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RIFAT N. BALI

Anadolu’dan
Yeni Diinya’ya

Amerika’ya Ilk Gé¢ Eden
Tiirklerin Yasam Oykiileri



Her hakki mahfuzdur. Bu kitabin hi¢bir bslamu, metin lusm, belgeler ve fotograflar, ya-
zann yazih izni olmaksizin mekanik ya da elektronik veya baska herhangi bir yontemle,
hicbir sekil ve bicimde iktibas edilemez; yeniden saus amaciyla fotokopi de dahil olmak
uzere hicbir sistemle ¢ogalulamaz. Dergi, gazete veya radyo-TV'lerce yapilacak ahnalar,
kaynak gosterilmesi sartiyla bu hukmun disindadur.




“Yorgununu ver, yoksulunu ver bana,
Ozgurlagu solumak isteyen boynu bikik kitlelerini ver.”

New York Hdrriyet Abidesi kitabesinde yer alan
Emma Lazarus'un (1849-1887) 1883 yilinda
yayinladig “The New Colossus” siirinin anla misralari
[Kaynak: Susan Ratcliffe (der.) The Oxford Dictionary
of Thematic Quotations, Oxford University Press,
New York, 2000, s. 396]

Anne ve babamin anisina...
Beti, Seza ve Nedim’e...

Yeni Diunya‘ya gég edenler igin...
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OnsOz

19. yuzyihn sonuyla 20. yazyihn basinda “Yeni Dunya’ya go¢”
heyecanina kapilan Osmanh ve Tuark vatandaslannin lisanim
bilmedikleri, gelenek ve goreneklerinden hi¢ haberdar olma-
diklan, yasadiklan cevreyle kultarel agidan uzaktan yakindan
ilgisi olmayan deniz agin bir ulkeye, Amerika’ya go¢ etmeleri
her zaman ilgimi ¢ekmisti. Daha 6nce yayinlanan kitaplanmla
ilgili aragtirmalanm surdararken unla gazeteci-seyyah Hikmet
Feridun Es’in (1910-1992) Amerika'ya yerlesen ilk kusak Mus-
lim ve gayri Muslim Turklerle yaptig1 soylesileri iceren birkag
yaz1 dizisine rastladigimda bu kitab1 yazmak i¢in bir ¢ekirdegin
mevcut oldugunun farkina vardim ve konuyla ilgili daha etrafh
arastirmalara giristim. Sonugta bu kitap ortaya ¢ikt.
Amerika'ya ilk go¢ eden Osmanh ve Turk uyruklu gogmen-
lerin oykuleri yakin tarihe kadar hig ele alinmamisti. Bu konu-
da mevcut olan yaynlar birka¢ ansiklopedi maddesi ile Frank
Ahmed'in babasinin yasamini anlatan kitabindan ibaretti.' Ni-

1 PK., “Turks”, s. 714-716, Francesco Cordasco, (ed.), Dictionary of American
Immigration History, The Scarecrow Press, Inc, Metuchen, New Jersey, 1990
icinde / Barbara Bilgé, “Turks”, s. 909-915, David Levinson ve Melvin Ember,
(der.), American Immigrant Cultures: Builders of a Nation, Gale Group, 1997
icinde / Donald Altschiller, “Turkish Americans”, s. 1364-1373, Judy Galens,
Anna Sheets, Sharon Malinowski, Rudolph ]J. Vecoli, Neil Schlager, (der.), Gale
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tekim Prof. Dr. Kemal H. Karpat 1995 yilinda konuyla ilgili
yaymladigy makalesinde bu alandaki eksiklige deginmekte ve
arastirmasinin alaninda bir ilk olduguna isaret etmekteydi.?
Yakin tarihe kadar Muasluman Turklerin ABD’ye go¢ etmeleri
hi¢bir incelemeye konu olmamasina karsiik Osmanh veya
Tuark uyruklu gayri Muslimlerin Amerika’ya gogleri benzer bir
ihmale ugramamis ve ayrintih incelemelere konu olmustur.
Gunumizde Ege Universitesinde gorevli Kultirel Arastirma-
lar uzmani Sedat Isci'nin Case Western Reserve Universitesi
ogretim tuyesi Prof. Dr. John J. Grabowski ve Yeditepe Univer-
sitesi ile birlikte baglattign “Amerika’daki llk Turk Gogmenler
- ABDye Turk Gocu: 1860-1921” arastirma projesi nedeniyle
“Amerika’ya go¢ eden ilk Turkler” konusu son birka¢ yildir
aralikh olarak Turk basiminin gindemine gelmektedir.? Cok
kapsamh ve iddiah olan bu arastirma projesinin ilk Turk gog-
menleri tespit etmenin yam sira baska bir amaci da vardir. Se-
dat Is¢i’nin Yeditepe Universitesi'nde duzenledigi sempozyum-
da dagitipr “Medya/Katihmar Bilgi Notu”na gore bu projenin
amaglan, “Amerika’daki dedelerden gelen Amerikan ve Turk
torunlar arasindaki iligki koprulerini canlandirmak, Ameri-

Encyclopaedia of Multicultural America, Gale Group, 1995 iginde / Talat Sait
Halman, “Turks”, Harvard Encyclopaedia of American Ethnic Groups, Harvard
University Press, 1980, s. 992-996 / Talat S. Halman, “Amerika Turkleri”, Yeni
Turkiye, Temmuz-Agustos 1997, say1 16, s. 2130-2135 / Sevgi Ertan, “A His-
tory of Turks in America", cilt 6, s. 759-766, Hasan Celal Guzel, Prol. Dr. Ke-
mal Cigek, Prof. Dr. Salim Koca, (der.), The Turks, Yeni Turkiye Yayinlan, An-
kara, 2002 i¢inde.

2 Kemal H. Karpat, “The Turks in America”, T. H. Stephan, (der.), Turcs d’Europe
... et d’Ailleurs, Les Annales de I'Autre Islam, cilt 3, INALCO-ERISM, Paris 1995,
s. 231-252, 252.

3 Bu konuda basinda birgok haber ve soylesi gikmistir. Temnsili mahiyette sunlar
zikredilebilir: Ayda Kayar, “ABD'deki ilk Turkler araniyor”, Hurriyet, 28 May1s
2002 / Bulent Gunal, “Amerikali Elazighlar akrabalanm anyor!”, Sabah, 31
Mayis 2002 / Bulent Gunal, “Amerikal Sam’in vasiyeti: Kullerimi Harputa go-
min”, Sabah, 1 Haziran 2002 / Bulent Gunal, “Harputlular akrabalarina kavu-
suyor”, Sabah, 2 Haziran 2002 /Esin Dalay, “Amerika’da biyikh Turkler”, Star,
29 Haziran 2002/ Ismail Saymaz, “Bir Amerikan ruyas1”, Radikal, 7 Temmuz
2002 / Sukran Pakkan, “Amerika'mn ilk ‘Turkleri™”, Milliyet, 29 Arahk 2002 /
Cihat Mat, “ABD'ye gé¢ eden Turkler aramyor”, Sabah, 5 Ocak 2003 / “ABD'ye
Gogen llk Turklerin Hikayesi”, 1 Eylul 2003, www.ntvmsnbc.com.

14



ka'da Turk kimligini guglendirmek, ABD-Turkiye iligkilerini
daha saghkl, toplumlararas insani bir zeminde gelistirmek-
tir.”* Sedat Isci bir baska demecinde projeyi “Turk imajin ye-
nileme projesi” olarak nitelemekte,® Devlet Bakan1 Mehmet
Aydin ise aym projeyi su sozlerle degerlendirmektedir:

Projenin basariya ulasmasi Turkiye'nin hem tarihi hem de
bugiinu a¢isindan ¢ok 6nemli. Amerika'da etkin bir lobiye sa-
hip olmamizdan tutun da, iki ulke iligkilerinin gelismesine
kadar bu projenin onemi baytk.

Bu sekilde ifade edilen hedefleri berraklastirmak gerekirse su
tespitte bulunmak herhalde yanhs olmaz. Bu projenin 6ncelikli
bir hedefi Yunan (2000 y1h nifus sayimina gore 1.153.307)7 ve
Ermeni asill (aym nifus sayimina gore 385.488)% Amerikalila-
rin ABD'de yillardan beri basanyla surdurdukleri Turkiye karsita
lobi faaliyetlerine kars: onlara kiyasla cok daha az bir nufusa sa-
hip (aym nufus sayimina gore 136.498)° oldugu igin karsilik ve-
remeyen Turk asilli Amerikahlann Amerika i¢indeki etkinlikle-
rini guclendirmektir. Dolayisiyla bu hedefin nihai amac: atalan
Turk olan Amerikahlan bulmak, atalannin Turk mirasina sahip
¢tkmalan i¢in onlan bilin¢lendirmek ve boylece Yunan ve Er-
meni asilh Amerikalilann Turkiye kargiti faaliyetlerini dengele-
yebilecek, Turklere ve Turkiye'ye dostluk ve sevgi besleyecek
bir “Turkiye dostlan” cephesi yaratmaktir. Bu iddiah arastirma
projesine kiyasla benim amacim tespit edebildigim kaynaklara
ve derledigim yasam oykilerine dayanarak bu gocun hikayesini
muiitevaz bir 6lgekte anlatmaktan ibarettir.

Kitabi hazirlarken faydalandigim kaynaklar gayri Muslim
Turklerin gocleri konusunda Amerika'da yayinlanmis kitaplar

4 4 Ocak 2003 tarihli bilgi notu.
5 Esin Dalay, “Biyrikh Turkler Geliyor!...", Star, 1 Aralik 2002.

6 Zafer Ozcan, “ABD'li ilk Turklerin torunlan akrabalanyla bulusacak”, Yeni $a-
fak, 28 Nisan 2003.

7 “Greeks in America”, www.euroamericans.net/greek htm
8 “Armenians in America”, www.euroamericans.net/armenian.htm
9 “The Turks in Amerika”, www.euroamericans.net/turkish.htm
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veya arsiv belgeleri, Misliman Turkler i¢in ise donemle ilgili
hauratlar ve devrin basininda ¢ikan yazilardir. Unla seyyah-ga-
zeteci Hikmet Feridun Es’in 1948 yilinda Hurriyet gazetesinde
yaymladign ve bayuk 6l¢ude alintladiim ¢ok onemli ve deger-
li u¢ yaz1 dizisi sayesinde bu kitab1 yazma fikrinin zihnimde fi-
lizlendigini bir kez daha belirtmeden de edemeyecegim.

Bu kitabin arastirma safhasinda kargilastigim zorluklardan bi-
ri de kaynak sikintistydi. Sefarad Yahudilerin Amerika’ya gogleri
bir¢ok bilimsel incelemeye konu oldugundan bu bolamle ilgili
yazih kaynak sikintisi nisbeten az, ancak sozla tarih aragtirmas-
na dayah kaynak sikintisi ise oldukga fazlaydi. Ermenilerin go-
¢anu anlatan sozla tarih kaynaklannin ezici ¢ogunlugu, tehcir
sirasinda yasanan kiyimi dile getirmekteydi. Bu konu kitabin
odak noktas1 olmadigindan bu alandaki kaynak bollugunun ki-
tapta anlatlan hikayeye yonelik bir faydasi yoktu. Rumlar ko-
nusunda kargilagilan guglik ise Rumlardan ve Yunanhlardan
bahseden Amerikan kaynaklannda “Rum” ve “Yunan” tefriki
yapilmayip sadece “Greek” yani “Yunan” teriminin kullamlma-
styd1. Dolayisiyla bu kaynaklar okundugunda kimin Istanbul ve
Anadolu Rum’u, kimin Yunanl oldugu anlagilmiyordu. Bu ne-
denle anlatilan hikayenin “Rum hikayesi” oldugundan emin ol-
dugum az sayrdaki kaynag kullanabildim. Musluman Turklerin
goglerine gelince: Hurriyet Heykeli Milli Abidesi Sozlu Tarih
Arsivi'nde yer alan mulakatlar arasinda Muslaman Turk gog-
menlerle yapilmis bir tek mulakat bile mevcut degildi. Dahas
bu konuda yapilmis herhangi bir bilimsel yayin da yoktu. Bu
nedenle ister istemez tek kaynagim az sayidaki amlar, gazete ha-
berleri ve Hikmet Feridun Es’in tefrikalan olmustur.

Bu kitabin arastirma ve hazirhik safhasinda bircok sahis ve
kurumdan destek gordum. Beyazit Devlet Kiataphanesi, Istan-
bul Gazeteciler Cemiyeti Basin Muzesi Kituphanesi, Istanbul
Universitesi Merkez Kutuphanesi, Istanbul Biyuksehir Beledi-
yesi Atatirk Kitaplhgi, Cumhuriyet gazetesi Bilgi ve Belge Merke-
zi, Harriyet gazetesi Dokumantasyon Merkezi, Stanford Univer-
sitesi Kataphanesi, Milli Park Hizmeti Hurriyet Heykeli Milli
Abidesi Sozla Tarih Arsivi ve Kataphanesi, (New York), Henry
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Ford Muzesi, (Michigan), Amerikan Yahudi Arsivleri (Cincin-
nati) ve Minnesotta Universitesi Go¢ Tarihi Arasurma Merkezi
Kuataphanesi ¢ahsanlanna; temininde gugliklerle kargilagagim
kitap ve makaleleri elde etmeme yardimci olan Omer Tarkoglu,
Leon Taranto ve Rachel Amado Bortnick’e; arsivindeki Giilcemal
gemisi fotografim kullanmama izin veren Yrd. Dog. Dr. Murat
Koraltirk'e; Vatandashk hukuku konusundaki aydinlatic1 bilgi-
leri i¢in Prof. Dr. Rona Aybay’a; koleksiyonundaki kartpostal
kullanmama izin veren Hakan Ak¢aoglu'na; kitabindaki fotog-
raflan kullanmama izin veren Frank Ahmed’e; Turk of America
dergisinin nishalanim armagan eden Osman Nuri Ozyurta; Ha-
lak Cansin'in Unutmaya Kiyamadiklanm kitabinda yer alan fo-
tograflan kullanmama izin veren Yap: Kredi Yayinlan editora
Filiz Ozdem’e; 4 Ocak 2003 tarihinde Yeditepe Universitesinde
dazenlenen “ABD’deki llk Turkler” Sempozyumu sirasinda da-
ginlan metni veren Bensiyon Pinto'ya; Dr. Fuad Umay'in kita-
binda yer alan fotograflan kullanmama izin veren Turkiye Is
Bankasi Kultar Yayinlan editora Mursit Balabanlilar'a; kitabinda
yer alan fotograflan kullanmama izin veren ve Elazig dergisinin
kopyasini temin eden Yrd. Dog. Dr. Erdal Acikses’e; yaymnlan-
mamis makale ve tebliglerinin kopyalanm veren llhan Kaya ve
Dog. Dr. Muzeyyen Guler'e; Milletlerarast Miunasebetler Turk
Yilhigrmin “Tark-Amerikan lligkileri’ni konu eden 6zel sayisim
oding veren Sinan Kuneralp'e; makalelerinin kopyalanm gon-
deren Yrd. Dog. Dr. Birol Akgun'e; Hac1 Ali'ye ait fotograflann
kopyalanim yollayan Sharlot Hall Muzesi fotograf arsivine (Ari-
zona); William Saroyanin kitabim ve Fikret Otyam’in Wiliam
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GIRlg

Gunumuz Tuarkiyesi'nde “Amerika” s6zcugu kimisi siyasal, ki-
misi de kultarel ve ekonomik bir¢ok imge ve kavramu ¢agns-
tirmaktadir. Bunlardan ilki yabancilar igin siresiz oturma ve
cahsma izni belgesi olan “Green Card” (Yesil Kart), ikincisi ise
“tas1 toprag altin firsatlar ulkesi”dir. ABD'nin her yil lotarya
yolu ile dagitaign 55.000 “Green Card”dan Turk vatandaglarina
ayirdign 3.000 kisilik kontenjan i¢in yapilan bagvurular son
yillarda astronomik bir hizla artmig, kimi kaynaklara gore bir
buguk milyon adede ulasmistir. Bunda Turkiye'nin i¢inde bu-
lundugu siyasi ve ekonomik istikrarsizligin yarattigi umutsuz-
lugun ve insanlann geleceklerini yabanc1 diyarlarda insa etme
arayisimn etkili oldugunu not etmek gerekir. Green Card’in
Turk insam uzerinde yaratug “dayamlmaz cazibe nin bir isa-
reti siyaset diunyasinin soyleminde bile yer almasidir. Bunun
en guzel ormegi emekliye aynlan Birinci Ordu Komutam Org,
Cetin Dogan'in gorev devir-teslim torenindeki konugmasidir.
Org. Dogan konusmasinda Irak’a Turk askeri gucinun sevk
edilip edilmemesi konusunda devam eden tartismalara,

Uluslararasi1 hukukun mesru saydigy sicak takip kapsaminda
birliginin basinda Irak igerisinde yuzlerce kilometre girmis ve
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carpismis bir komutan olarak, ulusal ¢ikarlanmizin korun-
masimin, gerektiginde simir dtesi gu¢ kullanmaktan gectigini
en iyi bilenlerdenim. Yeter ki, Mehmetcigimiz ‘Green Card’
pesinde kosarak ABD guglerine kisisel ¢ikarlar i¢in kaulanlara
benzemesin. Yeter ki, gidecegimiz yerde bizi yardima ¢agiran,
bize ihtiya¢ duyan bir halk, mesru bir yonetim olsun.

sozleriyle deginerek kimi kose yazarlanmin Amerika yanhs:
bir siyaseti savunmalanmn ardinda yatan gercek nedenin bu
tavirlaninin karsihginda Amerikan yonetiminin kendilerini
Green Card vererek taltif edecegini sandiklarin1 ima etmistir.

“Amerika” ve “Green Card” imgelerinin simgeledigi “Ame-
rika'da yerlesme ve yasama”nin Turk toplumu nezdindeki ca-
zibesi ABD'nin ¢ogu kimsenin gozinde hem bir “firsatlar ul-
kesi’ni, hem de teknoloji ve egitim duzeyinin en st noktaya
ulagtign “Bat1 uygarh@i”m temsil etmesinden ileri gelmektedir.
Nitekim seksenli yillara kadar Amerikan universitelerinde egi-
tim goren Turk ogrencilerinin sayis1 son derece dnemsiz ra-
kamlarla ifade edilirken doksanh yillann iginde bu rakamlar
artik onbinleri bulmus durumda. Bu 6grencilerin kayda deger
bir kisminin egitimlerini tamamladiklannda Amerika’ya yer-
lesmeyi, bagarih birer isadami, yonetici veya bilim adami ol-
may1 hayal ettiklerini eklemeye herhalde gerek yok.

21. yuzyihn ilk yillarinda Turkiye’deki toplumsal manzara,
“tarih tekerrurden ibarettir” sozinu adeta dogrularcasina, 19.
yazyllin sonu ile 20. yuzyihin bagindaki manzaradan pek de
farkh degildi. O yillarda Balkan Savagslan ve ardindan patlayan
Birinci Dunya Savag'min Osmanh Devleti'nde yaratu@ siyasi,
ekonomik ve toplumsal y1kimdan 6turi, Osmanh vatandaslan
bir yandan askere gitmemek, diger yandan kendilerine yeni
bir gelecek aramak igin ailelerini ve sevdiklerini terk ederek
“tas1 topragl altin Yeni Dunya”ya go¢ etmekte ve sonu belirsiz
bir maceraya atilmaktaydilar.

Yeni Dunya'ya go¢ edenlerin buytuk ¢ogunlugu bir daha geri
donmeyecek ve geleceklerini orada inga edecekti. llk kusak

1 “Giderayak dokundurmalar”, Radikal, 21 Agustos 2003.
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gocmenlerin bir ¢ogu basarih olacak ve boylece Batili seyyah-
lann “uyusuk”, “tembel”, “duzenbaz” sifatlanyla andiklan ve-
ya “eli palah, burma biyikh, fesli korkung Turk” olarak res-
mettikleri Turk insammn gugcliklerle nasil bas edebilecegini
ve sonu belirsiz bir maceradan nasil basanyla siyrilabilecegini
ispat edecekti. Aynen 1948-49 yillannda tek kelime lbranice
bilmeden lIsrail Devleti'ne go¢ eden Yahudi asilh Turk goc-
menleri veya altmish yillarda tek kelime Almanca bilmeden
Anadolu’nun koy ve kasabalarindan yola ¢ikip tamamuyla ya-
banci olduklarn Federal Almanya'ya go¢ eden ve Alman toplu-
munda tutunmayi basaran Turk gogmenleri gibi.... Amerika’ya
yerlesen ilk kusak go¢menler arasinda birgok isim dunya ca-
pinda une kavusacakti. Imal ettigi sigaralardan servet kazana-
rak milyoner olup Manisa’da adim tasiyan bir ¢ocuk hastanesi
yaptiran Manisali Moris Sinasi, unla film yonetmeni Germirli
Elia Kazancioglu nam-1 diger Elia Kazan, anne ve babas1 Har-
put'tan go¢ eden unla dyka yazan William Saroyan, bayukan-
ne ve buyikbabasi Istanbul’dan go¢ eden unla pop sarkicist
Neil Sedaka, ailesi Canakkale’den go¢ eden unlua sarkici Eydie
Goyme (eski adiyla Gormezano), bileklerinin gucu, yetenekle-
ri ve parlak zekalanyla unlu olmus go¢menler veya gocmen
aileleri ¢ocuklarindan sadece birkagidir.

Dunyanin neresinde olursa olsun go¢menlerin ortak ozel-
likleri dogup buyuduikleri ve terk etmek zorunda kaldiklar:
vatanlarina ve geride biraktiklar1 dost ve akrabalarina olan
hasret ve 6zlemleridir. Amerika'ya go¢ eden Osmanh ve Turk
uyruklu gogmenler de bu 6zlemle yanip tutusmus, bir Tark
gazeteci ile kargilagtiklarinda onunla doyasiya Turk¢e konusa-
rak, en son “memleket havadisleri”ni sorarak hasret gidermis-
lerdir. 11k kusak gogmenler Anadolu’da yasarken alisik olduk-
lan kahvehane, yemek ve muzik kulturlerini Yeni Dunya'da da
surdurmeye ugrasmis ancak sonraki kusaklar Amerikanlasma
surecine girmis ve kultirel miraslannm yasatamamiglardir.

Gunumuzde Amerika sadece Turkiye’nin degil gelismekte
olan butin ulkelerin vatandaglan icin halen “tas1 toprag al-
tin” bir “firsatlar alkesi”ni simgeliyor. Yasal ve yasa dis1 yollar-
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dan ABD'ye gelip yerlesmek, birer benzin istasyonu veya su-
permarket sahibi olmak, bankacilik ve finans sektorunde ust
duzey yonetici olarak bagsanya ulasmak her Turk gencinin ha-
yali. Aym hayal 1800’la yillann sonu ile 1900’la yillann ilk
ceyreginde Osmanh genglerini de kasip kavuruyordu. Osman-
h gengleri i¢in “Yeni Dinya” inanilmas gi¢ basan oykuleriyle
dolu bir hayal ilkesiydi. Amerika’dan yollanan gurbet¢i mek-
tuplan, dost ve akrabalar arasinda anlatlan ve neredeyse efsa-
neye donusen basan hikayeleri, “Yeni Dunya'ya Go¢™a cazibe-
sine direnilmesi imkansiz bir hayale donagstarmusta. Bu haya-
lin pesine takilanlar kaybedecek higbir seyi olmayanlardi. Bu
hayallerin ne 6l¢ude ve hangi sartlar altinda gergeklestigini
anlamak i¢in ganumizden yuz kusur yil dncesine geri don-
memiz gerekiyor.
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BIRINCI BOLUM
“AMERIKA'YA GOC ETME”NIN
DAYANILMAZ CAZIBESI

1. Nedenler - Amerika’'nin Gé¢men
Kabul Siyaseti - Geri Dénenler

Gégiin Genel ve Tiirkiye'ye Ozgii Nedenleri

Once Osmanl Devleti ardindan Turkiye Cumhuriyeti done-
minde Amerika'ya go¢ edenlerin hangi saiklerle gog ettikleri
incelendiginde iki ana neden kumesi goze ¢arpar. Bunlardan
ilki, hem Avrupali hem de Turk go¢menler igin gegerlidir.
lkincisi ise sadece ve sadece Turk gogmenlere 6zgudur.

Ilk kiamedeki genel nedenlerden ilki ve en onemlisi, gog-
menlerin hayalinde Amerika’nin “sokaklan altinla dosenmis
firsatlar ulkesi”ni temsil etmesi ve Avrupa’daki ekonomik dur-
gunluktu. Bu imgenin yayginlasmasinda gezi rehberleri, kisisel
anlatlar, ilanlar ve Amerika'ya yerlesen gogmenlerin geride bi-
raktiklan yakinlarina yolladiklan “Amerika mektuplan” etki-
liydi. “Amerika mektuplan” Yeni Dunya’y1 anlatan herhangi
bir gezi rehberi veya basinda yer alan herhangi bir haberden
daha guavenilir kaynaklardi. Yeni Diinya ile ilgili gezi rehberleri
ve bu kitayr dolasan seyyahlann seyahatnameleri Amerika'ya
gidecek olanlara pratik bilgiler vermenin ve mevcut olan firsat-
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lara dikkati ¢cekmenin yam sira kitanin buyuklaga ve yeniligi-
ni de vurguluyordu. Go¢in hizlanmasina yol agan diger 6nem-
li bir neden 19. yuzyillda meydana gelen iki teknolojik yenilik-
ti. Bunlardan ilki buharli gemilerin yelkenli gemilerin yerini
almasiydi. Boylece yelkenli gemilerle bir ayin uzerinde bir za-
manda ulagilan Amerika, buharli gemilerle bir veya en fazla iki
haftada ulasilabilir hale gelmisti. Dahasi yelkenli gemiler ticari
kargo bulduklan zaman hareket ediyor, buharl gemiler ise ha-
reket gunleri belli duzenli tarifelerle ¢ahisiyorlardi. lkinci tek-
nolojik yenilik ise telgrafti. 1866 yilindan itibaren Avrupa ha-
ber ajanslan transatlantik telgraf hizmeti sayesinde Amerikan
ekonomisindeki en son gelismeleri takip edebiliyor ve kamu-
oyuna aninda aksettirebiliyorlardi. Batian bu nedenlerden otu-
ri 1820 ile 1860 yillan arasinda bes milyon, 1860 ile kitlesel
goce son veren kota sisteminin kabul edildigi 1924 yillan ara-
sinda da otuzbir milyon gogmen Amerika’ya gelecekti.'
Turkiye'ye 6zgii nedenlere gelince... Bunlar esas itibariyle
iktisadi ve siyasi idi. Ilk neden Amerika’da vasifsiz iscilere
odenen ucretlerin Turkiye’ye kiyasla bes ila on misli yuksek
olmasiydi. Yuksek tucretlerle on, onbes, yirmi hatta yirmibes
yil boyunca Amerika'da ¢alisan ve Turkiye’de yasarken alistig
mitevazi hayat tarzin1 aynen surduren Turk is¢gisinin birkag
bin dolar tasarruf yapmasi pekala mumkindu. Bir isginin y1l-
lar boyunca biriktirdigi tasarruflan Turkiye'ye geri dondaga
zaman rahat bir hayat sirmesine imkan verecek bir servet
olusturuyordu. Bu nedenle “Amerika’ya go¢ etmek” Turk gog-
menlerine hi¢bir sey kaybettirmeyecegi gibi tam aksine ¢ok
sey kazandirabilirdi. Turkiye'ye 6zgu ikinci neden siyasiydi.
Osmanl Devleti’'ndeki istibdat rejimi ile yayginlagan rusvet ve
adam kayirmacihik en ¢ok azinhklann aleyhine igliyordu. II.
Mesrutiyet’in ilan1 ve Osmanl toplumunda yasayan degisik et-
nik unsurlara “Osmanhhk” ruhunu yerlestirme ¢abalan azin-
hiklan 6nce umutlandirmigsa da bir sire sonra aymi etnik un-
surlarda beliren milliyet¢i ve aynlik¢1 hareketler bu umutlan

1 John J. Grabowski, “Streets Paved With Gold: Immigration and The Image of
America”, Journal of American Studies of Turkey, 9 (1999): 17-32.
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sondurmustd. “Osmanhhk” ruhunu yerlestirme karan o ana
kadar bedel odeyerek askerlikten muaf olan azinhklann silah
altina alinmalanna da temel olusturdu. Askere alinmak iste-
meyen gayri Muslimler Amerika’ya ka¢gmaya basladilar. Balkan
Savaslan nedeniyle ilan edilen seferberlik, vergilerin artinlma-
s1 ve gelecegin daha da kot kosullara gebe olmasi gibi neden-
lerden oturu gog daha da hizlanacakt.2

Butin bu sebeplerin yam sira, azami kar etmeyi amaglayan
buharh gemi kumpanyalan ile tefeci ve is¢i simsarlarinin
Amerika’ya gogu tegvik etmek igin sarf ettikleri gayretler de
gocmen sayisim artiran diger etkenlerdi. Amerika’ya sefer ya-
pan gemi kumpanyalannin biletlerini satan bayiler, yiksek fa-
izle bor¢ para veren tefeciler, ucuz iggucu elde etmek isteyen
is¢i simsarlan, tek kelimeyle gocmenleri istismar etmek iste-
yen herkes gocu artirmak amaciyla Amerika’nin sundugu “fir-
satlar manzumesi”ni abartarak anlatmaktaydi.? Bu renkli ve
abartih “firsatlar ulkesi” tasvirine kanan Osmanh vatandaslan
Amerika'ya yolcu tasiyan gemilere binmek uzere Liverpool’a
gidiyor, buradaki Amerikan Konsoloslugu'na basvurarak vize
talebinde bulunuyor, ancak bu istekleri genellikle reddedili-
yordu. Basvurulan reddedilen Osmanlh uyruklulannin iginde
bulunduklan bigare durumdan 6tara Liverpool’daki Osmanh
Konsoloslugu Hariciye Nezareti'ni ikaz etmek zorunda kalmis-
t1. Benzeri vakalara bagka limanlarda da raslaniyordu.®

Amerika’nin Gégmen Kabul Siyaseti

Amerika 18. yuzyil boyunca ve 19. yazyln ilk baslarinda
nisbeten serbest bir go¢men kabul siyaseti uygulayacak, bu si-
yaset 1800’lu yillarin sonlarina kadar sorgulanmayacakt.

2 Leland James Gordon, 1932, s. 298-302.
3 Leland James Gordon, 1932, s. 298-302.

4 Fahri Coker, “80 Y1l Once Amerikan Ruyas1 ABD'ye Gog Etmenin Cilesi”, Ta-
rih ve Toplum, Nisan 1989, say1 64, s. 41-43.

5 Vahdettin Engin, “Amerikan Ruyasi Gorup Yola Cikan Osmanh Vatandaglan
Yolda Kaldlar", Hurriyet Tarih, 17 Eylal 2003, s. 16-17.
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Amerikan ulusu buyumeye devam ettikce gogmenler herhangi
bir kisitlamaya maruz kalmadan Amerika’ya kabul edilecekler-
di. Gocun kitlesel bir sekilde devam etmesi tizerine Amerikan
makamlan goc¢menleri kayit altina almaya karar verdi. Bu
amacla 2 Mart 1819 tarihinde Birlesik Amerika Kongresi'nde
kabul edilen Kasara Alti Kanunu, Amerika’ya yolcu tasiyan ge-
milerin kaptanlarina getirdikleri yolculann listelerini liman
yetkililerine verme yukumlalugunu getiriyordu. Bu gemi ma-
nifestolan gocmenlere ait sahsi bilgilerin yer aldign ilk resmt
kayitlardi. Amerika sinirsiz goce her zaman ¢ok olumlu bak-
miyor, zaman zaman, Ozellikle ekonomik sartlann kota oldu-
gu donemlerde, go¢ dalgasim yavaslatmak igin gayret sarf edi-
yordu. 1820 ile 1840 yillan arasinda Amerika’ya gelenlerin ¢o-
gu Alman, Irlandali ve Ingiliz idi. Bu grup, toplam go¢men sa-
yisinin yuzde yetmisini meydana getiriyordu. 1841 ile 1860
yillan arasinda gelenler gene Alman, Irlandah ve Ingiliz olup
ayn grup gocmen toplaminin yuzde seksenini olusturuyordu.
1860 ile 1880 yillan arasinda Almanya, Irlanda ve Ingiltere ha-
len en ¢ok gocmen ihrag eden ulkeler olma 6zelligini koruma-
larina ragmen Iskandinavya, Cin ve Guney Amerika’dan gelen
gocmenlerin sayis1 artiyordu.®

Sivil Savas'tan sonra bazi eyaletlerin gog ile ilgili kanunlar
kabul etmeleri uzerine 1875 yihinda Yuksek Mahkeme gocun
federal bir sorumluluk oldugunu karara baghyordu. 1880’
yillarda go¢men sayisimin artmaya baslamasi, bazi bolgelerde
de iktisadi sartlarin kotilesmesi tuizerine Birlesik Amerika
Kongresi gocu denetim altina alacak kanunlan kabul etmeye
basladi. Gogin kanunlarla denetim altina alinmasinda sozles-
meli yabanc1 gogmen iscilerin rekabetinden endise eden Ame-
rikal iscilerin gogun simirlandirilmasini talep etmeleri etkiliy-
di. 6 Mayis 1882 tarihinde kabul edilen Cinlileri Hari¢ Tutma
Kanunu Cinli isgilerin on y1l boyunca ABD’ye go¢ etmelerini
yasakliyordu. 26 Subat 1885 ve 23 Subat 1887 tarihlerinde ka-
bul edilen Sozlesmeli Isgiuca Kanunu ise Amerikah isverenler-

6 “An Immigrant Nation: United States Regulation of Immigration, 1798-1991",
18 Haziran 1991, s. 4, www.uscis.gov.

26



le sozlesme yapmams yabanci iscilerin ABD’ye giriglerini ya-
sakliyordu. 3 Agustos 1882 tarihinde kabul edilen daha genel
nitelikli Go¢ Kanunu ile her gocmenden elli sent kelle vergisi
ahinmas, akil hastasi, geri zekal, su¢luluklan mahktmiyetle
tescil olanlar ile kamuya yuk olusturabilecek kisilerin girisleri-
nin engellenmesi (veya kabul edilecek gocmenler kategorisine
dahil edilmemesi) kararlastinldi. 1891 yilinda kabul edilen
Go¢ Kanunu ile Federal Hukiamet ABD'ye girmek isteyen goc-
menleri 6nce muayene etmek, sonra onlan kabul veya reddet-
mek gorevini ustleniyordu. Bu kanunun kabuluyle birlikte
Gog¢ Yuksek Idare Amirligi kuruldu. Amerikan Hazine ldaresi
bunyesinde yer alan Yuksek Idare Amiri belli bagh Amerikan
limanlannda konuslanan Birlesik Amerika Go¢men Miufettis-
leri kitasim1 denetliyordu. Go¢ Hizmetleri'nin ilk gorevi gelen
gemilerin yolcu listelerini toplamakti. 1890’h yillarda Gog
Hizmetleri bir milli go¢ siyasetini uygulamaya baghyordu. Bu
kanunun kabulinden sonra 1 Ocak 1892 tarihinde de Ellis
Adasr’'nda yeni bir Federal Gogmen Istasyonu agild.’

1880 yilindan Birinci Dunya Savasi'na kadar gecen donemde
ABD'ye gelen gocmen sayisinda ciddi bir artis s6z konusuydu;
aynca gocmenlerin artik daha ¢ok Kuzeybati1 Avrupa ulkelerin-
den ziyade Guneydogu Avrupa'dan geldikleri gorulecekti. Bul-
garistan, ltalya, Yunanistan, Polonya, Portekiz, Romanya, Rus-
ya, Ispanya, Turkiye, Avusturya-Macaristan kokenli bu “yeni”
gocmenler, Kuzeybat1 Avrupa ulkelerinden gelen “eski” gog-
menlere kiyasla daha az beceri ve zanaat sahibiydi. Suratle s1-
nailesen ve buytiyen Amerika bu 6zelliklerinden dolayr gog¢-
menler i¢in cezbediciydi. Sinai uretim artisinin yarattigy istih-
dam talebini karsilamada artik sadece Amerikan nufusu yeterli
olmuyordu. Bu nedenle 1900 ile 1920 yillan arasinda go¢gmen
say1s1 dramatik bir sekilde artti. Bu yirmi y1l zarfinda Ameri-
ka'ya 14.5 milyondan fazla gogmen gelecek, aym1 donemin ilk
alt yihnda yi1lhik go¢men sayisi bir milyonu gececekti. Gog-

7 Marian L. Smith, “Overview of INS History”, George T. Kurian, (ed.), 1998,
icinde. www.uscis.gov / “An Immigrant Nation: United States Regulation of Im-
migration, 1798-1991", 18 Haziran 1991, s. 4, www.uscis.gov.
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menlerin yuzde altmis1 ltalya, Rusya ve Avusturya-Macaris-
tan’dan gelecekti. Bu muazzam artisin, ABD ekonomisinin
durgunluk yasadig: bir zamana rastlamasi nedeniyle gocin et-
kin yontemlerle simrlanmasim isteyen kamusal talepler yuk-
selmeye baslammigti. 1907 yilinda 1.2 milyondan fazla gogmen
giris yapinca bu sorunu incelemek uzere senator William P.
Dillingham baskanhginda bir federal komisyon kuruldu. 1911
yilinda agiklanan ve senatorin adiyla amlan “Dillingham Ra-
porlan” ABD’nin hangi go¢menleri kabul edecegi meselesinin
bir nizama sokulmas: gerektigi sonucuna vanyordu. Dilling-
ham Komisyonu'nun tavsiyeleri 5 Subat 1917 tarihinde kabul
edilen Go¢ Kanunu'nu etkileyecekti. Bu kanun geg¢miste gecer-
li olan tam kistaslan devam ettiriyor, ancak iki yeni kistas ekli-
yordu. Birincisi, Bagkan Wilson’un vetosuna ragmen, ABD’ye
giris yapan gocmenlerin okur-yazar olmalan saruyd. lkincisi
ise Asya ve Pasifik Adalan'min ¢ogunu kapsayan ve “Asya Ya-
sak Bolgesi” diye tammlanan bolgeden gelenlerin kabul edil-
memesiydi. Bu kanun aym zamanda gog¢menleri incelemeye
tabi tutan memurlann yetkilerini tammliyor ve genigletiyordu.
Ayni kanun kelle vergisini de sekiz dolara yukseltiyordu.®
Birinci Dunya Savasi'min baslamasiyla birlikte go¢ aniden
gerileyecekti. 1913 ile 1918 yillan arasinda go¢un azalmasinda
en az kanunlar kadar Birinci Dunya Savas’'min da rolua vardir.
Savagin sona erdigi 1918 yilinda 100.000 go¢men gelmisti. Bu
da bir yuzyildan fazla bir zaman zarfinda rastlanan en dusuk
saylydi. Avrupa’'nin yikimiyla sona eren Birinci Dunya Sava-
si'nin ardindan go¢men sayisi aniden yukselecek, ayn1 zaman
diliminde ABD'de de issizlik ve konut sikintis1 bag gosterecek-
ti. Bu nedenden oturii Amerikahilar rekabet icinde olduklan
yabanc iggilerden hem rahatsizdilar, hem de gogmenlerle bir-
likte ulkelerine “ithal” edilen yabanci siyasi ideolojilerin Ame-
rika'min istikrann tehdit etmesinden endise ediyorlardi. Bun-
dan otara Amerikalilarin 1918 yilindan itibaren go¢ konusun-
daki tavirlan degisecekti. Genelde hur ve kisitlamasiz bir go-

8 “An Immigrant Nation: United States Regulation of Immigration, 1798-1991",
18 Haziran 1991, s. 9-10, www.uscis.gov.
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¢in Amerikan ulusu i¢in saghkh olduguna inanan Amerikal-
lar ekonomik bayumenin yavaslamasi, “Kizillar Amerika'y: is-
tila ediyor” korkusuyla yabancilarin ABD’ye giriglerini 1917
Kanunu'ndan daha da guglu bir sekilde simirlandiracak ka-
nunlara olumlu bakmaya baslamiglardi.’

19 Mayis 1921 tarihinde kabul edilen First Quota Immigrati-
on Law (llk Kotalh G6¢ Kanunu) bu endiselerin dogrudan bir
sonucuydu. Gegici olan bu kotah gogmen kabul sisteminde
1910 yihinda yapilan nufus sayim esas alimyor, her milliyetten
kabul edilecek yeni gogmen sayis1 1910 yih Amerikan nufus sa-
yiminda tespit edilen aym milliyete mensup toplam nuafusun
yuzde ugu olarak tespit ediliyordu. Bu sistem tug y1l sonra degi-
secekti. 26 Mayis 1924 tarihinde kabul edilen kanunla getirilen
gecici kota sistermni kesin hale donusuayor, 1910 yih yerine 1890
yilimin nifus sayim sonuglan esas ahmiyor, kota hesaplanirken
kullamlan oran yuzde ugten yuzde ikiye indiriliyordu. Bu sart
30 Haziran 1927 tarihine kadar gegerliydi ancak daha sonra iki
yl uzatilacakti. Bu sarenin bitiminden yani 1 Temmuz 1929 ta-
rihinden 31 Arahk 1952 tarihine kadar ise Milli Kokenler Kota
Sistemi uygulanacakti. Bu kota sistemine gore bir yil i¢inde
ABD'ye kabul edilecek degisik milliyetlere mensup toplam go¢-
men sayis1 150.000 ile simirhydi. Her bir milliyete mensup gog-
menlerin saysi ise soyle tespit ediliyordu. 1920 yih Amerikan
nufus sayim sonuglan esas alimp o yllda ABD'de yasayan belli
bir milliyete ait nafusun toplam Amerikan nafusunun topla-
mina oranlamyordu. Elde edilen bu oran ABD’ye kabul edilecek
degisik milliyetlere mensup toplam go¢men sayis1 olan
150.000’e uygulamyor ve elde edilen rakam aym milliyete men-
sup yeni kabul edilecek gogmenlerin kotasim tegkil ediyordu.
Omegin 1920 yilinda toplam Turk nafusu 100.000, toplam
Amerikan nufusu 106 milyon ise Turk kokenlilerin toplam
Amerikan nufusuna oram %0,0094 idi. Bu oran 150.000’e uy-
gulandiginda elde edilen rakam 141 olup bu da Turkler icin
tespit edilen gocmen kotasim tegkil ediyordu. Getirilen ikinci

9 “An Immigrant Nation: United States Regulation of Immigration, 1798-1991",
18 Haziran 1991, s. 10, www.uscis.gov.
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bir zorluk vize uygulamasiydi. 1 Temmuz 1924 tarihinden it-
baren Amerika'ya giris yapmak isteyen yabancilar i¢in Ameri-
kan konsolosluklanndan giris vizesi alma zorunlulugunun geti-
rilmesi Amerika'ya girisi daha da gugclestirmisti. 1924 yilinda
kabul edilen bu kanunla kitlesel go¢ devri kapamyordu. Tesis
edilen bu kota sistemi iki amaca hizmet ediyordu: (a) Dogu ya-
n karesi ulkelerinden her y1l gelecek gogmenlerin sayisim yak-
lasik 150.000 ile simrlamak; (b) kabul edilecek go¢menlerin
hangi milliyetlere mensup olacaklannm 6nceden belirlemek. Ko-
ta kanunu Kuzey ve Bati Avrupah go¢gmenleri kaymnyordu. Bu-
nun nedeni de 1890 yilina kadar “eski” gogle gelenlerin 6nemli
bir kisminin Amerikan nuafusunun kayda deger bir kisim teg-
kil etmesiydi. Kotalar Asya, Afrika ve Avustralya’dan gelenler
icin daha az comertti. 1924 yilinda kabul edilen kanun kota si-
nirlamalanna tabi olmayan iki go¢men kategorisi yaratmust. Bi-
rincisi, Bat yan kuresinde doganlar ve aileleri, rahipler, eskiden
veya halen Amerikan vatandas: olanlar ve aileleriydi. lkinci ka-
tegori ise, gogmen olmayan yabancilardi. Kota sisteminin iste-
meden yarata@ bir sonu¢ da, 1923 yilindan itibaren yasa dist
yollardan gelenlerde gorulen buyuk artisti. Avrupah multeciler
¢ogu zaman o6nce kota uygulamayan ve Amerika ile ortak simr-
lan olan Kanada veya Meksika'ya go¢ ediyor, sonra da yasa dis1
yollardan ABD'ye giriyorlardi. Boylece insanlann, yasa dist yol-
lardan Amerika'ya girmelerini saglayan bayuk bir sanayi dogu-
yordu. Bu gelismeler karsisinda, simirlan muhafaza etmekle go-
revli kuaguk kita, bu yasa dig1 go¢ dalgasiyla bas edebilmek i¢in
1926 yilinda genis bir Simir Devriyesi'ne donusecekti. '

Amerikan Uyruguna Gegtikten Sonra
Geri Dénen Osmanl Tebaalilar

Amerika’ya gelen Osmanlh uyruklu go¢gmenler arasinda
Amerikan vatandash@ina gectikten sonra geri donenlere de

10 Leland James Gordon, 1932, s. 311. / “An Immigrant Nation: United States
Regulation of Immigration, 1798-1991", 18 Haziran 1991, s. 11, www.us-
cis.gov.
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rastlamiyordu. Birlesik Amerika hukumetinin korumas: altin-
daki bu eski Osmanl yeni Amerikan tebaal kisiler elde ettik-
leri Amerikan vatandaghg sayesinde Osmanlh Devleti'nin ver-
gilerinden muaf olduklan gibi Osmanh mahkemelerinde de
yargilanamiyorlardi. Bu nedenle Amerika’ya go¢ Osmanh teba-
allar icin sadece bir ekonomik durumu iyilestirme firsat1 degil
aym zamanda elde edecekleri Amerikan vatandashg sayesinde
gelecekte dogduklan topraklara geri donmeleri halinde siyasi
durumlanm da duzeltme firsatiyd1.' Prof. Dr. Leland J. Gor-
don’a gore 20. yuzyihn ilk ¢eyreginde Amerikan vatandashg-
na gecmis yaklagik 70.000 eski Osmanh vatandag1 Turkiye'ye
geri donmusta. Bu durum Amerika ile Osmanli makamlan
arasinda gerginliklere yol agmistu. Bu gerginliklere bir son ve-
rebilmek amaciyla Birlesik Amerika hukumeti, 1900 yilinda
yeni bir uygulamaya gecti. Bu tarihten itibaren Birlesik Ameri-
ka hukameti Amerikan vatandashgina ge¢cmis eski Osmanl
tebaalilanin pasaportlanna Osmanh hukumetinin, izin alma-
dan bagka bir devletin uyruguna gecen vatandaslannin yeni
vatandaghklanm tammadigin, alkeye girislerini yasakladigini,
giris yapmalan halinde tutuklanabileceklerini veya giriglerine
izin verilmeyebilecegini belirtir serhler basmaya baghyordu.'
ABD’nin bu uygulamasi Osmanl Devleti'nin 23 Ocak 1869 ta-
rihinde kabul ettigi Tabiiyet-i Osmaniyye Kanunname-i Ha-
mayanu’'nun besinci maddesine uygundu. Bu maddeye gore
Osmanh Devleti izin almadan yabanci bir tabiyete giren Os-
manh tebaal kisinin bu yeni tabiyetini hi¢ yokmus kabul edi-
yor ve kendisine Osmanh Devleti tebaal kisilere uyguladig is-
lemin aynisin1 uygulamaya devam ediyordu.

11 Leland James Gordon, 1932, s. 302.

12 Leland ). Gordon, “The Turkish American Controversy Over Nationality”,
American Journal of Intemational Law, cilt 25, say1 4, (Ekim 1911) s. 658-669.
Bu konuda su kaynaga da bakilabilir: Cagn Erhan, 2001, s. 226-234.

13 Tabiiyet-i Osmaniyye Kanunname-i Hamayonu, Takvim-i Vekayii, 11 Kanun-1
sani 1284 [23 Ocak 1869)], numara: 1044. Sinci madde soyledir: “Tebaa-i sal-
tanat-i seniyyeden [Osmanh Devleti tebaaligindan] mezunen lizin alarak] ta-
biiyet-i ecnebiyeye [yabanc tabiiyete] giren eshas [sahislar] tebdil-i tabiiyet
ettikleri [tabiiyet degistirdikleri] tarihten itibaren ecnebi sifatinda tutulup
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2. Gemilerin Durumu ve Seyahat Sartlan

Avrupa kitasindan Amerika'ya gocte en buyuk patlama buharh
gemilerin yelkenli gemilerin yerini almasiyla oldu. Robert Ful-
ton adinda bir Amerikali muhendisin bulusu olan ilk buharh
gemi 1819 yilinda Atlantik Okyanusu’nu asiyordu. Yelkenli
gemilerle sekiz hafta suren yolculuk artik sadece bir haftaya
iniyor, baylece iki ay gibi uzun ve gug bir yolculuga ¢ikmay:
goze alamayan bir¢ok Avrupali Amerika'ya gitmeye karar veri-
yordu. “Buharli gemi devrimi” sayesinde 19. yuzyil ile 20.
yuazyihn ilk yansinda altmis milyon insan geleceklerini bagka
diyarlarda aramak uzere Avrupa’dan ayrilacak, bunlann buayuk
bir kismi Kuzey Amerika'ya gidecekti."

Amerika'ya goc¢ binlerce insan1 gecindiren ¢ok buyuk bir ti-
caret sahasiydi. Go¢ etmek isteyen milyonlarca insan bir “gog
sanayii"nin dogmasina neden olacak, bu “sanayi” onbinlerce
insana ig sahasi agacakti. Buharh gemi kumpanyalarinin bilet-
lerini satan bayiler, Avrupa’nin liman kentlerinde gemi bekle-
yen gocmenler icin insa edilen oteller, gemi personeli, gam-
ruklerde ¢aligsanlar, gogcmen kabul ve kayt islerinde ¢ahsanlar,
gocmenleri muayene eden hekim ve hemsireler, go¢menlere
yiyecek, giyecek satanlar ve nihayet go¢menleri kandirarak,
dolandirarak sirtlarindan para kazanan kot niyetli insanlar
bu yeni is sahasinin degisik aktorleriydi. Bunlarin tamarm ge-
cimlerini “go¢men sektori’nden temin ediyorlardi. Go¢men-
ler ya Amerika'da bulunan dost ve akrabalarinin yolladiklar
biletlerle seyahat ediyor, ya biletleri bayilerden satin alarak li-
manlara akin ediyor veya limanlarda satin ahiyorlard. Ellerin-
de biletleri olanlar ¢ok kisa surede gemilere binebiliyor, bilet

haklannda ol vechile [0 sekilde] muamele olunur. Fakat Devlet-i Aliyye'den
[Osmanli Devletinden] mezun olmaksizin [izin almaksizin] tabiiyet-i ecne-
biyyeye yabanc tabiiyete} girer ise isbu tabiiyet-i cedidesi [yeni tabiiyeti] ke-
en-lem-yekun [hi¢ yokmus gibi] ve kendisi kema-kan [eskisi gibi] Tebaa-i
Devlet-i Aliyye hakkinda olunan muamelenin aym icra kalinacakur. Her halde
Tebaa-i Devlet-i Aliyye'den bir sahsin terk-i tabiiyet etmesi mutlaka irade-i se-
niyye uzerine verilecek bir senede muallak [bagh] olacakur.”

14 David M. Reimers - Sandra Stotsky, 1996, s. 38.
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ve yerleri olmayanlar ise bir sure beklemek zorunda kalyor-
lardi. Bu nedenle baz1 buharh gemi kumpanyalan siralarini
bekleyen yolculanni banndirmak igin limana yakin semtlerde
konaklama yerleri insa edecekti. 1891 yilindan itibaren Ame-
rikan Go¢gmen Kabul Kanunu, gemi kumpanyalarina tasidikla-
n gocmenleri asilama, dezenfekte etme, sthhi muayeneden ge-
cirme, Ellis Adasi'nda daha ayrintih muayene edilmek uzere
bekletilenlerin bannma paralarin1 6deme, girigleri reddedilen
gocmenleri geri goturme gibi bir dizi kosul getirecek ancak
gemi kumpanyalar1 bu kurallara tam uymayacaklardi. Kum-
panyalar tasidiklar1 gocmenlerin ¢ogunlugunun Amerika'ya
kabul edilecegi varsayimiyla kurallan hice sayarak azami say1-
da yolcuyu Amerika’ya tasimay1 tercih ediyor ve onlarin ka-
derleriyle kumar oynuyordu. Sayet gemi kumpanyalan, sart
kosuldugu gibi, go¢cmenleri sthhi muayeneden gegirdikten
sonra kabul etmis olsalardi tedaviye muhta¢ gogmenler tedavi
edildikten sonra Amerika’ya gelecek ve gocmen olarak kabul
edilebileceklerdi. Ancak gemi kumpanyalarimin lakayt davra-
nislan nedeniyle hastalikli onbinlerce go¢cmen sihhi muayene-
den gecmeden Amerika'ya getirildi ve Amerikan Go¢ Hizmet-
leri 1daresi memurlar: tarafindan geri gevrildi. Gemi kumpan-
yalan tasidiklar yolculann listesini Amerikan Go¢ Hizmetleri
Idaresi'ne vermekle yukumlayduler. Bu listelerde her go¢me-
nin temel kimlik bilgilerinin yan1 sira Amerika i¢inde gidecegi
yer, gelir kaynaklan, sihhi, siyasi, ruhsal ve evlilik bilgileri de
yer alhiyordu. Ancak kumpanyalar bu listeleri genellikle aceley-
le ve itinasiz bir sekilde dolduruyorlardi. Bu nedenle yolcu lis-
telerinde beyan edilen bilgiler cogu zaman ya yanhs veya uy-
durmaydi. Bu durum go¢menlerin go¢ mufettislerince sorgu-
lanmalan sirasinda bir dizi gugluk yaratacakt.’

Avrupa limanlarindan hareket eden buharh gemiler Ameri-
ka’ya on gun icinde variyordu. Bilet ucretleri, Ingiltere’den
hareket edenler icin 15 dolar, diger limanlardan hareket
edenler icinse bu meblagin biraz ustundeydi. Yolculuk zor

15 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 106-
108.
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sartlar alunda gerceklesiyordu.'® Gemilerde t¢ simf yolcu
vardt: birinci, ikinci ve a¢inci mevki. Ugiinci mevki yolcu-
lar geminin bas ve kig tarafinda bulunan kisa giavertede (ka-
sara) barimirlardi. Bu yolculara gemi personeli, neredeyse bir
“ticari yak” muamelesi yapiyordu. Cok az sayida gogmen bi-
rinci mevkide seyahat edebiliyordu. Guvertede yolculuk et-
menin cefasini bilen baz1 gogmenler ikinci mevkide yolculuk
etmeyi tercih ediyordu. lkinci mevkide seyahat etmenin bir
faydas1 da Amerikan go¢men kabul memurlarinin ikinci mev-
kide bulunanlan Ellis Adasi yerine gemide muayene etmele-
riydi. Ancak Dogu ve Guney Avrupal gogmenlerin ezici ¢o-
gunlugu ikinci mevkiden ¢ok daha ucuz olan guvertede seya-
hat etmeyi tercih ediyordu. Birinci Dinya Savasi'ndan 6nce
guverte, yani a¢anca mevki biletlerinin fiyat on dolardi. Ki-
mi donemlerde bu fiyat 15 dolara yukseliyor ancak higbir za-
man 35 dolarin ustine ¢ikmiyordu. Savas sirasinda ve sonra-
sinda bilet fiyatlan arttig1 halde Amerika'ya seyahat edecek
olanlar i¢in en ucuz yine a¢uncu mevkiydi. Gemi kumpanya-
larinin en ¢ok kar ettikleri yolcular a¢ianca mevki yolculany-
d1. Bu nedenle baz1 gemilerin a¢anca mevkilerinde, aralarin-
da kadin ve ¢ocuk da bulunan yolcularin sayisi ikibin olabili-
yordu. Ugiincii mevkide seyahat edenler son derece gayri sih-
hi sartlara sahip yerlerde kaliyor, kendilerine dogru darust gi-
da bile dagiilmiyordu.!” Tipik bir u¢inci mevki komparti-
man iki ila ikibuguk metre yuksekliginde lombarsiz, hava-
landirmasiz, bolmesiz, uzerlerine ¢ok basit siltelerin serildigi
iki veya daha fazla sayida metal ranzanin bulundugu bir yer-
di. Erkek ve kadin yolcular bazen ayn guavertelerde, bazen sa-
dece bir kompartmanin ortasina asilan battaniyeler ile birbir-
lerinden aynliyorlardi. Cocuklar genellikle anneleriyle birlik-
te kaliyorlardi. Tuvaletler yetersiz ve pisti. Geminin mutfakla-
rindan gelen kokuyla insan diskisinin kokusu birbirine kar-
styor ve dayanilmaz bir hal arz ediyordu. Go¢menlere yolcu-

16 William Loren Katz, 1993, s. 6.
17 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 118.
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.JJL b S R L N\ y
Gaégmen tagiyan bir gemi (Milli Park Hizmeti, Harriyet Heykeli Milli Abidesi Ar-
sivi, referans IMNTS-OC 5).

luk sirasinda verilen esas gida ringa baligiyd1.'® Bu da Kagerut
kurallarina riayet eden Yahudi go¢menlerin yiyebilecekleri
tek seydi."” Atlantik Okyanusu'nu ge¢mek zorlu bir sinavdi.
Nitekim 1912 yilinda “batmaz” denilen Titanic gemisi bir bu-
zula carpip batmisg, 1500 civannda yolcu hayatim kaybetmis-
ti. Daha once deniz yolculuguna ¢ikmayanlar igin kabus sa-
dece batma korkusu degil aym zamanda deniz tutmasiydi.?
Deniz tutmasindan rahatsiz olan go¢cmenler hastalamiyor ve
seyahat boyunca surekli aghyorlardi. Ellis Adas’’na vardikla-

18 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 126.

19 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 130.

20 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 122.
)
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L]
Gulcemal gemisi (Yrd. Dog. Dr. Murat Koraltirk argivi).

nnda, gogmenleri muayene eden memurlar surekli aglamak-
tan oturu gozleri kipkirmizi olmus bu insanlan trahomlu sa-
nip musahade altina ahyordu.?' Her gemide, bilet alacak para-
st olmadigindan kacak seyahat edenler de bulunuyordu. Ge-
mi personeli bunlan yakalamakta uzmanlasmigti. Yakalanan-
lar Go¢men Kabul Hizmetleri'ne teslim ediliyor ve geri gon-
deriliyorlard:.?2

Turk gocmenleri 1920 yilina kadar yabanci kumpanyalann
gemileriyle seyahat ettiler. Vapur acenteligi yapan Rum asilh
Jorj Dedeoglu vasitasiyla Ottoman-America gemi kumpanya-
sindan kiralanan Gulcemal, 1920 yihindan itibaren Istanbul-
New York arasinda yolcu ve yuk tagimaya bagsladi. Gulcemal
ilk seferine 9 Ekim gunu basladi ve New York limanina 31
Ekim 1920 gunu ulasti. Gemideki 956 yolcunun ¢ogunlugu
Osmanl tebaali Ermeni ve Rumlar ile Rusya’dan kacan Yahudi
muiltecilerdi.? Geminin, 1921 yihnda Istanbul’a geri donerken

21 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 126.
22 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 128.

23 “Turkish Ship Lands 956; Many Refugees”, The New York Times, 1 Kasim
1920, s. 28.
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Milli Mucadele kuvvetlerine silah tasidig1 iddiasiyla Yunan
Donanmasi’'na ait bir savas gemisi tarafindan Bandirma agikla-
rinda yolu kesilecek, ancak iddianin asilsiz oldugu ortaya ¢i-
kacakt1.?* Cumhuriyet'in ilanindan sonra Gilcemal Osmanh
Seyir Sefain ldaresi'nin gemileriyle birlikte yeni kurulan Tur-
kiye Seyir Sefain ldaresi'ne devredilecek, Karadeniz hattinda
cahsacak, 1938 yilhinda hizmet dig1 birakihp 1950 yihnda da
hurda olarak ltalya'ya satilacaku.?®

3. Ellis Adasi'na Vanig

Uzun ve zorlu bir yolculuktan sonra Amerika kiyilarina yakla-
san gocmenlerin ilk gordukleri manzara New York Lima-
nr'ndaki Hurriyet Abidesi idi.

Yillarca hayalini ettikleri Yeni Dunya’ya varan go¢menleri
zor kosullarda yaptiklan deniz yolculugundan daha da gug bir
sinav bekliyordu: Amerikan gogmen kabul memurlarinin mu-
ayene ve sorgulamalarina tabi olmak ve bunlardan basariyla
gecebilmek. Gemiler once asagi New York Limani’na yanagi-
yor ve karantinaya alimyordu. Karantina altindaki gemilere
Gocmen Servisi mufettisleri ve hekimler binip yolcular1 mu-
ayene etmeye bashyorlardi. Hekimler kimi zaman baz1 gemi-
lerdeki yolcularin tamaminin bitli oldugunu veya salgin bir
hastahiga tutuldugunu fark ediyorlardi. Boyle hallerde yolcular
sterilize ediliyor, kafalar1 kaziniyor, hatta ve hatta dogrudan
dogruya hastanelere yatinhyorlardi. Ancak boyle haller nadir-

24 “Say Turks Shipped Munitions From Here"”, The New York Times, 6 Agustos
1921, s. 5./ “Search Turkish Steamer”, The New York Times, 13 Agustos 1921,
s. 3.

25 Gulcemal konusunda incelemeler igin bkz. John J. Grabowski, “Cumhuriyetgi
Algilayislar: Time ve Gulcemal” Toplumsal Tarih, say1 92, Agustos 2001, s. 10-
17. Bu makalenin Ingilizce versiyonu i¢in bkz. John ]J. Grabowski, “Republi-
can Perceptions; Time and Gulcemal”, Milletleraras1 Munasebetler Turk Yillig
(The Turkish Yearbook of International Relations), Ankara Universitesi, Siyasal
Bilgiler Fakultesi, cilt XXXI, 2000/2, s. 31-49. / Scott Alfassa Marks, “Gul Dje-
mal The Saga of a Turkish Ship from a By gone Era”, Remote, Ilkbahar 2001, s.
8-10/ Orhan Kizildemir'in 6 Haziran 1985 guna Istanbul Radyosu'nda yapug
“Efsane gemi Gulcemal” bashkh yayinlanmamg konusma metni.
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di. Genellikle birinci ve ikin-
' ci mevkide seyahat edenlerle
' Amerikan uyruklu yolcula-
' rin gemiyi terk etmelerine
izin veriliyordu. Birkag bi-
rinci ve ikinci mevki yolcusu
sthhi veya baska nedenlerle
| karantinadaki gemiden ali-
nip musahade altinda tutul-
mak uzere Ellis Adasi’'na go-
taruluyordu. Karantinadan
¢itkan gemiler daha sonra
| Manhattan ve New Jersey li-
Ellis Adasr'ndan Hurriyet Abidesi'ni manlarina yanasip demirli-

seyreden bir gégmen ailesi (Milli Park yor, Amerikan uyruklu yol-
Hizmeti, Hurriyet Heykeli Milli Abidesi cular ile muayeneden basan

Arsivi, referans El - IMNTS - 20).

ile gecen birinci ve ikinci
mevki yolcularina karaya ¢ikma izni veriliyordu. Yolcularin
ezici cogunlugunu teskil eden uguncu mevkideki gogmenler
ise ya geceyi gemide geciriyor ve ertesi gun Ellis Adasi’'na nak-
lediliyor veya mavnalara bindirilip hemen Ellis Adasr'na tasi-
niyorlardi. Her gogmenin beraberinde getirdigi esyalara veri-
len manifesto numarasi go¢menlerin ceket yakalarina iligtirili-
yordu.2

4. Ellis Adasi’'ndaki Kogullar

1855 yilinda Amerikan resmi makamlan ilk gogmen kabul bi-
nasi olarak New York, Battery Park’ta bulunan Castle Garden
kullanmaya baslamiglardi. Ancak ruagvet, gocmenlere fahis fi-
yatlarla hizmet sunma gibi nedenlerden o6taru Castle Gar-
den’in gogmen kabul burosu olarak faaliyet gosterme izni 11
Nisan 1890 tarihinde iptal edildi ve 1 Ocak 1892 tarihinden
itibaren Ellis Adas1 gogmen kabul istasyonu olarak hizmete

26 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 140-
141.
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girdi.?’ Ellis Adasr'ndaki go¢men kabul binas: iki kath tahta
bir binaydi. 11k kati gogmenlerin beraberlerinde getirdikleri
esyalara ayrilmigt1. Ikinci kat ise gogmenlerin muayene ve sor-
gulamaya tabi tutulduklan yerdi. Bu katta ayn1 zamanda tren
biletlerinin satildig1 giseler, gida maddelerinin satildig: stant-
lar, para bozma giseleri ve idari burolar yer almaktaydi. Goz
alinda tutulan gocmenler igin kogus, hastane, banyo, lokanta
ve idari hizmet binalan da mevcuttu. Tam tesis ginde onbin
gocmeni isleme tabi tutma kapasitesine sahip olup 1892-1897
yillan arasinda ihtiyaca cevap verecekti. 1890°’h yillarin orta-
sinda gocmen sayisini kisitlayan kanunlar ve ekonomik dur-
gunluk nedeniyle Kuzey ve Bat1 Avrupa’dan gelen “eski go¢”
yavaglamisti. Buna karsihk Guney ve Dogu Avrupa’dan bagla-
yan “yeni go¢” hizlanmaktaydi 20. yuazyihn ilk yirmi yilinda
yasanacak olan bu kitlesel go¢ hi¢ beklenmiyordu, Ellis Ada-
si'ndaki tesisler de boylesine kalabalik bir go¢men kitlesini ka-
bul etmeye elverisli degildi. 14 Haziran 1897 gunu gece yan-
sindan sonra baglayan yangin Ellis Adasr'ndaki ahsap binalarn
kul etti. Bunun ardindan go¢menlerin kabula u¢ y1l boyunca
Battery Park’taki gecici tesislerde devam etti. Ellis Adas’'nda
17 Arahik 1900 tarihinde agilan yangina dayanikh yeni Federal
Go¢ Binasi onceki tesislerin bir benzeriydi ancak daha genisti.
Tesislerdeki hastanenin insas1 1902 yilinda sonra erecek, sal-
gn hastaliklar i¢in sonradan bir ikinci hastane eklenecekti.?®
Gemilerden mavnalarla Ellis Adasi’'na taginan go¢menler
burada iki kademeli bir sthhi muayeneye tibi tutuluyorlardi.
Hekimler gunde besbin go¢gmeni muayene ediyor, anormal
olanlar ile hastalik tasiyanlar teshis etmeye ¢ahsiyorlardi. Her
turlu zihinsel hastalik, agint miyopluk, kismi korluk, bunakhk,
agir isitme, topallik gibi genel hastaliklarla trahom, kellik, ti-
berkuloz gibi 6zel hastaliklar tespit edilmeye ¢alisithyor, bu
hastaliklar tagiyanlar hemen geri gevriliyordu. Hekimler her
gocmeni azami iki dakikada muayene ettigi icin muayene ol-

27 Mary J. Shapiro, 1986, s. 103 vd.

28 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 150-
154.
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G6g¢menler g6z muaenes
Abidesi Aryivi, referans EI-PR 6).

dukca yuzeyseldi. Gogmenler yaklasirken yuzleri uzaktan in-
celeniyor, daha sonra elleri, bogazlan ve yuzleri daha yakin-
dan muayene ediliyordu. Hastalikh olduklanndan sapheleni-
len ve daha fazla muayene edilmeye ihtiya¢ duyulan go¢men-
lerin sirt veya goguslerine tebesirle suphelenilen hastaligin ve-
ya hastalikh uzvun Ingilizce adinin ilk harfi yazihyordu.?® Or-
negin trahom icin Ct, goz icin E, ayak icin F kalp i¢in H, fitk
i¢in K, hamilelik i¢in Pg, bunakhk i¢in Sn. llk hekim muaye-
nesinden gecen gocmenler ikinci bir muayeneye tabi oluyor,
hekimler gocmenlerin goz kapaklanm kancayla tersyuz edip
trahomlu olup olmadiklarim kontrol ediyorlardi. Bu agn veri-
ci ve korkutucu bir deneydi.*

Muayeneyeden gecemeyenler goz altina ahmiyor, daha sonra
daha fazla incelemelere tabi tutulmak uzere ya hastanelere, ya

29 Mary J. Shapiro, 1986, s. 160.

30 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 157-
160.
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£ T . o RN :
Ellis Adasr’'nda sirada bekleyen gé¢menler (Milli Park Hizmeti Harriyet Heykeli

Milli Abidesi Tarih Argivi, referans El - GH 3).

koguslara veya dezenfenkte edilmek ve .bitleri ayiklanmak
uzere Ozel alanlara sevk ediliyorlardi. Sthhi muayenelerden ge-
cenler ise gemi manifesto numaralanna gore gruplar halinde
sthhi muayene bolgesinden ana teftis bolgesine sevk ediliyor-
lardi. Sirasi gelen gocmenler uzun koridorlar halinde duzen-
lenmis bankolara gonderiliyor ve mahkeme salonundaki ha-
kim gibi yuksek bir yere oturmus bir go¢ mufettisinin bulun-
dugu siraya giriyorlard:.?

Sthhi muayeneden gecen gocmenler Go¢men Servisi mufet-
tisleri tarafindan kimi zaman go¢menin ana diline vakif bir
tercimanin yardimiyla sorgulaniyorlard1. Sorgu kagidi su so-
rulan kapsiyordu:*?

31 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 157-
160.

32 Ellis Island and Immigration. A Teaching Guide for Grades 5-8, National Park
Foundation, 1993, s. 12.
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Isim:

Yas:

Cinsiyet:

Evli veya bekar:

Isi olup olmadig:

Okuma-yazma durumu:

Milliyeti:

En son oturdugu yer:

Gidecegi nihai yer:

Nihai gidecegi yere bileti olup olmadigx:

Bilet bedelinin kimin tarafindan 6dendigi:

25.- Dolan olup olmadig1. Daha az paras varsa tutar:

Bir akraba veya arkadasla bulusup bulusmayacag... Ismi ve
tam adresi:

Hapis, duskunler yurdu veya akil hastanesinde kalip kalma-
digr:

Cokesli olup olmadig:

Anarsist olup olmadip:

ABD’ye bir is mukavelesi nedeniyle ¢caligmak icin gelip gel-
medigi:

Sihhi, zihinsel ve fiziksel durumu:

Bedeni bozuklugu veya sakathgi olup olmadig:

1lk sual son derece basitti: “Ismin ne?” Adlarim zaten de-
gistirmek isteyen baz1 gocmenler bu soruya isimlerini degisti-
rerek cevap veriyor ve boylece Amerika’'ya adim atar atmaz
yeni bir isme kavusuyorlardi. Binlerce go¢men ise ya isimleri-
nin yolcu manifestolarinda yanls yazilmasi veya mifettislerin
isimlerini yanhs telaffuz edip yazmalar: nedeniyle aniden yeni
isimlere sahip oluyorlardi. Go¢menlerin bir kisminin ne olup
bittiginin farkinda bile olmamasindan, diger bir kismininsa
mufettisin yaptigina itiraz edilemeyecegine inanmasindan do-
layr hi¢ kimse isminin “Amerikanlastinlmasi™na ses ¢ikarmi-
yordu.?® Dahasi ¢ogu gogmen Amerikan erime potasinda eri-

33 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 177-178.
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Mufettigler tarafindan sorgulanan bir gé¢men, yil 1926 (Milli Park Hizmeti
Hurriyet Heykeli Milli Abidesi Argivi, referans EI-PR 9).

yip Amerikan mili kimligine kavusabilmek i¢in isimlerinin is-
temeyerek bile olsa Amerikanlastirnlmasindan hosnuttu.
Isimleri Amerikanlasmayanlar da bunu kendi iradeleriyle ya-
pryorlardi.** Gogmenlere sorulan bir diger soru “isin var m1?”
sorusuydu. Bu en zor suallerden biriydi. Go¢gmenler bu suale
“Hayir” diye cevap verirlerse “Liable to become a Public
Charge”, (kisaca “LPC”), yani “kamu yuku olmaya egilimli”
olarak etiketlenebilir ve geri gonderilebilirlerdi. “Evet” ceva-
bim1 vermeleri halinde ise yabancilann taseron is¢ilik yapma-
larim yasaklayan kanun cercevesinde geri gonderilebilirlerdi.
Bu nedenle bu suale verilecek en uygun cevap “Is bulma im-
kanina sahibim” anlamin tasiyan “iliskilerim var” idi. Bu ce-
vabin uygun bir cevap oldugu haberi kisa siurede go¢gmenler
arasinda yayilacakt1.3

Go¢ mufettisinin 6nunde gemi personelinin hazirladig goc-

34 Marian L. Smith, “American Names Declaring Independance”, www. uscis.gov

35 Ellis Island and Immigration A Teaching Guide for Grades 5-8, National Park
Foundation, 1993, s. 5.
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menlerin medeni hal bilgilerini iceren yolcu manifestosu bulu-
nuyordu. Bu sorgulama sirasinda herhangi bir sorun ¢ikmazsa
gocmenler kendilerini bekleyen yakinlanna kavusmak uzere
serbest birakiliyor, yakinlan olmayanlar ise numaralanmis grup-
lar halinde onlan gidecekleri yerlere tagiyacak trenlere sevk edi-
liyorlardi. Inceleme surecinin herhangi bir yerinde meydana ge-
len puruzler nedeniyle musahade aluna alinan gogmenler Ame-
rikal hamileri gelinceye kadar Ellis Adasr'nda tutuluyorlardi.
Birinci Danya Savasr'nin dncesinde, gogmen sayisinin tepe nok-
talarda bulundugu yillarda y1lda ortalama bir milyon go¢men
Ellis Adasr'nda isleme tabi tutuluyordu. Birinci Dinya Savas
yillan sirasinda gogmen sayisi ¢ok ciddi bir sekilde azalacak an-
cak savagin bitiminden sonra tekrar savas oncesi duzeye ulasa-
cakn. Birlesik Amerika Kongresi her go¢cmenin ¢ok daha yakin-
dan incelenmesine yol agan ¢ok daha kisitlayic1 bir Gogmen Ka-
nunu'nu kabul ettiginden Ellis Adas1 arak gogmenlerin eskiden
oldugu gibi suratli bir sekilde teftis edilebilecekleri bir yapiya
sahip degildi. 5 Subat 1917 tarihinde kabul edilen bu kanun ilk
kez mufettislerin gogmenleri okuma yazma sinavina tabi tutma-
lanm ve onlara ¢ok daha fazla soru sormalanm sart kosuyordu.
Bir mufettisin gunde birkag yuz go¢meni isleme tabi tuttugu
hizl ilerleyen kuyruklar artik gegmiste kalmisti. Artik ginde sa-
dece iki ila ucbin gogmen isleme tabi tutulabiliyordu.®
Gogmenlerin kars: karsiya kaldiklar: sorunlardan biri de
“para meselesi” idi. Daha somut gekliyle her go¢menin Ameri-
ka'ya kabul edilmek igin beraberinde getirmek zorunda oldu-
gu soylenen “yirmibes dolar meselesi”. Bu “yirmibes dolar me-
selesi” potansiyel gocmenlere gemi bileti satmak isteyen bayi-
ler, gemi kumpanyalari, geri donen gocmenler, basinda yer
alan yazlar ve go¢ edenlerin dost ve akrabalanina yolladiklan
mektuplardan kaynaklamyordu. Verilen mesaj hi¢ yanhs anla-
maya yer birakmayan bir mesajdi: Amerika, Ellis Adas’’na
ayak basildiginda kelle bagina 25 dolar gosterilebildigi takdir-
de hur insanlarin ulkesi, evsiz barksiz insanlarin eviydi. 11k

36 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 157-160.
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bakista 6nemli bir meblag olmadig1 disunilebilen 25 dolar as-
linda o yillar igin 6nemli bir meblagdi. Haftahk kazanglan 3
ila 4 dolar olan go¢menler i¢in 6 ila 8 haftalik mesailerinin
karsiigiydi.3” Bu “25 dolar” soylentisi kismen gercekti. Gog-
men kabul kanunlarinda her go¢gmenin beraberinde 25 dolar
getirme sart1 yer almamasina ragmen kimi Go¢ Komiseri fakir
gocmenleri Amerika’'ya girmekten caydirmak i¢in boyle bir
sart kosuyordu. Bunun sonucunda Guney ve Dogu Avrupah
fakir gocmenler ayrimcihga ugruyorlardi. 1904 yihinda Gog
Komiseri William Williams Ellis Adas’'ndan aynhp baska eya-
letlere gidecek gogmenlerin beraberlerinde on dolar ve gide-
cekleri yerin tren biletlerine sahip olmalan sartim koguyordu.
1905 yilinda Williams'in halefi, bu sart1 iptal edecek ancak
Williams dort yil sonra tekrar ayni goreve geldiginde, ayni
sartlan tekrar yararluge sokacak, meblag: da yirmibes dolara
yukseltecekti. Gogmenlerin protestolar1 karsisinda bu sartlar
iki y1l sonra usulen iptal edilecek ancak uygulama Williams’in
gorevinden ayrlacagi 1914 yilina kadar devam edecekti. Bu
tarihten sonra gogmen mufettisleri gayri resmi olarak “25 do-
lar” sorusunu sormaya devam edeceklerdi.®

Ellis Adasi’'nda beklemek bircok kisi icin travmatik bir de-
neyim oldugundan go¢menler buray1 “Gozyaslan Adas1” ola-
rak adlandirmislardi. Mufettislerin incelemeleri sonucunda
gocmenlerin yaklagik yuzde yirmisi ya daha ayrintih bir sihhi
muayeneden ge¢cmek veya kendi kendilerini idame ettirebile-
ceklerine dair kamit bulabilmek icin bekletiliyorlardi. Ancak
geri gonderilen gocmenlerin orani ¢ok azdi. Gogmenlerin yak-
lasik yuzde birine giris izni verilmiyordu. Go¢menlere gonullu
yardim eden orgutler de mevcuttu. Bunlar arasinda en 6nemli-
si Yahudi go¢menlere yardim eli uzatan Hebrew Immigrant
Aid Society (kisaca HIAS) (lbrani Barindirma ve Go¢mene
Yardim Cemiyeti) idi. Onde gelen diger iki yardim orgutii ltal-
yan gocmenlere yardim eden St. Raphael’s Society (Aziz Rafael

37 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 190-
191.

38 David M. Reimers-Sandra Stotsky, (genel editor), 1996, s. 84.
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Cemiyeti) ile Society for the Protection of Italian Immigrants
(Italyan Gogmenleri Koruma Cemiyeti) idi.*®

1915 Tehcirinden Sag Kurtulan
Kilikyal Ida Muradyan’in Ellis Adasi Amlan

Bizleri itip kakip duruyorlardi. Bugin hamilik sayesinde elde
edilen bir memuriyetin ne anlam tasidig1 konusundaki bil-
gimle bunu izah edebilirim. Birilerinin himayesi sayesinde
memuriyet elde eden bir sura cahil memur vardi Dahasi
kalpleri, akillan, egitimleri yoktu. Son derece kaba idiler. Bir-
cogu yabanci olup yeni gelenlere, yeni gocmenlere hukmede-
bileceklerinden otura son derece memnundular. Cok kaba si-
veleri vardi. Her tar sive. Ancak kugcuk insanlarin davrandik-
lan gibi davramyorlardi zira kuguk yetkilere sahiplerdi. Her-
kesi itip kakiyorlardi. Ger¢ek anlamda itip kakiyorlardi.

Zarar verebilmelerinden endise ettiginden agzim kapatiyor-
dun ancak bir an geliyordu ki artik susamiyordun. Bir gin
onlara “Bak, Ingilizce okuyamiyorsan ben okuyorum” dedim.
“Levhada soyle yaziyor: “Memurlar go¢menlere nazik davran-
malilar. Memurlar go¢menlere yardime olmalilar.” Evet! Bu
levhalan gormuyor musun? Hi¢ kimse bu levhalann fotogra-
fin1 cekmedi mi?”

Ellis Adasrnin veya organizasyonun sorumlu oldugunu
soylemiyorum. Sorumlular kigik memurlardi. Masalarin ar-
dinda oturan ve kendilerini Beyaz Saray’da oturan Baskan
Wilson gibi hisseden memurlar. Ellis Adasi'nda iken Ingilizce
ogretmenim doktoras i¢in Columbia Universitesi'nde bulu-
nuyordu. Beni ziyarete geldi ve kendisine curetkar bir sekilde
“Misis Arkanyan bize ogrettiginiz lisan m Ingilizceydi yoksa
bu cehennem deliginde konugulan lisan m1 Ingilizce?” [de-
dim]. Yemin edebilirim 6yle dedim. Gayet uzgun olarak bana
“lda, sana ogrettigim Shakespeare Ingilizcesi, Kral'in Ingiliz-
cesidir, bu Irlanda sivesi degil” [cevabim verdi.]

39 David M. Reimers-Sandra Stotsky, (genel editor), 1996, s. 84.
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Ve bizleri itip duruyorlardi. Duslara itiyorlardi [viicudu]
yakan sicak suya; soguk suyu kontrol eden kisim dusun di-
sindaydi. Onlar soguk-sicak su kangimim kontrol ediyorlard.
Ya ¢ok sicak, ya da ¢ok soguktu. Hi¢ umurlarinda degildi.
Oradan qiktiginda kollanina iki battaniye sikigtinyor ve bir
odaya itiyorlardi. Ciplak bir yatak, altinda bir battaniye, us-
tande bir battaniye: bu yatagind. Bir kogusta belki 150 kisiy-
dik. Yemekleri tarif edemem. Yenilmez olmaliydi. Tarif ede-
mem zira yemekleri yedigimi hi¢ daganmuyorum. Belki bir
parca ekmek. Ve kendi kendime dugandum: “Biliyor musun
zulam bir ulusun veya bir grup insanin veya bagka bir gru-
bun aynicah@ degildir. Yuce Tanmn, burada da zulum olabi-
lir” Ogrencilerimden biri Amerika'da yakinlan olan 16 yasin-
da bir oglandi. Benimle ayn1 gemide seyahat ediyordu. Zavalh
cocuk gunde yuz kere “Allah kahretsin” sozlerine maruz kali-
yordu. Bir gin gelip bana soyle dedi: “Allah kahretsin ne de-
mek? Camlede Allah kelimesi gectigine gore iyi bir sey olma-
h. Ben buramin bir Hiristiyan dunyas: oldugunu ve Tann’'nin
adimin bog yere kullanilmayacagim varsaymistim. Burada ne-
ler oluyor? Butin gun Allah kahretsin, Allah kahretsin”. Ben
de, Amerika’ya biyik hayallerle gelen 6grencime boyle kafar
etmenin birinin digeri icin arzu edebilecegi en kotu kufur ol-
dugunu soylemek gibi hazin bir goreve sahiptim. Ellis Ada-
srnda ug buguk hafta kaldim. Geldigim yere, isimin olmadig;,
ailemin bulunmadif yere geri gonderilmekten korkuyordum.
Isimden aynldigimda bile yerime baskas: ahnmisti. Ben nere-
ye gidecektim?*

(..)

Ugancia mevki yolcular Ellis Adas’'na gitmek zorundaydi-
lar. “Ne fark eder?” diye dugiundium. Amerikan Sefiri'nin 6zel
izni ile seyahat ediyorum. Ogretmenim. Dolayisiyla gogmen
kanunlarinin madde ve nizamnamelerine tabi olmayan bir ki-
siyim. Nasil bir hayal kinklig! Uganca mevkide seyahat edi-
yorsan higbir sey sana yardimci olamazda.

40 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 205-206.
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En basta o ay icin gecerli go¢men kotasit dolmustu. “Ben
kota ile gelmiyorum. Bir meslek sahibi olarak seyahat ediyo-
rum” dedim. “Hayr, hayir, okul 6gretmenleri meslek sahibi
degillerdir” dediler. 1lk 6nce okul 6gretmenliginin meslek
olarak kabul edilip edilmedigini, ayrnca mezun oldugum oku-
lun diplomasinin Amerikan okullannin diplomalanna muadil
olup olmadigim bulacaklardi. Nasil olur da Amerikan okulla-
rina muadil olabilirdi? Her 6gretmeni, her aydim 6ldarmus-
lerdi. Okul [tehcirden] geri dondugumde siradan bir liseye
donmusta. Amerikah bir kolej mezunuyla aym seviyede ol-
makla 6vinmiyordum. Tabii ki hayir. Ancak memleketimde
bir okul 6gretmeniydim. Beni geri gondermekle tehdit ettiler
zira kota dolmustu ve sayet normal kanallardan gelmedinse
kabul edilmiyordun. Burada da sana destek olabilecek biri
yoksa kamuya yik olabilirdin. Sthhatli, egitimli, dort lisan
konusan, yirmi iki yasinda bir gen¢ kiz kamuya yuk olabilir-
di. Simdi bana bunun mumkan oldugunu soyleyebilir misin?
Ancak oyle dusunduler ve beni geri gondermekle tehdit etti-
ler. Nihayet gururumu yutmak zorunda kaldim ve.ders verdi-
gim okulu yoneten aileye haber yolladim. Kendilerine okulla-
nndaki 6gretmenlerden biri oldugumu, isimi terk etmek zo-
runda kaldigimdan ¢ok uzgin oldugumu, burada gugluklerle
karsilastigim ve bana yardim edip edemeyeceklerini sordum.
Ve yardim ettiler.

Sayet bu aile benim i¢in tavassutluk yapmak uzere avukat-
larim Washington'a gondermeseydi geri gonderilecektim. En
eski arkadasimin ailesi geriye, ta Yunanistan’a gonderildi.
Tekrar geri giris yapmak i¢in yeniden muracaat etmeleri, para
harcamalan ve bu kadar yolu bir daha yapmalarn gerekiyordu.
Hayvan tasiyan bir gemiye koyup seni geri gondermekte te-
reddut etmiyorlardi. Ellis Adasr'ni terk ettigim gin benim i¢in
mutlu bir ginda.

41 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 213-
214.



5. Cahisma Sartlan

Amerika'ya adim atabildiklerinden dolay: kendilerini talihli
addeden gocmenleri son derece zor ¢alisma ve barinma kosul-
lan bekliyordu. 1920li yillara kadar ¢elik sanayiinde 12 saat-
lik mesailer standartti. Bu uzun ¢ahsma kosullarina ragmen ig-
cilere 6denen yevmiye 2 ila 3 dolardi. Ayakkab: boyacilan yil-
da ikiyaz dolardan az para kazaniyorlardi. 1910 yihnda ¢elik
sanayiinin merkezi Pittsburg’da yapilan bir aragtirmada ailele-
rin fakirlik siirinin uzerinde yagsamalan i¢in haftahik gelirleri-
nin 15 dolar olmas: gerektigi tespit edilmisti. Buna ragmen
Pittsburg'da yasayan ailelerin sadece ugte biri bu ¢izginin uze-
rindeydi. Cok sayida gogmenin yasadig1 diger kentlerde de
manzara ¢ok farkh degildi. Iscilerin kargilagtiga zorluklar sade-
ce dusuk ucretler degil aym zamanda isyeri gavenliginin ol-
mayisiydi. Her yil yuzlerce is¢i is kazalarinda ya sakat kahyor
veya hayatim1 kaybediyor, buna karsihk onlara herhangi bir
tazminat 6denmiyordu.*? Yahudi go¢gmenlerin ¢alistiklar1 en
buyuk sanayi dah tekstil, yasadiklan ana kent ise New York'tu.
Birinci Dunya Savasi’ndan 6nce New York’un tekstil sektoran-
de cahisanlann yuzde yetmisi Yahudi idi.#? Tekstil sektorunde
istihdam edilen isciler kotii sihhi kosullar, uzun mesai saatleri
altinda ve dusuk ucretlerle ¢ahstinhyorlardi. Gunde 15 ila 18
saat ¢alisan iscilere daha ¢ok is ¢ikartmalan igin parca bas: uc-
ret 6deniyordu. Kadin ig¢iler igin haftahk ortalama ucret 6.50,
erkek isciler icinse 12 dolard1.*

6. Tirk Gé¢cmenlerin Sayisi

Osmanh Imparatorlugu doneminde Osmanh topraklarindan
Amerika'ya go¢ edenlerin istatistiklerini incelemek isteyen
arastirmacinin kargisina ¢ikacak en buyuk guclak “Tark” tan-
mudir. Amerikan kaynaklanna gére “Turk” 1923 yilindan 6nce

42 David M. Reimers-Sandra Stotsky, 1996, s. 93-94.
43 David M. Reimers-Sandra Stotsky, 1996, s. 97.
44 William Loren Katz, 1993, s. 39-40.
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Osmanh Devleti'nde, 1923 yihndan sonra da Tuarkiye Cumhu-
riyetinde dogan, kendisi veya ailesi Misluman olan ve kendi-
ni “Turk” olarak tanmimlayan kisiydi. Bu kimlik tanimi Osman-
l Devleti veya daha sonra Turkiye Cumhuriyeti’'nden gelen ve
kendilerini Rum, Ermeni, Yahudi veya “Turk” kimliginin di-
sinda bir etnik kimlikle tanimlayanlan kapsamiyordu. “Turk”
taniminda ana kriterler etnisite, dil ve Islam dini idi.*

Dog¢. Dr. Berrak Kurtulus'un aragtirmasina gore 1820-1920
yillan arasinda Osmanh topraklanndan Amerika'ya go¢ eden-
lerin say1s1 Tablo 1'deki gibidir.*

TABLO 1
Dénemler Gégmen Sayisi
1820 1
1821-1830 20
1831-1840 7
1841-1850 59
1851-1860 83
1861-1870 131
1871-1880 404
1881-1890 3.782
1891-1900 30.425
1901-1910 157.369
1911-1920 134.066
Toplam 326.347

ABD'nin gog ve gogmenlerle ilgili resmi istatistiklerinde Os-
manh topraklanndan go¢ edenler, “Turkler”, “Turkiye'den”,
“Avrupa Turkiyesi'nden”, “Asya Turkiyesi'nden”, “Avrupal
Turkiye” veya “Asyal Turkiye” olarak tasnif edilmislerdi. An-
cak aym istatistiklerde ¢cogunlugu Osmanlh Devletinden gelen
Ermeni gocmenleri uyruklan yerine etnik kimliklerine gore
yani “Ermeni” olarak tasnif edilmiglerdi. Amerika’ya go¢ eden

45 Talat Sait Halman, “Turks”, Harvard Encyclopaedia of American Ethnic Groups,
Stephan Themnstorm, vd., (der.), Harvard University Press, 1980, s. 992-
996,992.

46 U.S. Department of Justice, 1987 Statistical Yearbook of The Immigration and Na-
turalization Service, Washington, D.C., U.S. Government Printing Office, Ekim
1988, s. 2 ve devamindan nakleden Dog. Dr. Berrak Kurtulus, 1999, s. 52.



Turkler alaninda ilk oncu ¢ahsmay1 yapan ve aym zamanda
Osmanh donemi nufusbilim uzmani olan Prof. Dr. Kemal H.
Karpat Amerikan istatistiklerine dayanarak 1820 ile 1931 yil-
lan arasinda ABD'ye gog edenlerin sayisim 415.793 olarak tes-
pit etmekte. Ancak bu rakam eski Osmanl topraklar olan
Balkan ve Ortadogu ulkelerinden gelen go¢menleri de kapsi-
yor. Prof. Karpat bu incelemesinde aym donem i¢in Amerikan
istatistiklerinde 65.756 Ermeni ile 18.848 “Turk™an de gog et-
tiginin belirtildigini, dahas1 Harput, Elazig, Ak¢adag, Gazian-
tep ve Makedonya'dan gelip Beyrut, Mersin, 1zmir, Trabzon ve
Selanik limanlarindan gemilere binen bazi etnik Turklerin de
Amerika’ya daha kolay girebilmek i¢in “Suriyeli” veya “Erme-
ni” olduklanni beyan ettiklerini yaziyor.”’

Go¢ Genel Komiserliginin yillik raporlarn esas alinarak der-
lenen bir diger ¢alismaya gore, 1900-1923 yillar1 arasinda,
Turkiye’den ABD’ye gerceklesen goge iliskin rakamlar Tablo
2'de gorulebilir.*®

Tablo 2'den gorulebilecegi gibi Amerika’ya gocun en yuksek
oldugu donem gocmen kabul etme siyasetinin en serbest ol-
dugu 1900-1914 yillan arasiydi. Birinci Dunya Savas’nin bas-
lamas1 ve Osmanl Devleti’'nin Almanya safinda savasa katil-
masi Osmanh topraklanndan gelen gocu sona erdirecekti. Sa-
vasin sona ermesinden sonra go¢ goreceli olarak kisa bir sure
icin tekrar canlanacak, 1920 yiinda Elazig’a gelen bazi1 Ameri-
kah simsarlar Elazig ve Harput'un koylerinden degisik etnik

47 Kemal H. Karpat, “The Turks in America”, T.D. Stephane, (der.), Turcs d’Euro-
pe...et d'Ailleurs, Les Annales de LAutre Islam, cilt 3, INALCO-ERISM, Paris,
1995, icinde s. 231-252, 232-233. Prof. Karpat bir diger makalesinde “Suriye-
liler"in gogunu incelemistir. Bkz. Kemal H. Karpat, “The Ottoman Emigration
to America, 1860-1914", International Journal of Middle East Studies, cilt 17,
say1 2, (Mayis 1985), s. 175-209. Osmanh Devletinden Amerika’ya gog konu-
sunda bir diger inceleme i¢in bkz. Ahmet Akginduz, “Osmanl Imparatorlugu
ve dis gogler, 1783-1922", Toplum ve Bilim, say1 80, Bahar 1999, s. 144-170,
144-146 154-163 ve Yrd. Dog. Dr. Birol Akgun, “Osmanh Turklerinin Ameri-
ka'ya Gogu”, Hasan Celal Guzel, Prof. Dr. Kemal Cigek, Prof. Dr. Salim Koca,
(ed.), Turkler, cilt 20, Yeni Turkiye Yayinlan, Ankara, 2002, s. 890-896.

48 Gog Genel Komiserligi'nin yillik raporlan 1900-1923, nakleden Leland James
Gordon, 1932, s. 305.
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Geri dénen gég¢menler Tark

Osmanl Osmanli Osmanh gb¢dndn

topraklarinin topraklarinin Osmanh Osmanli toprak- genel gég

30 Haziran Avrupa Asya topraklarinin topraklarinin larindan igindeki
itibariyle kismindan kismindan Brat Avrupa Asya ABD’ye net ABD'ye orani
yil sonu gog edenler  gbég edenler toplam kismindan kismindan Toplam g6¢ toplam  toplam gé¢ (%)
1900 285 3.962 4.247 448.572 0,9
1901 387 5.782 6.169 487.918 1,3
1902 187 6.223 6.410 648.743 1,0
1903 1.529 7.118 8.647 857.046 1,0
1904 4344 5.235 9579 812.870 1,2
1905 4.542 6.157 10.699 1.026499 1,0
1906 9.510 6.354 15.864 1.100.735 1,4
1907 20.767 8.053 28.820 1.285.349 2,2
1908 11.290 9.753 21.043 3.084 1.847 4,931 16.112 782.870 2,7
1909 9.015 7.506 16.521 1.267 1.650 2.917 13.604 751.786 2,2
1910 18.405 15.212 33.617 1.988 1.548 3536 30.081 1.041.570 3,2
1911 14.438 10.229 24.667 4.688 1.905 6.593 18.074 878.587 28
1912 14.481 12.788 27.269 5.926 1.551 7.477 19.792 838.172 33
1913 14.128 23.955 38.083 4.809 1.313 6.122 31.961 1.197.892 3,2
1914 8.199 21.716 29.915 2528 2.243 4771 25.144 1.218.480 25
1915 1.008 3543 4.551 164 593 757 3.794 326.700 1,4
1916 313 1.670 1.983 18 14 32 1.915 298.826 0,7
1917 152 393 545 24 8 32 513 295.403 0,2
1918 15 43 58 24 5 29 29 110.618 0,1
1919 10 19 29 47 26 73 44 141.132 0
1920 1.933 5.033 6.966 1.812 1.731 3.543 3423 430.001 1,6
1921 6.391 11.735 18.126 405 2.534 2.939 15.187 805.228 2,3
1922 1.660 1.998 3.658 201 1.731 1.932 1.726 309.556 1,2
1923 3.743 2.183 5.926 125 773 898 5.028 522.919 1.1
Toplam 146.732 176.660 323392 27.110 19.472 46.582 186.463 16.617.472 1,6

Ortalama 6.114 7.361 13.475 1.694 1.217 2911 11.654 692.365




kokenli on bin civannda kisiyi isci olarak Amerika'ya goture-
cekti.® Amerika’ya gelen toplam Turk gocmen sayis1 konu-
sunda Dog. Dr. Berrak Kurtulus, Prof. Dr. Kemal H. Karpat ve
Prof. Dr. Leland James Gordon'un incelemeleri mukayese edil-
diginde rakamlarin farkh oldugu Tablo 3’te goralmekte.

TABLO 3
Leland James Gordon
Net (dénenler
duguldukten
Dénem Berrak Kurtulus Kemal Karpat Brut sonra)
1820-1920 326.347 415.793 323.392 186.463

Bu farkhliklar goz onunde bulunduruldugunda ABD'ye yer-
lesen Osmanh ve Turk uyruklu gogmen sayisinin 200 ile
300.000 arasinda oldugu soylenebilir. Bu go¢gmenlerin ¢ogun-
lugu gayri Muslim olup dini-etnik kimliklerine gore dagihm
Tablo 4'teki gibidir.>®

Tablo 4'te yer alan genel go¢men toplami etnik gruplarin
toplamina oranlandiginda ortaya ¢ikan dagihm Tablo 5'te go-
rulebilir.

TABLO 5
Dini/etnik kimlik Yazde
Rum 27
Ermeni 18
Yahudi 6
Sirp, Karadag, Bulgar 12
Suriye 26
Tark 5
Diger 6

49 Kemal H. Karpat, “The Turks in America”, T. D. Stephane, (der.), Turcs d’Euro-
pe...et d’Ailleurs, Les Annales de LAutre Islam, cilt 3, INALCO-ERISM, Paris,
1995, s. 231-252, 232-233.

50 Go¢ Genel Komiserligi'nin yilhk raporlan 1900-1923, nakleden Leland James
Gordon, 1932, s. 308.
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TABLO 4

30 Haziran Sirp,

tarihi Bulgar,

itibariyledir Turk Rum Suriyeli Ermeni Karadag Yahudi Diger Toplam
1900 181 0 2.891 981 7 14 9 4.247
1901 125 6 3.984 1.855 9 154 36 6.169
1902 159 1 4938 1.149 8 138 17 6.410
1903 395 268 5.407 1.755 540 211 7 8.647
1904 1.390 1.306 3.232 1.674 1.250 313 414 9.579
1905 1.930 1333 4.161 1.584 1.349 173 169 10.699
1906 1.729 2.872 4.807 1.522 3.663 461 810 15.864
1907 1.507 8.413 5.105 1.740 9.499 918 1.638 28.820
1908 1.908 6.409 4709 2.863 3.341 635 1.178 21.043
1909 718 5.458 3.023 2.906 2.408 690 1.318 16.521
1910 1.174 12.652 5.579 5.129 5.025 1.388 2.670 33.617
1911 791 9.878 4.499 2.710 3.118 1.177 2494 24.667
1912 1.164 9.281 4.718 4591 3.188 1.381 2946 27.269
1913 1.688 14.566 8.272 7.811 1.627 2.053 2.066 38.083
1914* - - - - - - - 29.915
1915* - - - - - - - 4.551
1916 15 1.508 30 140 0 258 32 1.983
1917 22 316 5 95 4 94 9 545
1918* - - - - - - - 58
1919* - - - - - - - 29
1920 76 824 2.332 2.255 6 1.319 154 6.966
1921 180 2.202 4.157 8.570 33 2435 549 18.126
1922 23 330 754 171 11 528 301 3.658
1923 190 639 670 2.025 8 1.618 776 5.926
Toplam 15.365 78.262 73.273 53.066 35.158 16.058 17.657 323.392**

(*) Bu yillar igin milliyetlere gore dagiim verilmemistir. (**) Milliyetlerin dagiimina gdre toplam rakam: 288 839.



Gocmenler arasinda en buyuk etnik grup Rumlardi. Rum
gocunun en yogun oldugu 1900 ile 1913 yillan arasi, Turk
milliyetciliginin yukseldigi ve siyasi ¢alkantilann en yogun ol-
dugu donemdi. Bu tabloda dikkati ¢eken bir diger olgu gog-
menler arasinda Turklerin en dusuk sayiy teskil etmeleridir.
Prof. Gordon'a gore bu durumun tek agiklamasi Turklerin ha-
kim simmf ve millet olarak hem biirokrasi, hem de orduda en
iyi mevkilerde bulunmalanydi. Ekonomik durumu daha katu
olan koyla simfinin gog etmemesi ise bu simfin girigsimci bir
vasfa sahip olmamasindan kaynaklaniyordu. Ahmet Akgun-
duz’e gore go¢ edenlerin ezici ¢cogunlugunun gayri Muslim ol-
masinin bir diger nedeni Bat1 ile Osmanh Turklerinin birbirle-
rini otekilestirmeleriydi.®' Gogmenlerin ezici ¢ogunlugu gayri
Muslim oldugu i¢in Amerikan kamuoyunda “Turk” imgesi
gayri Muslimler tarafindan temsil edilecekti. Rum ve Ermeni
gocmenlerin yasadiklar trajedilerden kaynaklanan olumsuz
duygulan her vesileyle acik¢a dile getirmeleri sonucunda Turk
imgesi Amerikan kamuoyunda “kotu” bir imge olarak yerlege-
cekti*2 Bunun bir 6rmegi 24 Temmuz 1923 tarihinde imzala-
nan Lozan Bans Antlagmasi’'m1 muteakip 6 Agustos 1923 tari-
hinde Turkiye ile Amerika arasinda gerceklestirilen Dostluk
ve Ticaret Antlasmasi’nin Yunan ve Ermeni kokenli Amerikal-
lann Amerikan Senatosu nezdinde giristikleri bagarili lobi fa-
aliyetleri sonucunda Amerikan Senatosu tarafindan onaylan-
mamasiydl. Bu durum karsisinda Turk Teavin Cemiyeti,
muhtemelen 1923 yihinda, To the Leaders of the Country of the
Free: A Brief From The Turks in America (Har Ulkenin Liderle-
rine: Amerika'daki Turklerden Bir Bildiri) baslikh bir bildiri
yayinhyordu. Bu bildiride Yunan ve Ermeni kokenli Amerika-
hlarin kurulmakta olan gen¢ Turkiye Cumhuriyeti'ne yonelik
“barbarhk”, “katliam gerceklestirme” su¢lamalarn reddediliyor,
Tuark-Amerikan iliskilerinin karsihkh ¢ikarlar esasina gore ye-
niden kurulmasi gerektigini vurgulayip antlasmanin onaylan-

51 Ahmet Akgunduz, “Osmanh Imparatorlugu ve Dis Gogler 1783-1922”, Top-
lum ve Bilim, Bahar 1999, say1 80, s. 144-170,160.

52 Leland James Gordon, 1932, s. 306-307.
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mas: isteniyordu. Ancak Turklere kiyasla ¢ok daha kalabahk
bir nufusa sahip Yunan ve Ermeni kokenli Amerikahlarin
Amerikan Senatosu nezdindeki nufuzlarindan dolayr Turk Te-
aviun Cemiyeti'nin bu ¢abasi basanya ulasmayacak ve antlag-
ma 1927 yilina kadar onaylanmayacakti. 17 Subat 1927 tari-
hinde imzalanan bir modus vivendi ile Turk-Amerikan diplo-
matik iliskileri yeniden kurulacak, Joseph C. Grew Turkiye
Cumbhuriyeti'nin ilk Amerikan Buyukelgisi olarak 12 Ekim
1927 tarihinde goreve baglayacakti. Turk Teaviin Cemiyeti'nin
bu basansiz girisimi, muhtemelen Amerika'’da Turkiye lehine
yapilan ilk lobi faaliyetiydi.>?

53 Yard. Dog. Dr. Birol Akgun, “Osmanh Turklerinin Amerika’ya Gogu”, s. 890-
896, Hasan Celal Guzel, Prof. Dr. Kemal Cigek, Prof. Dr. Salim Koca, (der.),
‘Turkler, Yeni Turkiye Yayinlan, Ankara, 2002 iginde. S6z konusu suglamalar
1915 Ermeni Tehciri sirasinda yasanan kiyim ile Kurtulus Savas sirasinda bir
kisim Osmanl tebaalh Rumlann Yunan Kuvvetleri'yle igbirliginde bulunmala-
nndan dolay: cereyan eden ve nufus mubadelesiyle noktalanan trajik suregten

kaynaklamyordu.



IKINCI BOLUM
GAYRI MUSLIM TORKLERIN GOGU

YAHUDILERIN GOGU

1. 1893 Columbus Diinya Sergisi ve
lik Osmanh Gé¢menleri

Osmanh tuccarlan iki uluslararas: sergi vesilesiyle Amerika’yla
tamsacak, bu tanismadan sonra da bir kism1 buraya yerlege-
cekti. 1k sergi Kristof Kolomb'un Amerika’y: kesfinin 400iun-
ci yildonumu vesilesiyle 1893 yihinda Chicago’da duzenlenen
ve 1 Mayis ginu ziyaretgilere agilan Columbus Dunya Sergi-
si'ydi. Sergiye Osmanh Devleti resmi bir pavyonla katilms,
sergi alaninda kurulan Midway Plaisance eglence bolgesinde
bir Turk Koyu insa edilmisti. Antika ve Sark isi el yapim
urunlerin ticaretiyle mesgul olan Konstantiniyeli Sadullah, Su-
hami ve Surekas: sirketi ortaklanindan Robert Levi'nin dizen-
ledigi Kapaligarsi’y1 andiran alanda geleneksel Turk el sanatla-
rin1 teghir eden kirk ditkkan yer ahyordu.'

1 Gulsen Seving-Ayse Fazhoglu, “1893 Sikago Sergisi'nde Osmanhlar”, Toplumsal
Tarih, Agustos 2001, say1 92, s. 6-9. Ayn1 tebligin Ingilizce metni i¢in bkz. Gul-
sen Seving - Ayse Fazhoglu, “Turkish Participation to 1893 Chicago Expositi-
on” Milletlerarasi Munasebetler Turk Yilig: (The Turkish Yearbook of Intemati-
onal Relations), Ankara Universitesi, Siyasal Bilgiler Fakaultesi, cilt XXXI,
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Osmanli Devleti pavyonu (Jeffrey Howe, A Digital Archive of American
Architect, Boston College).

Osmanli Devleti pavyonu (Paul V. Galvin Library, Digital History Collection,
lllinois Institute of Technology, The Dream City).




19 ve 20 Eylul 1893 gunleri danyanin dort bir yanindan ge-
lerek sergiye katilan Yahudiler Yom Kipur (Bayuk Orug) giuni
Turk Koyu'ndeki camide toplanacak ve Kol Nidrei'i soyleye-
ceklerdi. Turk Koyu'nde ¢ahsanlar ile teshir stand1 kiralayan
taccarlarin yuzde sekseni Yahudi'ydi. Tuccarlar, katihmar fir-
malarin personeli, sanatgilar, hizmetkarlar, muzisyenler, hatta
rakkaseler bile her ne kadar gorunugsleri ve kiyafetleriyle Mus-
lumanlan andiriyorlarsa da Yahudiydiler. Yom Kipur gianu
Turk Koyu'nde bulunan magazalann kapah olmasindan ve et-
rafi kaplayan sessizlikten bu kisilerin dinlerine ve ibadetlerine
bagh Museviler olduklan asikardi. Tark Koyu'nde ¢ok sayida
Yahudi'nin bulunmasinin nedeni Pennsylvania Universitesi
Sami Kavimleri Tarihi ve Asur Medeniyetleri hocas1 Cyrus Ad-
lerin Columbus Dunya Sergisi'nin Turkiye, Iran, Misir, Tunus
ve Fas pavyonlannin sorumlu vekili olmasiydi. Adler bu gore-
vi ustlendikten sonra sergide teshir edilecek eserler konusun-
da muzakerelerde bulunmak tizere 6nce Konstantiniye’ye gel-
di, daha sonra da Misir ve Tunusa gitti. Adler Konstantini-
ye'de bulundugu sirada Muze-i Himayan Mudura Osman
Hamdi Bey ve Columbus Dunya Sergisi'ne katihm konusun-
dan sorumlu Nafia Nazir1 Tevfik Pasa ile gorusta. Cyrus Adler
bu ziyareti sirasinda Sadullah, Suhami ve Surekas: sirketinin
geng ortaklanindan Robert Levi ile de tamisacakt.2 Cok ortakh
bir yapiya sahip olan bu sirket antika, hal ve her turlu Sark isi
esya ticaretiyle meggul olan olduk¢a eski bir firmaydi Ortak-

2002/2, s. 21-30. Bu sergi konusunda diger aragtirmalar igin bkz. Prof. Dr.
Haydar Kazgan, “Osmanh Sanayiinin Disa Agilmas: 1893 Sikago Sergisinde Os-
manh Pavyonu”, Ekonomide Diyalog, Y1l 2, say1 9, s. 63-65 / Bilent Varlik,
“ABD'nde 11k Turkge Surekli Yayin: Musavver Sikago Sergisi (1893)", Kebikeg,
1995, Yil 1, say1 1, s. 35-42 / Ahmet Turan Alkan, 1997, s. 172-220/ Selim De-
ringil, 2002, s. 161-167 / Cagn Erhan, “ABD'nin llk Govde Gosterisi”, Populer
Tarih, Eylal 2003, say1 37, s. 26-31. Gultekin Yildiz, “Ottoman Participation in
World's Columbian Exposition (Chicago-1893)", Marmara Universitesi Turk-
luk Aragtinnalan Dergisi, Mart 2001, S. 9, s. 131-167.

2 Barbara Kirshenblatt-Gimblett, “Making a Place in the World: Jews and the
Holy Land at World's Fairs”, s. 60-82. Encounters with the “Holy Land”: Place.
Past and Future in American Jewish Culture, Jeffrey Shandler ve Beth S. Wenger,
(der.), National Museum of American Jewish History, 1997, Philadelphia, i¢in-
de. /Cyrus Adler, 1945, s. 83-111.
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lardan biri Istanbul dogumlu, Ame-
rikan uyruklu, Yahudi asilh Harry
R. Mandil idi? Bir digeri Cyrus Ad-
ler'in tamstig1 Robert Levi'ydi.* '
Levi'nin Amerikal esi Adele Jack-
son, Adler’in Baltimore’da tamdig
bir ailenin kuziniydi. Levi ile Cyrus
Adler arasinda ikinci ortak nokta
ikisinin de Yahudi oluslanydi. Kisa.
surede gen¢ tuccarla samimiyet ve
dostluk kuran Adler, Turk Koé-
yu'nde yer alan “Konstantiniye’den
Bir Sokak Manzaras1” bolamunun £ e 4B
imtiyazim1 “Konstantiniye Carsi- 5’::3;;’#;25?;;’:‘:% B
s’'min en buyuk taccarlan” olarak Ansiklopedisi, cilt f, s. 430).
nitelendirdigi Sadullah, Suhami ve
Surekasi’'na verecekti. Boylece Robert Levi hem Turk Ko-
y@’'nun imtiyaz sahibi ve muduara, hem de Midway Plaisance
eglence bolgesindeki Yakindogu sergilerinde ¢ahsacak perso-
nelin muadura olacakti. Levi Turk Koyu'nde ¢ahismak uzere
yaklasik ikiyuz kisiyle birlikte Chicago’ya gelecekti. Bunlann
cogunlugu Yahudi idi. Gelenler arasinda Mark Twain'in The
Innocents Abroad kitabinda ve John Murray’in unlu gezi reh-
berlerinde kendisinden “Uzaktaki Musa” olarak bahsedilen,
Sadullah, Suhami ve Sarekisi'nda calisan Moiz (Musa) adinda
yash bir Yahudi de vardi.> Sergiyle ilgili yayinlanan kitapta

3 Sark Ticaret Yilliklan'nda firma Sadullah, Moise Faraway ve Surekasi olarak yer
almakta. Bkz. Indicateur Ottoman Illustré, 4me année, 1883, Istanbul, s. 324. In-
dicateur Oriental, 1885-1886, s. 258 / Mehmet Zeki, Turkiye Teracimi Ahval An-
siklopedisi, Istanbul, 1930-1932, cilt 2, s. 430.

4 Bkz. Annuaire Oriental, 1896, s. 463 / Annuaire Oriental 1909, s. 690 / Annuaire
Oriental 1921, s. 454.

5 Barbara Kirshenblatt-Gimblett, “Making a Place in the World: Jews and the
Holy Land at World’s Fairs”, s. 60-82, Encounters with the Holy Land: Place,
Past, and Future in American Jewish Culture, Jeflrey Shandler ve Beth S. Wenger,
(der.), National Museum of American Jewish History, 1997, Philadelphia, i¢in-
de. / Cyrus Adler, 1945, s. 83-111. Bu makalede “Uzaktaki Musa” lakabiyla ta-
ninan Moiz ile Harry R. Mandil'in ayni kisi oldugu ileri surulmus ve kaynak
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“Uzaktaki Musa”dan soyle so6z edilmekte:

Tuark Koyi'nde her seyden fazla ilgi ceken Mark Twain tara-
findan uzun yillar o6nce dinyaya tanitilan beyaz sakalh kisa
boylu bir adam. Mark Twain The Innocents Abroad kitabinda
Konstantiniye'nin egri bugru sokaklannda kendisine rehber-
lik yapmas: igin bu adami nasil segtigini anlatmakta. Ingilizce
konusmasina ragmen adam sessiz biriydi. Twain anlattiklary-
la o kadar ilgiliydi ki konusmaya tesebbis etmedi. Nihayet
bir sirre beraber yurudikten sonra Twain rehbere adimi sordu.
Cevap “Musa” idi. Hep Konstantiniye'de yasadigindan Musa
sehrin sundugu manzaralarla ozellikle ilgili degildi. Twain
muhtegemn bir cami ve ¢ars1 oninde hayranlhiktan adeta kok
salmis bir sekilde dururken rehberi yurumeye devam edecek-
ti. Esit olmayan bu yarismada mizah¢1 Twain rehberinden o
kadar sik geride kalmigti ki ona “Uzaktaki Musa” adim tak-
mistl. Bu nedenle Midway Plaisance Eglence Merkezi'ni gezen
binlerce insan1 onu hemen taniyordu.®

Fuar kitabinda “Uzaktaki Musa” lakabiyla yer alan fotog-

raf, Amerika'daki yerlesik Dogulu Yahudi imgesine uygun ti-
pik bir Sefarad yani Dogulu Yahudi fotografiydi. Bu fotograf
Washington Kongre Kutuphanesi'nin birinci katinda pence-
relerin uzerlerinde yer alan otuzug degisik irki temsil eden
etnoloji sergisinde Semit irki temsilen de yer alacakti.” Sergi
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olarak su makale gosterilmistir: John ]. Wayne, “Constantinople to Chicago: In
the Footsteps of Far-Away Moses”, Library of Congress Information Bulletin, 51:
1 (Ocak 1992) s. 14-21. Ancak bu sav yanhstr zira Harry Mandel Turkiye Te-
racimi Ahval Ansiklopedisi'ne gore 1874 dogumlu olup Columbus Dinya Sergi-
si duzenlendiginde 19 yaginda idi. “Uzaktaki Musa” ise fotograflarda gorulebi-
lecegi gibi beyaz sagh ve sakalh yagh bir kisidir. Bu savi ileri siren John 1. Way-
ne'in hatasi Harry R. Mandil'in imzasim tasiyan bir mukavelede Mandel'in adi-
nmin 6nunde yer alan “Mosy6” kelimesini 6zel isim olarak kabul etmesi ve
“Mosyo”yu Moses (Musa) olarak yorumlamasindan ileri gelmektedir.

Hubert Howe Bancroft, The Book of the Fair, The Bancroft Company, Chicago,
1893, s. 857-858. http://columbus.gl.iit.edu/bookfair/bftoc.html.

Barbara Kirshenblatt-Gimblett, “Making a Place in the World: Jews and the Holy
Land at World’s Fairs”, s. 60-82, Encounters with the Holy Land: Place, Past, and
Future in American Jewish Culture, Jeffrey Shandler ve Beth S. Wenger, (der.), Na-
tonal Museum of American Jewish History, 1997, Philadelphia, iginde.



vesilesiyle yayinlanan The Bo- |
ok of the Fair kitabinda Tuark
Koyu'ne giren ziyaretgilerin
karsilastin manzara soyle tas-
vir edilmekte:

Alpler panoramasinin biti-
siginde Osmanh Impara-
torlugu’nun tipik bir sergi-

si olan Turk Koyu var.
Tuark Koyu ferah bir alan

uzerine yayilmis koyun
imtiyaz sahibi Sadullah,
Suhami ve Surekas: sirke-

tini temsil eden Robert Le- ‘

. AL
“Uzaktaki Musa” (P. V. Galvin Library,
T, The Book of the Fair, s. 853).

vi tarafindan cazip bir us-
lapla duzenlenmis. Burada
antik satolar, gaddar savas-
cilar, silahlar, koyliler veya koylulere ait evler yok. Bunlann
yerine liks teshir pavyonlar, pazarlar, minyatur bir cami, tah-
tiravanh bir tiyatro, pahah mobilya ve dekorasyon esyalan var.
Butin bunlar Avrupa ve Asya Turkiyesi’'ndeki hayatin gergek-
lerine uyuyor. Koyun bir kosesinde 21 metre yukseklikteki al-
tin kaplamah kubbesi ve aym yiikseklikteki ince minaresi ile
bir cami duruyor. Bu cami Osmanh hukametinin o6zel izni ile
insa edilmis ve Islam alemi simirlan disinda agilmis ilk cami
oldugu icin buyuk bir satafat ve torenle ibadete agilmist. Ka-
rarlastinlan ginde muezzin uzun beyaz minareden ezam oku-
yup muminleri namaza ve agilis torenine davet etti. Bir askeri
bandonun énciiliginde her yonden akin eden ug¢bin kisi gel-
di. Tiz sesli zurna, akortsuz davullar1 ve Bab-1 Himayin san-
cagim tagiyan muhtegemn unifonnalan iginde bir grup Turk bu
kalabahga refakat etmekteyse de katithmcilarin ¢ogu Katkas 1r-
kindaydi. Onlar, uzerinde bir Hilal islenmis koyu kirmiz1 fes-
leriyle halk arasinda “Tapinakgilar” diye bilinen “Ancient Ara-
bic Order of Nobles of the Mystic Shrine” cemiyetinin uyele-



riydi.? Gelenlerin ¢ogu Chicago Medina Locasr’'ndand1. Alay
koyun icinden gecti, erkekler camiye ya sandaletlerle veya
ayakkabisiz girip dua etmeye basladilar. Muezzin zengin do-
kumalarla dosenmis mihrapta duruyor, arkasinda onii¢ imam
bulunuyordu. Toren ¢ok kisa idi. Muezzin ve imamlar
Kur'an'dan bolumleri okurken cemaat yuksek sesle “Allah!”
deyip sik sik secde ediyordu. Bitigikteki bir holde bir yemek
verildi. Tark Koyu'nu igletme imtiyazinin sahibi Tapinakgi-
lar'in Medina Locas’'na Sam isi gizel bir kiling hediye etti ve
toren sona erdi. Caminin bitisiginde ipek perdeleri ve en gizel
sark kumaslar ile dosenmis genis kemerli bir veranda var. Bu-
rada limonatalar, gerbetler, portakalli, azamla, muzlu, demir-
hindili ve narh icecekler ikram edilmekte. Koyin gineyinde
icinde Sahlardan birine ait 160 yillik bir Pers otaginin bulun-
dugu bir kuguk bina var. Otag muazzam bir el isciligi eseri ve
gamus, altin ve ipekle iglenmis figirlerle dosenmis. Burada
Sultan'in som gumisten yapilmig yatag: da var. Bu paha bigil-
mez hazineler gece ve gundiaz korunmakta. Onun yakininda
Turkiye'de imal edilen urunlerle diger mamullerin teshir edil-
dikleri genis bir bina var. Bu, serginin egitim bolamunu tegkil
ediyor. Ticari bolam binanin ortasinda kirk satis pavyonlu bu-
yuk bir ¢argi seklinde yer aliyor. Satiga sunulan urinler arasin-
da halilar, islemeli kumaglar, gamus esyalar, kilimler, duvar or-
tileri, sarka mahsus filigranh iglemeler, pirin¢ten mamul esya-
lar, kiymetli taslar, mucevherat, eski silahlar ve antikalar var.
Tek kelimeyle Bab-1 Himayan'un genis imparatorlugunda
imal edilen ve bulunan her sey. Lokantalar civarda toplanmig

8 Kisaca A.A.O.N.M.S. olarak anilan bu teskilat bir nevi mason cemiyeti idi. Ku-
ruculan kendileri de mason olan Dr. Walter M. Fleming ile aktor William ]. Flo-
rence idi. Cemiyetin kurulus nizamnamesi ve rituelleri mason cemiyetlerinkine
benzerdi. ‘Hilal’ tegkilaun simgesiydi. Bugun teskilaun simgesi bir pala, paladan
sarkan bir hilal, hilalin ortasinda bir sfenks bas1 ve sfenks bagimin altinda yer
alan bes kosegenli bir yildizdir. Cemiyetin tyeleri birbirlerini “Selamunaley-
kum” diyerek selamlarlar, selarm alan uye de “aleykumselam” diye cevaplandi-
nrdi. 1872 yilinda kurulan cemiyet kendini hayir islerine ddadi. 1922 yihinda ilk
ortopedik gocuk hastanesini kurdu. Daha sonra yamk tedavi merkezleri agu.
Bugiin bu faaliyetler bir hastaneler zinciri seklinde devam etmekte. Bkz. “A
Short History of the Shrine”, http://www.shrinershq.org/shrine/shorthistory.html.



2. 1904 St. Louis Diinya Sergisi ve
Osmanh Gé¢menleri

Columbus Dunya Sergisi'nden onbir y1l sonra bir bagka sergi
daha agiliyordu. Bu sergi mulkiyeti Fransa'ya ait Louisiana
eyaletinin 30 Nisan 1803 tarihinde ABD’ye satis1 ile ilgili ant-
lasmanin yuzunca y1ldonumunu kutlama vesilesiyle bir yil ge-
cikmeyle 30 Nisan 1904 gunu acilan ve 1 Aralik 1904 tarihine
kadar agik kalan'? St. Louis Dunya Sergisiydi. Bu sergiye de
Osmanh tuccarlan katilacak ve serginin kapanisindan sonra
cogu Amerika'ya yerlesecekti. Serginin “The Pike” (Mizrak)
adin tagiyan eglence ve gezinti bolumunde yer alan “The Ba-
zaars of Stamboul” (Istanbul'un Carsilan) kisminda Osmanh
tuccarlan ve teghir ettikleri mamuller yer aliyordu.” Unla ga-
zeteci Hikmet Feridun Es, St. Louis Dunya Sergisi'ne gelen bu
tuccarlardan soyle so6z ediyor:

St. Louis panayir1 Amerika'ya yapilan Turk muhaceretinin en
muihim hadiselerinden biriydi. Bu panayira gelenlerin hem
hepsi orada yerlesmislerdir. Amerika'da tutun, hal vesaire ti-
careti ile zengin olan Musevilerin kaffesi [hepsi] iste bu St.
Louis panayinna gidenlerdir. Dunyaca meshur “Murat™ siga-
rasim ¢ikarip bir masal serveti kazananlar, Manisa’ya hastane
icin bir milyon lira gonderen Eskinazi'ler hepsi bu guruptay-
di. Amerikada zengin olmus Turkiyeli'lerden bahsdlunurken
daima “St. Louis panayirina gidenlerdir”... denilir.'?

Sergiye ¢ok sayida Sefarad kokenli Osmanh tuccan katil-
must1. Milash Albert Amateau’ya gore bu tuccarlar sunlardi: 1Is-
tanbul’dan Sadullah, Suhami ve Surekas: sirketi ortaklanndan
Robert Levi, Sadullah Biraderler (Musa ve lbrahim), Suhami

12 “The Louisiana Purchase: A Notable Anniversary”, American Review of Revi-
ews, 27, (1903), http://www.boondocksnet.com/expos/wfe_1904_amrr_la_
purchase.html.

13 John Brisben Walker, “The Pike", Cosmopolitan, 37, (Eylul, 1904), http://www.
boondocksnet.com/expos/w fe_1904_cosmo_pike. html.

14 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 3 Haziran 1948.
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St. Louis Diinya Sergisi‘ne Katilan
izmirli Lahana Bey’in Oykiisii

Yetmisinden fazla oldugu halde ding, upuzun boylu. Bekar ve
hala da 25 yasinda bir delikanh kadar hayattan zevk ve nes'e
duydugunu séyliyor. Los Angeles civarindaki otelinde sene-
lerden beri oturuyor. Bu otel geng, guzel, zengin dullarin rag-
bet ettigi yerdir.

Basta fransizca, ispanyolca, ingilizce olmak uzere her dil-
den bulbul gibi sakiyarak Lahana beyi lafa tutuyorlar. Lahana
bey simdiye kadar hi¢ evlenmemis. Gengliginde pek guzel bir
adam oldugu soyleniyor. Neden evlenmedigini sorarsaniz ba-
bacan bir tavirla galayor: “Sik sik asik olmaktan, para kaza-
nacagim diye is pesinde kogmaktan vakit bulamadim” diyor.
Ahbaplari, gengligine ait maceralarinin Kazanova’nin bile ag-
zimin suyunu akitacak kadar ¢ok, suslia ve renkli oldugunu
soylayorlar.

Lahana bey otelinin salonunda bana hayatim soyle anlatt:

[‘] Izmir'de Karatag'ta dogdum ve buyudiam: Babam mes-
hur Tire'li Yakob Lihana’dir. Rustiye ve idadi tahsilimi 1z-
mir'de yaptim. ldadiden de iyi dereceyle mezunumdur. Tibbi-
yeye girmek uzere Istanbul'a hareket ettim. Ben mikroptan
¢ok korkanm. Tam benim Istanbul’a geldigim sene buyuk ko-
lera ¢ikti Paris’e gittim. Korkumdan Tibbiyei sahaneye git-
mek hilyas: suya dusunce ticarete bagladim. Kolera hastahig:
hafifleyince tekrar Istanbul'a dondum. Iste bu sirada Muse-
vi'lerden buyik bir ticcar gurubu Amerika’nin St. Louis pa-
nayinna gidiyordu. Amerika'y1, Turkiye'li Musevilere kegfetti-
ren bu St. Louis panayindir.

Istanbul’dan buraya giden Yahudi gurubunun i¢inde hig
kimsenin muhim bir parasi1 yoktu. Lakin butin Musevi zen-
ginler iste bu gurupla gelenler arasindan ¢ikmistir. Bu Ameri-
ka'ya ilk toplu gidistir. Gorseniz kuguk North Amerika vapu-
runu hemen hemen bizim Turkiye'li Museviler doldurmus gi-
biydi. O zamanlar Amerika eski dunya igin Tibetten ¢ok daha
esrarengiz ve mechul bir yer...



vaziyette. Kahvede zi-
yaretgilere gercek Ye- |
men kahvesi ve yerli
tutanle doldurulmus
kocaman bir nargile
ikram edilmekte. Mi-
safir bu sekilde mes-

gulken bandoyu din-
lemekte ve sonra belki
de Sam’da Bir Du-
gun’un oynandig ti-

yatroyu ziyaret etmek-
te. Cars’'min 6nunde
iki eski abidenin kop-
yalan var. Biri serbet-

lerin sunuldugu bina-
nin yaninda Dikilitas, Tudrk Kéyi'ndeki cami (P. V. Galvin brary,
digeri kahvenin ya- IIT, The Book of the Fair, s. 850).

nminda bulunan Yilanh Sutun. (....) Carsr'min arkasinda erkek ve
kadinlarin hali, dantel, isleme ve pirincten mamul egya imal et-
tikleri yerler var. Bu binalardan en buyugu bir sekerleme imal
ve satis yeri. Sekerlemelerden en popiiler olam lokum.®

Amerika’da duzenlenen sergilerde tercaman olarak ¢alhisan
Fatma Yildiz anilarinda Columbus Sergisi'nden soyle soz et-
mekte:

Sikago sergisinde tuhaf bir vak'a oldu. Gelen tuccarlan karsi-
lamaga memur edilmistim. Bir aralik sergide sasirmis, kalmus,
dil bilmedigi i¢in muskil vaziyeti yazunden belli olan bir zat
gordum. Evvela ltalyan zannettim. Cevap yok.

- Siz nesiniz? Diye sordum.

- Tark’am...

Sozu uzerine turkce konusmaga basladigim ve terciman
oldugumu séyledigim zaman bu zat o kadar sasird1 ki:

9 Hubert Howe Bancroft, The Book of the Fair, The Bancroft Company, Chicago,
1893, s. 855-858. http://columbus.gl.iit.edwbookfair/bftoc.html.
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Biraderler (Moris ve Haim), Mayorkas Biraderler (Moris ve
David), Maymon Biraderler (Alber, Leon ve esi) ve Rejin Su-
hami Maymon, 1zmir'den Bengiyat Biraderler (David ve Pasa),
Valensi Biraderler (Edvard ve Lazar), Abraham Biraderler (Eli
ve Moiz), Benadrete Biraderler (Sam ve Robert), Moiz ve Cele-
bi Kardozo kardesler, Amado Biraderler (Rafael ve Moiz),
Kontente Biraderler (Eli ve Salamon), anneleri Rasel ve Eli Da-
non, Manisa ve Iskenderiye’den Sinasi Biraderler (Musa, Sala-
mon ve Salamon’un esi), Turgutlu’dan Valensi Biraderler (Jak,
Benua ve kizkardesi Dr. Polin Valensi), Edime’den Jak Benya-
kar, Kudus'ten Salamon Emanuel, Canakkale’den helvaci Sa-
muel Kohen, Selanik’ten Karaso Biraderler (David ve Reuben).
Sadullah Biraderler'in standinda kurulan hal dokuma tezga-
hinda iki kadin hah dokuyordu. Sergiye katilan tuccarlar bin-
lerce ziyaretciye hali, kilim, helva, lokum, mubhallebi, baklava,
sobiyet, katmer satiyorlardi. Sergi alaninda bulunan Turk lo-
kantasinda ziyaretgilere doner kebap, yaprak dolma, bulgur
pilaw, pathican, bamya gibi Turk mutfaginin en iyi gesitleri ik-
ram ediliyordu.'® Sergiye katilan Sinasi Biraderler bir Amerika-
It mucitten satin aldiklan tatan yaprag kiyma ve kiyillmis tu-
tanden otomatik sigara sarma makinelerini Sadullah, Suhami
ve Surekasi standinin 6nunde teshir ediyor, bu makinelerle
Turk tatanunden sigara imal edip satiyorlard1. Sinasi Birader-
ler'e bu teshir firsatin1 tamiyan Sadullah, Suhami ve Surekas:
bu davranisiyla sergiyi ziyarete gelenlerin dikkatlerini cekmek
ve boylece daha ¢ok ziyaret¢inin standa ugramalarim sagla-
mak amacim guduyorlardi. Sinasi Biraderler, Sadullah, Suhami
ve Surekasi’na hi¢ kira 6demedigi gibi, sardiklan sigaralarin
satisindan elde edilen gelir de kendilerine kaliyordu. Bu giri-
sim Sinasi Biraderler’in ileriki y1llarda New York'ta kuracaklar
ve onlar1 milyoner yapacak sigara fabrikasimin ilk adimiyd
Sergi kapandiginda hali dokuyan kadin isgiler geri donuyor,

15 Albert J. Amateau, “Turkish-Jewish Pioneers in the US”, The Turkish Times, 1
Mart 1991. / AJA, Yazma Koleksiyonu MS 604, kutu 1, dosya 5, Albert J. Ama-
teau, The Social, Political and Economic Causes For The Emigration Of Levanti-
ne Sephardic Jews, 31 Ekim 1985.
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sergiye katilan tuccarlar ise Amerika’ya yerlesmelerine izin ve-
rilmesi icin sergiye istirak eden Fash bir Yahudi avukat vasita-
siyla Bagkan Theodore Roosevelt'e bagvuruyorlardi. Basvuruyu
sakat oldugu i¢in iki koltuk degnegi ile yurayen Edirneli Jak
Benyakar yapmigti. Benyakar mason olmasindan oturu gelis-
tirdigi mukemmel sosyal iliskiler sayesinde muazzam bir siya-
si giice sahipti ve Baskan Roosevelt'in sahsi dostuydu.'® Roose-
velt'in bu talebe olumlu cevap vermesi uzerine bu tuccarlar
New York'a yerleseceklerdi. Bunlarin arasindan Bengiyat, Ma-
yorkas, Maymon ve Suhami Biraderler Sark hallan ithal edip
satacaklard1."” Hikmet Feridun Es, Bengiyat Biraderler'den Pa-
sa Bengiyat icin soyle yazmakta:

Uzun yillar Amerika'y1 dolagacak olan 1zmir'li bir Musevi'dir.
Amerika'da buyuk mikyasta [6lcekte] ilk defa tatun isi ya-
panlardan biri de bu Musevi Pagadir. Istanbul'lu antikaci Ben-
giyad efendiyle birlikte Amerika'ya gelmisler muhtelif sergi-
lerde, panayirlarda Tarkiye mamtlat ve mahsulatum teshir et-
misler, satmslar. Bayuk para kazanmuglar...'®

Canakkaleli helvac1 Samuel Kohen meslegini Amerika'da da
devam ettirecek, helva, lokum ve borek imal edecekti. Abra-
ham, Benadrete ve Kontente Biraderler Turk sigaralar1 imal
eden Sinasi Biraderler’de once ustabasi, sonra idareci olarak
cahisacaklardi. Karaso Biraderler zengin Amerikahlar i¢in elde
sanlan ve o6zel alameti farikalarim tagiyan sigaralar imal ede-
cekti. Boston’a yerlesen Sadullah Biraderler Sark hahlan ticare-
tiyle mesgul olacakti. Valensi Biraderler once silah atis poli-
gonlari, sonra sinema salonlar isletecekti. Moiz ve Celebi Kar-
dozo Biraderler ise, Turkiye ve Yunanistan’dan gida maddeleri
ithal edeceklerdi.'

16 AJA, Yazma Koleksiyonu MS 604, Albert J. Amateau, Schinasi Brothers, 1989, s.
2-3, Sinasi Biraderler'in yasam oykusu icin bkz. Rafat N. Bali, 2001, s. 83-106.

17 Albert J. Amateau, “Turkish- Jewish Pioneers in the US", The Turkish Times, 1
Mart 1991.

18 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 20 Temmuz 1948.

19 Albert J. Amateau, “Turkish-Jewish Pioneers in the US”, The Turkish Times, 1
Mart 1991.
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Tark K6yd’nde teghir edilen kumaglari (P. V. Galvin Library, IIT, The Book of
the Fair, s. 855).

- Simdiye kadar hig¢ bayilmamistim ama burada simdi bay:-
lacagim... Kadin Turk tercamani? Amerikada...

Cenubi Anadolu'dan Huseyin Husnu isminde bir taccard.
Kendisine butin sergiyi gosterdim. Ve iglerine yardim ettim.'®

Columbus Dunya Sergisi vesilesiyle Chicago'ya gelen bir¢ok
Osmanh Ermenisinden yaklagik ikiyuzellisi geri donmeyecek
ve buraya yerlesecekti."

10 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 5 Temmuz 1948.
11 Nurdan Safak, 2003, s. 83-84.




du. Yurumekten ayaklanm sismigti. Milyoner olacagim der-
ken olup gidecektim.

Arkadaslanm:

- Sen milyoner olamazsin. O musevi'lere vergidir... diye be-
ni fikrimden caydirmak istiyorlardi. Fakat daima aym cevabi
veriyordum.

- Turkiye'den kalkip gelen bir Musevi nasil milyoner olu-
yor?... Ben ne diye olamiyorum!...

Bu arada 20 yasinda bulunuyordum. Bir tel fabrikasina gir-
dim. Bana “Guzel Tark” adim takmislardi. Yalmz son derece-
de mahguptum. Halbuki tel fabrikasindaki amelenin yuzde
doksan1 gayet guzel gen¢ kizlardan, gen¢ kadinlardan mute-
sekkildi. Lakin mahcubiyetten onlann yuzine bakan kim ki?
Hepsi de musallat...

Bir gin geldim. Kizlarda bir heyecan, bir hazirlik. Biri boy-
numa sarilmaz m1? Meger karar vermisler: “Mahcup Turki-
ye'li fabrikaya gelir gelmez hepimiz birden 6pelim!” demigler.

Bu hadise tel fabrikasin1 birakmama sebep oldu. 1902 se-
nesinde Abdulhamid'ten kagmig bir Yuzbag ile ahbap olduk.
Parasizlik canimiza tak etmisti. Karar verdik: Saint Louis pa-
nayrina gidecegiz. Ama ceplerdeki paralan ¢ikanp birlegtir-
dik, yanm dolar bile etmedi New York'tay1z. Ya Saint Louis’ye
kadar tren paras1?.... Yazbagi onun da caresini buldu:

- Tirenin ustunde yatariz. Evdeki Pazar ¢arsiya uymadi.
Cunku tirenlerin usta dehsetli bir kontrole tabi tutuluyordu.
Bu itibarla biz de vagonlann altinda seyahat ettik. Saint Lo-
uis’ye kadar boylece ulasuk, panayir yerine geldik ki... Fela-
ket, panayir sahasina girmek igin yanmsar dolar duhuliye var.
lkimiz i¢in 1 dolar. Bizde o para nerede?

Yapilacak en kestirme is kapilan kollamakt1. Biz de Saint
Louis panayirina duvardan girdik.

Bu, yuksek duvarlar1 agarak bedava panayira giren geng
adamin bir muddet sonra bir buguk milyon dolar, yani dort
bucuk milyon lira kazanacagim tabii kimse tahmin etmezdi.
Hatta ben bile. Zaten aghktan gozamuz higbir sey gormuyor-
du. Panayirda birer birer yemek yenilecek yerleri dolagiyor,
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ki pek ragbet gordi. Ben sergide 6teberi satyordum.

Dogrusunu isterseniz tuzerinde buyik hayal kurdugumuz
bu sergiden para kazanamamistik. Sergi bitince New York’a
dondik ki aman yarabbi!.. Gorialmemis bir kis!.. Erkekler bile
topuklara kadar kirklere gomulmus. Halbuki bizim gurup 1z-
mir'li ve Istanbul'lu!.. 1zmir'liler New York'un karh halini Is-
tanbul'lulara gosterip: “Ah Izmir!.. Nerdesin?” diyorlar. Istan-
bul'lular: “Ah lstanbul!...” diye déguniyor. Ne yapacagimiza
dair henuz bir karar veremiyoruz. Bir giin hep birlikte oldugu-
muz otele bir Yahudi geldi “Elliser dolanmiz var m1?” Dedi.

“Var!...” dedik. Bizi bu para ile Amerika’'nin 6teki kiyisinda
Pasifik sahilinde Portland sergisine goturebilecegini soyledi.
Karar m1? Karar... O zamanlar Pasifik kiyilanm gormek “aya
seyahat” kadar muhimdi. Bu sefer hep beraber tirene dolduk.
Bes buguk gun tiren!.. Atlantikten Pasifige kadar.

Portland panayinna giden butun Turkiye’li Musevi'ler az
cok para kazandilar.* Portland’dan San Fransisko'ya indik. Ve
hep birden: “Iste yagiyacagimiz yer!...” dedik. Yokuslan, deni-
zi ile o kadar Istanbul’'a benziyordu ki butin Amerika'da biz
ancak burada bannabilirdik. Yokuslan o kadar sevdim ki ben
derhal yerlesmege karar verdim. Elimdeki parayla derhal bir
dukkan tuttum. Kendime bir de ortak bulmustum. Buyik
zelzelesinden ve buyuk yanginindan evvelki, eski San Fran-
sisko o dunyanmin higbir tarafinda olmayan o zamanki bas
donduricu eglence ve sefahatiyle biz genglere pek cazip gel-
migsti. Hakikaten o vakitler San Fransisko ¢ilginca bir hayat
gegiriyordu. Islerim iyi gidiyordu. Hi¢ unutmam 1906 senesi
Nisan aymin 17 inci gani!. O gece meshur tenor Caruso gel-
mig, San Fransisko'nun operasinda Carmen oymyacakti. Ora-
ya gidecektim. Fakat civardaki Fransiz, ltalyan bagcilanm se-
hirden uzaktaki baglara davet etmiglerdi. lzmir'den giktim ¢1-
kall da bag gormemistim. Gozamde tutiayordu. Operadan
vazgecip, sehirden cok uzaktaki baglara gittim. Epeyce sarap

(*) Fuar 1 Haziran 1905 gunu, Oregon eyaletinin Portland kentinde Bagkan Ro-
osevelt ve Bagkan Yardimcis: Fairbanks tarafindan agilmisu. (http://wwwboon-
docksnet.com/expos/w fe_lewisclark.html.)

74



ictik. Sabahleyin uyandim ki etrafta bir telas... Sokaga ¢iktim.
Bir gazete gozume ilisti. Tek sayfa!.. Sasilacak sey... Gazetenin
ustine bakum. Dort ayn ve buytk gazete ismi. En buyik ga-
zeteler birlesip bir tek sayfa gikarmislar. Okuyunca dehsete
dustam. Bayuk San Fransisko zelzelesi. Sehir hala yanmak-
taydi. Bir vasita bulup kostum. Miller Otelden alevler goru-
nuyor. Asker etrafi ¢evirmis. Kimseyi birakmiyorlar. Ancak
18 gin sonra sehre girebildim. O gece gitmek istedigim opera
binasi tamamiyla enkaz halindeydi. Dukkanim yerle beraber
ve tamamiyla yanmis. Butin kazancim bir anda sifira inmisti.
Bes param yok!. Fakat aldirmadim. “Yeniden baghyacagim!..”
dedim. New York'a dondam. Orasi is cihetinden her zaman
daha verimlidir. Dedigim gibi tekrar basladim. Yine kazan-
dim. 1920 senesinde Istanbul’a ve Izmir'e geldim. Beni akra-
bam karsiladi. 2 ayda 8000 dolar yedim. O zaman icin 8000
dolar muhim bir servetti. Beni evlendirmek te istediler, olma-
d1. Simdi hahcalik ediyorum. Dusindugam gibi zengin ola-
madim. Fakat gonlam rahat... Bekarhktan tek sikayetim su-
dur: Bir kanm olsaydi da bana alaturka yemek pisirseydi.[]

50 sene i¢inde turkgesinden higbir sey kaybetmemisti. Hal-
buki ben 30 sene ig¢inde turkgesini tamamiyla unutanlara
rastlamisum. Lahana beye:

- 50 uzun y1l, size Turk¢eyi unutturamamus... dedigim za-
man hayretle ytizime bakt:

- Tarkgeyi unutmak!...Vatanimin dilini unutmak!.. Boyle
seyi benim kafam almaz.

“Lahana” isminin nereden geldigini de soyle anlattx:

- Asll ismim Lehana'dir... Bu Madrit civannda bir kasabada
asirlar 6nce ailem Madrit'ten Turkiye'ye gelmis... Fakat biz ¢ok
sevdigimiz Lahana kelimesini isim olarak yillarca 6nce almisiz.

Gulerek ilave ediyor:

- hem ¢ok mukemmel sebzedir ha... Dolmas: olur, sarmasi
olur, kapuskas1 olur, kapamas: olur, zeytinyaghsi olur, sag
yaghs: olur, alaturkas: olur, alafranga olur.

Tam is adam bir Yahudi'ye uygun bir isim gordam, ben
onu arkamdaki dinyanin bir hatiras1 da addederim...
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kuafur eder, benim agzim mesgul oldugu i¢in mukabelede bu-
lunamam ki...Boyle bir vaziyette bir davulcu bir zurnaciy ¢i-
leden ¢ikarabilir. Fakat nihayet bir an geldi ki tahammuil ede-
medim. Agzimdan ¢ikardigim zurnay: bir ucundan tutarak
kafasina yerlestirdim. Feryat etti. Sonra da davul tokmag) ile
uzerime atildi. Ben zurna, o tokmakla birbirimize kapisinca
etraftan gelenler zorlukla ayirdilar. Zaten o gunu ilk ayhgim
almistim. Yani ¢aligali tam bir ay olmustu:

- Ben artik ¢aligmiyorum! Dedim. O da:

- Seni artik kim ¢alistinr ki...dedi.

Boylece guzel isimi biraktim. Kendi kendime:

- Bir ay ¢ok cahstim. Biraz dinleneyim, egleneyim! Dedim.

Bir gecede 150 dolann hepsini yemiyeyim mi? Bir eglence
gecesinden sonra sabahleyin gozlerimi agtigim zaman cebim-
de otobus parasi bile bulamadim.

Camim sikilmis bir halde istasyon yoluna dogru yurayor-
dum. Orada eski yizbagi arkadasimla bulusacaktim. Artik tre-
nin alunda mu olur, yoksa ustinde mi olur, boyle New York'a
donecektik.

Istasyonun 6nune gelince ne gorsem begenirsiniz? Davulcu
Ermeni!... Elinde tokmag), davulu arkasina atmis!... kendi
kendime:

“Adam yolumu bekliyor. Ustame atilacak!” dedim. Hakika-
ten de ustame atildi. Lakin boynuma sarilmak igin:

- Ben ettim, sen etine...Gel isine don...

- Ne oldu? Hangi ruzgar esti? Dun nasil hareket ettin? Bu-
gunku halin nedir? Dedim.

Anlatt1: Meger “Istanbul sokag1” eglence yerinin direktora:

- Madem ki zurnaa kagti. Davulcuya da luzum yok. Bura-
da cahismak istiyorsan gider, zurnacinin gonlunu yapar, tekrar
getirirsin. Aksi takdirde sana da is yok...demis.

Adam:

- Davulcu Ermeni, zurnac1 Turk!... Gig oluyor...

demisgse de direktor:

- Pek iyi olur. Ben bilmem!...cevabimi vermis.

Ermeni is arkadasim karsimda:



Lahana Bey California‘da kendisine ait $ark hll madazasinda (Harriyet, 3 Ha-

g P

Ziran 1948).

Yol eglenceli gecti. Hepimiz parasiz olmakla beraber, gen¢
insanlardik. Dunyalan fethedebilecegimizi samyorduk. Ame-
rika’dan donuste hazineler goturebilecegimizi umuyorduk.
Yolda ne sarkilar, ne oynamalar!... Nihayet New York’a geldik.
Vapurda, Hurriyet heykeli 6ninde hep birden sé6z verdik:
Zengin olacagz!.

O sene, yani 1904'te St. Louis panayinnda Turkiye gayet can-
h, varhikh ve mevcudiyeti elle tutulur bir sekilde temsil edildi.
Mesela buyuk bir yenilik, sergide bir “Istanbul sokag1” yapildi.
Cok goze carpan bu enteresan sokak serginin hemen hemen en
uzun yollarindan birini teskil ediyordu. Herkes “Istanbul soka-
gi'ndan ge¢mek icin birbirini ¢igniyordu. Istanbul sokaginda
nargile fokurdatan Amerikallar, sark usulu yemek yiyenler pek
coktu. Amerika’h ilk defa siskebabim St. Louis sergisinde yemis
pilav1 da orada tatmugar. Istanbul sokaginin iki tarafinda maket
halinde Yenicami ve yangin kulesi kurulmustu. Yine bizden gi-
den Istanbul Musevi'lerinden Akoon da bir “Asya sokag)” yapt
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artiklarla kann doyuruyorduk. Yerden yaprak sigaralarim top-
luyor, bunlan agizhkla igiyorduk.(...)

Butin gin kendimize birer is aramak i¢in panayir sahasin-
da taban tepip durduk. Nihayet ben kendime bir is buldum:
karada kayikeilik!...

Saint Louis panayir mintakas: nehir kenanndaydi. Nehirin
ustune de prater seklinde ve tepeden inme kizak bigiminde
kayiklar konulmustu. Otuzar kisi alan kayiklar evvela tepe-
den, tahta ve yagh kizaklar ustinden kaydinhyor, hizla suya
iniyor ve 6nde oturan kayik¢: tarafindan butin manevralar,
duamen isleri mukemmel idare ediliyordu, baktim. Bu kayik-
lar i¢in adam anyorlar. Hemen atldim:

- Ben bu igi yapanm...

Meger bunlar adeta hafif tertip bir kaptanlik, hatta bir nevi
cambazlik icap ettiren bir ismis. Bana sordular:

Becerebilir misin? Hi¢ yaptin m1?

Cevap verdim:

- Bu isin profesoriyam!

Kayig teslim aldim. Panayin gezen iyi kiyafetli ve kadinh
erkekli kalabaliktan herkes “isin profesori” olan adamin ka-
yi1gina binmek istiyorlardi. Arkama 30 kisi oturdu. Ben kayi-
gn en onune gectim... Basima, kafam bir yere ¢arpmasin diye
bir de celik tas gecirdiler. Hareket etmeden bir adam:

- Tabii biliyorsun... Su diugmeye basacaksin! Demisti. Eger
soylememis olsalard: belki de hareket bile ettiremiyecektim.

Kirmiz1 dugmeye basar basmaz bizim kayik yildinm sira-
tiyle kizagin ustunden asagiya dogru kaydi. Kirnizi1 dugme-
nin yamnda bir sira renk renk dugmeler vardi. Basmak ki-
min aklina gelir?... Zaten zaman da kalmad ya. Zira minare
gibi yuksek kizaktan yildinm gibi suya ¢arpar ¢arpmaz dikle-
mesine daldik. Bir anda kendimi suyun dibinde buldum. Beg
dakika sonra da hepimiz, yani “bu isin profesoria”nin kayigi-
na binen iyi giyinmig 30 kisi ile beni sirl siklam bir halde su-
dan ¢ikarmislardi. Cici elbiseleri vicutlanna yapigmis kadin-
lar bana yumruklarim sikiyorlardi.

Panayirin “Eglence mudurlaga” beni sade kayikg¢iliktan



degil, kacamak girdigimiz sergi yerinden ¢ikanp atturdi. Yal-
niz ben degil, kayig), arkamdaki 30 kisi ile birlikte idare edisi-
mi gormek icin kenarda duran arkadasim da aym akibete ug-
ramst1.?!

(...)

Saint Louis panaymrnin ikinci ganuaydu. Yine hanl haril is
anyorduk. Bir aralik kapida dort tane davullu adama rasgel-
dik. Ellerinde tokmaklarn mutemadiyen davullara yerlestiri-
yorlardi. Caldiklan sey bizim memleket havalarim andinyor-
du. Yanlanna yaklastik... Davul sesini kestiler. Biri otekine
tarkge:

- Artin aga be... dedi. Zumasiz davul, zerdesiz pilava benzi-
yor. Bir zurnac1 bulamiyacak miyiz dersin?... Oyle bir sey
yapsak ¢ok para kazanirdik diyorlard.

Meger bunlar ermeni imigler. Panayirdaki meshur “Istan-
bul sokagi”nda davul zurna ¢almak i¢in bir teklif almiglar. Fa-
kat kendilerinde dort davulcu oldugu halde, tek zurnacilan
yokmus. Ben biraz klamnet ¢alardim. Kendi kendime “klarnet
calan zurna da ¢alar” dedim. Ermeni’lere:

- Ben gelirim ama dort gun sonra... Canka dort ganluak is
konturatim var. Birakamam.... dedim.

Razi oldular. Maksadim 4 gunlik bir talimden sonra zur-

Hemen o gece ¢alismaga bagladim. Dort gan sonra dogru
“Istanbul sokag1” mudurlagine gidip kendimi:

- Zuma profesori Ahmet Abdullah... diye takdim ettim.

Ve en yuksek perdeden maas istedim: 150 dolar.

- Belki daha ucuza da bir zurnac1 bulabilirsiniz ama bir
zurna Ustadinin bundan daha asagiya ¢alismasina imkan yok-
tur... dedim.

Zaten baska zurnaci nerede? 150 dolar ayhg: kabul ettiler.
O zamanlar 150 dolar bir senatér maasi! Fakat davulcu Erme-
ni beni kiskandi zannederim. Bir ay sonra aramiz agild.

Adam bir yandan davul ¢alar, bir yandan bana lakird: atar,

21 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler” Hurriyet, 17 Haziran 1948.
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Sonra meghur makamiyle ilave ediyor:

“Lahana, biber turgusu!.” Bu ses simdi kulagimda eski bir
sark gibi!..

Iste Amerika'nin meghur “Lahana bey'i...°

St. Louis Diinya Sergisi’‘'nde Calismig
Harputiu Ahmet Abdullah’in Oykiisii

1900 senesi Subat aymin son gunleri New York’a bardaklar-
dan bosanircasina yagmur yagiyor. Istanbul'dan gelen kugik
bir vapur Broklin'in [Brooklyn] sapa yerlerinden birine yanas-
mus. Elis adas1 kanalindan gegen Avrupa’h ve Asya’h muhacir-
lerin sehire ¢ikmalarina misaade edilmis. Her muhacirin
boynuna ve gogis tarafina birer kagit yapistrihip Rihtimdan
disan birakiliyor. Bunlann icinde bir de Turkiye'li var: Ben,
Harputlu Ahmet Abdullah!... Takvim 1900 senesi olduguna
goren ben Turkiye'li Yahudi'lerin gurup halinde gelip Ameri-
ka'ya yerlestikleri meghur Saint Louis panayinndan ¢ok daha
once Yeni dinyaya ayak basmig oluyorum.

Broklin rhumina ¢iktigim zaman kiyafetim aynen suydu.
Bagimda fes. Yagmurdan boyalan ¢ikmis ve yanaklarimdan
kirmiz1 serit halinde yol yol akmig. Ayagimda salvar. Rthtim-
da memleketten beri tasidigim ¢ikimim... Belde kusak. Artik
pek kirlenmis yollarda camurlanmis olan ¢ikimimi birkag kere
alacak oldular. Verir miyim hi¢?... Hemen yapisum... “I¢inde
ne var?” diye merak ettiler. Halbuki bir gomlek bir de yelek-
ten baska bir geyler yok.

Ilk olarak Boston'a gittim... Oradaki Turkleri buldum. Se-
nelerce once gelmis onlar bile pek az bir haftalikla ¢ahsiyor-
lard1. Halbuki ben para kazanmak ihtirasiyle yanip tutusuyor-
dum. Cebimde para yoktu ama gonlimdeki para yapmak hir-
st pek engindi. Oyle ufak tefek kazanclari umursamiyordum
bile, buyik para, servet istiyordum.

Memleketlilerim bana is bulmuslard1 ama giinde 8 mil sa-
bah, 8 mil aksam, olmak tizere 16 mil yﬁrﬁmek icap ediyor-

20 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Harriyet, 3 Haziran 1948.
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yandan Bat kulturune aginalik diger yandan da 6zguven kaza-
nan Sefarad gengler kendilerine ve ailelerine yeni bir hayat inga
edebileceklerine inanmaya baghyorlardi. Gengler sadece fukara-
hk ve el isciligi vaat eden, yasadiklan kasaba ve kentlerden ayn-
hyor, geleceklerini baska sehirlerde ve uzak diyarlarda insa et-
mek i¢in vatanlarim terk ediyorlardi. Thtirash genglerin bir kis-
m bir daha geri donmeyecegini bilerek, diger bir kism ise geri
donmeyi amit ederek Avrupa, Filistin, Afrika ve Guney Ameri-
ka'ya, buyuk bir kismi ise Amerika’ya go¢ edecekti. Geng gog-
menler yeni vatanlannda yerlesip is bulduktan sonra geride bi-
rakuklari, es, dost ve akrabalarina yanlanna gelmeleri icin bilet
parasi ve Amerikan yasam tarzin1 6ven mektuplar gondererek
Amerika'ya gocun artmasina neden olacaklardi.?

Diger Nedenler

Bu iki belli bash nedenin yam sira bir dizi neden daha mev-
cuttu. Bunlardan biri Yakindogu ile ABD arasinda duzenli bu-
harli gemi seferleri yapan gemi kumpanyalariydi. Bu sirketler
Amerika seferlerini tam kapasiteyle gerceklestirmek i¢in hem
yolcu, hem de ticari yuk anyorlardi. Bu maksatla Yakindo-
gu'ya yollanan acenteler bircok Osmanh Yahudisi'ni Ameri-
ka’ya goce ikna etmisti. Bir diger neden, uluslararas: sergileri
ziyaret eden veya bu sergilere Sark halilan, antika esya, ham-
madde ve Sark tarzinda objeleri teghir etmek uzere katilan Se-
farad taccarlann anlattiklanydi. Bu tuccarlar geriye dondukle-
rinde Yeni Dunya'da elektrik, ulasim ve makinelerin gunlak
yasami ne kadar kolaylastirdigim anlatarak Amerika’nin ni-
metlerini 6viyor ve gocii hizlandinyorlardi.?® Diger nedenler
dogal afetler ve Balkan Savaslan’nin yarattig) sefaletti. 13 Mart
1908 gini Istanbul'un 6nemli Yahudi yerlesim semtlerinden
Haskoy'de ¢ikan buyiik yangin® ile 6-7 Agustos 1912 gunleri

27 Marc D. Angel, 1982. s. 10-11.
28 Mair José Benardete, 1982,s. 161.

29 Bu konuda daha ayrinul bilgi icin bkz. Rifat N. Bali, “Haskoy Yangim (13
Mart 1908)", Tarih ve Toplum,say1 159, Mart 1997, s. 21-24.
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askerlik hizmetinin zorunlu hale gelmesiydi. 18 Subat 1856
gunu ilan edilen Islahat Fermani, yuzyillar boyunca askere git-
meyen gayri Muslimlerin askerlik hizmeti yapmalanm zorun-
lu kihiyor ancak aym zamanda bedel-i askeriyeyi 6deyerek mu-
af olabilmelerine de imkan tamyordu. Bedel 6deme gucune sa-
hip olanlar muaf olurken, bedel 6deyecek parasi1 olmayanlar
icin askere gitmekten baska care yoktu. Ancak lkinci Megruti-
yet'in ilanindan sonra 7 Agustos 1909 tarihinde kabul edilen
ve 11 Agustos 1909 tarihinde Takvim-i Vekayi’de yayinlanan
bedel-i askeriyeyi lagveden ve tum gayri Muslim tebaa icin as-
kerlik hizmetini zorunlu kilan 113 say1h “Ahz-1 asker Layiha-i
Kanuniyesi Kanuniyeti lktisab Edinceye Kadar Mer’i Olmak
Uzere Anasir-1 Gayr-1 Muaslime’nin Kur’alan Hakkindaki 27 Sa-
fer 1304 Tarihli Ahz-1 Asker Kanunu'nun Mevadd-i Mutealli-
kesini Muadil Kanun” karsisinda askerlik hizmetini yapmak
istemeyen Yahudi gengler caresiz durumdaydilar. Ozellikle
dindar Yahudi genglerin askerlik hizmeti sirasinda kagerut ku-
rallanna uygun bir sekilde hazirlanmis yemek yiyemeyecekleri
asikar oldugu icin bu dindar gengler icin “askerlik” dinin
icaplanm yerine getirmemek anlamim tagiyordu. Dindar olan
veya olmadig1 halde askere gitmek istemeyen Yahudi gencler
icin tek care, diger yasitlan gibi, gizlice yurt disina kagmakt.
Gidilen ulkelerden biri Amerika’yd1.?® Ozellikle askerlik hiz-
metini zorunlu hale getiren 113 sayih kanunun kabul edilme-
sinden hemen sonra 1909 yihmin Agustos ve Eylul aylannda
yogun bir pasaport basvurusu gorilecekti. Pasaport talebinde
bulunanlar pasaportlarimm kolayhkla elde ediyorlardi. Baz1
Amerikan Konsoloslugu gorevlileriyle bir takim simsarlar da
bu konuda gayri Muslimlere yardima: oluyorlardi.24

23 Marc D. Angel, 1982, s. 11-12 / Joseph M. Papo, 1987, s. 21. Michael Molho,
“Radicacion de Los Exilados de Espana en Turquia y Emigracion de Los Sefar-
dis de Oriente a America” s. 65-72, I.acob M. Hassan, (ed.), Actas Del Primer
Simposio De Estudios Sefardies, Instituo Arias Montano, Madrid, 1970 iginde.
Gayri Muslimlerin askerlikleri ile ilgili olarak bkz. Ufuk Gulsoy, 2000 ve Si-
nan Kuneralp, “lkinci Megrutiyet Doneminde Gayrimuslimlerin Askerlik Me-
selesi (1908-1912)", Toplumsal Tarih, Arahk 1999, say1 72, s. 11-15.

24 Ufuk Gilsoy, 2000, s. 146-147.
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Amerika'ya kacan Yahudi genclerden biri 21 yagindaki Dar-
ul-fundn Hukuk Mektebi 6grencisi Milash Albert Amateau
idi. Amateau 1 Mart 1910 gunu Hukuk Mektebi’'ne gittiginde
kapida bir ilanin asih oldugunu gordu. llanda Ayan Mecli-
simin askere alma yasin1 21'den 18’e indirdigi, ilgili kanunda
bir degisiklik yapildig1 ve yetiskin ogrencilere ders veren
Turkge ogretmenlerine taninan askerlik hizmeti muafiyetinin
de kaldinldigy yazihydi. lkinci Megrutiyet'in ilan edilmesin-
den sonra yetigkin 6grencilere geceleri Turkge 6gretmeye bas-
layan Amateau ilandan birka¢ gun sonra babasindan “Aile
bekliyor. Vatanimizin elbisesini iftihar ile giy” yazan bir telg-
raf aldi. Bu telgraf uzerine Amateau kislasina teslim olmadan
ve Milas'taki anne ve babasim1 gormeden once sevgilisi Rebe-
ka ile gizlice 1zmir'de bulustu. Albert babasindan aldig: telg-
rafi Rebeka’ya gosterdiginde gen¢ kizin tepkisi bu “agin va-
tanseverlik” tezahurune gulmekti. Rebeka savastan donen se-
kiz Yahudi ve iki Misluman askeri ziyaret ettigini, askerlerin
Trakya, Bulgaristan, Suriye, Filistin, Irak ve Hicaz cephelerin-
de savagirken bir veya iki uzuvlarim kaybettiklerini ve sakat
kaldiklarini, ordunun durumunun ¢ok kéta oldugunu soyle-
yerek Albert’e yalvardi:

Sen [savas ve ordu hakkinda] verdigim olaylara dayanan ra-
porumu elinin tersiyle itmeyecek kadar mantikh bir insansin.
Hayatim ve gelecegini -benim hayatimi ve gelecegimi- sana
haksizlik yapms bir ulkeye kargi duydugun yanhs bir vatan-
severlik duygusu i¢in gereksiz bir savasta feda edecegine
inanmiyorum. Bunun yerine gog¢ et! Amerika’ya git. Ameri-
ka’ya giden, hicbir zenaati ve lisan bilgisi olmamasina ragmen
dolgun ucretli igler bulan, kisa bir sure sonra kendi islerini
kuran ve geride biraktklan ailelerine para yollayan birgok
gocmen oldugunu duydum. Ingilizce, bildigin diger lisanlar
ve aldigin hukuk egitiminle kisa sirede iyi bir mevki elde
edecegine ve bagarili olacagina eminim. Bunu kendine ve ba-
na borglusun. Fransa'daki teyze ve amcalarimin verdikleri he-
diyeler ve cep harghklarindan para tasarruf ettim. Ne zaman
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gucluklerle karsilastiklarindan s6z ediliyordu. Gogmenler so-
rulan sorulara ne tur cevaplar beklendigini bilmediklerinden
sorularin bazilarina cevap vermiyorlardi. Bu nedenle baz1 gog-
menler aylarca Ellis Adasi’'nda kaliyor, az bir bolumu de geri
gonderiliyordu. Ellis Adasi'nda bekletilen go¢menlerin Ameri-
ka’da yasayan akraba ve dostlar1 kendilerine yardim etmek
icin adaya gidiyor, gorevli memurlann go¢menlere yonelttikle-
ri sorulara kendileri cevap veriyor, go¢menlere gereksiz nasi-
hatlerde bulunuyor ve bu davranislariyla isleri kolaylastiracak-
larina guglestiriyorlardi. La America’nin sahibi Moiz Gadol
(1874-1941) bu duruma ¢are bulmak i¢in gogmen kabul etme
kanunlarin1 Ladino’ya tercame edip gazetesinde yayinlad: ve
hi¢ kimsenin Ellis Adasi’'na gitmemesini tavsiye etti. HIAS da
gocmenlere yardim ediyordu. Ancak HIAS1n Yidis konusan
Askenaz memurlar1 Askenaz gocmenlerine aginaydilar. Yidis
konusmayan, simalan Turk, Yunan veya ltalyanlara benzeyen,
ahsik olduklan “Yahudi” ad ve soyadlar tasimayan Sefarad
gocmenlerini kolayca taniyamiyorlardi. Bu durumun farkina
varan Moiz Gadol HIAS yoneticileriyle gorasup sadece Sefarad
Yahudilerine yardim edecek bir HIAS Sark Barosu'nun kurul-
masini tavsiye etti. 1911 yihnin son aylarinda hizmete giren
Sark Barosu'nun ilk katibi Moiz Gadol idi.3® Milash Albert
Amateau da 1912 yihnda bu buroda ¢aligmaya baglad1.4° HIAS
Sark Burosu maddi imkansizhktan dolay: 1915 yilinda kapa-
nacak, 1916 yihinin Agustos ayinda tekrar agilacakti. Gogmen-
lere hizmet veren bir diger teskilat unla hayirsever Baron De
Hirsch’in kurdugu Baron de Hirsch Fonu’nun maddi destegiy-
le tesis edilen Industrial Removal Office (Sinai Yer Degistirme
Burosu) idi. Bu biro Amerika’nin yogun bir nufusa sahip Do-
gu yakasina yerlesen yeni go¢menlerin daha az nafuslu yerlere
yerlesmelerini tegvik eden bir kurulustu. Bu kurulus 1907 y1-
linda Sefarad gocmenleri Seattle, Gary, Cincinnati, Toledo, Co-
lumbus ve Cleveland gibi Orta Amerika kentlerine gondermis-

39 Marc D. Angel, 1982, s. 13-14.
40 Marc D. Angel, 1982, s. 16.



- Sen gittin diye beni de kovdular. Diye boynunu bukmus-
ta. Biraz nazlandim. Nihayet o gece bize bir ziyafet cekmek
gartiyle raz1 oldum. lki ay daha ¢ahgum. Amerika’hlar zurnay:
o derecede begendiler ki bir gin bir gurup bana muracaat etti:

- Bu guzel calgiy1 6grenmek istiyoruz. Bize ders verir misiniz?

Dediler. Para ile Amerika'da zurna profesorlugu de et-
tim.(...)

Bundan sonra zurnacih@ 6grenmistik ya. Panayir panayir
dolasmaga basladik. Likin baz1 yerlerde zurnacilik para etmi-
yordu. O zamanlar gayet iri yan idim. Portlanda panayirinda
bir zat benim bunyemi gorance:

- Sen hi¢ boksa ¢alistin m1? dedi.

Onun bu s6zu benim bir hatirami tazelemisti. Bir giun New
York'ta mezesi bol bir ickili yere girmistim. O zaman Ameri-
ka'nin her tarafindaki bu dukkanlann yeryuzinde esi yoktu.
Mezeler masalarin ustundeydi. Bir bardak bira alan masalan
dolagir, istediginden yerdi. Iste boyle yerlerden birinde tesa-
dufen bir kavgaya kangms, iki u¢ kisiyi yere sermistim. Bunu
dusununce:

- Elimden gelecek galiba. Dedim.

Adam hemen benimle alikadar oldu. Bu sefer Portland pa-
nayirinda damgikh olmak sartiyle boks yaptim. Giures ettim.
Nihayet Amerika'da ilk defa olarak Turk hamami agmak akli-
ma geldi. Bunu yapum. Ve pek muvaffak oldum. Cok para
kazandim.??

3. Gé¢lin Nedenleri
Zorunlu Askerlik Hizmeti

Gocu hizlandiran en 6nemli nedenlerden biri lkinci Mesru-
tiyet'in ilanina kadar bedel odeyerek askerlikten muaf tutulan
gayri Muslim tebaa i¢in lkinci Mesrutiyet’in ilanindan sonra

22 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, thiyet, 18 Haziran 1948. Ahmet
Abdullahin “Turk hamam” igletmecisi olarak gegirdigi yilann oykusa 313-
315. sayfalarda yer almaktadir.
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Yahudi nufusunun yogun oldugu Trakya'nin muhtelif yerlesim
merkezlerinde bayuk tahribata yol acan deprem, Yahudi aile-
leri perigan etmigti.?® Trablusgarp Savagi ve Balkan Savaglar si-
rasinda Istanbul gocmen istilasina ugramig, Manastir, Yanya,
Kavala, Edimne kentleriyse agir tahribata maruz kalmiglardi.
Bulgar Yahudileri Balkan ulkeleri ve Trakya'da sefil sartlarda
yasayan 200.000 Yahudi’ye yardim edilmesi i¢in Avrupa ve
Amerika'daki soydaglarina ¢agrida bulunacaklardi.?' Balkan
Savaglar’nin sona ermesinden sonra baslayan Birinci Dunya
Savagt durumu daha da kotulestirecekti. 1920 yihimin Subat
ayinda merkezi New York’ta bulunan HIAS Istanbul temsilcisi-
nin hazirladipy bir rapora gore Istanbul ve ¢evresinde yasayip
Amerika'da yakinlan bulunan yuzlerce Yahudi yardima muh-
ta¢ bir durumdaydi. Bu nedenle HIAS temsilcisi merkezden
yardim talep ediyordu.3?

4. Gé¢menlerin Sayisi

Amerika’ya go¢ eden Osmanh Yahudilerinin sayillan muhtelif
kaynaklara gore farklilik gosteriyor. Marc D. Angel’e gore
1890 ile 1910 yillan arasinda bir milyondan fazla Yahudi yeni
bir hayata baglamak uzere Ellis Adasr'na varmist1.3® Bunlarin
arasinda bulunan Yakindogulu go¢menlerin sayis1 kaynaktan
kaynaga degisiklik gosteriyor. Angel’e gore 1890 ile 1924 yilla-
n arasinda yaklasik 30.000 Yahudi Yakindogu ulkelerinden
Amerika'ya gelmisti.?* Bunlardan 2738’i 1890 ile 1907 yillan

30 Kemal Gurulkan, “7.2'lik Marmara Depremi”, Tarih ve Dugunce, Mart 2000,
say1 5, s. 38-53.

31 Marc D. Angel, 1982. s. 12 / Marc D. Angel, 1974, s. 86-87 / Joseph M.Papo,
1987, s. 21 / David De Sola Pool, “The Levantine Jews in the United States”,
s. 207-220, 209-210, Herbert Friedenwald ve H. G. Friedman, (der.), The
American Jewish Year Book 5674 (October 2, 1913 to September 20, 1914), The
Jewish Publication Society of America, Philadelphia, 1913 i¢inde / “The Bal-
kan Wars and The Jews”, s. 188-195, American Jewish Year Book, cilt 15,
1913-1914 iginde.

32 Marc D. Angel, 1974, s. 86-87.

33 Marc D. Angel, 1982, s. 5.

34 Marc D. Angel, 1982, s. 6.



arasinda gelmisti.?® Aragtirmaci1 David De Sola Pool'un verdigi
rakamlar ise goyle:3

Gbgmen sayisi G6gmen sayisi
Osmanli topraklarinin Osmanli topraklarinin
G6gun gergeklestigi yil Avrupa kismindan Asya kismindan
1899-1902 190 297
1903-1905 413 284
1906 252 209
1907 588 330
1908 379 256
1909 346 344
1910 953 435
1911 723 454
1912 760 621
1913%7 1.319 790
Toplam (15 yil) 5.923 4.020

Arastirmaci Louis M. Hacker’e gore 1926 yih itibariyle sade-
ce New York'ta yaklasik 40.000 Sefarad yasiyordu. Kuzey
Amerika'nin diger kentlerinde yasayan Sefaradlar da hesaba
katildiginda bu sayinin 50 ila 60.000 civarinda oldugu tahmin
ediliyor.®® Yeni bir hayatin esigine adim atmak i¢in gemilerle
yola koyulan go¢cmenler gunlerce suren yolculuk sirasinda
kendilerini bekleyen guclukleri dusinmek i¢in yeterince bos
vakit buluyorlard1. Ellis Adasr'ndaki go¢ mufettislerinin ince-
lemelerinden ge¢cmek ve sorulanna cevap vermek zorunda ol-
duklarim biliyorlardi. Hastahkh yolculann Amerika’ya kabul
edilmediklerinin de farkindaydilar. Sefarad ve Turk kokenli
gocmenlere hitap eden La America gazetesinde ¢ikan bir yazi-
da Ellis Adasr’'na ayak basan ve Amerikan go¢ kanunlan hak-
kinda yeterince bilgi sahibi olmayan Turkiyeli Yahudilerin

35 Marc D. Angel, 1982, s. 11.

36 David De Sola Pool, “The Levantine Jews in the United States”, s. 207-220,
208, Herbert Friedenwald ve H. G. Friedman, (der.), The American Jewish Year
Book 5674 (October 2, 1913 to September 20, 1914), The Jewish Publication So-
ciety of America, Philadelphia, 1913 iginde.

17 David de Sola Pool, “The Immigration of Levantine Jews into the United Sta-
tes”, Jewish Charities, Haziran 1914, cilt 1V, say1 11, s. 12-27, 20.

38 Louis M. Hacker, “The Communal Life of the Sephardic Jews in New York
City", The Jewish Social Service Quarterly, Aralik 1926, cilt III, say1 2, s. 32-40.
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hazirsan arkadasimiz Matilda vasitasiyla bana telgraf yolla.
Seninle New York'ta bulusacagim ve evlenecegiz. Ulke ayakta
kalirsa ve anavatanina hizmet etmek istiyorsan Amerika'dan
bile ona hizmet etme yolu bulursun.

Sevgilisinin bu 1sran karsisinda ikna olan Albert Amateau
bes parasiz ve esyasiz bir halde 1zmir limaninda bulunan Mes-
sageries Maritimes kumpanyasinin bir gemisine binip 6nce Na-
poli’ye gidiyor, bir siire burada bir lokantada bulasik¢ilik yapip
para biriktirdikten sonra da New York’a devam ediyordu.?*

Amerika: Hayallerin Gergeklegtigi Diyar

New York'ta yaymnlanan ve Sefarad go¢cmenlere seslenen La
America gazetesinde yer alan haber ve yorumlara gore Ameri-
ka sonsuz imkanlann mevcut oldugu “dolarlarin memleketi”
idi. Sanayi ve ticarette yasanan gelisme, patlama duzeyine eris-
migti. Vatandaghga kabul edilmeden askerlik yapilmiyordu.
Aynca askerlik hizmeti sirasinda devlet maas 6duyordu. Ka-
dinlarin go¢ etmelerinde rol oynayan saikler ise degisikti.
Amerika’da kadinlar emeklerinin karsihginda para aldiklan gi-
bi evlendiklerinde drahoma 6demek zorunda degillerdi. Geng
kizlar devlet okullarinda egitim gorebiliyor, toplantilara katila-
biliyor ve siyasi partilere kayit olabiliyorlardi. Bir go¢menin
dedigi gibi, “Amerika ¢ok sayida ¢ocuk sahibi Sarkh bir baba
i¢in kurtulus kapisiydi.”%

1654 yilinda New York'ta kurulan tarihi Shearith Israel Ispan-
yol ve Portekiz Sinagogu haharm Marc D. Angel'e gore Alliance
Isra¢lite Universelle (kusaca Alyans) tarafindan kurulan Fransiz-
ca egitim veren okullar zinciri sayesinde yuzyillar boyunca Bat
aleminden tecrit edilmis bir gekilde yasayan Yakindogu Yahudi
cemaatlerinde entelektiel bir devrim yaganmaya baslanmisti.
Alyans okullannda aldiklan egitimle ve 6grendikleri zanaatle bir

25 AJA, Yazma Koleksiyonu MS 604, kutu 3, dosya 2, Albert J. Amateau, The
Americanization of a Sephardic Turk Autobiographical Notes, s. 2, 10, 13, 16-17.

26 MarcD. Angel, 1982, s. 12-13.
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Kiralk daire arayan Milash Albert Amateau da boyle bir de-
neyim yagayacak, talibi oldugu bir dairenin Askenaz mal sa-
hiplerini kendisinin de onlar gibi Yahudi olduguna inandir-
makta buyuk gugclik ¢ekecekti. Amateau'nun gayretlerine rag-
men onun Hiristiyan olduguna inanan Askenaz mal sahibi
kendisini tuvalete gotaruyor, sunnetli oldugunu gérmesine
ragmen gene ikna olmuyor, Miasluman veya bagka dine ait biri
olduguna inanmaya devam ediyordu.” Benzer bir sekilde
1916 yilinda La Boz del Pueblo gazetesinde yayinlanan bir
okur mektubunda bir Askenaz geng kiz “Bir Sefarad Yahudice
(yani Yidisce) konugmamasina, bir ltalyan’a benzemesine, bir
Italyan gibi el kol hareketleriyle konusmasina ragmen Yahudi
olabilir mi?” diye soruyordu. Gazete geng kiza bir Sefaradin
Yahudi olabilecegine dair teminat veriyor, bircok Sefarad-As-
kenaz karma evliliklerinin mesut bir sekilde devam ettigini
bildiriyordu.>? Bolgede yasayan Sefaradlann kargs: karsiya kal-
diklan bir diger sorun sokak ceteleriydi. Christie Sokagr'nda
yasayan ltalyanlar Sefarad komsularim tehdit ediyor, onlann
yasadiklan1 binalarin onlerine bomba atiyor, imzasiz mektup-
larla Sefarad kiracilan tehdit edip dairelerini terk etmelerini
istiyor, kufur ediyor, sokaktan gecen Yahudilere yazlan pislik,
kislan kartopu atiyorlard:.*

Kahvehane ve Lokantalar

Nufusunun ¢ogunlugu Askenaz olan New York'ta kendileri-
ni kaybolmus hisseden Turk Yahudi go¢menleri sosyal daya-
nisma ile esanlam tagiyan hemserilik duygusuna can simidi gi-
bi sarilarak kendi memleketlilerini ve hemserilerini aramaya,
onlarla birlikte bir arada yasamaya baslayacak, boylece Turki-
ye'de surdurdikleri hayat tarzim Yeni Dunya'da da devam etti-
receklerdi. Bu hayat tarzi, Turk ve Sefarad yemekleri yemeyi,

51 Rachel Amado Bortnick, 1989, s. 55.
52 Joseph M.Papo, 1987, s. 47.
53 Marc D. Angel, 1987, s. 20-22.
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leketimizdeki akrabalarimiza yollamak i¢in tasarruf ediyor
veya kotu gunlerde kullanmak uzere istif ediyor ve ¢ok idareli
yasiyoruz. Hayatimizin en iyi gunlerini, gencligimizi kaybedi-
yoruz.

Gogmenler Ingilizce bilmedikleri gibi herhangi bir is tecra-
besi ve bir zanaata sahip degillerdi. Bir ¢ogu dusuk maasla
pastahane, lokanta ve camasirhanelerde ve en sufli islerde ¢ahi-
styordu. Bazilan tiyatro ve is merkezlerinde bekgilik, otel, lo-
kanta ve gece kuluplerindeki vestiyerlerin isletme haklarina
sahip olanlarin hesabina vestiyercilik yapiyordu. Bir kism1 ma-
nav ve lostra salonlar1, kadin konfeksiyon atelyeleri ve kuru
pil fabrikalarinda ¢ahsiyor, digerleri seyyar saticihk yapiyor, ti-
yatrolarda sekerleme satiyordu. Aldiklarn ucretler son derece
dusuktu. Birgok ig¢inin haftalik yevmiyesi bes veya alt1 dolar-
di. Dugik ucretler bazen sosyal gerilimlere de yol agiyordu.
Kuru pil areten Interstate Electric Battery Company fabrika-
sinda ¢ahisan yediyuz is¢iden dortyuzu ¢ok dusuk ucretlerle
haftada 54 saat ¢ahisan Sefarad Turklerdi. Birlikte ¢ahstiklan
Amerikal iscilerin grev yaparak daha yuksek ucret elde ettik-
lerini gorduklerinde greve gidip isverene istedikleri ucretleri
kabul ettirmeyi basanyorlardi. Vestiyerlerde ¢alisanlar ise ye-
terli para biriktirdikten sonra ¢alistiklan vestiyerlerin igletme
hakkinm satin alip “patron”luga terfi ediyordu. Birka¢ yildan
beri Amerika'da bulunan ve biraz Ingilizce 6grenenler ise dik-
kanlarda veya sokak tezgahlarinda kartpostal satiyorlardi.*®
Amerika’ya yeni ayak basan go¢gmenler agizlan laf yapan iyi gi-
yimli dolandiniailar igin kolay avlardi. Bu kisiler ya is bulacak-
lar1 ya da belli bir para karsihginda iyi gelir getirecek bir is ku-
racaklarn sozleriyle go¢menleri kandinip dolandinyorlard. Se-
farad gogmenler ucuz oldugu igin kullanilmis elbise satin ah-

45 Albert J. Amateau, “The Sephardic Immigrant From Bulgaria: A Personal Pro-
file of Moise Gadol”, Archives, llkbahar/Yaz 1990, s. 58-70, s. 59-60 / Victor D.
Sauna, “A Study of the Adjustment of Sephardi Jews in The New York Metro-
politan Area”, The Jewish Journal of Sociology, Haziran 1967, cilt IX, say1 1, s.
25-33, s. 25-26 / Louis M. Hacker, “ The Communal Life of The Sephardic
Jews in New York City”", The Jewish Social Service Quarterly, Arahk 1926, cilt
111, say1 2, s. 32-40, s. 38 /Marc D. Angel, 1982, s. 139, 142.
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yor, elbiseler mikrop tagidiklarindan yaygin olan salgin hasta-
hklardan nasiplerini aliyor, aralanndan bir¢ogu kurtulamayip
olayordu .

Dil Engeli ve Agkenazlarla iliskiler

1926 yilinda bir buguk milyon Yahudi’nin yasadig1 New
York'ta Sefaradlarin sayis1 sadece kirk bindi. Kirk bin Sefarad
Turk gocmeni, Askenazlardan olusan bir denizde adeta kay-
bolmusluk duygusu igindeydiler. Kendi i¢lerine kapanik Sefa-
radlar, Askenaz soydagslan arasinda Amerikah bir zencinin be-
yaz Amerikalilar arasinda hissettigi yabancihk duygusuna
benzer bir duygu icinde yasiyorlardi. Sefarad ve Askenazlar
arasinda mevcut bu mesafenin en buyuk nedenleri dilsel, kal-
turel ve psikolojik farkhhklardi. Bir gozlemci bu farklhihklar-
dan yola ¢ikarak oryantalist bir bakisla Dogu Yahudilerinin
“kadercilik ve ataletin bilesiminden olugan bu hayat tarzindan
otura daha yavas bir dusunce ve eylem temposuna ahgik ol-
duklar1”n1 yazabiliyordu.*’ Sefaradlar Askenazlarla bir arada
olmaktan hoglanmiyor ve ortak kulturel ge¢cmislerinden dola-
y1 Yunanh ve Turklerle bir arada bulunmaktan daha ¢ok hos-
lamiyorlardi.*®

Dil, Sefarad gogmenlerin New York’a uyum saglama sure-
cinde karsilagtiklar1 buyuk engellerden biriydi. Askenazlarin
konustuklan Yidis'i bilmeyen Sefarad go¢menler ana dillerine
(Ladino ile Fransizca, Yunanca, lbranice veya Arapca) ve terk
ettikleri vatanlarinda dogup yasadiklan sehirlere gore grupla-
sip bir arada yasamaya bagslayacaklardi. Alyans okullarinda
Fransizca ogrenenler Amerika'ya geldiklerinde bu lisanin hig-
bir ekonomik degeri olmadiginin farkina varacaklardi. Bir¢ogu
dualan soyleyebilecek kadar lbranice biliyor ancak bu lisam

46 Marc D. Angel, 1982, s. 20-22.

47 Louis M. Hacker, “The Communal Life Of The Sephardic Jews In New York
City”, Jewish Social Service Quarterly, cilt 3, Arahk 1926, s. 32-40.

48 William M. Kramer, “The Los Angeles Sephardic Experience”, Western States
Jewish History, cilt XXVIII, say1 4, Temmuz 1996, s. 313-325, 314.
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d 5
Dr. Fuad Umay New York'ta polisler arasinda (Amerika’da Tarkler ve Gordak-

lerim, 1341, s. 15).

har eylemis olan Museviler daha fazla numayiste bulunmak,
muhabbetlerini gostermek i¢in Hayim Naum Efendi'yi davet
eyledikleri buyik holde ictima akd eylemislerdi. [toplant1 dii-
zenlemislerdi]

O gun biraz rahatsiz olmakhigima ragmen gittim. Hole gir-
digim zaman bu alayig¢i [gosterigli] millet kendilerine yakisir
bir sarette namayis [gosteri] yaptilar, alkis tufamyla salonu
yerinden oynatular.

Igtimadan [toplantidan] maksat Turk yetimlerinin vaziye-
tini anlatmakti. Kendi liderleri tarafindan tertip olunmustu.
Bu numayisi gorenler yetimlerin yuzi guldurilecegine huk-
metmekte tereddiid etmezdi. Ben mutereddid idim: Acaba, di-
yordum, tasavvurumda aldanacak miyim?

Bir hatib kalkt, ¢ok guzel sozler soyledi. Diger biri kalk,
parlak ifadelerle Turkiye’ye merbatiyet [baghlik] ve muhab-
betlerinin [sevgilerinin] kuvvet ve samimiyetinden bahsetti.

Yanimdakiler Hayim Naum Efendi'ye bu kadar tezahurat



ti.*' Hi¢ Ingilizce bilmeden gelen Sefarad go¢menlerin Ingiliz-
ce ogrenmeleri i¢in kurslar baslatihyordu. Go¢gmenlerin karg
karsiya kaldiklan tek gugluk lisan degildi. Sefarad go¢menle-
rin yuzlestigi diger zorluklar, kulturel farklhiliklar ve Kuzey
Amerika'nin sert iklimiydi. Bu nedenle baz1 Sefarad go¢menler
daha sicak bir iklime sahip olan ve Ispanyolca konusuldugu
icin dil agisindan gugluk ¢ekmeyecekleri Kuba veya Guney
Amerika’ya gog ettiler.*2 HIAS Amerika’ya uyum saglamakta
gucluk ceken ikiyuz Osmanh Yahudi gogmeni 1919 yilinda
Kuba'ya yolladi. Turkiyeli Sefaradlarin bir kism1 1921 yihnda
uygulamaya koyulan ve go¢men sayisini sinirlayan kota kanu-
nu nedeniyle de Kuba ve Guney Amerika'ya yerlesecekti. 1918
yilinda yayinlanan bir rapora gore o tarihte Kuba'da yasayan
bin Yahudi’nin yuzde doksam Silivri, Corlu, Kirklareli, Edir-
ne'den, bakiyesi ise Amerika'dan gelmisti.*3

5. Gd¢menlerin Yeni Diinya’daki llk Zamanlar

lik Giinler

Bulgaristanh Jak Farhi’'nin 1912 yihinin yazinda La Ameri-
ca’da yaymnlanan yazisindaki su satirlar go¢gmenlerin icinde
bulunduklar1 durumun vahametini yeterince agikliyordu:*

New York’ta yasiyoruz! Bir alev finninda, pisligin ve kirin
icinde. Insanlarda igrenme yaratan karanlk ve dar mesken-
lerde yasiyoruz. Sabahtan aksama kadar ¢ahsiyor, haftanin bir
gunun bile istirahata ayirmiyoruz. Kot uyuyor, koti yemek
yiyor, kot giyiniyoruz. Ekonomik sartlanmiz o kadar kotu ki
New York'un baskic1 yaz sicagindan uzak kalmak igin sayfiye-
lerde birkag hafta gegirmemiz imkansiz. Paramiz1 eski mem-

41 Marc D. Angel, 1982, s. 16.
42 Mark Wischnitzer, 1956, s. 68-69.

43 Margalit Bejarano, “Sephardic Jews in Cuba”, Judaism, Kis 2002,
hup://www findarticles.com/cl_dls/m0411/1_51/85068478/p1/print.jhtml.

44 Marc D. Angel, 1982, s. 19.
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Turkge ve Ladino sarkilar soylemeyi, kahvehanelerin mudavi-
mi olmay1 ve Ladino konusmay: igeriyordu. Osmanh Yahudile-
ri i¢in hemgerilerinin islettikleri kahvehane ve lokantalar sefa-
radlann bir araya geldikleri birer toplumsal mekan, adeta birer
cemaat merkezi oluyordu. Kahvehaneler sadece vakit gegir-
mek icin gidilen yerler olmayip aym zamanda siyaset ve fikir
tartismalannin da yapildigs yerlerdi. Hatipler konusuyor, du-
varlara afisler yapisinlhiyordu. Kahvehaneler ayn1 zamanda
umitsizlik i¢indeki issizlerin ugrak edindikleri, ofkeli ve sabir-
siz insanlann bir araya geldikleri, cogu zaman kavgalann ¢ik-
tig1 ve “tehlikeli bir salgin”in cereyan ettigi mekanlardi. Bu
“salgin” kumardi. Hanimlar eslerinin kahvehanelere gitmesin-
den oldukea sikayetciydiler.* Iskambil oynanan bu mekanlara
ahsik olmayan yerel hiakimler ¢ogu zaman gercek veya hayali
mazeretlerle polislere kahveleri basmalarim1 emrediyorlardi.
Bu baskinlarda yasalara aykin hi¢bir davramsta bulunmayan
kimi masum go¢menler sadece kahveye gitmekten dolay: 380
gun hapse mahkiom ediliyordu!** Kahvehaneler New York’a
yeni gelen gocmenler igin pratik bir isleve sahipti. Bu mekan-
lar sayesinde yeni gelen gocmenler ¢alisacaklan bir is, barina-
bilecekleri bir oda, nerede yasadiklarnimi bilmedikleri eski arka-
das ve dostlanm bulabiliyor, dedikodulardan haberdar oluyor,
bir seyler yiyebiliyor, tavla veya iskambil oynayabiliyor veya
sadece bos vakit gecirebiliyorlardi. Kahvehaneler bu avantajla-
nnin yam sira tembellige yol agmak ve egsler arasinda gerginlik
yaratmak gibi mahzurlara da sahipti. Yemek zamam geldigi ve-
ya evin erkegine ihtiya¢ oldugu zamanlarda evin hanimi ¢ocu-
gunu kahvehaneye yollayip esini ¢agirtiyordu. Bu mekanlarda
baklava, kadayif, borek, sahlep, muhallebi, sutlag, lokum gibi
geleneksel Turk ve Sefarad tathlan ve yemekleri yenilebiliyor,
raki ve Turk kahvesi igilebiliyordu. Polisler ara sira kahveha-
nelere baskin duzenliyor, kahvehane sahipleri rasvet vererek
onlan uzaklastinyor ve bir sonraki baskina kadar rahat bir ne-

54 Marc D. Angel, 1987, s. 20-21.
55 Mair Jose Benardete, 1982, s. 167.
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fes alabiliyorlard1.%® Lokantalarda sunulan yemekler Sefarad
gocmenlerin damak tadlanna uygun Turk ve Akdeniz mutfa-
ginin aranleriydi. Lokanta sahipleri mugterilerin fakir olmala-
n nedeniyle fiyatlan duasuk tutuyor, bu nedenle de kimi za-
man yemeklerin kalitesizligi konusunda sikayetlere maruz ka-
hyorlardi.5’

Tiirkiye'ye Baglhlik

Sefarad gogmenler Yeni Dunya'da bile dogduklan topraklara
sadakat ve baghhk hissediyor, Ortadogu'da yasayan Yahudile-
rin maddi durumlannin iyilegtirilmesine ilgi duyuyorlardi. Bu
nedenle Birinci Dunya Savasi basladiginda La America gazete-
sinin sahibi Moiz Gadol Amerika'da yasayan Turk kokenli Se-
faradlarin Turkiye’ye kars1 savasmalarinin haksizhk olduguna
inanarak Amerikan hukumetinden Turk kokenli Amerikahlan
silah altina ¢agirmamasim istemisti.>® Benzer bir sekilde anne
ve/veya babalarim1 Kurtulus Savas’'nda kaybeden oksuz ve ye-
tim ¢ocuklara yardim toplamak amaciyla Amerika'ya gelen Hi-
maye-i Etfal Cemiyeti Umumi Katibi Dr. Fuad Umay Bey'in
bagis cagnisina Turkiyeli Yahudi gogmenler olumlu cevap ver-
misti. Fuad Bey'i New York'ta karsilayanlar arasinda tuccar Le-
on Taranto, doktor Moris Amato ve Valensi, Farhi, Halfon so-
yadh gogmenlerle oniki degisik Yahudi o6rgutuniun temsilcileri
yer aliyordu.®

Fuad Bey, New York'ta yasayan Turkiyeli Yahudilerin onuru-
na diuzenledikleri davete yuzden fazla insanin katilldigini yazi-
yor ve gozlemlerini soyle aktariyordu:%°

New Yorka ¢ikiigim dakikadan itibaren memleket hakkinda-
ki muhabbetlerini [sevgilerini] numayislerle [gosterilerle] iz-

56 Hank Halio, 1996, s. 168.

57 Marc D. Angel, 1982, s. 20-22.

58 Marc D. Angel, 1982, s. 43-44.

59 DoktorFuadMehmed, 1341, s. 14.
60 Doktor Fuad Mehmed, 1341, s. 38.



anlamiyordu. Cogunlugu ana dil olarak Yahudi Ispanyolcasim
biliyor, bilenlerden az bir kism Rasi harfleriyle yazilan bu dili
okuyamiyordu. Go¢menlerin ¢ogu bekardi. HIAS tarafindan
yonlendirilen gogmenler New York'un Dogu Yakasrnin asag-
sinda asansorsuz ucuz binalarda yagayan ailelerin yaninda
pansiyoner veya gruplar halinde kirac1 olarak yasamaya basla-
dilar. Sefaradlar Rumen Yahudi go¢menlerinin yogun olarak
yasadig1 bu bolgede kager gida, ltalyanlarin bulunduklan “Ku-
cuk ltalya”daki magazalardan da yemeye ahsik olduklan zey-
tinyag, zeytin, peynir, sebze ve meyveleri satin alabiliyorlard1.
Sefaradlar gunde 12 ila 14 saat ¢ahsiyor, kendi yemeklerini pi-
siriyor, camagirlarim yikiyor ve odalarin temizliyorlardi. Bu-
tan bunlardan sonra eglenceye, sosyal veya dini faaliyetlere
veya Ingilizce 6grenmeye pek vakit kalmiyordu. Askenaz kom-
sularinin lbraniceyi Yidis sivesiyle konugmalar1 yiazunden
oturduklan bolgedeki dini ve kulturel faaliyet gosteren dernek
ve merkezlere gidemiyorlardi. Dini bayram ginlerinde hemse-
rilik baglar1 canlamyor, aym sehirden gelen go¢menler bir ara-
ya gelip kiralanan salonlan sinagoga donusturerek ibadet edi-
yor, bayramlarin kutluyorlardi.*® Sefarad Yahudiler Askenazla-
rn yasamlarina kiyasla son derece farkh bir hayat suruyorlar-
dr. Bu fark o kadar buyukta ki New York'un Dogu Yakasr'nin
asagisinda yasayan Askenazlar birlikte yasadiklan Sefaradlann
Musluman Turkler olduklarini sanip onlardan “aramizdaki
Tuarkler” diye so6z ederek Belediye Baskan'ndan onlarin bolge-
den uzaklastinlmalarim istiyorlardi. 1916 yihnda Yahudi gog-
menlerle ilgili bir haber bulteninde yer alan su satirlar Aske-
nazlarin Sefaradlara bakisini guzel bir sekilde 6zetlemekte:

Dogu Yakasr'ndaki gettoda goriilen, kahvehanelerde oturan,
tuhaf gorunuglu nargileleri tittiren, ufak fincanlardan koyu
bir siv1 i¢en ve [tavlay1 kastederek] bizim agina olmadigimiz
zarh satrang oynayan bu yabancilar kimler?*

49 Albert J. Amateau, “The Sephardic Immigrant From Bulgaria: A Personal Pro-
file of Moise Gadol”, Archives, llkbahar/Yaz 1990, s. 58-70, s. 59-60.

50 Joseph M. Papo, 1987. s. 43-44.
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Sefarad ve Osmanli cemiyetlerinin Fuad Bey’in onuruna New York'ta
duzenledikleri ziyafet (Fuad Umay, Bir Devrimci Doktorun Anilari, Tarkiye /s
Bankasi Kultdr Yayinlari, Istanbul, 2003).

yapilmamis oldugunu soyluyorlardi. Rahatsizligima mebni
[dayanarak] yapilan tezahurata tegekkurle iktifa ederek [yeti-
nerek] sozu Sabiha [Sertel] Hamm’a biraktim. Sabiha Hamim
da muteheyyic, [heyecanh] kiymetli sozler soyledi. Fakat mu-
hatab Musevilerdi. Sinirleri soze karsi kuvvetli idi. 1ctimai
[toplantiy1] tertib eden liderler mahcup olmamak i¢in efkann
[halkin] hazirlanmis oldugunu, bindenaleyh hususi sarette
para toplamanin daha mufid [faydali] olacagim kararlagtirdi-
lar; ictimaa [toplantiya] numayisler, [gosteriler] alkiglarla ni-
hayet verildi!®'

Fuad Bey Chicago’ya gittiginde Trakyah Yahudiler tarafin-
dan da aym heyecanla kargilanacaktr:

Chicago'da Kirk Kilise, Edirne ve Trakya'min diger yerlerin-
den gelmis epeyce Musevi vardi. Seyahatimle aldkadar olmus-
lar, Chicago'ya ¢ikmazdan tanzim ettikleri program tatbik et-
mek, yetimlerimize yardimda kendilerinin de ufak bir hissele-
ri bulunmasin istemisler. Gece tertib ettikleri ictimaa [top-
lantiya] gittim. Ictimada mazika ile namayisler yapildi. Mem-
leket hakkindaki muhabbetlerini izhar ettiler [gosterdiler].

61 Doktor Fuad Mehmed, 1341, s. 35.
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Ictimada bulunanlann eksertsi Kirk Kiliseli, Edirneli oldukla-
nndan bunlar arasinda gegen zaman memlekette gecmis his-
sini veriyordu. Aralannda teskil eyledikleri heyet vasitasiyla
yetimlerimize alt1 yaz dolar topladilar.®

Turkiyeli Yahudilerin Fuad Bey’e ilgi gostermeleri Yunan te-
baal Selanikli Yahudileri rahatsiz edecek, bu yardim kampan-
yasina katilmadiklarina dair Yunanistan Konsolosu'na teminat
vermek zorunda hissedeceklerdi. Sefarad Yahudilerin geride
biraktiklan vatanlarina kars1 duyduklan baghlk yillar ilerle-
dikce azalmad. Sefaradlar Yakindogu'da yasayan dindaslannin
yardimlanna kosacak, 1918 yilindaki Selanik bayuk yanginin-
da zarar goren Selanik cemaati ile Izmir'in Yunan isgalinden
kurtarilmas: sirasinda
| meydana gelen buyuk
Izmir yangimindan zarar
goren lzmirli dindaslar
i¢cin yardim kampanya-
lar1 duzenleyecek,®
1940’h yillarda Turki-
. ye'de depremler meyda-
na geldiginde bags top-
lamak icin American
Sephardic Committee
for The Turkish Earth-
quakes Relief (Turk
Depremlerine Yardim
Icin Amerikan Sefarad
Komitesi) cemiyetini
Fuad Bey Chicago’da (Amerika‘’da Tarkler ve kuracaklard1.%
Gordaklerim, 1341, 5. 146). 1920 yihinda, Colum-

62 Doktor Fuad Mehmed, 1341, s. 150. Bu konuda bir inceleme i¢in bkz. Veysi
Aker, “Amerika’daki Turklerin Milli Mucadele Yetimlerine Yardimlan”, s. 123-
140, Prof. Dr. Emine Gursoy-Naskali, Aylin Kog, (der.), Savas Cocuklan Ok-
suzler ve Yetimler, Umut Kagitgilik, Istanbul, 2003 iginde.

63 Marc D. Angel, 1982, s. 43-44.

64 Joseph M. Papo, 1987. s. 126.
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bia Universitesi Gazetecilik Okulu'nda egitim goren Zekeriya
Sertel Amerika'da karsilastigy Turk gocmenlerinde gozlemledi-
gi vatan hasreti ve vatana baghlik duygulanndan s6z ederken
Fuad Umay Bey'i karsilayanlar arasinda yer alan tuccar Leon
Taranto’yla ilgili amlanm soyle aktarmakta:

1920 ders yilinda Columbia Universitesinin Gazetecilik Oku-
luna girmeye hazirdim. Fakat okul hayati, 6teki faaliyetime
engel olmuyordu. Tersine milli kurtulus hareketleri etrafinda
propaganda faaliyeti artrmisti. Dergilere, oteki gazetelere de ya-
zilar vermeye baglamistim. Bu genis faaliyeti aruk evden yu-
riutmek olanag: kalmamigti. Resmi bir biroya ihtiya¢ vardi.
Fakat buronun masrafim karsilayacak durumda degildim. O
sirada Amerika'da ticaret yapan Leon Taranto adinda Turkiye-
li bir Yahudi dostuma ihtiyacim anlatm. Hig tereddut etme-
den bana sehrin en iglek yerinde bulunan yazihanesinde bir
oda ayirdi. Emrime bir daktilocu kiz verdi, biuronun ¢ogaltma
makinasindan da faydalanabilecektim. Aradigim butun sartla-
n bulmustum, artik faaliyetime devam edebilirdim. Bu faaliyet
kurtulus savasinin zaferle sona ermesi gunune kadar devam
etti. Bu sayede bircok Amerikalh dost edindim, memleketin
davasim Amerikalilara anlatmak olanagim buldum.

Yeri gelmisken belirtmek isterim ki, Amerika'ya go¢ etmis
olan Turk, Kart, Rum, Ermeni veya Yahudi, butin vatandas-
lar derin bir sila hastaligina tutulmuglardi. Kurtulug Savasim
hepsi yakindan izliyorlardi ve bu savasa herhangi bir sekilde
kaulmak igin can atiyorlardi. Leon Taranto'nun bana yapug
yardim, bu vatanseverlik duygusundan geliyordu.%%

Sertel amlarinin bir diger boluminde de go¢menlerin terk
cttikleri Turkiye’ye duyduklar hasrete deginirken Istanbullu
bir Yahudi'den s6z ediyor:

Amerika'ya giden vatandaslarin oraya uyamamalarinin en
onemli nedenlerinden biri de vatanla olan baglanm koparama-
malandir. Baska memleketlerden gelen muhacirler bir kusak

63 Zekeriya Sertel, 1977, s. 103.
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icinde kendi vatan ve milletlerini kaybederler. Fakat Turkler,
ka¢ kusak gecerse ge¢sin yine Turk kahyorlar. Bunlar arasinda
yurt hasreti o kadar derin ve yaygindir ki, bunu soézle anlat-
mak imkansizdir. Degil yalmz Tuark ve Kurtler, fakat Turki-
ye'den kagip Amerika’ya gelmis olan Rum, Ermeni ve Yahudi
gibi unsurlar bile aym derecede yurt hasreti icindedirler.

Bir gun yirmi yilldan beri Amerika'da yasayan ve orada zen-
gin olup Amerikahlagms sayilan bir Yahudi vatandasimiz bizi
evine ¢cagirmsu. Kendisi Istanbulluydu. Turkiye'yi riyasindan
ve hayalinden ¢ikaramamsti. Kendi yapurdig iki kath bir ev-
de oturuyordu. Kapidan girer girmez inamlmaz bir manzara
ile kargilastik. Merdiven ayagindan yatak odalarina kadar bu-
tan duvarlar boydan boya yaghboya Istanbul resimleriyle sus-
lenmisti. Bir duvarda yukselen cami ve minareleriyle 1stan-
bul'u bir duvarda Bogazici'ni, bir duvarda Adalar, bir 6tekinde
Yenikoy'u veya Moda koyunu gordik. Ev sahibi ovinerek bize
evini gezdirdi ve duvarlardaki resimleri gosterdi.

- Ne yapayim, dedi. ['|Ben memlekete gidemiyorum, mem-
leketi buraya getirdim[’].

Gergcekten Istanbul’'u ayagina getirmigti, Istanbul'un guzel-
likleri icinde yasiyordu.%®

Dernekler

Amerika'ya yerlesen Sefarad gogmenler arasinda hemsgerilik
baglarim besleyen ve gelistiren bir diger unsur derneklerdi. Bu
derneklesme gocmenlerin dogduklar sehirler temelinde ger-
ceklesiyordu. En eski ve prestijli dernek 1899 yilinda New
York'ta kurulan ve 1912 yilinda ¢ogunlugu Turkiye’den gelme
200 uyeye sahip olan Union and Peace Society (lttihad ve Sulh
Cemiyeti) idi. Bir diger dernek 1904 yilinda kurulan, 1912 y1-
linda 60 uyeye ulasan ve uyelerin neredeyse tamam Turkiyeli
Askenazlar olan The Oriental Progressive Society (Sark Terakki
Cemiyeti) idi. 1912 yihnda La America gazetesinde yaymlanan

66 Zekeriya Sertel, 1977, s. 107-108.
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bir yazida Tekirdag ve Corlulu gocmenler dernek kurmaya da-
vet ediliyorlardi. Canakkalelilerin kurduklan a¢ ayn dernek
vard1. Biri Mekor Hayyim (Hayatun Cesmesi) dernegiydi. Uyele-
rin rahatga bir araya gelebilecekleri bir ortam saglamay1 amag-
layan bu dernekte iskambil oynamak kesinlikle yasakti. 1913
yilinda 122 ayeye sahipti. 1914 yihnda Purim bayramu vesilesiy-
le dernegin duzenledigi kutlamada 400 Canakkaleli bir araya
gelmisti. Diger ikisi 1915 yihinda kurulan Haskalah (Aydinlan-
ma) Cemiyeti ile 1916 yihnda kurulan Canakkale Terakki Ce-
miyeti’ydi. Silivrililer 1915 y1hinda Ahim Mevorakhim (Kutsan-
mus Biraderler) dernegini kuracaklardi. Ankarallar ise biri bas-
kani Louie Russo olan The Angora Union Club (Ankara lttihad
Kulubu),*” digeri ise 1913 yiinda 63 Ankarah tarafindan kuru-
lan Keter Zion of Angora (Ankara’h Siyon Tac1 Cemiyeti) ol-
mak uzere iki ayn dernek kuracaklardi. Rodos, Corlu, Silivri ve
Marmara Adal go¢cmenler ise 1913 yihinda bir araya gelip Ezrat
Ahim (Kardes Yardimlasmasi1) cemiyetini kuruyorlardi. Ancak
bu cemiyet 1915 yihnda Anse Rodosto (Tekirdaghlar), Ahim
Amevorahim de Silivria (Silivrili Kutsanms Kardeslik Cemiye-
ti) ve Ezrat Ahim de Corlu (Corlu Kardeslik Cemiyeti) olarak
uce bolunuyor, 1925 yilinda ise tekrar birlegiyordu.®®

Yerlesim Yerleri

Gocmenler Yeni Dunya’ya vardiklarinda ilk ayak bastiklan
yer once Ellis Adasi sonra New York idi. Bu nedenle Turk Se-
farad gocmenlerin buyuk bir ¢ogunlugu New York’a yerlesti.
Ancak New York disinda birgok baska kentte de yogun bir Os-
manl Yahudi nufusuna rastlamyordu. Bunlardan biri New
Brunswick idi. 1910 yihinda bu kentin toplam 2500 kisilik Ya-
hudi nafusunun tgte biri, Istanbul, Canakkale, 1zmir, Selanik
ve baska buyik Osmanli kentlerinden gelen go¢cmenlerden
olusuyordu.®® 1913 yilinda Cincinnati'de yapilan bir arastir-

07 Marc D. Angel, 1982, s. 29-30.
68 Joseph M. Papo, 1987. s. 306.
69 Joseph M. Papo, 1987. s. 270.

101



mada toplam 249 aile ferdinden olusan elli Sefarad ailenin
mevcut oldugu tespit edilimisti.’° 1913 yilinda yayinlanan bir
arastirmaya gore Sefarad Yahudi gogmenlerin Amerika'da yer-
lestikleri yerler soyleydi:”'

Yerlegilen kentler Yaklagik Sefarad nifusu  Gelinen kentler

Seattle 600 Rodos, Ganakkale

San Fransisco 100 Halep, Bagdat ve Anadolu

Atlanta 100 Rodos, Bodrum, Istanbul,
Izmir, Manisa, Ganakkale

Rochester 90 Manastir

Portland, Oregon 80 Rodos, Ganakkale, Tekirdag,
Marmara Adasi

Cincinnati 70 Canakkale

Chicago 70 Fas ve Anadolu

Los Angeles 75 —

Glenham, New York 70 GCanakkale, Selanik

Raritan, New Jersey 70 Canakkale

Gary, Indiana 70 Rodos, Marmara Adasi

Indianapolis 50 Manastir

Montgomery 50 Rodos

Seattle’daki Turkiyeli Gé¢menler

Seattle’a ilk yerlesen Sefaradlar Marmara Adasr'ndan gelen u¢
gengti: Salamon Kalvo, Yakob Polikar ve David Levi. Bu gen¢-
ler Seattle’a yerlegen, balik¢ihiktan 6nemli bir servet edinen ve
1903 yilinda dogdugu Marmara Adas’’m ziyarete gelen bir
Rum genciyle karsilasmis ve Amerika'nin gogmenlere muhte-
sem imkanlar sundugunu duyup go¢ etmeye karar vermislerdi.
Rum geng Seattle’a donmek tuzere gemiye bindiginde 18 yagin-
daki Salamon Kalvo ile Yakob Polikar da onu takip etmislerdi.

70 Joseph M. Papo, 1987. s. 279.

71 D. De Sola Pool, “The Levantine Jews in the United States”, The American Je-
wish Year Book 5674, October 2, 1913 to September 20, 1914, s. 207-220, s. 212.
Atlanta ile ilgili bilgiler su makaleden derlenmistir: Yitzchak Kerem, “The
Settlement of Rhodian and Other Sephardic Jews in Montgomery and Atlanta
in The Twentieth Century”, American Jewish History, 85.4 (1997), s. 373-391.
Portland Yahudi Cemaati i¢in Jonathan Singer'in kisa tarihgesine bakilabilir:
“History of Congregation Ahavath Achim”, http:ahavathachim.com/hes-
toryhtm.
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Henuz yeni terzi dakkam agrmg, Tekirdagh Ester Adato ile yeni
nisanlanmig David Levi ise nisanhisimin kendisiyle birlikte
Amerika'ya geleceginden emin olmak ve bilet parasi biriktir-
mek icin biraz beklemis, 1903 yilinin sonbahannda Seattle’a
gitmisti. David Levi Seattle’a vardiginda ilk yapug), sahile gidip
denizin havasim i¢ine ¢ekmekti. Soludugu havanin aynen Mar-
mara Adasr'ndaki tuzlu deniz suyu havasi oldugunu anladigin-
da rahatlamigt. Kalvo ve Polikar, Rum arkadaglan sayesinde
balikhanede ¢alismaya baslamislardi. David Levi ise 6nce bir
terzide calismis, daha sonra da bir balikg1 diukkan agmist. Se-
attle’da yasayan Askenaz kokenli Yahudiler Marmara Ada-
sr'ndan gelen bu genglerin Yahudi olduklanna inanmams, on-
lann kendilerini kandirmaya ¢ahisan Maslaiman Turkler olduk-
lanm dusunmus, ancak daha sonra ikna olmuslardi. Seattle’a
vardiktan dort y1l sonra Kalvo ve Polikar eslerini, David Levi
de nisanhsim getirtecekti.” Bu u¢ gencin temelini atuklan Se-
attle Yahudi cemaati zamanla serpilip gelisti. 1906 yilinda Se-
attle’da onyedisi bekar, onsekiz Sefarad geng erkek vardi. Bekar
genglerin bir kisrm evlenmek icin geri donecek, bazilan ise
sevdikleri gen¢ kizlan Seattle’a getirtecekti. Gelen gocmenler-
den biri Istanbullu Dora Levi idi. Istanbul'da Iskog Misyoner
Okulu'nda egitim goren ve Ingilizce 6grenen Dora toptan icki
ticaretiyle ugrasan babasinin Amerika'ya yapacag is gezisine
refakat etmeye karar vermis, babasinin hastalanmasi ve seyaha-
tini iptal etmesi Gzerine tek basina seyahat etmek i¢in ailesini
ikna etmeyi bagarmsti. 1906 yilinda 6nce New Haven, Con-
necticut’a gelen Dora burada is bulamayinca bir arkadaginin
yasadig Seattle’a gitti. Degisik islerde ¢alisan Dora kendisinden
sonra gelen ve Ingilizce bilmeyen Sefarad kadin gogmenlere
yardima: olacakt1.”? 1907 yihnda Seattle'da yasayan Sefaradla-
rnn sayisi i¢e katlanmisti. Gogmenler Marmara Adasi, Rodos,
Istanbul ve Tekirdag'dan gelmislerdi. 1904 ile 1912 yillan ara-
sinda 1500 Sefarad mevcuttu. Aralarinda birlik bulunmadigin-

72 Joseph M. Papo, 1987, s. 285-287 / David Sitton, 1985, s. 356. / Albert Adatto,
1939, s. 184-193.

73 Albert Adatto, 1939, s. 197-198.
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dan gocmenler ayn dernekler etrafinda birlesmis, Marmara
Adasrndan gelenler Bikur Holim, Rodos’tan go¢ edenler Bessa-
roth cemiyetlerini kurmuglardi.’ Bu ilk kusak gogmenler Ame-
rikan yasamina ayak uydurmada gucluk cekiyorlardi. Gelenek-
leriyle birlikte gelen go¢cmenler evde Ladino konusmalarina
ragmen Ingilizce 6grenmek icin okula gidiyor, Amerikanlasma
ile kimlik ve kultarlerini muhafaza etme arasinda bir denge
kurmaya cahsiyorlardi. La America gazetesi gogmenleri bir an
once Ingilizce 6grenmeye, vatandas olmaya ve gettolarda yasa-
mamaya tesvik ediyor, ancak Sefarad gocmenler Amerikan va-
tandashgina gecmede mitereddit davranmiyorlardi. 1912 yilinda
Seattle’da yasayan 600 Turk Yahudisinden sadece biri Ameri-
kan vatandaghgina ge¢misti.”* Osmanl Devletinin son Haham-
basis1 Haim Nahum Alliance Israélite Universelle'’e bags topla-
mak amaciyla 1921 yilinda Seattler ziyaret etmisti.’® Zaman
icinde Seattle’daki Sefarad cemaati gitgide Amerikanlasacak,
Sefarad kultar ve gelenekleri zayiflayacakti. Unla gazeteci Hik-
met Feridun Es 1948 yilinda su tespitte bulunuyor:

Bizden Amerika'ya giden Yahudi'lerin buyuk bir kalabalig
garp kiyisinda, simalde Seattle sehrine gitmislerdir. Burasi bu-
tan Amerika'nin balik ve balik¢ilik merkezidir. Eskiden bura-
ya Japon balik¢ilar hakim gibiydi. Bugun Seattle’in butun ba-
hkgilar Turkiye'li Yahudi'lerdir. Son derece ¢aliskanhklan ile
butun isi ele almiglardir. Yalmz balik tutmak, balik satmak isi-
ni degil, bahk sanayiini, muazzam karidis ve istakoz sanayiini
oldugu gibi kendilerine ¢ekmislerdir.

Turkiye'li Yahudi'ler Seattle’da bu iste rekabet edilmez bir
hale gelmiglerdir. Cenupta ise, mesela Kaliforniya'da da Ja-
pon’lardan c¢icekgiligi almiglardir. Balik ve ¢icek isi onlara ver-
gidir.”’

74 Marc D. Angel, “Progress” Seattle’s Sephardic Monthly 1934-5”, American Sep-
hardi, cilt 5, 1971, s. 90-95.

75 Marc Angel, “Notes on The Early History of Seattle’s Sephardic Community”,
Western States Jewish Historical Quarterly, cilt V11, say1 1, Ekim 1974, s. 22-30.

76 Albert Adatto, 1939, s. 88.
77 Hikmet Feridun Es, “Amerikadaki Turkler”, Hurriyet, 8 Temmuz 1948.
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(...

Seattle bahk pazannda tirkge konusmaga kalktimz mi?....
Bir pasifik baligainmin dilimlerini tartmakla megsgul bir adamin
hemen bagim kaldinp size dik dik bakugm gorursunuz. Bir

az sonra da aym zat yan turkge, yan ingilizce buralara nasil
geldiginizi size sorar. Ya Tekirdaglrdir, ya Canakkale'li, ya 1z-
mir’li. Sayet Istanbul'lu degilse mutlaka Selaniklidir. Yalmz
Seattle mi?...

San Francisco’nun en 6gundugu, turist cekmek igin en gu-
zel dekor olarak gosterdigi yer Fishermen's Wharf dedikleri
balik pazandir. Burasi hergun seyyahlarla dolup bosalir.

Sirf bahk pazanm gormek, orada taze balik, istakoz, kari-
des yemek i¢in buraya gelirler. Fishermen's Wharfda da biz-
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den oraya gitmig bir alay Musevi gorarsuniz. Burada Eskina-
zi ailesine mensup Avram Eskinazi de en guzel istakozlan sat-
makla tamnmstr.

Avram Eskinazi dukkammn arkasindaki Pasifik Okyanusu-
nu igaret ederek:

-Kuvvetim olsa suradan atlasam da yuze yuze gidip Saray-
burnu’na ¢iksam... der.

Avram Eskinazi balhikqdir ama guzel, buyuk, luks bir oto-
mobili, San Francisco Ray denilen, korfeze tepeden bakan bir
villas1 vardir.”®

California‘’daki Tarkiyeli Gé¢menler:
Hollywood Hahami Istanbullu Izak Varon'un Oykdsi

1895 yilinda Canakkale’de dogan Haham Varon bir din egi-
timi hocasi idi. Once Edirne’de okumus daha sonra Istanbul’a
gelmis ve ruhani egitim gormusta. Birinci Dunya Savas: sira-
sinda Osmanh Ordusu'nda zabit olarak gorev almis ve Istan-
bul'daki Yahudi multecilere yardim etmisti. Varon daha sonra
New York’a go¢ edecek ve bir Talmud Torah’nin hocasi olacak-
t1. 1928 yilinda Los Angeles’a gelip yerlesen Varon sehirdeki
Tifereth Israel Sinagogu'nun hahami olacakt1.”® 1948 yilinda
Hikmet Feridun Es’e rastlayan Varon hayat hikayesinin soyle
anlatmis:

Bir gece Kaliforniya'nin en maruf Musevi'lerinden bir zatin
miikellef evinde: “Simdi Hollywood hahami burada olacak.
Beg dakikaya kadar gelir... dediler. Hakikaten biraz sonra kapi-
dan, gozlukly, pek guler yuzla bir zat belirdi. Kendisini bana:

- Rabbi Isak Varon!... diye ingilizce olarak takdim ettiler.

Likin Hollywood hahami hemen turkceye cevirerek eski
bir kalem efendisi nezaketiyle:

- Haham Issak bendeniz.... dedi.

78 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet,15 Temmuz 1948.

79 Beth Samuels-William M. Kramer, “Temple Tifereth Israel”, Western States Je-
wish History, cilt XXVIII, say1 4, Temmuz 1996, s. 417-441,426.
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Tamdigim ruhant
reislerin belki en cen-
tilmenlerinden idi. Sa-
londaki zarif kadinlar-
la konusurken espri-
ler yapiyordu. Taas-
supla gerilikle hig¢bir
alakasi yoktu. Yanima
yaklastig1 zaman ilk
sordugu sey:

- Mahmut Yesari
nasil?

Suali oldu. Yesari
hakkindaki ac1 haberi
verdigim zaman son
derecede uzualdu: “Al-
lah rahmet eylesin!”
dedi ve ilave etti:

- Olumden ¢ok

uzak bir yastaydi. He-
nuz gengti...

Hollywood haharmi Canakkaleli Izak Va-
Hollywod hahami- ;. (Harriyet, 22 Haziran 1948).
nin Mahmut Yesari'yi

tamyacagim akhmdan gecirmezdim. Alaka ile sordum:

- Yesari'yi nereden tanirdiniz?

- Yakacik'tan... Yakacik askeri kampindan!...

Sanki haham efendi alakamm busbiitiin katmerlestirmek is-
tiyordu. Aym bahse ait bir ikinci sual daha sormaktan kendi-
mi alamadim:

- Ne munasebetle Yakacik kampinda bulunuyordunuz?

- Yesari ile beraber kampin aym devresinde askerlik ediyor-
duk. Ben Turk ordusunda zabittim!...

Hayretimi daha zevkle seyretmek i¢in durup yuziume bakt.
Ve ilave etti:

- Musevi mekteplerinde hocalik etmek i¢in hazirlanmigtim,
olmadi. Umumt harp patlak verdi. Askere gittim. Yakacik as-
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keri kampinda Alman mutehassis1 “Rabe” bey’in idaresinde
bircok munevver Istanbul'lu vardi. Yesari ile orada yanyana
dugmusgtik... Aksam ustleri Kartal'a iner, Osman agamn ah¢i
dukkaninda yemek yerdik.

O aperatif alirdi. Hey gidi Yesari hey... Butin Umumt harbi
zabit olarak gegirdim. Ve cephede, ates hattinda!.

Hollywood haharm gulumseyerek bagim salladu:

- Allenbay"in [Allenby] karsisinda harp etmis bir zabitim!...
Buyik muharebeden sonra terhis olunca uzun zaman is bula-
madim. Amerika'da bir¢ok tamidiklarim vardi. lbranicem,
musevicem kuvvetlidir, burada bulunan, bizden gelmis Tur-
kiye’li Musevi'ler cocuklanna aym zamanda kendi dillerini de
opreunek istiyorlardi. Bir Musevi mektebi acacaklardi. Beni
cagirdilar. Kalkum, buraya geldim. Sonra burada biraz ticaret
vesaire gibi islerle biraz alakadar oldum. Ve nihayet her seyi
tamamiyla birakarak dinf meslege girdim. Hollywood haham-
higina getirildim...%

1zak Varon'un incelemesine gore California’da yasayan Sefa-
radlar 1903 yilindan itibaren Amerika'ya yerlesmeye baglamis-
lardi. Aym sey San Diego ve San Fransisco’da yasayan ancak sa-
yica ¢cok onemli olmayan Sefaradlar icin de gegerliydi. Califor-
nia'da yasayan Sefaradlar Turkiye, Balkan ulkeleri (Bulgaristan,
Yugoslavya, Romanya, Yunanistan), Kuzey Afrika ulkeleri (Fas,
Cezayir, Tunus, Misir), Ege Takim Adalari, Suriye ve Filis-
tin'den gelmislerdi. Sefaradlar arasinda Rodoslular 6nemli bir
nufusa sahipti ve derneklesmislerdi. 1933 yilinda yeni bir sina-
gogun acilmasindan sonra cemaat La Comunidad Sefardi de
Los Angeles (Los Angeles Sefarad Cemaati) adim aldi. Haham
Varon'a gore 1947 yih itibariyle Los Angeles'ta ¢ok zengin bir
Sefarad nufus yoktu. Az sayida ticcar ve sanayici mevcuttu. Sa-
vas yillarinda risk alanlar zenginlesmislerdi.®' 1905 yilinda
New York'tan gelip Los Angeles'a yerlesen Selanikli Ovadya E.

80 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 22 Haziran 1948.

81 lIsaac M. Varon, “Lettre de Los Angeles”, Les Cahiers Séfardis, 30 Eylul 1947, s.
329-332.
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Haim o tarihte 150.000 nufuslu Los Angeles'ta yasayan Sefa-
radlarin bir avug oldugunu hatirhyordu. 1k gogmenler Bursal
Abraham Karako ve Tavil, Istanbullu Levi, Hatem ve Fresko,
Selanikli 1zak Rafael ve Ovadya Haim, Canakkaleli Parali, Ma-
nastirh Mesulam, Rodoslu Tarika ve Notrika, Kudasla Manu-
el'ler idi. Zaman icinde cemaatin nafusu artacak ve kendi i¢in-
de orgutlenecekti. 1946 yilhinda G¢ ayn cemaat mevcuttu: (a)
l1zak Varon'un haham oldugu bir sinagoga sahip 215 muda-
vimli La Comunidad Sefardi de Los Angeles (Los Angeles Sefa-
rad Cemaati), (b) Rodoslulann kurduklan 300 mudavimli ve
bir sinagoga sahip olan Sephardic Hebrew Center (Sefarad 1b-
rani Merkezi), (c) 75 degisik kokenli gogmenin mudavimi ol-
duklan Sephardic Brotherhood (Sefarad Kardesligi).2

Hollywood'daki Turkiyeli Yahudiler

California’da yerlesmis Turkiyeli Yahudilerin bir kisrm Los
Angelesin danyaca unla Hollywood bolgesinde yasiyorlardi.
Bunlarin arasinda Eli Levi ayn bir yere sahiptir.

Columbia Studyolan Halkla lliskiler Madura Izmirli Eli Le-
vi'nin ileriki sayfalarda yer alan yasam dykustnden gorilecegi
gibi kendisinin 6nemli bir 6zelligi Hollywood'u gezmeye gelen
Turk gazetecileri en iyi sekilde agirlamakti. Levi misafir gaze-
tecileri Hollywood civarina yerlesmis eski Istanbullu ve 1zmir-
li Yahudilerle bir araya getirmeyi ihmal etmiyordu. 1938 yilin-
da karsilastigr bir Turk gazeteciyi evine yemege davet etmisti.

Gazetecinin, “Pastirmasindan cacigina kadar her seyi tamam
bir cilingir sofras1 kurulmustu. Oyle bir ¢ilingir sofras: ki bu-
nun yaninda Bahk Pazarinda koltuk meyhanelerindeki ¢ilingir
sofralar pek sonuk kalird1” satirlariyla tasvir ettigi bu davette,
Levi en ¢ok Kulup Rakisy, tahin helvasi ve cacig sevdigini soy-
layordu. Levi daha sonra yakinlarda yasayan Istanbul ve 1zmir-
li hemserilerini de gazeteciyle tamismalan i¢in evine davet et-
misti. Bu tamdiklar sigara fabrikas: sahibi Manisal Moris Sina-

82 O. E. Haim, “Les Sefardis des Etats-Unis”, Les Cahiers Séfardis, 5 Kasim 1946,
s. 43-45,
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si'nin kardesi, 1871-1930 yillan arasinda yayinlanan Turk Ya-
hudi basininin 6nemli gazetelerinden El Tyempo'nin sahibi Da-
vid Fresko'nun kiz1 ve anla hekim Samuel Abrevaya’nin kiz-
kardesi idi. Gazeteci bulusmay soyle naklediyor:

110

Bayan Abravaya kardesi doktor Abravaya'y1r genglik zamanin-
dan beri gormemis. Mitemadiyen soruyolr];

- Hala eskisi kadar gen¢ mi?

- Bayan Fresko Kadikoyun agiki... Sual sual astine:

- Kadikdy nasil? Haydarpasa nasil?

Bundan sonra Kadikoyla tamdiklan soruyor.

- Doktor lhsan Sukri meshur oldu mu? Sireyya Pasa tiyat-
ro yaptirmis... Bay Salah Cimcozler ne alemde Mahmut Ata
gene Kadikoyunde mi?

Sinema muduru [Eli Levi] bir arahk:

- Aman bay Hatem nerede? O sizi gormesin... Hemen eli-
mizden alir... dedi.

Biraz sonra bay Hatem iceri girdi. Gayet gisman, neseli bir
zat... Fuzuliden beyitler okuyor. Bu bay Hatem milyonermis.
Amerikada “Markem” denilen buyuk pazarlan ilk defa o kur-
mus. Sokakta domates satarak ige bagladigim soylayor.

Bugun milyonlar icinde... Halis Muhlis Kuzguncuklu... (...)

Meclis pek hararetlenmisti bir aralik sedef kakmah nadide
ut duvardan indirildi.

Bay Levi udu eline aldi. Blay]. Hatem onun yanina oturdu.
Sik sinema mudura oyle bir ut ¢aliyor ki... Hem ne sarkilar...
ne eski sarkilar iclerinde benim bile katiyen bilmediklerim
var... “Al yanakda gifte de benleri var” lar., Ne “Felekte bana
neler etti” ler... neler... Yalmz sarkilann gazellerin arasinda
bazi kelimeleri unutmuglar, bunlann yerine Ingilizce kelime-
ler koymugslar. Gazelde de Ingilizce bir tuhaf duruyor.

En buyuk meraklan da Turkiyedeki yeni sarkilar...

Hepsi birden rica ediyor:

- Yeni hangi sarlalar qiktr. Ne olur bir tanesini soylesenize...

Mumkiin olsa ve bilsem bana sabaha kadar sarki soylete-
cekler. Ut fash bitikten sonra bay Levi hizmetgisine:



- Perdeyi ger, diye emir verdi.

Duvann bir kogesine beyaz, kuguk bir perde gerdi, salon
karardi. Bir de bakayim kugik beyaz perdenin uzerinde Is-
tanbul...

Turkiyeli sinema mudiara bundan 9 sene evvel Turkiyeye
gelen bir amerikah sinemaciya Istanbulun ve 1zmirin manza-
ralanm filme almasim telgrafla bildirmis. Simdi bu ¢ekilen fi-
limden biri kendi evinde, biri de Bay Hatemin evinde...bay
Hatem bu filmi sinema sirketinden 750 dolara satin alms.®

¢.)

Bay Hatemle bay Levi:

- Eger bu film de olmasa halimiz haraptir... diyor. Her hafta
filmi ikanp seyreder kurdlanmiz dokeriz.

Filimde manzaralar degisince birbirlerini durtuyorlar:

- Kuzguncuk... Kuzguncuga bak... Kopru, kopru... Ah ca-
mm kopri... Kadikoy.... Muhurdar...

Film bittikten sonra ben:

- Ben de yeni bir Tuarkiye albumi var... Aparimammda...
diyecek oldum... Hemen Hatem efendi otomobiline atlayinca
aparimanima kostu. Matbuat Umum Mudirlagianun bana
gonderdigi resimli Turkiye albamunu getirdi.* Albamun “Se-
hirler” kisminin her sahifesini ¢evirdikce o sehrin sarkisim
soyluyorlar. Mesela Adana gelince hep bir agizdan:

“Aman Adanal... Yavrum Adanal” sarkis), Sivas ¢ikinca
“Sivashyim” sarkisi. Bilmedikleri eski sarka da yok... (...)

Gece yansindan sonra Hollivutta Canakkaleli bir musevi-
nin actifr “Canakkale” lokanta ve banna gitmege karar veril-
di. U¢ otomobille yola giktik. Ben bay Hatemle gayet liks
otomobiline dustim. Yaminda oturuyordum. Meshur Holli-
vud bulvanndan gecerken Hatem efendi o luks otomobilin
direksiyonu basinda bir gazel tutturdu. Aklima her sey gelir-
di. Fakat meshur Hollivud bulvannda bir luks otomobil i¢in-
de Turkce gazel isitecegim gelmezdi. Hatem efendi o kadar

83 “11 yil once yapilan bir roportaj”, Halkin Sesi, 23 Temmuz 1949.
(*) Soz konusu kitap sudur: Fotograflarla Turkiye, Matbuat Umum Mudurlaga
yayini, FE Bruckmann AG, Minih, t.y. Fotograflar Othmar Pferschy.
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cosmustu ki, gazeli soylerken bazen ellerile isaret yapiyordu.
Ben:

- Aman Hatem efendi... Bu luks otomobili bir yere ¢arptira-
caksiniz... dedim.

Omuzlanm silkti.

- carpilsin kafir. Simdi memleket hatinma geldi...%

Levi Hollywood'u ziyaret eden Cumhuriyet gazetesinden Ha-
lak Durukal ile Izmir gazetesinden Haltk Cansin da benzeri
bir yemege davet etmisti. Halak Durukal bu yemegi soyle an-
latiyor:

Hollywood'da ikiyuzden fazla Istanbullu veya 1zmirli Musevi
var. “Madem ki Istanbul'dan geliyorsunuz Carsamba aksami
sizi yemege bekleriz. Sonra bir kahve igeriz.” Diyerek beni da-
vet ettiler. 1zmirli David Nahum'un evinde toplandik. Olduk-
¢a kalabahkuk! 1zmir, Irgat Pazar’'ndan Robert Nahum, Istan-
bul Dikilitas'tan Bohito Amato, Asmalimescit'ten Salamon, Te-
pebasr'ndan Fresko vardi... Bayik bir salon insanlarla doluy-
du. Zaten bu muhtesem villanin 6nunde duran ¢ok sayida
otomobili gorince kalabalhk olacagim anlarmstim. Bana mu-
kemmel bir Turkceyle “hos geldiniz!” dediler. Gogmenlerin
cocuklan ve torunlan artik Tiurkce konusmuyorlar. Ancak
hepsinin bildigi bir kelime var: “Kazik!”. Cevremi sarip soru
yagmuruna tuttular. “Halen simit satlhyor mu? Simidi 6zla-
yoruz.” Kir helvasindan, sahlepe, Silivri yogurdundan Yaka-
cik suyuna kadar sempatik muhataplarimin i¢ ¢ekmeyle an-
madiklar memleketimizin bir taths, bir ickisi veya bir yeme-
gi yoktu. “Ne yapahm, butin bunlan ¢ok 6zluyoruz, ama di-
ger yandan hepimiz burada bir yuva kurduk. Ve oylesine ra-
hauiz ki! Zaten Turkiye’ye donmek istesek bile bize vize ver-
mezler!.” Daha sonra Kore’deki askerlerimizin elde ettikleri
bagsarilarin Amerika'da yarattig1 inamlmaz yank: hakkinda te-
ferruath bilgi verdiler. Muhataplarimin en yaghsi Kuledibili
Salamon eski Turk sarkilarim hatrlamaya gahsti. Iste Istan-

84 “11 yil once yapilan bir roportaj”, Halkin Sesi, 25 Temmuz 1949.
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bul’dan 15.000 km 6tede sinema sektorinin bu unla bagseh-
rinde ulkemizden uzun yillar 6nce ayrilmis bu namuslu in-
sanlar gozleri dalmis hatta nemli bir halde hep bir agizdan:
“Hani ya da benim elli dirhem pastirmam” sarkisim so6yledi-
ler. Bana bir suru isim saydilar: “Bunu tamir misimz? Onu ta-
nir misimz?” Haskoy, Asmalimescit, Tepebasi, Kuledibi, Sis-
hane ve Balat uzerinde bir siri soru sordular. Gece yans: ol-
mustu, halen beni dikkatle dinliyorlardi. Bazen kendi arala-
rinda bakigiyor ve alcak sesle “bak artik hatirlamadigim bir
kelime bu” diyorlardi. Haftada bir kere Turk yemekleri hazir-
lamay: adet edindiler, “ancak eski tad1 elde edemiyoruz. Ne
yaparsiniz, Istanbul'da bambagka bir geydi” itirafinda bulun-
dular. Istanbul ve 1zmir’e selamlarini iletmemi istediler ve su
nasihatta bulundular: Tecrubeli dostlann nasihatidir. Bizimki-
lere lutfen sunu iyice anlaun. “Artik ¢cabuk¢a milyoner olma
devri geride kaldi. Burada para kazanmak i¢in belli bir mesle-
gin mutehassis1 olmak sarttir. “Nasil olsa ekmek param ¢1-
kartinm” diyerek gelen ve sokaklarda surunen ¢ok insan var.
Oradaki dostlara bunu latfen iyice anlatin.%

Halok Cansin ise anilarinda aym daveti soyle anlatmakta:

[Levi] Gunlerden bir gin “Bu cumartesi aksami bizim eve ge-
leceksiniz” dedi. “Buralara uzun yillar 6nce Turkiye'den gel-
mis dostlanimizla birlikte yemek yiyecegiz.” Ekledigine gore
Karatas Iskelesi'ndeki kadar keyifli olamazmg, ama yine de
Istanbul'dan getirttigi bir sise rakimin yardirm ve bir-iki Turk
mezesinin katkisiyla hosca vakit gegirirmigiz. Tabii, memnu-
niyetle daveti kabul ettik. Ve Hollywood'da yasayan ¢ok fazla
Turk olup olmadigim sorduk. “Fazla sayilmaz” diye cevap
verdi. “Benim tamdiklarim on-on iki kadar Yahudi ailesi. On-
lardan biraz daha da fazla Ermeni ailesi! Hepsi yirmi beg-otuz
yil once gelip buralara yerlesmisler. Yahudilerin ¢ogu 1z-
mirden. Ermeniler ise Istanbul'dan. Zaman zaman bir araya
geliriz ve eski gunlerimizi yad ederiz.”

85 Halak Durukal, “A Hollywood, Parmi 200 Israélites d’Istanbul et d'lzmir”, La
Republique, 7 Arahk 1951.
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Cumartesi aksami, bunlann bir kismiyla beraber olacakmi-
s1z... Ermenilerin Turklere kars1 kinleri, o siralarda henuz
gindeme oturmus degil. Eger bugin olsaydi, onlarla bir ara-
ya gelmeyi, yemek alemi yapmay i¢ rahathgiyla kabul edebi-
lir miydik bilmem. Fakat o zaman akhmiza en kuguk bir sa-
kinca dahi gelmis degil.

Cumartesi aksam ¢igegimizi aldik ve otelden Levi'nin ara-
basiyla yola koyulduk. Ev, Hollywood'un epeyce disinda. Ka-
pidan girince bir de bakuik ki kargimizda kadinh erkekli bir
kalabalik. Hepsi de guler yuzla. “Eski memleket”ten bizimle
bir razgar gelmis olmasindan memnun goéranuyorlar. Sadece
memnun degil, ¢cok da duygulanms gibiler.

Sofra deseniz, donanmis. Bulunabildigi kadar Turk meze-
siyle dolu... Favasi, humusu, karidesi, beyazpeyniri ve kavu-
nuyla... Izmir'in eski hemgerileri, Levi'den farkh olarak Kara-
tas hasretine ilave olarak Konak Meydani'min, Punta'min, Bu-
ca'nin da lafim ediyorlar. Eski Istanbul hemserileri ise en fazla
Bogaz hasretiyle yanip tutusmaktalar.

Raki sigesine ek olarak sarap ve viskiler de elden ele dola-
sinca, hamimlardan biri, Levi'ninkinden de daha fazla unutul-
mus gorinen yanm yamalak (hatta belki “dortte bir yama-
lak!™) Turkgesiyle aska geldi: “Haydi caniiim” dedi. “Biraz
sarki, tarkuuau... Hep beraber!”

Masa uzerinde tempo tutmay1 ihmal etmeden, koro halin-
de basladilar: “Izmir’in kavaklariiii / Dokulur yapraklariiii /
Bize de derler Cakiciii / Yakariz konaaaaklariiii...”

Durukal’la ben de, becerebildigimiz kadanyla koroya dahil
olmus durumdayz. Bakiyoruz, etrafimzdaki gozlerin hemen
hemen hepsi yagla dolu. Derin i¢ cekmeler, yavag yavas ahla-
malara, oflamalara dondu. Ve o zamana kadar bizim pek igit-
medigimiz baska garkilara gegildi. Onlara igtirakimiz, dudak
oynatarak soyluyor roli yapmaktan baska nasil olabilir? Ama
o kadan da, nostaljinin zirvesine varms “eski vatandaslar™
tatmine kafi geldi.

Gece yansindan epeyce sonra evden aynldik. Arkamizda
kalanlar, sanki o anda Turkiye'dén bir kere daha kopuyorlar-



mug gibi huzanlayduler. lleride tekrar bir araya gelme dilekle-
ri arasinda vedalasirken, aslinda boyle bir dilegin kolay kolay
gerceklesemeyecegini, biz de, onlar da herhalde i¢in igin bili-
yorduk.

Hollywood programimiz bittiginde New Orleans yolunu
tutmak uzere Levi ile vedalasirken, tamdigim ilk dakikalarda
dolandincihgindan siuphelendigim bu tath adama kars: igim
tesekkurle, valizim de onun sayesinde topladigim harika yaz1
malzemeleriyle dolup tasmaktayd.

Daha sonraki yillarda ayn1 Levi'nin, yolu Hollwood’a dugen
bir Izmir valisini agirladigina dair gazete haberi gozume ¢arp-
t1. Dahasi var: Bir muddet sonra kendisinin de birka¢ gunla-
gune 1zmir'e geldigini 6grendim. Ama aksilik bu ya, o sirada
ben Istanbul'a tasinmistim ve orada yasiyordum. Bulusup ko-
nugmak ve yillar boyu hasretiyle yamp tutustugu Karatag bu
sefer gordugunde neler hissettigini agzindan dinlemek maale-
sef mumkun olmadi.

Dilerim ki su anda hayattadir. Eger ebediyete go¢mis ise,
ruhu i¢in huzur dualarim gonderiyorum... Hemen arkasin-
dan “Izmir’in kavaklar:...” turkiasunia mirildanmay: da ihmal

etmeden!%

New York’taki Turkiyeli Yahudiler

Hikmet Feridun Es New York'taki sebze ve balik halini zi-
yaret ettiginde ¢alhisanlarin ¢cogunun Selanik’ten go¢ eden Ya-
hudiler oldugunu farkina vanyor ve onlan soyle tasvir edi-
yordu:

Bunlarin ¢ogu 40-45 sene 6nce gelmiglerdir. Turkgeyi hemen
hemen unutmuslardir. Yalmz hepsinde de musterek bir darbi-
mesel akilda kalmis, unutulmamstir.

Kendilerine turkge bilip bilmediklerini sordugunuz zaman
size hemen:

- Turkge bilmez, Allahtan korkmaz derler.

86 Halok Cansin, 2004, s. 93-100.
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Fakat iste bu kadar, ondan sonra ingilizce konugsmaga bas-
larlar. Gariptir. Bu “turkce bilmez, Allahtan korkmaz” sézu-
nun turkgesini bilmiyen Museviye rasgelemezsiniz.

Oteki hallerde pek ¢ok Turkiyeli Museviye rasgelebilirsi-
niz. Bilhassa kumas, basma satan hal aynen bizim Carsamba
pazar, Persembe pazarindaki tarzda kurulmugstur. Hattd bu
pazarlara mahsus kokuyu New Yorkta da bulursunuz.

Yemis hali Istanbulun kuru yemisgilerini andirir. Sayet ya-
nilip ta yaninizdaki arkadasimza tirkge:

- Hinzir adam... Curuklerinden koyuyor...

derseniz bazan saticimin kiskis guldugine sonra da size do-
nup turkge olarak:

- Curuk koymam.

Dedigine sahit olursunuz.?’

Bir burokrat da New York’ta bulundugu sirada karsilastign
Turkiyeli Yahudileri soyle anlatmakta:

(Times Square)'in hemen yaninda 48 inci sokak kosesindeki
sut¢u dukkaminda da bir digeri:

- Allah belamz1 versin gavur degil misiniz? Diye kufreder.

Bu kufra savuran adam da Gelibolulu bir Yahudidir.

Tuark oldugunuzu anlar anlamaz, hemen buayuk bir tahas-
surle [hasretle] size sanlir. Sudun iyisini ve tazesini igerden
cikararak, size ikram eder. Bardaginizi piril pirl yikar.

- Demek siz Turksunuz?

Evet nihayet yillardan sonra, bir Turk gorebilmistir.

Ne kadar 1srar etseniz para almaz.

Daha 1srar ederseniz bir Turk gibi kizarr.

- Bu kadar da m1 hatirim yok, der ve uzulur.

Sonra vatamim anlatir. (Vatan) Turkiyedir.

Gozleri dolar. Sizi biraz daha alikoyabilmek i¢in canim ver-
meye hazirdir.

Sonra kansiyla ¢ocuklarimin bir arada ¢ekilmis resimlerini
gosterir.

87 Hikmet Feridun Es, “Amerika Kazan Ben Kepge”, Hurriyet, 5 Kasim 1948.
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Evet bunlar i¢in ¢alismaktadir.

Geceyi gunduze katarak ¢ahsmaktadir. Fakat batan bu ¢a-
hsmaya, bu didinmeye ragmen para yapamamstir. Gozlerin-
de mevmid bir bakigla sehre bakar. Mitemadiyen akip giden
bu muthis insan kalabalig1 sadece insanlardan ibaret degildir.

Bir ara hafif bir rahatsizhk gecirmem uzerine telasa dusen
bu Yahudi ¢ocugunun pili¢ ve tavuk sogusia bulabilmek i¢in
neler ¢ektigini anlatamam.(....)

Bir giun de New York’un tamamile baska bir yerinde erken-
den ihtiyarlamig, saglan adeta agarmig, yorgun ve bitkin bir
adamin elinde ayakkab: baglan ile bir dukkana girdigini gor-
dum. Kirli bir mendille almim sildikten sonra, bir kulge halin-
de duvara dayand:.

- Of, diye inledi.

Bu da bir Istanbul yahudisi idi. Sirf askerlik yapmamak i¢in
Turkiyeden kagarak buraya gelmis fakat, ayakkab: bag satic1-
hgindan daha oteye gidememigti. Turk oldugumu anlar anla-
maz, 1slak elemli bir bakigla bana bakti. Bu bakisda kanayan
batan bir ruh vardi. I¢im sizlayarak kendisine birka¢ kurus
verdim %

Cincinnati’deki Tdrkiyeli Yahudiler

Hebrew Union College ogretim uyelerinden Kuzguncuklu
Prof. Dr. Isaac Yerushalmi'nin aragtirmasina gore Cincinnati’ye
ilk yerlesen Sefaradlar 1906 yilinda Canakkale’den gelenlerdi.
Sifahen anlatilanlara gore ilk yerlesimciler Pogagac1 Avram ve
“Pambuk” lakaph Nisim Gracian’dl. Daha sonra Selomo Telvi,
Rafael Varol, Kasuto, Sedaka, Molinas, Levi, Halio, Gormezano
ve Russo aileleri onlara eklenecekti.®® Gormezano ailesi sonra-
sinda New York’a go¢ edecek, 1931 yihinda dogan kizlan Edith
anlu bir caz sarkicisi olacak ve Edith Gorme adi ile taninacak-
t1.%° 1907 yilinda 1zak Sevilla ve annesi “Madam™ Ojeni Sevilla

88 Fuad Gedik, 1948, s. 208-209.
89 Isaac Yerushalmi, 1976, s. 3.
90 Fecri Ebcioglu, “Amerika’da bir Tuark Sesi,” Hayat, 10 Mayis 1962, say1 20.
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geldi. Daha sonra yegenleri Viktor Saadia Sevilla yanlanna ge-
lecek, Corlu’dan Albert Akris de onlara katilacakti. 1909 yilin-
da Selanikli Yahudiler Cincinnati'ye yerlesmislerdi. Nihayet
1914 yihinda 1zmir'den Haham Avraham Gargir ile esi Loya
geldi. Cincinnati'de yasayan Turkiyeli Yahudiler zamanla or-
gatlenmis, 29 Ekim 1920 tarihinde mezarhk olarak kullaml-
mak uzere arazi satin almis, 1 Ekim 1921 tarihinde Cincinna-
tili Sefaradlan orgatlemek amaciyla Spanish Hebrew Society
(Ispanyol Ibrani Merkezi) kurulmus ve 1933 yilinda da bir si-
nagog acilmist1.”’

6. Yagsam Oykiileri

Milash Albert Amateau’nun Oykiisii

Askere gitmemek icin Izmir'den kagip Amerika’ya go¢ eden
Albert Amatau’nun yasam 6ykisu son derece ilgingtir. 9 Subat
1996 guni 107 yasinda vefat eden Albert Amateau 1948 yilin-
da kendisiyle gorusen Hikmet Feridun Es’e yasgamim goyle an-
latiyordu:%2

- Milashyim. Ismim Avram Amato'dur. Ama ailede ve mek-
tepte Ibrahim Amato olarak kullanihrdi. Butin ¢ocuklugum
4-5 bin nufuslu kasabada gecti. Deveci Suleyman efendi ile
aym evde otururduk. Deveci Suleyman’in anasi benim sitan-
nemdir. Nitekim benim de anam Sileyman’a sut vermistir.
Yani Deveci Suleyman halis muhlis stat kardesimdir. Esasen
bizim kasabada Yahudi'lerle Turk’ler pek i¢li dighdirlar. Mese-
12 biz, ¢ocuklar birlesip baska mahallelere tas muharebesine
giderdik.

91 Isaac Yerushalmi, 1976, s. 3-10.

92 Vefau vesilesiyle yayinlanan yazilar i¢in bkz. Rachel Amado Bortnick, “Milash
Turk Albert Jean Amateau 107 yasinda vefat etti”, The Turkish Times,15 Subat
1996 / Tevfik Gungor, “Milash Turk Albert 107 yasinda ABD'de 6ldu”, Diinya,
6 Mart 1996 / Mahmut Esat Ozan, “A Lasting Tribute To A Living Monu-
ment”, The Turkish Times,1 Nisan 1995. Amateau bu mulakattan sonra da bir
baska vesileyle yagam oykusunu yayinladi. Bkz. Albert . Amateau, “The 1910
Immigrant from Turkey”, The Turkish Times, 1 ve 15 Subat 1992.
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Biraz bayuyince
Milas'tan lzmir’e
gittim. Orada evve-
12 rustiyeyi, sonra
da Izmir idadisini
bitirdim. Aliyalala
[pekiyi] olarak sa-
hadetnamemi al-
dim. Hala sakla-
nm. Buradan Mul-
kiyeye gitmek ka- §
ranndaydim. Likin
o zaman bir hadise
beni kararimdan

‘ 1

Milasl Albert Amateau (Hurriyet, 2 Tem
1948).

vazgecirdi. Amcam

Izmir'deki Hizmet gazetesine bir makale yazmst1. Bunda di-

yordu ki: “Koyunlanmiz yun veriyorlar. Biz bunlan kirpiyo-

muz

ruz, en guzel otlanmizdan kirmz1 boya ¢ikanyoruz. Avrupa-
hlar bunu ahyorlar. Ipligini yapip ustelik bize haliy1 sdyle do-
kuyacaksiniz. Boyle yapacaksiniz diye emrediyorlar. Bu bizim
gibi millete yakismaz.” Ne kadar hakh degil mi? Istipdat ida-
resi bu makaleden dolayr amcami hapse tikinca ben de Ame-
rika'ya kagmaga karar verdim. Amerikan kollejine girdim. Ug
sene de orada okudum. Bu siralarda Koylu gazetesinde bir
ilan gozame carpti. Mualim ehliyetname imtihanlan agilmis-
t1. Hemen girdim. Muvaffak oldum. 1908 senesi basinda Mi-
las’a tarkce muallimi olarak gonderildim. Oradaki Museviler
de bir mektep agmiglardu. 1ki tarafa da ders veriyordum. Fakat
birdenbire muthis hastalandim. Tedavi i¢in Istanbul'a geldim.
Oradan Fransa'ya gectim. Marsilya'dan uginci mevki biletle
ve Santa Ana isminde kohne bir tekne ile Atlantige acildim.
Gayetle fena pis bir gemi. Yemekler berbat. Koskocaman ha-
mam bdcekleri. Bugiin olsa asla boyle bir maceraya cesaret
edemem. Genglik iste... Cebimde de 4 dolar para, 1908 sene-
sinde yani 40 y1l 6nce tamamiyla bagka bir dunyaya, kendime
yeni bir hayat kurmaga gittigim zaman bu vaziyetteydim. Ya-
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mimda acaip bir arkadagim vardi. Kirmiz1 kihfimn i¢inde bu-
tan dikkati ¢eken sevgili udum... Ben ud ¢almag 1zmir'de
tekkede 6grendim.

Onsuz edemezdim. Fransaya da beraber gitmistim. New
York'ta mubhacirlerin toplandigy Eliz adasinda bunun ne maki-
nesi oldugunu soruyorlardi. Butin mubhacirler siraya dizilmig-
tik. Burada muhacirler icin uzun bir muamele vardi. Onim-
deki zat tek kelime ingilizce bilmiyordu. Memurlar sinirleni-
yorlar. Ben tercimanhga basladim. Bu sirada memurlar.

- Sen ne kadar iyi ingilizce konuguyorsun. Bundan 6nce de
Amerika'ya geldin, degil mi?. Dediler.

Hi¢ sesimi ¢ikarmadim. Tekzip etmedim. Bu sefer me-
murlar:

- Madem ki daha 6nce geldin. Ne duruyorsun?. Ciksana
dediler.

Bu suretle, hem de kat'iyen yalan soylemiyerek Eliz adasin-
da adeta bir rekor kirdim... Yanm saat bile kalmadim.

New York'a adimim attim. Etrafima bakuigim zaman adeta
basim dondu. Cebimde dért dolar, kolumda kirmiz kihfl ud.
Broadway'da pembe bir aksam, sicak bir yaz gecesi bashyor.
Agustosun ortasl.

Icime bir garipseme ¢oktu. Udumdan baska dostum yok.
Uzaklarda vaadlerle biraktigim yan nisanh denilebilecek bir
sevgili. Atlantik’in otesinde bir Rebeka birakmigtim. Simdi ki
zevcemn Rebeka Naum. Meshur Hahambas1 [Haim] Naum
efendinin yegeni.

Bu aralik sehrin 1siklan yand1. Nerede geceyi gegirecegimi
asla bilmiyordum. Yanimdan aceleci bir kalabalik gegiyor...
Omuzuma, uduma ¢arpan ¢arpana. Cok fena sartlar iginde
gecen, hatta bazan haftalarca soyunmadigim korkung yolcu-
luk sirasinda ustim basim inamilmaz bir halde burusmustu.
Ustelik elbise de degisik... Halime bakanlar bana dinyanin en
garip otelini tavsiye ettiler. Hotel Milles!...

Bu isim altinda bircok sehirlerde, fakat birer esi ve emsali
daha olmiyan oteller vardir. Milles ismindeki adam vaktiyle
milyonlar kazanmg sabik bir serseri. Kendisi senelerce yata-



cak yer bulamamis... Parklarda, istasyonlarda uyurmus. Mil-
yonlar kazandiktan sonra olurken vasiyet etmis: “Milles is-
minde her tarafta oteller agilsin. Buralarda maceraperestler,
parasiz insanlar 25 sente yatsinlar...” Vasiyeti yerine getiril-
mis. Simdi New York'ta buyuk bir Milles oteli vardir. Igeri gi-
rince sasirdim. Burada bir gece gecirmek hakiki bir cesaret
meselesiydi. Hemen otelin 6nune ¢tktim. Merdivenlere otur-
dum. Gece oluyor. Kendi kendime:

- Rahat batti. Keske Mulkiyeye girip memur olsaydim!. Di-
yordum. Tam o esnada otelin 6ninden biri gecti. Garip kiya-
fetime soyle bir baktiktan sonra sordu:

- Avrupa'dan geldiniz degil mi?

- Evet... Bugun.

- Hangi dilleri bilirsin?

- Turkge, Ispanyolca, fransizca, almanca, ingilizce, rumca....

- ‘Adam yeter yeter...’ diye elini salladiktan sonra ilave etti:

- Yalmz turkee kafi. Turkge bilirsin degil mi?... Ama yalan
soyleme...

- Tabiti... Anadilim gibi...

- Mikemmel. Oyleyse calismak ister misin?.

- Elbette.

- Yann gel, beni eglence yeri Coney adasinda bul.

Bu garip talihimden oyle cesaret geldi ki artik otelden
korkmuyordum. Tekrar igeri girip bir yatak kiraladim. Acaba
New York'ta turkge ile alakadar ne is yapacaktim?... Iste bunu
pek merak ettigim igin bir turla uyuyamadim. Beni ne muthis
bir is bekledigini ancak ertesi guna 6grendim.?

(..)

- Bana ig verecek adam meshur eglence yeri Coney adasina
gelmemi soylemisti. O zamana kadar boyle bir yer oldugunu
isitmemistim bile...

Adam: “Goreceksin ya... Cok kalabalik bir yerdir. Oraya
gelince Fatma’nin dagunu nerede yapiliyor? Diye sorarsin.
Seni benim yanima getirirler...” demisti.

93 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hirriyet, 1 Temmuz 1948.
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Fatma’'nin dugunu!... Bana verilecek isin ne olabilecegini
bir turla kestirmek imkam yoktu. Ben bir dugunde ne yapa-
bilirdim?... New York'ta turkg¢e ile hayatimi nasil kazana-
caktm.

Otelden, sabaha kars: firlamistim. Gunes yolda dogdu. Co-
ney adasim buldum. 1lk rasgeldigim adama: “Fatma’'min du-
gana nerede? Diye sordum... Omuz silkip gecti. Bilmiyordu.
Bagka birine sordum. Hayretle yuziame baku:

- Ne Fatma’s1? Dedi.

Nihayet biri bana bir ¢adir gosterdi. Luna Parkin tam kars:-
sinda. Bir de ne goreyim?...

Cadirin 6nande iki deve. Vicudunun bir kismi yalmz talle
kapal oldugu halde yuzu pegeli gen¢ bir kadin. Sonradan bu
kadinin pek guzel oldugunu da 6grendim. Fakat giyinisi pek
sagmaydi. Gogsu agik, ince beli agik, yuz peceli...

Bir gun evvelki adam beni karsiladr:

- Bu Fas'tan gelmis bir guruptur. Simdi imam gelip Fat-
ma’nin nikahim kiyacak... Sen de udla arapga veya tarkge bir
sarki calacaksin...

lsi gozam tutmadi. Biraz sonra imam kiyafetli bir adam
geldi. Duaya baglayinca hayretler i¢inde kaldim. Zira imam
Yahudice baginyordu. Musevice nikah kiyan bir imam efendi
hi¢ gormemistim. Dikkat kesildim. Adam yahudiceyi ezerek,
buzerek, ancak erbabi tarafindan anlasilabilecek bir sekilde
baginyor ve isin garibi sunlan soylayordu:

- Ey kalabalik. I¢inizde musevice bilen varsa Allah rnizasi
icin bizi kurtarsin. Bizi yakaladilar. Esir gibi kullamyorlar.
Imdada muhtaciz.

Vakia 40 sene once gangsterler bu kabil seyler yapiyorlardi
ama ihtimal veremedim. Aksama kadar bu nikih numarasina
devam ettik. Coney adasinin en eglenceli, en ziyade para ya-
pan numarasi da buydu. Benden bagka butin heyet Fas'tan
getirtilmis, dil bilmez, adam tammaz bir takim kimselerdi.
Aksam otele dalgin geldim. Otel menecerine isi anlattiktan
sonra polise miracaat edecegimi sdyledim. O: “Biraz dur, ben
burada Musevi teskilai umumi reisine telefon edecegim” de-



di. Telefondan sonra beni aldi. Ve iste ilk defa dinya Musevi-
leri reisi megshur Doktor Yuda Magnes* ile o guni o vesileyle
ile tamstim. Hikayeyi anlatinca bana: “Yann gittigin zaman
sana iki sivil polis gonderecegiz. Imam o musevice duaya bas-
ladig) zaman hemen bir isaret et. Kafi.”

Ertesi gunu heyecanla isime gittim... Hergun nikah olan
Fatma yine ortaya ¢ikms, imami bekliyordu. Nihayet imam
yine musevice aym kelimelerden miurekkep duaya baslayin-
ca hemen isaret ettim. Polisler derhal ¢adir sahibini yakala-
dilar. Meger adam Fas'tan bunlan adeta esir gibi getirmis...
Senelerden beri New York polisi tarafindan aranan, o asirda
bir esirci... Butun gazeteler bu vak'ay1 yazdilar. Adam 15 se-
neye mahkam oldu. Yahudileri de tekrar memleketlerine
gonderttik.

Fakat ben de ilk igimden, iki yevmiyemden oldum. Yine is-
sizdim. O gun The World gazetesini okurken bir sutun gozu-
me ilisti: Is verme sutunu... Banka memuru igin haftada 10
dolar, yazihane memuru igin 14, sofér igin 25 dolar... Sagir-
dim. O zamanlar soforlik pek muthis bir is, makinistlik gibi
bir sey addediliyordu. Butun New York'ta benim geldigim se-
ne 250 otomobil vardi. Zaten butun hayatimda evvela burada,
New York'ta kendi kendine yuruyen arabayi, yani otomobili
gorup sasmistim. Baktim. Bagka bir ilan: "50 dolar mukabilin-
de soforluk ogretiliyor” hemen kalkip gittim. Beni gayet bi-
yuk komplimanla kargiladilar. Galamsedim:

- Cebimde bir bucuk dolanm var fakat alta dil bilirim. Siz
evvela su soforlugn bana ogretiniz. Sonra ben ecnebi muha-
cirlere alt1 dilden 6greteyim. Hem de siz “Alt1 dilden gsoforluk
ogretilir” diye muessesenin buyuk reklamim yaparsiniz. $im-
di Avrupa'dan dil bilmiyen pek ¢ok muhacir geliyor...

Isi pek muvafik buldular... “Kabul” dediler. Bu sefer ben
kafarm salladim:

- Daha bitmedi tekliflerim... Ben birinci sokakta oturuyo-

(*) Judah Magnes (1877-1948) bir Amerikali haham ve cemaat lideriydi. Kudus
Ibrani Universitesi'nin rektora ve ilk bagkaniydy: Lloyd P. Gartner - Daniel EI-
ron, “Judah Leon Magnes”, Encyclopaedia Judaica, cilt 11, s. 716-718.
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rum, siz 62 inci sokaktasiniz. Hergun gidip gelemem... Bura-
da yatacagim.

Sasirdilar:

- Fakat sen ¢ok karh gikacaksin. Buna mukabil bir is yap-
malisin. Oda parasi yerine mesela suradaki 4 talim otomobili-
ni hergin yikayacak, temizliyeceksin. Raz1 oldum.

Bedava soforliuk ogrenecektim. Yatma yerini de temin et-
mistim. Ya yemek? O zamanlar mithis muhacir geliyordu.
Bunlara ingilizce 6gretmege karar verdim. Turk konsolosuna
telefon edip bizden gelenlerin nerede olduklarim sordum. Ri-
vington Street’de bir kahve adresi verdi. Gittim. Bir alay Yahu-
di. Higbiri de ingilizce bilmiyor.

- Ni¢in gece mekteplerine gitmiyorsunuz? Dedim.

Sinemalarda ¢ahisiyorlarmig. O zamanda sinemalar yalmz
geceleri.

- Ben size gunduzleri ders veririm. Dedim. Kendileri iyi
gundelik ahyorlardi. Ayda bana bir talebe 10 dolar verecekti
12 talebe 120 dolar... Allah bereket versin. Ertesi gani kahve-
nin arkasinda bir dershane yaptim. Yalmz tahta sandiklar-
dan... Derse basladik. Onlan1 gundiaz mekteplerine gidecek
derecede pisirdim.

Bu talebemin icinde, o0 zaman sinemalarda ¢alisan Muse-
vi'lerden, simdi birkaginin ne vaziyette olduklarim saya-
yim. Biri Doktor Moris Amado, New York'ta Turkiye'den
gelmis ve tamnmis bir Doktor olarak anilir. Ben tamdigim
zaman kundura boyacihig ediyordu. Oteki yine Doktor Mo-
ris Turiel, yine cihaz1 teneffus mutehassis1 Antalya’h Doktor
Henri Sheyhon ki kendisi aynm1 zamanda universite profeso-
ridur. Hep bunlar, kahvenin arkasindaki dershanede ben-
den ilk ingilizce dersi almis kimselerdir. Oteki tarafta da
Fransiz, ltalyan, Yunan'lh musevi olmak tizere 21 sofér tale-
bem vard.

Fakat gayet dar bir zamamimda adamla kendisine yalmz so-
forluk ogretmek mukabilinde bedava hizmet edecegim hak-
kinda kontrat yapmistim. Soforlugi 6grenmistim ama simdi
de yakarm kurtararmiyordum.



Nihayet insafl davrandilar. Muesseseden sofor arayan ¢ok
zengin doktor Wandenhaind’e beni tavsiye ettiler. Aym za-
manda sekreteri idim. Lakin kimsenin emrinde ¢alismak iste-
miyordum. Aynildim. Bir kis gani kahvede oturuyordum. Ar-
kasi arkasina bes kamyon gegti. Sordum:

- Bunlar nedir? Dedim.

- Elektrikli ekmek... Elektrikli ekmek yapiyorlar ya... Fab-
rikalarda... dediler.

Elektrikli ekmek. Bunu ilk defa isitiyordum. Karar verdim.
Ekmekgi olacagim. New York sokaklarinda ekmek sataca-

gm..%

(..)

Rokfeller'in Amerika'da ilk agtigy elektrikli ekmek fabrika-
larina gittim.

- Ekmekgilik etmek istiyorum. Beni su gordugumiiz ekmek
kamyonlarindan birine tayin ediniz. Dedim

Cevap verdiler:

- Peki siz ekmekgi misiniz? Hi¢ ekmek sattimz m1? Cok
muhim istir.

- O halde beni sofér olarak alimiz. Kamyonunuzu idare
edeyim..

- Bize sofor degil, ekmekgi lazim... Ekmekgiyi bulursak biz
ona soforluk ogretiriz.

Adamlarin meslekte ihtisas meselesine, bir ekmek satici
uzerinde ne kadar 1srarla durdugunu goruyorsunuz. Bu sefer
ben sordum:

- Peki ekmekgilerinize soforluk 6gretecek mualliminiz
var m1?

Boyle bir hocalar: yoktu. Benim meshur Sofor ve Makinist
mektebinde senelerce hocalik ettigimi anlayinca ise aldilar.
Bu sefer 250 ekmekgi talebem vardi. Hepsine soforluk dersi
veriyordum. O vakitlerde Amerika'ya bir kithk gelmisti ki
sormayiniz. Herkes metelige kursun atiyor. Kendilerine so-
forluk 6gretecegim talebe ile butun mahalleleri, sokaklari,
tekmil New York'u dolasiyor, onlann ¢alisma tarzlarim gayet

94 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 2 Temmuz 1948.
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yakindan goruyordum. Nihayet 250 ekmekgiye soforlugu ta-
mamiyla ogrettim. Artik bana luizum kalmadi. Direktor, te-
sekkur etmek ve yol vermek maksadiyle beni ¢agirdig1 zaman
dedim ki:

- Ben tek bagima 250 ekmekgiye ders verdim. Onlarla ba-
tin ekmekgilik sahasim dolagtim. Ekmekgilik sirlanm 6gren-
dim. Onlar bir hocadan ders aldilar. Ben 250 hocadan ekmek-
cilik dersi aldim. Bana da bir ekmekgilik isi veriniz.

Kuguk bir imtihan. Mikemmel bir muvalfakiyet. Oradaki
ekmekgilikten maksat ve gaye ekmege kat'iyen el degmemesi
idi. Batun ekmekgiler kamyonlanm kendileri kullamyorlard.
Uzerlerinde beyaz gomlek, beyaz pantolon, ellerde beyaz eldi-
ven, bana da bir gomlek giydirdiler. Gogsumde numaram:
143 numarah ekmekgi!..

Bir de mintaka vermislerdi. Fakat asla is ¢ikmayan bir semt.
Musevi mahallesi. Cunku bizim ekmeklerde tereyag ve st te
vardi. Halbuki bu musevilerin kaser dedikleri seye mubhalifti.
Onlar ekmegi yalmz tuz ve su ile istiyorlardi. Bunun igin ne
evler, ne dukkanlar ekmek almiyor. Yalniz Hiristiyanlardan bir-
kag kisiye sanyordum. Halbuki ¢ok satis yapmamn ekmekgi-
nin gahsi kazanci uzerinde biyuk rolu var. Bir sabah yine sa-
fakla beraber ige ¢ikrmigtim. Bir adam benden yol sordu: “Bir
saniye... Su ekmegi su eve vereyim de yammniza geliyorum” de-
dim. Oyle de yaptim. Sordugu yolu tarif ettim. Adam sanki bu-
na karsilik olsun diye alayc: bir galimseme ile ellerime bakt.

Bir kahkaha att1 ve:

- Bu havada ne olacak sanki bu beyaz eldiven? Ne zuppe-
lik!... dedi.

Yutkundum. Amerika'da esnafin tek disturu: “Musteri halk
daima hakhdir.” Der. Tabii kotu bir sey soylemedim. Yalmz:

- Sikhik igin degil efendim. Bizim fabrikanin prensibi bu:
Ekmege el degmiyecek. Sicak ta olsa bunun i¢in eldiven taki-
yoruz.

- Simdi gelirken birka¢ arkadasimz1 gordum. Higbirinin
elinde boyle sey yoktu. Fabrika prensibini bizzat siz mi koy-
dunuz... Arkadaglanmz da ekmekgi degil mi?



- Eger onlann eldivenleri yoksa kendi kabahatleri.. demek
prensibi, isin ruhunu kavramamiglar. Bunu bir siklik zannet-
migler. Ben boyle anhyorum.

Adam soguk bir galumseme ile gitti. Bayag: kizmigum. Er-
tesi gunu fabrikada bir ilan: “Ekmek fabrikalarinin umnurmi re-
isi Sikago'dan gelmis, butin sehirleri birer birer dolasmus, si-
ze intibalarim anlatacak. Yarin toplant1 var...” dediler.

Toplandik. Umumi reis ¢ika ¢ika benimle alay eden adam
¢itkmaz m1? Eyvahlar olsun.

Hele adam:

- Sehrinizdeki butun ekmekgilerle birer birer gorugtum. In-
tibalanm ¢ok fenadir. Deyince bir aralik sivismag) bile dugin-
medim degil. Umumi reis s6zune soyle devam etti:

- Ekmekgilerden higbiri fabrika’nin “Musteriye varincaya
kadar el degmez” prensibini anlamamglar. Yalmz biri bu igin
ruhunu hakkiyle kavramis. 143 numarali arkadas Latfen aya-
ga kalkar misiniz...

Kalkum. O:

- Size 500 dolar ikramiye verecegiz. Ve hususi bir ofis tah-
sis edecegiz. Kendiniz anladigimz gibi bu isi arkadaglarimza
da kabul ettirmek icin batan vazifeniz onlan kontrol etmek-
ten ibaret olacaktir. Mufettis oldunuz.!

Bu sirada Doktor [Judah] Magnes'in tesvikiyle Tuarkiye'li
Musevi'lerden mutesekkil bir de cemiyet yaptim. Bundan son-
ra Universiteliler toplanu evi dedikleri binanin katipligine geg-
tim. Ekmek¢i mufettigligi zamamndan beri de gece hukuk
derslerine devam ediyordum. Son simifa gelmigtim. Universite-
liler toplant1 evi kocaman bir bina idi. Birgok odalar, salonlar
toplanular icin agik duruyordu. Hukuktan diplomami aldim.
Stajimi muvaffakiyetle bitirdim. Bir gun butun hayatmi degis-
tiren bir tesadif oldu Her gun gectigim sokakta birbirleriyle
garip garip isaretlesen bir takim gengler gordum. Dilsiz ola-
caklar. Yanlarina gittim. Hareketlerini daha yakindan gormek
istiyordum. Biri hemen cebinden bir kagtlar kalem ¢ikard1. Ve
sunlan yazdr: “Bu kadar merakl olmak ayiptir. Bizde bu dere-
ce sagacak ne var?” hemen ben de: “Benim alakam faydahdir.
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Sizin bir cemiyetiniz yok mu? Sokakta toplanmak ¢ok zor ola-
cak. Size Universiteliler toplanma yurdunda bir salon géstere-
yim. Her zaman orada istediginiz gibi toplamimz.” Bunlara iki
oda ayirtim. Ara sira gelip toplamyorlardi. Ben de butun gay-
retimle dilsizce 6grenmege basladim. Bir yandan onlann cemi-
yetinin butun tegkilatim kendi bagima yaptim. Nizamnamele-
rin hazirladim. Bir taraftan da bayuk bir dilsiz ve sagirlar mek-
tebi agilmasi i¢in maarife yazdim. Cemiyeti de kurduk. Mek-
tep icin de Maariften muvafakat cevab geldi. Benim de dilsiz-
cem olgunlagiyor. O kadar dil bildigim halde iyi pissin diye ev-
de bile dilsizce konusuyordum. Diyebilirim ki bunu bir dilsiz-
den iyi 6grendim. Mektebin basina mudur olarak mutehassis
olan meshur Newborger'i getirmigler, beni de ona muavin ver-
mislerdi. Miessesede bircok baska mitehassislar da vardi.

Hepimiz en lizumlu gordagumuz seyleri rapor seklinde
yazacaktuik. Ben raporumda su noktaya isaret etmistim. Mek-
tepte dort sanayi subesi vardir. Buradan ¢ikan dilsizler birbir-
lerine rakip oluyorlar. Sonra biz bunlan dilli olanlann yanin-
da ne ricalarla bu sanayi subelerine sokuyorduk. Nihayet bir
subeye kag dilsiz verebilirdik ki?. Mektepte 6grenilecek sana-
yi subelerinin ¢ogaltilmas1 1azimdir. Benim tezim buydu. Ka-
bul edildi. Bu sefer olen mudurian yerine beni tayin ettiler.
New York Dilsizler mektebinin tamam 13 sene idare ettim. Bu
sirada nisanhm: “Artik beni evlendirmek istiyorlar. Fikrin ne-
dir?.” Diye yazmisti. Mektepten pek kisa bir izin aldim. An-
cak Paris’e kadar gidebildim. O da oraya geldi. Evlenmek mu-
amelesine girigtik. Dort hafta kagitlariniz askida kalacak dedi-
ler. Hemen Paris konsolosumuz Halim beye kostum. Bizi bir
ceyrek saatte konsoloshanede evlendiriverdi. Ondan sonra
Amerika'da avukathk, ticaret yaptim. Bir oglum oldu. Meghur
sanatkdr Coleen Gray ile evlendi. Simdiki halimi de goruyor-
sunuz. Hayat yurayor, gecip gidiyor.*®

95 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 3 Temmuz 1948. Es'in bir
diger mulakati Amateau’nun gelini Coleen Gray ileydi. Bkz. Hikmet Feridun
Es, “Bir Manisal ile evlendim”, Yedigiin, Y1l 16, say1 40, 18 Arahk 1948, s. 14-
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Casablanca ve Riizgar Gibi Gegti Filmlerinin
Karakter Oyuncusu Istanbullu Albert Morin‘in Oykiisii

- Benim babam, kardeslerim Istanbul'da Cars: icinde tufek-
cidirler. llk dukkammz Bahg¢ekapr'daydi. Bundan 27 sene
once... Ben 12 yagimda dukkana girdim. Sishane yokusunda
otururduk. Yaya, Kopruden etrafi seyrede ede dukkana gi-
derdim. Tufekgilik bizde baba sanatidir. Dededen kalma is
gaya ben devam ettirecektim. Babam dil 6greneyim diye be-
ni Robert Kollej'e yazdirmigtr. Bir yandan da mektebe de-
vam ediyor, aksamlan ve tatilleri ise dukkana gelip tafek
satmaga ¢ahgiyordum. Cok kugik yasimdan itibaren bagla-
digim i¢in ingilizceyi ¢ok iyi konusabiliyordum. Robert Kol-
lej musamerelerinde bazan boy gosterdigim de oluyordu.
Babam:

- Sanolarda aktorluk edecegine dersine ¢ahs... Hem sen ak-
tor degil tufekgi olacaksin diyordu. Valide Hanimin arkasinda
75 numarah dukkandaki magazamiz Cars: icine nakledildigi
gian ben de iki arkadasimla birlikte, aktor olmak hevesiyle
ltalya’ya kagtim. Orada Dramatik mektebine girdim Floran-
sa'da bir muddet surttikten sonra dilini bildigim i¢in Ingilte-
re’ye gectim. Orada tamam 17 sene muhtelif sahnelerde tiyat-
ro aktoru olarak ¢ahstim. Kuguk trupl(a]ra girip koy koy do-
lastim. Nihayet Amerika’ya da bir tiyatro grupu ile geldim.
“Tatun yolu”, piyesinde bas rolu oynuyordum. New York'taki
ilk temsilden sonra beni hemen Hollywood’a aldilar.

Rolunde haydut, hakiki huviyetinde ise fevkalade terbiyeli
insan olan Albert Morin’e sordum:

- Cocukluk, delikanhhk hayalleriniz, rayalarimiz hakikat
oldu. Simdi Hollywood'da muvaffakiyetten ve burada yerles-
mekten memnun musunuz?

Gulda:

- Bunu ben de kendi kendime ¢ok sordum. Fakat sunu bili-
niz ki dunyada higbir hayal yoktur ki her seyi, her taraf ta-
mam olsun. Her seyim tamam olmusg gibi goranmesine rag-
men nelerim eksik nelerim eksik!...
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- Mesela?

Gulerek cevap verdi:

- Mesela biz Bah¢eka-
prda iken tafekgi dak-
kanindan ¢ikar soyle bir
mahallebiciye girer, o
pek sevdigim kaymaklh
ekmek kadayifim mide-
ye indirirdim. 20 sene-
den beri akhma geldikce
agzim sulanir. “Keske

oo PP
Hollywood'da aktor ola-  pjixmet Feridun Es ve Albert Morin
cagima, yine Bahceka- MGM Stidyolari'nda (Harriyet, 31 Mays
prda tifek satsaydim”, 1348)
dedigim olur.

- Bir ekmek kadayifi yiyebilmek icin mi? Yoksa daha bir¢ok
seyleri anyor musunuz?

- Neler aramiyorum ki, Tagdelen unutulur sey midir? O ne
sudur o0?... O taze taze Istanbul baliklan, Sanghay'dan tutun
da Caple] Town'a kadar dunyay: dolagtim. Ama Istanbul’'un
bir egine daha raslamg degilim...

Yahudi’lerin yalmz madde dusundiklerini, kat’iyen roman-
tik taraflar1 bulunmadigim iddia edenler gidip Amerika'daki
Tuarkiye Musevi'lerini gorsunler.

Vakia dogdugu topraga hasretini gostermek romantik bir
hareketten ¢ok daha tabiidir.

Albert Morin Istanbul bahsi agilinca o kadar kendisinden
gecmisti ki filmdeki rolana bile unutmustu.

Lana Turner ile Clark Gable onu uzaktan, makine basin-
dan:

- Haydutbasu... Gel yolumuzu kes... diye ¢agirdilar.

Bahgekaprnin eski tufekgisi ve Hollywood'un yeni yildizi-
na sordum:

- Istanbul’a gidiyorum, bir istedigin var m1?

Gozleri dolu dolu oldu: -

- Var...



Sonra da ilave etti:
- Git benim igin kaymakh bir ekmek kadayif ye... Ustine
de bir bardak Tasdelen!%

Ud Sanatgis1 Sadaka Efendi’nin Oykiisii

Sadaka efendi, “Sadacca” diye yazihyor, Kaliforniya'daki Tur-
kiye’li Museviler arasinda pek meshur bir ud sanatkandir. Sa-
daka efendinin halen Turkiye'de Istanbul'da, 1zmir'de, Mani-
sa'da akrabalan vardir. Inamilmaz derecede guzel ud taksimle-
ri ile sohret yapmastir.

Kaliforniya’da Musevi'ler arasinda bir toplanti olmasin ki
“Sadaka efendi”yi udu ile beraber ¢agirmasinlar. Her dugi-
nun kanberinden ¢ok aranan insamidir. Esasen kendisi de bu
suretle, udu ile geginir. Mesela Cin'den Kaliforniya'ya gelen,
oradan da Turkiye'ye gececek olan bir gen¢ kiz [1]948 bas-
langicinda Los Angeles'a ugramisti. Guzel sesi varmig. Muse-
vi'ler Sadaka'y1 da ¢agirdilar. Hem de resmi bir binada oyle bir
alem yaptilar ki degme gitsin...

Sadaka efendi:

- “Amerika'ya gelen her Yahudi'nin milyoner olmadigim is-
pat icin para kazanamadim. Zaten sanatkar demek para kaza-
namayan adam demektir. Ticaret yapamadim, udumla karm-
m1 doyuruyorum.” der.?’

California’min Cigekgi Krali
Tekirdagh Leon Moskatel’in Oykiisii

Uzun yillar Los Angeles'ta gicekgilik yapan Sam Levy'ye go-
re Leon ve George Moskatel kardesler ¢cok geng yasta Ameri-
ka'ya go¢ etmis, toptan ¢icekgilige baslamis ve bayuk bir ser-
vet kazanmuglard1. Leon ¢ok is bitirici bir kisilige sahipti. Sa-
bahin erken saatlerinde en iyi ve en taze gicekleri satabilmek
icin gece boyunca araba surup San Fransisco’ya gider ve ahm-

96 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Tuarkler”, Hurriyet, 31 Mayis 1948.
97 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hirriyet, 26 Haziran 1948.

131



lanm yapardi. George ve Leon Moskatel daha sonra Sam Ap-
pelbaun ile ortak olup Los Angeles bdlgesinde birgok super-
market acacaklardi.® Hikmet Feridun Es 1948 yilinda Ameri-
ka'da bulundugu sirada Leon Moskatel ile tamgacakti. Hikmet
Feridun Es’in kaleminden ve Leon Moskatel'in agzindan Le-
on’un yasam oykusu soyle:

- Benim ismim “Misket oglu”dur. Burada Moskatel diye ta-
nindim. Tekirdag’hyim ve butin 6mrim orada gegti. Istan-
bul’da, Galata'da, Yuksek Minare sokaginda Emekyemez ma-
hallesinde 10 numarada da kiz kardesim oturur.

Ben Tekirdagi’nda gazete muvezzii idim. Vapur gelir gel-
mez Istanbul gazetelerini kapinca herkesten once yokustan
yukarn firlar:

- Istanbul postas... Istanbul gazeteleri!... diye dort do-
nerdim. Sonra Istanbul’a gittim. Sokaklarda makaradan tu-
tun da, firketeye kadar her sey satardim. Aksam ustleri Ku-
le kapisinda dururdum. lyi para ¢ikardim. Fransizca, ingi-
lizce 6grenmege de ¢alisum. Bir arahik Alyans mektebine de
girdim.

Sonra nasil oldu bilmiyorum. Kendimi iste burada buldum.
Sokakta ¢igek satim. Yavag yavas dukkan, toptancilik derken,
Kaliforniya ¢icekgiligini organize etmek, bir¢ok bahgeler al-
mak, kamyonlar tedarik etmek... lste bugunku gorduguniz
hal ortaya geldi...

Bugun Moskatel'in birgok ¢igek bahgeleri vardir. Gayet ne-
fis karanfil yetistirir. Turk lalelerini ¢ogaltmistir. Bu bahgeler-
den ¢icekleri kendi vasitalan sehirlere getirir. Hatta tayyare-
lerle ¢icek nakliyat yapurtir. Hakikaten “Cigek krali”, unva-
nina layik oldugunu ispat etmistir. Turkiye'den sogamm ge-
tirtmis oldugu lalelerden birine “Moskatel ¢igegi” diye kendi
ismini de vermistir. Moskatel'in yaptign kuguk bir inkilap ta
vardir ki kendisi soyle anlatir:

- Bizim Yahudi'ler alaturka ¢algiya ¢cok merakhdirlar... Hele
ben!... Burada bir dayim, “Kaston Mordohay” vardir ki degme

98 Sam Levy'den aktaran Eliezer Kapuya, 14 Mayis 2003 tarihli yazis.
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hanende onun kadar okuyamaz. Ama bilmiyenlere garip gelir
dusuncesiyle bizimkiler hep boyle saz alemlerini pencereleri
siki siki kapal evlerde yaparlardi. Hem de yavas yavas... En
pes perdedeni... Bir aksam yine dayimin evine gittim. Toplanti
vardi. Butun takim tamam:

- Haydi baghyalim!... dediler.

Baktim pencereler siki siki kapaniyor.

- Buna sebep nedir? Diye sordum.

Sasirdilar:

- Canim, hep boyle ¢almaz miy1z?

-Nedenama?...

- Komsular duyar...

- Duyarsa duysun. Biz utanilacak bir sey degil, iftihar edile-
cek bir sey yapiyoruz. Ben boyle keyif edemem. Acilsin pen-
cereler...

- Aman etme eyleme Moskatel...

- Dinlemem... Pencereler fora!...

Hakikaten ilk defa saz ¢calimirken Moskatel pencereleri ag-
tirmugtir. Komsular simdiye kadar isitmedikleri bu garip me-
lodiyi evvela yadirgamislar, fakat sonradan sevmislerdir. On-
dan sonra da iginde ¢alg, incesaz ¢ahinan higbir Yahudi evi-
nin pencereleri eskisi gibi sik1 siki kapanmamus, bilakis ardi-
na kadar acilmistir.*®

Kuzguncuklu Milyoner Izidor Hattem'in Oykiisii

1zidor Hattem, ya da Istanbul’'daki adiyla Israel Moiz Hatem,
15 Mart 1894 gunu Kuzguncuk'ta dogmustu. Ispanyolca,
Turkge, Fransizca, Rumca, lbranice bilen 1zidor 17 yaginda Is-
tanbul'u terk edip once Paris’e gidecek, burada kaldig1 birkag
ay zarfinda bir manifatura magazasinda ¢ahsacakti. Daha son-
ra Buenos Aires’e go¢ edecek ve baharat ticaretine girisecekti.
Arjantin'de bulundugu sure zarfinda hastalanan Hattem dost-
larinin tavsiyesi uzerine 1913 yilinda “bir cebinde elli sent, di-
ger cebinde bir demet hayal” ile daha 1hml bir iklime sahip

99 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 16 Temmuz 1948.
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Los Angeles’a go¢ edecekti. Ingilizce bilmeyen Hattem'’in ilk
isi meyve tezgahina sahip bir dindasinin yaninda ise basla-
maku. 11k ogrendigi Ingilizce kelimeler “bread” (ekmek), “so-
up” (corba) ve “beans” (fasulye) idi. Bir y1l boyunca sadece bu
kelimeleri telaffuz ederek karmin1 doyuran Hattem bu sure
zarfinda biriktirdigi ugyuz dolar ile kuguk bir meyve tezgahi
satin alabilecekti. Bu sekilde manavliga adim atan Hattem dort
yilin sonunda perakende meyve piyasasinda saygin bir isme
sahip olmus ve 1917 yilinda agilan Buyuk Merkezi Halk Paza-
n'nda kendisine de yer tahsis edilmesini saglamigti. Artik ba-
sanih bir isadami olan Izidor ailesini yanina almak igin 1920
yilinda baba ocag Istanbul’a geri dondagunde buyuak bir
uzuntayle annesinin vefat ettigini 6grenmis ve bunun uzerine
babasim1 yanmina alarak Los Angeles’a geri donmusta. Gegen
zaman iginde lzidor islerini gelistirdi ve 15 Aralik 1927 gunu
danyanin ilk sapermarketi olan Hattem'’s Day and Night Mar-
ket'i hizmete acti. Esin kaynag kismen Kapaligarsr'ydi.'® 1zi-
dor Hattem’le tamsan Hikmet Feridun Es bu basan oykuasuna
soyle anlatmakta:

Onu pazarlarimn umumi mudurliak dairesinde is adamlanyla
gorusarken gorseniz 5 yagindan itibaren Wall Street de buyu-
mius, cekirdekten yetisme bir Amerikan is adam, bir Ameri-
kan milyoneri zannedersiniz. Agzindaki piiroyu bile ingilizce
icer, hatta amerikanca... konusurken sé6zleri arasinda tek ra-
kam yoktur. Onun rakamlar1 daima 00000000 tarzinda ¢ok
sifirhdir.

Fakat i adamlan gidince yaninda Kuzguncuk'tan Uska-
dar’dan, Camhca'dan hele Kagithane’den bahsetmeye gori-
nuz. O zaman o Wall Street kurdu, o Amerikan milyoneri ag-
zindan puroyu atip daktilolarim digan ¢ikarnir. Odasinin kapi-
sim Kkilitletip size sikir da sikir ciftetelli oynar. Gézlerinize
inanamazsimz. “Biraz 6nce kalantor, okkal sifirlarla buyuk is

100 Oglu Benson Hattem'in 10 ve 11 Mart 2003 tarihli yazilan / Maurice 1. Hat-
tem, “I.M. Hattem and his Los Angeles Supermarket”, Western States Jewish
Historical Quarterly, cilt XI, say1 3, Nisan 1979, s. 243-251.
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Hattem, Hikmet Feridun Es’le (dstte) ve yazihanesinde (altta)
(Harriyet, 2 Haziran 1948).

bahisleri konugan asik surath zat bu mu?...” diye kendinize

sorarsiniz.

Beni Kaliforniya milyonerlerinin oturdugu Rossmore’deki
evine cagirdig1 zaman:
- Bizim hanim da mukemmel ¢iftetelli oynar!.. demisti
Sasirmigtim.
Cunku 10 sene evvelki kansim tamirdim. O da Turkiyeliy-
di. Fakat zavalh 10 y1l 6nce olmustu.

- Yeni hanimin da giftetelli biliyor mu?.. diye hayretle so-

runca Kuzguncuk’lu Hattem:

- Sen ne diyorsun? Ben hig ciftetelli bilmiyen insanla evle-
nir miyim? Yeni kanm ta nerelerden, gidip Meksika'da bul-
dum... dedi.
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Aksam milyonerler mahallesinde, Rossmore’deki yeni evi-
ne gittigimiz zaman hayran olduk. Buras: kuguk bir saray ol-
makla kalmiyordu. Bir mimari saheseriydi de. Degme sinema
yildiz1 boyle bir kasane de oturamazdi. Salonun biri tamamiy-
la Amerikan ban gekline sokulmustu. Dugmelere basihinca
kapaklar agihiyor. Disanya sira sira sayisiz sigeler firhyordu.
Hattem soruyor:

- Rak, viski, sarap, mastika, konyak [?]

Hatem ve geng zevcesi nasil agirlayacaklarim bilmiyorlarda.
Bize Istanbul'u hatirlatmak i¢in bu hakiki milyoner 6nune bir
pestamal baghyor ve kahve pisiren Amerika’h kadim ta igeri-
den haykinyordu:

- Sekerli bir... Okkah olsun!..

Tabii Amerika’h anlamayinca ingilizce izahat veriyordu ve
bayan Hattem bir eski zaman gelini tavn ile kahve tepsisini
bize uzattiktan sonra geri geri gekiliyordu.

Serefimize, ne kadar Turkiye’lh ve ultra zengin Musevi var-
sa o gece davet olunmugtu. Bunlar arasinda Manisa hastanesi-
ne bir milyon lira gonderen Manisa’h Eskinazi’ler de vard.

Evinde kuguk bir hususi sinema salonu yaptirmag da ih-
mal etmemis.

“Uskudar'daki “Sinema fotograf’a biletsiz girmek i¢in ¢o-
cuklugumda neler ¢ektigimi ben bilirim. Simdi onun acisim
cikaniyorum” diyor.

Tevekkeli Los Angeles'ta Turkiye'li Musevi'ler bana:

“Git Hattem’in yeni evini Hattem’in sarayim gor” dememis-
lerdi.

Bu dekor iginde Kuzguncuk'tan kendisini Pasifik kiyilarina
surikliyen buyuk hayal firinasim bana soyle anlatt:

- Kuzguncuk'ta, Simit¢i sokaginin tam kosesindeki, tahta
evde dogdum. Butin ¢ocuklugum orada gecti. Hocam “Bey-
lerbeyli Irfan bey”, mektepte her ¢ocuga “ Ne olacaksin?” di-
ye sorardi. Cocuklar cevap verirlerdi: Pasa, katip, muhendis,
kimyager, polis vesaire.. “Beylerbeyli Irfan bey” bana sesle-
nirdi:

- Ya sen ne olacaksin Hattem?



Cevap verirdim:

- Milyoner!...

Hocam sinirlenirdi.

- Camim, sen turkge bilmiyor musun!... Milyonerlik bir
meslek degildir. Ben sana ne olacagim sorarken meslegini de-
mek istiyorum.

- Hocaefendi, ben milyonerligi kendime meslek yapaca-
gim...” derdim.

Halbuki ailem kit kanaat geciniyordu. Buna ragmen daha
mektepteyken ¢ocuklar ismimi “milyoner” koymuslardi. Ben
de onlan yalanc ¢ikarmamak igin elimden ne geldiyse yap-
tim. Babam Amerika'ya gitmeme pek taraftar degildi. Fakat
bir yaz tatilinde Galata Koprusiu ustinde zarf, kagit, biskuvit,
karamela, kibrit satip kendisinden ¢ok para ¢ikarinca:

“Git lzidor Sen Amerika'ya git.. Sende cevher var... Anlas:-
hyor!..” dedi. 17 yaginda yola ¢iktim. Evvela Fransa'ya gittim.
Sonra cenubi Amerika'ya. Dunyayr dolastiktan sonra Los An-
geles'a... Cunkii burada bir erkek kardesim varda.

Bavulumda Paris'te yaptirdigim 5 kat elbise!.. Fakat ce-
bimde ancak iki dolarcik.. lki dirhem bir ¢ekirdek zagurt!...
“Buayuk taccar” zannetigim kardesimi pazarda zerzavatq
goruance busbiutin tepem atti. Bana girakhk teklif etti. Tuar-
kiye’den Paris’ten ne hulyalarla gel, Amerika'da zerzavatqi-
hik et!.. Pirasa tart, lahana kes “Yapamam” dedim. Kardegim
“Oyleyse tornistan Kuzguncuk” cevabim verince kendi ba-
sima hayatim kazanmag kararlastirdim. Evvela lokantaci
Murphy adinda birinin yanina bulasik¢1 oldum. O zamanda
bulagik makineleri yok. Ellerim harap oluyor aradim, tara-
dim. Bir Ermenide bizim tahta fir¢calarindan buldum. Bun-
larla 6yle ¢abuk ve temiz bulasik yikiyordum ki haftaligim
artirdilar. Hocam Irfan bey gelip gorsun. Milyoner olacagim
derken bulagsik¢1 olmustum!.. Nihayet yavas yavas kardesi-
min dediklerine geliyordum. Evvela bir ¢uval kuru uzam
aldim. Los Angelesin meshur Hill Street’i uzerinde tuttu-
gum bir kosede bunlan sattim. Iste pazarlarimin ilki ve en
miniminisi bu kosedir. Ondan sonra meghur “Super Mar-
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ket” denilen pazarlan Amerika’da ilk defa kurmak beraetini
aldim...

Hakikaten bugun butin Amerika'da yuz binlerce Super
Market denilen yer vard: ki bunlann ilk defa icad iste bu 1s-
tanbul'lu Musevi'ye, Kuzguncuk'lu Hattem efendiye nasip ol-
mustur.

- Boyle iginde her sey satilan gida pazarlan yapmak aklini-
za nereden geldi?

- Kapaligargidan.. Onun gida satan halini gozamun énune
getirince bizim pazarlar ortaya ¢ikti. Bunlann i¢inde bar sek-
linde kahve tezgahy, soda ve gazoz ¢esmesi de koyarak daha
isi bayattam. Bu Amerikahlann ¢ok isine yanyor. Zira ada-
min vakti dardir. Bir yere girdi mi? Orada pudrasindan, ru-
jundan, cigerine, sutune kadar her seyi buluyor, ayn ayn do-
lagmyor.

Bir ismi de “Help Yourself” denilen bu asri pazarlarda her-
kes kendi esyasim kendi segip bir sepete koyar, kapida turni-
keden gegerken bunlar hesaplanir ve paras: ahnir.(...)

Zengin olduktan sonra yalmz bir defacik Kuzguncuk’a gide-
bildim. Paraca hovardahk ettim. Dogdugum, buyudugam ma-
halleden gectim. Bu sirada leblebicinin sesini isittim. Kaguk-
ken biraz almak igin evde ne kadar kursun boru varsa soker-
dik. Ve leblebicinin pesinden mahalle mahalle dolasirdik. Bu
sefer ¢agirdim leblebiciyi... “Kag para bu torba, butun leblebi-
ler?” dedim. Adam sasirdi. “5 lira” dedi. Cikarip 10 lira ver-
dim. Leblebicinin arkasindaki ¢ocuklar etrafimizi sarmislarda.
“Ahn, hepsi sizin!..” diyerek torbanin agzim a¢tim. Inanam-
yor yumurcaklar... Isi anlayinca kapistilar. Sonra her zamanki
berberime gittim. Asil berber olmustu. Oglu eskiden beri beni
tiras ederdi. Sasirdl. “Gel bir tiras et “ dedim. Bitince bes lira
verdim. Her zaman tiras parasinda ¢ekisirdim. Bu sefer ses ¢1-
karmadigim gorunce sagirdi. Paranin aistuni verirken ben:

- “Kalsin!...” diyince az daha Musevi berber hayretten bay-
lacaku. Derken kundurami boyattim. Cikardim bir lira ver-
dim... Hala Kuzguncuk'ta gecirdigim bu bir haftay1 unuta-
mam. Iste o hafta i¢inde Kuzguncuk'ta sahiden milyonerdim.



Ama neyleyim ki Hocam Beylerbeyli Irfan bey vefat etmisti.
Beni goremedi...'’

1zidor Hattem 1918 yilinda evlendigi ilk esinden 1930 yiln-
da bosanacak ve iki y1l sonra Sara Faraci ile evlenecekti. lkinci
esi 1945 yilinda vefat edince bu kez Izmirli Rita Kohen'le evle-

necekti.

102

Izmirli Rita Kohen‘in Oykiisii

- Ben 1zmir'de dogdum... 1zmir kollejinde okudum. Tuark¢eyi
ana dilim gibi bilirim. Mektepteyken butun halyam iki seyin
ustinde dururdu. Ya muallime olmak istiyordum, yahut ta
Hollywood'a kagarak artist olmak! Ama bu ikinci ihtimal da-
ha gen¢ kizhik ¢aginda bile bana olmiyacak bir raya gibi geli-
yordu.

Nihayet muallime olmaga karar verdim. 1zmir'in Yunanhlar
tarafindan isgalinde pek kuc¢uktum. O kangsik gunlerde
Turk’lerden ¢ok buyuk iyilik gorduk. Sonra Turk ordusu 1z-
mir'e girdi. Gazi'nin geldigi gin biz mekteple onu kargilama-
ga gittik. Gazetelerin bahsettigi, Gazi'ye bir demet kirmizi-be-
yaz ¢icek veren kucuk Yahudi kiz1 igte benim!... O zamanki
Rita Kohen!...

Izmir'li bayari Rita Hatem sozlerinin uzerimde yapacag te-
siri daha iyi gormek i¢in durup yuzume, gozlerime bakiyor.

- O gunu asla unutamam... Utancaimdan kipkirmiz1 kesil-
mistim. Gazi'nin:

- Tesekkir ederim kizim!

So6zu hala kulagimdadir.

Geng¢ Musevi kadin susuyor:

- Olamana Meksika'da iken haber almistim. Ta uzaklarda
Mexico City'de onun i¢in gozyas1 doktam.

Sonra hayatimin hikayesine soyle devam etti:

101 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Tuarkler”, Hurriyet, 2 Haziran 1948.

102 Maurice 1. Hattem, “1.M. Hattem and his Los Angeles Supermarket”, Western
States Jewish Historical Quarterly, cilt XI, say1 3, Nisan 1979, s. 243-251.
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- Bundan sonra muallime olmak i¢in 1zmir'de ¢cok ¢ahistim.
Fakat kendimi tayin ettiremedim. O vakitler Cenubi Ameri-
ka'ya gurup gurup Musevi gitmekteydi. Birlesik Amerika'da
hayatlanm kazanacaklanm umit etmiyenler cenuba iniyorlar-
di. Turkiye Musevilleri igin cenubi Amerika, simali Ameri-
ka'dan ¢ok daha musaittir. Canku dil kolayhg: var. Halbuki
ben gimali [guney] Amerika'y1 istiyordum. Nihayet ikisinin
ortas1 bir yere, Meksika'ya gitmege karar verdim. Bu suretle
Birlesik Amerika'ya pek yakin olacak, hem de Ispanyolca ko-
nusulan bir muhitte bulunacaktim. Esasen orada akrabalannm
da vardi. Bir gun butun gen¢ kizlik hayallerimin gegtigi 1z-
mir'e veda ettim. Bir Italyan vapuruyla yola ¢ikum. 7 hafta
suren gayet uzun bir deniz yolculugundan sonra nihayet
Meksika'ya gelebildik..

Hayatinin hikayesinin burasina gelince gulumsiyerek ya-
naklanm ¢ukurlastird::

- Meksika'da artik bir Tuarkiye'li ile evlenmek imkam kal-
madigim dusuniayordum... Halbuki I1zmir'deyken ben daha
kucuk bir yasta meshur “Comlekli falc1’ya gitmistim... O
comleginden 3 tas ¢ikarmus ve bana:

- Sen yine kendi cinsinden yine kendi memleketinden bir
adamla evleneceksin... demisti.

Ona gulmus ve:

- Ben Meksika'ya gidiyorum. Danyamin ébir ucuna... Bu
senin dedigin nasil olabilir ki?.. cevabim vermistim.

Comlekli falc1 inat ederek:

- Sen benim soyledigimi bir kenara yaz... Hem de bu oyle
boyle bir adam degil... Cok, pek ¢ok zengin... S6zunu tekrar-
lamst.

Meksika'da bu aklima geldik¢e: “Comlekli falc1” yalanci
cikt!... diyordum. Bir yandan da Birlesik Amerika”ya gecmek
i¢in careler dasuniyordum. 4-5 ay sonra buradan zengin bir
Turkiye'linin gelip beni Meksika'da bulacagin1 nereden tah-
min edebilirdim?

3-4 sene 6nce Hatemn bana evlenmek teklif edince kendimi
tutamadim:



- Comlekli falcr hakhy-
mis! Dedim.

Kocam Hatem de o za-
man o6len eski zevcesin-
den dul kalmisti. Benim
alaturka musiki, alaturka
dansa merakl oldugumu
isitince:

- Biz birbirimiz i¢in ya-
radilmisiz!... Dedi.

Mexico City’de evlen-
dik. Sonra Birlesik Ameri-
ka'ya gectik. Iste benim

hayatimin hikayyesi de
budur. Bunlarin arasinda
en muhim sey hayaum

Kuzguncuklu milyoner Izidor
yapmak uzere tek basina Hattem'in egi Rita Hattem
(Hurriyet, 14 Haziran 1948).

bir gen¢ kizin dunyanin
obur ucuna gitmesidir sa-
niyorum. Simdi siz gelin de kismet denilen geye inanmayn.
Kocam asag1 yukan 40 seneye yakin bir zaman 6nce Ameri-
ka'ya gidiyor. Evleniyor, kansi 6luyor. Ben cumhuriyet zama-
ninda Meksika’ya gidiyorum. Onun karns: 6layor, Birlesik
Amerika’dan Meksika'ya geciyor. Tesadiifler bizi karsilastiri-
yor. Ve ben 1zmir'de degil de, kismetimi Mexico City'de bulu-
yorum. Hem de Turkiye’li kismetimi!..

“Rita hamm” -kendisine boyle denilmesinden pek hoslam-
yor- kalkti.

Gramofona bir plak koydu. Ve bu karakteristik milyoner
evinin salonunda bizim gazellerden biri “medet”lerle, “yassa”
sadalariyle baslad.

Izmir'in Yahudi gizeli, zeki gozlerini suzerek basini salh-
yordu. Gazel kendisine fazla dokunmusa benziyor.

Butun hassash@ uzerinde.

Bir arahk:

- Bazan calar ¢alar aglanm... diyor.
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Sonra nazik bir ev sahipligi ile yerinde firhyor:

- Bir raki... Kadehinizi doldurayim... Ne olur?... Bir tane-
cik? Diye rica ediyor.

1zmir akhna gelince adeta birdenbire:

- Gidecegim... Gelecek ay gitmek isterim...

diye yerinden firhyor, Hollywood'dan yarim adim o6tedeki
bu saray yavrusunda memleket hasretini gosteriyordu.

1zmir’e toz kondurmuyor:

- Izmir'in kadinlan dinyanin en guzel kadinlandir degil mi?

Diye soruyor ve Izmir'li olmakla gurur duyuyor.

Bu kendisinin kutu kutu pirlantalan oldugu halde:

- Kolumdaki bilezige bakiniz

diyerek uzatti. Bir altin zincire baglanmis bizim eski altin
lira geyrekleri!

Rita hala lzmirli Rita'dir. "3

Columbia Stiidyolari Halkla lliskiler Miidiirii
Izmirli Eli Levi'nin Oykiisii

1911 yihinda go¢ eden ve 1938 yilinda rastladigy bir Turk
gazetecisine “27 sene evvel Amerika'ya geldim. Ama 27 sene
icinde 27 santim degismedim. Para kazandim. Mevki yaptim.
Falan... Fakat ben hala 1zmirli Levi'yim,” sozleriyle kendisin-
den so6z eden Eli Levi,'™ uzun yillar sonra Hikmet Feridun Es
ve Cumhuriyet gazetesi muhabiri Halak Durukal ile gorustu-
gunde onlara hayat hikayesini daha genis bir sekilde anlata-
caktn:

- 1zmir'de Asansér civarinda Ermeni iskelesinde otururduk.
Babam talebesinin bollugu ile sohret yapmis 1zmir Haharm
meshur Levi efendidir. O zamanlar batan emelim 1zmir ida-
disini bitirdikten sonra Istanbul'a gidip Harbiye'ye yazilmak
ve zabit olmakt1. Aksam ustleri Kale’ye ¢ikiyor, orada uzanip
limam seyrediyordum. lste beni kiskirtan bu oldu: Kalenin

103 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 14 Haziran 1948.
104 *“11 yil 6nce yapilan bir roportaj”, Halkin Sesi, 21 Temmuz 1949.
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ustinden denize bakis! Gemiler geliyor ve gemiler gidiyor...
Gozden kayboluyorlar.. karar verdim. Ben de gidecegim.
Simdi olsa, bu aklimla asla boyle bir maceraya atilmazdim.
Ama o zaman basimda tamamiyla baska yeller esiyordu. Ka-
ranm karar: Gemilerin kaybolup gittikleri yere gidecektim!..
O vakitler 1zmir'in Alyans mektebinde okuyordum. Sinifta
ipek bocegi yetistirip ¢ocuklara satiyor, kendi masraflanmi
kendim ¢ikanyordum. Bir giun mudur beni yakaladi. Mek-
tepten kovulacagimi sandim. Fakat isi kendisine anlatinca:
“Mikemmel... Cocuklara ipek boceginin nasil yetistigine da-
ir bir konferans verirsen seni affederim. Boceklerin icin bir
de buyuk kutu veririm” dedi. Istediginden daha ala bir kon-
ferans verdim.

Tatillerde yazihaneleri temizliyor, haftada bir mecidiye ali-
yordum. Paralanm biriktiriyordum. Bir giin annemle Havra-
daki babama, kardeslerime veda edip bir Italyan vapuruna at-
ladim. Dogru Marsilya... Vapurda 20 Yahudi'ydik. I¢imizde
geng kizlar da vardi. Amerika'daki Yahudi'lerle evlenmege gi-
diyorlard1. Hepimiz parasizdik. Bilet 6dendikten sonra benim
elimde 3 dolar para kalmisti. Bizi Marsilya'da vapurdan ¢ikar-
dilar. Ertesi guna kalkacak vapura yolcu ¢ok oldugu i¢in al-
madilar. 24 gian bekliyecektik. Hepimiz paradan yana koko-
zuz. Ben butin Yahudi'ler namina kumpanyaya gittim. Kendi
kabahatimiz olmiyan bu gecikmeden dolay: tazminat istedim.
Guralta yaptm. Hepimize ginde 180 frank verdiler. 24 gin
bu paray aldik.

180 frankta otel ve yemek paralanmiz da vardi. Halbuki
biz 20 Turkiye'li Yahudi yalniz bir salon kiralamistik. Her bir
arada yatiyor, yalmz bir tarla yemek pigiriyor ve karavana
usulu yiyorduk. Muthis para artirdik.

24 gande bize verilen para, 6dedigimiz bilet ucretinden
100 frank daha fazlaydi. Bu suretle biz 20 Yahudi Amerika'ya
kadar bedava gitmis olduk!.

Marsilya'dan bindigimiz vapurda erkekleri giverteye kiz
ve kadinlan anbara almislardi. Dordunca mevki olmadig:
icin guverteyle Amerika'ya gidiyorduk. Yolu agir bir vapur.
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Yalniz Atlantik’i 15 gunde gectik ve 15 gin mitemadiyen ge-
celi gindazla sakir sakir yagmur yagdi. Adeta seller akiyor
ve biz giverte uzerine serilmis yatiyoruz!.. Ustumde yalmz
eski ince bir palto... Amerika'ya servet ve istikbal kazanmaga
giden 18 yasinda bir deri bir kemik, sapsan benizli bir Yahu-
di ¢cocugu!...

Simdiki muadar hikayesinin burasinda daima biraz durur
ve o guni duganar:

- Bir gece o kadarslandim ki kemiklerim sizlad1. Bizim gu-
rupla beraber evlenmek uzere Amerika'ya giden bir gen¢ kiz
anbarda yatiyordu.

Halime acid1 da gizlice beni kendi yattig1 bolmeye ald1. Si-
cak saman! Cati!.. Etrafta duvarlar!... Yagmursuz bir gece!.
Gozlerime inanamiyordum..

Iste biz Amerika'ya boyle korkung bir halde gittik, Vapurda
yemek te yok ha!'®

.)

Izmir'den Amerika'ya gelirken cebimde 24 dolar vardi! O
zamanlar dorduncu sinif icad edilmedigi i¢in 1zmirli bir baska
yolcu ile birlikte ucunca sinifta seyahat ediyordum. Onun 24
dolar: bile yoktu! Aglamaya basladi: Meteligi olmayanlar
Amerika'ya kabul etmiyorlardi. Ona “Niye umutsuzluga kapi-
liyorsun?” dedim. Bende 24 dolar var. Onlan sayip sana vere-
cegim. llgiliye gostereceksin sonra tekrar sayip bana iade ve-
receksin. Ben de siram gelince paray ilgiliye gosterecegim.
Bir kere karaya ayak bastigimizda Tann'min yardimiyla bagi-
mizin ¢aresine bakacagz!'%

.)

Yagim kuguk oldugu icin adeta sivigarak New York'a ¢ik-
tim. Hemen is aramaga koyuldum. Neler yapmadim ki... Gir-
digim igleri birer birer anlatsam 10 cilt kitap olur. Nihayet es-
ki filmleri alip uzak sehirlere gotarerek elden satmaga basla-
dim. Sinemaciliga bu suretle girdim. Evvela bir sinema kum-

105 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 5 Haziran 1948.
106 Halak Durukal, “A Hollywood, Parmi 200 Israélites d'lstanbul et d'lzmir, “La
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Komedyen Andy Clyde ve Levi stidyoda (Hurriyet, 5 Hazian 1 ).

panyasinin New York'ta ki islerine baktim. Sonra Hollywood'a
geldim. 20 senedir Hollywood'dayim.

Levi turkce konusmak icin vesile arar. Bircok kelimeleri ta-
mamiyla unutmustur. Bir gun, beni stidyoda dolastinyordu.

Kadin figuranlarin soyunma odalarim gosterek turkge:

“Burasi kadinlar igin!” dedi. Sonra erkeklerin kismina git-
tik. “Buras1 da bize, eseklere mahsus!” dedi. Telasla:

“Nasil?” diye sordum. Gayet tabit bir tavirla cevap verdi:
“Bize, yani egeklere mahsus soyunma yerleri”

Anladim ki erkek kelimesini unutmusg, bunun yerine akhn-
da esek kelimesi kalmist1.

Amerika’hlar Hollywood'un tabii guzelligini ve daglanim
pek severler. Eger bir Amerika’h Levi'ye:

- Hollywood ne guzeldir. Degil mi?.

Diye sorarsa hemen soyle cevap verir:

- Hollywood ¢ok guzel sehirdir. Bu daglann ve su caddenin
onune ve pek yanina bir de deniz koyacak olursamz iste o za-
man lzmir ortaya ¢ikar. Yani benim dogdugum sehir.. Holly-
wood denizsiz bir 1zmir'dir.

lzmir hahaminin oglu Hollywood’la 1zmir’i, bu iki sehri
birbirine ¢ok benzetir. Daglardan birine Kadifekale, tepedeki
meghur Griffit rasathanesine de Kale adim1 koymustur.

Senelerce otomobil kullandig halde ve hemen butun tam-
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diklan pek hassas Kaliforniya polisi tarafindan cezaya carpil-
dig1 halde o bir kere olsun beg sent vermis degildir.

Arkadaslan:

- Sen neden ceza vermezsin? Diye sormuslar:

- Vermem!

- Sebep?

- Ben Izmir'liyim yahu... cevabim vermis.

Nefis meyvalann ve bilhassa en harikulade armutlann bu-
lundugu Kaliforniya'da 1zmir'in Cengel armudu diye bir mey-
vasi varmig, ben bilmiyorum iste onun hasretini geker.

- Ne meyvadir o... Bilmem belki de o zamanki agzima oyle
lezzetli gelmistir. Fakat tadim asla unutarmiyacagim.

Kansi Matilda Levi fevkalade bir ev kadimdir. Yetismis 3
kizi vardir. Babasin1 ve annesini de Amerikaya getirtmistir.
Babasi gecenlerde 6lda. Annesi yalmz turkce konusur. Evin-
den disan gtkmaz. Turkiye'den birisi gelince konusmak igin
cildirir. Ve gunlerce 1zmir’i anlaur. Alaturka kahve pisirir.

Levi en buyuk arzusunu soyle anlatr:

- Istiyorum ki tekrar Izmir’e gideyim. Ayni Kale’nin ustine
cikip limana bakayim. Cocuklugumun gegtigi yollarda dola-
sayim. Bizim mahalleye kadar uzanayim. Orada yalag kink
cesmeden 35 sene evvelki gibi yine likir likir su iceyim: Sura-
da zipzip oynamistim... Su ¢itlembik agacim taglarken bahce
sahibi bizi kovalamist” diyeyim. Cengel armudu alayim. Ve
hatiralarim1 adim adim dolasayim. Bu arzu adeta beni geki-
yor, sonra her halde bunu yaparken orada bizim tas mektep-
ten birine raslayacagim. O beni tammayacakur. Cianku herkes
Levi'yi Amerika'da biliyor. Gordugam arkadagimin yanina
yaklagip hangi mektepten oldugunu sormak isterim. O:

- Tasmektebinden... diyecek ben hemen cevap verecegim.

- Ya!'!.. Oyle mi?.. Ben de o Tasmektebindenim..

Sonra musterek arkadaslar hakkinda malamat soracagim
ve nihayet:

- Bir Levi vardi... O ne oldu?.. diye kendi kendim hakkinda
malamat istiyecegim. Kargimdaki zat tabit:

- O mu? O Amerika'da!.. diyince ben iddia edecegim:



- Hayir efendim... O Turkiye'dedir...

Haydi bir ku¢uk miunakasa:

- Amerika'dadr... lyi yerden isittim...

- Turkiye'dedir. Ben daha iyi biliyorum..

Nihayet cevap verecegim:

- O benim yahu... Ve iste 1zmir'deyim!

Arkadasim boynuma sanlacak...

Levi burada s6zunu keser ve ingilizce sorar:

- Ne tath hayal degil mi?.. Ama bir gun hakikat olacak..
Buna eminim...""”

Eli Levi Amerikan Digisleri Bakanlhigr’'nin davetlisi olarak
Amerika'y: ziyaret eden ve bu vesileyle Hollywood'a gelen Cum-
huriyet gazetesi muhabiri Halok Durukal ile Izmir gazetesi mu-
habiri Halok Cansin1 da sicak bir sekilde karsilayacakti. Cansin
anilannda Eli Levi'yle tanismasim renkli bir dille aktarmakta:

Washington merkezinin Hollywood'daki Filmciler Birligi'ne
hitaben yazdig1 tavsiye mektubu artik elimizdeydi. Son derece
luks bir trenle yaptugimiz giunduz yolculugu sonunda Holly-
wood'daki modern mimarili otelimize vardik. Kollanmz1 er-
tesi sabah sivay1p ige girismek ve gorup yasadiklarimizin son
gunlerdeki bolumlerini de birbirimizi atlatma dusuncesiyle
gizli gizli gazetelerimize yazmak uzere odalanmiza gekildik.

Ertesi sabah saat daha 8:30’a varmadan telefonumun ziliyle
uyandinlacagim zamana kadar...

O saatte arayan kim olabilir? Tabii ancak Halak Durukal.
Ya da zayif ihtimalle bir mesaj vermek uzere resepsiyon. Tele-
fonu actim. Lorel-Hardy'nin Tuarkge telaffuzuyla bir ses: “Na-
silsiniz? Ben Izmirli Leviii!”

Besbelli Durukal, odasindan dalga geciyor. Hi¢ bozuntuya
vermeden, oyunu devam ettirmek istedim: “Ben de Istanballa
Levi...” Karg tarafta bir duraklama... Sonra yine Amerikan gi-
vesiyle: “Hos geldiniiiz. Ben, oteldeyim... Asada. ‘Recepti-
on’da! Sizi gormek istediiim.”

107 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler", Hurriyet, 5 Haziran 1948.
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Yok, galiba Durukal degil bu... Disisleri memuresinin bah-
settigi dolandiricilardan biri olmasin? Tereddutler iginde ve
adeta el yordamiyla konusmay: surdiardim. Adam beni asag-
da bekleyecekmis... Saat 9:15 i¢in sozlestik. Ama ben hala
saphe icindeyim. Durukal beni isletiyor olmasin?

Gergi birkag haftadir beraberiz ama boyle sakalar yapacak
kadar yaz goz olmus da degiliz. Hemen Durukal'in odasina
telefon ettim. Uykulu bir sesle cevap geldi. “Sen beni az 6nce
aradin m1?” diye sordum. Aramamis. Zaten benim telefonum-
la uyanmaktaymig. Olanlan anlatim: “Dolandincilardan ilki
asagiya damlams bile” dedim, “saat 9:15'te beni lobide bekli-
yormug! Haydi ¢abucak hazir ol da, beraberce inelim ve ada-
mi1 basimizdan savalim.”

Oyle de yaptik. Indigimizde 1zmirli Levi, hemen resepsi-
yon bankinin 6ninde bekliyor. Bize mubalagali gelen bir sa-
mimiyetle yanimiza geldi, ellerimizi sikti. Hangimizin 1zmirli
Halak, hangimizin Istanbullu Halok oldugunu ogrendikten
sonra hararetle hikayesini anlatmaya koyuldu. Turkge olarak
ve tabii yine aym siveyle: “Ben” dedi “35 yil 6nce lzmir'den
ayrihip buralara geldim. Inanir misiniz o zamandan beri ilk

defa bir 1zmirli ile kargilasiyorum. Dunku gazetelerden birin-

7

Eli Levi (solda) ve Haldk Cansin Hollywood’da (Haldk Cansin, 2004, s. 93).
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Eli Levi (solda) ve Halok Cansin Santa Barbara‘daki bir plaj restoraninda
(Haldk Cansin, 2004, s. 100).

de, iki Turk gazetecisinin buraya gelmekte olduklarini ve bi-
rinin Izmirli oldugunu okuyunca bilemezsiniz nasil heyecan-
landim...."

Besbelli, adam bizi kafeslemek i¢in kurdugu plam uygulu-
yor. Durukal'la manali manali bakistik. “Anliyorsun ya...”
dercesine...

Adama kahve 1smarlamamak olmayacak. Oturma birimle-
rinden birine yerlestigimizde: “Ahhh!” diye devam etti Izmirli
olma iddiasindaki Levi “Ahhh, o guzel Izmir... Nasil gozamde
tatayor, bilseniz... Hele o guzelim Karatas... Aksamlan iskele-
de oturup arkadaslarla nasil da keyfederdik!”

Karatas, benim gozimde de belki sempatik bir semt ama
pek oyle aserilecek tarafi da yok. Hos, bizim sevgili Gozte-
pe’'mize yahut Kordon, Karsiyaka gibi guzellikleriyle anlu
yerlerimize de ovguler duzecek olsa, yutacak degilim. Was-
hington’dan siki siki tembihliyiz. Kendimizi asla gargaraya
getirtmeyecegiz.

Hollywood'da birkag hafta kalacagimzi gazetedeki haber-
den ogrenmis: “Herhalde studyolari gezmek, yidizlarla ko-
nusmak isteyeceksiniz” dedi. “Ben size her turla imkani ha-
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zirlanm. Sahi, ‘Columbia Pictures’in public relations mudura
oldugumu séylememistim, degil mi?”

Durukal’la yine goz goze geldik. Belli ki onun da karm pa-
lavraya toktu. “Bakin Levi Bey” diye konustu. “Biz burada
Amerikan hariciyesinin misafiriyiz. Onlann ¢izdikleri cerge-
veleri icinde kalmaya mecburuz. Bize Hollywood'da sadece
Filmciler Birligi'nin genel sekreteriyle temas etmemizi soyle-
diler. Bir de ona hitaben yazilms bir mektup verdiler. Bu sa-
bah mektubu ona goturecegiz ve o hangi yolu gosterirse ona
gore hareket edecegiz.”

Levi biraz bozuldu mu, yoksa bana m1 dyle geldi, bilmiyo-
rum: “Tamam” dedi. “Bahsettiginiz genel sekreter, ‘Mr. Fi-
lanca’ degil mi? (Gergekten de elimizdeki mektup onun adi-
na yazilmgt1.) Benim ¢ok iyi arkadasimdir. Hele siz kahvalu-
mz1 edin, beraberce gideriz. Zaten otomobilim de otelin par-
kinda.”

Kahvalu igin restorana yurarken iki Halok aramizda fisil-
dasuk: “Esash dolandinc1 bu adam... Anlagilan gozimuzi bo-
yamak icin birilerinden bugunlik bir otomobil de ayarlarms!”

Sonradan gordagiumuze gore, otomobilin de zaten ahim sa-
him bir tarafi yoktu. Sonunda bu isin i¢inden nasil siynlacak
diye merak icinde yola koyulduk. Ama ‘Mr. Filanca’, Levi'yi
gorur gormez oyle hararetle karsiladh ki, kafamizda yarattig-
miz dolandincihik senaryosunun ne kadar bos bir vehim ol-
dugu hemen o anda ortaya gikti. Adam, getirdigimiz mektubu
da okuduktan sonra bize dondu: “Goérayorum ki dusunulebi-
lecek en emin ellerdesiniz” dedi. “Hollywood'da yapmak iste-
yeceginiz temaslar i¢in Leviden daha etkili, ondan daha mu-
kemmel biri benim de akhma gelmezdi. Cok sanshsiniz. Bu-
radaki butin kapilan Levi ile kolayca agarsimiz. Gerek duydu-
gunuzda elbet beni de aramakta tereddiit etmeyiniz.”

Halak'la bu defa bakistigimizda, gozlerimiz, yersizligi orta-
ya gikan supheciligimizden dogan mahcubiyetle doluydu. Te-
sekkir ederek Filanca'yla vadalastik ve 1zmirli Levi'nin, give-
nilirligi tasdikten ge¢mis ellerinde ug hafta surecek Hollywo-
od riayasina, artik i¢cimiz rahat kendimizi teslim ettik.



Sadece onun ust yoneticilik seviyesinde bulundugu Co-
lumbia Pictures sirketinde degil, Hollywood'da sahip oldugu-
na sahit oldugumuz ¢ok yaygin fors sayesinde Metro
Goldwyn Mayers'tan tutun, Universal Pictures’a, hatta Walt
Disney Productions’a kadar buyuk kuguk diger butun stud-
yolarda da film setlerini dolasarak, ¢ekilmekte olan sahneleri
yakindan seyrederek unlua unsiz pek ¢ok yildizla tamgip go-
rastuk.

Rita Hayworth'lar, Robert Taylor'lar, Esther Williams'lar, Ja-
mes Stewart’lar ve guzelligi insanin bagim donduren Eliza-
beth Taylor'lar... Hepsi dahil! Zamanlannin el verdigi imkan-
lar iginde, kisa ya da uzun roportajlar yapmak, birlikte fotog-
raflar cektirmek ve istisnasiz hepsinden adima yazdirdigim
imzal fotograflanni almak suretiyle...

Izmirli Levi'nin inamlmaz guca sayesinde, aruk i¢im fevka-
lade rahatlamist. Adnan Duvenci'nin talimati karsisinda sa-
pasaglam bir kale haline gelmis durumdaydim! (...) Levi, he-
men her gununa bize ayirmis vaziyette. Bizi studyo stidyo
gezdiriyor. Ve bizimle birlikte gittigi her yerde, dogrusu her-
kesten buyik itibar gorayor. Degisik film sirketlerinin yoneti-
cileri goyle dursun, unla sinema yildizlannin ¢oguyla da iyi
iligkiler i¢inde. Seytan tayu tasiyormuscasina kendisini her-
kese sevdirmis.'®

Kadin GCamasiri Imalatgis
Izmirli Celebi Kardozo’nun Oykiisii

Hikmet Feridun Es’in deyimiyle, “epeyce dunyahk” yapti-
gindan San Fransisco’nun en biyuk otellerinden St. Francis
Oteli'ni daimi ikdmetgah olarak secen Celebi Kardozo’nun ya-
sam oykusu soyle:'®

Kendisi Kaliforniya'daki Musevi'ler, hatta butin Amerika'daki
Turk'ler arasinda pek meshurdur. “Celebi” dediniz mi onu

108 Halak Cansin, 2004, s. 93-98.
109 HikmetFeridun Es, “Amerika Kazan Ben Kepge”, Hurriyet, 25 Agustos 1948.
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bilmiyen Turkiye'li Yahudi'ye rasgelemezsiniz. Celebi 6z ismi-
dir. Hakikaten de ismi gibi celebi bir zatur.

Kaliforniya'daki Musevi'lerle konusursamz laf arasinda da-
ima: “Celebi derki...” Celebi'nin bir s6zu vardir.. Celebi soyle
soyler.. diye ondan ve sozlerinden misaller getirirler. Mesela
Amerika'daki Turklerden bahsederken Celebi'nin daima: “Ne
de olsa biz Amerika'min Kayseri'lisi sayilinz.” Dedigi meshur-
dur. Celebi'nin bu sézden maksadi. “Biz buranin hem yaban-
cisty1z, hem de agik goziyuz..”, manasinadir.

Kaliforniyamin butin elek asti zengin Yahudi'leri sik sik
Celebi'de toplanirlar. Salonunda bizim meghur Abravayo’nun
kiz kardesi Misis Abravayo'dan tutunuz da Eskinazi'lere ka-
dar herkes bulunur.

Ben kendisini ilk defa ziyaret ettigim zaman zavalli kalb
krizinden dolay: yataktaydi. Doktorlar heyecam ve konusma-
g1 kat'iyen menetmislerdi. Inanilmaz bir geydir. Celebi o ha-
linde bana 1srarlanmiza ragmen tirkge bir sarki soyledi.

“Caldinp calgiyr rakkaseleri oynatalim.

Okuyup tath gazeller, sozii saza katalim.

Dehre [dunyaya] cennet deyip kendimizi aldatahm.

Gulelim, eglenelim, bezmimizi [meclisimizi] parlatalim.”

48 sene sonra hatirladigx bu sarkiy1 makaminin butun ince-
ligi ile okuduktan sonra:

- Bunu 1zmir'de Hafiz Mehmet efendiyle beraber gectigimiz
zaman dinlemenizi isterdim.. dedi.

Hafiz Mehmet efendi, Mevlevi Seyhi Arif Dede bu Kalifor-
niya zengini Musevi'nin en yakin, en samimi dostlanydi.

Celebi bizim Musevi'ler arasinda pek taminmig bir aileden,
Kardozo'lardandir. Celebi Kardozo Cin de dahil olmak tzere
dunyanin her tarafim gezmigti:

- Bir ikinci Istanbul daha bulamadim!.... diye 48 seneden
beri gormedigi sehirden bahsediyordu.

Amerika'ya geldigi giin bagindan buyik bir macera ge¢mis
ve karaya ayak bastirilmadan geri ¢evrilmigtir.

Bunu bana soyle anlatt:

- Ben u¢ sey merakhsiydim: Guzel musiki, guzel insan, gi-



zel sehir... Ve mitemadi seya-
hatlerimin tek sebebi de bu-
dur. Nerede bir guzel sehir
duyduysam oraya kostum. Ve
emin olunuz Istanbul'dan da-
ha guzelini goremedim. Turki-
ye'den buyik seyahatime ¢ik-
tigim zaman evliydim. Kan

koca biraz paramiz vardi. Ev-
vela cenubi Amerika'ya gittik: £

Oradan tekrar Misir'a ve bura-

dan da Ingiltere’ye gecmistik. g:fe'gi?a'yggz’ B ’.'(:’fé‘:rtig’;’tlzmi'”
Nihayet elimizde pek az kalan 10 Haziran 1948).

paramizla gidip Amerika'da

yerlesmege karar verdik. Louisiana vapuruyla bir aksam usti
New York’a geldik. Kit kanaat bir programla, elimizdeki para-
y1 idare edersek belki bu Yeni diunyada kendimize yeni bir ha-
yat kurabilirdik. Cebimizde ¢ok para yoktu ama hayalimiz
pek boldu. Gemi nhtima yanagirken basimizin etrafinda dola-
san muthis supurizden haberimiz dahi yoktu. Vapura doktor-
lar, sthhi muayene heyeti geldi. Rihtimda erkek kardesim
bekliyor.

Bizim hamimi muayene ettiler: “Siz Amerika'ya girebilirsi-
niz. Su tarafa geciniz!.” dediler. Sira bana geldi. Her tarafim
muayene ettiler. Vicudumda bir sey bulamadilar. Lakin bilir-
siniz sarktan Amerika'ya gelenler i¢in en ehemmiyetle, en in-
ceden inceye muayeneye tabi tutulan gozdur. Gozlerimi mu-
ayene ettikleri zaman: “Siz Amerika'ya giremezsiniz. I¢eri ka-
maraniza giriniz!..” demezler mi? Aman etmeyiniz mister’ler!
Eylemeyiniz celebiler!..

Kim dinler?.. “Geri gideceksiniz.. Gozlerinizden hastasi-
niz!” diyorlar, baska bir sey soylemiyorlardi. Amerika'da zen-
gin olmak!. Bayuk emeller, buyuk riyalar, buayuk hayaller
hepsi kokianden yikilmigti.. Beni vapurdan ¢ikarmadilar...
Zevcem de birlikte geri donmek istiyordu. Onu sefaletime or-
tak ettnege hakkim yoktu. Kendisine:
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“Kat'iyen!... Ikimiz birden donup, tekrar gelemeyiz, Senin
her seyin tamam!.. Sen ¢ik... kardesimin yaninda kal. Ben In-
giltere’ye donecegim. Gozlerimi tedavi ettirir, tekrar gelirim!”
dedim. Bu sozlere kendim de inanmiyordum. Bu itibarla zev-
cemi inandinncaya kadar ¢ok gugluk ¢ektim. Nihayet raz1 ol-
du. Vapurda birbirimize veda ettik. O digsan ¢ikt. Ertesi ganu
dunyanin en buyuk hulyalarla geldigim memleketin toprag-
na bile ayak basmadan vapurumuz gerisin geriye, eski dunya-
ya hareket etti. Zevcem nhtimda aghyor ve el salhyordu. Bel-
ki gozlerim ebediyen iyi olmiyacak ve ben onlan bir kere da-
ha goremiyecegim.

(...

Londra’da uzun muddet gozlerimin tedavisiyle mesgul ol-
dum. Artik Amerika'ya kabul edilebilecegim fikri bana gelin-
ce tekrar hareket ettim. Lakin son derecede endige igindey-
dim. Zira gozlerim zahiren iyi gorunur de, onlann istedigi ba-
21 evsafi haiz bulunmayabilirdi.

Vapurumuz tekrar New York’a yanastig1 zaman heyecandan
bogulacak gibiydim. Bu sefer kardesimle birlikte zevcem de
gelmisti. Onlann benden fazla heyecanla nhtimda bekledikle-
rini biliyordum. Tekrar geri donecek miydim?.

Nihayet sira muayenelere geldi. Doktorlann 6nine gegctim.
Gozlerimi iyice agmami soylediler. Bayilacagim!... Nihayet:
“lyi, Amerika'ya girebilirsiniz!” dedikleri zaman hemen 6bur
tarafa gectim.(...)

Turkiye'den sonra birgok yerleri dolastigimdan ve muhtelif
diller bildigimden Amerika'da hi¢ sikainti cekmedim. O zaman
Amerika'da buyuk insaat vardi. Ustelik demiryollan yapihi-
yordu. Yeni fabrikalar agiliyordu. Amerika'nin simendiferles-
me ve sanayilesme devri pek cok ameleye ihtiya¢ vardi.

Avrupa'dan genis mikyash [6lgekli] muhacir akini bagla-
mistl. Bu gelen muhacirlerden higbiri dil bilmiyordu. Halbuki
kumpanyalar daha ucuza ¢ahisan Avrupa’l isgileri anyorlardi.
Ben birer birer fabrikalan kumpanyalan, demiryolu insaatim
dolagtim. Onlarla goyle bir anlasma yaptim. Ben kendilerine
ecnebi ig¢i getirecektim. Onlar da bana her ig¢iye mukabil bir



dolar verecekler. O zaman simdikinin aksine is¢iye bu derece
ihtiyag vardi.

Anlagmadan sonra hergin limana gidiyor, her milletten,
her dilden konusan ig¢i buluyor, bunlari uzun bir tabur edip
pesime takiyor, fabrikalara, kumpanyalara dagiiyordum. Ka-
puda isgileri teslim ediyor, her insan i¢in bir dolar aliyordum.
Gunde 300 is¢i buldugum ¢ok oluyordu.

(..

Lakin bu isime felek yar etmedi. Amerika'da iflaslar ve
umumi igsizlik bagladi. Bizim is¢i muteahhitligi suya duasta.
Gel gelelim ben bir kere zengin olmag fikrime koymustum.
Hemen bir akide sekeri diakkan agtim. Epeyce is yapt1 ama
tahmin ettigim derecede degil. Nihayet ne is yaptim biliyor
musunuz? Sam fiskgihigi!... Ama ben Sam fisugim daha iyi
satmak i¢in Amerika'da reklamin, goze siddetle carpmanin te-
sirini bilirsiniz!. Onlan muhtelif renklere boyadim. Beyaz kir-
muz1, yesil Sam fistiklan dehsetli ragbet gorda. Misir bugday:-
n1 burada pek sevdiklerini gordum. Onlan da akide gekeri gi-
bi naneli, tar¢inl, zencefilli yaptim. Ve yesile, kirmiziya, kire-
mit rengine boyadim. Cok is yaptim.

Hakikaten bugiin Amerika'da Sam fistiklan da, misir bug-
daylar da boyle renk renk satilir. Ve bu fikri bulan, ilk defa
Amerika'da tatbik edenin de Celebi oldugunu bizim butian
Musevi'ler tasdik ederler.

Celebi sozlerine soyle devam etti:

- Nihayet bana en buayuk paray1 kazandiran igimi sectim.
Kadin camasin fabrikasi yapmak.. Bardaki kadinlann ¢amagir
duskanlukleri, ¢camasir sevgisi malam!.. Hele islemeli gom-
leklerim pek ragbet gordu. “Celebi'nin gomlekleri” diye soh-
ret yapt1. Simdi para cihetinden hamdolsun iyiyim!”

Celebi yeni bir sarki ile sozunu kesti, O bitince de:

- Senelerce caligarak evvela ¢ok kazandigimi sandim. Fakat
ihtiyarlamaga baslayinca simdi neler kaybettigimi anliyo-
rum!.. dedi. Sonra ilave etti:

- Doktorlar musaade etmis olsaydilar, sizinle bir tavla oy-
nardim.
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Celebi’nin en buyuk merak: simdi budur. Gayet guzel, ici
ve digi iglemeli, kakmal sedef tavlalan vardir. Bu oyunu eski
tabirleriyle oynar.

Hollywood'dan aynhrken bana siki siki tenbih etti. Selarm
astimde kalmasin: Istanbul'daki eski dostu Taranto'ya ve sayet
sagsa Izmir'de Hafiz Mehmet efendiye ¢ok ¢ok selam ediyor.'*

Kansas City’nin Simitgisi Haskdylii Nesim'in Oykiisii

Ben meghur Haskdy finminda bes sene ¢alistim. Orasi hamur-
suz finm idi. Sonra Tepebasinda, Tarlabasinda pastac finnla-
nnda ¢ahstim. O finnda bir arkadasim vardi. Allah selamet
versin Moiz... Bir gin bana geldi: “Amerika’ya gidiyorum.
Orada Yahudiler hamursuz finnlan igin usta anyorlar. Ister-
sen sen de gel!...” dedi. Ben gitmedim. Daha o zamanlar pek
kuguktam. Moiz gitti. Gelen mektuplarda vaziyetinin pek iyi
oldugunu yaziyordu. Bana heves geldi. Biraz birikmis param
vardi. Atladim gittim. 1912 senesi!.. Amerika'ya gelecek Tur-
kiyeli Museviler icin New York'ta ve diger baz1 limanlarda
yardim teskilati vardir. Bunlann en buyugu New York'taki
meshur: “Hebrew Sheltering Aid and Immigrant Society”dir.
Buras1 butun dunya Yahudileri i¢in kurulmustur. Fakat tegki-
latta her memleketten bir adam vardir. Mesela Turkiye Yahu-
dilerini getiren bir vapur limana girdi degil mi? Hemen bura-
dan Turkiye Yahudileri Masas1 Memuru limana kosar. Zaten
kendisi de Turkiyelidir. Turkiyeden gelecek olanlan hemen
hemen tamir, hepsini alir. Tegkilatin hususi yatakhaneleri,
otelleri vardir. Oralara géotarar. Yedirir, icirir, yatinr, is bulur.
Bu teskilata bakan, buyuk para yardimlarinda bulunan evvel-
ce Amerika'ya gelip onun yardimlan ile is bulan, sonra zengin
olan Yahudilerdir. Simdi muhim mikyasta muhaceret olmadi-
g1 icin tegkilat ufalulmgtir.

Bizim vapur New York'a gelince bu sosyetenin Turkiyeli
mumessili gelip hepimizi karsiladi. Igine su giren anbarda

110 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Tarkler”, Hurriyet, 10 Haziran 1948.
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gunlerce, haftalarca seya-
hat ettigimiz i¢in bitkin
bir halde idik, O gece
yattigim yatag elimle
yokluyor, gozlerime ve |
parmaklarimin ucuna g8
degen yumagsakliga ddeta §
inanamiyordum. Burda
ben mi yatacaktim?...
Lakin ertesi gana beni
fena bir haber karsiladi.

Herkesin meslegi sorulu-

yordu. Ben de: “Hamur- Hikmet Feridun Es askdyliJ Nesim
suz yapmaga geldim!...” Marriyet, 21 Haziran 1948).

dedim. Cemiyetten:

“Simdi hamursuzlar burada makine ile yapihyor. Elde hamur-
suz yapildigr yok” dediler. Ve bana ancak bildigimden pek
baska bir is bulunabildi. Maamafih, ben karar verdim. Ticaret
ve kendi bagima i yapacagim!.

Haskoylu Bay Nesim guldu:

- Bizden Amerika’ya gelenlerin hepsinin bir projesi vardr.
“Amerika'da su isi yaparsam mutlaka zengin olurum!..” der-
ler. Kimi mesela Turk yemekleri, kimi Turkiye'de oldugu gibi
o camim mubhallebileri, kimi meshur Tark tursusunu, kimi ce-
sit cesit helvalar, lokumlar1 yapmakla mutlaka zengin ola-
caklanna adeta inanmiglardir. Ben de oyle idim. Birer birer,
Turkiye’de ogrendigim seyleri tecribe ettim. Tursu yapip sat-
tim. Bilirsiniz ya Amerika'da tursularin ¢ogu tathidir. Eksi tur-
su, hele hiyar tursusu pek azdir. Eger New York'ta veya bagka
yerde beyaz gomlekli, beyaz yuzla, elindeki kavanozla bizim
Istanbul usulia tursu gezdiren bir adam gorurseniz hemen
tarkce konusunuz. Mutlaka Turkiyeli bir Yahudidir. Bu isi
ben de yaptim. Tutmadi. Kuguk kugiuk helvalar yapum tut-
madi. Karim mubhallebi yapti. Satamadim. Koz helvasindan
cok para kazanan birisinin hikayesini isitmistik. Onu tecrube
ettik. Yine tutmad1.
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Ne yapacagimi sasirmistim. Bir bakkalin yaninda is bul-
dum. Iste bu zamanlar bizim madam hamile oldu. Her gin
cam bir sey ister. Bir gan:

- Cay ile simit, kasar peyniri... diye tutturmaz mi? Cay1 an-
ladik, kasar peynirini de haydi anladik diyelim. Susaml1 simit
nerede ki?

Gel de bunu aseren bizim hanima anlat. “Simit” der baska
bir sey demez.

- Evde yap... Sen finnci degil misin? Diye tutturdu. Bir ar-
kadagsa soyledim; Bana:

- Susam kolay. ltalyan, unu bakkallarda bulursun.. dedi.
Ben de tuttum. Uydurmadan bir simit yaptim. Fena olmad:
hani... Kanm pek begendi. Ev sahibine verdik. Amerikal ka-
din bayildi. Caligtigim bakkala goturdum: “Daha getir!...” de-
di. Biz bu sefer bagladik ikide bir simit yapmaga... Bakkal da
Alman Yahudisi... Amma benden akilli Yahudi imis:

- Sundan fazlaca yap da dikkina koyalim. Yan yanya karla
satariz. Dedi. Gunde 200 simit yapabiliyordum. Hepsi ogle-
den once bitiyor. Hem de yirmiser sentden... Dehgetli para
amma adam akill bir finm yok ki... Nihayet bizim kan bu-
nun ne is oldugunu anladi. Amcasindan borg aldi. Eski garaji
tuttuk. Kendimiz ¢ahsip finn haline soktuk. $imdi bu simitle-
ri orada yapiyoruz. Hem ben yapmiyorum. Bizim hamm iyice
ogrendi. Simidi benden iyi yapar.

Haskayla bay Nesim gulayor:

- Hani bu simit degil, can kurtaran simidi...

Imdada yetismemis olsaydi ¢ok sefalet ¢ekecektik. Simdi
hamdolsun iyiyim. Kimseye muhtag degilim...

Elindeki paketi acti. Bana “H” seklinde bir susaml simit
getirmisti. Gulerek izahat verdi:

- Bu da bizim icadimiz. Malam ya burada caylara ¢ok
ehemmiyet veriyorlar. Dogum gunlerinde yahut baska mera-
simlere de siparis veriyorlar. Bizde harflere gore “A” seklinde,
“B” geklinde, “C” geklinde susamli simit yapanz. Bu gekil ve-
rildigi icin cok daha pahaliya satabiliriz. Cank o artik salon
caylan igin olur...



Aferin Haskoylu’ye Bizim kirk yilhk simitleri asrilestirmis,
hatta Amerikan salonlanna kadar sokmasim becermisti.'"!

Ankarali Sara Aser Krespi’nin Oykiisi

Babam 1912 yilinin Mayis ayinda Amerika'ya geldi. Annemin
bir kizkardesi Amerika'daydi ve babam igin bilet yollamisti. O
da boyle geldi. Teyzemle birlikte yasadi ve bir pil fabrikasinda
cahsti. Pilleri lehimleme isinde ¢alisiyordu. Eveready pilleri.
Ertesi yil ailesinin Amerika'ya, yanina gelmesini istiyordu. Bir
dostundan biraz para borg ald1 ve biletlerimizi yollad1. Bes ki-
siydik. Turkiye’den aynlma zamam gelince annem vanmz
yogumuzu satti. Herhangi bir seyi denklere koydugumuzu ha-
urlamiyorum. Denkleyecek fazla bir seyimiz yoktu. Belki bir
hah ve birkag yasug vardi ancak gerisini satrmsu. Sonra Istan-
bul'a giden trene bindik. Annemin orada iki kizkardesi vardi.
Aynlma vakti gelene kadar yanlannda, hep birlikte bir odada
kaldik. Annemin fazla paras: yoktu. Kalmamiz gereken sure-
den daha fazla kalmak zorunda kalmisuk. Seyahate ¢ikmadan
once teyzelerim anneme Harlem'de yasayan kizkardeslerine
verilmek uzere bir kavanoz recel verdiler. Annem onu ald: ve
sonra gemiye bindik. Buyik bir gemi degildi. Tavuklarla dolu
¢ok kugik bir gemiydi. Her yerde tavuklar vardi. Korkunctu...
Oradan buayuk gemiye binmek uzere Yunanistan'da Patras’a
gittik ve Patras'ta neredeyse iki hafta kaldik. Korkunctu. Cok
kotuydu zira gemi gecikmisti. Bir otele gittik.... Geminin gel-
digi gin annemin otele 6deyecek parasi yoktu. Otelde bizimle
aym sokakta yasayan Ankarahlardan yalvararak oding para is-
tedi ancak vermediler. Annem aglamaya basladi. Herkes gemi-
ye binmek uzere otelden aynldi. Bunun uzerinin geminin sa-
hibine gitti. Ona ‘Bu kadar param var. Ne yapacagim? Bana
borg para vermek istemiyorlar. Cocuklanmla burada kalamam
‘ dedi. Adam c¢ok iyi biriydi. Yunanhydi “Kocana gocuklannla
birlikte huzur iginde git..." dedi.

111 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 21 Haziran 1948.
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Ugtnca mevkiideydik. Gandazleri gaverteye gikardik. De-
niz tutmayanlar yolculugun keyfini ¢ikanyorlardi. Gemide
hicbir sey yemedim. Beni ayakta tutan tek sey sanmsak ve ek-
mekti. Hicbir seyi midemde tutamiyordum. Surekli kusuyor-
dum. Annem gemiye biner binmez hastalandi1 ve gemideki
hastaneye gitti. Bizler dort ¢ocuktuk. Butun gocuklarla kim
mesgul olacakt1i? Ben kendime bakacak durumda degildim.
Ankarali bir aile daha vardi. Kuguk ¢ocuklarla onlar ilgilendi.
Ben erkek kardeslerimden birine baktim. Hastalanmadilar.
Annem hastanede birbuguk hafta kadar kaldi. Bu seyahat si-
rasinda ¢ok buayuk bir firinaya kapildik. Felaketti. Gemi sal-
lanmyordu, buyuk baliklar, kopek baliklan neredeyse geminin
ustine ziphyorlardi. Insanlar korkuyorlardi. Gemiye su giri-
yordu. Yahudi halki béyle bir durumda oldugunda Hamursuz
Bayrami'nda yenilen hamursuzu hep yaninda tasir. Dua etme-
ye bagladilar ve denizi sakinlegtirmek igin hamursuzu okya-
nusa attilar. Tann'ya gakar deniz pek guzel sakinlesti ve ug
hafta sonra Ellis Adasi'na vardik. Hatirladigim bir sonraki ey
ana odanin bir kogesinde yerde oturdugumuzdu. Babamizin
gelmesini bekliyorduk. Harlem'de oturan teyzemle birlikte
geldi. Opugtuk. Bizlere Turkiye'de bulamadigimiz bir meyve
verdi. Bu birer muzdu. Guzeldi. Babam bize New York'un
Asap1 Dogu Kesimi'nde iki odah (bir yatak odasi ve bir otur-
ma odast) bir daireyi kiralamist. Ludlow Sokagi numara 150.
Bu numaray: hatirhyorum. Yahudi hayat tarzinin hakim oldu-
gu bir yerdi. Hicbir ltalyanh gormemistim. Birkag sinagog
vardi. Allen Sokagrndaki sefarad sinagoguna giderdik. Cok
dindardik aynen Turkiye'de oldugumuz gibi. Cumartesi ak-
samlan 151k yakilmaz, evde ayakkab: giyilmezdi. Ludlow So-
kagr'ndaki okula gittim. Annem dort ¢ocukla mesgul olmak
zorundaydi. Babam halen pil fabrikasinda ¢ahsiyordu. Hafta-
da bes alt1 dolar kazandig) icin Pazar gunleri ayakkabi boyaci-
hig1 yapardu. Kirayi, ¢ocuklann masraflanni ve elbiseleri ode-
mek zorundaydi. Elbiseleri kendimiz dikmezdik. Hazir elbise
vardi ve bu bizim i¢in yeni bir seydi. Annem ve babam bazen
aksamlan arkadaslan ile birlikte olurlardi. Toplanir, bir mas-



rapa bira satin alir ve hosga vakit gegirirlerdi. Ludlow Soka-
grndan sonra Orchard Sokagi'na tagindik. Oraya, zannediyo-
rum, u¢ odal bir daire buldugumuzdan tagindik. Hareketli
bir sokakti. El arabalan vardi. Her geyi satarlardi. Zerzevat,
kurutulmus fasulye, mercimek, incir, tursu, piring. Figilar-
daydi. Ancak annem Ingilizce konusamiyordu. Basta hig Ingi-
lizce bilmiyordu, ondan dolay: istedigi seyleri parmagiyla
gosterirdi. Daha sonra annem ve babam ingilizceyi ¢cogunluk-
la sokaktaki insanlardan, ¢ocuklardan ogrendiler ve oldukc¢a
iyi konusmaya basladilar. Oradan teyzemin yasadig1 Har-
lem’'deki 110uncu Sokaga tasindik. Cok sefarad vardi. Biraz
Italyan ve Irlandahlar da vardi ama iyi anlagtik. 110uncu So-
kak'ta oda bulduk ve 113incu Sokak'taki okula gitmeye bas-
ladim. Hatirladigim bir sey Amerika’ya vardiktan bir veya iki
ay sonra babamin bizleri Hurriyet Abidesi’ni gostermek tzere
Ellis Adasi'na gotarmesiydi. Vapur ucreti sadece bes sent idi.
Bu guizel heykeli gormekten etkilenmistik. I¢ine girdik. Yara-
duk. Abidenin gozlerinin i¢inden uzakta goziken Manhat-
tan’a baktigimizi hatirhyorum. "2

Israel Edvar Ojalvo’nun Oykiisii

Ellis Adasi’'na 1920 yilinda sekiz yaginda geldigim zaman hig
unutmayacagim. Bizi muayene ediyorlardi. Hekim soru soru-
yordu. Konusmay: bilip bilmedigini, sagir olup olmadigim
veya bagka bir sakathik olup olmadigim anlamak icin. Tabii ki
Turkiye'den geldigimi bildigi icin bana Turkge konugsuyordu.
Bir tek kelime Turkge bilmiyordum. Bir, iki, a¢ kere aym geyi
soyledi. Anneme bakiyor, “Bu ¢ocuk sagir dilsiz” demek isti-
yordu. “Duymuyor ve konugmuyor”. Nihayet terciman anne-
me “ona sor, adi ne?” dedi. Bunun tzerine annem bana Is-
panyolca seslenerek “Israel, Israel dizele tu nombre (Israel,

112 Peter Morton Coan, 1997, s. 386-389. Her ne kadar kitapta ad1 Osla Esen
olarak geciyorsa da go¢menin asil adi Sara Ager Krespi'dir. Bkz. Milli Park
Hizmeti, Hurriyet Heykeli Milli Abidesi S6zla Tarih Arsivi, E1-29 referansh
bant ¢6zamlemesi.
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Israel adin1 sdyle)” dedi. Ben de “Israel” dedim. Bu hekimin o
kadar hoguna gitti ki beni kulagimdan tutarak kapidan digsan-
ya gegirdi. Turkge bilmedigimden ne sordugunu anlamadig-
m1 ancak Ispanyolca bildigimi anlamisti. Ellis Adasr'nda iki
u¢ gun kalmistik. Gemiden ¢ikar ¢itkmaz gitmemize izin ver-
miyorlardi. Kafalanmizi buharla dezenfekte ediyorlardi. Sayet
bit varsa temizlensin diye. Gemi Ellis Adasi'na yanastig za-
man, hi¢ unutmayacagim saniyorum, annem bana birisini isa-
ret ederek “bu baban, bu baban” dedi. Yolculann hepsi gemi-
nin bir bordasindaydi. Belki yediyuz-sekizyuz yolcu. Kaptan
ve denizciler gemiyi dengelemek i¢in “yayilin, yayihin" diye
baginyorlardi. Sizi karsilamaya gelenleri gormek igin 800 kisi
hep aym1 bordaya gelirse gemiyi devirebilirsin. Bunun i¢in bi-
ze etrafa yayllmamiz1 soylediler. Biz de yayildik. Babam bize
bir muz firlatt. Gemiye gelemiyordu. Ben “bu nedir?” dedim.
Sanydi. Bana “soy, soy ve ye” dediler. “Tad1 nedir?” dedim.
Kavun veya armuta benzedigini soylediler. Hicbir zaman muz
yememistik. Elma veya portakalin ne oldugunu bilmiyorduk.
Tek yedigimiz meyve seftali ve kayisi idi. Biliyor musun sekiz
yasinda bir ¢ocuk 12 kiloydu. Batin kilom buydu. Gida diye
bir sey yoktu."3

Izmirli Moiz ve Eli'nin Oykiisii

19. yazyilin son yillannda Moiz ve agabeyi Eli, ailesi, kizkar-
desleri, amcalan ve kuzenleriyle birlikte Izmir yakinlannda
yasardi. Onlar orada yasayan Sefarad Yahudi cemaatinin bir
parcasiydilar. Atalan yuzyillar 6nce Engizisyon sirasinda Is-
panya’dan kagms, yerlegebilecekleri bir yuvay: aramak igin
Akdeniz bolgesinde seyahat etmislerdi. Bazilar ltalya'ya, bazi-
lar1 Yunanistana, bazilan da Turkiye'ye yerlesti. Turkiye'ye
bir kere yerlestikten sonra sefaradlar cok uzun bir sure bo-
yunca Ispanyolca konugmaya devam ettiler ve orada birbirle-
riyle kenetlenmis bir cemaat halinde kaldilar.

113 Milli Park Hizmeti, Hurriyet Heykeli Milli Abidesi, Sozla Tarih Arsivi, El-
308 say1h bant ¢ozumlemesi s. 16-18.
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Ancak o donemde Giiney Avrupa ulkelerine nufuz eden
huzursuzluk bu kenetlenmis cemaatte de mevcut olmaliydi.
Butun gengler Amerika'da sokaklarin altinla dogendigine ger-
cekten inamyorlar miydi? Kim bilir. Gemilere binip Bati'ya
dogru yola ¢ikan hepsi neyin arayisindaydi?

Moiz'in de riyalan, umutlan olmaliydi. Kendisi ¢oktan 6l-
dugianden ona soramayiz. Ancak okul ¢aginda bir 6grenciy-
ken bile belki Yeni Dunya'ya gelip servet sahibi olmay1 hayal
etmisti. Her halakarda bir aksam eve donmedi. Ailesi fazla te-
laglanmadi. Okula gittigi Izmir'deki arkadaslan veya akrabala-
rinin yaninda kaldigim farzetti. Ertesi gun babasi David 1z-
mir'e gidip oglunun nerede oldugunu sordu. Hi¢ kimse onu
ne okulda, ne de bagka bir yerde gormemisti. Baba David Av-
rupa'dan gelen buharl gemilerin yanagtiklar1 limana gitti.
Tekrar tekrar “oglumu gordaniaz ma?” diye sordu. Nihayet
“Ha, evet. Moiz'i gordam. Dun Marsilya'ya gidecek olan bu-
harli gemiye binerken gordim” s6ziini duydu. Kayinvalidem
Matild oglunun evini terk etmesine uzilen babasindan bah-
setmiyor daha ¢ok agabeyi Moiz'in gemiye binerken giydigi
kiyafeti hatirhyordu. “Beyaz ketenden bir takim elbise, gayet
yakisikli. En son stilde iyi kesilmis. Ve bir panama sapka.”
Matild moday, kiyafetleri ve gizel kumaglar1 ¢ok sever. Ta-
hayyulamde bu resim canlanirken belki de kuguk Matild ha-
fizasinda ¢ok geriye gidip bu muhtesem elbiseyi giymis yaki-
sikh agabeyini hatirlamaktaydi.

Bizler Baba David'in oglunun aynlmas: karsisinda uzunta
duymamasina geri donelim. Ad1 Eli olan en buyik oglu da
Amerika'ya ka¢cmisti. Baba David ogullarinin yeni bir dunyaya
gitmelerini belki de amit etmis hatta cesaretlendirmisti. Aca-
ba onlar igin bayiik amitleri var miydi? Kendisi de hig onlarla
birlikte gelmeyi arzulams miydi?

Aile Marsilya'dan gelen bir mektupla gezgin Moiz'den ha-
ber aldi. Moiz “ben burada kalmay: arzulamiyorum. Burada
firsatlar sstmrh. New York'taki kardesim Eli'nin yanina gide-
bilmem icin yeterli para yollayabilir misin?” diye yaziyordu.
Babas1 para yolladi. Belki Baba ve esi Coya ogullarinin bir
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arada olacaklar ve bir gekilde bir nevi aile hayatinin devam
edecegini dusunerek bu durumdan memnundular. Seksen
yil sonra bile Coya i¢in huzin duymaktan baska bir sey
elimden gelmiyor. Bir anne olan o, muhakkak ac1 gozyaglan
dokmausta.

Amerika’ya gemi ile yolculuk zordu. Hava inanilmayacak
kadar kotuydu, sert rizgarlar ve ciddi firtinalar vardi. Moiz
soyulmus, parasini ve kimlik kagitlanm ¢aldirmisti. Hasta idi
ve bir sey yiyememisti. Uciinca simifta kaliyor, okyanusu geg-
mek de uzun zaman aliyordu. Nihayet gemi New York lima-
nina vardi ve tabii ki butan go¢menler Ellis Adasi'na sevk
edildiler. Gorevliler Moiz'e Amerika'da kendisine kimin kefil
olacagim sordular. O da “kardesim Eli” cevabim verdi. Bunun
uzerine Eli ¢agnldi. Cahistig sigara fabrikasindan cagrilip ge-
len Eli kardesini taniyamadi. Siska govdesine adeta asih du-
ran gri ve kirli bir elbise i¢indeki hirpani kihikh bu adam kim-

‘di? O muhtesem keten beyaz takimi hatirhyor musunuz? El-

bise ¢oktan kinsikhigim kaybetmis olup yumusak ve griydi.
Eli hemen “bu adami reddediyorum, tanimiyorum” diye hay-
kirdi. Bunun tizerine Moiz uzerine atladi, “Ah Eli, kardesim
beni muhakkak taniyorsun” diyerek ona yalvardi.

Eli geri gekildi, ustana bagim titizlikle silkeledikten sonra
Moiz'i soru yagmuruna tuttu. “Kimsin? Annenin, babanin is-
mi nedir? Nereden geldin? Hangi okula gittin?” Moiz batan
bunlan ve kardesinin sordugu diger sorulan mukemmel bir
sekilde cevaplandirdi. Ancak Eli ona “bana kiz kardeglerinin
isimlerini soyle” deyip Moiz ona en buyuga Alegra’dan en
kucugu Matild'e kadar batun kiz kardeslerinin isimlerini te-
reddatsiaz ezbere saydiinda, iste o zaman, Eli ona yaklast1.
Iste ancak o zaman kardesinin yuzine yapismis kire, titreyen
dudaklarina, avurtlanndaki cukurlann otesinde kederli gozle-
rinin icine bakt1 ve ancak o zaman sevingle “Bu sensin, Moiz!
Hos geldin! Yanima Amerika'ya geldigine o kadar memnu-

num ki” diye haykird."*

114 Sally Benforado, 1986, s. 6-8.
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Sefarad Yahudi gocmenlerin kars: karsiya kaldiklan sorun,
Askenaz kokenli gogmen soydaslanyla kaynasamamakt1. Bu-
nun tek nedeni de ortak bir kultura ve en 6nemlisi dili paylas-
mamalanydi. Bu nedenlerden otura Anadolu ve Istanbul'dan
gelen Yahudi gogmenler sadece kendileri gibi Sefarad olan ve
Ladino konusan Balkan Yahudileriyle samimiyet kurabildiler.
Yahudi gogmenler, Rum ve Ermeni go¢menlerin karg1 karsiya
kaldiklan trajedileri yasamadiklarindan terk ettikleri topraklara
karg: eksi duygular beslemiyorlardi. Bundan 6turu Ispanya’dan
kovulan Sefarad Yahudilerin Osmanh topraklarina go¢ etmele-
rinin 500. y1ldonumau vesilesiyle 1989-1992 yillan arasinda dua-
zenlenen etkinliklerde Amerikan-Yunan ve Amerikan-Ermeni
sivil toplum orgutlerinin Turkiye'yi elegtiren faaliyetlerine Os-
manh Devleti'ni ve Turkiye Cumhuriyeti'ni 6ven ve yucelten
etkinliklerle kargilik verenler Amerikah Sefaradlar olacakti. Bu
etkinliklerde yer alan ve 101 yasinda vefat edecek olan Milash
Albert Amateau ilerlemis yas: ve ilk gogmen neslinin son tem-
silcisi olma sifatiyla buyuk ilgi gorecekti.

ERMENILERIN GOGU

1. G8¢iin Nedenleri ve Gé¢men Sayisi

Osmanh Devleti'nden Amerika’ya go¢ eden sayica en onemli
gayri Muslim topluluk Ermenilerdi. Ermenice “Kagtagan” ola-
rak ¢agrnilan bu go¢menler aym zamanda Amerika’ya gelen
mubhtelif etnik gruplar arasinda da 6nemli bir yer tutuyorlar-
d1."'5 Bugun bir muze olan Ellis Adasi'nda yer alan bir am pla-
ketindeki su satirlar bu 6nemi sergilemekte:

Haygazun Semerciyan ailesiyle birlikte Konya'da yasardi. Av-
rupa ve Ingiltere’den ithal ettigi kumaglan satan bir dikkanin
sahibiydi. Semerciyanlann hayati Ermenilere kars: yeni bir
siddet dalgasimin bagladig1 1915 yilinda radikal bir gekilde de-

115 Karin Karakagh, “Yeni Dunya'nin Ermenileri”, Agos, 29 Eylul 2000.
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Semerdjian Family
Turkey

Haigazoon Semerdjian, an Armenian, lived
with his family in Konya, Turkey, where he
owned a store that carried fabrics imported
from Europe and England. The Semerdjians’
lives changed radically in 1915, when a new
wave of violence broke out against the
Armenians in Turkey. Haigazoon opened his
home to refugees fleeing persecution in the
countryside, and distributed American relief
funds to those in need. Eventually, he, his wife
Verghin, and their four children were also
forced to flee. They found safety in Constanti-
m(mdny’u Istanbul), but some of their

Ellis Adasi Muzesi, “Semerciyan Ailesi - Turkiye”.
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gisti. Haygazun evini zulamden kaganlara a¢t1 ve ihtiyac
olanlara Amerikan yardim fonlarim dagittr. Daha sonra esi
Verjin ve dort ¢ocugu ile birlikte kagmak zorunda kaldi. Bu-
gun adi Istanbul olan Konstantiniye'ye sigindilar, ancak Ver-
jin'in anne ve babasi ve geng erkek kardesi dahil olmak uzere
baz1 yakinlan kagcamadilar. Bir milyonun uizerindeki diger Er-
menilerle birlikte telef oldular. Diger aile efrad: icin bir y1ldan
fazla bekledikten sonra Semerciyanlar 1921 yihinda New
York’a dogru yola gikular, Ellis Adasi'nda durdular, daha son-
ra Philadelphia’ya yerlestiler. Sadece Verjin'in kizkardesi ve
ailesi onlara refakat etti. Diger yakinlan Avustralya, Fransa,
Dogu Avrupa ve Guney Amerika'ya gitti.

Ermeni gogmenlerini diger Osmanh go¢menlerinden ayiran
ozellik 1915 tehciri sirasinda yasanan kiyimdan dolay: geri
donmeyi hi¢ akillanna getirmemeleriydi. Amerika’da yasam
kosullan ne kadar zor olursa olsun Ermeni go¢menler bir daha
geri donmemek uzere Amerika'ya gelmigslerdi. 19. yuzyihn
ikinci yansindan itibaren hizlanan bu goc¢un dort degisik nede-
ni vardr: (a) American Board of Commissioners for Foreign
Missions (Yabanci Misyonlar i¢in Amerikan Memurlar Heyeti -
kisaca ABCFM) adina gorevli Protestan misyonerlerin Musla-
man Turkler arasinda surdurdukleri misyoner faaliyetlerinin
baganh olmamas: uzerine faaliyetlerini Ermenilere yonlendir-
meleri, (b) Ermeni milliyet¢i ve devrimci hareketinin dogmasi
sonucunda ortaya ¢ikan Osmanli-Ermeni ¢atismalan ve 1915
tehciri, (c) ekonomik nedenler, (d) askere alinmaktan kagin-
ma. Bu nedenlerden ilki ve en 6nemlisi 1820’li yillarda Anado-
lu’ya gelen ve Ermeni nafusunun yogun oldugu her kent ve il-
cede Ingilizce egitim veren okullar acan Amerikali Protestan
misyonerlerdi.''® Bu okullarda egitim goren Ermeni gengleri
ilahiyat egitimi almalan icin Amerika'ya gitmeye tesvik edili-
yorlardi. Bu genglerin bir kismi egitimleri sona erdiginde Pro-

116 Nedim lpek, “Anadolu'da Amerika'ya Ermeni Gogu”, OTAM Osmanh Tarihi
Arastima ve Uygulama Merkezi Dergisi, say1 6, Ankara, 1995, s. 257-280,
259-261.
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testan rahip olarak gorev yapmak ve misyonerligi devam ettir-
mek icin Turkiye'ye geri doneceklerdi. Bunun yani sira Robert
Kolej'in ilk mudura Amerikah misyoner Cyrus Hamlin de Ko-
lejli bircok gen¢ ogrenciyi yuksek 6grenimlerini Amerika'da
surdurmeye tegvik ediyordu. llahiyat egitimi icin Amerika'ya
giden Ermeni genglerin bir kismi geri donmeyip buraya yerle-
secek ve ticarete atilacakn.'"” Amerika'ya go¢ eden bir diger
grup daha iyi is imkanlan arayan kuguk esnaf, zanaatkar ve
koylulerdi. Bu kisiler daha ziyade misyonerlerin yogun faaliyet
gosterdikleri yerlerde yasiyorlardi.'"® 1834-1915 yillan arasinda
Anadolu’dan ABD’ye go¢ eden Ermenilerin sayisi goyleydi:'*®

1834-1890 1.500
1891-1898 12.500
1899-1914 51.950
Toplam 65.950

Amerikan makamlar1 1834-1890 doneminde gelen Ermeni
gocmenleri “Turkey in Europe” (“Avrupa’daki Turkiye”) bash-
g1 alunda tasnif ediyordu. Bu ¢ok genis bir tasnif alaniyd: ve
Suriyeli, Bulgar, Yunan, Rum, Yahudi ve Ermenileri kapsiyor-
du. Turkiye'den gelen gocun artmasi uzerine Amerikan ma-
kamlar1 1869 yihnda “Avrupa’daki Turkiye” tasnifine, “Turkey
in Asia” (“Asya'daki Turkiye”) ve “Armenia” (Ermenistan)
tasniflerini ekleyecekti.'?

1890 yilina kadar gelenler oncu gogmenlerdi. Bunlar Os-
manh Ermeni toplumunun seckin tabakasini olusturan 6gren-
ci, tuccar ve meslek sahipleriydi. 1880'li yillarda ise fakir kir-
sal alanda yasayan koylu ve zanaatkar kesim gelecekti. Bunlar
1870’li yillardan itibaren ozellikle Harput'tan gog¢ ediyorlardi.
Bunun nedeni de misyoner faaliyetlerinin Harput'ta yogunlas-

117 Robert Mirak, 1983, s. 37-39.

118 Nedim lpek, “Anadolu’da Amerika'ya Ermeni Go¢u”, OTAM Osmanh Tarihi
Arastinna ve Uygulama Merkezi Dergisi, say1 6, Ankara, 1995, s. 257-280,
259-261. '

119 Robert Mirak, 1983, s. 290.
120 Robert Mirak, 1983, s. 288-289.
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Ermeni gégmen gocuklan (Milli Park Hizmeti, Hirriyet Heykeli Milli Abidesi
Aryivi, referans IMNTS - Ethnic Comm. Urban 12).

masiyd1. Harput'tan ilk go¢ eden 1867 yilinda Rahip George
Knapp ile birlikte Worchester’e gelen Garo'ydu. Once Rahip
Knapp’in evinde dusik bir ucretle ¢alisan Garo daha sonra da-
ha iyi bir ucretle bir tel cekme fabrikasina girecekti. Garo’nun
Harput'ta kalan yakinlan ve arkadaslarina Amerika’y: hararetle
oven mektuplar gondermesi uzerine Harputtan Amerika'ya
yonelik gog¢ artacakti. Erzurum, Sivas ve Bitlis de gocten nasi-
bini alacakti.’® Ug bin Harputlunun Boston'a gog etmesi bir
rekordu. Harput ve cevresinden go¢ edenlerin her turlu ihti-
yaglar1 Harput Firat Koleji mezunlari, Harput Protestan Kilise-
leri Birligi ve Harput Amerikan kolonisi tarafindan kargilani-
yordu. Bu ¢alismalarda Harput'taki Amerikan Konsoloslugu
da etkiliydi. Harputlu Ermenilerin buyuk bir kismi askerlik
bedelini 6dememek igin go¢ ediyor, daha sonra da ailelerini
yanlarina aldinyorlardi. Amerika'ya giden bekar Ermeni geng-
lerin hemserileri ile evlenmeleri i¢in de her yil yaz Ermeni

121 Robert Mirak, 1983, s. 41.
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1895 yilindaki olaylardan sonra yeniden inga edilen Harput Amerikan
misyonerligi binalari (Erdal Agikses, 2003, s. 395, Resim no 24).

geng kiz Harput'tan Amerika'ya génderiliyordu.'? 1900'la yil-
lar basladiginda go¢ etmeye en ¢ok hevesli olanlar 6zellikle
Gaziantep ve Merzifon Ermenileriydi.'® Harput'tan sonra yo-
gun gocun yasandig bir diger merkez Bingol'an Kig ilgesiydi.
Amerika'ya go¢ eden ve cogunlugu zanaatkar ve ciftci yaklasik
2000 civannda Kigih Ermeni New York, Illinois, Michigan ve
Rhode Island’a yerlegecekti.'?*

1890-1899 yillan arasinda II. Abdialhamid’in Ermeni dev-
rimcilerin eylemlerini bastirmak i¢in Hamidiye Alaylarn’ni kul-
lanmas: sonucunda meydana gelen kiyimin ardindan ikinci,'?s
katliamlann devam ettigi 1900-1914 yillan arasinda da ugun-

122 Yrd. Dog. Dr. Erdal Aqkses, “Amerika'dan Harput'a Harput'tan Amerika'ya
Go¢”, s. 145-153, Dog. Dr. Fikret Karaman (yay. haz.) Duni ve Buguniyle
Harput (Sempozyum: 24-27 Eylal 1998-Elazig) 1, Turkiye Diyanet Vakf1, Ela-
218 Subesi, Ankara 1999 iginde. Harput'taki Ermenilerin yasamyla ilgili bir
am kitabi i¢in bkz. Hamasdag, 1998.

123 Robert Mirak, 1983, s. 49.

124 Mark B. Arslan, “Armenian Immigrants to the USA & Canada from Keghi,
Erzeroum, Armenia”, http://www.arslanmb.org/arslanian/Keghilmmig-
rants.html.

125 Robert Mirak, 1983, s. 44-48.
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cu go¢ dalgas1 yasanacakti. Katliamlar, katliamlann yarattig
korku, dehset ve guvensizlik, Ermeni tuccarlarin kendilerini
emniyette hissetmemelerinden 6tura Anadolu’ya seyahat ede-
memeleri, yuksek vergiler, yeni katliamlarin meydana gelebile-
cegi endisesi gibi degisik nedenlerden 6tura Ermeniler, varhk-
h aileler dahil olmak uzere, kitlesel bir sekilde dogduklarn top-
raklan terk ediyorlardi. 1899 ile 1914 aras1 go¢ eden Ermeni-
lerin dortte birinin biletleri Amerika'ya go¢ eden yakinlannca
gonderilmisti. 1900 yilinda bu oran yuzde 12’ye dusmus, 1913
yilinda ise yuzde 33'un ustune ¢ikmigt.'2

Donemin Osmanh makamlari, Amerikan hukumetinin giris
izni vermeyecegi bahanesiyle, Ermenilerin gocunu engelliyor-
du. Bunun nedeni Osmanh yonetiminin kuskulandig1 milli-
yetci ve devrimci Ermenilerin Amerikan vatandashgina geg-
melerini, gectikten sonra da 6nemli miktarda silahla birlikte
Anadolu'ya geri donmelerini 6nlemekti.'” Osmanh Devleti
nufus kaybim onlemek, vergi gelirlerini korumak ve fakir gog-
menlerin Osmanh Devleti’'nin prestijine zarar vermemeleri
icin Amerika'ya yonelik gocu yasaklamisti. Hariciye Nezareti
de go¢ edecek Ermenilerin Amerika’ya kabul edilmemeleri
icin yabanc diplomatik temsilciler nezdinde girisimde bulu-
nuyordu. Bu nedenle Harput, Sivas, Adana ve Diyarbakir'da
yasayan Ermenileri Amerika’ya sevk eden Ermeni simsarlar
taremisti.'?®

2. Yerlesim Yerleri

1lk gelen gocmenler genellikle erkeklerdi. Vang limam genel-
likle New York'tu ancak bir¢ok gocmen Boston, Philadelphia,
New Orleans ve San Fransisco limanlarindan da giris yapiyor-
du. Cogu zaman aile reisi olan baba veya ailenin en buyuk er-
kek cocugu gog ediyor, is buluyor, biraz tasarruf ettikten sonra

126 Robert Mirak, 1983, s. 48-58.
127 Robert Mirak, 1983, s. 43.
128 Nedim lpek, a.g.m., s. 262-264.
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geride kalan aile efradina bilet paras: yollayip onlan yanina ge-
tirtiyordu.'?® 1899-1914 yillan arasinda Amerika'ya gelen gog-
menlerin yerlestikleri eyaletlere gore dagihmlan soyleydi:'*

Toplam gé¢men

Eyalet Ermeni gégmen sayisi sayisina orani (yuzde)
California 2443 5
Connecticut 1.467 3

lllinois 3.220 6
Massachusetts 14.674 28
Michigan 1.213 2

New Jersey 1.990 4

New York 15.943 31
Pennsylvania 1.851 4

Rhode Island 4.740 9

Diger eyaletler 4.409 8
Toplam 51.950

Ermeni go¢menler i¢in onemli bir yerlesim merkezi Boston,
Massachusetts’di. Ermeni gengler Boston’daki tekstil ve tel
cekme fabrikalaninda cahsiyorlardi. Go¢menlerin ¢ogu zanaat
sahibiydi. Bir kism1 mesleklerini Yeni Dunya’da devam ettiri-
yor, bir cogu bakkallik, terzilik ve kunduracilik yapiyordu.
Kuzeydogu Amerika’'nin kent yasamindan yorulan Ermeniler
ise Bat1 kiyisinda California, Fresno’ya yerlesiyor, burada ta-
nmla ugrasan Ermeni kolonisine katiliyorlardi. Amerika'nin
Batisi, 6zellikle 132.000 kisilik Ermeni nufusuyla Los Angeles,
en 6nemli Ermeni toplulugunu barindirmaktayd1. ™ Kauguk
tesisleri, ayakkab: fabrikalari, metal isleme tesisleri, demir ce-
lik sanayi yuzlerce Ermeni'yi istthdam eden is alanlanyd. Is¢i-
ler dokuz dolarlik haftalik ucret elde edebilmek icin haftada
elli saatten fazla cahisiyorlardi. Bu kimi zaman yetmis saate
ulasiyordu. Ermeni isgucunun fazla olmasindan étiru sendi-
kalar greve gittiklerinde isverenler deneyimli Ermeni iscilerin-
den “grev kincilig1” yapip grevde olanlarin yerini alabilecek

129 Berge Bulbulian, 2001, s. 10.
130 Robert Mirak, 1983, s. 293.
131 RobertMirak, 1983, s. 43.
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Ermeni ig¢i bulmalanm talep ediyordu.”? Ermeni go¢menle-
rin ABD'de yogun olarak yasadiklan bir diger kent New Jer-
sey’di. Buraya yerlesen ilk Ermeniler 1884 yilinda Diyarba-
kir'dan gelmislerdi. New Jersey’e kitlesel go¢ 1894-1895 yilla-
nnda cereyan eden katliamlardan sonra baglayacaku. 1lk gog-
menler Diyarbakirh ipek kozasi ureticileriydi. Bu gen¢ler aym
meslegi New Jersey’de devam ettireceklerdi. Ermeni go¢men-
ler ipek kozacihiginin yam sira kuyumculuk ve hahcihik alanla-
nnda faaldiler. 20. yazyilin ortalannda ipek koza tesisleri ka-
pandiginda gocmenler kuru temizleme, terzilik, ayakkabi bo-
yacihigr ve saat tamirciligi dallannda ¢alismaya basladilar. '3
Amerika'ya gog edenler arasinda, sanat¢ilar da vardi. Udi Mel-
kon Alemseryan (sahne adiyla Marko Melkon), Kanuni Garbis
Bakirciyan, Kemani Nigan Sedefyan, “Seker Mari” Vartanyan
Yunanhlara veya Rumlara ait kahvehane ve gece kuluplerinde
Turk muzigi ¢alarak unlenen Ermeni sanatgilardi. 19501i yil-
larin ortasinda bu mekanlarin ¢ogu New York'un Sekizinci
Caddesi’'nde bulunuyordu. 1895 yihnda 1zmirde dogan Mel-
kon Alemseryan, 17 yasina geldiginde babasinin bedel odeye-
bilecek durumda olmamasi nedeniyle askere gitmek veya yurt-
disina kagmak arasinda kararsiz kaliyor, sonra kagmaya karar
veriyor ve Atina’ya gidiyordu. Burada bir sure tavernalarda ¢al-
diktan sonra Amerika'ya go¢ ediyor, Marko Melkon adimi ala-
rak Yunan tavernalannda sark: soylemeye bashyordu. Kurtu-
lug Savagi'min sonunda Turk Ordusu 1zmir’i Yunan isgalinden
kurtardiginda Melkon’un anne ve babasi 6nce Yunanistan'a
kacgacak, ogullannin gonderdigi parayla da Amerika'ya gide-
ceklerdi. Kanuni Garbis Bakirciyan Melkon'un tegvikiyle 1922
yihinda Amerika'ya gog edecekti. Sekizinci Cadde'deki taverna
ve kuluplerde ¢alanlann ¢ogu Ermeni olmasina ragmen arala-
rinda Anadolu’'dan go¢ etmis Rum ve Yahudiler de vard
Rumlar arasinda Asil Pulos ve John Pappas, Yahudiler arasin-

132 Luder Tavit Sahagian, “Armenian Immigration to America”, http://www.need-
ham.mec.edwHigh_School/ cur/kane98/kane_p6_immig/armenian/Luderhtml.

133 Gary A. Kulhanjian, “From Ararat to America: The Armenian Settlements of
New Jersey”, Journal of Armenian Studies, (111, 1-2), 1986-87, s. 35-46, 36-37.
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da Lui ve Natan Matalon biraderler ile Viktorya Hazan tanin-
mus isimlerdi.'*

3. G8¢ Yollan

1911 yilina kadar Amerika'ya giden Ermeniler icin en 6nemli
limanlar Dogu Anadolulu Ermeniler i¢in Samsun, Cukurovah
Ermeniler icin de Antakya ve Beyrut'tu. Akdeniz limanlannda
polis denetimi daha az oldugu icin askerlik hizmetinden kaca-
rak yurtdisina giden Ermeni gengler 1911 yilindan sonra Akde-
niz limanlarim tercih edeceklerdi. Gogmenler 40 ila 80 kisilik
gruplar halinde yuk arabalariyla Akdeniz veya Karadeniz'deki
limanlara gidiyor, fakir go¢menler arabalardan olusan karava-
nin korumasi altinda yaya yol aliyorlardi. Aileler ¢cocuklanm ya
sirtlannda veya esek ve katrlann sirtlarina bagladiklan sepet-
lerde tagiyorlardi. Karavanin kdyden hareket ettigi gun hicbir is
yapilmiyor ve dzel bir toren duzenleniyordu. Kadinlar mucev-
her, para ve ugur niteliginde nazar boncugu veya mavi ¢aput
parcalanni yolculann elbiselerine ilistiriyorlardi. Cocuklar kut-
samiyor, opulayor ve yakinlan onlara birer gumus ha¢ hediye
ediyordu. Bir go¢gmen, buytukannesinin ¢ocuklarin1 gétaren
arabalarin arkasindan aglayarak kostugunu hatirhyordu. Kurt
veya Turk rehberler karavanlara kilavuzluk ediyorlardi. Kurt
cetelerinin Ermenileri soymak igin karavanlara saldirmalann-
dan otara yolculuk tehlikeliydi. Kdylerden limanlara gitmek
isteyen Ermeniler resmi makamlardan teskere almak zorunday-
di. Teskereleri elde etmek icin nisvet vermek sartt1. Verilen nis-
vetler 20 ila 30 dolar civannda olup bu meblag teskere bedeli-
nin on ila onbes misliydi. Yolculuk da pahaliydi. Bir buharh ge-
mi bileti ve vize bedeli 50 ila 60 dolar arasinda degisiyordu. Bu
bir ustanin bir yillik gelirine veya bir zanaatkann en az u¢ yil-
ik tasarrufuna egdeger bir meblagdi. Bu nedenle kimi insanlar
Amerika’ya gidisi iki, u¢ kademede gerceklestirebiliyordu.'®

134 Armenians on the 8th Avenue, Traditional Crossroads, New York, CD 4279,
1996 / Marko Melkon, Traditional Crossroads, New York, CD 4281, 1996.

135 Robert Mirak, 1983, s. 60-65.
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Omnegin tnla 6yka yazan William Saroyan’in Bitlisli babasi ra-
hip Armenak Saroyan, 1905 yilinda Bitlis'ten aynhp tek basina
New York’a geliyor, esi ve kizlan ise iki y1l sonra onunla bulu-
sabiliyordu. Saroyan aile efradinin iki yil gibi uzun bir zaman-
da bir araya gelebilmesinin tek nedeni parasizhikti. Baytukanne
Lusi, kizlan Takuhi (Armenak’in esi) ve Verkin, oglu Aram, to-
runlan Cosette (Kozet) ve Zabel'den olusan kafile Bitlis'ten ay-
nldiktan sonra 6nce Erzurum’a vanyor, burada ug dort ay kali-
yordu. Bu sure zarfinda Takuhi dogum yapacakt. Kafile daha
sonra bir liman kenti olan Marsilya'da bir iki ay ve en nihayet
bir diger liman kenti Le Havre'da alu ay kahyordu. Aile efra-
dindan 11 yagindaki Aram Fransizca 6greniyor, Amerika’ya gog
etmek icin Le Havre’da beklesen Ermenilere tercimanlik yapi-
yor, annesi ve kiz kardeslerinin 6rduga coraplari magazalara
satiyordu. Bu faaliyetler sonunda biriktirilen paralarla Saroyan
ailesi Amerika yolculugu igin bilet satin alabilmigti.'*

Ermeni go¢menler simsar soydaglan tarafindan her turla se-
kilde istismar ediliyorlardi. Simsarlar i¢in amag hemgerilerinin
sirtindan fahis karlar saglamakti. Simsarlarin go¢menlere
“Amerika’ya kadar” teminati ile sattiklar1 gemi biletleri sadece
Napoli'ye kadar seyahat etmelerine izin veriyordu. Banka cek-
lerini tahsil eden gogmenlere eksik para 6deniyordu. Kadinlar
cinsel tacize maruz kaliyordu. lkinci mevki bilet satin alanlar
gemiye bindiklerinde biletlerinin ugunca mevki oldugunu
fark ediyorlardi. Dikkatsiz yolcular soyuluyorlard:. Batun
bunlar gogmenlerin yabanci dil bilmemelerinden 6tura islerini
Ermeni simsarlara yaptirmalarindan ileri geliyordu. Simsarla-
rn en ¢ok para kazandiklan alan trahomlu go¢menleri sozde
tedavi etmeleriydi. Bir Amerikan konsolosuna gore Turkiyeli
Ermenilerin yuzde kirki trahomluydu. 1897 yilinda Birlesik
Amerika Kongresi trahomu “tehlikeli ve salgin bir hastalik”
olarak tanimhyor, butun go¢menlerin muayene edilmelerini
sart kosuyor, trahomlu yolcu tasiyan buharl gemi kumpanya-

136 William Saroyan, 1994, s. 468-469. William Saroyan yillar sonra Fikret Ot-
yam esliginde baba ocag Bitlis'i ziyaret etti. Bkz. Fikret Otyam, “Baba Oca-
ginda”, Cumhuriyet, 31 Mayis - 7 Haziran 1964.
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larinin tagidiklan her hastalikh yolcu i¢in yuz dolar para ceza-
sina carptinlmasin kararlastirtyordu. Bu karar nedeniyle Na-
poli, Marsilya, Liverpool limanlarinda sthhi muayene istas-
yonlar1 kuruluyordu. Marsilya ve Liverpool’daki Ermenilere
ait otel ve pansiyonlarda karsilasilan manzara tam anlamiyla
yurekler acistydi. Otel sahipleri ile sahte ve dolandirici hekim-
ler igbirligi yaparak trahomlu go¢menlere tedavi edildiklerini
soyleyip tahsil ettikleri sozde tedavi ucretlerini aralarinda bo-
lusmekteydi. En seytani dolandiricilik ise baz1 simsarlann sag-
likh go¢cmenleri trahomlu olduklarina ve tedavi gormeleri ge-
rektigine ikna etmeleriydi. Baz1 trahomlu go¢menler ise gemi
personeli olduklarim1 beyan ederek Amerika'ya kagak girmeye
cahsiyorlardi. ™

4. Go¢ Karsisinda Ermeni Liderlerin Tavn

Bu goc dalgas: karsisinda Amerika’daki Ermeni Devrimci Fe-
derasyonu'nun (Dagnak) tepkisi ilging olacak, Federasyon
lkinci Megrutiyet’in uygulamaya koymak istedigi ilkelerin ba-
sartya ulasmasi i¢in Osmanh Ermenilerinin go¢ etmelerine
kars1 ¢ikacakti. Dagnaklar Osmanlh Ermenilerinin Ordu’ya ya-
zilip vatani gorevlerini yerine getirmelerini savunuyorlard.
Buna karsilik 1913 yilina kadar Turk ve Rus Ermeni siyasi ve
ruhani liderleri bir go¢ dalgas1 kargisinda sessiz kalmiglardi.
En buyuk gogin yasandigi 1913 yilindan sonra Ermeni Milli
Meclisi toplanip surekli artan gogmen dalgasinin durdurulma-
st i¢in bir programin hazirlanmasina oy birligiyle karar veri-
yordu. Bu goruse kars1 ¢ikip gogu tesvik eden muhafazakar
gunlik Puzantion gazetesine ragmen Birinci Diinya Savasg! ari-
fesinde Ermeni liderlerin gozande gog ciddi sekilde endisele-
necek bir meseleydi.'*®

137 Robert Mirak, 1983, s. 60-65.
138 Robert Mirak, 1983, s. 66-68.
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5. Meslekler ve Calisma Kogullan

“Esitligin ve hurriyetin anas1” olarak gordukleri ABD’ye gelen
Ermeni gocmenler kisa bir sure sonra aynimcilikla karsilaga-
caklardi. Ermeni go¢menler uzun yillar boyunca sosyal amag
guden Amerikan kulup ve derneklerine uye kabul edilmeye-
ceklerdi. Ermeni sporcularin spor etkinliklerine katilabilmele-
ri icin olaganustu yetenekli olmalar lazimdi. Okullarda Erme-
ni ogrencilere “Tuark”, “Pis kara Ermeni” veya “Fresno Kizil-
derisi” sifatlariyla hitap ediliyordu. Ahsverislerde surekli pa-
zarlhk yapan Ermeniler bu aligkanhiklarindan dolay1 Amerikan
toplumunda pek de durust olmadiklar pesin yargisim yarati-
yorlard1. Bir diger pesin yargi Ermeni ev sahiplerinin yangin
sigorta poligelerini tahsil etmek i¢cin evlerini kundakladiklariy-
di. Uzun sure boyunca, Ermeni olmayan cift¢i ve igverenler
Ermeni go¢menleri ige almay: reddediyorlardi.'%

Amerika'ya yeni gelen go¢menler is bulabilmek igin 5 ila 15
dolar arasinda degisen meblaglarda rusvet vermek zorunday-
dilar. Kimi parasiz gogmen para yerine degerli esyalanm veri-
yordu. Kimi go¢menler ise rasvet parasim1 denklestirmek icin
tefecilere bor¢laniyordu. Niagara Selalesi’nin bulundugu bél-
gedeki fabrikalarda ¢ogunlukla Vanh go¢menler ¢alisiyordu.
Vanh bir fabrika is¢isi hem go¢men hemserilerine fabrikalarda
is bulmak, hem de hastalanan bir go¢meni tekrar ise yerlestir-
mek icin rugvet aliyordu. Gogun arttify donemlerde ragvet
alanlar “mantar gibi” ¢ogahiyordu. Bir hakimin esefle soyledigi
“hi¢bir Ermeni go¢men rusvet almadan bir soydasina bir bar-
dak su bile vermezdi”'* sozleri gergegi yansitiyordu.

Amerika'ya yerlesen bir¢ok Ermeni go¢gmen zamanla kuguk
esnaf, ticcar ve meslek sahibi olacakti. Ingilizceye vakif bir
grup gocmen geride biraktiklan yakinlarim1 Amerika'ya getirt-
mek isteyen soydaglarina bilet satmak amaciyla buharh gemi
kumpanyalannin bilet satis acenteligini alacakti. Bu kisiler iyi

139 Berge Bulbulian, 2001, s. 105-120.
140 Robert Mirak, 1983, s. 90.
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Ingilizce bilmeyen soydaslan arasinda iyi bir musteri kitlesi
bulacakt1. Bu girisimciler gogmenlere acentas1 olduklan sigor-
ta sirketlerinin poligelerini satiyor, ceklerini nakde tahvil edi-
yor ve her konuda musavirlik yapiyorlardi. Kimi girisimci
gocmenler yogurt ve bulgur imal ediyor, kimileri ise Ermeni
mutfak kaltarune ait gida maddeleri satan bakkal dukkanlan
aciyordu. Ermeni go¢menlerin yogun olarak bulunduklan
bolgelerde Ermeni lokantalan, pansiyon ve kahvehaneler ku-
ruluyordu. Bunun yan sira Ermeniler berber, kuyumcu, kun-
dura imalatgisy, terzi gibi ¢ok degisik meslek dallaninda da faal
durumdaydilar, ancak aralarinda en basanh olanlan sark hals
tacirleriydi.'

Sark Halisi Tacirleri

Amerika’da Sark halis: ticaretiyle ugrasanlanin bagsanh olma-
lar1, Amerikahlann 19. yazyilin sonunda “Esrarengiz Sark”a ilgi
duymaya baglamalanndan ileri geliyordu. Bu yeni dalga evlerin
dekorasyonunu da etkileyecekti. Artik varhkhh Amerikallar
Turk ve Iran hahlannin guzel 6rneklerini evlerinin duvarlarina
asiyor veya yerlere seriyordu. 1880’li yillarda New York, Boston
ve Chicago’da sark halilar: satan magazalar agilmaya baslamist.
Philadelphia, sark hallan ticaretiyle ugrasan Ermenilerin yo-
gun olduklan bir kentti. 11k hah tacirleri veya tamircileri arasin-
da Davidyan, Zakiyan, Boyaciyan, Temoyan, Nahikyan, Jerehi-
yan gibi isimler amlabilir.'*? Anadolu’dan gog eden Ermeni hah
tacirleri arasinda en buyuk magazalar Gullabi Gulbenkyan, Ar-
sak ve Mihran Karagozyan, Sarkis Telfeyan, Bedros Kazanciyan,
Topalyan Biraderler, Hovannes Tavsanyan adindaki tuccarlara
aitti. Talash hah taccann Gulbenkyanin Konstantiniye ve 1z-
mir'de ticarethaneleri vardi. Arsak-Mihran Karagozyanin New
York'taki magazalan Konstantiniye'deki ticarethanelerinin sube-

141 Robert Mirak, 1983, s. 90-94.

142 Pamela B. Nelson, “A Briel History of Armenians in America and of The Phi-
ladelphia Community”, http://www.balchinstitute.org/museum/rugs/his-
tory.html.
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leriydi."*? Karagozyan biraderler 1896 yihinda cereyan eden kat-
liamlardan kagarak ABD’ye gelmis ve Avrupa'dan hal ithal et-
meye baslamislardi. 1923 yihinda da kendi hali dokuma tesisle-
rini kuracaklardi. Dokuduklar1 Gulistan Hahs: uluslararasi
alanda “Amerikan Sark halis1” olarak un kazanmigti. Karagoz-
yan tesisleri elli y1l boyunca faaliyet gosterecekti. Bir ara tesis-
lerde ikibin ig¢i ¢alisiyordu. Karagozyan Biraderler halh doku-
manin yan sira lkinci Dunya Savag: yillannda Amerikan Ordu-
suna tekstil urunleri de uretiyordu.'” Telfeyan Kayseri'den
Konstantiniye'ye go¢ eden bir hali taciriydi. Telfeyan’in Protes-
tan okullannda egitim goren ¢ocuklan baba mesleklerini New
York'ta devam ettireceklerdi. Bu tuccarlar arasinda en basanh
olanlardan biri 1881 yilinda Boston, Harvard Square’de hali ma-
gazas1 acan Hagop Bogicyan’dl. Bogicyan unla sair Henrey
Wadsworth Longfellow'un kendisini Harvard Universitesi ogre-
tim uyeleri, is alemi ve nufuzlu birgok hammla tanigirmasi sa-
yesinde kisa zamanda Boston'un nufuzlu ve varhkh kesiminde
taninacak ve unla olacakn.'® 1890’h yillarda Sark hah tacirleri
bir bagka meslek dali yaratacaklardi. Bu meslek, tek sermayeleri
sahip olduklan guglu kollan ve sirtlan olan Ermenilerin baglat-
tiklan hal yikama ve tamiratiydi. Ermeni go¢gmenlerin bu mes-
lek dallarindaki bagarilan Yeni Dunya'da batun Ermenilerin
sark hahlan ticaretiyle mesgul olduklan efsanesini yaratacak-
1. 1939 yihinda New York Diinya Sergisi'ni ziyaret eden bir
Tuark gazeteci sark hahlan ticareti konusunda Ermenilerin ha-
kim durumda oldugunu soyle dile getiriyordu:

Amerikaya geldigimden beri hemen herkes guzel elisi halilan-
nin nigin gelmedigini soruyor. Bilhassa Missouri ve Georgia
gibi ic memleketlerde tahsilde bulunan genglerimiz bu mese-
leden yana yakila bahsettiler. Igerilerde oturan asil hakiki

143 RobertMirak, 1983, s. 106-107.

144 Gary A. Kulhanjian, “From Ararat to America: The Armenian Settlements of
New Jersey”, Journal of Annenian Studies, (111, 1-2), 1986-87, s. 35-46, 40.

145 Robert Mirak, 1983, s. 106-107.
146 Robert Mirak, 1983, s. 110.
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Amerikah halk, Turk orijinal san’atkdnnmin eseri olan hahlan
aramakta ve yuksek fiyatlarla satin almaga hazir bulunmakta-
dir. Turkiyeden kacan Ermeniler bir zamanlar bu isi yapmglar
ve ¢ok para kazanmuslar, fakat sonralan gerek daha kolay para
kazanmak hirsi ile ve gerek Turkiyeyi kazandirmamak gibi
kota bir dasance ile burada kurduklan fabrikalarda Tark hah-
lan imaline baglarmslar. Malin kalitesi dasmus ve ragbet azal-
mug. Bu sefer fiyatlan kirmiglar ve bu bayle gide gide nihayet
iplik hahlar yapmaga baglamslar, onlan da alan olmamis ve
bellibagh bir¢ok Ermeni hal ticcarlan iflas etmisler, etmigler

ama... Tark hahciliginin namim da yerlere sermigler. '’

6. California’daki Anadolulu Ermeniler

Ermenilerin bir kism hali ticaretinde kisa zamanda basan elde
ederken, diger bir kismu ise talihini tanm alaninda deneyecekti.
Ermeni gogmenleri arasinda en 6nemli tanm kolonisi Fresno,
California'da idi. Buraya yerlesen Ermeniler kavun, incir yetis-
tirecek, bag kuracak, sarap ureteceklerdi.™® Fresno'ya ilk yerle-
sen Ermeniler, hekim tavsiyesi uzerine Worchester’den gelen
Hagop ve Garabed Seropyan kardeslerdi. San Joaquin Vadisi'ne
yerlesen Seropyan kardegler icin Fresno, “Firat ve Dicle’nin su-
lariyla sulanan ve Agn Dagrmin cifte tepelerinde yukselen gu-
nesin bulundugu topraklan” andiriyordu. Seropyan kardeglerin
geride birakuklan dost ve akrabalarina yolladiklan sitayiskar
mektuplar Marag'tan Fresno'ya buyuk bir Ermeni grubunun
gelmesine yol acacakt1. 1900 yilinda Fresno'da yagsayan toplam
9.134 kisiden 500’a Ermeni idi. Bu, toplam nufusun yuzde be-
siydi. 1908 y1hinda Fresno’nun toplam nufusu 20.100’e, Ermeni
nufusu da ucbine, yani toplam nufusun yuzde on besine erigi-
yordu.' Maras'tan gelen Ermenilerden sonra gelen ikinci bu-
yik grup Yozgat'tan gelen gogmenlerdi.'°

147 Kemal Sunnetgioglu, 1944, s. 61.
148 Robert Mirak, 1983,s. 111-122.
149 Robert Mirak, 1983,s. 112-113.
150 Berge Bulbulian, 2001, s. 32.
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Hurriyet gazetesinin unlu “gezgin-muhabir”i Hikmet Feri-
dun Es, 1948 yilinda Fresno'ya, kendi tabiriyle “California'nin
Kumkapis1” veya “Ermeni Kabesi”’ne vardiginda karsilastig
manzaray! $oyle tasvir ediyor:

Sira, sira dukkanlann levhalanm okuyorum: Berberyan, Ter-
ziyan, Ahgiyan, yine Berberyan, Ekmekciyan, Keresticiyan, Is-
tanbulluyan... Yan'la biten isimlerin arasinda binde bir Ameri-
kan ismi tasiyan bir levha gozume ilisiyor, ilismiyor.

Dukkanlar bitip te ev mintakasi basladig) yerde butun ka-
pilan agik bulduk. Sicaktan herkes hayat denilen alcak bal-
konlara serilmisti.

Birdenbire heyecana dustuk. Ay 1siginda: “Her taraf meyha-
nedir agk ehline...” diye kulaklanmin asinasi oldugu bir ses
gazele baslad.

Amerika ortasinda, Kaliforniya gobeginde gazel!... Yamk
“medet”ler, “yagsa!” sesleri.

“Ermeni Kabesi” yekpare bir ince saz takimi halindedir.
Orada gazele ve Turkge sarkiya Ankara radyosundan fazla yer
verilmistir. Kapilann o6niindeki sedler ve balkonlardan tavla
pulu sakirtisi, zar ukirtis yukseliyor.

Bir erkek sesinin:

- Salla hamim Dudu... Salla zar tutma!...

diye bagirdigini, bir kadimin yine Turkgce olarak ona itiraz
ettigini duyuyorsunuz. Bir evde kizaran ¢irozun kokusu soka-
ga buram buram yayihiyor. 1ki y1l icinde ilk defa bu kokuyu
Fresno'da duydum. Gazele muntazam bir havan sesi gekiyor.
Belki de cacik igin sarmisak dogulayor.

Kumkapr'da miyim?... Kaliforniya'da miyim?. (Zaten arka-
muzdaki sokaga Ermneni'lerin aralannda Kumkap: dediklerini
sonradan o6grendim.) Hakikaten de burasi Amerika ortasinda
daha konforlu bir Kumkapu...

Evden eve seslenen bir kadinin tuarkge:

- “Pirlantaya soyle... Hafiz Burhan1n plaklanm alsin da gel-
sin....” diye seslendigini duyuyorsunuz.

Yakinindan gectigimiz bir pencerenin 6nunde minimini ta-
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baklarda mezeleriyle Sandikburnu sistemi bir ¢ilingir sofrasi!.
Ve diganya buram buram stzilen anason kokusu. '™’

Es’in Fresno’da kargilastigi Anadolulu Ermenilerin ¢ogu
kendisine Ermeni tehciri sirasinda yasanan kiyim hatirlat-
maktan geri kalmiyordu.'>? Hikmet Feridun Es, Fresno'da her
Persembe gunu kurulan pazan da ziyaret ediyor, gorduklerini
soyle anlatiyordu:

Butun halk ve saticilann hepsi turkge konusuyor. Zaman za-
man turkce baginyorlar. Turkce munakasalar, pazarhklar...
Gorilecek sey... Zeytinci Edremit’li bir Ermeni, yumurtacy, ta-
vukc¢u Van'li, bal satan sisman, kiranta adam Erzurum’lu, Su-
cuk, tutsulenmis et saticis1 Kayseri'li Agop efendi. Bir sey al-
mak isterseniz, iltifat olsun diye, serefinize bir sark: soyluyor-
lar. Mal1 tartar, paket eder, paramzin ustiani verirken hep bu
sarki devam ediyor.

Bu Sarkilar ekseriya pek manahdir...

“Konya sarkis1” da burada pek meshurdur:

“Konya dedikleri kiguk kasaba

Turk denilen millet benzer kasaba

Kesilen Ermeni gelmez hesaba....”

Diye baslayan bu sarkiy1 Fresno’da bilmiyen yoktur. Yillar-
dan beri bir “Intikam sarkis1” olarak soylenen bu Konya sar-
kisina yeni nazireler yazilmigtir, '53

Es, Istanbullu Suren’e ait pide firinin ise soyle anlatmakta:

Amerikada pek nadir rastlanan bizim Istanbul tarzi bir finmn
karsisinda idik. Finnin iki duvannda pide kelimesinden boz-
ma, buyuk harflerle Peda kelimesi okunuyordu. Camekanla-
nnda yumusakhig1 goz ile dahi fark olunan uzerleri yumurta-
h, kabank kabank, pembe beyaz pideler gozlere carpiyordu.
Aynca kirmiz1 bir levha uzerinde ingilizce olarak “Ermeni ek-

151 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Hurriyet, 16 Mayis 1948.

152 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun”, Hurriyet, 16-17, 23 Mays
1948.

153 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Hurriyet, 21 Mays 1948.
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megi” isim yazilmist. (Finncihgimizin bayrag halindeki pi-
denin Amerikadaki pek meshur isim Ermeni ekmegidir.)

Yeni dunyada ilk defa olarak fabrika haricinde, finnda ek-
mek yapildigim gorayordum. Bu firin yalmz Fresnoya degil,
butun civara da pide gonderen meshur bir yerdir. “Suren’in fi-
rim” diyorlar.

Suren aslen Istanbulludur. Bir zamanlar burada, meshur bir
finnda francalacilik, pidecilik yapmis. Sonra kalkip Amerika-
ya gitmis. Lakin orada ¢ok sikinti cekmistir. Nihayet Ameri-
kada eski sanatina yeniden baslamaga karar vermistir. Evela
New-York'ta sonra Boston’da ve nihayet Fresno'da pide yap-
maga baslamistir. Amerikalilar bu yumusak ve hi¢ gormedik-
leri acaip ekmege bayilmislardir. Surenin pidesi Ermeni mu-
hariri William Saroyan'in hikayeleri kadar sukse yapmgtir.
“Peda Peda” diye her yerde, her lokantada aranmaga basla-
mis, az zamanda bu ekmek butun Amerikaya yayilmistir.

Bundan da bir propaganda vesilesi ¢ikanlarak Peda, “Er-
meni ekmegi” olarak meshur edilmigtir. Bugin “Armenian
Bread”i bilmiyen yoktur. Ermeni hakiki bir propaganda usta-
dudir.

Bugiun pidecilik Amerikada pek yaygin bir is ve Ermenile-
rin elindedir. Istanbulda bulamadiginmiz pidenin en nefisini
herhangi bir Amerikan sehrinde bulabilirsiniz. Pideyi Ameri-
kaya goturen ve yayan yukarida soyledigimiz gibi Suren’dir.
Daha sonra bir gen¢ kizla evlenmis ve birdenbire 6lmugtur.
Simdi finm tombul, siyah sagh, kocaman gézla gen¢ dul Ma-
dam Suren ile kendisinden daha kuguk kizkardesleri idare
ediyor. Mukemmel turkce konusuyorlar. Firimin sohreti git-
tikge artiyor.

Ramazan pidesi, isim degistirmis olarak Amerikan sofra-
sinda, domates suyu bardaginin yam basinda kiymetli bir yer
alyor.'>

Hikmet Feridun Es, Roeding Park’taki bir toplantiy: ise soy-
le anlatiyordu:

154 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Hurriyet, 18 Mays 1948.
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Parkin gayet zengin hayvanat bahgesinin kars: tarafi tama-
miyla Ermeni’lerle dolmustu. Anadolu’lu kiyafetinde geng
kizlar ortadaki dans yerinde oyun oynuyorlardh. Ince saz ¢ah-
yordu. Fakat yalmz beste... Gufte, turkce sarkilar soylenmi-
yor. Oparlorde bir kadin sesi ingilizce olarak ¢alinan sarkilar
ve oynanacak danslar hakkinda izahat veriyor.

Bir aralik bu sesin:

- Ermeni dans havasi!...diye ilan ettigini isittik. O zaman

Nereden bulmuglardi? Fakat davulu ¢alan pek ustad bir
adamd1. Cini ¢ini mavi gozleri ve kirmiz1 saglan insam daha
ziyade sasirtiyordu. Zira Fresno'da bu tipe pek nadir tesaduf
edilir.

Davulcunun aslen Amerika’h oldugunu isitince hayretimiz
daha artu. Bir Ermeni kiziyle evliydi. Ermeni evine damat ol-
duktan sonra esasen cazbant¢i imis orada bizim yapida bir
davul gormus. Senelerden beri ustunde ugragmus... Simdi mu-
kemmel ¢ahyor.

Calan kadar oymiyanlar da sasirtic1 idiler. Asag1 yukan bi-
zim zeybek.. Amerika'da dogmus, gen¢ gen¢ kizlann diz ki-
np, diz kapakta samar saklatarak bir harmandah kirmas: oy-
namalan var ki sagsmamak kaabil degil. Nasil 6grenmisler?
Nasil kapmuglar?... Nasil da bu derece ustad olmuslar?... Bun-
dan sonra da ug geng kiz kargilikh aynen ciftetelliye benziyen
bir oyun oynadilar.

Kirmiz: uzerine, san iglemeli elbiseler, cebkenler giyinmis
olan bu esmer guzelleri herkesin dikkatini gektiler. Ve siddet-
le alkiglandilar. Propaganda boyle olur iste..

Oparlorde konusan kadinin soylediklerinden anladigimiza
gore bugunku Ermeni sark: ve danslarina yalmz Fresnonun
degil, civardaki Amerikan halkimn mihim bir kism gelmisti.
Yeni dunya tarafindan begenilecek ne ¢ok seylerimiz oldugu-
nu o gunu Turkiye'li Ermeni’lerin davul sesini, sarkilarimz1

dinledikten ve danslanmiz1 seyrettikten sonra anladim. '*®

155 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun”, Hurriyet, 25 Mayis 1948.
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Es daha sonra Muslu Ermenilerin muadavimi olduklan bir
kahveye gidiyor ve su gozlemde bulunuyordu:

“Muglular kahvesi” tikhm tikhim doluydu. Turkge higbir keli-
me isitilmiyordu. Yalmz ermenice ve ingilizce konusuluyor.
Duvarda bir tablo, eli ayag siki siki baglanmis bir gen¢ kadin.
Alunda bir takim ermenice yazilar. Yaninda yine geng ve sag-
lan gayet uzun, ustubas: yirtik guzel bir kiz1 kamgilayan, kor-
kung surath fesli bir adam... Her halde bu canavar biz olaca-
g1z. Oteki guzel kiz da kendileri...

Buras1 yalmiz Mug'lulann degil, Harput'lulann ve Bitlis’lile-
rin de ¢ok devam ettikleri yer.

“Ermeni Kabesi"ndeki en garip seylerden birini de bu kah-
vede ogrendim. Gelen garsondan kahve istemigtim. Sordu:

- Amerikan kahvesi mi?... Ermeni kahvesi mi?

Yumurtah Danimarka kahvesinden tutun da butun millet-
lerin kahvesini merakimdan ve tiryakiligimden dolay: igtigim
halde hi¢c Ermeni kahvesi tatmamis, hatta isitmemistim. Ce-
haletime vererek:

- Bir Ermeni kahvesi getiriniz... dedim.

Gele, gele, san piring cezve icinde, bos kuguk fincan ve
tepsiyle bizim kirk yillhik kahve geldi.

Garson kahveyi fincana bogaltti. Tamamiyla emin olmak
i¢in bir yudum aldiktan sonra adama:

- Bu Turk kahvesi!... dedim.

Catuig1 kaslan burnunun uzerinde birbirine kavusarak ¢eh-
resini bir kil hatt ile ayird1 ve tek kelime ile cevap verdi:

- Ermeni'dir.

- Camim Amerika’hlar da, butun dunyada suna “Tuark kah-
vesi” derler.

- Biz Ermeni kahvesi deriz...

Bu sozlerden sonra uzaklasti. Bizim Istanbul usulu tezga-
hin yaninda, orada kahve cezvelerini atese surren ihtiyar bir
adama bir seyler soyliyerek beni gosterdi. Sonra ikisi birden
baslanm salladilar. Mukaddesatlanna dil uzatmigim gibi bir
halleri vard. Bizim dunyaca meshur kahveyi tapu senetlerini
almiglarcasina benimsemislerdi.
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Kahvenin bir kismi camlarla ayrilarak lokanta haline so-
kulmus.

Bulgurlu Harput koftesi ve ¢iy kofte!...40 seneden beri Ame-
rika'da bulunan ve 40 senedir hemen hemen hergun yalniz ¢iy
kofte yiyen bir Takfor efendinin hikayesini dinlemigtim.

Yanmimda iki kisi tavla oynuyor, otekiler de onu seyrediyor-
lar. Bir zardan dolay: iki oyuncu arasinda bir ihtilaf ¢iku. O
zamana kadar yalmz Ermenice konuguyorlardi. Aralarinda
munakasa kavgaya donunce dil de degisti. Ve turkge olarak
dehsetli bir kavga bagladi. Turke¢e kufurler, turkge sogup say-
malar. 1ki tarafi yatistirdilar. Sulh oldular. Tekrar oyuna basla-
nildi. Sakin halleriyle yeniden ermeniceye basladilar. Biraz
sonra bir munakasa, arkasindan bir kavga... Yine turkge!...

Sonradan 6grendim ki meger bu hal burada en buyuk en
meshur adetmis. Kahvede oyuncular oturup dort saat miute-
madiyen ermenice konuguyorlar. Kavga baglayinca, yahut is-
kambilde el gelmeyince, tavlada zar dusmeyince derhal turk-
ce baghyor. Ister Bitlis'li olsun, ister Harput'lu olsun, ister
Mus’lu olsun kavga mutlaka turkgedir. Bu oyle bir seydir ki
Amerika'daki butan Turk’ler ve Ermeni'ler farkina varmislar-
dir. Bir de oyunda pek keyiflenince, ermenice arasinda turk-
ceye de baghyorlar:

diye pullan avugta sallarken tirkceyi de ihmal etmiyorlar.'®

Hikmet Feridun Es’in Fresno ziyaretiyle ilgili izlenimleri soyle:

Hemen hemen Fresno'da her rasladigim insan memleketin-
den ¢iktiktan sonra, yani 30-40 sene iginde Turk olarak karsi-
larinda ilk defa beni gordiler. Zulum gormus millet rolu oy-
nayarak bunu bir ticaret ve hatta reklam vasitasi1 yapmag
kendisine is edinenleri, fazla muteassip olanlan ve Tasnak
bir tarafa birakirsak, geri kalan kism1 dobra dobra konustu-
gum halde bazan benimle memleketli olmaktan iftihar duy-
duklarim her firsatta belirttiler. Hatta iclerinde:

156 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Hurriyet, 22 Mayis 1948.

186



- Isterlerse beni assinlar... Ama gotarap Kumkapr'da asila-
yim... diyeni de igittim.

Intikam i¢in susamis, gozleri donmius bir halde bulunanla-
rin yaninda bunlar da var. Bitaraf olahm!.

Sonra bizden giden Turkiye'li Ermeni Amerika topraginda
iki hatta ug, nesil vermistir. Buradan gitmis Turkiye'li Erme-
ni’ler degil, asil orada dogmus bu yeni nesil Ermeni yarinki
propaganday: daha fazla korukliyecektir. O Amerikada dog-
mustur. Amerika’li kadar guzel ingilizce konugsur. Amerika’h
muhiti i¢inde fena ingilizce konusan babasi gibi kimse kendi-
sini yadirgamak degil, bilakis Ermeni nuktedanhgi, esmer yu-
z1, alaycihg ve sevimliligi ile herkese sevdirir. Ve bizim hak-
kimizda uydurulan korkung cinayet masallar1 bu ¢ocuklara
nesilden nesile mubalaga ile verilerek bir nevi efsane sekline
sokulmaktadir. Amerika'da dogmus gen¢ Ermeni tabii bir
Amerikal’'nin butun haklanna sahiptir. $imdiden bazilan bu-
yuk devlet memurluklarina kadar yukselmistir. Belki yakinda
Kongreye bile girecektir.

Iste asil muhim olan buginku ihtiyar veya orta yash Turki-
ye'den gelmis Ermeni’lerin propagandasi degil, bu yeni nesil-
lerin faaliyeti olacakur. Onlar propaganday: yaparken bizim
kendilerinden nefret ettigimiz, “Ermeni’yi ¢iy ¢iy yemek iste-
digimizi” [,] aynen bu cumle ile [,] sdylayorlar. Ve onlar bu-
na kaanidirler. Zira kulaklar1 boyle doldurulmusgtur.

Ni¢in bunun aksi hisler besledigimizi onlara anlatrmiyo-
ruz? Ve bu dis gicirdatmalar kimin hesabinadir? Ne faydasi
olmustur?'¥’

Es, bir diger yazisinda da Anadolulu Ermenilerle ilgili goz-
lemlerini soyle aktarmakta:

Amerikadaki Ermeni’ler ciftetelliden sis kebabina, yemekleri-
mize, ddetlerimize, pidelerimize kadar her seyimizi seviyo#-
lardi. Hatta o kadar seviyorlardi ki bunlardan hemen hepsinin
benimsemiglerdi. Bize ait sevmedikleri sey yok gibiydi. Ken-

157 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Hurriyet, 27 Mayis 1948.
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dimizden bagka... Iste burasini izah etmek psikolojik baki-
mindan pek zordur.

Zevklerini, sarkilarini, danslarini, yemeklerini sevdiginiz
adamin kendisinden bu derece nefret!... Bazilan butun propa-
gandaya ragmen, bunu da yapamiyorlardi. Biraz konustuktan
sonra aradaki buzlann eriyip bana:

- Camim ermenisiz turk, tirksuz ermeni olur mu hig...Boy-
le sey gordun mu sen?...
diyenlerini de gordim. Ama yanlannda bir Fresno'lu gecince
hemen seslerini yavaglauyorlar, yahut bahsi degistiriyorlar,
daha ihtiyath olanlar turkgeyi, ingilizceyi geviriyorlard.'s®

7. Yagsam Oykdileri

Omar Khayyam Lokantasi’nin Sahibi
George Mardikyan’in Oykiisii

Amerika’nin en unlu ah¢gilanndan Istanbul dogumlu George
Mardikyan 15 yasinda evden kagiyor, bir Ermeni getesine kati-
liyor, Ermenistan’in bagimsizig1 tanininca Istanbul’da bulu-
nan annesinin yanina doénuyor, ancak Birinci Duanya Savasi
bagladiginda tekrar yakalaniyor ve hapsediliyordu. Hapisten
kacan Mardikyan Amerika'’da bulunan erkek ve kiz kardesleri-
nin gonderdikleri parayla bilet ahp Amerika'ya go¢ etti.'®
Mardikyan Amerika’ya nasil geldigini soyle anlatiyor:

Yakindogu'daki savas ve iskencelerden yeni gikmis 22 yasinda
bir delikanh olarak Amerika'ya ilk geldigimde kisin karlarda
a¢, donmus ve olume terk edilmis olmanmin ne oldugunu bi-
rinci elden biliyordum. Bu iskencelerden kagtim ve Ameri-
ka’ya geldim. Cennete gelmek gibiydi. Bir ¢ocuk olarak Ara-
rat Dagi'm ilk gordugam am haturhyorum. Hig¢bir zaman
unutmayacagim Ermenistan’la ilgili ac1 hatiralar var ve bir
gocmen ¢ocugu olarak New York limanina yaklastigimizda

158 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun”, Harriyet, 25 Mayis 1948.
159 “George M. Mardikian”, http://www horatioalgercom/members/mar76.htm.
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Hurriyet Abidesi’'ni gordagumde duydugum heyecam hig
unutmayacagim.(...) Ellis Adasi'na geldigimizde memurlar
bizleri inceledi, dug aldirdi ve elbiselerimizi degistirdi. Bu al-
digim dus sanki dinyadaki tum ¢irkinligi yikamakti. Karde-
sim Arsak bana San Fransisco'dan telgraf yollamis ve tren bi-
letlerimizin kendisinde oldugunu soylemisti. Bir tek kelime
Ingilizce konusmadigimdan ve bana soylenenleri anlamadi-
gimdan biletim paltomun yakasina igne ile tutturulmustu.
Uzerinde adim ve gidecegim yer yazihydi. Insanlar nazikti ve
bana gulumsuyorlardi. Tezat o kadar buyuktu ki o gun trende
gordugum gibi insanlann mutlu olabileceklerine inanmak
cok zordu. Gordugum her sey beni onlardan biri olmaya tes-
vik ediyordu. Bircok sey dusundum ve hemen okula gidip In-
gilizce 6grenmeye ve nasil iyi bir Amerikal olunabilecegini
ogrenmeye karar verdim. Kitay1 bastan basa trenle kat etmek
yer yer heyecan ve yanhg anlamalarla doluydu. Kansas City'ye
geldigimde Traveler's Aid Society (Yolculara Yardim Cemiyeti)
benimle mesgul oldu. Bekleme sirasinda sokaga baktim ve fes
giymis binlerce erkegin depoya dogru yuruduklerini gordam.
“Tannm burada da m1 Turkler var?” diye dusindum. Ve gayri
ihtiyari bir sekilde elimi cebime soktum, Anadolu'da iken
Turklere karsi korunmak igin daima cebimde tasidigim tasa
uzandim. Daha yakina geldiklerinde [Turklere] uygun kiya-
fetleri olmadigimi ve Turk olamayacak kadar mutlu olduklan-
n1 gordam. San Fransisco'ya ulagigimda kiz kardesime ilk
sordugum sey bu insanlarin kim olduklanydi. Onlann bir
toplantidan dénen masonlar oldugunu soyledi.'®

24 Temmuz 1922 tarihinde New York’a varan yirmi yasinda-
ki Mardikyan insanlarin yerlerden gamus dolar ve altin parca-
lan topladiklanni duydugu San Fransisco’ya gidiyordu. Mar-
dikyan kisa sirede boyle olmadigim anlayacak ve sekiz gin
dolastiktan sonra bir lokantada 12 dolar haftalikla bulasik¢i
olarak ise baslayacakti. Gunde 12 saat ¢caligiyordu. Bir sonraki
isi bir kafeteryada 13 dolar haftalikla komilikti. Daha sonra

160 George Mardikian, 1944, s. 22-23.
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haftahg 18 dolara bir bagka lokantaya gecti. Gunluk mesaisi
10 saatti. Dort buguk y1l sonra aym lokantada mudur olacak-
t.'%' Lokantalarda, zengin yolcularin seyahat ettigi gezi gemi-
lerinde ise baglayan Mardikyan meslegin inceliklerini 6gren-
mek icin unla ahgilarin yaninda ¢alismaya ve ustalarindan
feyz almaya ugrasacakt1.'®? Mardikyan yemek tariflerini iceren
kitabinin 6ns6ziande ahgilik tecrubesini nasil kazandigim soy-
le anlatiyor:

Simdiye kadar dunyaca unlu ahgibasilarin sirlanm 6grenmek
icin unla otel ve lokantalarda ne igler yaptigimi pek anlatma-
dim. Mesela Iskenderiye Misir'da, Konstantiniye’de iken Sul-
tanlarin ve Pagalann ahgibasihgin yapan unla ah¢i Migirdi¢’in
yaninda bir is elde etmistim. Kendisi Konstantiniye'nin en
popiler yemek yeme yerlerinden biri olan Tokathyan Ote-
li'nin ahgibasis1 olarak da ¢ahsmigti. Onun yaminda gunesin
dogusundan batigina kadar ¢ahgiyordum. Haftada bes dolar
aliyordum. Bu ihtiyar tilki bir sekilde bir Fransiz pansiyonun-
da yagsadigim kegfetti. Bu pansiyonlarda kiralarin alt dolar-
dan asag1 olmadigim da biliyordu. Bu onu dusunduriayordu.
Bir sabah ise geldim ve igeri girerken “gunaydin” dedim. Ge-
nellikle dostane bir sekilde cevap verirdi. Ama o sabah hig
karsihk vermedi. Kotu bir gece gecirdigini, kanisiyla kavga et-
tigini veya bagka bir sey oldugunu dusundum ve onu yalmz
biraktim. Cahsirken baz1 konularda soru sordum. Cevap yok-
tu. Bu birkag saat boyle devam etti. Nihayet bundan yorul-
dum ve sunu soyledim: “I¢ini kemiren nedir? Bana niye ce-
vap vermiyorsun?” Bicagin yavag¢a birakti ve bana dogru yu-
rudu. “Nerede yasiyorsun?” “Neden?” diye sordum. “Bilmek
istiyorum. Nerede yasiyorsun?” “Fransiz pansiyonunda.” “Ne
kadar 6duyorsun?” “Haftada alt1 dolar.” “Bu tutarh degil, de-
gil mi?” “Nereye varmak istedigini anlamiyorum” dedim.
“Pekala” dedi, “Haftada bes dolar kazanan birisi nasil olur da

161 Bev Brown, “Success Story is Inspiring”, Herald and News, Hurriyet Heykeli
Milli Abidesi Katuphanesi, “Ermeniler” dosyasi.

162 “George M. Mardikian”, http//www.horatioalger.com/members/mar76.htm.
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oda kirasi i¢in alti dolar 6der?” Tabii ki kendisine onun ya-
ninda ¢alismamin tek sebebinin ah¢ilik sirlanm 6grenmek ol-
dugunu izah etmedim. Ona “Yardimcina yeteri kadar ucret
odemiyorsan benim kabahatim degil” dedim. Bu onu ikna et-
memisti ancak kafasini salladi ve ¢ahsmaya devam etti. 1ki ug
dakika sonra tekrar yamima geldi. Fisiltih bir sesle “soyle ba-
birisini 6ldurdugumu, parasim ¢aldigimi ve polisten saklandi-
gim hayal etmisti. Allahtan Napoli'ye gitmek i¢in hazirhkla-
rnm yapmistim ve ona sunu soyledim: “Ayrnihyorum. Senin
yaninda ¢aligmamin sebebi sevgili Amerika'daki mugterilerim
icin mutfak sirlarim 6grenmekti.” Bu izahat onu ¢ok duygu-
landirdr. Eskiden yeni bir yemek hazirlarken sirim bana do-
nerdi simdi ise bana her turla yardimda bulunuyordu. Bildigi
her seyi bana 6gretmeye ¢ahisti. Ayrilmadan 6nceki son aksam
birlikte ¢ok gizel bir yemek yedik ve en iyi yemek tariflerini
bana gondermeye s6z verdi. Sozunu tuttu ve benimle yillar
boyunca yazigti. Maalesef ¢ok kotu olan el yazisim sokemi-
yordum.'®3

Ahgih@in hunerlerini 6grenen Mardikyan 1932 yilinda Fres-
no'da ilk lokantasim agacak, sonraki yillarda bunlara iki lo-
kanta ve sandvi¢ satan dukkanlar ekleyecekti. 1942 ile 1954
yillan arasinda Amerikan Ordusu’'na gida uzmam olarak hiz-
met eden, yemeklerin ¢egnisini ve kalitesini yukselten Mardik-
yan bu hizmetinden 6tura Baskan Hoover, Baskan Truman ve
Bagkan Eisenhower tarafindan taltif edilecekti.'® Mardikyan
Kore Savasi sirasinda da cepheye gidecek, Amerikan askerleri-
ne ve onlarla birlikte savagan diger muttefik askerlerine veri-
len yemeklerin lezzetli, doyurucu ve kaliteli olmasim1 saglaya-
cakt. Cephedeki Turk askerlerinin verilen yemekleri damak
tadlanna uygun bulmayip hoglanmamalar: uzerine Mardikyan
Turk askerleri i¢in 6zel yemek hazirlayacakti. Bundan ¢ok
memnun olan Turk birligi Mardikyan onuruna bir yemek ve-

163 George Mardikian, 1944, s. 16-18.
164 “George M. Mardikian”, http://www.horatioalger.com/members/mar76.htm.
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recek, Mardikyan bu yemek sirasinda Turk askerlerine Turkge
hitap edecek ve sunu soyleyecekti:

Birkag yil once hepinizi zehirleme firsatim elde etmeyi ¢ok
istedim zira halkiniz babami katletti. Bugun sizlerle bir
Amerikah ve bir muttefik olarak birlikte olmaktan gurur du-
yuyorum. '

1939 yilinda New York Dunya Sergisi'ndeki Turk Pavyo-
nu'nu ziyaret eden bir Turk Buyukelgisi ve esini lokantasinda
agirlayan Mardikyan'éé
1944 yilinda yemek tarif-
lerini anlatan Dinner at
Omar Khayyams kitabim
yayinlayacak,'®” lkinci
Dunya Savasi’'nin biti-
minden sonra 1945 yih-
nin Nisan-Haziran aylan
boyunca Birlesmis Mil-
letler Anlasmasr’nin ha-
zirlik ¢alismalar: i¢in
toplanan San Fransisco
Konferansi’'na katilan
Turk resmi heyetini lo-
kantasinda agirlayacakt.
Neredeyse her aksam lo-
kantasinda yemek yiyen
Turk heyeti ile 1915 teh-
ciri sirasinda yagananlan
hentz unutmamis garsonlar arasinda gerginlik yasanmamasi
icin Mardikyan Turk heyetinin hizmetine Anadolu’dan gog et-
memis garsonlan tahsis edecekti.'® 1915 tehcirinde yasanan-
lar1 unutamayan Mardikyan, lokantasinda yemek yiyen done-

Dinner at Omar Khayyam's kitabi.

165 Frank]. Taylor, “The GI's Chow Champion”, Reader’ Digest, Eylal 1952.
166 George Mardikian, 1956, s. 194.

167 George Mardikian, 1944.

168 George Mardikian, 1956, s. 227.
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min Digigleri Bakani1 Hasan Saka ve arkadaglar igin “Tereddut-
suz zehirlerdim... Ama ne yapayim ki Amerika'nin misafiriydi-
ler....” yorumunda bulunacaki1.'s®

Yozgath Nazl Hamm'in Oykiisii

- Gulcemal'in ilk seferiyle Amerika’ya geldim. O zaman ¢ok
genctim. Galiba da pek guzeldim. Giilcemal o vakte gore, hat-
1 simdiki zamana nazaran bile sagilacak bir hizla gelmisti. 1s-
tanbul-New York yolculugunu 17 gunde yaptik. Hem de Ce-
belitank'ta bir gun beklemek sartiyle... Latfi Kaptan sag m1?...
Gitlcemal'in suvarisi?

Latfi Kaptanin oldagana soyledim. Simdi salon halki etra-
fimizda halka olmuslardi. Bir tanesi

- Buyurunuz bir (Samsun-Bafra) yakiniz...

diyerek eski bir Turk sigarasi ismini 39 sene sonra hatirla-
digim gosteriyordu.

Nazl hamima sordum:

- Tek basimiza m Istanbul’dan Amerika'ya geldiniz... O za-

- Evet, tek basima... 17 yasindaydim. Ve ne kesemde para,
ne de kafamin iginde evlenmek filan gibi bir yann hayali var-
dv. Sonra evlendim ve Fresno'ya yerlestim... Fakat Bebek kiyi-
sinda oturup bir buzlu bira icmeden 6lmek istemiyorum.7°

(.

Nazli hanim bizi evinde tam bir Yozgat'h nezaket ve ev sa-
hipligi ile karsilad1. Misafir salonuna girince hayret ettik. Bu-
rasi taze ve kuru meyvalardan bir sergi haline girmigti. Iri bi-
rer kehribar par¢asi sanhiginda kayisilardan tutun da uzerleri
adeta ayn bir kabuk halinde bugulanmis kocaman kocaman
kara uzumlere kadar...

169 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 gun”, Hurriyet, 20 Mayis 1948.
Hasan Saka 13 Eylul 1944 - 7 Agustos 1946 tarihleri arasinda Disisleri Baka-
m idi. 1945 yihmn Haziran ayinda San Fransisco Konferansina katilan Turk
heyetine baskanlik yapt1.

170 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Hurriyet, 19 Mayis 1948.
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Bunlarin arasinda artik bizim sehirlerde tamamyla elini
etegini ¢cekmis bazi oteberi.... Mesela cevizli sucuklar, koftur
dedigimiz bir takim uzum pestilleri, Abdulleziz.. Evet bunlar
Amerika'da Kaliforniya'da Abdulleziz!...

Kuguk kuguk tabaklarda tane tane ayiklanmis nar, yine
ayiklanms i¢ findik, i¢ badem, ceviz....

Tam manasiyle bizim eski usul misafir yemis masast...

Nazh hamm gulumsiyerek:

- Efendim, meshur sozdur. Bizim i¢in: “Yozgat'hlar tek yu-
murta ile dugun yaparlar...” derler. Neyleyelim? Yumnurta ister
tek olsun, ister ¢ift olsun, ama dugun, dernek, alem eksik ol-
masin!...

Sozleriyle bizi bas koseye buyur etti.

- Narlan, cevizleri kendi elimle ayikladim. Fakat hepsin-
den once size birer likor vereyim mi? Yahut memleket isi bi-
rer raku...

Itiraf ederim ki Tagnak'in gayri resmi merkezinde bu misa-
firperverlik bizi utandiracak derecedeydi.

Ev sahibi, bizim rezakilara pek benziyen bir buyuk salkim
buzlu azamu bir cam tabaga yerlestirerek bana uzatu:

- Hemsehri uzamu... Tarkiye rezakisi.. Burada daha islen-
mig, bagka asilar yapilmis. Ismini de “Sultan izamu” koydu-
lar. Simdi Amerikanin en meshur azamudur. Fresno, Sultan
uzamauyle iftihar eder.

Hakikaten de Sultan izamu en asag1 bizim rezak: derece-
sinde nefisti. Daha iyi ve tamamiyla cekirdeksizdi. Hafif ve
guzel bir kokusu var...

Nazlhi hanim uzerinde turkge: “Demlet ¢ay1 olsun guvercin
kan1” yazan semaverde hakikaten givercin kam renginde ¢ay-
lar demletmisti. Tepsi ortaya gelince:

- Bu sizin...

Sozleriyle 20 bardak ¢ay iginde 1srarla bir tanesini isaret
ediyordu. Elim baskasina gidecek oldu.

- Hayir... Oteki... O degil...

diye adeta hafif bir telas gosterdi.

Insanlar ne tuhafur. O kadar kulaklanmz dolmustu ki bu



tepsinin en gerisindeki
cay1 hem de birbirinin
aym fincanlar igindeki
bilhassa 1srarla vermesi
bizi suphelendirdi.
Otekiler de galiba
suphelendigimizi anla-
muslardi ki manali mana-
h gulmege basladilar. Ve
birbirlerinin yuzlerine
baktilar. Acaba? Hasan
Saka’nin Mardikyan'da

1 hlik bi . Hikmet Feridun Es, Yozgath Nazl Harmm
atlatugy tehlikeye biz mi g yocag jte (Hurriyet, 27 Mayis 1948).
gidiyoruz?

Biz ¢aylan yudumlarken onlar dikkatle yazamuze bakiyor-
lardi. Cayin lezzeti de hakikaten ¢ok tuhaf geldi. Ustelik dili-
min ustune de bir sey dokundu.

Meger kadincagiz ¢aya karanfil atmis..."”"

Yozgath Pirlanta Hanim’in Oykiisii

Yozgat'h Pirlanta hamim 35 seneden beri Amerika’da kaldigx
halde bildigi Ingilizce kelimelerin adedi 35'i gegmez. Ermeni-
cesi ise Ingilizcesinden daha zayifur. Bildigi tek dil Turkgedir.
Esasen Fresnoda rastladigimiz Yozgat'h, Sivas’h, Kayserili ve
Istanbul'lu Ermeni’ler yalmz Turkce konugurlar. Otekiler ¢ok
iyi bildikleri Turkgeyi konusmamak igin son derecede dikkat
ederler. Bilhassa Mus Ermeni’leri Turkce konusmamak husu-
sunda ¢ok muteassiptirlar.

Tecelliye bakimz ki Pirlanta hanimi Fresno’da bir Muslu
Ermeni ile evlendirmislerdir.

Adam daha ilk geceden geng karisina ultimatomu dayamstir:

Turk'an dilini konusmiyacaksin!... Evin duvarlanm kir-
letme!...

171 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Harriyet, 20 Mayis 1948.
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Pirlanta hamim:

- Bu yagtan sonra ben ermeni’ce 6grenemem. Ingilizce de
bilmiyorum... demistir.

Fakat kocasi dinlememistir. Bunun uzerine kan koca ta-
mam dort ay konugmamiglardir.

Kocast:

- Kan, agzim agsana... diye baginrsa Pirlanta hamim suka-
netle su cevabi vermistir:

- Evin duvarlan kirlenir!...

Nihayet isin icine Tagnak kilisesi papazi kangmistir. Koyu
bir Tagnak'¢i olan papaz efendi, Pirlanta’ya:

- Gel su ermeni'ceyi ogren... Su turkce'den vazgeg... diye
nasihatler vermiglerse bu da viz gelmistir.

Papaz efendi, kendi basaramadi: isi gayet disli, acar ve eli
bayrakl bir kadin olan kansina havale etmigtir. Papazin kans:

- Sen niye bakalim Turk'an dilini kullamyorsun?... diye ¢a-
tinca Pirlanta da:

- Benim dilim turkge... Ne olacak?... Turk'ler senden ¢ok
iyidir.

Diye cevap vermistir. Siz misiniz bunu soyliyen? Fresno
aylarca kalkip oturmustur. Simdi oraya kim gitse meshur de-
dikodulann baginda bu da anlaulir. Turk¢eyi midafaa ettigi
i¢in bicare Pirlanta hamimin Fresno'daki hali hakikaten yu-
rekler acisidir. Adeta bigareye karg1 boykot ilan edilmis gibi-
dir. Papaz, papazin kansi, kendi kocas, kocasinin akraba ve
memleketlileri diasmanca bir cephe almiglardur."7?

Harputlu Artin Samgsoyan‘in Oykiisii

Turkiye ermeni’leri arasinda artk Samsoyan efendi isminde
biri pek taminms bir simadir. Samsoyan’larin New York'ta
Boston'da, Fresno'da birgok akrabasi, magazalari, muessesele-
ri vardir.

Aslen Harput'lu olan Artin Samgoyan Amerika'ya geldigi

172 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun”, Hurriyet, 19 Mayis 1948.
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zaman boynundaki muskasimi muhacirlere mahsus adada ¢
karmak istemisler. Samgoyan diretmis:

- Mamkunu yok!... Geri donerim de o muskay: ¢ikart-
mam... Zira muskay: gikardiktan sonra papazi, mezarciyi ga-
girin... cevabim vermistir.

Evvela kendisinin saka soyledigini zannetmisler. Bakmislar
adam gayetle ciddi. Muska ¢iksa sahiden de donecek hazret!...

- Peki, peki.... Muskan senin olsun!... diye birakmglar.

Artin Samsoyan sonra birgok iglere girismis, mucadelelere
atilmis, adamakilh para kazanmis, muska hep boynunda...
lkide bir elini gomleginin altina sokar sokar yoklarmis. Bir
kere gangsterler New Mexico ile California arasinda Samgo-
yan efendinin uzerine hucum etmisler. Neyi var, neyi yoksa
cikarip vermis, paralar, altin saatler, yuzukler vesaire... so-
nunda 6lum tehlikesi oldugu i¢in Samsoyan efendi hig 1srar
etmeden ¢ikanp hepsini vermis. Fakat bu sirada haydudun
biri kendisinin boynundaki muskay: gérmus, ona uzaninca
Turkiye'li Ermeni:

- Yoooo... Iste 0 olmaz!... Sozleriyle aslan kesilmis...

Ve hakikaten de Samgoyan efendinin muskasim ancak 6la-
minden sonra boynundan ¢ikarabilmigler. Bu Potuk Hocanin
Harput'ta yazip Samgoyan’in boynuna taktig: bir muska imis.

Harput'lulann ¢ogunda Potuk Hocanin bir muskasim bul-
mak kaabildir. Harput'lu bir Ermeni'ye Potuk Hocay sorarsa-
mz! “Postekiyi yarutarda!” der ve size hoca efendiyi soyle ta-
rif eder:

- Gayetle ufak tefek, kisacik boylu, kocaman sivri burunlu,
kucuk kuguk gozlu, ¢opur yuzla, uzun sakalh bir adam...
Ama kerametine diyecek yoktu...

Fresno kadar haciya, hocaya, papaza ehemmiyet veren
ikinci bir yer daha yoktur saninm.

Potuk hoca Harput'un kim bilir hangi koyunde ve kimbilir
ne zaman o6lup gitmistir. Fakat ismi, sohreti California'nin go-
beginde hala devam edip gidiyor."”3

173 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Hurriyet, 17 Mays 1948.
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Istanbul’a Nisanl Ismarlayan Civan‘in Oykiisii

198

Fresno'ya gelip zengin olmus, hayatim duzenlemis, ev satin
almig, bankaya birkag para yatirmis, henaiz geng saylabilecek
yastaki Ermeni'nin de tek arzusu koyunden guzel bir gelin,
mesela Kumkapidan bir Hayganos, Bogazdan bir Sake, Sivas-
tan bir Mannik getirtmektir. Bunlar [Turkiye'ye] gidip evlene-
medikleri i¢in yerine, gelin 1smarliyorlar.

Fresno parkinda Zambakoglu adinda bir zatla tamistim. Ug
kere evlenmisti:

- Felek yaretmedi. Ut de olda... dedi.

Sonra macerasim etrafh anlatti. Bu ug gelin de Turkiyeli idi.

Nitekim bizim Istanbula gitmek uzere oldugumuz 6grenin-
ce, “Civan” isminde bir adam ¢ikageldi. O da Istanbula bir ni-
sanl 1smarlamisti:

- Guzel bir Ermeni kizi. Kash kash, gozla gozla... diyordu.
Civan'in Istanbulda, Samatyada “Osman” isminde bir de bira-
deri vardi. Bay Osman muslamanhg kabul etmis, yeni dini-
ninden bir hanimla evlenmis, ¢oluk ¢ocuk sahibi olmus...

Civan ise Fresno'da tamamiyla ayn bir hayat takibediyor.
Bay Osman ona eski tabirlerle dolu tarkce mektuplar yaziyor.
Civanla arasinda dusunce, zevk, his, yagama tarz1 itibariyle
karh daglar olmasina ragmen Fresno'daki birader, Istanbulda-
kine: “Aman bana memleket isi bir kiz bul. Resmini gonder.
Ben de yol, pasaport vesaire icin ka¢ para lazim ise yollaya-
yim!..” diye yazip duruyor.

Yalniz buradan Fresno'ya gelin gidenlerden ikisi konforlu
hayatlarim1 birakip tekrar Istanbula kagmiglar. O da baska bir
bahisdir.

Bu Civan gayet hassas bir adam. Onda butin Turk masalla-
rinin ermenice harflerle yazilmig kitaplarim bulmak kaabildir.
Bilhassa “Leyla ile Mecnun™u okurken sipir sipir aglar. Tam-
diklan onun hassashgina takilirlar. Yaz geceleri pencereler
acik oldugu igin iceride okunan Leyla Mecnun hikayesinin:
“Ald1 Leyla bakalim ne soylerdi”, “Aldi1 Mecnun ne soyledi....”
tarzinda tekerlemelerini isitirsiniz. Ince biyiklan, esmer, zayif



yuzi ile Civan Manakyanin dramlannda “Kont” roline ¢ikan
aktorlere benzer. Yuzinde daima bir huzan vardir. Fakat Sa-
matyadan gelecek Ermeni guzelinin bahsi agilinca o mahzun
yuzde gunesler dogar. O bulutlu gozlerde yildizlar parlar. Ar-
tik Civanin keyfine diyecek yoktur. Gelecek Ermeni gelininin
daha gormeden, hatta henuz bu insan Istanbulda daha segil-

meden Civan ona asik olmustur..."”

Iki Tekerlekli Keork Efendi’nin Oykiisii

Bu zat Istanbul halki ¢ok iyi tanir. Senelerce Pangaltida bir
apartmanin kapisi icinde limon, kibrit, sigara vesaire satan
Keork efendi tuhaf bir adam oldugu i¢in Istanbul halkinin
dikkatini kendine ¢ekmistir. Birdenbire Istanbul'dan kaybolan
Keork efendi Fresno'da ortaya ¢ikmistir. Simdi oranin en
meghur tiplerindendir.

Halk kendisini sadece “iki tekerlekli” diye ¢aginr. Bunun
da sebebi Keork efendinin Fresno'daki evinin oninde sene-
lerden beri daimi surette iki tekerlek bulunmasidir. Ameri-
ka'da, bilhassa garpta ev oninde tekerlek bulunmasi bir nevi
asalet alameti addedilir. Cunku buraya ilk gelen aileler buyuk
tekerlekli arabalarla kitay: aylarca stren bir yolculuktan sonra
gecmislerdir. 1lk gelenler sonra buyik arazi sahibi olmuslar
ve en eski aileler olarak amlmigtir. Bunlar daima arabayla ilk
gelenlerden olduklanm hatirlatmak icin evlerinin oniine eski,
hatta o zamanlardan kalma bir tekerlek birakirlar.

Keork efendi Fresno'ya ¢ok sonra gitmis olmasina ragmen
evinin 6nune tekerlegi koymag ihmal etmemistir. Hatta bir
yerine daha kuvvetli olsun diye iki tekerlek koymustur. Ismi
de “lki tekerlekli” kalmistir. Halk dilinden bizim aleyhimize

maniler duzmekte astadmus!..'”

174 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun”, Hurriyet, 24 May:s 1948.
175 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun”, Hurriyet, 21 Mayis 1948.
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Istanbullu Kirkor Arakelyan‘in Oykiisii

Amerika'ya 2 alun Osmanh liras1 ve 3 Mecidiye ile gelmigtir.
Fakat ne ¢are ki bunlan New York'ta pek acikgoz bir adam ol-
masina ragmen kaptinnca bes parasiz kalmigtir. Uzun mud-
det uzam baglarinda irgathik etmis, seftali bahgelerinde mey-
va toplamistir. Biraz para biriktirince o zamanlar bedava deni-
lecek bir fiata Frenso civarinda hudutsuz arazi almistir. Bura-
y1 hemen baglandirmaga baslamistir. 1tiraf edelim ki Ermeni
dunyanin en ¢aliskan milletlerinin bagindadir. Nitekim onlar-
dan once Fresno adeta bombos bir yerdir. Bugin Avrupa'da
bordo, Malaga saraplan gibi butin Amerika'da Fresno sarab
en makbul ve nadide saraptir. Ve bunlar da basta Arakelian
olmak uzere butun Turkiye Ermeni’lerinin elindedir. Hem
bizden gitmis olanlar bu sohreti, bu ragbeti gayet hakl olarak
ve bu isi, en ehlinin, en erbabinin elinden kopararak, miuca-
delelerle almislardir.

Zira Fresno’'nun civanna en buyuk ltalyan sarap firmalan
akin etmigtir. Italyan sarapgihiginin ne kadar ileride oldugunu
soylemege luzum yoktur. Sarapgilik orada bir baba ve bir ma-
nastir, bir din sanat1 halindedir. Buna ragmen Ermeni sarapgi-
lig1 batan Amerika'da ltalyan sarapgiligini yenmistir. Bu az uz
muvaffakiyet degildir.

Arakelian ustelik butan Kaliforniya meyvaciligim da orga-
nize etmigtir. $imdi paras1 Hint mihracelerinin agizlannin su-
yunu akitacak bir dereceye varmistir. Kendisinin Tarkiye'den
pek ¢ok ve yakin akrabasi vardir. Batin derdi ogludur. Geng
Vahan Arakelian bir otomobil kazasinda felce ugramistir. Ya-
pilan tekmil tedaviler bir netice vermeyince Avak ta Iran'dan
getirilmigtir. '

Fresno'da bulundugu esnada tesadifen baba Arakelyan’in
fel¢li oglu icin Iran’dan davet ettigi ve mucizeler yarattig1 soy-

176 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Hurriyet, 17 Mayis 1948.
Arakelyan ailesi sarap tesislerini 1949 yilinda Petri ailesine satt1. Bkz “Allied
History”, http://www.alliedgrapegrowers.org/history.html.
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lenen Avak Agobyan’in ziyaretine tanik olan Hikmet Feridun
Es gorduklerini soyle tasvir etmekte:

Caddede gurup gurup bir takim insanlar toplanmigt1. Dakika-
lar gegtikge kalabalik hayret verecek bir hizla buyuyordu. Po-
lisler kaldinmin iki tarafinda kordon tutuyorlardi. Bir zaman
geldi ki kaldinmlar halki almaz oldu. Sonra meseleyi anladik.
Kosedeki Tagnak kilisesine 4 geceden beri hergun, korlerin
gozlerini actigl, kotaramleri yarattaga iddia edilen meshur
Ermeni peygamberi “Avak the Great” diye anilan Avak Agob-
yan geliyordu. Bu gece de halk onu bekliyordu. Kapinin
onundeki bavullan kaldirarak sokaga ¢iktik. Kalabalik arasin-
da ve tam kilisenin merdivenlerinde kendimize yer bulduk.
Avak’in Iran’dan tayyare ile, yine Turkiyeli bir Ermeni olan
milyoner K. Arakelian tarafindan oglunun tedavisi i¢in Kali-
forniya’ya getirildigi malamdur.

“M. Street” bir insan denizi halindeydi. Avak gormek i¢in
Amerika'min, her tarafindan yalniz Ermeniler degil, Amerika-
lilar, diger unsurlar Fresno'ya kosmuslardi. Kilise kapisinda
hastalar sedye ve arabalarla bekliyorlard.

Avak onunde iki polis-pilot otomobili, yaninda muhafizlar
ve dedektiflerle geldi. Kalabalik bagirarak dalgalandi. Ona
degmek istiyorlardi. Polisler halkla gen¢ adamin arasinda yu-
ruyorlar.

Onumden gecerken baktim. Gayet mahcup bir ¢ocuga ben-
ziyordu. Sanki kendisine butan bu isler baz1 kimseler tarafin-
dan zorla yaptinhyormus gibi bir hali vardi. Yahut ta bana 6y-
le geldi.

Siyah genis cubbesi, abanoz renkli uzun saclan, hi¢ kesil-
memis ve yalniz ¢enesinin ucunda ve yanaklarindaki kara sa-
kali yuzundeki mistik ifadeyi koyulastinyordu. Basinda ku-
kuleta gibi bir sey vardi. Geng bir Isa haliyle kendisine dogru
uzanan eller arasindan ilerledi.

Avak tarafindan Fresno'ya okunulup geri gonderilmek
uzere diunyanin her tarafindan ¢amasirlar, mendiller, gom-
lekler yagmaktadir. Sonradan 6grendim ki Istanbul’dan da
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Avak tarafindan okunulup geri gonderilmesi sartiyle Fres-
no’ya ¢ok mendil, dagme vesaire yollanmistir. Bunlar oku-
nup uflendikten sonra tekrar Turkiye'ye, Istanbula iade
olunmustur. Fakat sunu ilave edeyim ki bu nihayet bir hasta
tesellisi meselesidir. Yoksa Turkiye'deki Ermeni vatandaslan-
mzin daima ve her hususta makul hareket ettiklerini biliriz.
Esasen Avak’a gonderilen mendiller yalniz Ermeni vatandas-
lardan degil, oteki unsurlardan, hatta Muslimanlardan dahi

gelmistir."”’

Manok Efendi ve Samram Hanim'in Oykiisii

Fresno demek hemen hemen “her evde ciftetelli oynanan bir
sehir” demektir. Turkiye'den aynhp Amerika'ya gidenlerin as-
la unutamadiklan sey ciftetellidir. Bazan turkceyi unutanlara
rasgelirsiniz ki size ¢iftetelli oynamaga kalkar... Baglarda ak-
sama kadar cahsan, bag budayip, uzim toplayan nice kimse-
ler gorursunuz ki kan ter icinde butin gun cabalar dururlar.
Aksam yan 6l bir halde bulurlar. Bir yere yigahip yorgunluk-
tan uyuyakalacak, sizacak zannedersiniz. Lakin bir yerde saz
olmaya gorsin. O yan 6lu adam derhal ortaya atilir. Safak s6-
kunceye kadar oynar durur. Ertesi gunu erkenden yine diun-
yanin en agir isine, kizgin gunes altinda bagda ¢ahismaga gi-
decektir. Kimin umurunda?.. Saz var ya, giftetelli'de var... Vur
patlasin, ¢al oynasin!...

“Manok efendi” bu bakimdan tam Fresno tipi ve bizim ta-
birimizle dort kol ¢engidir. Her aksam baska bir evde ciftetelli
oynar. Kendini Turkiye'den gelip, Amerika'da sarkicihk, dan-
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Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun”, Hurriyet, 17 Mayis 1948.
Bir baska kaynak, Avak'in 1947 yihmin Mayis ayinda Krikor Arakelyan'in
oglunu saghgina kavusturmak icin sehre geldigini, bu ziyaretten dolay: mu-
cize bekleyen sakatlann haftalar boyunca sehri istila ettigini, yerel basimin
bu konuya buyuk yer verdigini ancak herhangi bir kimsenin saghgina ka-
vustuguna dair bir bilginin basinda yer almadigim belirtmekte. Bkz. Frank
M. Bogert, The History of Palm Springs Fifty Golden Years, http://www.
palmsprings.com/history50years.html. Bu kaynakta belirtilen 1947 yih muh-
temelen yanhgtir. Dogrusu Es'in tamk oldugu uzere 1948 yilimin Mayis ay1
olmahdir.



sozlik ve bazan da garsonluk eden “Istanbul’'lu Mari” adinda
birisiyle evlendirmigler. Manok efendinin dugana 15 kuzu
kesilerek, 100 tavuk kizarularak bizim eski usulde yapilmis
ve hala Ermeni Kabesinde bir hadise olarak anlaulir.

Manok kendi dagiununde iki gun iki gece habire iftetelli
oynamis. Turkiye'de belki giftetelli 6lmemis olsa bile can ¢e-
kisiyor. Fakat Fresno'da butun hayatiyetiyle mikemmel ya-
slyor.

Fresno'nun oyunda meshur bir de “Samram hamm™ var-
dir. Fresno'nun Samram’i her dugiunde oynar. Istanbul’daki
meshur Samram hanimin gohreti vaziyetindeki erbapligina
nazire olsun diye Turkiye'li Ermeni’ler kendisine “Fresno’nun
Samram1” adim takmislardir.

Fresno $amram’ umumi yerlerde degil, para ile evlerde,
dugunlerde oynuyor. Dul bir kadin. Bazan da fabrikalarda ve-
sairede ¢alismaga gidiyor.

Fresno'lu Samram bundan iki sene kadar énce Arakelian'in
yanina ¢alismaga gitmigtir. Manok efendi de is istiyenlerin
arasindadir.

Fakat is¢i kadrosu o derece dolmustur ki ne Samram’a ne
de Manok’a muspet bir cevap verememislerdir. “Is yok.” So-
zanun uzerine td Fresno'dan gelen kafile donmege karar ver-
migstir. Lakin Manok:

- Samram be... O kadar yoldan geldik. Is te yokmus... Sura-
da bir keyif ¢atalim. Biraz oyniyalim... demisler.

Bunun uzerine Fresno’nun Samram’ ile Manok karsilikh
ciftetelliye baslarmiglardir. Derhal etraflannda buyuk bir halka
cevrilmis, el ¢irpanlar, agska gelip bagiranlar... Tam o sirada
Arakelian da otomobili ile geliyormus, durmus. Bunlan sey-
retmis. Kim olduklanm sormus:

- Is istemege geldiler. ls bulamadilar. Gelmisken bir keyif
catacaklarmis... Oynuyorlar...

Bunun uzerine Arakelian hayretle:

-Hem is bulamamglar, hem de keyif ¢atmak istiyorlar ha...
Amma antika insanlar... Sunlara is verin... demis.

Hepsini ise almislar...
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Manok:
- Ciftetelli olmasaydi simdi igsizdim... diyor.'”®

Hanende Haci Hamm’in Oykiisii

Turkiye'li Amerika muhacirleri arasinda, eglence aleminde
hemen hemen en maruf tiptir. Gayet iyi arap¢a da bildigi ve
Arabistan civarinda ¢ok bulunmus oldugu i¢in kendisine Ha-
c1 hanim derlerdi. Halbuki aslen Ermeni'dir. Fakat ¢ok kimse
onu Turk bilir. Tarkge, arapga lakin epeyce de dekolte sarki-
lar soyler. Gayet guzel ud ¢alard.

Sahneye ¢ikis tuvaleti de pek enteresand1. Boynunda ug di-
zi besi birlik, kollarinda yirmisere yakin altun bilezikler, ayak
ayak ustine attigl zaman gulla bir ¢orap lastiginin arasina si-
kistirilmis kuaguk bir tabanca!... Evet “Hact hamm” boyle aca-
ip bir hanende idi. Icabinda udun mizrabim birakip tabanca-
sin1 da kullandig olurdu. Agik sarkilanindan dolay: bir iki ke-
re polis karakoluna da gitmisti. Fakat batan bunlar ona tama-
muyla viz gelirdi.

Muthis hovarda bir kadindi. Kendisine ikram edilmesini
sevdigi gibi, ikram etmekten de pek hoslanirdi. Mesela yaban-
cisiniz. Bunun bulundugu gazinoya gelip oturmugsunuz.
Oninize bir bardak raki gelir... [‘|Kimden?[’] Diye sorarsanmz
garson cevap Vverir:

-Haci1 Hamimdan...

Isterseniz i¢meyiniz. Hact hamm bunu en buayuk hakaret
addeder ve kavgay1 gikarir. Vaktiyle Amerika'daki bilhassa
Kurtlerin en bas dondarica gozdesi oydu. Degme Amerikan
guzelleri i¢inde 120 kiloyu ¢oktan gecen vicudu ile Haci ha-
mmdan baska gozleri hi¢ kimseyi gormezdi. O etli parmaklan
her biri bir degil, hatta birka¢ yuzikle dolu oldugu halde
udunu ¢alarken sanki mizrabim gurbetzede Kurtlerin kalp-
ciklerine vururdu.

Sonra Hact hammin oynadig ciftetelliye Amerika’hilar bile
meftun olurdu.

178 Hikmet Feridun Es, “Ermeni Kabesinde 40 Gun", Hurriyet, 27 Mays 1948.
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Son zamanlarda Amerikanin en buyk afililerinden Tulum-
bac1 ismiyle meshur Istanbullu Dimitri isminde geng ve yaki-
sikh bir bickina vurulmustu. Dimitri Istanbul’'un azih kulhan-
beylerinden, ele avuca sigmaz bir palikarya meshur bir tu-
lumbaciydi. Ayni seyi Amerika'da, New York ve Detroit'de de
sokturmustur. Broodway'de kasket sol kulagin ustune inmis,
ayakta yumurta kopuk, elde tesbih, ceket, kollar giyilmeden
omuza atilmis yuradugu meghurdur. Hatta sokakta turkce
nara attigindan bir iki kere yakalanmigtir. Dimitri, Hac1 ha-
mimla beraber sehir sehir dolasmstir.'”®

Sahte Giireggi Parmaksizoglu Agop,
Namu Diger Ali Baba’min Oykiisii

Bizim Turkler arasinda Chicago’nun bir hususiyeti de Ameri-
kaya gelen butun meshur Turk pehlivanlannin en heyecanh
gureslerini burada yapmalandir.

Simdi de bunun gohretinden istifade dusuncesiyle olacak
meshur palavraci “Ali Baba” gureslerini hep burada yapiyor.

Amerikadaki vatandaslanmiz bu Ali Babanin rezaletlerinin
onune gecmek i¢in bazi resmi makamlara bile muracaat te-
sebbustunde bulunmuslardir. Hele bir defasinda Ali Baba bir
gures minderinin tam yam bagina ortas: kandilli seccadesini
yaydirmig, sonra bunun uzerine ¢ikarak, sozim ona namaz
kihyormus gibi yatip kalkmaga baglamigtir.

lkide bir acaip bir sive ile: “Allah” diye naralar atarak, ba-
sindaki kavugu hoplatan hareketlerle alakayr cekmege gayret
etmisgtir.

Iste bu sirada en 6nde oturan Turklerden biri ayaga kalka-
rak Ali Babay isaretle halka:

- Bu adam yalanla sizi kandinyor. Giiya namaz kiliyor. Ben
eminim ki namaz kilmasim bilmiyor. Isterse benimle imtihan
olsun... Burada bagka Turkler ve Mislimanlar vardir...Nama-
zin nasil kihndigim ikimize de sorsunlar. Bir tek suale cevap

179 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hirriyet, 6 Temmuz 1948.
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verebilirse bana istedigi gibi bir dayak atsin... Sizi bu hareket-
leri ile de bize hakaret etmis oluyor.

Bu sozler uzerine seyirciler:

- Imtihan olsunlar.... Imtihan olsunlar!... diye hep bir agiz-
dan bagirmaga baglamiglardir.

“Ali Baba” ise bu esnada gya namaz1 bir turla kesemiyor-
mus gibi heyecan icinde yatip kalkmakta, yalmz ikide bir teh-
ditkar bir surette ve yuksek sesle: “Allahuiekber!” diye bagr-
maktadir.

Ayapa kalkan ve meghur pehlivana meydan okuyan zat ise:

- Bir kere bu 60 defadan fazla rek’at kildi. Bu kadar rek’ath
namaz yoktur.

Diyince Ali Baba ¢aresiz durmaga mecbur olmustu. Seyirci-
lerden biri bir boyu ile:

- Ali Baba... Yalan soylemiyorsan imtihan ol gorelim... diye
bagirmgtir.

Ali Baba:

- Ben ancak guresten imtihan olurum. Eger bana guregte
meydan okuyacak varsa giksin...

Diye bir palavra savurmustur. Bu 1af uzerine kendisinden
vaktiyle bahsettigim ve nihayet kuvvetli bir adam olan Har-
putlu Mustafa:

- Dur bekle... Geliyorum...

Diye yerinden firlarmistir. Ali Baba isin fenaya gittigini go-
runce bu sefer de:

- Sen benimle guresemezsin. Hangi federasyona, hangi un-
yona [birlige] dahilsin... Ne hakla geliyorsun? Diye bagirma-
ga baslamstir.

Iste bu suretle ¢ikan munakasada Ali Babamin adamlan ile,
kendisini imtihana davet edenler kapismaga baglamislardr.
Meshur ve yalanci pehlivan kendisini zor kurtarmistir.

Bir kere de yine Ali Babanin baginda ciger renkli bir fes, us-
tunde kocaman puskulunu hoplata hoplata Detroit'de gures
minderinin yaminda namaz kilmasi oradaki Turklerin o zaman-
ki Kizilay Reisi Mehmet Malik Beyin fena halde sinirine do-
kunmusg, hep birlikte 1azim gelen yerlere miiracaat etrislerdir.



Ali Baba simdi Turkiyelilerden fellik, fellik kagmaktadir. Ve
bu o kadar meshur olmustur ki herkes kendisine 4zizlik ol-
sun diye gidip:

- Turkge bilir misin? Meghur Turk pehlivanci... Sozleri ile
1afa baglamaktadir. Ali Baba boyle vaziyetlerde:

- Guresten sonra gorasuriz, giresten sonra gorasuraz...
diye kagmaktadir.

Hatta Turkge bilmiyen baz1 Amerikalilar bile saka olsun di-
ye Ali Babay:

- Turkge konusalim!...

Sozleriyle korkutmakta ve kagirmaktadirlar.

Ali Babanin asil isminin “Parmaksizoglu Agop” oldugu, Su-
riyede dogdugu, ne pehlivanlikla ve ne de Turklukle alakasi
olmadig aruk Amerikada herkesin bildigi bir seydir.'®

Kilikya’rmn Hacun (Sayinbeyli) Kéyiinden
Ida Muradyan‘in Oykiisii

[Halep'ten] harabe haline gelen koyumuzu yeniden insa et-
mek igin cesur bir sekilde geri donduk. 48000 kisilik nafus-
tan sadece onbin kisi sag kalmsti. Bu bile tek bagina bir mu-
cizeydi. Daha sonra Turkler, yeni gelen Turkler, bu onbin ki-
siyi de oldurdu. Bu beyanimin dogruluguna birgok kisi tamk-
lik yapabilir. Ancak bu cereyan etmeden once bir asker olan
Fransiz 1sgal Kuvvetleri’'nin Komutanr'na Fransizca bir mek-
tup yazdim. Bu ¢orak memlekette Fransizca konusan birini
bulmus olmaktan sagirmisti. Bana “burada kurmaya niyetli
oldugum okullara gelip ders vermeye soz verirsen okuluna
geri gitmene yardim edecegim” dedi. Beni parasiz kabul eden
okuluma geri gittim. Hayatta kaldigima ¢ok sevinmiglerdi.
Orada kaldim. Okulu bitirmem ug¢ yilimi aldi. Okulda iken
ailemin butin fertlerini bu ikinci katliamda kaybettim. Anne-
me ve ablama ne yaptilar bilmiyorum. Bugun bile kaderleri-
nin ne oldugunu bilmiyorum. Bazen kendim bile nasil ayakta

180 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hirriyet, 19 Temmuz 1948.
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kaldigima ve akli dengemi muhafaza ettigime sagiyorum.
Bundan sonra Amerikahlar tarafindan kurulan ve finanse edi-
len bir erkek okulunda 6gretmenlik buldum. Bu ¢ok unli ha-
I imalatgisi aile yardim etmeyi siar edinmisti. Yaz erkek ¢o-
cugu evlat edinmis, onlar ¢ok guzel bir binada bir araya geti-
rip egitim gormelerini ve saghklanna kavusmalarim saglamis-
lard1. Ben okulun ilk 6gretmenlerinden biriydim. Bir y1l orada
ders verdim. Bu igi mahsus aldim zira yauh okuldu ve para
tasarruf etmeme yardimci olacakti. Yemek ve yatmak icin pa-
ra 6demem gerekmiyordu. Bir yil ders vermistim, gorevimde
cok mesuttum.

Her sey ¢ok iyiydi ancak bir sabah uyandigimda Ingiliz Do-
nanmas! Bogaz'dan ¢ekilmisti. Birden kendimi son derece ko-
rumasiz, ¢ok ofkeli ve korkung sekilde korku icinde hisset-
tim. Okulun mudura beni ¢agirdi. 1922 yilimin Haziran ay1y-
dv. Bana soyle dedi: “Misis Kazanyan (bu benim genglik soya-
dimdi) bizimle birlikte kalacak misimz?”

“Hayir” dedim.

“Ne yapacaksimz?” dedi.

“En uzak nereye gidebilirsem oraya gidecegim” dedim.
Fransizca konustugumdan gitmek i¢in Fransa en dogru yerdi.
Ancak Fransa Ermeni gocmenlerle doluydu ve onlan “Pis Er-
meni” diye ¢agirmaya baslamislardi. Bu incitir, daima incitir
ve, inanin veya inanmayin, Tom Amca’min Kuliibesi'ni oku-
mustum.* Lincoln kahramanmimdi. Amcamin Pasadena, Cali-
fornia'dan anneme gonderdigi bir posta kartim hatirladim.
Soyle yazmstr: “Sevgili kizkardesim; Burasi yeryiizinde cen-
net. Bir gun burada yasamak ve 6lmek isterim” ve dusundam
“Peki, belki Pasadena degil ama belki Amerika. Amerika'da
bir bolgede cennet varsa belki benim i¢in de baska bir cennet
vardir.” Boylece Amerika'ya gitmeye karar verdim. Bir dizi
mucize sonunda buradayim. Okulun muadiara Amerikan Sefi-
ri'nin yakin dostuydu. Sayfiyedeki evlerinde birbirlerine kom-

(*) Harriet Beecher Stowe'un unla romani. 1852 yilinda yayinlanan roman ilk yil
300.000 nusha sattr. Zenci bir kolenin yikilmayan azmini konu eden ve Ame-
rikan tarihinde onemli yere sahip olan bir oykadur.
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suydular. Okulun muduari sadece mudur degil ayn1 zamanda
okulu kuran ailenin bir ferdiyle evlenmis bir hekimdi. Bu
adam yuz erkek ¢ocuguna babalik yapmak i¢in hekimligi bi-
rakmisti. Bana “Pekala, seni kinamiyorum. Dahasi sana yar-
dim edebilecegimi diasanayorum. Sahsi dostum olan Sefir'e
vermen igin sana bir tavsiye mektubu verecegim, o da sana
mumkun olan her turla yardimi yapacak” dedi. Sefirin esyala-
rin1 bir arabaya yuklayorlardi, zira yaz tatilini gecirmek icin
Ingiltere’ye gidiyordu. Ancak mektubumu okudu. Imza etti
ve “Hemen bu 6gleden sonra Konsolosa gotur” dedi. Konso-
losa goturdiam. Konsolos ¢ok ofkeliydi, zira bu aynmcilikt.
Sirada bekleyen o kadar insan varken neden ben 6ne dogru
itilmeliydim? Ancak Sefirin emrine kars1 ¢ikamazdi. Ben de

bu sekilde bir gemiye bindim.'®

Tehcirden kagan Jeanne, Molly ve
Miryam Asidyan‘in Oykiileri

Jeanne: “Erkek kardesimiz Albert’'in koleji bitirmesi i¢in bir
ay1 daha vardi. Anne ve babamiz onu da alip hep birlikte
Amerika’ya gitmeyi dugianduler: Pasaportlanmiz vardi. Zan-
nediyorum gemiye binmeden once iki ay boyunca 1zmir'de
idik. Gemi kiyidaydi. Her seyimizi ambalajlarmis gitmeye ha-
zirdik. Gemiye bir Pazartesi gunu binecektik. Ancak Cumar-
tesi guna kiyamet koptu. Bu sefer Turkler ve Yunanlilar sa-
vasiyordu. Butan Izmir sehrini atege verdiler.... Herkes kiyiya
dogru gidiyordu. Bizler bodrumdaydik. Babam bize ‘Merak
etmeyin. Cennete gidiyoruz' diyordu ve dua ediyordu. An-
nem ‘Hayir. Yukan gidelim. Ayakkabilanmzi ¢ikaralim ve
Amerikan Kiz Koleji'ne dogru kosalm’ dedi. Oraya vardik.
Amerikahilar misyonerleri kiytya gotarmek i¢in bahriyelileri
yollamisti. Alevlerin ve kursunlarin arasindan onlan takip
ettik ve kiylya vardik. Babam rahip oldugu i¢in misyonerler
onu tamyordu. Bir Amerikan savas gemisine konulduk ve

181 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 89-91.
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daha sonra bir Yunan yuk gemisine aktanldik. U¢ giin bo-
yunca ag bir sekilde yol alarak Yunanistan’a vardik. Ameri-
ka'ya dogru yola ¢itkmadan once orada kisa bir sure kaldik.
Her seyimizi geride birakmigtik. Sirtirmizdaki elbiselerin di-
sinda hicbir seyimiz yoktu.”

Miryam: “Babam bize hep ‘Gunun birinde Amerika'ya gidiyo-
ruz' derdi. Cocuk kafamizda Amerika'y1 cennet ile eslestir-
mistik. Anadolu'da bagimizdan gegenlerden sonra Amerika
cennetti. Onun igin hepimiz gelmeye can atiyorduk. Bilet ala-
cak paramiz yoktu. Ancak babamin bir misyoner arkadag: bi-
ze para yollad1. King Alexander gemisinde uguncu mevkiide
yolculuk ettik. Galiba Yunan gemisiydi. Batian yolculuk bo-
yunca bizlere makarna ikram ettiler.”

Jeanne: “Yunan gemisiydi. Pire’den yola gikuk. Bize ikinci
mevki bilet alacak kadar para yollanmist1 ancak herkes ka-
¢iyordu ve babam bizleri Amerika'ya gotarmeyi o kadar ar-
zu ediyordu ki ugunci mevki bilet aldik. Bayuk bir oda.
Cok kotu bir firina vardi ve biz geminin dibinde idik. Kor-
kungtu...”

Miryam: “Cok kalabalikti. Ancak akgamlan butiun Ermeniler
kucuk bir alanda bir araya geliyor ve kendi kendimize egleni-
yorduk. Sark soylerdik. Birisi bir siir sdylerdi. Oyle seyler. Sa-
miyorum ilk filmimizi orada gorduk. Sarlo'nun bir sessiz filmi
tabii ki. Gemide gordugumizia saniyorum. Daha 6nce gorme-
mistik.”

Jeanne: “Ellis Adasr’'nda iki hafta boyunca tutulduk ¢unka
annem ve babamin gozleri hastalikliydi. Onlan hastaneye go-
tarduler ve bizler tek bagimiza kaldik. Agabeyim Albert bi-
zimleydi ancak aksamlan erkeklerle birlikte olmalydi. Bun-
dan dolay1 kuguk erkek kardesim ve iki kiz kardesimle ben
mesgul oluyordum. Ancak anne ve babamizin olmadigh iki
hafta boyunca ¢ok yalmzdik. Onlan hi¢ gormedik. Tek bildi-
gimiz hastanede olduklanyd.



Molly: “Jeanne’in gidip geceleri uyumamiz i¢in bizlere batta-
niye ve yastik temin ettigini biliyoruz. Cok rahat degildik
ama hep birlikteydik. En azindan bu iyi bir seydi.”

Jeanne: “Ben bu mesuliyete aligkindim. Kizlarin en bayuga
oldugum icin annem her zaman gerekli olan1 yapmam tem-
bihlemisti. Aksamlan yatmaya hazir oldugumuzda kapiya gi-
derdim. Bizlere bir kalip sabun, bir havlu, bir battaniye, bir
yastik vermiglerdi. Ust aste olan yataklan haurhyorum. Gan-
duzleri yapacak pek bir sey yoktu. Sohbet eder, gilerdik. Bir-
birimize ¢ok iyi davranirdik, boylece vakit gecirirdik. Bir sih-
hi muayeneye tabi tutuldugumuzu hatirlamiyorum. Yemek
salonundaki buyik masalar1 hatirhyorum. O kadar ¢ok insan
vard1 ve yemek odasinin kapisini agtiklar1 an herkes yemekle-
re saldirird. Yeterince surath degilseniz ...cocuklar a¢ kalirdi.
Bundan dolay1 agabeyimiz Albert yemek yiyebilmemiz i¢in
bir geyler elde etmeye ugrasirdi.”

Miryam: “Aksamlan hepimizin bir odada birlikte oldugumu-
zu, doktorun gelip ‘Hasta var m1?’ diye sordugunu ve hep bir-
likte ‘herkes hasta’ diye cevap verdigimizi hatirhyorum.”

Jeanne: "Nihayet anne ve babamiz geri geldi. Gozleri iyiydi
ve ayrilmamiza izin verdiler. Buffalo'ya gittik.”'®

8. Anillarda Tiirkiyeli Ermeniler

Amerika'yn muhtelif tarihlerde ziyaret eden Turk gazetecilerle
burokratlann anilannda da Anadolu’dan gog eden Ermenilerle
ilgili bilgilere rastlanmaktadir. 1948 yilinda Adliye Vekaleti
gorevlisi olarak ABD’ye gonderilen Fuad Gedik Ermenilerle
olan karsilagmalanm goyle anlatiyor:

Ermeniler, Istanbul ve Anadolu'daki hayatlanni yasarlar.
Bizi sevmeyenler de dahil hemen hepsi, evlerinde Turki-
ye'deki gibidirler.

182 Peter Morton Coan, 1997, s. 403-404.
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Turk yemekleri pisirirler.

(Kokteyl), (Martini) veya (Manhattan) degil, kagak raki
icerler. Cogu buradaki hayatlanndan memnun degildir.

En muvaffak olmus olanlan bile Turkiye'deki hayatlanm
ararlar.

Thtiyar, iyi kalpli Artin:

[‘1Ah o Galata. O bile butin bu sehri cebinden ¢ikanr. Ne
idi o gunler yarabbi! O camim gunler,['] diye icine gekerdi.
New York'dan gidecegim sirada kendisine ve bir o kadar iyi
kalpli ve tertemiz kansina aglamamalanm israrla soylemis ol-
dugum halde, bu buyiuk dost Artinin dudaklan bir anda bir
cocuk dudag gibi bukulmaus:

- Benim kemiklerim buralara gomiulecek, diye ates gibi
gozyaslan ile hickira higkira aglamaya baglamisti.

Bir digeri, bana (Turk) olarak tanmitilmak istenen geng bir
Meryem de, veda edip giderken bindigim taksiye bakmaya ta-
hammul edememis, bir koseye ¢ekilmisg, yazana gecenin
mendiline gomerek aglamaya baslamist1. Fakat sofor, aksi gibi

taksiyi kizcagizin 6niinden gecirmisti.”'®3

1919 ila 1923 yillan arasinda Amerika'da bulunan gazeteci
Zekeriya Sertel'in ise kargilagigy Istanbullu yash bir Ermeniyle
ilgili izlenimleri ise soyle:

Amerika'da yirmi beg yil kalmis ve Amerikalilagmg ihtiyar bir
Ermeni ile tamstik. Istanbul hasreti i¢inde yasiyordu. Hayati-
n1 kurmus, yapacak isi de kalmamisti. Rahat yasiyordu. Ama,
tatmin edilmemis bir istegi, bir hasreti vardi: Istanbul’'a don-
mek, Bogazici'nde Emirgan’da buyik ¢inar alinda Bogazin
maviliklerine gomulerek bir tavla oynamak ve orada 6lmek....

O vakit Ermenilerin yurda donmeleri yasakti.

Fakat uzerinden zaman gegcti, bu yasak kaldirildi. Thtiyar
Ermeni vatandas Istanbul'a dondu. Emirgan'da ¢inar altinda
tavla oynad ve istegine kavugarak o6lda.'®

183 Fuad Gedik, 1948, s. 210.
184 Zekeriya Sertel, 1977, s. 108.
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Gazeteci Ahmet Emin Yalman’in deneyimi ise soyle:

Ben o zaman Los Angelosa bir Turk hava heyeti ile beraber
gitmistim. Ermeni garson bizi bularak sordu:

- Aramizda Erzurumlu var m1?

Muhlis Yilmaz beraberdi. Onu gosterdik. Garson derhal el-
lerine sanlarak sordu:

- Hangi mahalleden, hangi sokaktan...

Muhlis mahallesini, sokagim soyledi, meger mahalleli degil
mi imisler! Ermeninin hali gorilecek seydi. Los Angelosta,
Holivudda, cennetin ortasinda yagarken “ah, Erzurum!” diye
inliyordu. Muhlise dedi ki:

- Mademki hemserimsin, ben senin kulun, kurbaninun.
Emret. Ne hizmetinde bulunabilirim?

Los Angelosta bulundugumuz middetce Muhlis Yilmaz
adim adim goélge gibi takip etti. Muhlise sordum:

- Erzurumun, Holivudda yagiyan bu adami bu kadar bagh-
yacak ne hususiyeti var?

Muhlis, biraz dusundukten sonra cevap verdi:

- Bilmem, Erzurumda pek ¢ok kavak agac1 var, leylekleri
de boldur.

Demek ki Los Angelosun egsiz parklari, bahgeleri Erzu-
rumdaki kavak agacini unutturamiyor, leyleklerin hayaline
saplanip kalan bir adama Holivudun film yildizlari, guzel

ekstralan viz geliyor. '

(..

Bahriye talim yerinde olan dolasmamz1 Sikago belediyesi-
nin bize verdigi iki otomobille yapmigtik. Bunlar taksi degil-
di, yediser kisilik Linkoln marka iki konak arabasiydi.

Bunlardan birinin sofora dikkatimi celbetti. Tamidik bir
tip... Acaba nerede gordum? Biraz daha dikkat edince anla-
dim ki kendisini tammiyorum, fakat tipini tamiyorum. Mutla-
ka Istanbullu bir Ermeni olacak, hem de Kumkapil filan...

Kampta dolasirken bir aralik yanina oturdum. Dogrudan
dogruya turk¢e konusarak sordum:

185 AhmetEmin Yalman, 1943, cilt I1, s. 136-137.
213



214

- Siz mutlaka Istanbullusunuz, tuarkge biliyorsunuz, degjl mi?

- Tam ustine bastiniz, dedi.

- Oyle ise bizimle nigin turkge konusmadiniz? Kendinizi
neden belli etmediniz?

- Beni nasil karsilayacaginmiz bilmiyordum. Bu araba benim-
dir. Hususi taksi diye kullaniyorum. Sikago belediyesinin mi-
safiri olunca beni daima aratiyorlar. Turk gazetecilerini gezdi-
recegimi din duydum. Sevincimden uyku uyumadim. Duasu-
nun bir kere: Istanbuldan yirmi iki senedir ayrildim. Kargima
bir tek Tark hemgehri ¢itkmadi. Bugin benim igin bir bayram
gunudur, hemserilerime kavustum.

Donusgte ikiye bolindik. Ben Sikago Universitesinde bir
aksam yemegine ve munakasaya davetli idim. Arkadaglar da o
aksam Pasifik sahiline gideceklerdi. Ben garp sahiline bundan
evvel ug defa seyahat etmigtim, oralarin1 taniyordum. Halbuki
Amerikada geciricegimiz gunler sayili oldugu icin Nevyorkta
ve Vagingtonda kalarak program dairesinde temaslarda bulun-
mag1, Amerikanin fikir ve politika adamlarina memleket da-
valanni anlatmag ve yannin projelerine dair fikir toplamag
tercih ettim. Boylece faydah bir is bolumu yapmis olacaktik.

Arkadaglar 6gleden sonraki zamanin bir kismim Sikagonun
meshur mezbahalarini ve diger gorilecek yerlerini dolagmak-
la gegireceklerdi. Benim buna vaktim olmamakla beraber za-
ten butan buralanni daha evvelki gelislerimde gormugtam.

Arkadaslara veda ettim. Oralarda goreceklerini benim igin
de gorecek, bizim gazeteye de telgraflayacaklardi.

Ermeni sofor, beni otele goturmege talip oldu, yanina otur-
dum. Vakti hesaplayarak biraz dolasmaga, Sikagonun yeni
mahallelerini gormege karar verdik. Cennet gibi yerler... Ge-
nis agachiklar, guzel bahgeler icinde ne hos koskler var, ne ka-
dar zevkle yapilmis. “Buradaki insanlar ne iyi yasamasim bili-
yorlar!” diye dusuniyorum. Ermeni dostum, gaya aklimdan
geceni anlamig gibi:

- Bu adamlar yasamag hi¢ bilmezler, diyor. Hale bak, bu
kadar guzellik varken gol kenarinda bir tek kahve ve meyha-
ne goruyor musun? Biz keyif ehli adamlanz, ickiyi igmek



i¢in tabiatin kucagini, deniz kenannin en guzel yerini aranz.
Sandikburnunu dusan, Bayukaday:, Kalamigi gozonine ge-
tir, Anavutkoyuni, Buayukdereyi hatirla... Orada igilen icki
insam sarhos etmez, keyif verir. Insanin gonla gozu agilir.
Buradaki insanlar dunyay: biraz unutmak istedikleri zaman
tabiatin guzelliklerinden kagarlar, izbe gibi yerlere giderek
zehir iger gibi bu zikkimu igerler, kasvet i¢inde pis pis sarhos
olurlar.

Yasamak sanati1 bize vergidir. Buranin hicbir seyinde tad
yok. Cok sukur ¢alisiyorum, kazamyorum, hicbir seyim eksik
degil, her yerde guleryuzle kargilasiyorum, en zenginler ah-
bap gibi muamele ediyorlar, elimi sikiyorlar, hatinmi ahyor-
lar, fakat hepsi nafile... Zevkle ait butan 6l¢ulerim Istanbulda
kald1. Agzima ne koysam memleketteki benzerile karsilastin-
yorum, tatsizhgim duyuyorum. Karpuz dedigin yalniz Tekir-
daginda cgikar. Dunya yuzinde enginar yalniz Bayrampasada,
pathican Langada, marul Yedikulede, Cilek Amnavutkoyunde,
geftali ve kestane Bursada yetisir. Benzerlerini hicbir yerde
bulamazsin. Taklitlerine kulak asma... Nerede bizim patlican
dolmalanmiz, bayildilanmiz, begendilerimiz, su boreklerimiz,

baliklanmiz, kuzulanmiz, tathlanmz!...'%

Psikolog Belkis Vassaf, 1936 yilinda Detroit’te karsilastig
Ermenilerle ilgili su gozlemlerde bulunuyor:

Bir gun bir kafeteryaya girmistik. Oturacak yer bulamadik.
Bir masada bir kadin, erkek oturuyor. Yanlannda iki kisilik
yer var gidip oturduk. Ethem’le konusurken yamimizdakilerin
bakisindan onlarin Turkce anladiklarini tahmin ettim ve
“Masa arkadaslarimiz Turkge biliyorlar Ethem” dedim. Meger
onlar da Ermeniymis. Buraya niye geldigimizi sorup, bize
Amerika'y1 methetmeye basladilar. Turkiye'ye donecegimizi
soyleyince de “Neden doneceksiniz burasim1 begenmediniz
mi?” dediler. Ben de, “Biliyorsunuz Turkge'de bir laf vardir,
balbala altun kafese koymuslar, ah yuvam diye aglamis” de-

186 Ahmet Emin Yalman, 1943, cilt 11, s. 108-110.
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dim. Der demez o iki Ermeni kan kocanin gozlerinden sipir
s1pIr yaslar akmaya baglad1.

Ermeniler kahvelerinde, toplantilarinda, evlerinde hep
Turk muzigi, Turk sarkilan ¢alarlardi. Bu arada bir Ermeni-
nin yaptig1 sarki da hepimizin pek hoguna gitmisti. $oyle bas-
liyordu. “Neden geldim su Amerika'ya, gelmez olaydim gor-
mez olaydim”. Vatan hasretini en iyi dile getiren sarkilar: Er-
meniler séylayor, plak dolduruyorlards.'®’

Gazeteci Hikmet Feridun Es ise go¢menlerin Amerika'ya ba-
till inanglanyla birlikte geldiklerini anlatiyor:

Amerika'da akalliyetler arasinda bu nevi inaniglara siki siki
bagh olanlara pek ziyade rasgelirsiniz. Mesela bundan bir
miiddet once bir Ermeni hastalaniyor. Doktor doktor dolasi-
yorlar. En bayuk up ustadlan geliyor. Para etmiyor.

Hasta:

- llle bana kursun dokturiniz... Bir seycigim kalirsa o za-
man soyleyiniz... diyor.

Ve Amerika'da kursun doken birini buluyorlar. Brood-
way'da Turkiye'li Ermeni'ye kursun dokulayor!...

Hasta:

- Oooh.... Ferahladim! diye yorganin altindan gikiyor.'%

Anadolu’dan Amerika’ya go¢ edenler arasinda sayica en
onemli kitle Ermenilerdi. Bunun asikar nedeni 1915 Ermeni
tehciri sirasinda yasanan kiyim ve katliamlardi. Katliamlardan
kurtulan Anadolulu Ermeniler her geyi goze alarak Yeni Dun-
ya'ya gog ettiler. Go¢ edenler arasinda, anlagilabilir nedenler-
den otary, hi¢ kimsenin geri donmeye niyeti yoktu. Anadolu-
lu Ermeni go¢menlerin 6nemli bir kismi1 1915 tehciri sirasinda
yasadiklan kiyimdan 6tura Turklere ve Turkiye'ye kargi son
derece olumsuz duygular besleyecek, bu hissiyat gunimuze
kadar devam edecekti.

187 Gunduz Vassaf, 2000, s. 206-207.
188 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 10 Temmuz 1948.
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RUMLARIN GOCU

1. Rum Gé¢menlerin Sayisi

Amerika’ya go¢ eden bir diger gayri Muslim grup Osmanh uy-
ruklu Rumlardi. Bunlar arasinda en unliasu herhalde Germirli
Elia Kazancioglu nam-1 diger Elia Kazan'dir. Kazancioglu aile-
sinin reisi Jorj bir sure Istanbul'da yasiyor, yirmi yasinda Kay-
seri'den New York'a go¢ eden ve burada sark halilan magazas:
acan kardesine hah temin ediyordu. 1912 yilinda Jorj esi Ate-
na ve dort yasindaki oglu Elia ile 6nce Berlin’e, daha sonra
New York'ta yasayan kardesinin yanina go¢ edecekti.’®® Gog
eden Rumlarin sayis1 hakkinda rakamlar degisiktir. Prof. Dr.
Leland James Gordon 1900 ile 1923 yillan arasinda go¢ eden
toplam Rum sayisim 78.262 olarak belirtirken,' bir baska
kaynak 1821 ile 1945 yillan arasinda Avrupa Turkiyesi'nden
156.000, Asya Turkiyesi'nden 205.474 olmak uzere toplam
361.474 Rum gogmenin Amerika’ya geldigini belirtmekte. '
Rumlar, diger Osmanh uyruklu gogmenlerde oldugu gibi, Os-
manhi-Rum kultarlerini Yeni Dunya’da yasatmak igin ¢aba
gostereceklerdi. Yunanistan'dan go¢ eden Yunanhlarla birlikte
doner kebap, sis kebap, domates dolma, yaprak dolma, kuzu
cevirme, kokore¢ gibi hem Osmanli,, hem de Rum ve Yunan
mutfaginin en guzel ortak orneklerini Amerikalilara tamtacak-
lard1. Yunan ve Rum go¢menlerin Amerika'da devam ettirdik-
leri bir diger Osmanh gelenegi kahvehanelerdi. Rum ve Yu-
nanh gocmenler hosca vakit gecirmek i¢in Karagoz oyununa
da ragbet ediyorlardi. Sahnelenen oyunlarin konusu genellikle
Yunanhlarin Osmanh Devleti'ne karg: sirdurdukleri bagimsiz-

189 Elia Kazan, 1988, s. 13-21. Kazan, ailesinin sertivenini filme de ¢ekilen Ame-
rica America, (Stein and Day, New York, 1962) ve The Anatolian, (Alfred A.
Knopf, New York, 1982) romanlannda anlatmistr. Kazan yillar sonra Turki-
ye'yi birkag kere ziyaret etmis ve otobiyografisinde ziyaretlerini aynntili bir
sekilde anlatmisuir. Bkz. Elia Kazan, 1988, s. 547-560, 616-624. 1978 yilin-
daki ziyareti igin bkz. Julide Erguder, “Turkiye'den Elia Kazan gegti...”, Biri-
kim, Ocak 1979, cilt 7, say146-47, s. 125-128.

190 Leland James Gordon, 1932, s. 308.

191 Stephanos Zotos, 1976, s. 74.
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ik savasiydu. Bir diger vakit gecirme sekli ise kumardi.'® Rum
gocmenler, diger Osmanh go¢menleri gibi, terk ettikleri top-
raklann hasretini ¢ekiyorlardi. Bu hasret, Vatan gazetesi basya-
zan1 Ahmet Emin Yalman'in bir basmakalesinde yazdig gibi,
kimi zaman yuksek sesle yapilan bir vicdan muhasebesine do-
nusuyordu:

Amerikada, Hudson nehri uzerinde bir ciftlikteyiz. Konyall
Bay Atesin ¢iftligi. Burasi yazin on bes, yirmi Anadolulu Rum
ailesi i¢in pansiyon hizmeti goruyor.

Herkes turk¢e konusuyor, Amerikada dogmus kuguk ¢o-
cuklar da beraber... Tarkge sarkilar soyleniyor, aksam seftali
rakilan igilince Turk halk rakslan bagliyor. Buras: yurttan ko-
parilip Amerikanin gobegine tasinms bir parga...

Buyuk bir agacin golgesinde ug¢ eski vatandasla seftali raki-
st i¢iyoruz. Etrafimizda alabildigine seftali bahgeleri uzamp
gidiyor. Cifdigin baglica mahsula bu... Ortalig1 hos seftali ko-
kulan sarmis. Uzaktaki Hudson nehrinin agaghkli, mamur
sahillerine bakarak insan kendini cennette saniyor.

Eski vatandaglardan Merzifonlu bir tayyare makinisti elini
gogsune vurarak ah etti:

- Evet, burasi cennet, dedi, hi¢bir eksigimiz yok. Saglam
bir igim var. Severek ¢alisiyorum: Isimde herkes beni seviyor.
Colugum, ¢ocugum halinden memnun, evim mesut, rahat...
Fakat i¢cimde devamh bir ac1 var, hi¢ kapanmaz bir yara: Ne-
den elimdeki sanati, beni doguran, buayuten memleket i¢in
kullanamiyorum? Neden elimizdeki nimetin kadrini vaktile
bilmedik? Neden bu saniyede kendi yurdumun ruhuma ya-
kin havasini teneffus edemiyorum?

Yirmi senedir Amerikadayim, yasim elliye yaklasiyor. Bura-
da gece derslerine gittim. Kendi kendime okudum. Simdiki
aklimla geriye bakiyorum ve kendi kendimden utaniyorum.

Umumi Harpte beni askere ¢agirdilar. Para verdim. Bir has-
tanenin kadrosuna koydular. Evimde yasiyor, keyfime baki-
yordum. Bahsis verecek yerleri biliyor, akrabamdan, tanmdik-

192 Dimitris Monos, Sandra Stotsky, (genel editor), 1996, s. 56-62.
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lanmdan kim askere ¢a- |
girilirsa kurtarmanin
yolunu buluyordum.
Sanat, ticaret bizim eli-
mizde idi, paray: biz
kazaniyorduk. Parami-
21, dogdugumuz mem-
leketin hayn igin kulla-

nacak yerde onun te-
melini ¢aratmek igin
kullamyorduk.

Her memlekette sata
bozuklar eksik olmaz.
Bizden bahsis aliyorlar, S
vazifelerini ihmal edi-
yorlardi. Biz de tufeyli
gibi yasiyorduk. Birgok

Milli kiyafetiyle bir Anadolu Rumu
(Milli Park Hizmeti, Hurriyet Heykeli
namuslu memurlar1 da Milli Abidesi Arsivi, referans 1 A-2).

ugrasa ugrasa icki ile,

kadinla, para ile bastan ¢ikardik. Bu sayede hukamet maki-
nesinin bizimle ilisigi olan kismi, bizim menfaatlerimiz igin
haraca baglanmis gibi idi. Is yalmz askerlikle kalmiyordu.
Vergiden, gumrik resminden, polisin elinden kurutulmanin
yollarim biliyorduk. Memurlarin sata bozuk kisimi, “duyu-
lur” diye Turklerden rasvet almaga cesaret edemiyordu, fa-
kat bizden ¢ekinmeden ahiyordu. Bu sayede biz imtiyazli bir
sinif haline gikiyorduk. O zamanki vergi kayitlannin bir ista-
tistigi yapilsin, servet bizde oldugu halde vergi yakunuan
agirhgin tasiyanlarin Tarkler oldugu, bizim ancak sozde
vergi verdigimiz gorilecektir. Evet, biz de vergi veriyorduk,
fakat cogu bahsis seklinde kug¢uk memurlara...

Biz buna o zamanlar “agik gozluk” diyorduk, bizden para
alarak igimizi yapanlara, bizimle dugup kalkanlara (iyi adam)
gozuyle bakiyorduk. Simdiki aklimla bunlardan kota ve adi
adam tasavvur edemem.

Evet, biz onlan paramizla, seytanlkla bastan gikariyorduk.
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Fakat, bizim hareketimiz kendilerini mazur gosteremez. Vazi-
felerinin eri olmali, dayanmal idiler.

Bugin vatan hasretile butin bunlan dusundikge kendi
kendimden igreniyorum. Beni dogup buytten o giizel memle-
ket icin candan askerlik etseydim, vergimi, gimnik resmini
usulile 6deseydim, kanundan kagmak igin ¢areler aramasay-
dim gerefli bir insan olacaktim. Bugin kendi kendime saygi
duyacaktum.

Simdi geriye dogru bakiyorum ve gorayorum ki, ben ve be-
nim gibiler vatanlanna en buyiuk fenahg etmisler, rasvet ve
bahsis usulile memleketin temelini ¢aratmiye ¢ahsmislardir.
Biz Turkiyeye, her digsmanindan fazla fenalik ettik. Cezamiz
da; olunciye kadar vatan hasreti ¢cekmiye, cennet ortasinda

yasarken cehennem azab1 duymaga mahk@m olmakur.'?

Ahmet Emin Yalman'in tanik oldugu Anadolulu ve Istanbul-
lu gogmenlerin “memleket hasreti,” adeta hicbir zaman tama-
men sonmeyen, i¢in i¢in kor halinde yanmaya devam eden bir
alevdi. Bu alev, Rum go¢menler, Amerika’y: ziyarete gelen
Turk gazeteciler, burokratlar veya turistlerle kargilastiklannda
tekrar canlaniyordu. Amilar ve gazeteci Hikmet Feridun Es'in
yaz1 dizilerinde yer alan mulakatlar bu hasretin canh 6rnekle-
rini ortaya koyuyor.

2. Anillarda Rumlar

Zekeriya Sertel

Newyork'da bir Tark sergisi acilmisti. Pavyonun giris salonu
bastan basa giizel Istanbul fotograflanyle suslenmisti.

Her sabah hi¢ aksatmaksizin bir adam gelip Istanbul’'un bir
kosesini canlandiran bir fotografin 6nunde durur ve aksama
kadar bundan ayrilmaz. Sergi komiseri merak eder, gidip ken-
disine kim oldugunu ve nicin buraya geldigini sorar.

193 Ahmet Emin Yalman, “Eski Bir Vatandasin Ac1 ltiraflan”, Vatan, 11 Mays
1941.
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Bu, Istanbullu bir Rum vatandagmg. Hayretle bagim kaldi-
np komisere bakar.

- Siz Istanbul’'u tanir misimz? Yenikoy’de bulundunuz mu?
Der ve her gun seyrettigi resmi gostererek “lste bu Yeni-
koy'dar” der ve tekrar resme dalar.'®

Gazeteci Tank Binat

Detroit'te 45 y1l once Amerika’ya go¢ etmis, Rum asilh eski
bir vatandagtan ¢ok yakinlik gordik. Aslen Alagehirli imis. Is-
tiklal savagi sonlannda memleketten aynlmg. O zaman ¢o-
cukmus, Amerika'da evlenmis, erkek ve kiz ¢ocuklar yetistir-
mis. Onlar da evlenmis, hayata atilmislar. Bir gece otelden
cikmis iki sokak otede Turklerin ve Rumlarin oturduklan
soylenen bir sokakta dikkanlann ve kahvehanelerin tabelala-
nn okuyup kendi aramizda konusarak yuariyorduk. Konus-
mamizdan Tiark oldugumuzu anlamis. Yanimiza sokuldu,
Turkge konusmaya bagsladi. Bizi aym sokakta Turk yemekleri
yapan bir lokantaya goturdi, biz yemek yerken o da yanmimiza
oturup bizlerle sohbet etti. Bize Alagehir’i, Manisa'y1, baglan,
bahgeleri, ¢ocuklugunun hayal ulkelerini anlatti. Yemekten
sonra da bizi karsi sirada, bir hristiyan Aravutun igslettigi
Tuark kahvesine gotardi. Orada kahve ve gay igtik. Paralanm
bize verdirmek istemedi, hasih fakir goranasune ragmen ik-

ramda ve alakada israrh idi."?%

Vatan Gazetesi Bagyazan Ahmet Emin Yalman

Burada bir lokanta isleten (Manos) isminde Bursali bir Rumn bi-
ze ziyafet veriyor. Igimizden biri bile gelmese gicenecek, zaten
buralara geldikten sonra bir Bursah ve Galatasaraylinin lokan-
tasin1 gormegi de insan merak ediyor. Bilmem neden Manos’a
(Marko Pasa) diye hitap ediyorlar. Cidden de Marko Pagsa...

194 Zekeriya Sertel, 1977, s. 108-109.
195 Tank Binat, 1966, s. 65.

221



222

Meram anlatabilmek imkanmi yok. Hava atasesi binbasi Te-
kinle esinin davetli oldugunu, gelemiyecegini soyledik. Tele-
fonda dedi ki:

- Imkan yok, mutlaka gelecek, davetlilerini de beraber alsin.

Hep beraber gittik. San Antonio’nun en ragbette lokantas,
1siklar iginde bir yer... Halk yer bulmak igin gunlerce evvel-
den masa ayirtiyor. Masa bulamayanlar, yer bosalsin diye sa-
atlerce bekliyorlar. Muzigi, numaras: filan yok. Buraya sirf
Marko Paganin guleryuziunua gormek ve nefis yemeklerini ye-
mek icin geliniyor. Kendisi merakli, her tarafa kosuyor, her
cinde bir ikram duganuyor.

Bizi kirk yillik ahbap diye kabul etti. Meger buraya bir
Tuark ayak basinca mutlaka ¢agirir, ikram edermis. Civar ge-
hirlerde bulunan Turkleri aramis, bulmus, hepsini sik sik da-
vet ediyor, bir araya getirmege vasita oluyor? Buraya konsolo-
sumuz diye gonderilmis olsa bu kadar candan ¢alismayacak.
Galatasaraylinin dunyanin dort tarafina bu kadar kol budak
salmasl, Galatasarayh olan Abidin Daverin kollanm kabartt.

(Marko Pasa), bizim gruptan, albay Vilyams'dan, binbas
Tekinle misafirlerinden, mihmandanmizdan baska Tuark tale-
beden ugunu bulup getirmis. Bunlar Maden Arama ldaresi
hesabina bu civarda tahsil eden ciddi gengler.... Bir tanesi za-
ten aradigim imis. Matbuat Umum Mudur muavini Bay 1zzet-
tin vasitasile ailesinden aldigim bir mektubu kendisine gon-
dermistim.

Yemek raki ile basladi. Bir binbir gece sofrasi gibi devam
etti. Harp baslayalidan beri bizim taraflardan buraya meze fi-
lan gelmemekle beraber Marko Pasa, hususi maksatlar i¢in
bir tarafa ayirdigy pastirmalan, sucuklan, patlican turgulanm,
Kalamata zeytinlerini ortaya gikardi.

Buras1 Meksika hududuna yakin oldugu igin yemeklerde
Tuark usulile Meksika usuli birbirine kansturlmis, bol kirmizi
biberli, bol baharath bir yemek usulu icat edilmis. Yerken igti-
ha ile yeniyor, her yeni yemek kendine mahsus bir istiha ya-
ratiyor. Rakidan sonra se¢me saraplann, likorlerin envai akt,



geldi... Marko Pasa sofraya oturmuyor, fakat beraber igiyor.
Memnun, mes’ut... Kahkahalarindan durulmuyor. Muessese-
nin hatira defteri var. Birgok meshur adamlar buraya yazilar
yazmug, imzalarim atmislar... Bize de birer sey yazdinyor. Son-
ra hafizasim yokluyor, cep defteri arasindaki notlanm karist1-
nyor, turkge siirler okuyor. Tam Tevfik Fikretin mudur oldu-
gu siralarda Galatasarayda bulunmus.

Bu sofrada bol biberli bir corbadan, icine karidis ve istakoz
parcalan doldurulmus leziz bir finnda bahktan sonra daha
neler yedik, hi¢ sormayin. Marko pasa, yemekler kendinin ise
midelerin bize ait oldugunu kabul etmiyordu. Alabildigine
doldurdu ve sisirdi.'%

Mehmet Cinarli’'nin Michigan Amilan

Ogle vakti girdigimiz bir kafeteryada yemek secmeye ugragi-
yor, birbirimizle Turk¢e tarusiyorduk. Konugtuklanmiz1 du-
yan kafeteryamin hamim patronu, bizim Turkiye'den geldigi-
mizi 6grenince, “Ne olur yemekten sonra hemen gitmeyin.
Kocam sizinle konusmaktan son derece memnun olacak. Ne
zamandan beri boyle bir firsat1 kolluyordu. Simdi et almaya
gitti, biraz sonra doner” dedi. Kadinin istegini kabul edip ko-
casinin gelmesini bekledik. Adam bizi gercekten buyuk bir
heyecanla karsiladi. Hele i¢imizden birinin Bursa civarinda,
kendisinin dogup buyudugu koyu cok iyi bildigini 6grendik-
ten sonra sevinci busbutun artt. Arkadasimiza sormadipx sey
kalmadh. Beni en ¢ok duygulandiran, koye giden yol ayirdin-
daki catal ardicin hala yerinde durup durmadigim sormasi
idi. Buyuk bir Turkiye 6zlemi ¢eken yash Rum, gogus gegirip
goyle diyordu: “Biz, Turklerle ¢ok iyi anlagiyorduk. Benim
Rum’dan ¢ok Turk dostum vardi. Aramiz1 bozup, bizi goce

zorlayanlarin gozleri kér olsun!'®’

196 Ahmet Emin Yalman, 1943, cilt 11, s. 154-156.
197 Mehmet Cinarly, 1999, s. 268. Cinarh 1961 yilinda Maliye Bakanhg gorevlisi
olarak Michigan'a gitmisti.
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Fuad Gedik’in New York Anilan

(42) inci sokaktaki (Apollo) lokantas: sahibi Beykozlu bir
Rumndur.

San boyali duvarlara (Demokrasinin besigi Yunanistan-
Greece, the Cradle of Democracy) yazilan, Partenon ve Atina
resimleri asilmistir. Pek az Turkce bilen bu Rum, sanatkar
ruhlu bir adamdir. Bilhassa musikiye dugkundar. Fakat buna
olan dugkanluga, musikinin daha ziyade maziden kendisine
bir pencere agabilmesi degil midir? Hep, Yunan havalarim
dinler. Bunlar uzak hatiralardir. Uzak, ¢ok uzak hatiralar. Do-
gu butun hususiyeti ile lokantadadir. Masteriler hep yakin
dogululardir. Yemekler Turk yemegidir. Isimler de Turkgedir.
(Beykoz pagast), (Kuzu dolmasi), (Iskembe ¢orbasi), vs. Raki
da vardir. New York'da bulunan Turkler bu lokantaya gider-
ler. Bir gun, radyoda (Yunan saatinde) Yunanlilar Tuarkge bir
plak caldilar. Lokantada uzun zamandan beri ilk defa Turkce
bir sarki duyuluyordu. Soyleyen de bir Turk kadim idi. Acaip
bir sey oldu. Butin musgteriler hepsi Rumdu yemegi birakt,
catal bigaklan bir tarafa koyarak sarkiy: dinlemeye baglad.
Bir kismi, baslanni elleri arasina alarak, kendilerini unuttu.
Bir ara, (patron)un guraltia ¢itkarmamaga ¢alisarak bana dog-
ru geldigini gordam. Ben yemek yiyordum, farkina varmamg
oldugumu zan etmisti. Gozlerinde hummaly, 1slak bir bakisla:

- Turkge sarki galiyor, diye fisildad1.

- Biliyorum, der gibi basirm salladim.

Evet, gencler de dahil, kizlar ve erkekler herkes (sarki)y:
dinliyordu.

Buyuk babalariyla buyuk annelerini, hatta baba ve annele-
rini o kadar bahsettikleri memleketin havasi idi bu.'%®

198 Fuad Gedik, 1946, s. 209-210. Gedik 1946 yilinda Adalet Bakanh@ gorevlisi
olarak New York’a gitmisti.
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3. New York'taki Rumlarin Oykdleri
Sara Korle’nin Kaleminden

Nevyorkta yerlesmis Amerikali Rum aileler arasinda bir hayli
ahpabimiz vardir. Bunlardan bir tanesi, meshur toptanci
kurkgulerden Bay Emil Muratur. Cebinde on parasi olmadig
halde otuz kusur sene evvel annesiyle birlikte Amerikaya ge-
len Emil Murat, zamanla vaziyetini dazeltmis bir muddet
sonra da Anadolulu bir Rum kiziyla evlenmistir. Evinde, bu-
rada dogmus ¢ocuklar da dahil olmak uzere turkce konusu-
lur, Turk yemegi yenir, Tark kahvesi igilir, Tark adetleri ha-
kam surer. Evlendikleri zaman sadece turkge ve ingilizce bi-
len kanisi rumcay: kayinvalidesinden 6grenmigtir.

.)

Istanbul Klubunin mevcudiyetini ve bu klubun memleket
hasreti ¢eken Istanbulllular tarafindan 1944 senesinde kurul-
dugunu Murattan 6grenmistim. Murat, klabun eli ayags, her
seyidir. Toplanulann tertibinde, yemeklerin hazirlanmasinda
elebagidir. Bir gun:

- “Bu hafta iginde bir aksamcilik gecesi yapacagiz. Gelirse-
niz hepimizi memnun edersiniz. Hem hi¢ yabancilik cekmez-
siniz, ¢anku o gece herkes Turkce konusur” diyen Muratin
davetini memnuniyetle kabul ettik ve esim Sinan Korle, arka-
daslarimiz Ferit ve Cemile Gingoérenle toplantinin yapildigi
Mac Alpin oteline gittik.

Toplanunin yapildig salona girerken kulagimiza ilk ¢carpan
sey cazin ¢aldig1 “Ben esmeri findik ile, ben esmeri fistik ile
beslerim” sarkis1 oldu. Buatin salon balonlarla siaslenmisti.
Bizleri kapida karsiliyan Murat, dogruca masamiza goturdi
ve ayni masada oturan Bay Karanikola ile tamstirdi. Mikem-
mel turkge konugan Bay Karanikola, 1902 senesinde Bebekte-
ki Amerikan Kolejinden mezun olmus ve Amerikaya geldik-
ten sonra avukathipa baslamis. Kirk senedir avukathik yapan
bay Karanikola bizleri gordugu zaman eski ahbaplanm gor-
mius gibi memnun oldu ve Istanbuldan tanudigy Turk dostlari-
n1 sormaya baglad.
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Masanin uzeri pastirmadan piyaza, lakerdadan tursuya ka-
dar cesitli Turk mezeleriyle suslayda. Californiada imal edi-
len ve bizim rakiy1 andiran raki siseleri masanin uzerine dizil-
misti. Sagdan soldan turkge laflar isitiliyor, hemen hemen
herkes birbirine tarkge hitap ediyordu.

(..

Tuark oldugumuzu ogrenenler masamiza gelmeye baslad.
Kimi kirk, kimi ise otuz, otuzbes sene evvel memleketimiz-
den aynlmis olmalarnna ragmen milkemmel turkce konugu-
yorlardi. Hepsinde vatan hasreti vardi. Yakinda ag¢ dort ay icin
Istanbula gidecegini ve Burgazli oldugunu soyliyen Peter Klo-
nes adh bir adamin bu sozleri soylerken gozlerinin ici gala-
yor, i¢i icine sigmiyor:

- “Ah, artik gunleri iple ¢ekiyorum. Bir an evvel gitsemn de
doya doya vatanimi gorsem” diyordu.

Garsonlann hemen hemen hepsi turk¢e konusuyor, bize
nasil ikram edeceklerini bilemiyorlardi. Kadikéyla oldugunu
soyliyen Aris Rejis isimli bir garson, bizlere aghyarak sunlan
anlatu:

- “Altmis alt yagima geldim. Burada biraz para biriktirip
gecen sene kaninla Istanbula gittim. Ugagimiz Istanbul uzeri-
ne geldigi zaman duydugum heyecan size anlatamam. Tika-
nacak gibi oluyordum. Ugaktan iner inmez yere yatiim ve
toprag1 optum. Kanm sasirmisti. “Ne oluyorsun?” diyen kan-
ma, “sen karisma bu toprak benim topragim” dedim. Vizem
ancak u¢ ayhk oldugu icin topragima doyamadan ayrildim.
Aruk ihtiyanm, bir ayagim ¢ukurda. Kanm ister benimle gel-
sin, ister gelmesin, batun arzum gidip vatanimda 6lmek.”

Hissiyatin1 bu sekilde anlatan ve hakiki goz yas1 doken yal-
niz Aris Rejis degildi, onun gibi daha bir¢oklannin i¢i memle-
ket hasreti ile yanip tutusuyordu. (...) Batan gece, kemanc
Yaniden Turk sarkilan dinledik. Yedisinden yetmisine kadar
kadinh erkekli herkesin oynadign Zeybek, ciftetelli seyrettik.
Ancak buyik anneleri ve buyuk babalan 1stanbullu olan alt1
yedi yaslanndaki ¢ocuklar bile miukemmel zeybek oynuyor,
Liz havalanna ayak uyduruyordu.



Bir aralik yamimiza gelen yash bir kadin sarih bir Anadolu
sivesiyle su sozleri soyledi:

- “Butun sene hicbir eglenceye gidip para sarf etmem am-
ma her sene ne yapar yapar bu toplantiya gelirim. Burada
toplanip memleketimizi anmak benim igin ¢ok buyuk bir sa-
adettir.”

Bu sozlerden anlasildigina gore memleket hasreti ¢eken Is-
tanbullular hasretlerini hi¢ olmazsa senede bir kere bu sekil-
de gidermeye calismaktadrlar.'®

Hikmet Feridun Es’in Kaleminden

Turk vapuru Coruh, New Jersey nhtiminda bagh dururken
sahilde kuguk bir heyet belirmisti. Nobetgi kaptan onlann
kim oldugunu merak ediyordu. Heyet azas1 gemiye dogru
ilerlediler. I¢lerinden biri yabanc: bir aksanla fakat tirkge ola-
rak kaptam sordu. Nobet¢i kaptan hemen kendilerinin yanina
indi. Arzulanm o6grenmek istedi. Heyetin reisi turkge ve heye-
canla cevap verdi:

- Turk bayragini gormege geldik!.

Tuarkee konusmalannda sive degisikligi oldugu i¢in nobet-
¢i kaptan merakla konusmaga devam etti:

- Siz kimsiniz efendim?

- Biz Istanbul'lu Rum’lanz. New York'ta bir de cemiyetimiz
var. Ismi: “Istanbul'lular cemiyeti"dir. New York’a bir Turk
vapuru geldigini igitince hemen gemiyi ve bayrag ziyarete
geldik!

Gelenler arasinda Istanbullu Rum’lardan meshur Sava Bey
ve Bay Fodiadis de vard ki sehrimiz bu iki isme hig te yaban-
a degildir.

Amerika'da Turkiyeli Rum denilince gozumun 6ninde da-
imi bir nostalji i¢inde yasayan adam gelir. Rum'u gurbette,
hele uzakta gormeli. Tarlabagindan, Beyoglu'ndan, hatta o k-
lastar Hammalbas1 caddesinden bahsederken sipir sipir agla-

199 Sara Ertugrul, “Amerikadan Vatana”, Vatan, 20 Kasim 1952.
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yan, kelli felli, kazanci yerinde, Amerikan tavirh Rum vatan-
daglara rasgeldim.

Istanbul'lu Rum’lann, “Istanbul’lular cemiyeti” diye kur-
duklan topluluk en ziyade varhk gosteren tesekkullerden bi-
ridir.

Azasinin hemen hepsi Istanbul'ludur. Sik sik toplanirlar ve
bu toplantilarda yalmz Istanbul'dan bahsederler, hasretlerini
dokerler. Central Palace 840 da balolar verirler, kokteyller ya-
parlar. Memlekete baghliklann her firsatta gosterirler. Reisleri-
ni uzun zaman tanirsiniz da asil ismini bilmezsiniz. Cankua
kendisini herkes “Murat”, “Murat Bey” diye ¢aginr. Ameri-
ka'ya gelen Turk'lere kargi hepsi derin bir alaka gosterirler. Is-
leri gugleri, kazanglan yerinde hayatlan muntazam insanlardir.
Yunan'lilann New York'ta ikisi daimi, biri yalniz mevsimlerde
actk olmak uizere 3 esash tiyatrolan, dort gazeteleri vardur.

Turkiye'li Rum’lar onlann arasinda da bir varhk géster-
mekle beraber daima: “Biz Turkiye'liyiz!” derler.

Pasifik kiyisinda ise, Los Angeles sehrinde “Turkiye'liler
pazartesisi” diye muayyen toplantilan vardir. Her hafta, Pa-
zartesi geceleri, civarda ne kadar Turkiye’li varsa Apollon
kahvesinde toplanirlar. Saatlerce konugulur, tavla oynanir, sa-
kalar edilir.2®

Istanbullu Yordan Lefter’in Oykdsi

Amerika'da bir minare tamircisi!.. Bu Papanin Vatikan huaka-
meti arazisinde fes kalipcih1 etrnege benzer. Lakin ne care ki
Istanbul'lu meshur minare tamircisi Lefter efendiyi talih ta
Amerika'lara tek minare olmiyan bir diyara sariklemistir. (...)
Minare tamircisi Lefter efendinin memlekete ne kadar baghhg-
n bir hikdyecikle anlatayim: Bir gin Lefter efendi atolyesinde
caligirken bizim Norfolk’daki denizcilerden bir telgraf ahyor.
Telgrafta: “Istanbul'dan kiz kardesinden haber getirdik!”
deniliyor. Lefter efendinin yetistirilecek bir sara siparisi var.

200 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 30 Haziran 1948.
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Fakat kimin goza gorar?.
Tayyareye atlayinca ver elini
Norfolk... Bizim denizcilere
35 kisilik bir ziyafet ¢ekiyor.
Sabaha kadar yalvaryor:

- Bana Istanbul’dan bah-
sediniz.

Tamamiyla Turk'lerle
meskun olan St. Antoine so-
kaginda, Tark Cocuk Esir-
geme kurumunun bitisigin-

de oturur. Atelyesine gitti-
gim zaman Turk oldugumu
isitince ddeta bayram yaptl. [stanbullu minare demm:m Yordan
Dolaptan baklavalar qikard1. Lefter (Harriyet, 30 Haziran 1948).

Bana hakikaten acikh bir
roman olan hayatnin hikayesini soyle anlatti:

- Istanbul’lu Lefter derler, ama ben aslen “Incesulu”yum.
Tam ismim de Yordan Lefterdir. U¢ yagindan beri Istanbulda
bayumisium. Babam Zincirlikuyu'da bakkald:. Ben de yamn-
da qirak!. Aym zamanda kuguk Vefa mektebine gidiyordum.
Bakkallikta zerre kadar gozim yoktu. 1lle sanat 6grenmek is-
tiyordum. Zaten babam da bana pek bakmiyordu. Nihayet
Karakoy'de bir kursun tamircisinin yamina girdim. Guandeli-
gim yok. Hergin Istanbul'dan Galata'ya yaya gidip gelirdim.
Tek kurusum olmadig icin Kopriden kagamak gecerdim.
Kopriden her zaman kagtigim i¢in memurlar ismimi bile 6g-
renmislerdi. Bana “Yagh musteri” derler ve:

- Ulan Lefter hi¢ degilse haftada bir olsun kopru parasi

er... diye takilirlardi. Bana kars1 pek baba adamlard. 1ki ug

gun hastalandim, ise gitmedim, tabii Kopruden de ge¢cmedim,
daha dogrusu kagmadim diye merak etmisler. lyi olup tekrar
karsilarina ¢iktigim zaman bana: “Ulan Lefter neredesin?
Koprunun ustinden mi uguyorsun, yoksa yuzerek mi gecme-
ge basladin?...” diye bana yarenlik ettiler. Hey gozunu sevdi-
gim, insanhgina kurban oldugum Istanbul halkx....
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Bay Lefter'in gozleri dolu dolu oldu sonra sordu:

- Kopru parasidaha devam ediyor mu?.

- Coktan kalkt.

- Yazik... Borglu olecegim desene... Kopruye borcum vardi.
Memurlara vadetmistim: “Amerika’da zengin olup Istanbul’a
donunce butian kopri paralanm toptan verecegim” demistim.
Demek ki vadimi yerine getiremiyecegim. Camm Kopru...
Hele o Bogazici vapurlan...

- Burada Bogazi¢i vapuruna bindiniz mi?...

Sagirdigimi gorunce gulumsiyerek ilave etti:

- Ben burada Bogazici vapurlarinu buldum. Daha dogrusu on-
lara “Bogazici vapuru” ismini taktim. Detroit ile Kanada arasin-
da isliyorlar. Bilmem bindiniz mi? Aynen bizim Bogaz vapurla-
n. Yalmz bir kat guverte fazla. Ben her hafta Pazar sabahi: “Hay-
di Bogaz vapurlarina binelim” deyip kendi kendime giderim.

Dahasi var: Hakikaten Bogaz vapurlanm andiran bu gemi-
lerin maden iglerini bizim Lefter “Metal Work” adindaki atel-
yesinde yapmustir.

- Vapurlan Bogaz vapurlanna benzettigim icin oyle canla
basla ¢alisip 6yle guzel yaptim ki adamlar da sasular. Neyse,
hikayeme devam edeyim: Istanbul'da maden isleri, kursun ta-
mirciligi derken, minare tamirciligine bagladim. Bu is beni
cok sardi. Kariye camii, Fatih, Sultan Selim, Beyazit camileri-
nin kubbe ve minarelerinin tepesinde ¢alistim. Sonra Bursa'ya
gittim. Orada ¢ahistim. Yildiz saray1 camiinin tamirini tek ba-
sima ustame aldim.

Kursun isiyle mesgul oldugum i¢in kendi kendime kuguk
gemi maketleri de yapiyordum. Yildiz saray1 camiinin tamiri
sirasinda Hamidiye'nin aynen bir maketini yaptim. I¢ine bir
cark koydum. Yildiz bahgesi havuzunda, misaade alarak,
yuzdarmugtiam. O zaman bu adeta bir mesele olmustu. Ame-
rika'ya gelmeden birkag ay once Galata'da bir tamirat vard.
Gidip is istedim. “Avrupah misin?” dediler. Mutehassis is¢i
oldugumu soyledim. Aldirmadilar. Bu bana fena dokundu.
“Avrupali misin?” ne demek? Bagka bir yere, bu sefer sapka
ile gittim. “Macar'im!” dedim. ls verdiler. lsime giderken sap-



kay1 giyiyor, mahalleme gelirken ¢ikanyordum. Bu vaziyetten
de fena halde utanmaktaydim.

Hele bir gun pek sevistigimiz Hoca lhsan efendiye rasla-
dim. Basimda sapka!. “Nedir o Lefter” dedi. Anlatim. Memle-
ketin o zamanki halinden sikayet ettim. Ertesi gunia nhtimda
bir vapur gordum. Birdenbire verdigim kararla vapura girdim.
Kimseler yok... Bagirdim, nihayet karsima bir tayfa ¢ikti. Va-
purun nereye gittigini sordum: “Amerika’ya!” cevabim aldim.
Derhal ikinci bir karar daha vermistim: Bu vapurla gidece-
gim!... Hemen Hac1 efendiye kostum. Anlatim. Beg altin borg
aldim. Kendi birka¢ kurusum da var. Vapura binince buraya
geldim. Temistokles adinda bir vapurdu. Istanbuldan New
York’a tam 36 gunde gelebilmistik. Burada tabii minare tamir-
ciligi yapmadim ama sanatim ¢ok isime yaradi. Madenti isler-
de hamdolsun kendime guvenebilirim.

Durup daldi. 40 sene bekar yasarmigti. Sesi guzeldi.

- Bir gece bir lokantada benim Turkiye’li oldugumu bilmi-
yorlar, kosede birkag kisi tiurkce sarki soyluyor. Ben de bira
iciyordum. Hasretim kabardi. Cogtum.

Atum bir gazel!... Sonra sarkiya bagladim. Ne sasirmiglardi
ama!... Hey gidi hey... Geceleri hasretim busbutun sahlamyor,
sokaga firhyorum. llle halimi birisine anlatacagim. Gece noé-
bet¢i Amerikan polislerine uzun uzun hikiyemi anlatiyorum.
Halime aciyorlar da:

“Merak etme... Bir gun gider gorursin...” diyorlar.

Insallah. 1k isim dogru vaktiyle parasiz kagigim Kopriye
gitmek... Sonra da boza igecegim.

Lefter beni ugurlarken baktim: Gozleri sulanmigt1!2°!

Istanbullu Maurides Alyanakoglu’nun Oykdst

Nevada'da bir dagiane davet edildim. Bu dugunin sahibini
bizdeki eski sigara tiryakileri garip bir sebepten dolay: taniya-
caklardir. Bir vakitler “Cifte kartal sigara kagid1” ismiyle, def-
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ter halinde bir takim sigara kagitlar1 vardi. Bunlarin sahipleri,
Maurides Alyanakoglu adinda Istanbul’lu bir Rum vatandasti.
Iste Nevada'da kizim evlendiren zat bu sigara kagitlarinin en
son sahibi Maurides efendiydi.

Kendisi pek tipik bir zatur. Kisacik boylu, tombalak, gozluk-
I, sanki etle deriden degil de, nege ve kahkahadan yaratilmg
gibidir. Son seneler icinde ben onun kadar i¢inden ve derinden
gulen insana pek raslamadim. Sanki aile ismi olan “Alyanak
oglu” oldugunu ispat etmek ister gibi yanaklar1 Amasya elmasi
gibidir. Yururken bunlar adeta dalgalanacak derecede etlidir.
Turkgenin birgok kelimelerini unuttugu halde “bendeniz” s6-
zunu buyuk bir 1srarla akhinda tutmugtur. Kendisini daima:

[‘]Pangalt’’h Maurides bendeniz!...['] diye takdim eder.

“Bendeniz” kelimesinin igitince guzel turk¢e konusacak
zannedersiniz. Fakat 34 sene onun zaten narin ve nahif bun-
yeli oldugunu zannettigim turkgesini ¢ok zayiflatmistir. Oyle
bir hafizasi ve Istanbulda o derece ¢ok tamdig vardir ki size
Harbiye'den Pangaltiya, oradan da Bomonti'ye kadar butun
ahbaplannin birer birer sayar.

“Osmanbey gazinosu”nun yikildigini, yerine benzin deposu
vesaire yapildigim bilmiyormus. Bunu soyledigim zaman, bu-
tin konusmamiz sirasinda, ilk defa olarak yuzundeki gulme
kayboldu. Ve tombul yanagina, kendi kendine bir samar attx:

- Ne yaptimz!...

Diye bana sordu. Sonra ilave etti:

- O cammm Osmanbey gazinosu yikilir m1?.. O guzel bir
benzin deposu olur mu?

Ogluna, kizina dair fena bir haber almis gibi uzulmustu.

- Ne olacak camm?... Filan dedim o:

- Nasil? Dugunsenize Harbiye'den yukan kisimlara, Beyog-
lu hayati denilince o zamanlar “Osmanbey gazinosu” hatira
gelirdi. Bu tek gazino Beyoglu'nun yukan kismina bir hayat,
bir canlilik veriyordu. O vakitler sayet Osmanbey gazinosu
olmasaydi hi¢ kimse Taksim’den yukan ayak atmazd. Beyog-
Iu'nun yukan kismi, eglence bakimindan, yok sayihrdi. Cok
acidim dogrusu...



Ben 21 yasinda bu bahgeyi son defa gordum. Ama 34 sene-
dir akhmdan ¢ikmad. Milyoner olunca gidip orada soyle bir-
kag bardak buzlu bira icmegi akhma koymugtum.

Maurides efendinin bu hayalini ytkagun icin bayag azualdum.

Iste kizimin Nevada'da evlendiren Alyanak oglu Maurides
efendi boyle bir zattir.

Kiz1 madmazel Froso’ya gelince... Maurides efendi o dog-
madan Amerika'ya gitmis. Froso 12 sene annesiyle birlikte
Pangalt’da Elmadag) caddesinde 71 numarada oturmus... Bu
sirada babasinin igi pek iyilestigi i¢in kendilerine para gelmis
ve annesiyle kizi Maurides efendiye ulagmak icin 12 sene
sonra Amerika’ya dogru yola ¢ikmglar.

Simdi Madmazel Froso Maurides bir Yunan’hinin Ameri-
ka'da dogmus oglu ile evleniyordu.

Greek Hal'da yapilan dugune bir alay Turkiye'li Rum gel-
misti. Bunlann arasinda mesela gen¢ kizhg Buyukada'da gec-
mis orta yagh bir kadin vardi ki:

- Ah Istanbul'daki balik... Acaba dunyada boyle balik var
m1? ... diye nasil bir anlatyordu tasavvur edemezsiniz.

Etrafindakileri, ben de dahil yutkundurup duruyordu. Da-
vetliler arasinda Amerikahlan bile bizim canh bahik propagan-
dacimuz gibi imrendirmekteydi. Hatta bir tayyareci gulerek:

- Harp dairesinden Turkiye'de bir vazife isteyim bari... di-
yordu.

Madmazel Froso’nun ¢itir qutir tirkce konusmasi ise Ame-
rika’h ahbaplanm pek sasiriyordu.

.)

- Istanbul'da vizir vizir sigara kagitlanm satip paralan kaza-
nirken Amerika'ya gitmek, yeni bir hayat miicadelesine atl-
mak nereden akhniza geldi?

Alyanak oglu bir kahkaha savurdu:

- Ben babamin yaninda ¢ahsiyordum. Asil isi o kurmustu.
Oldugn zaman ben 21 yasindaydim. Bir de 6lamu dolayisiyle
hesap ¢ikardik ki eyvahlar olsun!... Bogaza kadar borg!... Ba-
bamin 6lumunun astunden ay gecmeden alacakhlar kapiya
dayandi. Bulup bulusturup vermekle odenir gibi degil. Sat
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sav! Sat sav!.. Isi tasfiye etmekten bagka hicbir gare kalmad.
Sekiz ay i¢inde her sey bagabas gelmis. Neyim varsa elimden
gitmis, yalmz cebimde 20 alun lira kalmigti. Ustelik evliyim
de. Yolda bir ¢ocugum var 20 altinla yeni bir ig?...

Baktum ki olacak gibi degil, bir gin bizim madama:

- Ben bir piyango oyniyacagim...

Diyerek Amerika lakirdisim1 agtim. Aglamaga baslad.
Kat'iyyen boyle sey istemiyordu.

- Beni de goturursen peki... diyordu.

20 lira ile hem de hamile bir kadini alip bilmedigim yerlere
gitmek!... Olacak sey degil. Bereket versin ki kayinpederim
gayet makul bir adamdir. Pangalti'da bize yakin Elmadag:
caddesinde 71 numarada otururdu. Ona gittim. Fikrimi ag-
uum. Dusandu:

" - Hakkin var. Git bir tecriibe et bakayim. Evi hi¢ dasun-
me... dedi.

Bir aksam bizim madam babasinin evine getirdik. Ve ka-
yinpederle altindan girip, astinden ¢ikarak gug halle raz1 et-
tik. Ben zaten her seyi hazirlamigtim.

- Peki ne zaman gideceksin? Diye sorunca korka korka:

- Yann... Biletimi aldim dedim.

Ertesi gunu de hareket ettim.

.)

Amerika'ya gelince zengin olmanin 6yle bizim dusandugi-
muz gibi gayetle kolay bir is olmadigin hemen fark ettim.
Hatta bilakis ¢ok zor bir seydi.

Buradakileri ¢ok pipo ve puro igtikleri icin sigara kagidi isi
asla sokmezdi. Bir dostuma fikrimi anlattigim zaman guldu:

- Dogru dedi, burada sigara kagidim kovboylardan baskas
kullanmaz. Canki onlar sarma sigara igerler. Eger boyle bir
fikrin varsa Texas'a git...

Diye alay etti. Tuhafa bakin ki vaktiyle hayata sigara kagit-
¢thg ile aulmis oldugum igin sanki yeryizunde sigara ve si-
garaya ait islerden baska bir gsey yapilmazmis samyordum.
Bir¢oklarindan bu psikoloji vardir. Mamafih fena bir seyde ol-
madigim sonra anladim.



Iste bu dusuncelerle New York'un asag: sehir sokaklann-
dan gecerken bakum kugik bir dikkan. I¢eride bir takim in-
sanlar sigara sanyorlar! Aman!... Benim isim... Kapidan basi-
m1 uzattim. Evet sigara sanyorlar ama kagitsiz!... Yani elle
yaprak sigarasi yapiyorlar. Bugun hala da bu is Amerikanin
pek ¢ok sehirlerinde ragbettedir.

O dukkana girdim:

- Sigaracihik beni babamdan kalma isimdir. Yaptigimz geyi
bilmiyorum ama hevesim var. Beni ¢irak alir misiniz?. Dedim.

Adam Meksika’l idi. Beni hemen hemen bogaz tokluguna
cirak olarak kabul etti.

Memlekette kuguk bir fabrikanin patronu iken, burada mi-
nimini bir dikkanda ¢irak olmak pek tuhafti. Fakat disimi
stktim. 3-4 ay sonra dikkanda usta oldum.

1ki sene gegti. Bog bir dukkan buldum. Vakia dolap kadardi.
Fakat bana yetti. Sonra bir atelye acim. Baktim ki Amerika'da
Kuba sigaralan ragbette. Ithalat¢iliga bagladim. Bu puro isi, za-
ten de hevesli oldugum igin beni ¢ok sarmisu. 20 Osmanl al-
tim sermayemnden yol param, ilk ganler New York'ta sturtme-
lerimi ¢tkanrsamz geri kalaniyle hayatimi kurdum sayihr.

Gulerek ilave etti:

Hayatta, hatta Amerika'da bazen a¢ kaldim gunlerde bile
nesemi, kaybetmedim... Ama su Osmanbey gazinosu da ye-
rinde olsaydi daha negeli olacaktim. Belki olsa bile gitmek na-

sip olmuyabilirdi... Fakat neden olmasin??

Kuledibili Bakkal Panayot Gamlioglu’nun Oykdsd

Tam bizim Samatya'da, Tatavla'da, Ortakoy’de, Bebek'te, Pan-
galundaki karakteristik Rum bakkal diukkani ve Rum bakkal
tipi... Igeriye girdiniz mi. Etrafa yayilmus bir fig1 sardalyesi ko-
kusu... Kasarpeynire yan baksaniz hemen kalin agizh bigakla
ucundan kesip:

- Pasam size bir kasar peynir verezeyim... Fefkelade!...

202 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 18 Temmuz 1948.
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Diye zorla tattirmak istiyen ikramci bakkal tipi...

Amerika'ya gelen akalliyetlerin, Rum'lann, Ermeni'lerin, Ya-
hudi’lerin pek dikkate deger bir taraflan vardir. Sizinle tans-
utktan sonra onlerine bir kagit cekerler ve eski arap harfleriyle
gualdur galdar yaz1 yazarlar. Hig degilse birgoklan bir iki cam-
le ve isimlerini karalarlar. En kaltarsuz olarak Amerika'ya gi-
denlerde de dahi bunu gormek mamkandur. O zor arap imla-
siny, arap harflerini nasil 6grenmislerdir? 30-35 sene sonra na-
sil unutmamiglardr?... Burasi da ayn bir hayret mevzuudur.
Nitekim Panayot ta 6nune bir kese kagid ¢ekti. Ve arap harf-
lerini doktiarmege basladi. Nerede 6grendigini sordum. Ka-
simpasa’da bir mahalle mektebine gitmis... Kuledibi'ndeki
evinden cikar, biskuvit sata sata mektebe gidermis. Mektepte
de hem okur, hem biskavit satarmis. Sonra aksamlan Kasim-
pasa'dan Kuledibi'ne kadar yine biskuvit sata sata donus!
Amerika'ya gitme paralanm iste ta o zamanlardan biriktirmis...

Bir yandan benimle konusuyor, bir yandan da hepsinin
ayaklannda tekerlekli patinajlarla iceriye adeta hucum edene
guraltacy, kiviraik kivircik sagh bir suri zenci ¢ocuga laf an-
latmaga ¢ahsiyor, hepsi gazoz almaga gelmisler...

40 seneden beri burada bakkallik ediyormus. Disariy1 gos-
teriyor:

- Bu kosede ne isler yapmadim ki... Dukkan o zamanlar
yoktu. Evvela bu kose basinda kestane kebap sattim. Bizim
usulde. Usta delikli sach mangallar... Bakum ki kestane icin
bu civarda pek is yok. Ta “Times meydani"na kadar indim.
Orada epeyce para yapiyordum. Fakat kigin ruzgan, sogugu,
ayazi muthig!... Razgarlann ¢ok defa mangalhimi devirdigini
bilirim...

Panayot efendi bir musteri gurubunu savdiktan sonra:

- Bazan memleketimden mektup alinm. Bana: “Siz dunya-
nin en mesut insanlan” diye yazan bir akrabam vardir. Biz bu-
gunu bulabilmek icin neler ¢ektigimizi nasil ugrasip didindigi-
mizi birer birer anlatsak herkesin tayleri urperir. Hayatimizi
yaptik... Yapuk ama ne bahasina!... Memleketten ¢iktigimiz za-
man New York'a 11 kisi gelmigtik. Inamn ki 3 kisi hayattayiz.



Cahismak degil, gares et- [
tik gares... Vakia “Ame-
rika’'nin tag1 toprag al-
tindir” derler. Ama tasi
topragy alun edecek in-
san ¢alismasidir. Hem de
ne ¢ahisma!.... Bunu soy-
lemegi unutmuslar!...

- Bakkallik yapmak
nereden aklina geldi?...

Panayot gulayor:

- Ben Kasimpasa'da

bakkal Sukri efendinin Kuledibili bakkal Pant Gamlioglu ve

= _ Hikmet Feridun Es (Harriyet, 10 Temmuz
dukkaninda 21 ay qirak 1948).
hik ettim. Sukru efendi

bana derdi ki:

“Akilh bir bakkal zengin olmuyorsa mutlaka ¢irag: galiyor-
dur.” Yani bu suretle biraz alalh bir bakkalin para kazanma-
masina imkan olmadigim soylerdi.

Ben Turkiye'den ayrlirken: “Amerika’ya gidersen orada da
bakkallik etmege bak...” demisti. Hatta bana bir de kannca
duasi hediye etti. Son zaman kadar dururdu.

New York'taki dikkana da asardim...?

San Fransiscolu Cigekgi Grigor,
Nami Diger Day: Bey’in Oykdsi

- Efendim benim asil ismim Grigor'dur. Sivasin Horsan ko-
yiunden Day:1 ogullanndan Cigekci Grigor... Yalniz Sivasta de-
gil, Istanbulda da Day: ogullan pek meshurdur. Gidince sora-
bilirsiniz. Iste Day1 ogullanndan oldugum i¢in ismim Galata-
da, “Guzelhanda ¢alisngimdan beri “Day:1 bey"dir. Buraya
geldim. Yine de Day1 beylikten istifa etmedim.

- Istanbulda ¢ok bulundunuz mu?.

203 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 10 Temmuz 1948.
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- Butun gengligim orada gecti. Hanlarda ¢ahisirdim. Son za-
manlarda vapur kumpanyalannda ¢ahgmaktaydim. Zaten o
istir ki beni buralara att1.

Day1 oglu, buramin en eskilerinden biri oldugu icin pek ta-
nminmsu. Isi de ¢ok iyi gorunuyordu. Geng geng, guzel guzel
San Francisco kadinlan mitemadiyen gelip ¢icek aliyorlard.

Bir arahik Day: bey guldi:

- Turk heyetinin San Franciscoya gelip bu otele yerlestigi-
ni duyunca pek sevindim. “Elbette bir gin benden ¢igek ala-
caklardir” dedim. Bekledim. Ve heyeti de gozle belledim. Bak-
tim ki benden ¢icek alacaga benzemiyorlar. Bu sefer her
onumden gegiste basladim, Istanbul usulu:

- Laleler... Sunbiller... Karanfiller....

Diye bagirmaga... llk gina bagirmadan 6nce pek heyecan-
hydim. Zira turkge: Laleler, sunbuller, karanfiller!... deyince
nasil hareket edeceklerini bilmiyordum. Onlan sasirtmak ba-
na heyecan veriyordu.

Fakat bagirdim. Tinmadilar bile. Sasirdim. “Her halde isit-
mediler!...” dedim. Bir kere daha kuvvetli haykirdim. Bakma-
dilar... Kendi kendime: '

“Grigor be... Yoksa senin turk¢en anlasilmyor mu?”

Dedim.

Gece kahveye gittim. Oteki memleketlileri buldum. “Lale”
dedim. Anladilar. “Sunbul” dedim. Yine anladilar. “Karanfil”
dedim. Yine anladilar. Turk¢emde bir sey yoktu camm. On-
dan sonra her gun arkalanndan turkee ¢icek isimleri bagr-
dim ama yine de aldiran olmad.

Kendi kendime: “Boyle degildi. Acaba bizim Turkiyeliler
soguklasti m1?” dedim. Bir gin yine boyle turkce bagirmaga
hazirlamirken bir tamdik gegenlerin bagka bir heyet oldugunu
soylemez mi? Heriflerin arkasindan tirkge biliyorlar diye bog
yere gunlerce haykinp durmugum!...

Neden sonra, bir gin iki kisi benden beyaz karanfil istedi.
Veriyordum. Biri otekine turkge:

-Kirmiz1 da alahm. Ama adam canhlanndan vermiyor ki
musibet!... demez mi?.



Hemen karanfilleri degistirdim. En canh beyazlann yanina
bir sira de kirmizi koydum. Onlar hayretle yuizame bakarken
ilave ettim:

- Kirmizi, beyaz.... Yakist degil mi??™

Bozcaadali Haci Harry’nin Oykdst

Detroit’te yasayan Bozcaadalh Harry, Rum ve Turklerin rag-
bet ettigi calgih gazino sahibi bir Rum'du. Unlu gazeteci Hik-
met Feridun Es gazinodaki canh atmosferin eski bir Istanbullu
Rum hanimi, Fenerli Roksandro’yu na-
sil heyecana getirdigini soyle anlatiyor:

Birdenbire Bahriyeli iftetellisi bagla-
yinca kadin bir yildinm suratiyle bo-
yali dudaklan arasindaki kokulu si-
garayl att1. Ayaga kalkarken erkek
ingilizce nereye gidecegini sordu.

[T
Kadin tathh Rum sivesiyle turkge: Bozcaadall Haci Harry
- Oynayazayim vire... (Harriyet, 26 Haziran

1948).
Cevabini verdi. Mink mantoyu

atinca ortaya firladi. Saza paralan attiktan sonra sikir gikir ne
ciftetelli... Dekolte gece elbisesi icinde ne viucut titretme...
Havada parmaklanm sikirdatirken kocaman kocaman tagh
pirlanta yuzukleri 1giltilar yapiyordu. Deminki o Hollywood
gardroplu Amerikan tipi kadinin haviyetinden bu Tatavla fir-
tinasinin ¢ikacag akla gelmez bir seydi....2%

Es daha sonra genel havayi soyle tasvir ediyor:

Bozcaada’h Rum, her gece kendi gazinolanindan birinde, geli-
si guzel ve en ¢ilgin bir tarzda eglenen musteriden daha fazla
eglenmegi, sefa suirmegi kendisine bir hayat prensibi addet-
migtir. “s”leri “s” yapan karakteristik Rum sivesiyle konustu-
gu tarkge ile:

204 Hikmet Feridun Es, “Amerika Kazan Ben Kepge”, Hurriyet, 26 Agustos 1948.
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- Ne zaman ki eglenmemissin... Yasamamissin!... Tarki-
ye'den giktim gikali ben boyle yapiyorum. Orada da oyle ya-
pardim..

Der ve sonra etrafa 1smarlamaga baglar. Arkasindaki alay
alay, en gazel Amerikan kizlanndan garsonlan seferber eder.
Her masay1 kendi hesabina bazan saatlerce ikram yagmuruna,
sise bombardimanina tutar. Bazan da basbutun cosup:

- Hepsine birden!.

Sozuyle butin masalann hepsine birden kendi hesabina bi-
ra, viski, raki gonderir. Bu vaziyet karsisinda sapheye dugersi-
niz: Harry acaba kazandigim yine orada, ikramla m harciyor?.

Basta Kizilay olmak uzere Turk cemiyetleri ondan son de-
recede memnundurlar. Erzincan zelzelesinden tutun da her
firsatta Turkiye'ye gonderilmek uzere para toplanmasi icap
edince Bozcaada’h rum daima buyuk bir comertlikle ve cam
gonulden hareket etmistir.

Iri yan, sisman, pembe yuzla bir adamdir. Gengliginde son
derecede yakisikhymg. Amerika'ya geldigi zaman gece kula-
bu artistlerini biribirine dasarmug!... Bu hikayeleri anlatmas-
m pek sever. Senelerce bekar yasamis. Son zamanlarda zengin
bir dul kadinla evlenmis. Zaten kendisinin de paras: var. lki
servet bir araya gelince Harry busbatan musluklan agms.
Her gece tam manasiyle har vurup harman savuruyor:

- Padisah gibi yasayazayim. Padisah gibi eylenezeyim. Padi-
sah gibi olezeyim!... diyor ve gulerek:

- Padisah Birinci Harry hazretleri!...

Diye kendisini takdim ediyor. Bir bakimdan onun bu hu-
dutsuz neg’esi igin biraz ticari tarafina da yardim ediyor. Cun-
ku bu suretle butan musteriler hep birden neg’eleniyorlar ve
gazinoda dolar su gibi akiyor. Ona “Hac1” derler. Zira bir ismi
Hac1 Harry'dir.

Amerika’ya bir Turk gelsin, Detroit'’e ugrasin da Harry'e
gitmesin?... buna asla imkan yoktur. Esasen Amerika'ya ge-
len, Detroit’e ugramayan bir Turk olur da kendisine getirmez-
lerse Harry onine ¢ikana danlir, kavga eder. llle her gelen
Turk'le konugacaktir. Baz1 geceler kansi, uvey ¢ocuklan da



saz dinlemege ge-
lirler. Harry ikide
birde cogar ortaya
firlayip ciftetelli
oynar. Bu kadarla
da kalmaz, pek
mazbut, kellifellli,
hanmimefendi tavirh

karisin1 da zorla

ciftetelliye kaldinr. Detroit'te saz heyeti. Kemani Papaz, Kanuni
Arkasindan avey Bursali Garbis (Harriyet, 23 Haziran 1948).
cocuklanni da hal-

kaya alir. Hep birlikte oynamaga baslarlar. Patron da saza
avug avug para serper. Zaten kendiside:

- Bir gin ciftetelli oynarken olezeyim!... der.

Detroit'te Rum’lann “Venizelos gazinosu”, “Istanbul gazi-
nosu”, “Izmir gazinosu” ismiyle birkag yerleri daha vardir.2%

¢.)

Kadin, erkek uklim tikhim bir kalabalik adeta dizdize otu-
ruyordu. Turk'lerden maada, Lubnan’l, Suriye'li, Irak’l, Mi-
sir'ly, Arabistan’lh, Rum, Ermeni, Yahudi, Iran’li, daha dogrusu
batan Balkan’h ve butan Orta ve yakin sark burada idi. O
arada Amerika’hlarda da yine, kendi memleketlerinde bile ec-
nebi turist rolinde, merakla buraya gelmisler....

Etrafimizdan once sahne ile alakadar olduk. Saz heyeti ta-
mamdi. Amerika’'nin en meshur alaturka kemancisi, “Kema-
ni Papaz” Yenidunyada bir kanun ustadi addedilen Bursa’h
Garbis... Plaklan batin Amerika'da “Tek kadin okuyucu” di-
ye ilan edilen Amelya hamim ve daha piyasanin bir¢ok mes-
hurlar...

Okuyucular sazdan ¢ok daha enteresandi. Amerika'da ha-
nende bizim bildigimiz manadaki hanendeden pek farkhdir.
Mesela buraya Misir sarayindan alaturka ustadlan gelmis, 1a-
kin hicbir is ve sukse yapmadan tersyiuz geri donmugler.

206 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 26 Haziran 1948.
241



Amerika'daki hanendeyle hakikaten rekabet etmek imkam
yoktur.

Sahnedeki kadin “Oglan, oglan... Boynuma dolan!..."” sarki-
sin1 bes dilden okuyordu. 1lk musralar turkce, sonra rumca,
arkadan arabga, yahudice... Tabit Amerikan turistlerini de
memnun etmek 14z1m. Mutlaka araya ingilizce de sokulacak...
Marifet bu kadarla bitmiyor. Esasen bu sahnelerde sarki gerez
gibidir. Hanendeye asil disen buyuk yuk oyundur.

Amerika'daki hanendelerin kendilerine mahsus bir ciftetelli-
leri var ki her sarki mutlaka bununla soyleniyor. Etekler nar gi-
bi figurler mi istersiniz? Tiril tiril omuz titretmeler mi? Gerdan
kirmalann, gogus hareketlerinin envai!... Amerika'da Rurles-
que denilen ve kadinlann soyunup, bir takim gayet sert hare-
ketlerle, babalan tutmus gibi zangir zangir titriyerek, ahlayip,
uflayarak, gobekler atarak oynadiklanni yazmistim. Buranin
alaturka hanendeleri en ategli Rurlesque kralicelerine meydan
ouyacak kadar hareketlidir. Topuklanm tahta sahneye hizh hiz-
h vurmuyorlar m1? Gogysleri ugacakmus gibi havalaniyor.?’

Hanende Amelya Hanim ve Kizi Elmas’in Oykdsd

Hikmet Feridun Es'in 1948 yiinda Detroit'te tamstign Rum
sarkici Amelya Hanim'in 6ykusu oldukga ilgingtir. Amelya as-
linda Yanya dogumlu bir Yahudi idi ve ad1 da Mazaltov
(Mally) Matsa'ydi. 1912 yilinda 15 yasindayken Yanya'y: terk
edip tek basina Kaiser Franz Josef I gemisiyle New York'a gel-
di. Ellis Adasr’ndaki muayene sirasinda elli dolar parasi olma-
digy giris izni alamadi. Bunun uzerine New York'ta yasayan
teyzesine haber verip onun kefaletiyle giris izni aldi. New
York’a yerlestikten sonra terzilige baghyan Mazaltov, vansin-
dan bir y1l sonra kadin sapkalanna ipek cicekler imal eden
hemserisi Jak Saretta ile evlendi. Bu evliligin Mazaltov'un Yan-
ya'dan aynlmasindan once ayarlandiy kesindi. Mazaltov Yan-
ya'da iken Yahudi, Tark ve Yunan kulturleriyle i¢ ice yagiyor-

207 Hikmet Feridun Es, “Amerika'da Turkler”, Hirriyet, 23 Haziran 1948.
242



du. Yanyal Romaniot Ya-
hudi kadinlarin resmi ve-
ya yan-resmi tek faaliyet-
leri 6lulerin ardindan
agitlar okumakti. Bu agt-
larin melodileri Mazal-
tov'un hafizasina yerles-
misti. Hayat1 boyunca
sarki soyleyen Mazal-
tov'un bu yetenegi dikis §
dikerken veya ¢amasir |
asarken sarki terennim
ettigi siralarda kesfedildi. §
1920'li yillann baslaninda &
Amalya adiyla Yunan
kahvehaneleri ve Turk
kuluplerinde sark: soyle-
meye basladi. 11k plag: .
Parsekian Record Com- Hanende Amelya Hanim ve kizi Elmas
pany tarafindan kaydedi- (Harriyet 24 Haziran 1948).

len sekiz Turk sarkisiydi.

Daha sonra Chicago’da Yunanllara ait bir plak sirketinde
Amelya adiyla alt1 Yunanca ve Turkge sarki kaydetti. Amel-
ya'nin sarkici olmasi ve kendi bagina buyruk davranmasi evli-
ligini sona erdirdi. Yanya'da kahvelerde ¢ahisan sarkicilar fahi-
se olarak kabul edildiklerinden esi ondan bosanacak, iki ki-
zindan birini, Ester'i Yunanistan'a gonderecekti. Amelya’ya go-
re kiz1 “kacirilmist1”. Mazaltov veya sarkic1 adiyla Amelya
1926 yihnda Rum Ortodoks dinine girecek ve Gus Bakas ile
evlenecekti. Amelya yaninda kalan ikinci kiz1 Diamond (El-
mas) ile birlikte sarki sdylemeye devam etti. 1940 yilinda
Amelya ve Diamond Chicago’nun Yunan mahallesinde bir ku-
lup-lokantada sarki soyliyorlardi.?® Hikmet Feridun Es
Amelya'ya iste o yillarda rastlad::

208 David Soffamn hazirladign tamum kitapgigr. Amalia! Old Greek Songs in The
New Land 1923-1950, Arthoolie Productions, California, 2002, CD 7049.
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O gece calgil kahvede bu kadar buyiik bir kalabahk toplan-
masinin muhim sebebi vardi: Istanbul'lu Amelya hamimla kiz1
Elmas Detroit’e gelmislerdi. Ana kiz senelerden beri Ameri-
ka’nin turkge sarka soyliyen, en maruf simalandir. Hele Amel-
ya hanim, ¢ok uzun zamandan beri alaturkada bir Mistenget-
te halinde Amerikada yasamaktadir. Amelya - Elmas cifti aym
zamanda fikir fikir iftetelli oynarlar. Alaturka oyunda Ameri-
ka'da hemen hemen ustlerine yoktur.

Ana-kiz alkislar arasinda sahnede boy gosterdiler. lkisi de
kipkirmiz1 giyinmiglerdi. Iskarpinler ve mendiller de aym
renkteydi. Baslanna lkarmizi Meksika taraklan takmiglarda. Se-
nelerden beri plaklariyle, sahnede soyledigi sarkilarla sohretini
¢ok eskiden yapmis olan Amelya hamim yas¢a kizindan biraz
farkh goriniyor. Bilmiyen birisi onlann ana-kiz olduklanna
guclikle inanir. Sarkilanna ve birlikte oyunlara bagladilar. Bel-
ki, bilhassa se¢mislerdi, ilk soyledikleri: “Anasim istemem, k-
zim da ver bana!...” sarkasi oldu. Amelya hanim bu misra yuk-
sek sesle okudukga etraftan, Rum sivesiyle erkeklerin;

- Kim sdylemis onu?... Kim soylemis onu?...

Diye sahneye bagirdiklan isitiliyordu. Hakikaten Amelya
hanim, vicudunu kivira kivira gozlerini siize siize oynarken,
kizindan daha canl ve cilvelidir. Mistengette gibi onun da
bacaklan pek guzel oldugundan ikide birde eteklerini pek zi-
yade havalandiacak figirleri asla ihmal etmez. Halbuki 25
sene once plaklan piyasaya ¢ikmis, o zamanlar bir sira bes-
teler yapmug, bizdeki mevcut besteleri Amerika kat'iyyen tut-
madig icin onlan oranin zevkine gore bazen kat'iyyen tanil-
miyacak derecede degistirmis. 25-30 sene sonra hala cicegi
burnunda!...

Amelya hanimin ailesi aslen Yanya’liymis. Kendisi Istan-
bul'da dogmus. Kadikoyinde ve Harbiye'deki Yorganci bahge-
sinde sarkilar soylemis. Sonra Suriye'ye gitmis. Orada hanen-
delik etmis. Suriye, Misir derken bir gun kendisini New
York'ta bulmus. Birkag gazino, bir buyiuk kumarhane agmus,
cok para kazanmis. Sonra butin paralanm yiyip bitirmis.

Kazandig paralar igin sag elini gostererek: “Buradan gel-



di!..” diyor, sonra sol eline isaret ederek cevap veriyor: “Bura-
dan da gitti!...”

Evvela turkce, sonra rumca basladigy s6zuny, elini soyle
“v1z gelir” gibi sallayarak ingilizce bitiriyor:

- 1don’t care!..

yani “aldirmam” demek istiyor. Ve nihayet ana-kiz sahneye
firlayip basbasa dayayarak ve yerlerinde yaylanip sallanarak
cilveli sarkilara baghyorlar.2®

Istanbullu Hagapulos'un Oykdst

Hacapulos isimini amirleri dillerine kolay gelsin diye Harry'ye
cevirmigslerdir.

Aynaligesme’li Hagapulos biraz tiurkge de konusur.

Los Angeles''n Broodway caddesinde Hill Street'de isaret
memurlugu yaparken ne zaman ge¢csem mutlaka tarkge:

- Merhabal...

Diye uzaktan seslenir. Turkge konusmak isterse de daha
Otesini getiremez.

Aynalicesme’li Amerikan polisinin guzel ve merakh bir ma-
cerasl da vardir. Kendisi Huntington Park civaninda isaret me-
murlugu ederken orta yash bir erkekle, bir kadin yanina yak-
lagmuglar. O civarda olmiyan ve Hagapulos'un hi¢ ismini isit-
medigi bir sokag1 sormuglardir. Oteki Amerikan polislerinin
yapug gibi Polis Harry de, o zamana kadar duymadig bu so-
kagin nerede oldugunu anlamak icin hemen sehir rehberini
pantolonunun arka cebinden gikanp kanstirmaga baglamistir.
Bu isim orada da yok.

Polis memuru miuracaatg¢i ecnebilere:

- Yanlis olmasin!... Diye sormustur.

Bu sirada kadin da erkege turkge olarak:

- Sen deftere not etmigtin, gostersene...

Deyince Hagapulos kendilerine dilinin dondugu kadar
turkge sdylemis ve kargisindakileri pek ziyade sasirtrmigtir.2'

209 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hirriyet, 24 Haziran 1948.
210 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 8 Temmuz 1948.
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Baklavaci Vasil'in Oykasi

Antalya’dan Amerika’ya gitmege karar verdigim zaman ce-
bimde bir altin Osmanl lirasi, alimda “Duru kiz” adinda
atim vard1. Ve bir gun bu ata binerek yola ciktim. Atla Ameri-
ka'ya gidiyordum!. Antalya'dan, Iskenderun’a kadar atla gel-
dim. Burada Duru kiz1 satim. Ben beg on para aldim. Sonra
oradan Halep’e indim. Her gittigim yerde cahsiyor, kah yaya
yurayor, kah arabaya, kah ata biniyordum. Boylelikle Misira
kadar kadar indim. Tam bir gogebelik, tam avare yolculuk!

Iskenderiye’ye geldigim zaman, ag ve bitkin bir vaziyettey-
dim. Evvela bir kahveye girdim. Bir miuddet orada kaldim. Ye-
miyor, i¢miyor, para biriktiriyordum. Iskenderiye’den hemen
hergin Amerika’ya vapurlar kalkiyordu. Kafi derecede param
birikince biletimi aldim.

Misir'dan New York'a gectim. 1908 senesi... Lakin buraya
gelen her gen¢ adam gibi benim de daha ilk ginden kafama
dank dedi. Bize memlekette anlatilan tas), toprag), kaldinmla-
n, alundan Amerika ortahklarda yoktu. Bugin epeyce emla-
kim ve param var ama itiraf ederim ki New York'ta butun di-
dismeme ragmen tamam 3 giin a¢ kaldim.

Baktim ki olacak gibi degil... Antalya'dan ¢ikinca nasil yan
yaya, yan atli, yan araba ile Misir'a kadar gelmissem bu sefer
de ona benzer bir tarzda bir Okyanustan, oteki Okyanus kiy:-
sina kadar yollarda ¢alisarak, is arayarak San Fransisko'ya
uzandim. Burada da hayat sartlan aym idi.

Birdenbire aklima geldi. Antalya’dayken evde gayet gizel
lokma tathis1 yapardim. Sanki burada ni¢in yapamazmigim?
Hemen kollan sivadim. Un gizel, seker de bol. Nefis lokma
doktam. Bunu buyuk bir cam tabaga koydum. Her lokmanin
ustine bir de kirdan saplamigim ki el kirlenmeden alimp
agiza atilabilsin. Tepsi buyuklugundeki cam tabak elimde
kahve kahve, gazino gazino dolasiyordum. Bizim, sonra Er-
meni’lerin, Rum’lann kahvelerine gidiyordum. Alan alana...
Bir kerede 10-15 lokma yiyenler bile var. Bir lokma tathsim 2
sente veriyordum.



O zaman iki sent (ala ku-
rus) ¢ok muhim bir paray-
di... Ve ben giande 1000-
1500 lokma sattigimi bili-
rim. Yani 3000 sent...30 do- |
lar. Bunun bes dolanmni, hay-
di bilemedin 10 dolarin &
masrafa ¢ikar. Bize 20 dolar §
kahiyordu. lsi daha ilerlet-
mek i¢in basladim simendi-
fer istasyonlanna, kalabalik

otobus istasyonlanna, magla-

7 Haziran 1948).

ra, stadyom kapilarina git-

mege... O zamana kadar San Fransisko boyle bir tatl, yani
lokma yememis. Bazilan hi¢ degilse meraklanndan, tatmak
i¢in yiyor. Sehirde o kadar beni tamdilar ki bir spor gazetesi
bir stadyomdaki maglara, oyunculara, seyircilere ait karika-
turlerin arasina benim de karikataramu koydu. “Lokmaci Va-
sil” taminmis bir adam oluyordu. Lakin gel gelelim, yavas ya-
vag lokmaya kaniksiyorlardi. Ginde yenilen lokma adedi
dusmege, azalmaga baghyordu. Halbuki ben fazla kazanmaga
ahgsmistim. Ustelik memleketten nikahlimi da getirmistim. Ev
kurmustuk. Paraya ihtiyacim vardi.

Bu sefer de aklima birden bire baklava geldi. Lokma imda-
dima yetismemis olsaydi, agliktan 6lecektim. Benim vaziyeti-
mi o duzeltmigsti. Belki baklava da beni zengin edebilirdi. La-
kin kor olasica baklava yapmasim bilmiyorum ki...

Tanidigimiz Turkiye'li bir Ermeni kadin vardi ki baklava
yapmak hususunda hakikaten ustine yoktu. Zevcem bana:

- Vasil ben hergun gidip bu Ermeni kadinindan baklava
dersi alacagim. Dedi.

Guldum:

- Sen hangi mektepte baklava dersi isittin... Oyle sey olur
mu ki? Diye cevap verdim...

Lakin akhimiz yatmisti. Bizim hanim hergun baklava dersi
almasi icin Ermeni kadiminin evine gonderdim. Onun ne de-
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recede bir ilerleme yaptigim alaka ile takip ediyor, her zaman
soruyordum:

“Nasil hamim.... 15 gine kadar baklavay: yapabiliyor mu-
yuz?...

O da: “Sabur, sabir!” diyordu. Nihayet bir gian geldi muajde-
ledi:

“Tamam! Ogrendim...” “Oyleyse yap bakalim bir baklava!”
dedik. Yapu. Mikemmel!

Baklavanin gerefine kuguk bir dukkan agtik. Fakat yine ga-
zinolara, garlara, otobus istasyonlanna gidiyordum. Cok be-
geniliyordu. Kutuyla civar kasabalara, sehirlere de gonderi-
yorduk. Lokantalara veriyorduk.

Hamdolsun baklava bizi mahcup etmedi. Memlekette fa-
sulye i¢in velinimet derlerdi ama bizim velinimetimiz baklava
oldu. Bu sirada dikkana gelen bir Antalya’h daha omuzuma
elini koyarak:

- Yaz beyefendi yaz.... Baklavadan ¢ apartiman dikmistir.
Vasil'in baklavasi etrafta o kadar meshurdur...

1ki sene onceki Cumhuriyet Bayraminda ti Poloalto’dan
[Palo Alto], Stanford Universitesinden ve Barklay'daki [Ber-
keley] Turk talebesi miller kat'ederek Vasil'den tepsi tepsi
yapmistir.

Zorla bir tabak baklava yedirdi. Sonra bir fabrika halindeki
dukkanim gezdirdi.

Incecik yufkalar g6zime ¢carpmigtu:

- Evvela oklava bulamadim. Zaten bulsam da oklavayla ha-
mur a¢camazdim. Kan koca hamuru ceke, ceke, uzata uzata,
oklavadan daha ince agmaga alistik. Cekme hamur denilen
seyi kendi kendimize kegfettik. Bir gan danyanin bir ucunda
baklavadan para kazanacagimi, zengin olacagim soyleselerdi
dinyada inanmazdim... Hem de ders alinarak ogrenilen bak-

lavadan...2"

211 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hiirriyet, 7 Haziran 1948.
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Aydinli Andon Mercimekoglu’nun Oykdsd

Ug bucuk hafta denizde calkandiktan sonra 44 sene once
New York'a ¢iktigim zaman kusagimda birkag altin lira vardi.
Bunlan bozdurdum. Aldigim paranin i¢inde de, ¢arktan yeni
¢tkmus birkag tane de sapsan, pinl pinl sent vardi. O zaman
bir liray1 bes dolara bozdurdugumuz igin bu sentler 10 para
karsihgina bile gelmiyordu. Ama ben aldigim Amerikan para-
lanm bilmiyordum. Pinl pinl yanan sentleri gorince onlan
alun ceyrek lira sandim...

O aksam dort arkadas, dortte ahbap bulduk. Ne olursa ol-
sun goyle iyice bir kann doyurmak istiyorduk. 3 buguk hafta-
hik vapur seyahati sirasinda hemen hemen higbir sey yeme-
migstik. O aksam yedik, ictik. Nihayet hesap gormek zamani
gelince ben iki ¢il ceyrek liray1 garsona verdim:

- Ustana getir... Dedim ama bereket ki tarkce sdyledigim
icin anlamada...

Garson avucunda iki senti gorince saka ettigimizi sandi
Kahkahalarla giulmege basladi. Fakat isin ciddi oldugunu an-
layinca bagini sallad1. Ben icimden: “Az geldi galiba!” dedim.
Cikanp iki ¢il altin (!) daha verdim.

Yine basini sallayinca artik kafam da kizdu:

- Butan varimi yogumu verecek degilim ya... Sunun sura-
sinda biz de muhaciriz yahu. Dedim.

Eskiden gelmis arkadaslar verdigim paralarin dordunun
bir kurus bile etmedigini, 8 kisilik ziyafet sofrasin1 bu para
ile 6demek istedigimi anlatinca utancimdan yerlerin dibine
gectim...

Simdi Turkiye'den gelenler gayetle agikgoz geliyorlar. Ma-
sallah her geylere akillan eriyor. Fakat bizim zamamimizda
oyle mi? 44 yil 6nce Turkiye ile Amerika arasinda bugunkin-
den ¢ok daha buyuk fark vardi. Bunun igin oradan gelenler
pek daha fazla sasirir kalirlardi.

Bu sasirmaya bir de bas donduricu hayat miicadelesini ila-
ve ederseniz buraya gelen ilk muhacirlerin halini kolaylikla
tasavvur edebilirsiniz.(...)
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1lk zamanlar o kadar parasiz gunlerimiz oldu ki a¢ kalma-
mak i¢in basimz1 ¢ok islettik. Bereket versin ki o zamanlarda
Amerika'da birgok seyleri halk yemezdi. Mesela bunlardan bi-
ri de koyun bas idi. Bircok kimseler bundan adeta igrenirler-
di. Pismis gorseler mideleri bulanirdi. Amerika kelle yemesini
Birinci muharebeden sonra 6grendi. lkinci muharebeye kadar
da bircok yerlerde ciger, bobrek, beyin yemezlerdi. Onlan
ikinci harpten sonra yemesini ogrendiler. Ve hatta sevdiler-
de... Fakat bizim ilk geldigimiz zamanlarda muhacirler ve
Meksika'hlardan bagka koyun bagina el bile siren yoktu. O
zamanlar buatan bir bas: kaga verirlerdi bilir misiniz? 5 sente
(Yani gsimdiki Turk parasina nazaran 15 kurus) her gun gider
bir bas alirdim. Kaynatirdim. Suyu, eti, beyni, dili... Bazan ek-
mekle yerdim. Bazan ekmeksiz.... Her gun bir kelle!... Eger
Amerika’hlar bas yemis olsaydilar, ben ne yiyecektim bilmem.

Hala kasaplann camekanlannda koyun, kuzu baglanm gor-
dukee o ginlerimi hatrlanm.

Lakin gelgelelim ev sahibim Amerika’hydi. Ve bastan nefret
ediyordu. Bunun i¢in aldigim baglan eve sokarken gayet itina
ile sanp sarmaliyordum. Yalniz yedikten sonra kemiklerini,
kafay1 oldugu gibi evden ¢ikarip bir tarafa atmak meseleydi.
Adeta yapilan bir cinayeti saklar gibi gizli hareket etmege
mecbur oluyordum. (....)

- Oklahama'da tamdigimiz bir kovboy ailesi bizi iftlikleri-
ne davet etti. Gittik ki bir suri kovboy. Bize kendi sarkilannm
soylediler. Oyunlanm oynadilar. Oradaki kadinlardan biri:

- Siz de bize kendi oyununuzu oynayimz da gorelim!.... de-
diler.

Eh, biz de dort zeybegiz. Dort Aydin’h!... Kalkuk bunlara
bir harmandah kivirdik!...

Pek begendiler. Onlarda bir oyun oynadilar. Arkadan biz
bir oyun. Onlar mukabele ettiler. Boyle boyle sabaha kadar
oynadik durduk. Aydin daglarinda zeybek oymyacagim akh-
ma gelirdi de Oklahama daglannda harmandah oymyacagim
disiunmezdim.2?

212 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Harriyet, 14 Temmuz 1948.
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Antalyali Yani Baresoglu’nun Oykdst

Antalya’hyim. Antalya'da, Yenimahallede, meshur “Kanhoglu”
bahgesinin karsisindaki 9 numaral evde oturduk. Bize adiyla,
saniyla Baresogullan derler. Benim de ismim Yani'dir. Babam-
la, bu meshur Kanhoglu pek ahbaptir. Kanhoglu o zamanlar
Antalya'min en iyi bah¢ivaniydi. Herkesten 6nce meyva ve
sebze yetistiren turfandaci oydu. Cok milkemmel para kaza-
myordu. Beni bah¢ivan yapmak hususunda babamla aym fi-
kirdeydiler. Halbuki benim gozam de uzaklardaydi. Netice
malam!.. Bah¢ivan olup aym bahgeye kok salar gibi baglan-
mak istemedim. Bir gece yarisi baba evinden bir tek gomlekle
yola gtkim. Maceram uzun oldu. Misir, ltalya, Fransa sonra
Amerika... Ancak 6 ayda New York’a gelebildim. Babama gon-
derdigim mektupta: “10 seneye varmaz milyoner olacagim ve
sana ilk partide 100.000 lira gonderecegim...” diye yazdigim
gayet iyi haurlanm. Hala gonderecegim.

Yapugim butiun tecrubeler bosa ¢iku. Kazanamadik vesse-
lam. Bizimle beraber gelenler ve hi¢ dil bilmedikleri icin bes
para bile kazanmaga umitleri olmiyanlar kasalarim ve kesele-
rini doldurdular. Biz berber olarak kaldik. (....)

- Seneler her geyimi degistirdi ama su midemi degistirmedi.
Bizimki ile evlenmeden 6nce tamstim. Kendisinin bircok me-
ziyetleri vardi. Bundan bahis ]
acildig: bir gan:

- Evet, anladim. Bunlar mua-
him meziyetler ama siz biber
dolmas: pigirmesini bilir misi-
niz?....diye sordum.

Fena halde sasirdi. Biber dol-
mas1 ismini dahi isitmemisti.
Halbuki benim canim asyerer
gibi biber dolmas istiyor. Boy-

nunu bukta:

- Nedir o? i

- Bir Tuark yemegi ki ben ¢ok antalyali berber Yani Baresogiu
severim, dedim. (Harriyet, 12 Haziran 1948).
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Gulumsedi:

- Oyleyse 6grenmege calisinin. Sen evvela tarif et.

Tarif ettim. Buyuk bir dikkatle dinledi. Ingilizce notlar aldi.
Bir hafta sonra beni yemege ¢agird1. Yapug biber dolmasin-
dan baska her seye benziyordu. Mustakbel hayat yoldagim
yuzume heyecanla bakarken ilave ettim.

- Olmams!...

Yilmadi. Yeniden ¢aligmaga basladi. Ve ben onu hakkiyle
yapip yapmadigim dolmadan imtihan ettim. Kendisine bu bi-
ber dolmasindan 10 numara verildikten sonra Belediyeye mu-
racaat ettik ve evlenme lisansim aldik...

- Amerika'ya geleli birka¢ sene olmustu. Zengin olmaktan
umidi kesip berberlige henuz baglamistim. Sanatta yeni ve
acemiydim. West Virginia'da bir yerde ¢alisiyordum. Bir gun
dukkana bir musteri geldi. Baska yer olmadig i¢in benim is-
kemleme oturdu. Yuzunu sabunladim. Tras etmege basladim.
Megerse sag yanaginda bir sivilce varmig. Tras sirasinda hep
ingilizce konusuyorduk. Birdenbire farkinda olmadan sivilce-
yi ugurunca adam turkge:

- Vay camina!...Hay elin!...diye baslamaz mi1? hemen:

- Aman affedersiniz!...

Sozleriyle ben de turk¢e mukabele edince yanagindan akan

sabunlara karisgan kam unuttu. Saskinlhik ustune saskin-
hk!....2"3

Istanbullu Michael Pappas’in Oykisi

Konstantiniye’nin yirmi mil (otuziki kilometre] disindaki k-
cuk bir koyde dogdum. Babam olmusti. 1913’de Balkan Sa-
vagl vardi. Sadece 16 yagindaydim ve beni askere almak iste-
diler. Koyumuzun belediye reisi bizi almaya geleceklerini bili-
yordu. Bu yuzinden hepimize dogum kagitlarimzi beraberi-
mizde bulundurmamz1 soyledi. Bu gekilde askere alma yas:
olan 21 yasinda olmadigimi, sadece 16 yasinda oldugumu is-

213 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hirriyet, 12 Haziran 1948.
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patlayabilirdim. Ancak bir gin kuguk koyamde sokakta du-
ruyordum, bir polis gelip beni ensemden yakaladi ve kahve-
haneye goturdu. Orada benim yasimda, 16 ve daha kuguk
yaslarda, elli cocuk gordum. Aym: zamanda annem yakalandi-
gim ogrenmisti. Kahvehaneye aglayarak geldi. Bunun uzeri-
ne Turk zabit belediye reisine kim oldugumu sordu. Oglu ol-
dugumu soylediler. “Niye aghyor?” diye sordu. “Oglu sadece
16 yasinda onun i¢gin aghyor” diye cevap verdi. Turk zabit be-
lediye reisine adimla bana seslenmesini soyledi. Bunun uzeri-
ne reis “Michael Pappas, ayaga kalk” dedi. Ayaga kalktim.
Turk zabit “Otur, ordudasin” dedi. Daha sonra muhafizlardan
birine annemi kahvehaneden disan ¢ikarmasim soyledi. Onu
kahveden ¢ikardilar ve bir kogeye oturmam soéylendi. Eylual
ayryd1, disans: sisliydi ve karanhk ¢okmekteydi. Zabit reise
cocuklanna elbise, i¢ camasin bir parca ekmek veya bagka bir
yiyecek getirmeleri igin ailelere haber vermelerini soyledi zira
gece boyunca Konstantiniye'ye yuruyecektik. Kahvehanenin
hemen yaninda buyukannemin evi vardi. Bayukanneme ha-
ber verdiler. O da bana kuguk bir valiz getirdi. Hayir valiz de-
gil kuguk bir havlu, bir parca ekmek, biraz peynir ve her sey.
Beni kucaklady, optu etrafa bakt1 ve “Etrafta Turk yok. Niye
aynlmiyorsun?” dedi. Bu kahvehane dar ve uzundu, biri 6nde
digeri arkada iki kapis: vardi. Arka kapida kimse yoktu. Kim-
se olmadigim gordum ve bana nereye gidecegimi soyledi. Sa-
dece kizlann yasadiy bir eve gittim zira Turkler ¢ocuklarin
ve erkeklerin bulunduklan evlerin kapilanm kinyorlardi. Bu
evde sadece u¢ kiz vardi. Sasirmiglardi. Onlara her seyi anlat-
tim, kalmama musaade ettiler. Saat beste zabit butan erkek
cocuklan toplama emri verdi. Herkes kahvehaneden disan
ciktr. Isim yoklamas: yaptilar adim soylendiginde kimse ce-
vap vermedi. Kagtigim biliyorlardi. Zabit “gidin arayin ve
onu bulun” dedi. Ben evde sakh iken, sehirde dudiuk ¢alarak
beni aramaya basladilar. Ancak beni bekleyemeyecekleri i¢in
Konstantiniye'ye gittiler. Ertesi gin mahalli polisler beni her
tarafta aradilar ancak bulamadilar. Buyik babamin bir yegeni
kaptandi. Kuguk koyamuzden Konstantiniye'ye her gun gidip
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gelen on mavnasi vardi. Konstantiniye’den koyamuze aziam,
sebze, her sey getirirdi. Gidecegim tek yer orasiydi. Polisler
mavnalan gozlayorlardi. Tam yollar kapaliydi. Ama beni bir
sepete saklayip mavnaya koydular. Dokuz saatte Konstantini-
ye'ye vardik. Konstantiniye'de Patrigimiz askerlik ¢agina eris-
memis olan Rum ¢ocuklarin korunmalan i¢in Rus Sefareti’yle
bir antlasma yapmsti. Turkiye'den ayrilmamiza izin verilmesi
icin Rus Sefareti ve Patrikhane Turk hakumeti ile bir sekilde
mutabakata varmiglardi. Tam mavnalar iskeledeyken Rus Se-
fareti'nden birisi de oradaydi. Bu adam kaptana “Daniel hig
cocuk var m1?” diye sordu. Daniel “evet bir ¢ocuk var” ceva-
bim verdi. Bunun uzerine ¢iktim. Korkmustum. Sefaretin
adam “Korkma Ruslar seni koruyacak. Siraya gir” dedi. Be-
nim yaglanmda yaz kadar ¢ocuk vardi. Hepsi Rum. Ug veya
dort otobis vardi, hepimizi Konstantiniye'ye gondermek uze-
re otobuslere bindirdiler. 1884 yihinda Turkiye ile Rusya ara-
sinda savag vardi. Ruslar da Konstantiniye'nin dig mahalleleri-
ne ulagmislardi. Antlasmay: imzaladiklarinda bayuk bir ma-
nastir inga ettiler. Ayastefanos adim verdiler ve saminm halen
oradadir. Bizi bu manastira gotarduiler. Yataklar ve bizleri ha-
zir bekleyen bir mutfak vardi. Adam bizlere “Sizleri burada
tutacagiz. Burada kalacak, yemek yiyecek, uyuyacaksimz. Ta
ki Rusya veya Romanya'dan bir gemimiz olana kadar. O za-
man sizleri gemiye bindirecegiz ve Yunanistan'a gideceksi-
niz.” Bir hafta sonra Rus bandiralh Queen Olga gemisi gel-
di.(...) Konstantiniye'den Pire’ye gitme bir veya iki ganamuza
aldi. Gemide benim koyumden dort kisiyle karsilagtim. An-
cak onlar 35 yaslarinda buyik insanlardi. Bir tanesi vaftiz ba-
bamdh. Pire'de iki gun kaldik daha sonra Amerika'ya gidecek
gemiye binmek uzere Patras’a gittik. Patras'ta bir hafta kaldik.
Amerika'dan Patras’a gelip geri donecek olan gemi geldi, ad:
Martha Washington idi.

- Ne zaman Amerika’ya gitmeye karar verdin?

Rus Sefareti'nde biletlerim hazirdi. Onlar her geyi ayarla-
mgt1.

- Neden New York'a gitmeye karar verdin?



Bana oraya gitmemi nasihat ettiler. Yunanistan fakirdi. Ora-
da gelecek yoktu. O ginlerde New York’a gitmek daha iyiydi.
Bilirsiniz daha ¢ok sans, daha iyi gelecek olan dunyanin en
zengin ulkesiydi. Anneme gidecegimi bildirdiler. Sehirde 3-4
gin boyunca saklandigimda buyukannem bana birkag dolar
vererek “Amerika'ya gitsen daha iyi olur zira orada bir gelece-
gin olur. Geng bir ¢ocuksun. Amerika'ya gitmek Yunanistan'a
gitmekten daha iyidir” demisti.

- Tark Ordusu’na giren ¢ocuklar ne oldu?

Higbiri geri donmedi. Hepsi savagta 6ldu. 1913 yilinda

Amerika'ya geldim.2'*

Kirklarelili Dukeni Papandreos’un Oykdisi

1918 yihnda bir adam Amerika'dan geldi ve kapimz1 ¢aldy
“Annen nerede” diye sordu. Annemin Amerika'da ortadan
kaybolan bir erkek kardesi vardi. Annemin pesinden gittim.
Adam anneme “Kardesinden sana bir mektup getirdim” dedi.
Mektubu agt1 ve i¢inde 25 dolar buldu. 1918 yihinda 25 dolar
buyuk paraydi. Paradan dolay: degil kardesinin sag oldugu
ogrenmesinden dolayr annem ¢ok mutluydu. Birkag gin son-
ra ona bir mektup yazdim. Annem ilk 6nce amcama gonder-
digi para icin tegekkur etmemi soyledi. Sonra ona Amerika'ya
gitme hayalimden bahsettim. Kirklareli'nde okulu bitirdikten
sonra egitimini tamamlamak i¢in Konstantiniye'ye gitmek la-
zimdi. Ona babamin okumak i¢in beni Konstantiniye’ye yol-
lamaya yetecek parasinin hicbir zaman olmayacagini, egitimi-
mi tamamlamak icin beni Amerika’ya getirmesini zira orada
okullarin bedava oldugunu 6grendigimi yazdim. Amcam bu-
yuk bir kumarbazdi. Sonralan mektubumu aldig: gianin ak-
sam1 gemi acentesi olan biriyle poker oynadigim 6grenecek-
tim. Bu adam Amerika icin gemi biletleri satiyordu. Amcam
ona “bir partiyi yegenimin gemi bileti i¢in oynayacagiz” dedi.
Ve oyunu kazandi. Sonra “Ikinci partiyi yegenimin masraflan

214 David M. Brownstone, Irene M. Franck, Douglass Brownstone, 2000, s. 70-72.
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icin oynayacagiz” dedi. Ve kazandi. Bir ay sonra amcamdan
mektupla birlikte bir bilet geldi. Annem benim i¢in ¢ok mut-
luydu. Babam isten dondugiunde kendisine “Baba, Amerika
icin bilet geldi” dedim. Babam bana “hicbir zaman bir ¢ocu-
gum kollanmdan gitmeyecek. Rusya'ya gittim ve neler gegir-
digimi biliyorum. Bulgaristan’a gittim ve basimdan neler ge¢-
tigini biliyorum. Cocuk? Onbes yasinda ¢ocuk? Higbir za-
man!” dedi. U¢ gan boyunca kendisine yalvardim ve soyle
dedim: “Baba bana given, given. Bir sans ver.” Bu arada bir
sinif arkadagimin ailesinin Amerika'ya gitmekte oldugunu
duydum. Babama veya anneme hicbir sey soylemeden arka-
dagimin evine gittim ve annesi Efi'ye “Amerika’ya gitmekte
oldugunuzu duydum. Beni de beraberinizde alir misimz? Bi-
letlerim var” dedim. Kabul etti. Babam da mutabikt1. “Yalmz
bagina gitmeyip bir aile ile birlikte gittigin muddetce peki”
dedi. Sonra beni yanina aldi, nasihatte bulundu ve “amitsiz
olacagim biliyorum. Senden bir tek sey istiyorum. Alnim
hicbir zaman kirletme.” Iste tam boyle soyledi. Onu gimdi bi-
le gorayorum. Ve sonra “Hicbir erkegin seni dokunmasina
izin verme. lki kiz bayattam ve onlar saf. Onlann saf ve te-
miz bir sekilde evlenmelerini istiyorum. Senin ellenmis oldu-
gunu gormek yerine bogulmus oldugunu gormeyi t >de-
rim” dedi. Ona “baba merak edecek hicbir sey yc

sans ver gideyim” dedim.

Ben ve o ailenin trene bindigi gan butan koy ..
mendilleriyle vedalasmak i¢in toplanmist1. Onlara bakum ve
“nereye gidiyorum? Neyi baslatim?” diye dusandium. Ancak
Tann’'dan bana bir firsat vermesini istemistim ve firsat bura-
daydi. Sonuna kadar gitmeliydim. Bir kuguk eski valiz aldim.
Elbiselerimi, kilotlanm, birka¢ ¢orabimi ve paltomu aldim.
Hepsi bu. Once Atina'ya sonra Pire’ye gittik. Magallia Hellas
gemisine binecektik ancak gemide bir sey bozuldu. King Ale-
xander adh gemi onun yerini alacakti. Ancak Almanya'dan
gelmesi icin kirk gun bekleyecektik. Pire’'de tek odal sefil ve
kohne bir otelde kaldik. Bu arada param bitmisti. Efi bana
“amcana daha para gondermesi i¢in yaz” dedi. Ancak yuzam



tutmadi. Adam epey para zaten yollamisti. Efi'ye bana borg
vermesini soyledim o da verdi. King Alexander ¢ok guzel bir
gemiydi. Onlarla birlikte tek bir odada yattim. Dort yatak var-
di. Ancak Efi ¢ok hastalandi ve bunun uzerine ikinci siif ye-
rine ben diger u¢ kiz hepimiz birlikte birinci mevkiiye daha
iyi bir kabine gectik. Mandolin ¢aldigim haurhyorum. Gu-
verteye gidip mandolin ¢alardim. Bir keresinde kendiligimden
bir konser vermistim. Onii¢ gin sonra nihayet buraya geldik.
Amerika'da oldugum i¢in o kadar mesuttum. Harriyet Abide-
si'ni gordam. Kendi kendime “Bayan ¢ok guzelsin. Kollarim
actin ve butin yabancilan buraya almaktasin. Buna layik ol-
dugumu gostermek, bir sey yapabilmek bir isim olabilmek
icin bana bir sans ver” dedim. Ve burada oldugum muddetge
bu heykel akhmdayd.

Ellis Adasi’'nda gozyaglan gordum. Seving ve ac1 gozyasla-
n gordum. Birgok kisi beklemek zorundayd: ve ac1 iginde
yagiyorlardi. Benim yamimda u¢ ¢ocuklu bir ltalyan kadin
vardi. Cocuklarindan biri hastalandi. Saninm zatarree oldu.
Cocuk oksuriyordu. Anne ¢ocugunu tutuyor ve sarki soyla-
yordu. Aniden bir hekim ve iki hastabakic1 ¢ocugu elinden
aldilar. Anne Ingilizce konugamiyordu. Onlar da kendisine
Ingilizce konusuyorlardi. Cocugu hastaneye gotureceklerini
soyliyorlardi. Cocugu kollarindan aldilar ve anne aghyordu.
Ben de aghiyordum. Onun i¢in kendim i¢in dua ediyordum.
Gardiyanlann hepsi Irlandaliyd: ve “gelin, gelin” diye ¢agin-
yorlardi. Bogazlanmaya giden kuzular gibi odalarimiza gider
ve uyurduk. Bir Pazar gunua hava guzeldi ancak ac1 halen
icimdeydi. Hicbir seyden zevk alamiyordum. Beni geri gon-
dereceklerinden korkuyordum. Beni geri gondermeye ¢ali-
sirlarsa irmaga dasup olecegimi hayal ediyordum. Geri gide-
mezdim. Herkese gunin birinde bir hekim olarak geri gele-
cegime dair so6z verdim. Nihayet u¢inca gin amcam geldi

ve beni ald1.2'5

215 Peter Morton Coan, 1997, s. 282-284.
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4. Avukat Siireyya Agaoglu'nun lzlenimleri

258

Amerikada Turkiyeyi alakalandiran meselelerden biri de biz-
den vaktiyle Amerikaya gitmis olan gayri muslimlerdir. Bun-
lardan buayuk bir kismi el an bizimle ¢ok yakindan ilgilidir.
Amerikan tebaasi olmasina ragmen kendini Turkiyeli adde-
der. Evlerinde Turk adetleri caridir. Yemekleri Turk yemekle-
ridir. Bunlardan birkacina tesaduf ettim. New Heaven de sere-
fime verilen bir ziyafette Turkiye hakkinda konusma yapma-
mu istediler. Konusmadan sonra yanima bir gen¢ kiz geldi.
Enfes bir Anadolu tirkgesi ile [‘]ne olur bize gidelim anam si-
zi gorunce bahtiyar olacakur[’], dedi. Bu ¢ocuk Ermenidir.
Anasi babasi Anteplidir. Amerikada dogmus olmasina ragmen
guzel tiurkce biliyor. Nereden ogrendigini sordum. [‘JAnam
tirkce konusur, tirkge turka cagirir ve aglardi. Sonra ben
Antebin dagin tasim o kadar duymusum ki oradakiler kadar
iyi bilirim. Anam size guzel bir kofte pisirsin bize buyurun|[’]
dedi. Bu ¢ocugun anasim ne yazik ki vaktim olup gidip gore-
medim. Yine New Heavende bir Rum kizina rastladim. Bu ls-
tanbullu idi. Kendisi degil anasi, babasi, bu da bana evlerinde
pisen pilavdan, dolmadan bahsetti. Bu da bir hayli turkge bili-
yordu. Her ikisi de [‘]ne olur bir kere Turkiyeye gelip oralan
gorsek['] diyorlardi.

Newyorkta bir kurkguye beni arkadasim Miss Kleri gotur-
du. Ve beni karkguye [‘]Turk arkadasim[’] diye takdim etti.
Bu adamcag@iz meger Nigdeli bir Rum imis. Benim Turk oldu-
gumu isitince altmis yaslannda olmasina ragmen gozleri ya-
sard1 ve [‘]ah gozina seveyim memleket ne alemde, ne var,
ne yok bize higbir kere olsun 6lmeden vatam gormek kismet
olmiyacak m1?[’] dedi.

Arkasindan da [‘'Jhammcigim goriyorsun, paramiz da var
pulumuz da var. Ben memlekette iken Langada bakkaldim.
Burada kirke¢i oldum. Yazlik kishk evim de var. Fakat, ne
edeyim burada bana gore hayat yok. Hele karun hi¢ alisama-
di['] dedi. Arkasindan da [‘]ne zaman bize izin vereceksiniz
iki ay olsun memleketi gorelim, gelelim[’] dedi.



Bu adamin Turkiyeden bes yasinda ¢ikmig oglu, gelini, kizi
hatta dukkanda calisan herkes turk¢e konusuyordu. Ve Tur-
kiyeden buyuk bir hasret ve muhabbetle bahsediyorlardi.

Ann Arbarda oldugum zaman Turk talebe|ler] bir gece be-
ni Detroitte Vefik Kalern naminda birinin evine goturduler.
Bu adam Turkiyeden alt1 aylik iken ¢ikmig bir Ermenidir. Ka-
nist Amerikalhidir. Evini Tarklere agmis ve karisi [‘Jkocam
Tarktar ben de butun Turkleri severim(’] diyordu. Bu adam
guzel tarkge konusuyor. Bu da Siirtli imis. Tam Siirt sivesi ile
konusuyor. Bana [‘|anam babam ben ¢ocuk iken Turk tabi-
iyetinde imisler bu beni alakadar etmez. Konsoloshaneye mu-
racaat ettim. Turk pasaportu istedim. Ben Turkam ¢ocugu-
mun da Tark olmasim isterim['], dedi. Ve zannederim bu is
icin hakikaten konsoloshaneye miracaat etmis, netice ne ol-
du bilmem? Bu geng Turkiye hakkinda neler biliyordu, neler?
Birgok turkge plaklar1 vardi. Hem de ¢ogu Anadolu turkauleri.
Anlasiliyor bunun da anasi ¢ocugunu Turkiye ile beslemis ve
belki de zaman zaman aglamis. Bu zatin bizim i¢in riya ola-
cak kadar guzel bir evi, otomobili ve muhakkak ki birgok ser-
veti ve rahat1 da vardi. Bunlan hep birakip buraya gelmek is-
tiyor. Hi¢ olmazsa [‘Jmuvakkaten[’] diyor. [‘']Hem de ilk igim
Siirte gitmek olacak. Topragina yuz surecegim|[’] dedi. Atatur-
kun resim ve Turk bayrag: evde asil idi.

Turkiyeden tamdigim musevi arkadaslarim ben Turkiyeye
gelirken gozleri yasardi [‘]ne mutlu sana dansi basimizal'] di-
yorlardi. Bunlar hakikaten hem mevki, hem servet sahibi idi-
ler. Hasretle bana Bogaz, Istanbulu soruyorlardi. Ve butin bu
soylediklerim Turkiyeye ait bahislerde muthis hassastilar.

Bunun tam aksini de gordum. Mesela: Bostonda bir Ermeni
gazeteci bana neler sordu neler?

Bu geng ve atesli bir ¢ocuktu. Eminim ki son Rus propa-
gandas: tesiri altinda idi. Bu genci ve bunun gibi baskalarim
tedavi edebiliriz. Onlara bizim kendilerine karsi hicbir nefre-
timiz olmadigim sdylemek kafi. Analanni, babalarina memle-
keti gormek istedikleri zaman vize verelim. Hem bizim igin
enfes bir propaganda hem de d6viz memba [kaynagi] olur.
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Zaten bize sempati gosterenlerden istifade edelim. Kabil oldu-
gu kadar kolayhk gosterelim. Ne kadar az duismanimz olursa
o kadar kardir.2'®

Anadoluw’dan go¢ eden Rumlann Yeni Dunya'da nasil bir ha-
yat surdukleri, ne gugluklerle kargilagtiklan konusunda kay-
nak azhgindan dolay1 somut bilgiler mevcut degildir. Kitapta
yer alan simirh sayida am1 ve mulakatlardan goraldaga uzere
Rum gog¢menler, butun diger gogmenler gibi, lisanim bilme-
dikleri yeni vatanlannda yeni bir hayat kurmak i¢in olaganus-
tu gayret gosterecek ve ¢ogu zaman da muvaffak olacaklard.
Rum go¢menler Misluman Tuark gogmenlerin karsi karsiya
kaldiklar yalmzlik ve tecrit edilmislikle bas etmek zorunda
degillerdi zira Yunanistan'dan go¢ eden Yunanhlar hi¢ de ih-
mal edilemeyecek bir sayidaydi. Yunan soydaslariyla bir arada
ve dayanigma i¢inde olmak Rum go¢menlerin yeni vatanlarina
daha kolay uyum saglamalarinda etkili olacakti.

216 Sureyya Agaoglu, “Amerikaya kendimizi tanitmalyiz!”, Tasvir, 10 Nisan
1947.
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UGUNCU BOLOM
MOUSLOMAN TORKLERIN GOCO

1. lik Gé¢men: Deveci Haa Ali

Amerika'ya go¢ eden ilk Turk, ¢6l iklimine benzer bir iklime
sahip oldugu icin guneybati Amerika'da ulagtirma ve posta hiz-
metleri i¢in kurulacak Deve Mufrezesi i¢in satin alinan develer-
le birlikte Amerika’ya gelen Hac1 Ali'dir. Ordu'nun ulastirma
hizmetlerinde deve kullanmasini savunan Senator Jefferson
Davis'in gorusunun 1855 yilinda kabul edilmesi ve Birlesik
Amerika Kongresi'nin de “askeri isler, kurye ve kesiflerde kul-
lamlmak uzere deve ve hecin cinslerinin satin alinmasi ve
memlekete sokulmasi i¢in” Amerikan Savunma Bakanhigi’na
otuz bin dolar tahsis etinesinin ardindan Deniz Yuzbags1 David
Porter, Amerikan Deniz Kuvvetleri'ne ait Supply gemisiyle 3
Haziran tarihinde New York'tan hareket edip, once Tunus’a da-
ha sonra da Misir ve 1zmir’e ugrar. Maksad: deve satin almakut.
Izmir'de Gwynne Harris Heap adinda bir kisi deve ahmlarinda
Porter’e yardimar olur. Heap deve alimlan i¢in temaslarim sur-
dururken semerci, denkgi ve devecilerin bulustuklan eski Ke-
mer Koprusu'nun yakinindaki Mimiko Teodora’nin semerci
dukkaninda Haa Ali ile tamsir. Daha sonra Amerikah dostlar
tarafindan adh Hi Jolly (telaffuzu Hay Colli) olarak degistirile-
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cek olan Hac1 Ali kendisinden deve tedarik etmesini isteyen
Heap'e bunu tek bir sartla yapabilecegini sdyler. Bu tek sart te-
min edecegi develerle birlikte kendisinin de Yeni Dunya'ya go-
taralmesidir. Heap buna mutabiktir ancak bu, geminin bir son-
raki gelisinde mumkun olacaktir. Supply gemisi 11 Subat 1861
guna Hac1 Ali ve Rum deveci Jorj Karalambo'nun Anadolu'dan
topladiklar 33 deve, u¢ Misirh deveci, iki Turk semer imalatgi-
s1 ve terciman Alexander Aslanyan ile birlikte geri doner. Por-
ter bir sire sonra yeniden deve satin almak icin 1zmir'e gelir.
Heap bu sefer Hac1 Ali'ye verdigi soza tutar. Supply gemisi 44
deve ve aralarinda Hac1 Ali ile Izmirli Rumlardan Jorj Karalam-
bo, Mimiko Teodora, Haciyatis Yanako ve Anastasyo Koral-
li'nin bulundugu sekiz deveci ile birlikte geri doner. 22 yasin-
daki Haa1 Ali 10 Subat 1857 gunu Amerika’ya ayak basar. Ame-
rikan Ordusu, develeri, posta ve malzeme tagima islerinde kul-
lanmaya baglar, Hac1 Ali develeri gutmekten sorumludur. De-
veler bu hizmetleri ¢ok basanh bir sekilde yapmalanna ragmen
Amerika'da Sivil Savas'n baslamasi Askeri Deve Alayrnin so-
nunu getirir. Develerin bir kism satihir, bir kismi ¢ole kacgar ve
bir kismu da 6ldurulur. Hac Ali birkag deveyi kendine saklayip
tasimacihga bagslar. Ancak bu isi yarumez ve son devesini azat
edip ¢ole salar. 1880 yilinda 6nce Amerikan vatandagsi olur

T I 1

W . ‘ 4 S A ¥ "‘ )
Haci Ali’nin mezan (Sharlor HaII Muzes: FotografAr;M Prescon‘, Arlzona)
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sonra da Tucson’da Meksikah
bir gen¢ kizla evlenir. Hayati-
nin geri kalan yillarinda altin
arayan ama hicbir zaman bula-
mayan Hac1 Ali 1902 yilinin
bir Arahk aksam yash bir altin
arayicisinin ¢olde tek basina
dolasan ve adeta alev puskur-
ten koskocaman kirmiz1 dilli |
bir deve gordagunu soylemesi
uzerine uzun yillar once kay-
bettigi ve hep izini surdugu bu
deveyi ¢olde tek basina arama-
ya baslar. Quartzsiteh sakinler |

onu birka¢ gun sonra bir kolu ! e -
« ask " d ] Haci Ali ve egi (Sharlot Hall Muzesi
ates puskurten” deveye Sarl- rotograf Argivi, Prescott, Arizona).

mis ve bedeninin yans1 kuma

gomulmus vaziyette 6l olarak bulurlar. Hac1 Ali Colorado Co-
lo'nan Quartzsite mevkiinde yeri mechul kuguk bir mezarhga
gomulur. Arizona eyaleti 1935 yilinda Hac1 Ali'nin amisina bir
piramit dikecek ve uzerine bakirdan bir deve maketi yerlestire-
cektir. Piramidin uzerindeki plakette sunlar yazihdir:

Hi Jolly’nin son kampi... 1828 yili civarinda Suriye’de bir yer-
lerde dogmus... Bu tulkeye 10 Subat 1856’'da gelmisti. Deveci,
denkgi ve kilavuz. Otuz yildan fazla Birlesik Amerika Huku-
metine sadakatle yardim etmistir. 1902 yihimin Arahk ayimn
12 sinde Quartzsite’da vefat etti.

Anitin dibindeki bakir kasada Hac1 Ali’'nin Amerikan federal
hukumetiyle yaptig1 antlasmalar, hizmetlerini belirten mek-
tuplar ve batun mal varhig olan 60 sentlik bir mangir bulunu-
yordu. Anitta ayn1 zamanda Hac1 Ali'nin ¢ok sevdigi develer-
den hayvanat bahcesinde 6len Topsy'nin kullerinin bulundu-
gu bir kap da vardi.'

Eva Jolene Boyd, 1995, s. 39-40, 66-67, 191-198. Roanna H. Winsor, “....Hac1
Ali”, Son Cag, Mayis 1962, say1 11, s. 23-25, 29. Ayn1 konuda bir baska incele-
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2. 20. Yuzyihn Baglarinda Gé¢

1900 ile 1914 yillan arasinda milyonlarca gogmen Amerika'ya
hucum etmigtir. 1907 yilinda bir buguk milyondan fazla insan
Ellis Adasr'na vanr. Bunlarin i¢inde 6nemli sayida Musliman
Tuark de vardir.2 Resmi Amerikan istatistiklerine gore 1900 ila
1925 yillan arasinda ABD’ye gelen ve kayitlara “Turk” olarak
gecen 22.085 gocmenden 20.652’si (%93.51) erkekti. Gelenle-
rin ¢cogunlugu 14 ila 44 yaglan arasindaydi ve ¢cogu okur yazar
degildi.? Babas1 bir Turk gocmeni olan Frank Ahmed'e gore
lkinci Dunya Savagi'min bitimine kadar hi¢bir Musluman Turk
kadinin Amerika'ya go¢ etmemesinin nedeni Anadolu'da erke-
gin evin reisi olmasi, Amerika'nin “cok uzaklardaki bir Huristi-
yan ulkesi”ni temsil etmesi ve Misluman kadinlar1 Ameri-
ka’da ne tur bir hayatin beklediginin bilinmemesiydi.* Osman-
I1 uyruklu gayri Muslimlerin ve 6zellikle Harputlu Ermenile-
rin Amerika’ya go¢ etmeleri ve burada daha iyi bir hayat sur-
meleri eski Musliman komsu ve dostlarini da etkileyecek, on-
lann da go¢ etmelerine yol agacakti. Kimileri ise askere alin-
mamak veya isledikleri suglardan dolay: hapse girmemek i¢in
Amerika'ya kagacakt1.> Gogmenler, neredeyse istisnasiz bir se-
kilde, dusuk ucretler 6dendigi icin ¢iftcilik yapmak istemeyip
fabrikalarda isgi olarak ¢alismaya niyetliydiler® Ellis Adasr'na
ayak basan Turk go¢menleri dogal olarak hep birlikte olmaya
cahsiyor, Avrupah gogmenlerin nasil bir isleme tabi tutulduk-
larim kaygiyla izliyorlardi. Tark gogmenlerin en buyuk soru-

me icin bkz. Muammer Kaylan, “Amerikan Tarihine Gecen Deveci Haa Ali
Destani”, Hurriyet, 5-14 Nisan 1970.

2 Frank Ahmed, 1993, s. IX-X.

3 Barbara Bilgé, “Turks”, s. 909-915, David Levinson ve Melvin Ember, (der.),
American Immigrant Cultures: Builders of a Nation, Gale Group, 1997 icinde.

4 Frank Ahmed, 1993, s. XVIIL

5 Ahmed Emin [Yalman], “Amerikada Turk Muhacirler”, Dariilfinun Edebiyat
Fakultesi Mecmuasi, say1 2, Sene: 1 (1332-1334), s. 179-188. Bu makalenin ilk
cevri yazis1 Naki Konyal tarafindan Toplumsal Tarih dergisinin Agustos 2001
sayisinda yaymlanmstir.

6 Frank Ahmed, 1993, s. XIX.
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nu Ingilizce bilmemeleriydi. O yillarda gogmenleri sorguya ce-
ken go¢ mufettigleri i¢in Turkge yeni ve bilinmeyen bir dildi.
Bu nedenle mufettisler Musliman Turk go¢menlerle anlasa-
bilmek icin Turkge bilen gayri Muslimleri tercaman olarak
kullaniyorlardi. Saghk agisindan higbir endiseleri olmayan
Tuark gocmenlerini tedirginlige sevk eden sey, sthhi muayene
degil, gogmen kabul surecinin bilinmeyenleriydi.” Turk gog-
menler, aynen gayri Muslim go¢menler gibi, hemserileriyle
birlikte kiraladiklar1 bekar odalarinda yasiyor, yemeklerini
kendileri hazirhyorlardi1.® Peabody’'de yasayan Turklerin nufu-
su bir ara ikibine erismisti. Turklerin kirac1 olarak bir arada
yasadiklar1 evlerin birinde 101 go¢cmenin yasadig1 bile gorul-
musti. Turk gogmenler Anadolu'da yasarken edindikleri ahs-
kanhklarim ABD’de de surdarayor, mudavimi olacaklan kah-
vehaneler agiyorlardi.’ Onemli bir Turk gogmen yerlesim yeri
olan Peabody’de kahvehaneler en ¢ok Walnut Sokagr’'ndaydi.
Burasi nargile tutturilen, kahve igilen, tavla veya iskambil oy-
nanan kahvehanelerin yani sira Turk, Yunan ve Ermeni goc¢-
menlerin ahisik olduklar1 yemek ve gida cesitlerini satan bak-
kallarin da bulundugu bir yerdi ve adeta bir Osmanh Sokag
havasim tasiyordu.' Amerika gezisi sirasinda Peabody'de bir
kahvehaneyi ziyaret eden Himaye-i Etfal Cemiyeti Umumi Ka-
tibi Fuad Bey izlenimlerini soyle aktariyor:

Kahvehane sahiplerinden biri Mustafa Efendi, digeri Riza
Efendi idi. New York'da bir kahvehaneye, daha dogru tabirle
lokantaya sahip olmak epeyce karh bir is. Mustafa ve Riza
efendiler hallerinden memnunlardi.

Lokantalarin duvarlarinda Gazi Mustafa Kemal Pasa Haz-
retleriyle Micahede-i Milliye'de kumandanhk etmis zevatin
muhtelif gekilde resimleri asihi idi. Bu resimlere kars1 goster-
dikleri merbatiyet [baghlik] ve samimiyet zikre sayandir.

7 Frank Ahmed, 1993, s. XXII
8 Frank Ahmed, 1993, s. 29.
9 Frank Ahmed, 1993, s. 33.
10 Frank Ahmed, 1993, s. 66.
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Vatandaglar buralarda toplamyorlar, konusuyorlar, memleke-
te ait hasbihallerde bulunuyorlar. Ise gitmeyenler de burada va-
kit gegiriyorlar. New York'da dort tirk kahvehanesi var. !

Turk ile Yunan go¢cmenler arasinda kimi zaman kavgalar da
yasaniyordu.'? Turk gocmenler Ingilizce bilmediklerinden Av-
rupah gocmenlere kiyasla daha dezavantajhiydilar. Bu nedenle
de genellikle en sufli islerde ¢alistirihyorlardi. Kirsal alandan
geldikleri i¢in patronlar onlan belli bir beceri isteyen sanayi te-
sislerinde istihdam etmiyorlardi. Genellikle fabrikada ¢ahsan
bir hemgehrisi ile birlikte ise gelen ve patrona tanistinlan gog-
menler yeni ig¢i ihtiyac1 oldugu takdirde ise ahmyorlardi. Tark
isciler Massachusets eyaletinin, Boston, Salem, Peabody, Be-
verly Lynn kasabalarinda bulunan deri mamulleri imalathane-
lerinde son derece zor ve gayri sihhi sartlar altinda ¢ahgiyorlar-
di. Peabody, Amerika'nin, hatta dunyanin deri baskenti, deri
sanayinin merkeziydi. Boston’'un yan1 sira otomotiv sanayinin
merkezi Detroit ile tel ¢ekme fabrikalarinin bulundugu Worc-
hester'da da kayda deger sayida Turk iscisi yasamaya baslamis-
t1.? Aldiklan haftahk yevmiye sekiz ila yirmi iki dolar arasin-
daydi."* Dr. Fuad Bey Amerika'y: ziyareti sirasinda gezdigi bir
tel cekme fabrikasiyla ilgili izlenimlerini soyle aktariyor:

Wooster'daki Islamlann muhim bir kism tel fabrikalannda
cahsiyorlar. Pek agir ve tehlikeli bir i olan tel cekme usiilleri-
ni ve bir iki saniyede keselerini bosaltan ¢ok fedakar ve hami-
yetli vatandaglanmin nasil para kazandiklanm gormek mak-
sadiyla en buytik tel fabrikasim gezdim.

Hamiyette birinciligi kazanan Yasin Efendi de burada ¢al-
styordu.

Fabrika mudiar muavini fabrikamin muhim aksamim gezdir-
di. Bu zat fabrikaya amelelik ile girmis. Mesaisinin ve zekasi-

Il Doktor Fuad Mehmed, 1341, s. 32.

12 Frank Ahmed, 1993, s. 31.

1} I'rank Ahmed, 1993, s. 69-74.

14 Ahmed Emin (Yalman], “Amerikada Tark Muhacirler”, Danilfinun Edebiyat
Fakiltesi Mecmuast, no.2, Sene: 1 (1332-1334), s. 179-188.
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nin mukafau olarak mudur muavinligine kadar terfi etmis.
Amerika’da muntazam ve duarust ¢alisanlar icin terakki mu-
hakkak. Bir muessesede kendini sevdirebilen bir insan refah ve
saadete ermekte gecikmiyor. Kadir ve kiymet takdir ediliyor.

Muavin ile gezer iken Tark amele hakkinda fikrini sor-
dum. “En guzel ¢alisan iscilerimizdir. Kendilerinden ¢ok
memnunuz. U¢ giandar ziyaretiniz minasebetiyle bayram
yaptiklarindan fabrikaya gelmediler. Kendilerini mezun adet-
tik [izinli kabul ettik]. Tezgahlarina amele almadik. Iglerinde
sabir, [cok sabirli] matehammildirler [tahammaualladarler].
Cok duriist hareket ederler.” dedi.

Tel cekmek uzun mesainin verdigi ihtisas isi oldugundan
iscilere ehemmiyet vermek, onlan memnun ederek daimi su-
rette fabrikada ¢alismalanm temin eylemek fabrikanin menfa-
ati iktizasindan [gikan geregince] olduguna suphe yoktur.

Tel cekenler icinde o6yle ince tel yapanlar vardi ki yanina
yaklasmayinca teli gormek mumkin degil. Bu miitehassis is-
cilerin gundelikleri elli lira kadar tutuyor. Bizim Yasin Efendi
de bazen yirmi bes lira kadar aliyormus. Fakat is agir oldu-
gundan her vakit fazla ¢alismak imkam hasil olamiyormus.
Amerika fabrikalaninda gece gunduz farksiz. Her sekiz saatte
amele degisiyor. Gunduz sekiz saat galisan amele kuvvetine
guveniyorsa gece mesaisine de istirak edebiliyor. Ucret saat
hesabiyla veriliyor.'

1919-1923 yillan arasinda, Columbia Universitesi’nde sosyo-
loji egitimi goren Sabiha Sertel Turk iscilerinin ¢alisma ve ya-
sam sartlanm bizzat gozlemlemisti. Sertel'in gozlemleri soyle:

Turk, Kurt, Tatar, Arnavut, dokuz bin kigiye varan bu kitle,
sabun, kurk, gramofon, elektrik, otomobil fabrikalannda, ce-
lik dokumhanelerinde ¢alisiyorlardi.

Ticaretle ugrasanlarin en ¢ok yaptklan is kunduracilik,
sapka temizleyiciligi, camagirhane isletmek, elektrik bataryasi
yapmak, bakkal dikkam a¢mak, ithalat ve ihracat komisyon-

15 Doktor Fuad Mehmed, 1341, s. 84-85.
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culugu gibi iglerdi, New Yorkta bir tatarin ipek fabrikasi,
Worchester'de bir Tarkan, Hafiz Efendi’nin sabun fabrikas:
vard.

Iscilerin caligma sartlan ¢ok agirdi. Bunlar Ingilizceyi bil-
medikleri ve usta is¢i olmadiklan i¢in en agir islerde cahgi-
yorlardi. Hele Detroit'te Ford’'un otomobil fabrikasinda ¢al-
san Turk ve Kartlerin hayat1 bir cehennemdi. Amerika'da o
zaman bugunku teknik ilerlemeler olmadig igin, celik ocag-
na giren bir ig¢i, ates kargisinda bir dakikadan fazla duram-
yordu. Her giriste bir gomlek degistiren isciler, yerytuzinde
cehennemin ne oldugunu denemeleriyle ogreniyorlardi. Fab-
rikada 10-15 saat ¢ahganlar vardi. Bunlarin ¢ogu gece cahsir,
gundaz uyurlardi. Bu yizden gece ¢aligan iscilerin aylarca ga-
nes gormemeleri olagan bir seydi. Kimya, tatan gibi bircok
sanayide cahsanlar arasinda, sanayi hastaliklan goktu. Ucret-
ler Avrupali igcilere kiyasla yuksekti. Fakat isciler oyle bir ro-
bot haline gelmiglerdi ki, bu yuksek ucret dahi onlarnn insan
gibi yasamalarim saglamiyordu.'®

Sabiha Sertel'in Ford otomobil fabrikasi ziyareti izlenimleri
ise soyle:

Buras1 muazzam bir yapi idi. Tamamlanms otomobiller, asili
koprilerden dakikada bir asag iniyordu. Isciler bir robot gibi
cahgiyor, bir saniyelerini bile bog gecirmiyorlardi. Surat dyle
bir hale gelmis ki, uretimde bir saniyenin bile bir sermaye ka-
dar degeri vardir. Ancak somurme makinasi da bitin suratiy-
le isliyordu. Yabana isgiler Amerikali ig¢ilerin yans: kadar uc-
ret ahiyor, is bulmada gugluk gekiyorlardi. Muhacir isgiler
sendikalara bagh olmadiklan igin, patronun insafsiz istismari
ile kars1 kargiya idiler.

Fabrikada celik erittikleri daireye geldigimiz zaman bu ger-
cegi daha yakindan gorduk. Celik erittikleri ocak, etrafi camla
cevrilmig kaguk bir oda idi. Ocakta eriyen ¢elik, kizil bir alev
gibi akiyor, ocaga durmadan komur atiyorlardi. Burasi o ka-

16 Sabiha Sertel, 1969, s. 52-53.
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Henry Ford Giraklik Okulu’nu bitiren Tarkler (soldan saga):
Ali Saib, Yas 20, EGitim sdresi 5 Kasim 1925 - 30 Mart 1928 arasi.

Mehmet Sefik Ziya, Yag 27, Egitim suresi 22 Kasim 1922 - 24 Eylil 1926 aras.
Hasan Behget Ziya, Yas 21, EGitim suresi 15 Mart 1926 - 5 Mart 1928 aras!
(Henry Ford Muzesi, Michigan).

dar sicakmis ki, cehennemde seytanin yaku@ ates bundan
fazla sicakhik veremez, diyorlardi. Bu cam daireye hicbir mil-
letin ig¢ileri giremiyor, yalmz Kurtler girebiliyormus. Isciler,
ocaga bir pehlivan gibi qirgiplak giriyorlar, dakikada bir nobet
bekliyorlarmus.

Bu agir sartlarda ¢ahgan isciler, sendikalh degildiler. Her
tarla sosyal yardimdan yoksundular. Bilgisizdiler. Bu durum-
da bir yalmshk da gormuyorlardi. Kendilerine, sendikaya gir-
me lizumundan s6z a¢tigim zaman hepsi birden itiraz ettiler:

- Biz grevlere katilmayiz. Grev oldugu zaman fabrikanin et-
rafim Ford'un o6zel polisleri, askerleri sarar. Ford'un isgilere
kars1 kullanmak tizere 6zel bir ordusu vardir. Biz onlarin hi-
mayesinde fabrikaya girer ¢cahisiniz, dediler.

Kapitalistlerin, bu saf, caliskan insanlary, bilgisizliklerinden,
suursuzluklanndan faydalanarak nasil somirdiiklerini, bunla-
n is¢i kardeslerine kargi nasil grev kinci olarak kullandiklarim
anladim. Fakat bu durumun kotuliugiunu kendilerine anlat-
mak zordu. Bu ancak teskilat kurulduktan sonra uzun ¢ahs-
malarla belki mamkan olur diye dasaniyordum. "’

17 Sabiha Sertel, 1969, s. 57-58.
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Sabiha Hanim Turk ig¢ilerinin bu durumunu gordukten
sonra haklann daha iyi koruyabilmeleri i¢in onlan bilin¢len-
dirmeye ve orgiutlemeye karar verir. Bu zorlu bir suregtir:

Turkleri tegkilatlandirmak meselesi iki bakimdan zaruri bir
hale gelmisti. Kurtulus Savasrna uzaktan, kiguk de olsa bir
yardim yapabilmek 6devimizdi. Ahmet Osman’la® gidecegi-
miz geceyi kararlagtirdik.

Bir ki gecesi idi. Yagmur ¢iseliyordu. Bowri'nin' karanhk
sokaklanndan gectik. Ahsap, kink dokik bir binamin 6ninde
durduk. Bastik¢a gicirdayan tahta merdivenlerden ikinci kata
ciktik. Kahvehane kapisindan girdigimiz zaman gercekten
dumandan go6z gozu gormuyordu. Gelecegimi bildikleri i¢in
tas masalar1 temizlemislerdi. Ahmet Osman beni tanitti. On-
lann yasayislariyla olan ilgimden s6z agti.

Dinlediler. Hi¢ cevap veren olmadi. Sukatu [sessizligi] be-
nim yirtmam gerekiyordu. Ayaga kalktim:

- Ben memleketten geliyorum. Simdi orada bir bagimsizhk
savagl yurutulayor. Anadolu’daki kardeslerimiz bu davaya
baglarim koydular. Yunanhlara, yedi devlete kars1 carpisiyor-
lar. Bizim de buradan onlara yardim etmemiz gerekir. Yardim
sade para ile olmaz. Biz onlara cesitli sekillerde yardim edebi-
liriz. Eski elbiselerimizi gonderebiliriz. Masamereler tertip
eder, yardim edebiliriz. Fakat her seyden once tegkilatlanma-
hiy1z. Bu teskilat hem burada yasayanlarin daha iyi yagamala-
rina hizmet etmeli, hem de memlekete ne yardim yapmak
mumkunse onu yapmahdir.

Ortahkta yine it yok. Masalarin arasinda minltlar duyulu-
yordu. Nihayet orta boylu, esmer bir adam ayaga kalkti. Bu

18 Sertel, Ahmet Osman soyle taril ediyor: “Ahmet Osman uzun boylu, esmer,
gozlerinden zeka akan bir Egin’liydi. O da Amerika'ya is bulmak igin gelmis,
felegin cemberinden gecmis, yillarca issiz kaldiktan, aglikla ¢arpisuktan sonra
tutunmustu. Refik Bey isminde eski bir Turk memuruyla beraber elektrik ba-
taryasi yapan bir atolye agmglardi.”

19 Sertel, Bowri'yi soyle tarif ediyor: “O zamanlar New York'un asag sehrinde
yersiz yurtsuzlann, sefil muhacirlerin, igsizlerin yasadigh bolge idi. Burada po-
lise bes dolar vermek sartiyla adam oldurulur, cinayetin izleri ortadan kaldin-
lhirdr.”
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zat oradaki iscilerin basi ve kahvehanenin sahibi imis. Kisik
bir sesle konusuyordu:

- Memleketten bir bacimiz gelmis. Hos gelmis, sefa gelmis.
Bizim yasayisimizla ilgisi varmis. Sagolsun. Bize teskilatlan-
maktan, daha iyi hayat sartlan saglamaktan s6z aciyor. Beni
hos gorsunler... Buna hi¢ akhim ermiyor. Bacimiz ne yardim
yapabilir? Bize is mi bulur? Buna imkan var m1? Ucretlerimi-
zin artinlmasina mi1 yardim edebilir? Ne yapabilir? Biz bu ha-
yirseverleri ¢ok biliriz. Gelirler, bes on gun bizimle ilgilenir-
ler, sonra bir daha yuzlerini bile gormeyiz.

Benden somut cevaplar istiyorlardi. Kendilerine yardim
edebilmek icin once ne gibi ihtiyaclan oldugunu bilmek ge-
rektigini soyledim.

“Teskilatlandiktan sonra is bulmak meselesi de ¢ozulebi-
lir,” dedim.

Birkag ses birden yukseldi:

- lhtiyaglanmiz tamen tumen... Sen 6nce bizim mezarhk
derdimize bir gare bul. Agagisini sonra konusuruz.

Mezarlik derdinin ne oldugunu bilmiyordum. Beyaz sach
bir ihtiyar ayaga kalku,

- Burada yasayan her milletin kendi mezarlig var. Biz ¢akil
taslan gibi her tarafa dagilmigiz. Olulerimizi hristiyan mezar-
liklanna gomauyorlar... Allaha imansiz, kafir gidiyoruz. Sen bi-
zi bu utangtan kurtar.

Bir saniye dusundum... Mektep kanaliyla bunu ¢6zebilece-
gime karar verdim. Kati bir sesle:

- Ben sizin mezarlik meselenizi ¢6zecegim, dedim.

Hayretle yuzume bakular.

- Bu para meselesi degil, bac1... Bize kimse toprak satmaz.

- Siz parasini bulun, ben de size toprag: bulacagim. Dedim.

Benim v([a)adime pek inanmadilar... Ama, pek dost¢a aynl-
dik. Beni kapiya kadar gegirdiler. Yine gelmemi istediler.

Zavall insanlar... Amerika'min bir kosesinde, issizlik, aclik,
yoksulluk icinde suranurken, en buyuk dertleri hristiyan me-
zarhgina gomulmek imis...

Mezarlik meselesi pek kolayca ¢6zuldu. Benim rehberim
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olan Mister Walter Pettit’e toplantiyr ve istekleri anlattim. Be-
lediye dairesine telefon etti. Bir istida ile muracaat gerekiyor-
mus. Istiday: hazirladilar. Ben de cemiyet yoneticilerine imza-
latm. Bir ay sonra, yerini pek haturlamiyorum, galiba Bro-
oklyn'de Turklere mahsus bir par¢a toprak, demir parmaklik-
lar arasina alindi.

Bu basandan sonra is¢iler arasinda itibanm artt1, calismak
kolaylasti. Artik toplantilara hevesle geliyorlardi. Ben zay:f
noktalanm yakalamigtim. Cemaat teskilatgiiginda bu noktay:
yakalamak bagannin esasi idi. Fakat toplantilann kahvehane-
de yapilmas: pek hos olmuyordu. Bir toplant1 yerine ihtiyag
vardi. Bunu da mektep kanaliyla ¢ozdam. Bir cemaat merke-
zinde bize buyukce bir oda verdiler. Aruk toplantilar resmi
bir nitelik almigti. lgciler dertlerini birer birer ortaya doku-
yorlardi. Cahgmalanmz1 Amerika’nin diger sehirlerinde bu-
lunan isciler de haber almislar, onlar da teskilatlanmak isti-
yorlardi. Tagradakilerin hemen hepsi is¢i idi. Bunlann sayisi-
ni, ne iste ¢cahgtiklanm belirtmek igin bir sosyal anket yaptim.
Sorulara her taraftan musbet cevaplar geldi. Anket sonunda
ilgi cekici bir sonug ortaya gikti. (...) Yapilan anket Turk isci-
lerinin New York, Detroit, Worchester, Lawrence, Youngs-
town, Pittsburg, Philadelphia sehirlerinde toplandigim gos-
terdi. Bu anketten ve New York'taki ¢calismalann basanyla yi-
ruyaginden sonra, New York'ta universitede okuyan Rahmi
Kol¢ak, Mithendis Seyfi, sinema operatori Ismail Hakk: gibi
baz1 gengler de cemiyete katilldilar. Cemiyetin ad: degistirildi.
“Tark Teavin Cemiyeti” oldu. Uyelerin bir kismu “Tark Te-
avun Cemiyeti” olmasina itiraz ediyor, “Osmanh Teaviin Ce-
miyeti” olarak kalmasini istiyorlardi. Amavutlar ve Kurtler,
Osmanl Teavin Cemiyeti olmasinda 1srar ettiler. Fakat ¢o-
gunlugun karan kabul edildi.

Cemiyet devaml ¢ahigmaya bagsladiktan sonra ayrnica bir bi-
na kiraladik. Bu bina bir “sosyal merkez” haline getirildi. 1s¢i-
lerin bir kism1 kahvehanelerden kurtarildi. Ingilizce bilme-
yenler igin dil kurslan agildi. lsgilere memleketin durumu
hakkinda bilgi veren, Amerika'daki is¢i sartlanm inceleyen,



sinif bilinglerini geligtiren konferanslar verildi. Is¢ileri sendi-
kalara baglamak i¢in uzun bir ¢alisma gerekti. Sendikalara
girmek istemiyorlard1. Patronlann sendikal is¢ileri daha ¢a-
buk isten attigini, hele muhacir iscileri bir defa attiktan sonra
ise almadiklarim soylayorlardi.

Bunlara sendikalarin disinda kalmanin zararlari, hayattan
alinan 6rmeklerle anlatildi. Sendikaya girmenin kendilerine
saghyacag faydalar belirtildi. New York'a isciler sendikalara
buyuak olgude katldilar. Ancak Detroit'te Ford Fabrikasi’'nda
calisan Kurtlerin bir ¢ogu ikna edilemedi.

Dis tegkilatlar da kurulduktan sonra, uyelerin verdigi aidatla
Birlik adinda haftahik bir gazete yayinladik. Zekeriya ve New
York Ogretmen Mektebi'nde okuyan baz1 dgrenciler gazete isini
uzerlerine aldilar. Bu gazete, Amerika'min diger sehirlerindeki
iscilerle ve teskilatlarla bag kurmaya yardim etti.?

Sertel Turk gogcmenlerin 6zel hayatlanyla da ilgili olarak su
tar gozlemlerde bulunuyor:

Bunlann i¢inde aile hayati kuranlar pek azdir. Ekseriyeti be-
kar yagar. 1ki irk ve iki din arasindaki genis fasilalar, bu kutle-
nin Amerikada aile hayati kurmasina miani olmustur. Hatta
bir kisim Tarkler Turkiyeden fotografla kiz getirterek evlen-
mislerdir. Bu fotograf izdivact Amerikada pek muteamildir.
Kendilerini yeni dunyanin ictimai seraitine [toplumsal sartla-
nna] uyduramiyan diger milletler de kendi memleketlerinden
fotografla kiz getirterek evlenirler. Bu sebeple her vapur lima-
na yaklasir yaklasmaz, bir nikah memuru ile mukavalat mu-
harriri [noter] vapura gelir, yeni gelen gelinle Amerikada fo-
tografina asik olarak sevgilisini bekliyen giveyin nikahlanm
kuyar. Bu sebeple Turkler Amerikada aile hayat: tesis edeme-
mislerdir.”?'

20 Sabiha Sertel, 1969, s. 45-52, 53-54. Turk Teavin Cemiyeti ile ilgili bir incele-
me icin bkz. Veysi Akin, “New York Osmanh (Turk) Teavin Cemiyeti”, Ata-
tark Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakultesi Arastirma Dergisi, Y1l 1, sa-
y1 1, 1991, s. 238-250.

21 “Amerikada Turkler”, Resimli Ay, 5 Temmuz 1930, s. 34-35.
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3. Himaye-i Etfal Cemiyeti Umumi Katibi
Dr. Fuad Mehmed Bey’in Gezisi

Himaye-i Etfal Cemiyeti Umumi Kitibi Doktor Fuad Mehmed
[Umay] 25 Mart-29 Temmuz 1923 tarihleri arasinda Ameri-
ka’ya gelir ve Muslim ve gayri Muslim Tark go¢menlerin yasa-
diklar kentleri ziyaret edip Kurtulus Savas: sirasinda oksuz ve
yetim kalan ¢ocuklar icin yaklagik yuzbin dolar bags toplar.?
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Fuad Bey New York‘ta Turk TeéviJ Cemiyeti
(Fuad Mehmed [Umay], 1341, s. 18).

1920’li yillarda Columbia Universitesinde 6grenim gorur-
ken Fuad Bey’in ¢alismalanna tanik olan Sabiha-Zekeriya Ser-
tel ¢ifti amlannda Fuad Bey'in faaliyetlerini renkli bir dille an-
latirlar:

Sabiha Sertel: [Hilal-i Ahmer] Cemiyet Baskan1 Rumi efendi,
kendi meselelerinin ayn bir toplantida konusulmasim istedi.
Bugunku toplantida, memlekete, ¢ocuklara, Mustafa Kemal

22 Yrd. Dog. Dr. Veysi Akin, 2000, s. 88. Veysi Akin'in kitabinda Doktor Fuad
Umay'in Amerika ziyareti aynntih olarak ele almmigur. (s. 79-100) Aynca su
makaleye de balulabilir: Prof. Dr. Erciment Kuran, “Turk-ABD lligkileri Bas-
larken: Dr. Fuat Mehmet Bey'in Amerika Gezisi”, Yeni Forum, cilt 1V, say1 108,
Mart 1984, s. 11.
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Paga'nin askerlerine yardim i¢in bir iane agilmasim teklif etti.
Bu teklifi hepsi buyik bir sevkle onayladilar. 1ane, adeta bir
comertlik ve mertlik yarismasi oldu. Biri [‘]benden elli[’] der-
se, oteki onun gerisinde kalmamak i¢in, [‘|benden yetmis
bes,[’] diyordu. Boylece “Hilali Ahmer” Cemiyeti'nde yapilan
toplanti, 50 bin dolann ustinde bir fayda sagladi. Turklerin
“Teavun” Cemiyeti’ndeki toplantis1 da buna yakin bir seydi.
New York'a donditkten sonra yonetim kurulunun toplantisin-
da, Ankara’dan birinin Amerika'ya ¢agrilmasim konustuk.
Atesin icinden gelen bir kimse ¢ok faydal olacakti. Bu du-
suncemizi Ankara “Himaye-i Etfal” Cemiyeti'ne bildirdik. An-
kara Merkez Komitesi, cemiyet bagkam1 Doktor Fuat Bey’i
gondermegi kararlagirmigti. Fuat Bey Giilcemal vapuru ile
geldi. Bu, Amerika'’ya gelen ilk Turk vapuru idi. Vapuru kars:-
lamak igin butin teskilatlardan delegeler gelmislerdi. Giilce-
mal'in New York limanina gelmesi de onemli bir olay oldu.
Vapurun kaptanlarim gérmek igin yalniz Turkler degil, Tar-
kiye'den gelmis Rum, Ermeni, Yahudi, batan Turk uyruklan
gelmiglerdi. Fuat Bey'in geldigi gin “Astorya” Oteli'nin salo-
nunda yaptigimiz toplantida misamerenin programm hazir-
ladik. Fuat Bey'in gezecegi sehirleri kararlastirdik. Fuat Bey'in

Fuad Bey, Providence’da Tirk gengleriyle birlikte (Fuad Mehmed [Umay]l
1341,5.73).
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Fuad Bey roit’te Tark gengleriyle birlikte (Fuad Mehmed [Umay] 11, 5. 99).

X o s LohE P

yapacag gezilere benim arkadaghk ve tercimanlik etmemi
uygun gordiler. New York'ta ilk toplant, kiraladigimiz bayuk
bir salonda yapildi. Fuat Bey, memleketin actkli durumunu
anlatt1. Ben hislere hitap eden bir konusma yaptim. Siirler
okundu. Halk arasinda aglayanlann hickinklan duyuluyordu.
Konusmalar sonunda yardim fash a¢ildi. Masanin asta yigin
yigin dolarlarla doldu. Kalabahgin arasinda orta yash, orta
boylu, kalin siyah kagh, biyiklan kulak deliklerine degen bir
adam agir agir masaya yaklagti. Bu, Kurt Yusuf Gulabi Ca-
vus'tu. Once Fuat Bey'in elini optu:

- Siz bana topragimin, koyamin kokusunu getirdiniz. Sa-
golun, varolun. A¢ surinen ¢ocuklar arasinda benim de evlat-
larim var herhal. 27 senedir Amerika'da ¢ahisiyorum. Maden-
lerde ig¢ilik ettim. Otomobil fabrikalarinda, Kuzeyde, Fruit
Company’'nin (Meyva kumpanyasinin) meyva bahgelerinde
calstim. Garajlarda, parklarda yatim. 10 bin dolar birikmis
param var. Artik memlekete donmege karar verdim. Butun
paramu size veriyorum. Bana yalmz bir vapur bileti alin. Ve
orada bir is bulmama yardim edin. Iste altin saatim. Iste altin
kemerim. Yurduma helal olsun.

Herkes aglhiyordu. Toplanan para 100 bin dolann ustindeydi.

Fuat Bey'le gezdigimiz butian sehirlerde Gulabi Cavuglar
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vardi. Gurbet elde, ates karsisinda, alinteriyle kazandiklar
paralan, cakil taglan gibi masanin ustine dokuyorlardi. An-
cak, memlekette kurulacak ¢ocuk yurtlanna, hastanelere fo-
tograflarinin asilmasini istiyorlardi. Onlarin bu yuaksekligi
karsisinda kagulmemek mumkin degildi.

Amerika'daki bu ¢alismalar sonunda memlekete gonderi-
len paranin miktan bir milyon Turk lirasinin ustindeydi. An-

kara'da Cocuk Esirgeme Kurumu'nun meydana getirdigi ilk
cocuk saraylari, bakim evleri, hastane, ¢ocuk yuvalan Ameri-
ka'daki ig¢ilerin gonderdikleri paralarla kuruldu. Fakat Yusuf
Gulabi Cavug'a is bulunmadi. Cocuk yataklannin basucuna
iscilerin fotograflan asilmadi.®

Zekeriya Sertel: Amerika'daki Turkler zengin insanlar degil-
lerdi. Aralarinda tek tak para yapmis olanlar da vardi Fakat
bunlarin sayis1 pek azdi. Kazanglar kararsiz ve sinirhydi.

23 Sabiha Sertel, 1969, s. 62-64.
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Boyle olmakla beraber batiun Turkler, uzaktan uzaga olsun,
Kurtulus Savagina katilmak istiyorlardi. Orada bagimsizhik
icin kanlanm ve canlann verenlerin yaninda onlar da hig ol-
mazsa paraca yardim ederek milli gorevlerini yapmak istiyor-
lardi. Bu amac1 gergeklestirmek icin Ankara’da yeni kurulan
“Himaye-i Etfal Cemiyeti”* ile temasa gectik. Toplantilarda
verilen yardim paralanm bu kuruma gondermeye basladik.
Bu is ginden gine buyudia, batin Amerika'daki Turk ve
Kurtler, Newyork'taki orgita ve ¢aligmalan haber alinca, on-
lar da kendi aralannda orgutler kurarak faaliyete gegtiler.
Boylece o gane kadar birbirlerinden habersiz yagayan vatan-
daglar bir araya gelmek firsatim buldular, aym zamanda va-
tanla baglanm tazelemis oldular.

Cesitli sehirlerdeki Turk ve Kurtler arasinda bir hamiyet
yansmasi baglamistr. Her toplantida Anadolu yetimlerine ya-
pilan yardim miktan artiyordu. Cocuk Esirgeme Kurumu,
gonderilen yardimin buyuklaguna gorerek bizimle sik sik
mektuplagmaya basladi. Bu mektuplagma sonucunda Cocuk
Esirgeme Kurumu Baskam Dr. Fuat Bey'in Amerika'ya daveti
kararlastinldi. Fuat Bey'in gelisi, Amerika'daki vatandaglarn
daha da heyecanlandirdi. Fuat Bey sehir sehir gezerek butun
Turk ve Kurtlerle yakindan temas etti, onlara Kurtulus Sava-
sinin ne buyuak fedakarhklarla yapildigim anlatti ve iki hafta,
artakalan binlerce yetim ¢ocugun acikh durumunu bildirdi.
Boylece Anadolu’da Kurtulus Savasi devam ederken, Ameri-
ka'daki vatandaglar da bu savasa katilmis olmanin zevk ve se-
refini tadiyorlarda.

Fuat Bey, Amerika’ya 1922’de gelmisti. O y1l Kurtulug Sava-
simin son yihydi. O siralarda Kurtulug Savagini gina ginine
heyecanla izliyor, toplantilarda vatandaglara olup bitenleri ha-
ber veriyordu. Nihayet daha Fuat Bey Amerika’dayken Yunan
ordusunun lzmir'de denize dokualduagia hakkindaki bayuk za-
fer haberi geldi. Bu bayak bayram birlikte kutlamak i¢in va-
tandaslan olaganusta bir toplantiya ¢agirdik. Toplantiya kati-

(*) Cocuk Esirgeme Kurumu.
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lanlar, mutluluk ve sevinglerini, yardima daha genis bicimde
katilmak suretiyle belirtmekte yans ediyorlardi. Heyecanin en
son haddine vardigi dakikada, dinleyiciler arasindan biri
kalkti, kursuye dogru yavas adimlarla ilerlemeye basladi. Pa-
labiyikl, yamk yuzla, kirk yaglannda yagiz bir Anadolu ¢ocu-
guydu. Newyork'taki Turklerden degildi. Onu aramizda ilk
kez goruyorduk. Sessizce kursuye ¢ikti. Hepimizin gozi me-
rakla bu tammadigimiz vatandasa dikildi. Tereddutlua, utan-
gac ve iddiasiz bir sesle konugmaya baslad.

- Arkadagslar, dedi, [‘]ben Detroit’ten geliyorum. Memlekete
doniyorum. Bu toplantilanmzda ilk kez bulunuyorum, Kur-
tulug Savasinda canlanm ve kanlanm verenlerin hikayelerini
dinledim. Yetim kalan yavrularin acikh halini 6grendim,
onun i¢in konuguyorum. Ben Amerika'da on sekiz yil ¢ahs-
tum. Iste bu sure icinde kazamp biriktirdigim para... (Cebin-
den bir cizdan ¢ikanp kirsu ustiune birakt) Iste alun saat ve
kostek. (Boynundan kalin altin zincirli bir saat ¢ikanp masa-
nin astine koydu) Bunlan Anadolu'daki sehit kardeslerimi-
zin yetim yavrulanna gonderin. Bana da Istanbul’a kadar bir
vapur bileti alin. Baska bir gey istemiyorum.[’]

Hepimiz dona kalmistik. Bu yuksek hamiyet 6rnegi Anado-
lu ¢ocugunu hepimiz kucaklayip optuk. Amerika'da Detroit
otomobil fabrikalannin ates ocaklarinda bin bir gucluk icinde
cahigarak kazandig) paray: bir tahta masa uzerine ativermisti.
Bu hamiyet sahnesi bir¢oklanmizin gozlerinden yag getirmisti.

Para ¢antasi agildigi zaman iginden 18 bin dolar giku. Bu
adam bu paray1 yemeyerek icmeyerek dolar dolar biriktirmis-
ti. Bu para ile memlekete donup kendisine bir is tutacakti. Pa-
ranin bir kistum olsun geri vermek istedik, kabul etmedi ve
bunu bir hakaret saydi. Butin varhgim vermisti.

Kendisine bilet alindy, bir miktar cep har¢hg verildi ve bu
fedakar isci, memlekete parasiz dondu. Orada savas sirasinda
butun ailesinin oldaraldugunu ve hayatta yapayalmz kaldig-
m ogrenince tekrar Ankara’ya dondu. Cocuk Esirgeme Kuru-
munda kendisine bir is verirler diye umuyordu. Fakat vanm
yogunu verdigi Cocuk Esirgeme Kurumu, bu adamin elinden



tutmadi ve ona is vermedi. Sik sik bana gelir, dert yanardi.
Sonra Istanbul'a dondu, bir depoda bekgilik isi buldu. Omra-
nun son senelerini boyle gegirdi. Bu mechul kahramanin adi
Cavus'tu. Asil adim vermeye lizum bile gormezdi. Ameri-
ka'da on sekiz y1l cahistig1 halde, onu kimse tammiyordu. Fa-
kat bu yuksek ve asil hareketinden sonra hepimizin dostu
oluvermigti. Herkes takdirle ve hayranhkla onun so6zini eder
olmustu.

Amerika'daki Tark ve Kurtler arasinda aymi derecede degil-
se bile, ona yakin yardim ornekleri gosteren vatandaglar az
degildi. Dasununuz ki, Amerika'daki vatandaslarin sayis: bir-
kag bini gegmiyordu. Cogu agir islerde ¢alisiyor ve az kazani-
yordu. Oysa biz iki sene icinde bu vatandaslar Anadolu ye-
timlerine yuz bin dolar gonderdiler. Cocuk Esirgeme Kurumu
butin memleketten bu paranin yaris1 kadar bile bir yardim
toplayamamgti. Ankara'daki Cocuk Esirgeme Kurumu binasj,
Kecioren'deki ¢ocuk evleri, Amerika’daki Tark ve Kurtlerin
gonderdigi parayla yaptinlmigt1.24

Dr. Fuad Mehmed Bey'in Kaleminden Peabody Ziyareti

Buyuk caddelerden gecerek Salem’e, ba'de [sonra] Peabody’e
geldik. Holde iki yuzi mutecaviz [agkin] vatandasin pek he-
yecanh tezahurat arasinda miiteheyyic oldum [heyecanlan-
dim]. Dersim’in zeki evlatlanndan biri aglayarak:

- Ah efendi, bizi bugiun huzarunuzla ihya ettiniz. Biz simdi-
ye kadar burada nasil yasadigimizi, nasil gezdigimizi bilemi-
yorduk. Nereye ¢iksak kargimiza mel'un Ermeniler gegiyor, bi-
zimle alay ediyor, hayatimiz1 zehirliyordu. Sokaga, hele umu-
mi mahallere hi¢ ¢ikamaz olmustuk. Bunlarin Amerikalilara
yaptiklar1 propagandalar dolayisiyla Amerikahlarla da temasta
bulunamiyorduk. Cunku hakaret gorayorduk. Bugin ¢ok su-
kur sizin buraya gelmenizle onlardan hincitmz1 almis oluyo-
ruz. Fazla numayis yaptuigimiz yerlerde, ihtimal dikkat ettiniz,

24 Zekeriya Sertel, 1977, s. 104-107.
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perdeleri kapanan dukkanlann sahipleri Ermeni idiler. Bizim
bu negeli zamammz1 gormek istemiyorlar, dikkanlarimin i¢
tarafina gekiliyorlardi. Artik devir bizimdir. Sanh Anadolu yal-
niz Anadolu’yu degil bizi de kurtarda, var olsunlar.[’]

Hitabinda bulundu.

Ekserisi [¢ogunlugu] Dersim civan halkindan olan vatan-
daglarin bir kism da aghyorlardi. Uzun muddet koynumuzda
buyiatmis oldugumuz yilanlarin zehirleri alinda kalmis, ma-
nen ezilmis olan bu insanciklar artik kendilerini yeniden
dunyaya gelmis, serbest ve canh goruyorlardi. Aralarinda bu-
lunmakhigim onlar i¢in buyik bir kuvvet menbai [kaynag]
telakki edilmisti. Sevinglerinden ne yapacaklanm bilemiyor-
lard1. Kimi boynuma sanhyor, bir iki kelime soyluyor, kimi
hissiyatim yalmz goz yaglanyla ifade, kimisi de (arzum hilafi-
na) ellerimi 6puyordu.

Aralarinda birkag saat gecirdikten sonra Salem’de (Lebgen
Hause) oteline gittik. Aksam Peabody’de vatandaglann lokan-
tasinda tertip edilen iftar sofrasinda yemek yedik. Vatandasla-
nn bir kismu Ramazan munasebetiyle orug tutuyorlardi. Tam
bir memleket hissi altinda nefis memleket yemekleri yenildi.

Zavalh insanlar misafirlerini memnun etmek icin neler
yapmiyorlardi. Adeta sikihyordum. Fakat arzularim kabul et-
mek caresizdi.

Aksam saat altida holde iki yuz yirmi kigilik ictima’da,
(toplantida] memleket ahvalini, [halini] memleketin yetimle-
rini, maksat-1 seyahati [seyahatin amacini] mibeyyin [a¢ikla-
yan] beyanatta bulundum. Pek miitehassis ve muteheyyic
[heyecanlanan] olan bu Anadolu evlatlan bir iki saat zarfin-
da, bana hediye edilen kalemlerin yetimlerimiz menfaatine
koydugum muzayedesinde hasil olan tutan ile 6678 dolar ye-
timlerimize teberru’ etmislerdi.

Boston civarindaki dar-ul-funtnda tip tahsil eden Fatma
Resid Hanim iki Sirph kiz arkadasiyla birlikte bu ictima'da
[toplantida] bulunmuslardi. Sirph kizlar; bu aziz insanlann
gunlerce ¢ahsarak alinlarimin teriyle kazandiklan paralan na-
sil bir iki dakika zarfinda verdiklerine hayran olmuglardi.



Hicbir millette bu simif halk bu fedakarhg: gosterememistir.

Peabody'de ¢alisan vatandaslar alu yuz kadar var. Hemen
ekserisi Kart'tar. Debbag fabrikalarinda ¢ahisiyorlar ve iyi para
kazaniyorlar. Maa-t-teessuf ictima'a [toplantiya] hepsi gelme-
di. Aralannda nifak vardi.

Bilhassa boyle uzak muhitlerde birlegerek ¢aligmanin luzu-
mundan bahsettim. Mevcut cemiyete herkesin aza kaydedil-
mesini ilave eyledim. S6z verdiler ve yek-digerleriyle [birbir-
leriyle] dargin olanlann bansacaklanm soylediler.

Ictima'in [toplantinin] nihayetinde ¢ok samimi tezahurat
arasinda bu hamiyetli, fedakar insanlardan ayrilarak otele gel-
dik. Sabahleyin hissettigim sa-i kasd tertibat ihtimaline kars:
aldiklan vaziyet sayan-1 kayd idi. Diger oteller gibi bu otel de
hin-i hacette [gerektigi zaman] bir ailenin apartman seklinde
isticar edebilmesi [kiralanmasi] maksadiyla odalardan birbiri-
ne gegilir tarzda yapilmig. Sabaha kadar asil odamin kapisin-
da nobet beklemeyi kafi gormeyen bu fedakar insanlar tara-
feyndeki [etraftaki] odalan da isticar ederek [kiralayarak] her
tarla ihtimalau [ihtimali] ber-taraf etmisler ve uyku uyuma-
miglard1.2®

4. Anilarda Tirk G8¢cmenleri
1910°lu ve 1920°li yillarda Gégmen Manzaralan

Sabiha Sertel’in Gézlemleri

Turkler Amerika’ya toplu halde go¢ etmemisler. Tek tek, ba-
zen ug dort kisi beraber gelmisler. Daginik yerlere yerlesmis-
ler. Bu akin daha ziyade Anadolu'da Van, Erzurum, Sivas gibi
sehirlerde baslamis, diger sehirlere, kasabalara, koylere yayil-
mis. Amerika’ya gidip donen Ermeniler, Amerika'da herkesin
zengin oldugunu, is bulmanmn kolay oldugunu soylemisler.
Tekrar Amerika'ya giderken bir¢oklarin1 kandirmglar, bera-

25 Doktor Fuad Mehmed, 1341, s. 68-69.
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ber gotarmugler. Bazilan da arkadagslarindan aldiklar1 mek-
tuplann etkisiyle gurbet yolunu tutmuslar. Gog edenlerin sa-
y1s1 Birinci Dunya Harbi i¢inde ¢ogalmigti.

Bu mubhacirlik toplu, intizamh bir go¢ olmadig: i¢in muay-
yen bir sebebi de yoktu. Bunlann bir kism1 Makedonya'da Yu-
nan zulminden kurtulmak, bir kism1 para kazanmak igin gel-
migti. Turk, Kurt ve Arnavutlardi. Anadolu'dan gelenler, top-
raksizliktan, issizlikten geldiklerini soyliyorlardl. Amerika’ya
g0¢ 1920 senesinde artrmisti. Bu tarihte gelenlerin ¢ogu Ingi-
lizlerin baskisindan kacan Kibns'h Turklerdi.?®

Ahmet Emin Yalman’in Gézlemleri

Genel 1zlenimler

Sehirlerden gelen muhacirler adeden [say1 olarak] az oldugu
i¢in evvela bu kissm mubhacirlerin yeni mubhitlerindeki hayat-
larindan bahsedelim. Sehirlerden gelenler ekseriyetle buyuk
sehirlerde yagsamayn tercih etmektedirler. Burada birtakim so-
kaklarda geker, serbet, dondurma, kaynamis misir ve kestane
gibi seyler satmak suretiyle gecinmektedirler. Iglerinde yavag
yavag dukkan sahibi olan bir iki kisi vardir. Diger birtakim
Amerika'ya kolayca zengin olmak umidiyle gelmis iken yasa-
yabilmek i¢in fabrika hayaunin mezahimine [sikint1 ve ezi-
yetlerine] katlanmaya mecbur kalmaktadir. Sanayt mektebin-
den ve sair mekteplerden ikmal-i tahsil [egitimini tamamla-
mak] niyetiyle gelenlerden bir muddet zahmet ¢ektikten son-
ra bir ig bulanlar ve gece derslerine devam suretiyle Ingilizce
ogrenenler ve tevsi-i malamat edenler [bilgilerini genisleten-
ler] varsa da bu gibi genglerin ¢ogu tahsili bir tarafa birakarak
ancak geginebilmeye muvaffak olmaktadirlar. Ingilizce bile-
rek Amerika'ya giden ve ailelerinden muavenet [yardim] go-
ren birkag gen¢ vardir ki muhtelif daralfanunlarda [aniversi-
telerde] ziraat ve sair seyler tahsiline ciddi surette calismakta-
dirlar. Diger birkag kisi misyoner mekteplerinde meccanen

26 Sabiha Sertel, 1969, s. 51-52.
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[acretsiz olarak] tahsilde bulunmakta ve bunu temin igin kis-
men kendilerini Hiristiyanhg kabul etmis gibi gostermekte-
dirler. Anadolu’dan gelen amele arasina karisarak ¢aligmadan
gecinen mektep gormus bazi sehirli gengler daha vardir.

.)

Turkler ancak on seneden beri Amerika'da bulunduklan
ve koy mubhitlerinden geldikleri i¢in mesela Islavlardan [Slav-
lardan] geri kalmalan lazim gelirken iktisadi hayatta nispeten
pek ileri giden bir iki fert yetistirebilmiglerdir. Bunlardan biri
(New Hampshire)da (Manchester) sehrinde sakin Hasan
Efendi isminde bir zattir ki memleketinde rencberlik ederken
Amerika'ya gelip bir kereste fabrikasinda ¢alismaya baslams,
kendini sevdirip az bir zamanda igbas1 olmus, sonra bir finn
acip isletmeye baglamig, aym zamanda bir Rum kahveci ile
ortak olmug, emlak almaya baglamig, nihayet on senede on
bes bin Osmanh lirasina muadil [denk] bir servet sahibi ol-
mustur. Hasan Efendi hemgehrilerinin harmetini bi-hakkin
[tamarmiyla] kazanmigtir. Chicago’da bulunan bir hemgehri-
nin zabita ve mahkeme ile isi olsa Hasan Efendi hemen Chi-
cago'ya kogar, (Lowell)da bulunan bir hemgehrinin igine de-
vam etmedigini ve sarhosluga meylettigini haber alinca solu-
gu (Lowell)da alir. Vapurla yeni gelen bir hemsehrinin Ame-
rika’ya duholine [girisine] musaade edilse Hasan Efendi
New York’a ¢ikan muhacirlerin muayene yeri olan (Ellis Is-
land)a kosarak muhacirin memurlanm iknaya ¢ahgir. Bu zat
bir iki sene evvel henuz on yaginda bulunan yegenini Ameri-
ka'ya getirerek bir Amerika mektebine yerlestirmistir. Cocuk
Turkge bilmemesine ragmen Balkan Muharebesi munasebe-
tiyle her gun mektepteki Yunanh ¢ocuklarla dovastagu icin
dayis1 kendisini daha uzakga bir mektebe leyli [yatili] olarak
naklettirmisti. Orada ¢ocugu ziyaret ederek Amerikah arka-
daslan arasinda her hususta 6n ayak oldugunu ve kendisini
herkese sevdirdigini hayretle gordam. Amerika mekteplerin-
de yerli cocuklarla muhicir ¢ocuklannin munasebati hakkin-
da yapilan tetkikat, muhacir ¢ocuklannin oyunlarda ve sair
hususlarda bas olmasimin pek nadir oldugunu ve ancak pek

285



kuvvetli sahsiyet sahibi ¢ocuklann buna muvaffak olduklan-
n1 gosteriyor.

Rumeli’'nden gelen amele i¢inde muntazam bakkal duk-
kanlan agan birkag kisi bulundugu gibi ¢ahgstiklan fabrikalar-
da kendi iglerinden bagka seylere merak edip ogrenenler de
vardir. Mesela kundura fabrikalannda ¢alisanlardan kundura-
nin fabrikada gegirdigi her ameliyede [islemde] maharet kesb
edenler [maharet edinenler] ve isin nasil idare olundugunu
anlayanlara tesaduf ediliyor.

Chicago civannda demiryollannda ¢ahsanlann faaliyeti, ta-
sarruf-karhg), tarz-1 hayan fabrikalardakiler gibidir. Bunlar sey-
yar bir halde bulunduklan cihetle ikametgahlan eski vagonlar-
dan ibarettir. Her vagonu bir soba ve yatak ve masalar idnesiyle
dort bes kisiye mahsus birer oda haline koymuglardir. Igbasila-
n hep Turk'tur. Kir ortasinda bulunduklan i¢in hemen hemen
bir koy hayau gecirirler. Haftada bir giin Chicago'’ya inebilirler-
se de bu musaadeden istifade edenler ve bayuk gehir hayatimn
guraltasine kendilerini kaptiranlar ok degildir.?’

1911 Yih Peabody 1zlenimleri

1327 [1911] senesinde (Peabody) de bulunan Anadolulu
ameleyi ziyaret ettigim zaman kendilerini pek fena bir halde
bulmustum. Debbaghanelerde [tabakhanelerde] bagka hicbir
simf amelenin kabul etmedigi derecede agir islerle mesgul
idiler. Buna mukabil aldiklan acret vasati olarak [ortalama]
haftada bes, alta dolar derecesinde bir seydi ki Amerika fabri-
kalannda hafif islerle mesgul ¢ocuklara bile bundan noksan
para verilemez. Rutubetli, miteaffin [kokmus] yerlerde ¢ahs-
manin neticesi olarak sthhatlerine halel gelmigti. Hallerinden
pek musteki [sikdyetci] idiler. Ecnebi memleketinde hasta
olup olmamaktan ve birka¢ para yapip gunin birinde memle-
kete avdetten [donmekten] baska hicbir emel ve dusunceleri
yoktu. Iglerinden biri Ingilizce 6grenmeye, Amerika’yr tam-

27 Ahmed Emin [Yalman], “Amerikada Turk Muhacirler”, Darilfunun Edebiyat
Fakultesi Mecmuas, say1 2, Sene: 1 (1332-1334), s. 179-188.
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maya merak etse, Amerika'da kalmay:r duginiyor ithamyla,
istihzah [alayc1] ve ac1 sozlerden ibaret bir tazyik altina alim-
yordu. Buna ragmen iclerinde gece derslerine devam eden,
Ingilizce 6grenen birkag kisi varda. Ingilizce 6grenmeye hinzir
[domuz] eti bulunabilecegi cihetle Amerika lokantalannda
yemek yemeye kargi bu kadar taassup ve siddet gosteren bu
adamlar, ickiye ve buyuk sehirlere mahsus tarla tarla ahlak-
sizhiklara nefsini kapuran arkadaslan uzerinde ancak pek ha-
fif bir tazyik icra ediyorlardi. Iglerinde, her tarafta amele ara-
sinda oldugu gibi hicbir yerde muntazaman ¢ahsmayan, ge-
hirden gehre dolasan ve serseriligi meslek tutan bir kisim ef-
rad da vardi. Mamafih kism-1 azam [¢ogunlugu] memlekette-
ki ailesine para yetistiriyor ve gunun birinde biraz para ile
Amerika’dan ayrlabilmek i¢cin mahrumiyetlerle dolu bir ha-
yata katlamiyordu. Birgogu yerden dar odalarda yatiyor, no-
betle pigirdikleri basit seyleri [185] yiyor, camasirlanm ken-
dileri yikiyorlardi. Eglenceleri kahvelerde ve agaglar alunda
oturmaktan ibaretti. Etraflarindaki yeni muhit kendilerini
pek az alakadar ediyordu. Onu anlamaya, ona karismaya te-
sebbis etmedikten bagka mubhitleriyle olan munasebetlerini
hadd-i asgariye [en alt duzeye] indiriyorlardi. Mesela bir so-
kak uzakta bulunan dikkanlardan kendilerine lazim olan es-
yay1 bizzat almaya cesaret edemiyor ve muhtekir [vurgun-
cw/istif¢i] bir Ermeni'nin vesaitine [aracihgina] muracaat edi-
yorlardi. Aralannda yalmz iki bakkal dikkam ve bir finn vi-
cut bulmustu. Adetge bine yakin olmalarnna ragmen bir kah-
ve acamayarak Yunanllann kahvelerine devam etmekte bu-
lunmuslardi. Civarda bir muze kain bulunuyordu ki (Salem)
limanina mensup kaptanlann asirlardan beri muhtelif memle-
ketlerden getirdikleri nevadir ve nefaisi [nadir ve guzel seyle-
ri] ihtiva ediyordu. Iginde bir Turk dairesi vard1. Pazar gunle-
ri hi¢ duhiliyesi (giris ucreti] olmayan bu muzeye her nevi
ecnebi amele merakla geldigi halde o zamana kadar bir Tuark
geldigi goralmemigti.2®

28 Ahmed Emin [Yalman], “Amerikada Turk Muhacirler”, Darulfinun Edebiyat
Fakultesi Mecmuasi, no. 2, Sene: 1 (1332-1334), s. 179-188.
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Anilarinda Peabody 1zlenimleri

Trenden ¢ikinca kendimizi bir Tark kasabasinda sandik. 1Is-
tasyonun butun levhalan, orada asihi bulunan belediye emir
ve talimaunin hepsi Ingilizce ile beraber Turk¢e yazilmisti.
Belli ki Turkler, kasabanin nufusu i¢inde agir basiyor, ortak
hayatin icabi olan her seyi kendilerine anlamadiklan dille de-
gil, kendi dilleriyle bildirmege ihtiya¢ duyuluyordu.

Kasabanin ana caddesinde baglarina kara molon sapkalar
gecirmis, bir takim basit kiyafetli adamlar piyasa ediyor, yuk-
sek sesle Turkce konugsuyorlardi. Yanlanna yaklasuk kendi-
mizi tamittuk. Derin bir ilgi gosterdiler. Bizi, i¢inde yasadiklan
binalardan birine aldilar, etrafimiza yuzlerce memleket has-
retlisi vatandas ususti, bize sunlan anlattilar:

- Cogumuz Harputluyuz. Aramzda Sivashlar, Malatyahlar
ve Samsunlular da eksik degil... Bizim taraflardan Ermenilerin
ticaret igin Amerika’ya gittiklerini gorayorduk. Memlekette
igler kesat oldugu i¢in bu ticareti biz de deneyelim dedik. 11k
gelenler is bulunca, tamdiklanni, hisim ve akrabasim ¢agird.
Turk toplulugu gun gegtikge artt1. Fakat hi¢birimiz burada
yerlesmek niyetinde degiliz. Maksadimiz ticaret yoluyla biraz
para biriktirmek, memlekete donmek, ¢oluk ¢ocugumuza ka-
vusmaktr. Goruyorsunuz ya, aramizda ailece gelen ve burada
oturmay1 hatinndan gegiren yok... Sirf yerlesmeyi dusunme-
yelim diye bu diyann dilini 6grenmemege dikkat ediyoruz.
Ogrenenlere kotu gozle bakiyor, engel olmaga ¢alisiyoruz. lsi-
miz gucumiuz, dibaghanelerde isilik etmektir. Pis, sikintih
bir ig...Isteklisi ¢ok degil, onun i¢in bizim ustamuze dasuayor-
lar, a¢ kalmiyoruz. Yemeklerimizi bir arada nobetlese pisiriyo-
ruz, para biriktirmege bakiyoruz, memlekete yolluyoruz.

Ahmet Sukri [Esmer] ile beraber kargilagtigimiz cehalet
manzarasi karsisinda agzimiz agik kaldi. Lisan 6grenmemek
ve hayata karismaktan kaginmak yuzinden ileri gidemiyorlar,
bu kadar zahmet ve fedakarhkla geldikleri uzak memlekette
sifli islerle ugrasmaktan kurtulamyorlar, Yeni Dinya'dan
higbir sey ogrenemiyorlar, nasip alamyorlardi.



Basimizda hasir sapkalar vardi. Mevsim yaz oldugu igin
bunlan giymeyi tabii bulmugtuk. Meger cehalet ve taassup,
yeni mubhitle olan temaslarda kendilerine bir takim hudutlar
¢cizdirmis, hasir sapka bu hududun diginda kalms, aforoz edi-
len bir sey olmus.

I¢lerinden bir ikisi sapkalanimiza bakarak bize dedi ki:

“- Buraya okumaga gelen efendilersiniz, bunu anladik. Fa-
kat gavurlara mahsus olan bu hasir sapkalan baginiza gegir-
mege nasil raz1 oluyorsunuz?”

Cevap verdik:

“- Ya sizin bagimzdaki bu kara moélon sapkalar ne oluyor?
Hem daha pahali, hem de yazin sikintih, baslanmz1 gunege
karg1 koruyacak yerde, gunes altinda ates kesiliyor, sizi rahat-
siz ediyor.”

Dustinduler tasindilar, neticede sunu soyleyebildiler:

“- lyi ama biz hepimiz kara sapkalara ahstik. Bunlar bize
hos geliyor. Fakat hasir sapkalara aligmadik iste, hepimiz ya-
dirgiyoruz.”

Bu sozlere ragmen hasir sapka bahsinde 1srar etmediler,
bagka bir bahis agtlar:

“- Bizim burada en buyuk korkumuz, bilmeden domuz eti
yemek veya i¢inde domuz eti pigmis bir kapta hazirlanan bir
yemegi bogazimizdan gegirmek... Iste bunun i¢in Amerikan
lokantalarina ayak basmiyoruz. Yemegimizi kendimiz pisir-
mege dikkat ediyoruz. Ya siz? Tek basimza oldugunuza gore
boyle bir sey yapamiyorsunuz. Domuz eti yememege ve buna
saranmemege dikkat ettiginizi biliyoruz. Fakat gitti[gi]niz lo-
kantada yediginiz yemek, eskiden i¢inde domuz eti pigmig bir
tencerede hazirlanmadigina nasil emin olabilirsiniz?”

Elden geldigi kadar dikkat ettigimize temin ettik ve yemek-
lerimizin bir kismim alaturka yemekleri yapan lokantalarda
yedigimizi soyledik. Lokanta ve domuz eti hakkinda devam
eden ategli munakasadan sonra isgilerden birkag1 kalkip su
teklifte bulunmasinlar m1?

“- Hava sicak...Haydi su kose bagindaki Saloon’a gidelim,
size soguk bira ikram edelim.”
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Amerikali iki Turk’adn mezari, Peabody, Massachussets. Sagda: Halid Naman
1898-1920. Solda: George (Yakub) Ahmed, (1898-1974) Amerikan Ordusunda
Subay (Frank Ahmed, Turks in America).

(Saloon) dedikleri yer, dogrudan dogruya meyhane idi.
Amerikan meyhanelerinde ise meze bedava idi. Aralannda
domuz etli sucuklar vesairenin ¢ok yer tuttugu mezeler orta-
da durur, i¢ki icenler bunlarla karinlanm doyururlardi. Taas-
sup dyle bir gey ki lokantada yemek yedigimiz i¢in bizi ayip-
layanlar, meyhaneye gitmegi tabii buluyorlardi. Taassuplar
akil ve manuga gore degil, sadece zevk ve eglence anlayislar-
na gore ayarlamyordu. Taassubun, riyanin kardesi oldugunun
daha agik bir belirtisi gig bulunurdu.?®

1913 Y1l Peabody 1zlenimleri

1329 [1913] senesinde tekrar Anadolulu ameleyi ziyarette bu-
lundum. (Peabody)ye bir defa daha ugradiktan baska (Woos-
ter), (Chicago) ve (Providence) sehirlerini dolagam. (Peabody)
de buayuk farklar gordum. Evvela Balkan Muharebesi daimi la-
kaydilerini [surekli lakaythklanm] kirmaya vasita olmustu.
Muhirebe havadisi almak i¢in Istanbul gazetelerine abone ol-
muslar ve bu gazeteleri mugtereken okumak uzere akdettikleri
i¢timalann fikirleri agmak hususunda ¢ok tesiri gorulmustu.
Sonra Anadolulu bir Rum gencinin amele hukuku hakkin-
da aralannda verdigi Turkee konferanslar uzerine biraz hare-
kete gelmigler ve bu kadar ¢ahskan ve tahammul-kar ameleyi

29 Ahmed Emin Yalman, (t.y), cilt 1 (1888-1918), s. 136-138.
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Hasan Kémll Topt;uoglu ve Muhammet Mustafa Haflz‘ln mezarlan baslnda ‘
dua eden iki gé¢men Tark, Long Island, New York, 1940 (Frank Ahmed,
Turks in America).

elden kagirmaktan korkan fabrika sahipleri hemen haftahkla-
rin1 tezyld etmiglerdi [artirmiglardi]. Bundan baska idadi tah-
sili gormus Midillili iki Tark genci bir muddet aralarinda ya-
samak ve mustensih [sapirograf/teksir makinesi] ile basmak
suretiyle Turkge bir gazete ¢ikararak ve sair vasitalara mira-
caat ederek yeni fikirler nesrine ¢alismislardi. Bu sayede eski
taassup kirlmis ve muhitlerine kars1 olan tevahhuglan [ur-
kuntuleri] tezelzule [sarsintiya] ugramisti. Pazarlar1 (Pe-
abody) muzesine devam eden amele arasinda Turklerin ¢ok
yer tuttuklan goze carpryordu.3°

Uzunkdéprala Bir Tahil Taccarimn Agzindan
“Amerika Macerasi”

Cihan Savagi bitmis, Osmanl Imparatorlugu param parga.
Duyduk Harput taraflarinda Amerika'ya gog var. A be ne du-
ruyorsun, sen de dur ¢ikinini, koyul yola, belkim sana da is,
as cikar. Memleket harabeden farksiz. Mustafa Kemal Pasa
gitmemis daha Anadolu’ya. Iste boyle ¢iktik yola. Bindik ala-

30 Ahmed Emin (Yalman], “Amerikada Turk Muhacirler”, Darulfiinun Edebiyat
Fakultesi Mecmuasi, say1 2, Sene: 1 (1332-1334), s. 179-188.
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met bir vapura i¢i mahger gibi kalabalik, insanlar yayilmig ga-
vertelere. Yan ag, yan tok vardik New York’a, oradan ver elini
Detroit. Acron Ohio'daki Good Year lastik fabrikasinda birkag
yil cahgtim. Sabahtan aksama kadar makinelerin basinda, ge-
celeri tek eglencemiz Turklerin gittigi kahvelerde bulugma.
Anlat anlat ayni 1aflar. Kimi parasim kanlara kapunr, kimi be-
nim gibi para biriktirir. Zaten dil de yok ki konugup anlasasin
gavurun dilberleriyle. Baktim olacak gibi degil. Milli micade-
le bitmig, Cumhuriyet ilan edilmis. Kalkip geldim gerisin ge-
riye. Uzunkopru'de para kazanmakmig kismetimiz. '

1930°lu Yillarda Gogmen Manzaralarn

Yuksek ogrenimi icin Amerika’da bulunan psikolog Belkis
Vassaf'in 1936 yilinda Boston civannda yasayan Turklerle ilgi-
li izlenimleri soyle:

Springfield endistri bolgesi oldugu i¢in epeyce Turk vard.
Oraya yakin Worchester, Massachusetts'de de durum aymiyda.
Bunlann ¢ogu Dogu Anadolu’dan gelmigti. Bilhassa Worches-
ter’da adeta Sirkeci kahvesi gibi kahveleri vardi. Yazyihn ba-
sinda Abdalhamit zamaninda buralara, isgi olarak gelmisler
ve 30-35 sene Amerika'da kaldiklan ve kiyafetleri ipki Ame-
rikan tarz1 oldugu halde, dilleri ve yasayis tarzlan tamamen
Dogu Anadolulu’ydu. Bunlar Istanbullu bir aileyle bir defa
Cambridge’de piknige gitmigler. Istanbullu hanim elle yemek
istememis. “Nasil Tark olur da elle yemek yemez? Olur mu
boyle sey?” diye sasarak anlatmislard1. Turkiye'yi hala birak-
tiklan devrin Turkiyesi olarak disunuyorlard.

Turkee’yi dogu sivesiyle konusuyorlardi. Dikkatimi ¢eken
baska bir sey de ister dogudan gelsin ister Istanbul'dan bura-
da uzun sire oturan Turklerin “evet”i “hayir” unutmalanyd.
Turkce konusurlarken, “evet” demek gerektiginde “yes” hayir
demek gerektiginde de “no” derlerdi. Bu iki kelimeyi adeta
unutmus gibiydiler.

31 Turgut Talumen, 2003, s. 24.
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O zaman Ethem Amerika’ya gelen ilk Turk psikiyatristi,
meslek sahibi ilk Tarklerden birisiydi. Ondan 6nce gelen
Turklerin ¢cogu Dogu Anadolu'dan gelmis ve en agr isleri go-
ruyorlard fabrikalarda. Bir Turk gorduler mi canlarim verecek
gibiydiler adeta. Muthis bir misafirperverlik, kolayhk gosteri-
yorlar, davetler yapiyorlardi. Amerika’nin i¢ini digim tanimis-
lard1. Ethem daha otomobil kullanmiyordu. “Doktor” diyor-
lards, “Sen al otomobili ehliyet kolay. Bir horoza sana biz ehli-
yet aliniz.” Bunlardan ¢ogu bekard1. Kendi basina is tutanlar da
vardi. Hepsi su ya da bu gekilde kanslaguklan sorunlann uste-
sinden gelmeyi kendilerine 6zgu bir gekilde becerebiliyordu.
Bize bir Turk’un hikayesini anlattilar. Rhode Island’da oturan
bir Turk evlere ekmek satiyor. Otomobil kullanmasi lazim.
Ogrenmis ama pek iyi kullanamuyor, istedigi yerde durdurami-
yormus arabasini. Bir eve ekmegi atar, oninde duramadig) icin
ikinci evi gecermis. Orada'da bir trafik gobegi var. Bizimki hi¢
isiklara ve oradaki polisin ellerini kaldirmasina bakmadan, at-
ladign evlere donup ekmek vermek i¢in bu gobegin etrafindan
dolagir dururmus. Nihayet polis yakalamis bunu, “Ne yapiyor-
sun sen boyle, ben sana kag kere dur dedim durmadin” diye
cikismig. “Nerden bileyim” demis. “Ben zannettim ki sen bana
selam veriyorsun. Ne bileyim beni durdurmak igin elini kal-
dirdigin”. Polisi o gekilde atlatmis basindan.

Iglerinde bir de “Hahz” dedikleri dini butiin birisi vardi. Ade-
ta Worcester'daki Tuarklerin muhtan ya da muftasayda. Ona
hep alul danigirlardr. Turklerin liderlik vazifesini yapiyordu.

Turkler bir de Detroit'te coktu. Otomobil fabrikalarinda ¢a-
hsiyordular. Hepsi ¢ok iyi insanlard: ve birbirlerini de ¢ok tu-
tarlardi. Hepsinin emeli para toplayip Turkiye'ye donmekti.
Hatta bir tanesinde kim bilir nasil edindiyse, Weimar Cum-
huriyeti'nden kalma gegerliligi olmayan Alman mark: vard.
Onlara bakar, bize tomar tomar marklar gosterir Turkiye'de
bu paralann ¢ok makbule gegecegini soyler boylece hep Tir-
kiye’ye gitmeyi amit ederdi.*

32 Gunduz Vassaf, 2000, s. 205-206.
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Sabiha Sertel ise 1937 yihinda Amerika’da egitim géren kiz1
Sevim Sertel’i ziyaret ettiginde yirmili yillarda Turk isci ve
gocmenleri orgutlemek icin ¢aba sarf ettigi Teavin Cemiye-
ti'nde gordugu ilerlemeyi soyle anlatiyor:

1937'de Amerika'da okuyan kizim Sevim'i gormeye gittigim
zaman, “Teavin” Cemiyeti'nin yonetim kuruluna genglerin
gectigini gordum. Diger teskilatlann New York'la baglan ke-
silmisti. Benim tamdiklarimin bir ¢ogu baska yerlere dagl-
muglar, bazilar1 da 6lmuglerdi. Gengler beni toplantilanina ¢a-
girdilar. Cemiyete bagh iscilerin sendikalara, bazi1 genglerin
sosyalist teskilatlara girdiklerini 6grendim. Beni isgilerin tes-
kilatlandirdigy “Kiracilar” cemiyetinin bir toplantisina gotur-
duler. Cemiyetin sinemasinda oynayan “Capayef” filmini be-
raber seyrettik.

Bana, Nazim Hikmet'i sordular. Onun etrafinda gesitli bil-
giler istediler. Nazim'in siirlerini okudular. Bu siirleri kendile-
rine memleketteki arkadaslan gonderiyormus...

Genglerden birkag1 Ispanya i¢ savasinda, Amerika'dan Is-
panya’ya giden Lincoln Brigadi’'na katilmiglar. 1937’de Ameri-
ka'da tanidigim bu gengler, artik nigin somuralduklerini bil-
meyen, kadere boyun egen ig¢iler degildiler. Haklarim savun-
mak icin savasmak gerektiginin inancina varmiglardi. Grevle-
re katuliyor, her millete mensup iscilerle beraber ¢alisiyorlar-
d1. Sevindim. By, atilan tohumlann bir meyvas: idi.?

1940l Yillarda Gogmen Manzaralan

lkinci Dunya Savas: sirasinda Amerika’ya giden Ahmet
Emin Yalman 1943 yi1hinda Detroit'teki Turkleri ziyaret eder:

Bunlar; aradaki mesafenin uzunluguna ragmen, Amerikada
tipki koylerinden Istanbula gider gibi akin etmigler, ilk za-
manlarda kullandiklan tabirle “ancak ticaret maksadile” gel-
miglerdir. Yani niyetleri bir miktar dunyalik peyda ettikten

33 Sabiha Sertel, 1969, s. 65-66.
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sonra koye donmekti. Bunun igin ilk zamanlan simsiki bir-
birlerine sarilmislar, grup halinde yasamiglardir. Butun kor-
kulan burada 6lmek ve gomulmekti. Aralarindan ingilizce
ogrenmege kalkisan olursa: “Vay, sen burada yerlesmege mi
niyet ettin!” diye qikigirlardi.

Araya harpler, buhranlar girmis, sandiklan gibi bir iki se-
nede yurda donmemislerdir. Aralarindan cesaretliler ¢ikms,
mubhite dagilmislar, dil 6grenmisler, sanatlerinde ileri gitmis-
lerdir. Bazilan Amerikaya alismis, evlenmis, fakat ¢ogunda
hayret verici bir yurd baghhg vardir. Cocuk koruma cemiyeti
adina Dr. Fuat, Amerikaya giderek iane topladig zaman var-
larim yoklanm vermislerdir. Senelerce zahmet gekerek bu pa-
ray1 topladiklarini, koylerinde gunun birinde toprak sahibi
olmak yolundaki ruyalarina biran iginde veda ettiklerini, ya-
rinki bir igsizlik ihtimali karsisinda a¢ kalacaklarim haura bi-
le getirmemiglerdir.

Detroit buyuk bir sanayi merkezi oldugu i¢in burada bir
vakitler birka¢ bin Turk bulunmustur. Simdi de Amerikada
Tuarklerin en toplu bulunduklan yer Detroitdir.

Bizim i¢in bir yemek hazirlamiglardi. Fakat lokantalan bu-
lundugumuz otelden bir saat tutardi, ¢ok yorgunduk, ertesi
gun de fabrika gezecektik. Bundan baska yemekten sonra
otelimizin pek yakinindaki Turk kahvesinde butiun hemgeri-
lerle bulusacaktik. Sirf yemek icin bu kadar uzaga gitmek
gug olacakt

Bunun i¢in grup halinde bir Rum lokantasina gittik. Lo-
kantay: bir Istanbullu Rum idare ediyordu. Etrafimizda ye-
mek yiyenlerden ¢ogu da turkge biliyorlardi. Geldigimiz gaze-
telerde okuduklan igin buyik bir alaka ile etrafimz aldilar
ve eski yurddan haberler istediler.

Lokantanin bulundugu sokak, Osmanh imparatorlugun-
dan artma bir koseydi. Imparatorluk arazisinden ayn ayn hic-
ret edenler, toprak hasretinin tesiri alinda olacak, burada bu-
lusmuglard. Iste alaturka plaklar satan koca bir magaza, ahs-
ugimiz sekillerde bakkal dukkanlar, sebzeci ve kasap dik-
kanlar1, lokantalar, kahvehaneler...
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Bir binanin ikinci kat1 bir nevi Turk kuliba ve kahvesi ha-
line konulmustu. Atatirk’an, Milli Sef'in, diger buyuklerimi-
zin resimleri, haritalar, diger tarla tarla resimler, Tark bay-
raklan...Burasi bir kahveden ziyade gurbette yagiyan Turkle-
rin kurdugu bir milli ziyaret yerine benziyordu.

Anadoludan ahstigimiz koyla ve kasabal tipleri burada bir
araya gelmigti. Yalmz Amerikahlar gibi giyinmisler, agizlanna
da birer puro takmislardi, her nedense puro igmege ¢ok me-
rak sardirmiglardi. Bu puro, onlar igin bu yabana toprakta
maglap olmadiklannin, yabanci muhitle mucadeleden zaferle
¢iktiklanmin bir alameti idi. Hazir olanlardan herbiri yammu-
za gelip bayramlasma usuliyle elimizi sikti. Misafire mutlaka
bir hediye vermek lazimmg gibi her biri de 6namuze birer
ikiser puro birakiyordu. Yeni gelenler aym usuli tekrar edi-
yorlardi. Onumizde daglar gibi purolar birikti.

Havada 6yle samimi, sevgi ve hasret duygulan vard ki in-
sanin cidden yuregine dokunuyordu. Huseyin Cahid Yal¢in
bu havanin tesiri altinda soze bagladi. Kiminin eski devirde,
kiminin megsrutiyetin firtinal gunlerinde, kiminin Balkan
harbinden sonraki ac1 dakikalarda, kiminin mutarekeden
sonra gelen berbad gunlerde terk ettikleri yurdun nasil gelis-
tigini, ileriledigini, itibar kazandigini, yeni demiryollan, yeni
mektepler, hastaneler, gehirler yapugini, milletler arasinda se-
ref ve itibar kazandigim anlatt. Sualler sordular, cevaplar ve-
rildi. Memleketin harpten sonra yeni iktisadi hamleler yapa-
cagini, kendileri gibi olgun, usta evladina ihtiyac olacagim
anlatuk. Hepsi gelmege hazir...

Ertesi sabah erkenden otele kocaman bir tepsi baklava gel-
di. Etrafimizdaki Amerikalilara, sofor bayanlara dagituik.
Hepsi bayildi. lkinci gunku ziyaretlerimizden otele dondagu-
muz zaman hemgerileri yine hazir bulduk. Bizi bir daha gor-
mek i¢in iglerini, guglerini, gundeliklerini tekrar birakmglar-
di. Cogunun otomobili vardi, bizi istasyona kendi otomobil-
lerile gotarduler.?

34 Ahmet Emin Yalman, 1943, cilt 11, s. 84-86.
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1950'li yillarda Massachussets. Amerikali Tarklerin llhk piknigi (Frank Ahmed,

Turks in America).

Amerika'daki Turkleri bir araya getiren en onemli vesileler
her y1l duzenlenen kir eglenceleri ile anavatana gonderilmek
uzere bagis toplanmasiydi. Frank Ahmed anilarinda New Eng-
land’da yasayan Turklerin 1930’lu yillardan 1950’1 yillara ka-
dar her y1l kir eglenceleri duzenlediklerini anlatiyor. Turk ai-
lelerinin bir araya geldikleri bu yilhik kir toplantilarinda Kizi-
lay Dernegi ve Cocuk Esirgeme Kurumu icin de bagislar top-
lamyor. Turkiye'de sel, deprem gibi dogal afetlerin meydana
geldigi hallerde battaniye, ilag, ¢adir ve para yardiminda bu-
lunmay:1 da ihmal etmiyorlard1.3® Harputlu gogmenler arala-
rinda topladiklan paralarla Elazig Verem Savas Dernegi'ne se-
kizbin dolar degerinde bir rontgen cihaz1 bagislamiglardi.®
Acik havada duzenlenen bu pikniklerde kuzular gevrilir, Turk
yemekleri yenir, Turk muzigi ¢cahnmir ve dinlenirdi.?” Turkler

35 Frank Ahmed, 1993, s. 58-59.
36 Dr.Mehmet Tokmak, “Yabana Diyarlarda Harputlu”, Elazig, say1 1, s. 22-25.
37 Frank Ahmed, 1993, s. 60-61.
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Amerika'da evlenip ¢ocuk sahibi olduktan sonra da ozellikle
kiz ¢ocuklarina mudahale eder, eve gelis saatlerine dikkat
eder, sokaga yalmz ¢ikmalanna izin vermezlerdi.?®

5. Yasam Oykdleri

Oglunun Agzindan
Harputlu Hiiseyin Kayma‘’nin Oykiisii

Babam Birinci Dinya Savasi'ndan 6nce altibin haneli Har-
put'ta dogmustu. Bir¢ok Turk Harput'a yakin bolgelerden ge-
lir. Babam 1912 veya 1913 yihnda igki itigi sirada bir adarm
birkag kez bigakladi. Sert bir mizaca sahipti. Belki adam ona
garip bir sekilde bakmgs bu da babami kizdirmisti. Daglara
kacti ve firari oldu. Ordu’ya katild1 ancak Harput'ta basindan
gegenleri ve polisle bagi belada oldugunu tabii ki anlatmad.
Bir gun komutam yanina ¢agirdi. Gittiginde kargisinda jan-
darmay1 buldu. Komutan babama Harput'ta bir adarm bigak-
lamaktan dolay: jandarmanin elinde tutuklama emri oldugu-
nu soyledi. Adam 6lmemisti ancak bu olay babamun ailesi igin
buyik bir ayipti. Komutan babama Harput'a geri donup yar-
gilanabilecegini veya Ordu’da kalabilecegini soyledi. Birlik Ye-
men’e tayin olmustu. ABD’ye go¢ edeceginde adim Sam Alli
olarak degistirecek olan babam Hiiseyin Kayma Yemen'e git-
meyi segti. Ordu Jandarma’nin amiri oldugu igin babamin ko-
mutani jandarma zabitine babam teslim etmeyecegini soyle-
di. Bu sekilde mesele kapandi. Babamin birligi az sure sonra
Karadeniz'e intikal etti, orada bir gemiye binip Istanbul'a dog-
ru yola ¢ikt. Istanbul'da babam ve arkadasi Veysi Kaplan Ye-
men’e gitmemeye karar verdiler. Sivil kiyafet giyip birliklerin-
den firar ettiler ve 1913 y1limin ilkbahannda Amerika'ya hare-
ket eden bir gemiye bindiler. Babam, Providence, Rhode Is-
land'da bulunan erkek kardesinin yanina gitmeyi planhyordu.
Babam ile Birlesik Amerika gimnik memurlan arasinda cere-

38 Frank Ahmed, 1993, s. 48-50.
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yan eden diyalog bu memurlarin Ingilizceye terciime etmeye
cahsuklan egzotik isimler karsisinda duyduklan bikkinhig
temsil etme agisindan son derece anlamhiydi. Babam Hiiseyin
Kayma ad ve soyadimi Sam Alli olarak degistirdi. Ordu'dan fi-
rar ettigi i¢in Turk zabitleri tarafindan yerinin tespit edilecegi
endigesini tagiyordu. Sam Alli 6nce Providence'daki Turklere
katildi. Daha sonra Worcester, Massachussets’e tasindi1 ve tel
cekme tesislerinde ¢aligan Turklerle birlikte oldu. 1920l yil-
larda otomotiv sanayinin patladigi Detroit'e tagindi, Dodge
fabrikasinda bir is buldu, arabalan boyamaya basladi. Babam
diger Turklerle birlikte bir odada kahyordu. Daha sonra oto-
motiv sanayinde ¢alismaya gelen Tennessee'li bir gen¢ kadinla
tamsti. Dinya Ekonomik Buhrani’'min yagandig1 1932 yihinda
evlendiler. Yegeni Mustafa Kayma Sisli de kisa bir siire sonra
onlara katildi. Annem ve babam binlerce Turkan yasadig1
Detroit'deki Turk cemaatine katlmis oldular.

Ekonomik Buhran yillarinda birgok Turk Amerika'da uzun
bir sure kalip, para kazanip geleceklerini gaven altina aldiktan
sonra koylerine geri donmeyi yeniden duginmeye baslad. Is-
gucune ihtiyaci olan Atatiurk Amerika'ya Turk bandirah gemi-
ler yollayip geri donmek isteyen herkesi ucretsiz geri tasimay1
teklif etti. Babamin yegeni Mustafa Sisli bu teklifi hemen ka-
bul etti. Babam da ilgilendi ve Amerikah esine konuyu agt1.
Annem babamin benimle birlikte geri donmeyi diusundugunu
duydugunda hemen tavir koydu, “Sadece oglumun gitmesine
izin vermeyecegim gibi ben de seninle gitmiyorum” dedi.
1935 yilinda Ataturk her Turk'an bir soyad1 almasim kanunla
mecburi kilinca Detroit'deki Turkler de soyad:1 almaya karar
verdiler. William adim tagiyan Turk olmadig: i¢in Bill olan
adim Alli Kayma oldu. Jandarma adim tagiyan kizkardesim
Shyle, Kayma adim ald1. Butan Turkler Hilal-1 Ahmer Cemiye-
ti'ne gittiler. Cemiyet'in biri Detroit bolgesinde olmak uzere iki
subesi vardi. Detroit, Dearborn, Buffalo, New York, Wheeling
ve Indiana’da kayda deger Turk cemaatleri vardi.*

39 Frank Ahmed, 1993, s. 45-46.
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Erzincanl Hasanin Oykiisii

Erzincan’dan go¢ eden ve 6mruna Kansas, Colorado, Arizo-
na ve nihayet California’da gegiren Hasan'in, gazeteci Hikmet
Feridun Es’'in “Hasan efendi, sen “Erzincan’da bir kus var”
sarkisim biliyor musun?” sorusu kargisinda gozleri yasanr ve
“Nasil bilmem? Kanadi gumugla kus aklimdan ¢ikmadi ki” ce-
vabini verir:

300

Bizim koyde Ermeni komsular vardi. Evvela Amerika'ya onlar
gittiler. Bakuk biraz sonra, mesela bir buguk sene 6nce Ame-
rika'ya giden Artin babasina 6 Napolyon [altim] gondermis.
Ondan sonra Kirkor gitti. Anasina bir tarla paras1 yollad1.
Sonra bizim amca ogullan gitti. Para gelmedi ama iyi mektup-
lar geldi. Biraz sonra para da yolladilar. “Biz ne duruyoruz?”
dedik. Amerika'yr gozamuzde bir alin memleketi gibi gor-
duk. Evvela Istanbul'a yollandim. Orada epeyce ¢ahstim. Bir-
ka¢ kurusum da vardi. Zaten babam yine para gonderdi. Mar-
silya tarikiyle ve kuguk Atlanta vapuriyle tamam 49 sene once
16 yasinda New York'a ayak bastim. Bir tek [kelime] ingilizce
bilmiyorum ha... Benden 6nce Amerika'ya gelen enistem beni
karsilayacak, gelip muhacirlik yerinden alacakt1.

Muhacirlerin toplandig1 Ellis Island’da bekliyordum. Koy-
duysan enisteyi bul! Aksam oldu, sular karardi, herkes cikt,
gelmedi. Uzakta koca gehirde 1siklar yand1. Muhacirlik me-
murlan sorarlar:

“Hani senin enisten?” Ben s6z anlamam... Basimda fes, sir-
timda dikisli bir pamuk hirka, bacagimda salvar, ayagimda
yemeniler hala duruyor, sirimda torba sekline koydugum es-
ki yorganim. Gemide anbar yolcusu oldugum i¢in bu aym za-
manda yatagim da. Amerika'ya gelise bakimz...

Ertesi gunu oldu. Bizim eniste yine meydanda yok? Zaten
onu Amerika'da hi¢ gormedim ya. Nihayet halime ac1y1p beni
muhacirlik dairesinden biraktilar. O zaman Amerika'da yalmz
bir kafa kagidina bakarlardi. Eski harflerle yazilmis nifus ka-
gidindan da bir sey anlamazlard ya... Pasaport filan soran as-
la yoktu. Nitekim ben de pasaportsuz gelmistim.



New York’a ¢ikum ki aman Allah! Erzincan’a hi¢ benzemi-
yor. Hele o kalabalik!... Nereye gidecektim?... Hangi istikame-
te?... Ne yapacakuum?.... Bir tek kelime ingilizce bilmem. Et-
raftan fesime dik dik bakarlar. O zamanlar daha Turkuan adim
duyan yok. Neredeyse arkama takilan ¢itkacak. Baktum ki ola-
cak gibi degil, fesimi yavag¢a aldim. Cebime sokarken yamm-
da bir adam belirdi:

- Tarkiye'den mi geliyorsun?... diye tiurkge sormaz mi?
Hay agzim seveyim... Adamin boynuna atuldim. Nereli oldu-
gumu sordu. Erzincan’h oldugumu séyledim:

- Burada Erzincan'lilann evi yok ama Erzurumlu’lann evi
var... Seni oraya gotureyim?... dedi.

(..)

Simdi de hala boyle evler vardir. Fakat o zamanlar pek
coktu. Her vilayetten gelenler 30-40 bazan 50-60 kisi topla-
nirlar bir evde otururlardi. Erzurum’lulann evi, Harput'lula-
nn evi. Bitlis'lilerin evi, Mug'lulann evi, Diyarbakir'’hlann evi.
Bu evde oturanlar kiray1 mugterek verirlerdi. Her evin tegki-
lan aym idi. Ross ismi verilen bir reisi butun islere nezaret
ederdi. Bir de evin yanasmasi vardi ki ayn1 zamanda ahgihik
vazifesi de onundu. Evde ahglya, yani yanasmaya 1 dolar 25
sent verirlerdi. Ah¢inin bogazi da ortadan ¢ikar, hafta sonun-
da masraf musterek goralurda. Bu yanasma ah¢: ekseriya
Amerika'ya yeni ayak basanlardan segilir. Zira hi¢ dil bilmi-
yen yeni muhacir baska is bulamaz. Evvelce gelip ¢alisan
hemsehrilerinin yanina kapilanir, onlann igini gorerek yeme-
gini pisirerek biraz dil ogrenir, biraz etraf1 tanir, is buluncaya
kadar nasil olsa bir baska yeni yanasma gelir. Iste ben de 62
kiginin yattig1 bir eve “yanasma-ah¢1” olmugtum. Bazan ken-
di kendime “Amerika’ya bunun icin mi geldim?” hergin 62
kisinin isini gor, aksam olunca da azar isit...diyordum. Hele
aksamlan biri “bu yemegin tuzu ¢ok, 6bura pigmemig!” diye
cikismazlar m1?

O kadar pisman olmustum ki sormaymiz. Bu yanagma-ah-
¢k yolundan hemen Amerika'ya gelen her Turk muhaciri
gecmistir. Bunun igindir ki Amerika’da bulunan Turk'lerin
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hepsi ¢ok iyi yemek pisirirler. Birinci sinif ahqidirlar. En ga-
zel, en ¢ok pisirdikleri sey de bulgur pilavidir.

..)

Lakin yanagmalikta ¢ok kalmadim. Beni Tuarkiye’li bir Rum
ah¢imin yanina yerlestirdiler. Hala hi¢ dil bilmiyorum. Ameri-
ka'ya giden Turk’lerin kargilagtiklar en buyiak muskul bu ol-
mustur. Cogu herhangi bir dille de okuma yazma bilmeden
geldigi icin ingilizceyi 6grenmekte pek muskualat ¢cekmisler-
dir.

Bir gin New York polisine dusecek kadar hem tuhaf hem
feci bir yanhshk yaptim. Ustam borek pisirecekti. Bana:

- Git dort pavund (iki kilo) peynir al.... Peynirin ingilizcesi
cheese'dir.... 4 pavund cheese de bakayim...

dedigi gibi soyledim:

- Aferin...Unutma ama.... Yolda gideren hep icinden tekrar-
la... dedi.

Ben de yolda dua okur gibi habire “Dort pavund cheese!,
Dort pavund cheese!...

(Ciyz diye okunur) diye durmadan tekrarhyordum. Lakin
dukkanin onune gelince unuttum. Amerika'da bakkallarin
cogunda hele peynir kisminda hemen muhakkak kadinlar,
geng kizlar ¢ahisir. O dukkanda da hi¢ unutmam kirmiz1 sagh
guzel bir peynirci kizin 6nune geldim. Aksi seytan ¢iyz keli-
mesi akhma kiss geklinde gelmez mi?.. Birbirine de pek uy-
gun... Gel gelelim kiss sozana 6pucik, buse oldugunu o za-
man bilmiyordum. Zaten bu kelimeyi de hi¢ duymamgtim.
Peynirci kiza:

- Bana 4 pavund (iki kilo) kiss dedim.

Kiz elinde bigakla salata kesiyordu. Bir dogruldu, kendisin-
den 2 kilo buse istiyen adama dikdik bakarak:

- Ne dedin?... diye haykird.

Tekrarladim.

- 4 pavund kiss!... (buse manasinda)

Kiyametler koptu. Kiz ustasiyla polisi ¢agirdi. Bereket polis
makul adam. Kargidan bir Ermeni’yi terciman olarak ¢agird.
Beni gosterdi:



- Boyle kilo ile opucuk istiyen adam hi¢ gormedim. Hem
ciddi bir insana benziyor. Sor bakalim 4 pavund kiss ile ne
yapacakmig? Dedi.

Ben gayet tabii bir tarzda:

- Borek yapacagim...

derdemez kahkahalar koptu. Peyniri gosterdiler. 1s anlasil-
d1. K1z da o gunden sonra bize hep iltimas eder oldu. Hatta
bazan soruyordu:

- Peynire benziyen seyden ister misin?

Kabahat ben de mi? Ingilizcede peynirle buse birbirine bu
kadar benzemeseydi, ne yapayim.

“Iki kilo opucuk” Amerika Turk'leri arasinda pek meshur
olmus hakiki bir hikayedir... Kahramam da iste bu Erzincan’lx
Hasan efendidir. (...)

Bir kere de yumnurta almak i¢in bagka bir bakkala gonderil-
mistim. Dukkana girdim. Yumnurta kelimesi aklimdan kagti.
Zaten hep boyledir. Acele isleri de var. Ustelik ¢ok kalabalik!
Ne yapayim? Yumnurtay: elimle tarif etmege basladim. Cikarip
sogan verdiler. “Hayir” dedi. Bonmarse gibi de bir yer. Bu se-
fer kizlardan biri:

- Anladim, anladim... diye guldu. Bir dolab1 kanigtird. 1¢in-
den tahtadan, yumurta seklinde, yamanirken ¢orap topuguna
konulan aleti ¢ikardi. Hakikaten benim tarif ettigim sekle ¢ok
benziyordu. Bakum ki anlayacak gibi degiller. Gozam kizms-
tt hemen bu yuvarlak tahtay: kaptim. Yere koydum, ustine
comelip: “Gid gid gidak... Gid gid gidak!...” diye haykirmaga
basladim. Evvela sagirdilar. Delirdigimden korktular. Sonra isi
anlayinca ne gulme!... Ustelik yumurta i¢in benden para al-
madilar:

- Tavuk oldun. Sen yumurtladin onlan dediler.

Hayatta bir kerecik tavuk olmamin, batin 6mur boyunca

insan olmaktan ziyade faydasim gordam...*°

40 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 29 Mayis 1948.
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Detroitli Nuri Ahmet Yardimcr'nin Oykiisii

Dostlarinin Nuri Cavus olarak ¢agirdiklan Elazigh Nuri Ah-
met Yardimc1 Himaye-i Etfal Cemiyeti Detroit Subesi’nin re-
isiydi. Yardima1 Elazig’a bir rontgen cihazi hibe etmek uzere
Amerika'da yasayan Elazighlar arasinda bagis kampanyas: bas-
latmigt1. Hikmet Feridun Es’in deyimiyle, “belki Buyukada’dan
ve Kurtulus'tan fazla Turkce konusulan” St. Antoine sokagin-
da bir bakkal dukkan ve aynca bir¢ok gayrimenkula olan Nu-
ri Cavus'un oykusu soyle:
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Ben Amerika'ya kagtigim zaman evliydim. Ve bir ¢ocugum
dogmustu. Zevceme, ¢ocuguma daha iyi bir istikbal yapmak
istiyordum. O zamanki mevcut imkanlar buna tamamyla ma-
nidi. Askerden henuz yeni donmustim. I¢inde bulundugum
sartlarla kurdugum hayallerin hakikat olmasim1 mumkun go-
remiyordum.

Nihayet bir gan ¢ocugumu optam. Otekilerden habersiz
zevceme veda ettim. Babamdan gizli yollara koyuldum. Evve-
12 Istanbul!... Orada da bir miuddet ¢alismak i¢in, Cukurges-
me'de kahveci Serif adinda birinin yanina girdim, yemiyor, ig-
miyor, mitemadiyen para biriktiriyordum. Istipdat idaresiydi.
Kazanai ve istikbali ancak Okyanuslann oteki ucunda goru-
yordum. Vapur paras: biriktirince solugu Marsilya’da aldim.
Babam o zaman benim nerede oldugumu 6grenmis. Marsil-
ya'ya cektigi bir telgrafla orada bulunan akrabalanmiza benim
batun masraf1 kendisine ait olmak sartiyle geriye Turkiye'ye
gonderilmemi istiyordu.

Onun i¢in bir gece yansi Marsilya’dan adeta kagarcasina
Amerikan vapuruna bindim.

17 Agustos 1912, Cumartesi! Ogle zaman ilk defa Ameri-
ka topragina ayak bastim. Vapurda kendi kendime Ameri-
ka'da bir gun bile ¢ahsmadan durmayacagima yemin ettigim
i¢in hemen yollara koyuldum.

Akrabamdan biri Pravides’de [Providence] berberdi. Ne
dersiniz Amerika topraklarina ayak basah 2 saat oldugu halde
bir muddet sonra akrabamin dukkamndaydim.



- Sen berberlik biliyor musun? Diye bana sordular. Cevap
verdim:

- Bilirim...

Yalan soylemiyordum. Kendimi tras ediyordum ya.

- Beni bir tras et de goreyim... dedi.

Buranin ameliyat masas: halindeki berber iskemlelerini hig
gormemistim. Maamafih batan dikkatimle ¢cahgtim. Fakat az
daha kulaginin ucunu kesecektim. Lakin bir kulak, bir bu-
run, bir yanak kesmek derken o isi de 6grendim. 3 dolar haf-
talikla bir sene ¢alisim. Benimle beraber, hatta benden sonra
gelenler dayanamamuslar, geriye donmuslerdi. Ben de birkag
kere donecek oldum. Fakat dayandim. Karar vermigtim: Ce-
bim bos donmiyecektim. Sonra bagka, bayik bir berbere ge¢-
tim. Oradan da Army Navy'ye [Deniz Kuvvetleri] basberber
oldum. Gunde 200 bahriyeli tras ettigim oluyordu. Nihayet
buraya gef tayin edildim.

Amerika'ya geleli seneler gectigi halde bir kere olsun sine-
maya, yahut bir eglence yerine gitmemistim. Elime gegen ba-
tan param biriktiriyordum. 1919 senesinde babamla yeniden
mektuplasmaga basladik. Artikk memlekete de para gonderi-
yordum. Zevcemden mektup aliyordum. Cocugumun buyu-
duguna, mektebe gittigini 6grenmistim. Hatta bir aralik
memlekete donup orada bir aktariye dikkanm agmag) bile da-
sunmugstiam. Olmadi. 1921 senesinde Detroit'te yolcu nakli-
yat1 i¢in bir teskilat kurdum. Sonra bina alip satmaga bagla-
dim. Simdi vaziyetim iyidir ¢ok sukar... (...)

23 sene gurbette kaldiktan sonra, ne olursa olsun artik zev-
cemi ve ¢ocugumu Amerika'ya aldirtmak istiyordum. Bu 23
senelik aynliktan sonra nasil kargilasacaktik?...1932 senesin-
de kendilerine 500 dolara yakin para gonderdim. Zevcem ve
cocugum o zamana kadar koyin digina ayak basmig degiller-
di. Sehre inseler kaybolabilirlerdi. Buralara kadar nasil gele-
ceklerdi? Bu kalabalik mubhitte, bu hareketli memlekette ha-
yat yoldasim nasil yasiyacakt1? Bunlar da birer meseleydi.

Bereket talih evvela kendilerine yardim etmisti. Oradan bir
Amerika’h kadinin New York’a gidecegini 6grenmisler, onun-
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la beraber Istanbul’a kadar gelmiglerdi. Lakin aksilik iste. 1s-
tanbul’da Amerika’h kadin, New York'a gitmekten vazgec-
misti. Bizimkiler de bir kere yola ¢ikmislar. Istanbuldan va-
pura bindiler, Amerikaya dogru hareket ettiler. Ben onlan
New York'ta bekliyordum. Kimseler gelmedi. Haber aldim ki
Pravides’e [Providence’a] ¢ikmiglar! Hemen oraya telgraf
cektim. Para gonderdim. Vapur acentas1 memurlanna, kendi-
lerini trene bindirip New York’a gondermeleri igin rica ettim.
Fakat ne yazik ki bu sefer de istasyonlarda bir yanhghk oldu.
Onlar benim bekledigim istasyona gelmediler. Bunun uzeri-
ne ben kendilerinin ¢ikmak ihtimali bulunan istasyona git-
tim. Orada kimseler yoktu. Bir kosede geng bir adamla, zay1f
basortala bir kadin. Bu kocaman delikanhinin oglum olacag
akhimdan dahi ge¢miyordu. Yanina yaklasarak ve tabit ingi-
lizce olarak:

- Trenden hig Istanbul yolcusu ¢ikti mu... Biliyor musu-
nuz?...

diye sordum. Gen¢ adam s6zumden bir sey anlamad. Ya-
nindaki zayif kadin:

- Ne diyor? Diye sorunca delikanh:

- Anlamadim... Ingilizce konusuyor.. Cevabim turkge ola-
rak verdi. Benim hala hatinma gelmiyor. Yalmz turkge konus-
tuklanm isitince geng adama:

- Siz Turk musunuz? Diye bu sefer turkge olarak sordum.
Iste o zaman zayif kadin, yanindaki gen¢ adam durterek ona:

- Ziya....Baban... Bu babandir!...
deyince taglasms gibi dona kaldim. Cunkua oglumun ismi Zi-
ya idi. Ve yirmi kusur sene icinde pek zayiflamis olan zevce-
mi de tammsum. Birbirimize sarldik. Onlar beni ¢ok farkh
bulmuslardi. Biytklanm kokumden kesilmisti. Giyinigim de-
gismisti. Istasyonun 6nundeki hususi otomobilime gotur-
dum. Arabam yeni ve luksta. Kendim kullaniyordum. Cocu-
gum ve zevcem sanki bagka, yeni ve yabanci bir adama baki-
yorlarmus gibi beni suzuyorlardi. :

Zevcem: “Gozlerime inanamiyorum!...” diyordu.

Nihayet evimize gittik. Tabii koyde olmayan bir konfor.



Buyik ev. Banyolar, kalorifer, akar sicak su, radyo, buzdolab,
garajda baska bir otomobil. Onlara yeni hayatlarim yeni re-
fahlarim1 gostermek bana hudutsuz bir zevk veriyordu. Tek
derdimiz, hi¢ ingilizce bilmiyen zevcemin yeni hayatindan si-
kihip sikilmiyacag idi. Sonra oglumuzu evlendirdik. Isimiz
gittikce duzeldi. Simdi hayatimizdan memnunuz. Tek eksigi-
miz hasretlik!...4!

Detroitli Mehmed Malik'in Oykiisii

1920 senesinde Istanbulda Halkah Ziraat Mektebinin son si-
nifinda okuyordum. Gaya ziraat muhendisi olacaktim. Lakin
Halkah Ziraat Mektebinin o vakitler dyle ihtiyaglar1 vardi ki
bunlar temin edilmeden tahsilimize imkan yoktu. O vakitler
sinifta her seye itiraz etmekle tamnmisum. Arkadaslarim: “Zi-
raat Vekiline ¢ik ta mektebin ihtiyaglarim birer birer anlat!”
dedi. Ben de ¢iktim. Her geyi soyledim. Vekil dinledi, dinledi:

- Vallahi evladim, bos yere ¢eneni yoruyorsun. Mektebe bir
capa bile alacak vaziyette degiliz. Basimzin garesine bakiniz...
dedi. Sasirmistim. Adeta istikbalden imidimi kesmistim. O
gun kopruden gecerken bir gazete aldim. Tramvayda agtim.
Amerikada ziraatgilerin nasil yetistirildigine dair bir yazi!...
Bir tath raya sanki!... Ne resimler!... Gazetenin ilan sahifesini
cevirdim. Bu sefer gozume bir ilan garptr:

Amerikaya gidecek Gulcemal vapurunun New-York seferi
i¢in kamarot araniyor!...

Birdenbire gozamun 6niuinde sanki bir perde kalku zanne-
tim. Gulcemal vapuru Amerikaya gidiyor, ve kamarot arani-
yor!...Bu sozit mutemadiyen kendi kendime tekrar ediyor-
dum. Lakin kamarot olmanin da bir¢ok sart1 vardi. Sanki ka-
marot degil de, sinema artisti aramyormus gibi idi. Hem de
seferden aylarca onceden....

Kendi kendime:

- Hi¢ olmazsa bir sefer gidip gelirim, su medeniyet dunya-

41 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 1 Haziran 1948.
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sim yakindan goraram. Hatta belki baz1 ihtiyag¢lan da temin
ederim. Nasl olsa tatil zaman....

O niyetle hemen o guniu Seyrisefain Idaresine kogtum. Be-
ni adam akalh tetkik ettiler. Giyinisimden, hal ve tavnma ka-
dar... Halkah Ziraat mektebinde oldugumu soylemigtim. Ni-
hayet Gillcemalin Amerikaya seferinde ¢caligmak uzere kama-
rot yazildim. Dort arkadasdik: Ali (Kaptan namiyle maruf),
ikinci Mehmet Ali, Nuri (Amerika gazete mubharirligi 6gren-
mek istiyordu) ve ben...

1921 senesinde bir gun Istanbuldan demiri aldik. Gulcema-
lin ikinci seferi. Cebelitank’ta durup komaur aldik. Ve son de-
recede mikemmel bir sur’atle 16 gin gibi kisa bir zaman igin-
de Giilcemal geldi, New-York’a yanasti!... Hayalimizdeki mem-
leket!... Yolculardan sonra ilk firsatta biz de karaya ¢ikuk.
Adetd New York alumizdan kagacakmus gibi oraya buraya sal-
dinyorduk. Her yeri bir an evvel gormek istiyorduk. Bugin
yer alu trenleri, yann filanca bina, 6bur giin falanca muze der-
ken gunler yildinm sur'atiyle gecti. Ve bir sura tandik bulduk.

Nihayet son giunu, Giilcemal'in Istanbula donmek uzere ha-
reket gunu geldi ¢atti. Hi¢ unutmam o ganu Bruklin'deki
[Brooklyn] arkadaslanm gelmisti. Bana:

- Camim sen bugiin mezunsun. Vapur gece kalkacakmus....
Son gunu gel de biraz dolagahm.... dediler.

Hakikaten bu kadar zaman kaldigimiz halde New-York'un
dizi dibindeki Bruklin'i iyice gormemistim. Tam bu sirada
postahaneye oteberi goturilmesi de icabetti. Ben bunlan al-
dim. Vapurdan ¢iktim. Postahaneden donuste Bruklin'li arka-
daglar:

- Dinyada seni birakmayiz. Son bir bira icelim... dediler.
Bir yere oturduk. Bir bira, iki, u¢, bes derken biraz ol¢aya
gevsetmisiz. Aklim bagima gelince:

- Aman ¢ocuklar!... Galcemal!... dedim.

Yerimden firladim. Hep birden ¢ikuk. Bir taksi tuttuk dogru
mumkan olan sar'atle meshur Bruklin koprusine gidiyoruz.

Birdenbire yamimdaki arkadagimin:

- Iste Gulcemal!... Gidiyor!...



Sozunu igidince nasil oldugumu tasavvur edebilirsiniz.
Sanki yetisecekmisim gibi otomobilin kapisini aghm. Disariya
firladim. Sahile dogru yaradum. Gulcemal dumanlanm savu-
ra savura Atlantik dalgalan uzerinde uzaklasip gidiyordu.

Ve ben, bes parasiz bir Halkah Ziraat Mektebi talebesi ya-
banci bir sehirde onun arkasindan baka kalmistim.

Arkadaslarim:

- Uztlme canim... Belki hakkinda hayirhdir...

- Olmedin ya... Lki elin, iki ayagin da tutuyor!... Sdzleriyle
beni teselliye ¢ahigiyorlard.

Sanki durduracakmisim gibi vapura dogru bir hareket yap-
tim. Sonra umitsizlikle elimi arkasindan salladim. Ve anladim
ki ister arzulu, ister arzusuz olsun bu vapuru kagirmakla
onumde bambagka, yepyeni bir yol agiliyor.

O gece geg vakite kadar beni avutmak maksadiyle yedirip,
iirdiler. Bir arkadagsda yatum.

(..

Sabahleyin kalktim. Basim agriyordu. Arkadasim ise git-
misti. Sokaga ¢iktim. 1921 yili... Amerika'min en kota, en
buhranh seneleri 20 milyon igsiz var. Bu hemen hepsi harpten
donmis 20 milyon igsizin ve kahraman addedilen insanlarin
yaninda ben dil bilmez bir ecnebi ustelik dunki muharebenin
dugmani da nasil ig bulabilirdim?... Yeni dunyaya gelmek i¢in
bundan daha fena bir zaman secilemezdi. Bir tamdikla bera-
ber, bir koseyi donerken baktim, buyuk bir binanin 6nunde
kaldinmlan asan kuyruk halinde, bir sura insan, ellerinde
masrabalar, beklesiyorlar. O sirada bir gin once kendisini ta-
mdigim bir Yahudiye:

- Bu nedir?... diye sordum.

Cevap verdi:

- Soup line!...

Anlamamistim:

- O da nedir?

- Yani “Corba Hatt1” demek. Bunlar sira halinde ¢orba al-
mak i¢in beklesiyorlar.

Masrabasim dolduran gidiyordu. O zaman Amerika'da bu
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bizim imaret usuli Soup Lines’ler yani ¢orba hatlan pek mes-
hurdu. Bunlan gérmek beni busbitun allak bullak etti. Goza-
min 6nune Giilcemalin mutfag), yemek salonu, mis gibi ko-
kan yemekler geliyordu. Maamafih artik olan olmustu. Iste
boyle bir yeni diunyada kendime yeni bir hayat kurmaga mec-
burdum.

Zaman Amerika’'mn Tarkleri hi¢ tammadig1, yazyuze ba-
kip bakip ta: “Tuhaf sey... Bunlarda bizim gibi” sozleriyle sasa
kaldiklan devir. Ingilizce dgrenmek icin derhal bir yere girip
calismam icabediyordu. Malf vaziyetim igin de bu elzemdi.
Arabistanh bir adamin idare ettigi bir lokantaya girdim. Lakin
burada ¢ahsanlann hepsi Arabistanl idi. Ingilizce de, Turkge
de bilmiyorlardi. Aylar gecti. Onlarla anlagmak i¢in arapga
ogrenmege mecbur oldum. Tecelliye bakiniz hele. Ingilizce
yerine, Amerika'da Arapga o6gren!... Baktim olacak gibi degil.
Biraktim, Detroit’e geldim, Ford’a girdim. Iste girig bu giris....
Otuz seneye yaklagiyor...*2

Selanikli Fazil Ismail veya
Los Angelesli Fred Martin‘in Oykiisii

Bes parasiz ise bagladim. Selanik Hukukunda okuyordum. Ta-
mam 42 sene once... Bir yandan da bankaya devam ediyor-
dum. Amerika'ya gitmek akhmdan bile gegmiyordu. Asim,
Riza, Aziz isminde u¢ arkadasimin gizli gizli fisil fisil baz1
planlar kurduklanni goraiyordum. Bir gun tesadifen vapur
acentasindan bunlann Amerika'ya kagmak i¢in tertibat al-
makla meggul olduklanm 6grendim. Iste benden gizledikleri
esrarengiz plan buydu. Fena halde igerlemigtim. Sanki ben-
den saklayacak ne vardi? Hemen o guni ben de faaliyete geg-
tim. Inat i¢in Amerika'ya gidiyordum. Hem de karar vermis-
tim. Ayn1 vapurda ve birdenbire karsilanna ¢ikacaktim. Pasa-
portumu, biletlerimi habersizce hazirladim. Ve hakikaten
Oceana adh vapurda birdenbire kargilanna ¢ikinca onlan az

42 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 6 Haziran 1948.
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daha hayretten o6ldurecektim. lste benim Amerikaya gelisim
boyle tamamiyla ani oldu. Bereket biraz dil biliyordum. Va-
purda Amerika'ya siyasi sebeplerden dolay: kagan bayuk bir
Arnavut kalabalig1 vardi. Higbir dil bilmiyorlardi. Vapur ida-
resiyle bir¢ok isleri vardi. Muameleleri duzgun degildi. Ama-
vutca da bildigim i¢in onlara tercamanhik yaparak, daha yolda
hafif tertip para kazanmaga basladim. New York’a gelir gel-
mez, yani 42 sene once ilk isim bir Yahudi'nin yanina girerek
tenekecilik 6grenmek oldu. Buyuk makinelerde teneke yapi-
yordum. Bir haftada gef oldum. Fakat daha o zaman bagkasi-
nin hesabina ¢alismak beni sikiyordu. Bu sefer New York so-
kaklarinda isportacilik, seyyar saticihik etmege basladim. Is-
portamda hasir sapkalar, ¢oraplar, mendiller vard.

New York polisi o zamanlar seyyar saticilara goz agtirmi-
yor! Hele iglerinde iri yan Irlandal bir polis vard: ki bana
musallat olmustu. EIm Street’in bir kogesi ne kadar islek bir
yerdi!... Lakin adam burda durmama meydan vermiyor Kki....
Goz agurmuyor alimallah. Hergan beni ta uzaktan fark eder.
Kovalamacaya baglariz. Aksi gibi hi¢ te dil bilmiyorum. Zira
hep memleketlilerle dugup kalkiyor, beraber oturuyordum.
Hep turkce konusuyorduk. Karar verdim. Arkadaglarimdan
aynilacagim. Ve su ingilizceyi hi¢ degilse beni kovalayan po-
lislere meram anlatacak kadar ogrenecegim. Bu kararla bir
Amerika’li evine taginmak tizere kendime oda aramaga bagla-
dim. Gittigim yerlerde odadan ziyade guzel ingilizce konusu-
lup konusulmadigina dikkat ediyordum. Nihayet bir yeri pek
begendim. Tutmak igin para verdim. Aksama esyam getir-
dim. Burasi isime, bahsettigim Elm Street kogesine de pek ya-
kind1. Sabahleyin isportarm aldim Odamdan ¢iktim. Tam so-
fadan geciyordum. Bir odanin kapisi agildigi zaman unifor-
masl, sapkas1 uzerinde sopasi elinde oldugu halde, hergin
kovalamaca oynadigim o iri yan muthis polisle kars:1 karsiya
gelmiyeyim mi? Yan yana iki odada oturuyorduk. O da beni
gorunce pek sasirmist.

Bir yuzume, bir de elimdeki igportaya bakt1. Ve gulerek
sordu:

3N



312

- Elm Street kosesine degil mi?

Sonradan o6grendim ki polis ¢cavusu Tom Caligann evini tu-
tugum ailenin reisidir. Iste bugunka tamamiyla purazsuz in-
gilizceyi bu aileye bor¢luyum. Insan mektepte bile boylesini
ogrenemez.... Vakia bir kopek terbiye eder gibi yapiyorlardi.
Bazan son derecede kizip evden ¢ikacak oluyordum. Lakin ne
yapmal ki daha eve tagindigimin ilk ganu:

- Ne yaparsaniz yapiniz, bana su ingilizceyi 6gretiniz....de-
migtim.

Onlar da:

- Sana oyle bir ogretelim ki gor!... cevabin1 vermislerdi...
Sayet ingilizcesini soylemezsem mesela bardak veya tabak ve-
ya buna benzer bir sey istedigimi anlasalar bile hi¢ aldirmi-
yorlardi. Pek kizarlarsa adim bilmedigim seyi yere, uzaga fir-
latiyorlar: “Ingilizce ismini soyle bakalim!” diyorlardi.

Ustelik ev sahibim o islek koseyi, Elm Street kosesini bana,
tapusuz olarak vermisti. Istedigim gibi isportarm kuruyor,
mikemmel ticaret yapiyordum.

Fakat burada ¢ok kalmadim. San Francisco’ya gittim. Ora-
da yanyana 12 sokak kaplayan muazzam bir fabrikanin cam-
lanm temizlemek isini uzerine almigtim. Oldukga iyi para da
veriyorlardi... Sonra San Francisco'daki meshur Kahire kahve-
sini bir arkadasla beraber ben actim. Maksadimiz burada
Tuark ve Misir'hlan toplamakti. Alaturka saz koyduk. Hatta
Turkiye'liler ilk defa raki yaptilar.

Buraya Amerika'lilar da geliyordu. Lakin bu sirada 1915
Pacifik-Panama panayin agildi. Orada zengin olmak hilyasi-
na kapildim. Gittim. Zengin olacagim sandigim yerden mete-
liksiz Amerika’ya dondum....

Fazl gulayor:

- Simdi iyiden iyiye zenginim ama bu para bana kolay ko-
lay gelmedi. Bes parasiz kaldigim zamanda hatta garsonluk
ettim. Bu garsonluk ettigim yerin ortasi buz kayma sahas idi.
Ve gelenlerin hepsi zengin kimselerdi. Epey para kazamiyor-
dum ama ayaklanma miuithis bir romatizma geldi. lgimi birak-
tm. Ve nihayet ¢camagir ytkama fabrikasim agtim. Bunun ya-



ninda emlak alp sattim. Ve gimdi istedigimden de iyiyim
dogrusu!..®?

Harputiu Ahmet Abdullah’in Oykiisii

1900 yilinda Amerika'ya
go¢ eden, St. Louis Dunya
Sergisi'nde once kayik¢ilik
sonra zurnacihik yapan* Ah-
met Abdullah, Amerika'da ilk
Tuark hamamim acmis, serve-
tini de zincir haline getirdigi
hamamlardan elde etmisti.
Abdullah hayat hikayesini
soyle anlatiyor:

Ben yalniz Amerika’'nin i
bir¢ok yerlerinde ilk defa Ahmet Abdullah (sa) ve
Turk hamami a¢cmakla ';jg:’:&::";’g"‘_”;;:an 1948)
kalmadim. Bu memleket-
te, Yeni dunyada Turkish Baths denilen seyi bugunka sohreti-
ne ulastirdim.(...)

- Bunu aklima getiren vaktiyle Istanbul'da pek az kalmig
Stew adinda bir Amerika'hdur.

Bu zat bir gin bana:

- Bir daha yolum Turkiye’ye diiserse ne yapanm bilir misi-
niz? Demisti.

Merakla sordum:

- Ne yaparsimiz?

- Dogru hamama giderim. (Gobegini gostererek) su lazum-
suz yaglan eritirim.

Birden bire aklima burada Tuark hamamlar1 agmak fikri
geldi. Zaten baz1 doktorlar bu isimle masaj ve zayiflatma yer-
leri tecrube etmislerdi. llk defa bir Turk Turkish Bath aca-

43 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hiirriyet, 15 Haziran 1948.
44 Abdullah’in St. Louis Dunya Sergisi maceras: 76-81. sayfalarda yer alhyor.

313



314

cakut. Tecrabeyi Arkansas'ta Hot Spring'te yaptim. Lakin bu-
ras1 kendimin degildi. Bir Amerika’imin s6zam ona Turk ha-
mamiydi Sonra kendim a¢tim. Benden once bu isi yapan
doktorlarin kapilanna yazdiklan bir takim formuller, vecize-
ler vardi ki mesela bunlardan biri “Look Younger” vecizesidir
ki Tark hamamlarinin insam genglestirecegini anlatir. Yine
bir vecize de buyuk harflerle yazilmak sartiyle Turk banyo-
sunun soguk alginhigim pek ¢abuk iyi edecegini bildirir. Ba-
tin bu vecizelerin ustine ben bir de: “Saghk Kabesi” ismini
koydum.

Fikir fikir musteri!... Bilhassa kadinlar mektupla, telgrafla
randevu ahyorlardi. Lakin bu siralarda Turkiye'de hurriyet
¢tkmigti. Bu hava i¢inde memleketi gormegi pek arzu ettim.
Ustelik hasret te var. Isimin ttkinnda olmasina aldirmadim.
Zaten ¢ok param da vardi. Atladim vapura, Istanbul’a geldim.
Memleketi hurriyet genlikleri, davul sesleri arasinda buldum.
Anneme hi¢ haber vermemistim. Istanbul’dan Harput'a in-
dim. Yanimda tam 5 bin alun dolar vardi. Harput'a geldigim
zaman babamin 6ldaganu haber aldim. Annemin en gig gan-
leriydi. Kapidan girdigim zaman nasil sasirdiga hala gozumin
onindedir. Boynuna sanldim. Optim ve 5000 alumi 6ntne
biraktim. Askerligim gelmisti. Bedel verdim. Butin bu isler
bitince 1909 senesinde tekrar Amerika’ya dondium. Ameri-
ka'daki Turk’ler beni davul ¢alarak karsiladilar.

Bu sefer Pasifik kiyisina gittim. 1lk Tark hamamim Longs-
hine adindaki otelin alt katinda yaptirdim. Iste burada talihim
pek yaver gitti. Bir gin bana Amerika’nin en meshur banker-
lerinden olan, buyuk zengin Partz’ getirdiler. Bu zata nuzul
inmigti. Bir ayag1 tutmuyordu. Dort ay ben buna bugu tedavi-
si yapum. Her nasilsa adamda bir seyler kalmadi. Iste bu zat-
tr ki beni milyoner Kenfil'e tavsiye etti. Ogleden sonra 2 saat
muessesemi ona hazirhyordum. Ayda ne veriyordu biliyor
musunuz?

1000 dolar... Kendisi igsinde ¢ok yoruluyordu. Bu iki saat
icinde tamamen dinlendigini soylemekteydi.

(..)



Daha sonra Mack Sen- :
nett film sirketi beni resmi | e .
ola.rak Masaj doktoru” si- " APDULLAMS
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Bu girkete girecek ve orada [ wsetwsessa
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natkirlann vicut muvaze- ~Abdullah’in Saglik Kébesi."nin

. reklam karti (Harriyet, 19 Haziran
neleri ile ben mesgul ola- 94g)
cakum. Kazancim pek ye-
rindeydi. Dunyanin en guzel insanlarim bazan samarhyarak
bazan vicutlarim yumruklayarak buayuk bir para kazanmak-
taydim. Bir taraftan Wall Street'in en kodaman bankerleri, bir
taraftan sanatkarlar!... Tam bu zamanlarda meshur milyoner
Dohaney de bana geldi. Artik bizim yer, ginun muayyen za-
manlarinda dumanlar, bugular arasinda tam bir “bankerler ku-
lubu” haline giriyordu. Hangi eshamin, ne gesit tahvilaun er-
tesi gunu, daha ertesi guni ne muamele gorecegini onlann
konusmalanndan derhal anlamak kabildi. Fakat zaten Doha-
ney buna da hacet birakmyor, istim odasindan gikarken bana:

- Yann su tahvilattan, su eshamdan al... diye tenbih ediyor-
du. Dedigini yapmaga basladiktan sonra bir ay i¢inde bas
donduricu bir tarzda para kazanmistim. Tark hamami bu ka-
zancimin yaninda solda sifir kalirdi ama ne ¢are ki orasi be-
nim istihbarat dairemdi. Alacagim tahvil ve eshamlar evvela
orada konuguluyordu... Batin Wall Street esrar1 benim Tur-
kish Bath'in duvarlan arasinda gegiyordu. Sonra isimi tasfiye
ettim. Daha dogrusu butun yeri Dohaney igin hususi surette
ayirdim. Bu zatla daha birgok isler takip ettik. Oldaga zaman
benim bir buguk milyon dolarim, yani Turk parasiyle dort
buguk milyon liram vard.

Lakin bir felaket bunlarin hepsini ahp sipurda. Ne param
kaldi, ne pulum... Maamafih her an kendimde ilk zamanimin
enerjisini buluyorum. Bugun yeniden eski ginlerim gibi tek-
rar galigmaga baslasam tekrar kazanacagima eminim!...>

45 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 19 Haziran 1948.
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Istanbullu Handan Hanim‘in Oykiisii

316

Handan hamimin kayinbabasi olan Amerikan zencisi, New
York’'un Harlem’inde, New Orleans’in sokaklaninda ve Loisi-
ana’nmin pamuk tarlalannda ¢ahisan, Mississippi'de yan yana
iki bacah vapurlarda tayfahik eden karakteristik Yeni dinya
zenci tipidir.

Bir gece bu zat penceresi Mississippi nehrine bakan evinde
yatagina giriyor ve gayet acaip bir riya goriayor:

Bir ihtiyar adam, Amerika'h zenciyi durtayor ve sunlan
soylayor:

- Senin burada isin ne?... Sen kara derili adam!... Afrika or-
tasindan geldigini tabii sana sdylemiglerdir. Fakat bilmedigin
bir sey daha var. Afrika’dan esir olarak Amerika'ya getirilen
ecdadin Musluman dinine mensuptur. Senin de asil dinin
Muslaman’dir. Hem ismin de nedir bilir misin?... Ali!... Yalmz
sen degil, butun ailen boyledir. Bu gece, bu rayadan sonra
uyanir uyanmaz hemen karanm vereceksin. Colugunu ¢ocu-
gunu toplayinca bir gemiye binip dogru eski dinyaya gide-
ceksin...Turkiye'ye....Orada tark¢e ogren. Turk ol... Muslu-
man ol... Sakin sdzlerimi unutma Ali....

Bundan once ismi Coni yahut Brown olan Amerikan zenci-
si bu suretle sabahleyin Ali efendi olmus bir halde gozlerini
hayata agiyor. Colugunu ¢ocugunu toplayip:

- Hazirlammiz. Biz Turkiye'ye gidiyoruz!...

Diyor. Zenci ¢ocuklar hayretler iginde!... Turkiye?... Ne
munasebet?... Ali efendi rayasim izah ediyor. Cocuklar baba-
sinin s6zinden ¢ikmiyorlar. Hep birden hazirlamyorlar.

Ve Ali efendi bir gun, Musa, Riza, Mehmet, Yusuf adlarim
koydugu dort ¢ocugu ile beraber Turkiye'ye geliyor. Belki de
Turkiye'ye ilk adimim atan Amerikan zencileri onlardir. Gel-
dikleri zaman bir kelime turkge bilmiyorlar. Cocuklar Ameri-
ka'nin o guzelim zenci musikisini ¢ok iyi biliyorlar ve vapur-
da Amerikan zencilerinin daima soyledikleri: “Oldman Re-
ver” sarkisim mirildamyorlar.

Amerikan zenci ailesi sehre ¢iktiklan zaman Istanbul’u bir



kostebek yuvasi halinde buluyorlar. Her taraf delik desik...
Harp meydan siperleri gibi ¢ukurlar. Istanbul'un meghur ka-
nalizasyonu yapihyor!...

Gayet mutegebbis ve aulgan bir adam olan Ali efendi bu
cukurlan gorunce:

- Mitkemmel... Iste biz de bunlarda ¢ahsinz... diyor.

Ve Istanbul’a indiklerinden iki gin sonra tek kelime turkge
bilmedikleri halde kanalizasyon sirketinde is buluyorlar, ¢a-
lismaga bashyorlar. Bir yandan da ceplerde not defterleri
turkce 6grenmege devam ediyorlar.

Amele ve amirleri bunlara:

- Hac... Haci efendi... diye itibar ediyorlar.

Nihayet oradan Alibey koyinde baska bir is buluyorlar.
Kendileri Azapkapi'sinda oturduklan igin bu iki uzun mesafe-
yi yaya olarak gidip geliyorlar. Yol ingaaunda ¢ahsiyorlar. Iste
bu sirada Necmeddin Molla’nin bacilanndan biri bunlan go-
rayor. Tavassut ediyor. Kendilerine Molla Beyin evinde is bu-
lunuyor.

Cocuklardan Musa orada okuyor. Sonra Haydarpasa lisesi-
ne gidiyor. Oray1 da bitiriyor. Bugiin Musa son derecede iyi
turkge konuguyor. En kiguk ¢ocuk da aym yolu takip ediyor.

Ali efendinin ogullarindan Riza'ya gelince... onun ideali ev-
lenmektir. Bu fikrini aginca etraftan goraca gezmege baghyor-
lar. Zenci delikanhya pek guzel kismetler ¢ikiyor. Hele bir ta-
nesi pek munasiptir. Cok guzeldir.

Fakat gel gelelim Riza istemiyor. Herkes, bilhassa Necmed-
din Mollanin evinde dadi namzedi zenci Handan hanim hay-
rette...

- Nesi var?... Neden begenmedin?... Cok guzel kiz....

Riza dudagim bukup basim salhyor:

- Guzel... Cok gizel ama....

Cevabin arkas: yok!

- Ammas! nedir?

Omuzunu kaldinyor:

- Beyaz!.

Bundan daha buyik kusur olur mu?... Riza ne kadar guzel
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olursa olsun bir beyaz kadini1 begenmedigini soyleyince is de-
gisiyor. Acaba goruci Handan hanim hakkinda fikri nedir?

Agz1 araninca zenci delikanlinin gozlerinde bir saadet 1g1lt1-
s1 seziliyor. Fakat Handan hanim ilk zamanlar bu izdivaca
kat’iyet yanagmuyor.

Sonra razi oluyor. Yani aslen Amerikan zencisi olan Riza ile
Handan hammin dugunleri Istanbul’da Allahin emri, peygam-
berin kavliyle kayiliyor.

Bundan sonra ailenin erkekleri, Ali efendi, Riza ve kardes-
leri tekrar Amerika’ya donuyorlar. Orada yeniden is kuruyor-
lar. Riza Istanbul'da kalan Handan hamima hemen para gon-
deriyor ve kendisini oraya aldirtiyor.

Istanbul’dan disariya adimin dahi atmamis olan bizim zen-
ci kuizimiz ise tek kelime ingilizce bilmemektedir. Bereket Is-
tanbul'daki ailesi eline ingilizce, fransizca, almanca olarak ya-
zilmis su camleleri veriyorlar: “Ben Amerika’ya gidecegim.
Latfen bana yardim ediniz” bunu pasaportun igine de yapisti-
riyorlar. Handan hanim her bagi sikiligta pasaportun bu sayfa-
st aqip ug dilden halini karsisindakine anlatyor. Ve Ameri-
ka'ya geliyor.*

Universite egitimi i¢in 1936 yilinda New York’a gelen Belkis
Vassaf da anilaninda “Yagar Hamim” olarak so6z ettigi Handan
Hanim’in 6ykuasunu soyle anlatmakta:

Yazyilin baglarindan itibaren Amerika’daki Hindistanli Mus-
liamanlar zenciler arasinda misyonerlik yapip onlara dinlerini
degistirmeye, Islim dinini kabul ettirmeye ¢alisip bazilannda
da muvaffak olmuslar. Miaslaumanlhig: benimseyen bu zenciler-
den biri bir ara Istanbul'a gelmis, tesadifen, Yasar Hamim'la
tanismis ve evlenip buraya gelmis. O zamanlar ve buyuk 6l-
cude simdi hala oldugu gibi New York'taki zenciler Harlem
denilen bir yerde yasarlardi. Baska yerlerde kimse onlara ev
vermezdi. Cok kotu ve kalabalik sartlarda ust aste otururlar-
d1. Hatta “sicak yatak odalan” diye odalar vardi o zaman. Bel-

46 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Tarkler”, Hurriyet, 9 Temmuz 1948.
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ki de hala var. Bir oday1 u¢ kisiye kirahyorlar, her birine 8 sa-
atligine. Oteki saatlerde adam disarda isinde gacinde her
neyse. Onlara sicak yatak odalan denirdi ¢inka yatak sogu-
mamis oluyor. Birisi gikiyor, oteki giriyor igerisine.

Yagar Hamim boyle bir sicak yatak odasinda degil ama Har-
lem’de zencilerin oturdugu bir apartmana yerlesmis.

Bir gin Hayriye Hanim (Oglu Ticaret Atesesiydi New
York'ta. O da, Amerika’yr anlamak 6grenmek azminde olan ga-
yet zeki ve genis gorugla bir hammefendiydi) duymus Yasar
Hanim'in orada oldugunu ve bana gidelim de gorelim dedi.
Gittik beraber. Birinci kata girer girmez kara tahta gibi bir sey-
le kargilaguk. Ustinde Kur'an'dan Arapga harflerle sureler ya-
zilmistr. Yasar Hamim bizi fevkalade agirladi. Fakat adeta, “Ne-
den geldim su Amerika'ya gormez olaydim, gelmez olaydim,”
gibi bir hali vardi. “Pencereden bakiyorum, her taraf kara.
Oradan bir karabas gqikiyor, buradan bir karabas gikiyor... Ken-
dimi komarlikte samyorum zencilere baka baka” demisti. Bir
gun de, Harlem’e yakin Park Avenue taraflarinda yuksek taba-
kanin oturdugu bir semte gitmis. Orada zerzevatgilar ve bak-
kal dukkam olan bir de Ermeni vardi. Yasar Hamim da bura-
dan zerzevat ahiyor ve segmeye ¢ahgiyor. Dukkan sahibi kizip
Turkge kufretmeye baghyor. Yasar Hamim da donip ona okkali
bir cevap verince saskinhktan dona kaliyor Ermeni. Tabii Tur-
kiye'den gelmis bir zencinin, New York'ta onun dukkinindan
alisveris edecegini akhnin ucundan geciremiyor.*’

Ayse Onal Zamboglu’nun Kaleminden
Biiyiik Amcasi1 Jack Mehmet'in Oykiisii

1908 yihnda Istanbul'dan yeni kitaya dogru yola ¢ikan geng
Mehmet'in aklinda ne vard: bilemiyorum. Ama ugak yolculu-
gunu tercih etme sansi olmadig: i¢in, uzun bir gemi seyahati
sonucu yeni kitaya ayak bastigim ve hemen ardindan basladi-
g1 uzun kara yolculugunu da Chicago'da sona erdirerek yeni
hayatina bu gehirde baslamis oldugunu biliyorum.

47 Gunduz Vassal, 2000, s. 207-208.
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Elazigh Ali Efendi'nin oglu Mehmet, her go¢menin yapuig
gibi para kazanmak igin garsonluktan kumarhane isletmecili-
gine kadar bir¢ok is degistirmis. Hayatim rayina koyduktan
sonra ilk ve tek ziyaretini yapmig memleketine, hasta babasini
gormek icin 1919 yilinda Istanbul’a gitmis. Amerika’ya do-
nerken kuguk kardesi Halil'i de yaninda goturmek istemis.
Ancak Halil memleketinden aynlmak istememis. Yillar yillan
kovalamis, zaman Mehmet'i Jack Mehmet Philips yapms. 1ki
kez evlenmis Jack Mehmet, hi¢ ¢ocugu olmamis. Zengin ol-
mus ama yalniz 6lmus.

1956 yilinda film sahnelerini aratmayacak bir hikaye ya-
sanmis Chicago'da. Mehmet'in kardesi kaguk Halil'in, yani
Jack Mehmet'in kardesi Istiklal Madalyah Halil Binbasr'min
oglu, Hava Kuvvetleri pilotu Gungor, ugus egitimi i¢in Kana-
da’da bulundugu sirada, Chicago'da oldugunu bildigi amcasi-
n1 ziyaret etmek istemis. Cogunlukla Turklerin yasadig bol-
geye gelmis ve karsilagg ilk Turk’e amcasim sormus. Aldig
cevap aradigi adamin agzindan gikmis. Bu sasirticr ve guzel
tesaduf Jack Mehmet'i de yegenini de ¢ok duygulandirmis.
Muhabbetleri veda kucaklagsmasiyla sonlanmis ve Gungor, Jac
Mehmet'in 6lmeden 6nce gordugu son akrabasi olarak mem-
leketine geri donmus.*®

Hiiseyin Bektas'in A§Gzindan Giresun‘un Yaglidere
Kéyiinden Philadelphia’ya Gég Edenlerin Oykiisii

Yillar oncesinde Turk hukametinin aldig bir kararla ulkenin
cesitli bolgelerinde yasayan rum kokenli vatandaslar Yunanis-
tan'a doniiyorlarmis. Giresun'un Yaghdere Koyu'nde yasayan
Rumlar arasinda bulunan Lefter isimli yetim bir ¢ocuk yakin-
lannin butun 1srarlanna ragmen Turkiye'den aynlmak isteme-
mig. Dedeme gelmis ve kendisi ile birlikte kalmak istedigini
soylemis. Dedem de, buna memnun olacagim soyleyip ¢ocugu
yanina almis. Lefter uzun sture bizde kalmig. Buyudugunde de

48 Ayse Onal Zamboglu, “Jak Mehmet'in hikayesi”, Turk of America, say1 11, s. 64.
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dedemin rizasim alip Rusya uzerinden Amerika'ya gitmis.

Aradan yillar gecmis ve Lefter bir giin ansizin koye don-
mus. Dedemle eski ginleri andiktan sonra Amerika'da duru-
munun ¢ok iyi oldugunu ve borcunu 6demesinin zamaninin
geldigini soyleyip babami Amerika'ya goturmek igin izin iste-
mis. Ama dedemle babam onun bu teklifini kabul etmemisler.
Bu konu kapanmig Lefter Amerika’ya donmus. Ama olay ku-
laktan kulaga duyulunca bir koylumiz dedeme gelip Ameri-
ka'ya gitmek istedigini anlatmg ve kendisine yardim etmesi
icin Lefter'le konusmasim istemis. Ve 1968 yih ocak ayinda
ilk Yaghdereli Amerika'ya ayak basmis. Arkasi da ¢orap soki-
g gibi gelmis.?

Sara Korle’nin Kaleminden
Galatasarayli Ahmet Robenson’un Oykiisii

Galatasaray kulubiine yillarca hizmet etmis olan Ahmet Ro-
benson, yetmigini ¢oktan ge¢mis! Fakat hala delikanhhgim,
zindeligini, negesini ve bunlardan daha 6nemli olan Turklu-
gunu ve guzel Turkgesini hi¢ kaybetmemis.

New York civarinda muze haline getirilmekte olan buyuk
malikanenin idare iglerine bakan Ahmet Robenson, esiyle bir-
likte Hudson nehri kenarindaki guzel bir evde oturmaktadir.

1929'da Turkiye’den ayrilan ve 30 yil kadar once de Ameri-
ka’ya hicret eden Ahmet Robenson’un kendi hayat1 kadar bu-
tun ailesininki de ¢ok hareketli ve macerah ge¢mistir. Babasi
Ingiltere’ye basbakanlar yetigtirmis ve Rodezya Ingiltere’ye
baglandiktan sonra bu yere ismi verilmis meshur Rhodes aile-

49 Meltem Pusat, “Amerika'ya go¢ edip kendi cumhuriyetlerini kurdular”, Sabah,
18 Mart 2004. Yaghdere’den gog edenler hakkindaki aragtwmalar i¢in bkz. Er-
sin Ramoglu-Ahu Bozlar, “I am from Yaghdere da!”, Sabah, 30 Temmuz 2002 /
Dog. Dr. Muzeyyen Giler, “Yaghdere, Zeytinburnu, Brooklyn Koprusu”, Top-
lumbilim, Ekim 2003, sayr 17, s. 131-145 / Dog. Dr. Muzeyyen Guler, “Yale
Universitesi'nin Yambagindaki Yaghdereliler”, s. 186-197, Ill. Ulusal Sosyoloji
Kongresi: Dunyada ve Turkiye'de Farkhlagma, Catigma, Butinlesme -2, 2-4 Ka-
sim 2000, Eskisehir, Sosyoloji Dernegi, Ankara, 2002 icinde / Sebnem Senye-
ner, “New Yaghdere”, Aktuel, 17 Arahk 1992, s. 56-60.
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sine, annesi ise sanat, ilim ve edebiyat alanlanna un salmis bir
aileye mensuptu. Kiralige Victoria zamaninda yeni yeni mem-
leketleri gormek hevesine kapilan her Ingiliz asilzadesi gibi,
Ahmet'in babasi da Hindistan’a gitmis, orada ¢ay yetistirmeye
baslamistir. Ahmet Robenson, Himalaya'larin eteklerinde
dunyaya gelmis.

Evlenmeden once Ingiltere’de Muslumanhg: kabul eden
Ahmet Robenson'un annesi, Hindistan'da kocasim kaybettik-
ten sonra ¢ocuklanni yanina alarak Istanbul'a gelmistir. Za-
manin padisahn Abdilhamit, bu hadise ile ilgilenmis, Roben-
son ailesinin Akaretlerde bir eve yerlestirilmesini emretmisti.
Derken bitin aile Muasliman ismi almis, Turk vatandas: ol-
mustur.

Ahmet Robenson, bundan altmis yi1l dnceki butin hadise-
leri, sanki din olmus gibi haurlamaktadir! Saraya kabullerini,
Tophane Musiri Zeki Pasanin delaletiyle Robenson kardegle-
rin Kuleliye yazilmalanni, sonradan annelerinin istegi ile sivil
hayat1 se¢ip, Mektebi Sultani, yani Galatasaray’a ge¢melerini,
arkadaslan ile Galatasaray kulubunu kurmalanni, hepsini,
hepsini....

Ahmet Robenson, gozleri yasararak:

- Benim kalbim Uskidar'da atmaktadir, ¢anka annem Fat-
ma, Sultantepe'sinde yatiyor. Butun arkadaslarim, butian dost-
larim, kulibum, genglik hauralanm, hep orada! Dedi. Sonra
bagin gevirip, bana gostermeden gozlerini sildi!>°

Cevat Fehmi Bagkurt’'un Kaleminden
lIk Tiirk Soférii Hamdi Efendi’nin Oykiisii

[Misir'dan] Bir Alman vapuru ile yola ¢iktim. Napoli'ye,
Hamburg’a ugradik. Seyahat 12 gun surdua. Nihayet Nev-
york'a ayak bastik. Nevyork benim hayalimde yasattigim geh-
rin aym idi. O goklere yukselen binalan, saatlerce yuramekle
bitmiyen caddeleri hig te yadirgamadim.

50 Sara Korle, “Ahmet Robenson'u New York'ta Buldum!”, Hayat, say1 26, 24 Ha-
ziran 1965, s. 9.
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Cebinde 10 liras1 olan herkesin karaya ¢ikmasina miisaade
ediyorlardi. Benim bunu iki misli kadar param vardi. Birakular.

Vapurda gelirken bir otelin adresini almisim. 27’inci cad-
de, Quncu sokak... Kalacagim otel burada idi. Fakat nasil bu-
lacaktim. Biraz arapga ile biraz fransizcadan bagka lisan bilmi-
yordum. Bir polise soracak oldum. Anlasamadik. Derken ya-
nima hamal kiyafetli biri yaklagt1. Bir iki kelime fransizca bili-
yordu. 2 dolara pazarlk ettik. Beni otele goturecekti. Yola gik-
tik. 1ki elimde iki kocaman bavul vardi. Herife:

- Birisinin ucundan da sen tut! Dedim.

Ters ters cevap verdi:

- Ben hamal degilim.

- Ya sen nesin?

- Terciman!

- Canim tercamanlik bagkasina yardim etmege mani mi?

- Ne mecburiyetim var?

Allah Allah ama da kibar adama ¢atmistik, ha! Ne ise bir
“ya sabur” ¢ekerek yuruamege basladik. Yol da ne uzunmus.
Adamakilh terlemistim. Hem yurayor, hem de herife icimden
kufur ediyordum. Derken bu yetismezmis gibi yeni bir belaya
catmiyalim m1? Nisbeten tenha bir sokaktan gecerken arka-
min ortast budur, diye bir tas geldi. Bir tanesi de bacagima
carpti. Arkama dondum. Bir de ne goreyim, bir sura gocuk...
Ellerinde taslar, pesimiz sira geliyorlar.

Tercimana sordum:

- Ne oluyor?

- Sizi Yahudi zannettiler.

- Ne demek?

- Ne demegi var m1? ka¢ giundur tiras olmamissiniz. Bu-
gunlerde bir kere olsun aynaya bakmadimz m1?

Herifin bu sozleri beni ¢ileden ¢ikard.

Hem para verecek, hem de elin herifinden azar mu isitecek-
tim? Bavullan yere biraktim, yakasina yapisam. Bir iki yum-
ruktan sonra benim ondan daha kuvvetli oldugum anlasilinca
sulh olduk. Herif yelkenleri suya indirdi. Hatta:

- Verin, bir bavulu’da ben tasiyim! Demege baslad.
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Adimlanmizi siklagtirdik ve arkamizi birakimiyan piclerden
kurtulduk. Zaten otel de gozukmusti. 1ki dolan vererek heri-
fi savdim.

Bu otelde u¢ gin kaldim. Amerika seferi beni adamakilh
yormustu. Biraz istirahat ettim. Ugtinca gana vapurda gelir-
ken yerini 6grendigim bir kahveye gittim. Bu kahve haricten
gelen Ermeni, Rum ve Araplann kahvesi idi. I¢lerinde Turki-
ye'li olanlar da pek g¢oktu. Onlardan ilk aldigim haberler hi¢
te hosuma gitmedi. Amerika kangik ginler gegiriyordu. Igler
hig iyi degildi. Asag yukan bir kriz var, denebilirdi.

- Benim is bulmama delalet edemez misiniz? Dedim.

- Bugun igin hayir. Hele birkag gun git gel, bakalim! Ceva-
bin verdiler.

“Birkag gun git gel” demek kolaydi. Fakat bu birka¢ ganua
igsiz gecirirsem cebimdeki paralar sonuna yaklasacakti. Mi-
sirdaki hayatirmi aramaga basladim. Gariplik, yabanci bir mu-
hitte bulunmak ne fena! Caresiz kendi basimin c¢aresine ken-
dimin bakmasi 1azim geliyordu. Ertesi gin birkag garaja bas
vurdum.

- Ay vont tu vork!*

Garaj sahipleri benim “is istiyorum” manasina gelen bu ya-
nm yamalak soziime anlamadigim bir cevap veriyorlardi. Hep:

- Yann gel! Diyorlar saniyordum.

Fakat ertesi gunu gidince ayn1 mukabeleyi goriayordum.

Sonradan 6grendim, meger herifler hafif tertip kuafur edi-
yorlarmus.

Birkag giin de boyle gegti. Artik iflas etme raddelerine yak-
lasmistim. Oteli terk ettikten sonra tagindigim pansiyondan
da ayrildim. Geceleri kahvede tamstugim birkag igsizle bera-
ber sehir haricine gikiyor, kirlarda yatiyorduk. Sehir dahilinde
parklarda falan yatmaga birakmiyorlard.

Ag kalma tehlikesinin bag gosterdigi gunlerde Panama ka-
nali imdadima yetisti.

Bir gin kahvede isittim:

(*) “Ben ¢ahgmak istiyorum™un karsih@ olan “I want to work” camlesinin Turk-
ce telaffuz sekli.
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- Panama kanalinin agilma ame-
liyesinde ¢alismak tizere amele ya-
z1yorlarmus. ’

Gittik, yazildik ve bavullarn
omuzhyarak yola ¢iktik. Bu Pana-
ma kanali hikayesi benim igin ac1
bir serguzest oldu. Toprak kazmak- §
tan bagka birgok isler yapabilirdim.
Ameliyat mahallinde birgok ving-
ler, motorler, makine tamirhaneleri

vardi. Bunlardan birinde pekala ¢a-

Hamdi Efendi’nin Amerika
lhisabilirdim. Fakat ecnebi oldugum dénusinde alinmis resmi
(Cumhuriyet, 12 Adustos
1932).

icin muracaatlerime kulak asmi-
yorlardi. Toprak kazarak amelelik
yapmak ¢ok gi¢ bir isti. Gunde 9-10 saat galistiriyorlardi. Bir
gan artik dayanamadim. Dort bes arkadasla beraber isi terk et-
tim. Fakat bu yaptigim budalaca bir isti. Cebimde bes para
yoktu. Panama'da Nevyork’a nasil donecektim? En yakin sahil
sehrine dogru yaya olarak yola ¢iktik. Bu sehirde bavullanmi
iclerindeki elbiseler ve saire ile birlikte rehine koydum. Aldi-
gim parayi vapura verdim ve gucbela Nevyork’a gittim.

Nevyork'ta iki a¢ ay tam bir sefalet i¢inde suriklendim. Is
idarehanelerinin kapilanini mutemadiyen asindinyor, fakat bir
tarlu bir sey bulamiyordum.

Bir gun kahvede otururken Herant isimli bir Ermeni yani-
ma yaklasti.

- Sana ig verecegim, benimle beraber gel! Dedi.

Arkasindan gittim. Bu adam kuguk bir atélyede ug¢ bes kisi
caligtirarak suslu sigara kutulan yaptinyor ve bunlar1 satmak-
la geciniyordu. Yaninda iki ay kadar kaldim.

Lki ay sonra iki aksam usta beni ¢agirdi:

- Hamdi, dedi, bana bir san lira bul!

- Bir san lira m bulayim?

- Korkma ulan, param dolandiracak degilim. Ciflestirecegim.

Ote beri satarak bu garip patronun dedigini yaptim. San li-
ray1 beraberce alelacayip bir kutunun igine attik. Bu ciftlestir-

325



326

me hikayesinin bir dolandincilhik usula oldugunu biliyordum.
Fakat Herant boyle bir sey yapamazdi. Bir kere buna ihtiyaci
yoktu. Sonra beni bu masala inanacak kadar budala sandigim
zannetmiyordum. Nitekim dedigim ¢iku. ki i¢ gun sonra pa-
rami “olmadi” diye iade etti Onun maksadi baska imis. Beni
tecrube ediyormus.

Mes’ele kisa bir middet i¢inde meydana ikt

Herant bana yeni bir ig teklif etti. Maden1 kasik mubayaa
edecektim. Nasil tuhaf bir vazife degil mi? Acaba bu kagiklan
ne yapacakt1?

Soracak oldum:

- Ne astine vazife? Sen verdigim emri yerine getir! Diye
bagird.

Daha fazla ince eleyip stk dokuyamazdim. Mali vaziyetim
buna gayrimusaitti. Her gin sabahleyin ¢arsiya ¢ikiyor. Aksa-
ma kadar efendimin tarif ettigi sekilde yuzlerce kasik muba-
yaasi ile mesgul oluyordum.

Nihayet gunin birinde vaziyeti anladim. Herant'in oturdu-
gu apartimanda bir hirsizhk vak'as1 olmus, polisler tahkika
gelmislerdi. Ben de o sirada kendisine bir sey soylemek igin
Herant'in evine gitmistim. Kapiyr kendisi agti. Bir de baktim
surat kul gibi. Eli ayag) zangir zangir titriyor.

- Ne var?

- Sorma. Bayuk bir felakete ugradim.

- Ne oldw?

Yukariki katta hirsizhk olmus.

- E, sana ne?

- Polisler geldiler.

- Gelirler ya!

- Ya benim kat1 da arayacak olurlarsa.

- Yukanki kat1 sen mi soydun?

- Daha neler?

- Peki neden korkuyorsun?

- Hig.

- Canim soylesene!

Nihayet 1kina sikina itiraf etti. Kalpazanhk yapiyormus. Ba-



na satin aldirdi®) madent kasiklan eritiyor ve onlarla 4 sentlik
kalp para dokuyormus. Bu sozleri duyunca ne buyik tehlike
atlathgimi anladim. Hi¢ haberim olmadan kalpazan diye ben
de hapse girecektim. Zabitayn masum olduguma nasil inands-
rabilirdim.

- Kuzum Hamdi, bana yardim et!

- Ne yapacag1z?

- Su aletleri pencereden atahim.

Caresiz raz1 oldum. Raz1 olmasam herifin korktugu belki
de hakikaten basina gelecekti. Iste 0 zaman ben de nara yana-
caktim.

- Ne vakitten beri bu isi yapiyordun?

- Iki aydan beri.

- Simdiye kadar kag para yaptin?

- 3-4 bin lira kadar.

- Yakalanmaktan korkmadin m1?

- Hig belirsiz yapryordum.

- Paralan kimler surayordu?

- Atelyede ¢alisan ¢ocuklar.

Aletleri bir yatak carsafina sardik ve pencereden bitisik bi-
nanin damina attik. Bu hadiseden sonra tabii Herant'in yanin-
da kalamazdim. Aynldim ve kendime bir baska is aramaga
ciktim. Garsonluk miustesna birgok igler yaptim. Yalmz gar-
sonluk yapmak a[g]nma gidiyordu. Nevyork civanndaki bir
sayfiye yerinde seker ve gikolata sattim. Ayakta sigara saticili-
g1 yapum. Fakat garsonluk igin ileri surilen butun teklifleri
reddetim. Bu sikintili, uzicu ve ezici yasays tatian ticcan Es-
kenazi Efendinin yamna sofor olarak girinciye kadar devam
etti.

Bu Eskenazi Ffendiyi siz de tanirsimz. Olurken Manisa'da
hastane yaptinlmak tzere para birakan zengin vatandasimiz.
Eskenazi Ffendi ¢ok iyi, cok hayirperver bir adamdi. Yaninda
6 ay calistim.*

6 ay sonra Turkiye'de hurriyet ilan edildigini duyduk. Nev-

(*) Bu kisi “Yahudilerin Go¢u” bahsinde adi gegen Sinasi Biraderler'dir. Manisa'da
kurulan hastanenin éykisu i¢in bkz. Rufat N. Bali, 2001, s. 83-106.
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york'taki konsolosumuz Muncii Beyin tesebbusi ile bu gehir-
de bulunan Turk’ler buyuk bir miting yaptik. Vatan hepimi-
zin gozunde tatayordu. Istanbul'a donmege karar verdim. Ka-
rarum Eskenazi Efendiye soyledim. Bana bilet parasi, astelik
bir hayli de bahsis verdi. Bir Pazar aksarm vapura bindim.

Herkesi zengin eden Amerika bana yaramamisti. Omra-
min en iztiraph senelerini gecirdigim topraklardan sevinerek
aynldim.®'

Dogan Ulug’'un Kaleminden llk Kusak Gégmenler

Kara toprak, stk dokunmus hal gibi, yemyesil ¢imlerle kaph-
dir Sulh bahgesinde... John Mehmet'ler, Harry Hasan'lar, Carli
Ismail’ler yan yana, omuz omuza yatarlar bu yesil ¢imenler
alunda. Biri digerinden habersiz. Gulcemal'in Amerika'ya ilk
getirdigi yolculardir bunlar. Harput'larda, Dersim, Capakqur,
Siverek, Rize, Samsun’larda baslamis, kitalar, Okyanuslar ka-
tetmnis hayat ¢izgilerinin son buldugu Lynbrook’un Sulh Bah-
cesinde, ayyildizh kimlik taslan 70-80 yillik yasantilar: birkag
satirla 6zetler ¢ok kere...

Ornegin Hasan Kamil Topguoglu 1892'de Giresun'da dog-
du. 1955'de oldu. Harry Hasan, 1896'da Turkiye'de dogdu.
1944’te 6ldu. Bazilannda dogum yerleri bile belli degildir. Bir-
kag saurla gegistirilir, mezar taglarinda kimlik kartlan. Sulh
Bahgesi, New York’a 45 kilometre mesafede, Lynbrook kasa-
basinda, milletlerarasi1 haviyeti olan bir mezarlikur. Giilce-
mal'in ilk yolcularin ¢ogu, iste bu mezarhigin Turk kesiminde
yatar. Simdilik 85 mezar vardir burada. Daha seksen kisilik
mezar da sahiplerini bekler. 75 yagindaki Harputlu Mustafa
Abdullah, firsat buldukga, yesil ¢imenler altinda yatan Turk
arkadaslarin ziyarete gider ve goyle der Sulh Bahgesi igin:

- “Bu taglar bir neslin hikayesini anlaur. Giilcemal Tarkleri-
nin, yuk gemileriyle, yabana sileplerle Yeni Dunya'ya zengin
olmak hayaliyle gelen Tarklerin hikiyesini...”

51 Cevat Fehmi, “Harikulade bir macera”, Cumhuriyet, 12 Agustos 1932.
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Tark Hars: Birligi ve Ttrk Yardimi, 30 Ekim 1938 (Harriyet, 4 Subat 1971).

.:‘i?i‘

A
Anitkabir’deki bayrak diregini hediye eden Amerikali Turkler. Fotografin
yaymnlandidi tarihte soldan 2. ve 5. harig hepsi vefat etmigti (Harriyet, 4 Subat
1971).

82 yagindaki Yalvach eski muallim Mehmet Fatin ise soyle
diyor: “Emekliye aynldiktan sonra ug kez gittim Turkiye'ye.
Amerikan tebaas1 oldugum i¢in vizemi uzatarak alti aydan
fazla kaldim. Ne var ki, sonunda donup geldim. Simdi burada
son gunlerimizi yasiyoruz. Sulh Bahgesinde yerim hazir.”

Giillcemal'in Amerika’ya getirdigi Turklerin en buyuk dert-
leri cocuk ve torunlanndan. Elazigh Mustafa Ahmet, “Ogulla-
nm, torunlanm kiliseye gidiyor. Cami yok. Muslumanhg 6g-
retemedik kendilerine...”
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Dort direkli, iki bacali, koskocaman bastonlu Giilcemal ¢ok
sey ifade eder Amerika'daki Turkler i¢in. Simdi iki kisma ay-
nlmis Amerikalh Turkler. Gillcemal ve jetliler olarak. Gulce-
mal'in yagcist Okmeydanh Methi Hayri bile, 1920’de New
York limaninda terk etmis gemisini. Simdi kirk yildir, milyo-
ner olmak i¢in ¢aba sarf ediyor Yeni Dunya’da. Amerika'daki
eski Turklerden ¢ogu, emekli olmus. Memlekete donmek,
son gunlerini koylerinde, kentlerinde gecirmek istiyorlar. Fa-
kat, Amerikan vatandas: sayildiklarindan Tark Hiakameti
zorluk gikartiyormus kendilerine.

- “Oysa, doviz girecekti memlekete, Emekli maasimiz1 Tar-
kiye'de alacaktik” diyorlar.2

Dogan Ulug’un Kaleminden
1940°l Yillarda Gelen Tiirk Gégmenlerin Oykiisii

Adirondack’in buz kaph tepelerinden higimla inen karayelin,
Laurel Grove Cemetery'ye geldiginde solugu kesildi aniden.
New Jersey’in kuzey kesimine haftalardir dizboyu kar tagiyan
azgin rizgar, Laurel Grove'daki musluiman mezarlig1 astine
tal gibi yayildi sesizce. Giresunlu Niyazi, Adiyamanl Huse-
yin, Kocatepe’den Mustafa, Malatya’dan Bekir ve daha nice
misliman Tuarkin sesiz dinyasinda azgin razgarin ugultusu
duyulmaz oldu. Sogugun kizarttigy kederli gehreler, siyah ger-
cevelerin gizledigi yash gozler, omuzlarda tasinan tabutun in-
dirilisini donuk bakiglarla izlediler. Nevsehirli Sami Tekiner
de her fani gibi donusa olmayan yolculuguna bagliyordu.
Yeni Dunya’ya Turk gocanun kolay oldugu yillarda Ameri-
ka'ya gelmisti Nevsehirli Tekiner. Ankara Hukuk Fakultesi'ni
birincilikle bitirdikten sonra ihtisas i¢in anavatandan aynlan
ogrenci Tekiner, 2'inci Dinya Harbinin patlak vermesiyle ge-
riye donememis, New York'ta yeni bir yasanti kurmaya mec-
bur kalmist1. Zeka ve ¢aligkanhig ileriyi gorusle yoguran geng
Turk, Avrupa'dan 6zel gida maddeleri, gazete-dergi ithaliyle

52 Dogan Ulug, “1938'de Amerika'daki Turkler”, Harriyet, 4 Subat 1971.
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atildig ticareti daha sonra emlak alimina donusturerek mil-
yonlarca go¢cmenin duslerini susleyen “Amerikan Riayasi”ni
gergeklestirmisti. Anavatandan gelen bursun savas nedeniyle
kesilmesi sonucu iyice hirslanan Tekiner, kisa sure sonra mil-
yonerler sinifina terfi etmisti.

(..)

Nevsehirli parlak hukuk 6grencisinin basini ¢ektigi 40’11,
50’li yallanin Turk gogmenleri, Yeni Dunya'da geride biraktik-
lan ata topraklanndan ¢ok farkh yagam duzeni icine girdiler.
Ekmek, gaz ve sekerin vesikayla verildigi, Erzurum’dan Istan-
bul'a ulagimin bir hafta sirduga anavatana gore, “Yokun yok
oldugu” Amerika, simirsiz bir firsatlar diyanydi. Akseki'den
Talas'a, Uzundere’den Hilvan'a, Ayas'tan Beykoz'a kopup gel-
mis ilk kugsagin gogmenleri, kisa zamanda bolluk ulkesinin bir
pargasi oldular. Okumusuyla koylusu, fotr Borsolinosuyla isgi
tulumu i¢inde okyanusu asanlar, dev kitada Packard, Hud-
son’li arabalar, su-elektrik kesilmesi duyulmamis apartmanlar,
yemyesil agaclarla cevrili evlerde yeni hayatlar kurdular.

Dilleri ingilizce, cepteki para dolar, tatilleri Noel olmustu
artik. Ayyildizli pasaport kartal sembollu benzeriyle yer degis-
tirmisti. Ama madalyonun 6nu, arkasi gibi parlak degildi. To-
ros'un ak yamaglan, Palandoken'in yaylalannin serinligi, Ki-
zihrmak’in gur akigi, tarlada yeseren hasat goranumu, nine-
nin finn pogagasi, Munir Nurettin'in sila sarkilanini bellekten
cekip atmak kolay olmuyordu. Bir araya geldiklerinde “Oglan
da liseyi bitirsin, donecegim, sen ne zaman?” diye baslayip
surayordu 6zlem yansitan sohbetler.

Orf ve adeti, dil-din kaynagmasiyla kurulu gelenek ve kul-
taran bilinglere yerlestirdigi Turklukle sonradan gelen Ame-
rikalilig1 bagdastirmamisti bizimkiler. Hemen ¢ogu fiziksel
varlhig ile am ve duygu kimligi ikiye bolanmus Amerika gog-
menlerimiz eski ile yeni dunya arasinda bir yasam girdabinda
gun dolduruyorlar.

Yeni gelenlere kucak acan, hastasindan yoksuluna reklama
ka¢madan ciuzdanina el atan Nevgehirli Sami Tekiner, ilk goc-
men grubunun onderlerinden biriydi. Adim dahi duymadig;,
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cok dinli bir mezarhgin musluman kesiminde kisa bir torenle
defnedildi hayirsever Turk kizlan, esi, kayinvalidesi ve ufak
bir dost grubu huzurunda ayak basilmamig karlarin kazinma-
styla agilan gukura yavasca indirildi. Dev bir mese agacimin
golgesi kabrine doserken, Yeni Dunya Camii hocasinin duasi
disinda ses duyulmuyordu musliman mezarhginda. Azgin
karayel tatile girmisti.>3

Kigih Rumi Bey’in Oykiisii

Hikmet Feridun Es’in Detroit'i ziyaretinde ugradig ve;

Amerikadaki Turklerin agtigy Sark usuli kahvehanelerin bel-
ki en meshuru burasidir. Buyik sanayide ¢alisan Turklerin
hemen hepsi Detroit sehrinde, Ford veya civardaki agir sanayi
muesseselerinde oldugu i¢in aksam tuzerleri Rumi'nin kahvesi
tikhm tikhimdir. Pazarlan ise oturacak yer yoktur.

Bazen dugunler resmi toplantilar burada yapilir. Kuguk zi-
yafetler de verilir. Zira Rumi'nin kahvesi ayn1 zamanda Ame-
rikanin en iyi alaturka yemek yapilan lokantalanindan biridir.
Ford ve civarda ¢alhisanlardan ekserisinin mektubu Rumi’nin
kahvesine gelir. Burasi bir nevi kuluptur.

satirlariyla tasvir ettigi kahvenin sahibi Rumi Omer Bey'in ya-
sam oykusu soyle:

- Batin ¢ocuklugum, delikanhhk zamanmm Istanbul'da Ka-
dikoytnde gegti. Aslen Kigiliyim. Akogulanndanim. Fakat 13
yasinda Kadikoyune geldim. Cok iri yan oldugum igin yetis-
mis bir delikanh gibi gorunuyordum. Orada sakalik yaptim.
19 yagina kadar bu ise devam ettim. Batan Kadikoy halkina
kendimi sevdirmistim...

Birdenbire durdu. Ve 40 sene gormedigi Kadikoy hakkinda
ilk sualini sordu:

- Osmanaga camii duruyor mu?...

- Duruyor....

53 Dogan Ulug, “New York, New York”, Hirriyet, 7 Mart 1994.
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- Ya karsisindaki ¢esme?... Meshur ¢esme? Iste ben oradan
gunde tamam 200 donim su tasirdim. Butan civann suyunu
ben verirdim. Ismimi “Yakigikh Saka” koymuslardi. Genglik
te var... Nihayet 19 yasimda olmama ragmen Osmanaga civa-
nnin bekgiligini de bana verdiler. Artik kendimi bir hukamet
reisi kadar ehemmiyetli goriyordum. Hem saka, hem bek-
¢il... Gunde 200 donam su az uz para getirmez ha... Tam bu
sirada ¢ok zengin bir hanim beni manevi evlathiga da kabul
etti. Bagka evladi olmadig1 i¢in o derecede ustime disiyordu
ki tarif edemem: “llle seni okutacagim. Kendime varis yapa-
cagim...” diyordu. Fakat ben su tasimaktan sakaliktan mem-
nundum. Okumak filan istemiyordum.

Bir gin su goturdagiam evi matem iginde buldum. Feryat
astane feryat... Senelerce sulanmi tagidigim igin az ¢ok sami-
mi idik. Kederlerini sordum:

- Ah, ah... Bizim oglan Amerikaya kagti!... dediler.

Amerika?... Orasi neresi?.... Hi¢ isitmemistim. Sordum:

- O dediginiz yer ¢ok uzak midir?

- Dinyanin oteki ucu!...

Dunyanin 6teki ucu!... Nasil gidilir acaba?...

- Peki oralara nigin gitmis?...

Para kazanmak igin... Orada ¢ok, ama pek ¢ok para var...

- Neresi demigtiniz? $u memleketin ismini bir koseye yaza-
yim hele... dedim.

Iste Amerikaya gitmek hevesi bende boyle bagladi. Bir ay
sonra beni evlat edinen hamima isi agtim:

- Ben gidecegim... dedim.

Vaz gecirmek i¢in ¢ok ¢aligti. Fakat artik beni “dinyanin
oteki ucundaki kaldinmlan altin” memleket bir kere sarmisti.
Nuh diyor da peygamber demiyordum. Nihayet kadincagiz
razi oldu.

- Git, hevesini al... Don, yine oku... dedi.

Ve ben de bir gan tenekelerimi, omuz pingimi, bekgi so-
pami atip dinyanin 6teki ucuna dogru yola ¢iktim. Gidis, is-
te o gidis. Zavalli kadincagiz 6lunceye kadar bana mektup
yazdi....
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Rumi Omer’i bizdeki kahvecilerle, lokantacilarla kanstir-
mamak lazimdir. Kendisini Amerika, bilhassa Detroit Turkle-
ri arasinda dunyalig1 pek bol olanlar i¢inde tammir. Batian
emeli Istanbulda Kadikoyunde, simendifer koprisu civarinda
bir ev alip orada ihtiyarlamak ve orada slmektir.>*

(.

Florida, bilhassa Miami sehri Turklerin en az bulundugu
yerdir. Turkler en fazla Detroit, New-York, Chicago sehirle-
rinde toplanmislardir. Florida'da daimi olarak oturan u¢ Ro-
doslu aile vardir. Lakin evvelki sene Amerikaya yerlesmis
Tuarklerden iki kisi, Erzurumun i¢cinden ve “Uzun Bacak”lar
ailesinden Rahmi ile yine Erzurumdan Sakir kalkip Miami'ye
gitmislerdir.

Rahmi'nin o gunlerde as yerer gibi cam boza istemektedir.
Fakat Miami'de boza ne gezer?.... Halbuki Rahmicik! “Bir tek
bardak olsa 100 dolar veririm!..” sozleriyle doganmekte... Bir
gece Rahmi evinde tam yatmaga hazirlanirken disarida bir ses:

- Eeee boza... Eksi bozaaaaa.... Eksi de var, tath da var....
Bozaaa... Vefanindur.....

Diye bagirmaz m1? Miami sokaklannda bozaci!... Rahmi
evvela bir kulak evhamina dustagunia zannediyor. Dinliyor...
Aym ses bir kere daha baginnca pijamasinin altina bile giy-
meden heyecan iginde don gomlek sokak kapisina firhyor.
Lakin kapiy1 agcinca muthis hayal yikimina ugruyor. Bozaci
yerine kargisinda arkadag1 Sakiri buluyor. Meger kendisine,
bozay: ¢ok istedigini bildigi bu azizligi yapmis. Fakat Rahmi
bunun i¢in arkadagina ¢atmaga vakit bulamiyor. Cunka “Ya-
lanci Bozac1”nin kargidaki baska bir evin 6nunde birisiyle
minakasa ettigini ve arkadaginin ikide bir:

- Vallahi billahi yalandan bagirdim... Boza yok... dedigini
igitiyor.

Hikayenin oteki kismin1 da muzipligi yapan Sakir'den din-
ledim:

“Sokakta bir kere boza diye bagirdim. Hicbir yerden ses

54 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hurriyet, 30 May1s 1948.
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ctkmadh. lkinci defa bagirinca bir pencere vuruldu. Gel. Dur,
Sesleri!. Fakat butin bunlar Rahmi’'nin evinden degil! Uzakta
kosedeki koskten... Benim “Boza™ kelimesini bagka bir sey
anladilar galiba... derken o koskun kapisinda iri yan bir Ame-
rikal1 belirdi. Yan turkge, yan ingilizce.

- Nereden buldun?... Getir bakalim su bozalan... Doldur su
surahiyi! Demez mi? Meger adam burada taninmis doktor
Acemyan imis. Bozaya da bayilirmis. Ustelik o gece vaktiyle
Turkiyede Robert Kolejde hocalik etmis Amerikal1 bir misafi-
ri de varmis. O da bozay: pek severmis... “Arkadagima muzip-
lik” yapayim dugincesiyle ben disandan bagirinca onlar Rah-
mi'den 6nce davranmislar. Kendilerini agagiya atmiglar. Bo-
zam olmadigini, saka yaptigimi anlatincaya kadar akla karay:
sectim."%

Amerika‘’dan Emekli Maagi Alanlanin Oykiileri

Gazeteci Mete Akyol, 1970 yihinda Hurriyet gazetesinde ya-
ymnladigy ilging bir yaz1 dizisinde 1900’la yillarda Amerika’ya
go¢ eden ve burada emeklilik yagina ulasip Turkiye’ye geri do-
nen seksen Turk bulundugunu ve Amerika’nin Atina Bayukel-
ciligi’'nin bir gorevlisinin bu kisilere her ay emekli maas1 ode-
digini yazmaktaydi. Bu emeklilerden ikisinin oykusu soyle:

Elazigh Ali Haydar Ibrahim’in Oyksi

Yasim, tam yirmi. Hayatimin en verimli ¢alisma devresine
baglamak uzereyim. Gugluyam kuvetliyim, saghkhyim. Fakat
karnim a¢. Caligmak istiyorum, is yok. Bir lokma ekmek diye
inliyorum, ekmek yok. Sirimizda gomlek, ayagimizda don
kalmarmis. Yasamak istiyorum amma, nasil yagayacagim? Bile-
miyorum. Caligabilecegimiz bir is yok diye, kursagimiza indi-
rebilecegimiz bir lokma ekmek yok diye goz gore gore buyur
mu diyecegiz 6lume? Bu sikintiy1 siz anlayamazsiniz. Ceken

55 Hikmet Feridun Es, “Amerikada Turkler”, Hiirriyet, 30 Mayis 1948.
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bilir bunu, sadece kendimi iste bu yuzden attim Amerika'nin
kucagina. Ne yapayim? Baska ¢arem yoktu.

- “Yillardan 1917... Birinci Cihan Harbi daha baglamamis
bile... Koyde, kinliyoruz hepimiz agliktan... Bir lokma katik-
siz ekmege bile raziy1z ama onu da kolay kolay bulamiyoruz.
Bicak kemige bir dayanmis bir dayanmis ki sorma gitsin.
Amerika laf1 iste tam bu animizda yetisti imdadimiza. Bir
memleket varmig. Amerika diye... 1si bol, ekmegi bol, parasi
bol, amma insan kit bir Amerika varmis. Calistiracak insan
bulamiyormus. Hirsiz ugursuz degilsen, kor topal, hastalikli
degilsen, ne milletten olursan ol, gel bana diye kucagim agi-
yormus her isteyene Amerika... Nereden geldi bu Amerika la-
f1 bizim koye, kim getirdi bu 1af1 bizim koye, orasim o zaman-
lar da bilemedim, simdi de hala bilemiyorum. Fakat kayde,
hepimizin agzinda, hepimizin kulaginda idi bu laf. Sonralan
kafalanmiza daha sonralan da riyalanmiza girdi Amerika...
Ekmegimiz oldu, katugimiz oldu...

“Trabzon’a gittim once... O zamanlar Trabzon’a. Fransiz ge-
mileri gelirdi. Trabzon'dan findik yuklerlerdi bu gemiler ve Mar-
silya’ya tasirlardi. Gemi acentalan da hep Fransizdi o gunler...”

Trabzon’a vanr varmaz solugu, gemi acentasinda almig Ali
Haydar Ibrahim.

“Marsilya’ya gitmek istiyorum” demis. “Kag paraysa bilet,
hemen verecegim parasin....

Fransiz acenta, Ali Haydar lbrahim'in cahilligi karsisinda
kendini tutamamis baglarms katila katila galmeye...

- “Boyle konusursan suradan suraya adim atamazsin og-
lum” demis ve bir akil 6gretmis:

“Simdi sen bana ¢aligmak igin Istanbul’a gitmek istedigini
soyleyeceksin” demis. “Ben sana Istanbul'a kadar bir bilet ke-
secegim, amma para almayacagim. Sonra bir bilet daha kese-
cegim. O bilet buradan Marsilya’ya kadar gotirur seni. Bana,
bu ikinci biletin parasim1 6deyeceksin...”

“Tamam, Mosyo6”

Mosyo, devam etmis akil vermeye:

“Marsilya biletini, cebinin bir kosesinde siki siki saklaya-



caksin. Kimseye gostermeyeceksin. Istanbul biletini ise bura-
dan gemiye binerken, zabitaya gostereceksin ve Istanbul’a gi-
decegini soyleyeceksin. Gemi Istanbul'a vardiginda, asag in-
mek yok, haa. Izmir'de de inmeyeceksin gemiden. Fakat gemi
Izmir'den ayrilinca derhal kaptana ¢ikarsin ve cebindeki Mar-
silya biletini ona gosterirsin. Anlasildi m1?...”

“Anlagild1”

“Bastir oyleyse simdi Marsilya’ya kadar kesecegim biletin
parasini.”

Acentaya, sagdan soldan toparladigi u¢ buguk Fransiz lira-
sin1 6demis Ali Haydar Ibrahim.

Sudan ¢ikmis baliga donmus Ali Haydar lbrahim. New-
York’a adimini atar atmaz.

“Fakat hemen toparladim kendimi” diyor simdi “Cunkua
buraya, yasamak savasina baslamak i¢in gelmistim. Kuvvetli
olmam, cesur olmam gerekiyordu.”

(...)

“Bulasik¢1 olarak basladim. Amerika'daki yasama savasi-
ma... Onceleri kann tokluguna ¢alistyordum. Sonra sonra, eli-
me para gecmeye baglad1. Bir yedim bes artirdim. Bir yedim,
on artirdim. Bir gun bir de bakiverdim ki kendim bir lokanta
sahibi oluvermigim. Ufacik bir lokantayd1 benim lokantam
ama, yemegi bir baskayd1. Tam lokantalanin yemeklerinden
daha nefisti benim lokantamin yemekleri. Lokantaciliktan ka-
zandigim parayla bir finn ag¢tim. Bu sefer finncihiga bagladim.
Daha karh bir isti finncilik. Iglerim de ¢ok iyi gidiyordu.”

Derken, derken bir geyler olmus Amerika’ya... Nazar mi
degmis, goze mi gelmis ne... Bir seyler ama garip garip bir
seyler olmus Amerika'ya...

Para, degerini kaybetmis paraliktan ¢ikmig. Ekonomi sar-
sintiya ugramis.

Bir sikint1 bir sikinti, bir sikinti... Off bu ne sikinti. Ameri-
ka’nin dort bir yam1 dolmis dolmus tagmig sikintiyla.

“Ne olup bittiginin pek farkina varamiyordum ama ben de
herkes gibi bagimizdaki Hoover’e atip tutuyor basiyordum ka-
lay1...”
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Amerikan ekonomisinin 1929-1931 yillan arasindaki ge-
cirdigi sarsinu Ali Haydar lIbrahim’in damla damla yapug,
kendi capindaki servetini de yerle bir edivermis.

“Finm kapatip, kapisina iflas bayragim ¢ektikten sonra,
Boston’da bir tel fabrikasina ig¢i olarak girdim.”

Tam yirmi bes yil bu fabrikada hizmet etmis. Oradan aynl-
diktan sonra ise, bir tekstil fabrikasina girmis ve dokuz yil da
orada ¢alismis.

“Altrmis bes yasim gectin mi, emekli yapiyorlar Amerika'da
igcileri. Beni de emekli yaptilar. Ben de aruk daha fazla kala-
madim orada. Igime bir 6lum korkusu girmisti. Yabanda 6l-
mek istemedim. Gideyim de, memleketimde 6leyim dedim ve

kalkum, buraya, koyume dondum.”%¢

Halil Zekeriya Cogkun‘un Oykdsi

“Ben 12 yasindaydim kagtigim zaman” diye baglad.

“Anam, babam is aramak igin Samsun’a gitmislerdi. Onla-
nn perisan durumu gozlerimin 6ninde, Amerika’nin pinl pi1-
nl gelecegi de, niyalanmin icindeydi. Yah 1908'di.”

Halil Zekeriya Coskun, “Istanbul’a ¢alismaya gidiyorum”
diyerek bir Yunan gemisine binmis Samsun’dan. Istanbul’da
inmemis gemiden, 1zmir'de inmemis gemiden ve ta Marsil-
ya’ya kadar gitmis. Halil Zekeriya Coskun, Amerika'da bir vi-
da fabrikasinda baslamis “yasama savasi”na. Sonra sirasiyla
Ford, Chrysler, Hudson ve Chevrolet fabrikalannda devam
etmis hizmetine.

“Altmis bes yas1 doldurduktan sonra emekli olduk” diyor.
“Bir middet kalabildim Amerika'da. Daha fazla dayanamadim
omrumun son yillarint vatamimda yasamak istedim. Onun

icin igte kalktim, buraya geldim.”’

56 Mete Akyol, “Amerika “Amerika’'ya hizmet eden Turklere” Para Dagitiyor”,
Hurriyet, 27-28 Ocak 1970.

57 Mete Akyol, “Amerika “Amerika’ya hizmet eden Turklere” Para Dagitiyor”,
Hurriyet, 28 Ocak 1970.
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Muslaman Turklerin gocu ile gayri Muslimlerin gogu ara-
sindaki en 6nemli farklihk, Misluman Turkler arasinda Istan-
bul'dan go¢ edenlerin sayisinin ¢ok az olmasidir. Go¢ edenler
genellikle Anadolulu genglerdi. Onemli bir kesimi Harputtan
gelmisti. Bunun nedeni, Amerikan misyoner okulunda oku-
yan ve go¢ eden Harputlu Ermeni komsu ve arkadaglanm or-
nek almalanydi. Muasliman Turk go¢menlerin ezici ¢ogunlu-
gu erkekti. Turkiye’den go¢ etmis gayri Muslim erkekler Ame-
rika'da kendi din veya mezheplerinden es bulma konusunda
cok fazla guglukle karsilasmiyor, ya Amerika'da yerlesik soy-
daglan, dindaslan veya sonradan gelen go¢cmen kafilelerinde
yer alan Anadolulu, Istanbullu soydas go¢men geng kizlar ara-
sindan es segiyorlardi. Misluiman Tuark go¢menlerin boyle bir
imkénlan yoktu zira o tarihlerde Amerika'da yerlesik bir Mus-
liman cemaat henuz mevcut degildi. Anadolulu Musluman
geng kizlar okyanusun otesinde lisamm bilmedikleri, “bir ga-
vur ulkesi"ne go¢ etmeye hi¢ niyetli degillerdi. Bu durumda
erkek gocmenler igin iki secenek vardi; ya bir Amerikah geng
kadinla evlenerek ¢ocuklann da Hiristiyan birer Amerikah
olarak yetistirerek tamamiyla asimile olmak, ya da yeterince
para biriktirdikten sonra Anadolu’ya geri donmek. Amerika’ya
goc eden Musluman Turkler arasinda geri donmeyip “gurbet
topraklan”nda olenlerin tam bir kaydi maalesef mevcut degil.
Degisik mezarhklarda bulunan ay yildizh mezar taslan bu ilk
gocmen kusagindan geri kalan ayak izleri.
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DORDUNCU BOLUM
SONSOz

Amerika'ya ilk go¢ eden Muslim ve gayri Muslim Turk gog-
menlerin ortaklasa paylastiklan sey, Turkiye hasretiydi. 11k gog-
men dalgasinin ezici ¢cogunlugunu gayri Maslimler teskil edi-
yordu. Bunun da en 6nemli sebebi, yasam o6ykulerinde de sik
stk goralecegi uzere, gayri Muslim genglerin II. Mesrutiyet’in
ilanindan sonra zorunlu kilinan askerlik hizmetini yapmak is-
tememeleriydi. Buna ragmen, 1915 Ermeni tehciri sirasinda ya-
sanan kiyimda yakinlanm kaybeden Ermenilerin bir kisminin
hakh gerekcelere dayanan olumsuz tavirlan disinda, gayri
Muslimlerin ezici ¢ogunlugu Turkiye'ye kars: olumlu duygular
besliyor, Istanbul ve Anadolu’yu 6zlem ve hasretle amyorlardi.
Eski Osmanh ve Turk vatandaglan ya askerden firar ettikleri ya
da vatandashk ve pasaport kanunlanni ihlal ettikleri i¢in vatan-
dashktan ¢ikanlmis ve bu yuzden Turkiye’ye bir daha doneme-
miglerdi.! Vatan ziyaret ederek 6zlemlerini gideremiyorlardi.

1 28 Mayis 1928 tarihli ve 207 sayih Turk Vatandashg Kanunu'nun 9. maddesi-
ne gore Igisleri Bakanhgr'ndan izin almadan Turk vatandaghgindan gikan ve
bir yabana uyruga gegenler Bakanlar Kurulu karanyla vatandashktan gikanla-
biliyorlardi. Ayn1 kanunun 12. maddesine gore Turk vatandashgindan ¢ikan-
lanlann Turkiye'ye geri donmeleri yasakti. Bu kanun 1964 yilina kadar geger-
liydi. Bu nedenle ¢ogunlugu izin almadan Amerikan vatandashgina gecen eski
Turk vatandaslan Turkiye'ye bir daha geri donemiyorlardi. Donemediklerin-
den otura de Turkiye'ye olan hasretleri doruktaydi.
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Hasretin Dile Geldigi Yer:
1939 New York Diinya Sergisi

Eski vatandaslann Turkiye 6zlemi en ¢ok Turk gazetecilerine
rastladiklannda belli oluyordu. 30 Nisan 1939 tarihinde a¢ilan
New York Dunya Sergisi'ne katilan Turkiye’nin pavyonunu zi-
yaret eden Amerika'da yerlesik eski Turk vatandaslan i¢in bu
ziyaret son derece duygusal bir olaydi. Bir Turk gazeteci izle-
nimlerini soyle dile getiriyor:

30 nisan agihg gununde, elimde bayrak platformun 6nunde
duruyordum. Yanima uniformali bir Amerikali geldi. Bayrag
tuttu, yuzune yaklastirdi,

- Amerikali meraki, ya rengine, ya kumasina bakiyor:

Diye diusundum, aldins etmedim. Sonra yuzunu benden ve
yamimdakilerden gizlemege ¢alisarak Turkge sordu:

- Bir Amerikali zabitin bayraginizi 6pmesine miusaade eder
misiniz?

Yash gozlerini gozlerime dikti:

- Ne zaman, ne yas, ne refah hicbir sey gecmisi unuttura-
miyor. Ben Ermeniyim ve Istanbulluyum!

Dedi, biraz dasundu bir sual sordu:

- Turkiyede bilhassa Istanbulda dogmus olmanin, 0 mem-
leketten ayrilanlar ve bir daha oraya donmek umidini kaybe-
denler icin ne buyuk bir betbahthk oldugunu tasavvur edebi-
lir misiniz?

Devlet pavyonunun turizm kisminda Rumelihisarinin
Goksu cesmesinin altindan alinmig buyuk ve ¢ok guzel bir
fotograf1 vardir. Ziyaretgilerden biri yanindaki kucuk grupla
bu fotografa yaklast: iste dedi.

- Ben burada dogdum!

Sonra Turkge bize, Ingilizce yanindaki grupa anlatmaga
basladu:

- Yenikoy dunyanin en guzel yeri, Yenikoyluler dunyanin
en iyi insanlaridir. Ben Yenikoyde dogdum, Turklerle beraber
bayadum (birgok isimler saydiktan sonra) buraya ticaret igin
geldim, yerlestim, kazamiyorum. Eger, icimde dogdugum yer



hasreti olmasa, kendimi dunyanin en bahtiyar adam, diye
ilan edebilirim!

Tekrar kuguk grupa donda,

- Istanbul, Bogaz, Yenikoy, bunlar ne demektir, siz bunu bi-
lir misiniz? Mayis geceleri Bogaz bir ¢icek parki gibidir...
Renk, koku...

Vagington muzesine u¢ bin pargalik zengin bir koleksiyon
hediye eden, Minasyan adinda yash bir zat;

- Bu kugik hediye: Amerikalilara memleketimin kaltarina
tanitmaga yanyan belli bash bir tegebbiis oldu. Yenisini de ba-
na siz tamiyorsunuz, ne kadar bahtiyar oldugumu tasavvur
edemezsiniz!

Diye s6ze basladi, bir saat kadar konustu sonra gekine ce-
kine sordu:

- Her gun gelip bu gizel eserlerinizi gormeme, sizi hig ra-
hatsiz etmeden bir kosede oturup havamzi teneffis etmeme
musaade eder misiniz?

Sesi kuculda, kulagimiza egildi,

- Ruhum memleketimden ayn yagamanin ¢ok 1ztirabini ¢ek-
ti, dogdugum topragin cesedimi teselli etmesini istiyorum!

Dedi.

Sitedeki havuzun Cinilerini, servileri dakikalarca seyrettik-
ten sonra, yanima geldi;

- Haskoytun mezarliginda benim diktigim yedi servi vardir.
Bunlar adakti. Kimbilir simdi ne kadar buyumuglerdir?

Konustuk. Ad1 Eskinazi imis. Besinci Aventide (Nevyorkun
en sik ve en zengin magazalan olan caddesi) bayuk bir maga-
zas1 varmis. Kadin ¢amagirlan satarmis. Yaza aglar gibi bu-
rustu:

- Koprunun uzerinde durmak, Haskoyu seyretmek istiyo-
rum, kag defa tesebbus ettim olmadi, bir defa hududa kadar
geldim, gildiracaktim.?

Sergiyi gezen bir diger gazeteci de izlenimlerini soyle akta-
nyor:

2 “Vatan Hasreti”, Tan, 9 Haziran 1939.
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Amerika'daki eski Tuarkiyeliler hakkindaki benim sahsen inti-
balarim ¢ok mausaittir. Nevyorkda ve sergide bunlardan bir
cogunu tanidim, bir ¢ogu ile eski, yeni memleket meselelerini
konustum. Nadir istisnalar bir tarafa birakilacak olursa, arala-
nnda tark dostu olmiyan ve Turkiyeli olmak gururunu be-
nimle paylagmiyan bir tek insana rastlamadim. Aralarinda,
Amerika'daki vaziyetinden sikayet eden, yeni vatanindan ay-
rilarak tekrar memlekete donmegi ve yerlesmegi dusanen
kimse de yoktu. Yalniz hepsinde uzun seneler dogduklan
memleketten uzakta kalmanin, onu bir daha gormemege
mahkam yasamanin teselli edilmez 1stirab: vardi. Nostalji!...

- Batun Amerika Nigde'nin, Ezine’nin, Cesme’nin, Marma-
ra’nin, Istanbul'un bir avug topragina bile degmez!

Cocuklanna, yeni vatandaslarina karsi1 boyle gururlaniyor-
lard1.

- Dogduklan harikulade yeri 6lmeden bir daha gorseler, bu
yeri Amerika'da dogan ¢ocuklarina gosterebilseler...

Birgoklan tecribeler yapmislar, Amerika'daki konsolosluk
teskilatimizdan alamadiklar1 memlekete girmek musadesini,
[‘|belki elde ederiz[']; diye vapurla, otomobil ile memleketin
hudutlarina kadar sokulmuslar muvaffak olamamuislar.

Gazetecinin bu sekilde naklettigi Istanbul ve Anadolu 6zle-
mi eski vatandaslann Turkiye'ye girislerinin yasaklanmasin-
dan kaynaklamyordu. Gazeteciye gore bu yasaklama hem tu-
ristik doviz gelirleri kaybina, hem de Turkiye ile ABD arasinda
ticari iligkilerin tesis edilememesine yol agiyordu:

Amerika’daki Turkiyeliler meselesi; Amerika'daki sayilari,
450.000 kadar tahmin edilen turkiyeli rum, ermeni, ve yahu-
dinin turist olarak memlekete girmelerine ve memleket ile ti-
cari munasebetlerde bulunabilmelerine misaade meselesidir.

Amerika'daki eski Turkiyelilerin mahim bir kismi zengin
adamlardir.

Her sene tatil aylarim1 Avrupa’nin muhtelif memleketinde,
Fransa'da, Ingiltere’de, Yunanistan'da gegirirler, Amerika'nin
bilhassa Akdeniz ve yakinsark memleketleri ile is yapan belli



Tark pavyonunun iginden bir manzara (Cumhuriyet, 29 Hiran 1939).

bagh ticaret muesseseleri ya tamamen bunlarin elindedir, ya-
hut bunlar tarafindan idare edilirler. (...) Amerika’daki Tarki-
yeli rum, ermeni ve Yahudilerin turist olarak anavatana gir-
melerine musaade meselesi, Turkiye icin dikkatle tetkik edil-
mesi lazim gelen, bir doviz ve bir ticaret meselesidir.

1939 Nevyork dinya sergisi munasebeti ile, Nevyork'a ge-
len turk heyeti eski vatandaslarinin, yeni vatanlarinda kendi-
lerine kars1 gosterdikleri yakin alaka ve samimiyetten fevkala-
de mutehassistirler. Onlarin samimiyetinden simdiye kadar
kimse saphe etmedi. Boyle yapmak istemeselerdi; yapmak is-
tedikleri bagska seyler olsaydi onu yaparlardi, Nevyork'da
kimse onlar hissiyatlarimi serbestce izhardan men edemezdi.
Benim bu yazim, biraz da bu eski vatandaglarima kars: hisset-
tigim derin gakranin ifadesini tasiyor.3

Sergiyi ziyarete gelen ve benzeri bir ilgiyle karsilasan Kemal

Sunnetgioglu’nun izlenimleri ise soyle:

3 N.H. Ay, “Amerika'da Turkiye'ye hasret Turkiye'liler”, Ulus, 31 Temmuz 1939.
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Ahparlar* benim Turk oldugumu 6grenince ¢ok memnun ol-
dular ve etrafim alarak bir sual yagmuruna tuttular, memle-
ketten senelerce evvel kacmis olan bu adamlarin aralannda
hala turkce konugtuklarim gordum ve hayret ettim. Demek ki
Turk kalturanuan tesiri elan devam ediyordu, memleket has-
retiyle yamp tutusuyorlard.

Bulanik suda balik avlamak istiyen yabanci propagandala-
ra kapilanlan ne gibi akibetler bekledigine bu mukemmel bir
misaldi. Asirlarca Turkle yanyana yasamis ve Turk kaltura-
nu benimsemis bir azliga Turk milletini arkasindan hanger-
lemek vazifesini verilmis, fakat mukaddes milli bir mudafa-
anin sahlanmasina sabit olmuglar, bu isi basaramiyacaklanna
sonradan akillan yatmisg, bir kism temizlenmis, diger bir kis-
m1 memleket disina kapag zor atabilmis... $Simdi gunahlan-
nin affedilmiyecegini bile bile yine memleketin tagindan top-
ragindan haber bekliyorlar ve benden en hurda seyleri soru-
yorlardi.

Memleketin gecirdigi buyuk inkilaplara bir turlu inanmak
istemniyorlar, hala birakoklan zamandaki manzaray: anyorlardi.

Yanis1 kadin, yansi erkek elli kisilik bir kafile halinde Queen
Mary ile geldigimizi, Barbizon Plaza, Hotel Komodor, George
Washington Hotel gibi New York'un birinci sinif otellerinde
misalfir oldugumuzu 6grenince sasinp kaldilar, hatta bu zaval-
lilann sergide bir Turk paviyonu bulundugundan bile haber-
leri yoktu, hallerine acimamak elden gelmiyordu.

Sonralan gene besinci avonude tesadifen tamistigim bir
berber dukkaninin sahibi bir ermeni de aym sekilde sualler
sormus ve aldig1 cevaplardan hayretler i¢inde kalmigti, gerek
Baba Nisan ve gerek bu berber kendilerini tenvir ettigimden
dolay: fevkalade mitesekkir olmuslar ve donuge kadar sik sik
ugramamu 1srarla ricalamiglar, hatta yemek ve tirag ucretini al-
mak istememislerdir.?

(*) “Kardegler” anlamina gelen Ermenice sozcuk.
4 Kemal Sunnetcioglu, 1944, s. 37-38.
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1942 yihinda bir grup meslektasiyla birlikte Amerika’ya gez-
meye giden unlu gazeteci Huseyin Cahit Yal¢in'in 19201i yhllar-
da go¢ eden Istanbullu bir hanim ile olan gorasmesini aktards-
g1 yazisina sinen genel hava da huzanla bir vatan hasretidir:

Otelde odamda oturuyordum. Telefonda bir ziyaretci geldigi-
ni haber verdiler. Biraz sonra kap1 vuruldu ve orta yagh bir
kadin igeri girdi. Girerken, ingilizce olarak:

- Ben Turkam, dedi.

Sasirdim:

- Fakat, hanimefendi, dedim, turkge soylesenize...

Durdu, sikintiya dasta. Kendisini zorladi ve turkce soyle-
mek istedi. Biliyordu, fakat goraluyordu ki, unutmustu. Yavas
yavas ahsti ve ilk dakikadakinden gok daha iyi turkge konus-
maya baslad.

Temin ettigine gore, yirmi seneden beri ilk gorduga Turk
bendim! Isminin Melahat Nazif oldugunu séylayordu. Bir Ru-
mu sevmis. Istanbuldan onunla beraber ayrilmis. Amerikaya
gelmisti. O vakitten beri kocast Rum ile burada yasiyorlardi.
Bir berber diukkanlar: vardi. Rahat gegindiklerini temin edi-
yordu. Yalmz bir derdi vardi: Vatan agki ve ailesi. Onlardan
hicbir haber alamiyordu. Benim geldigimi gazetede gorince,
bir Tark gormek, memleketten bir ses isitmek ve ailesinden
bahise imkan bulmak i¢in kosup gelmisti. Bir arzusu vard:
Hilaliahmere yuz lira gondermek istiyordu. Bunun isiminin
simdi Kizilay oldugundan haberi yoktu. Yirmi seneden beri
higbir seyden haberi yoktu. Yalniz Turkiyenin yasadig felaket-
lerden kurtuldugunu ve Amerikada efkdn umumiyenin [ka-
muoyunun] muhabbetini kazanmiya basladigim gérayordu.

Istanbula dondugiam zaman, kendisinden gazetede bahset-
memi rica etti. Belki ailesinden birinin gozine ilisir de ona
mektup yazardi. Vermek istedigi paray1 alamadim. Konsolos-
luk vasitasile yollamasi daha munasip olacagini soyledim. Eli-
mi operek ve agliyarak ayrildi. Ben onun igin uzaktaki sevgili
vatani temsil ediyordum. Simdi, bir sene sonra, onun hatirasi-
m yadederken benim de kalbim sizliyor. Zavall vatansiz Turk
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kadin1 Amerika onun igin bir vatan olamiyordu. O Istanbulu
anyordu ve ¢ocugu yoktu.’

lik G8¢menlerin Ozellikleri

Amerika'ya ilk gelen gocmenlerin ¢ogu, Prof. Dr. Talat Sait
Halman'in deyimiyle, “hasin bir babadan kagip sefkatli bir
anaya siginir gibi” gelmislerdi.® Amerika'da yagam kosullan-
nin hi¢ de hayal ettikleri gibi kolay olmadiginin farkina var-
diklaninda onlerinde iki secenek vardi: ya zorluklarla bas et-
meye karar verip Amerika'ya yerlesecek veya geri donecekler-
di. Gayri Muslimlerin neredeyse tamami Amerika'ya yerlesti.
Bunun esas nedeni daha onceden yerlesmis soydas ve dindas-
larinin olusturdugu cemaatlere eklemlenebilmeleriydi. 1915
tehcirinde yasanan kiyymdan ka¢an Ermeniler i¢in tabii ki ge-
ri donmek s6z konusu degildi. Yahudiler ve Rumlar i¢in geri
donmek askere alinmak anlamim tagidip igin onlardan da ge-
ri donen olmadi. Bu nedenle geri donenler hep Musluman
Turkler oldu.” Musluman Turk go¢gmenlerin amaglan “sokak-
lan altin ile doseli” bu efsanevi ulkede zengin olmak, savas
sona erdiginde ve artik askere alinamayacak kadar yaslandik-
larinda da geri donmekti. Hayalleri koylerinde arazi satin al-
mak, isci istihdam edip topraklarimi ¢alistirmak, evlenip ¢o-
luk ¢ocuk sahibi olmak ve mureffeh bir sekilde yasamakti.
Ancak hayaller gerceklere uymayacak ve ¢ok az sayida kisi
anavatana geri donecekti. Birinci Dunya Savasi'nin baglamasi,
- ltilaf Devletleri’'nin Anadolu’yu isgal etmeleri, gogmenlerin
askere alinma yaginda olmalari, 1920’li yillarda Amerika'da
yasanan ekonomik refah patlamasindan faydalanma sansi,
1929 yilinda yasanan Buyuk Ekonomik Buhran ve nihayet

5 Huseyin Cahit [Yalgin], “Bayuk Amerika Turunun sonu”, Yedigin, 22 Kasim
1943, say1 559, s. 4.

6 Talat S. Halman, “Amerika Turkleri”, Yeni Turkiye, Temmuz-Agustos 1997, sa-
y 16, s. 2130-2135.

7 Sevgi Entan, “A History of Turks in America”, The Turks, Yeni Turkiye Yayinla-
n, Ankara, 2002, cilt 6, s. 759-767, 763.
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lkinci Dunya Savasr'nin baslamasi geri donusu engelleyen ne-
denler arasindaydi.® Ekonomik Buhran yillannda yaganan is-
sizligin zengin olma hayali ile gelen go¢menler uzerinde
olumsuz bir etkisi oldu. Dahas1 Avrupa ve Amerika’da yagsa-
nan verem salgim ¢ok sayida go¢cmenin ayni evi paylasmasi
nedeniyle ¢abuk yayilmis ve Turk go¢menler arasinda da bir-
cok olume yol agmistr. Bir¢ok gogmen 6lmekten ve Hiristiyan
bir ulkenin topraklannda gomulmekten endige ediyordu. Bu
nedenle bazi Turk gocmenleri Amerika’da 6lmeleri halinde
naaglarinin Turkiye’ye gonderilmesi icin hazirhk yapmsti.
Bazi Turk gogmenler iginse vatan hasreti tahammiul edilmez
bir hal almist1.? Prof. Dr. Halman’a gore 1899 ila 1924 yillan
arasinda gelen gocmenlerden yuzde 86's1 geri donmusgtu. Geri
donusun bir diger sebebi Kurtulus Savagi’ndan ¢ok buyuk sa-
yida sehit vererek ¢ikan Turkiye Cumhuriyeti’nin gen¢ erkek
nufusuna ihtiyac1 olmasi ve bu nedenle yurtdiginda bulunan
vatandaslanim geri donmeye tesvik etmesiydi.'® 1lk go¢men-
ler, ister Muslim ister gayri Muslim olsun, genellikle hemgeri-
leriyle evlenmeyi arzuluyordu. Bunun i¢in de kimi zaman ev-
lenecegi esini ya Amerika’da yasayan Turkiyeliler arasindan
seciyor veya Turkiye'den getirtiyordu. 1lk kusak go¢cmenlerin
egitim duzeyi de son derece dusuktu. 1914 yilinda Ameri-
ka’ya gelen toplam 1.200.000 go¢menin yuzde 21’i okuma
yazma bilmiyordu. Bu oran Turk gocmenler arasinda yuzde
63 idi. Ancak bu oran Osmanh tebaallar arasindaki okuma
yazma bilmeyenler oranindan dusukta. Geri donenlerin ¢o-
gunlugu iyi egitimli idi. Amerika’da kalmay1 tercih edenler
arasinda ise okuma yazma bilmeyenler ¢ogunluktaydi. Bunla-
rnin ABD'de kalmalarinda, Turkiye’ye geri donmeleri halinde
halihazirda yaptiklan islerden daha iyi isler bulmayacaklan

8 Barbara Bilgé, “Turks”, s. 909-915, David Levinson ve Melvin Ember, (der.),
American Immigrant Cultures: Builders of a Nation, Gale Group, 1997 iginde.

9 Sevgi Ertan, “A History of Turks in America”, The Turks, Yeni Turkiye Yayinla-
n, Ankara, 2002, cilt 6, s. 759-767, 763.

10 Talat S. Halman, “Amerika Turkleri", Yeni Turkiye, Temmuz-Agustos 1997, sa-
y1 16, s. 2130-2135.
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dusincesinin rol oynadigy dusanulebilir. 1924 yilinda yurur-
luge giren ve gogmen sayisim kotayla simirlandiran Milli Ko-
kenler Kanunu’nun kabuluyle sona eren kitlesel gog, lkinci
Dunya Savag’'nin bitiminden sonra canlanacak ancak higbir
zaman 1900’la yillardaki gibi kitlesel bir vasfa sahip olmaya-
caktr. 1945 sonrasinda gelen Turk go¢menleri 1900’la yillara
kiyasla ¢cok daha egitimli ve meslek sahibi kisilerdi. Aralarin-
da kadin ve ¢ocuklar da yer aliyordu. Buna karsilik isgiler ar-
tik Amerika yerine cografi agidan Turkiye’ye ¢ok daha yakin
olan ve iscilere ihtiyaci bulunan Avrupa ulkelerine go¢ etmeyi
tercih ediyorlardi.”

Ikinci Diinya Savas: Sonrasinda Gég

1945 sonrasinda ABD’ye gogun tekrar canlanmasinda siyasi
gelismelerin de etkisi vardi. Turkiye ge¢cmisten bu yana Ame-
rikan egitim sistemini pragmatik ve uygulamaya yonelik bir
sistem olarak gorayordu. Bunda, 1924 yihinda Turkiye’ye da-
vet edilen Amerikal felsefeci ve egitimci John Dewey’in
(1859-1952) milli egitimin ¢agdaslastinlmas1 konusunda bir
rapor hazirlamasi da rol oynamigti. 1947 yilinda Bagkan Tru-
man’in adiyla anilacak Truman Doktrini'nin hayata gegirilme-
siyle birlikte Turkiye ile ABD arasinda yakinlagma basladi.
Tuarkiye 1952 yilinda NATO’ya uye oldu. Bu gelismeler goce
yeni bir ivme kazandirdi. Alanlarinda uzmanlasmak isteyenler
egitimlerini ABD’de yapmay: tercih eder oldular. Boylece
1950]i yillarda binlerce hekim, mithendis ve teknisyen egitim
amaciyla Amerika'ya gitti. Bunlann bir kism1 geri donmeyip
Amerika’ya yerlesti. Benzeri bir durum, lisans veya lisans son-
ras1 egitim icin giden ve geri donmeyen Turk ogrenciler icin

11 Sevgi Ertan, “A History of Turks in America”, The Turks, Yeni Turkiye Yaynla-
n, Ankara, 2002, cilt 6, s. 759-767, 763. Amerika'da yasayan Turkler konu-
sundaki en son aragtirma Florida Devlet Universitesi doktora dgrencilerinden
llhan Kaya'nin henuz yayinlanmams doktora tezidir. Kaya, doktora tezine da-
yanan “Turkish American Immigration History and Identity Formation” ma-
kalesini 2004 yih icinde The Journal of Muslim Minority Affairs dergisinde ya-
ynlayacaktir.
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de soz konusu olacaku.' Birlesik Amerika Kongresinin 1924
yilinda kabul ettigi National Origins Act (Milli Kokenler Ka-
nunu) ile yarurlage sokulan kota sistemi 27 Haziran 1952 ta-
rihinde kabul edilen Immigration and Nationality Act (Gog ve
Milliyet Kanunu) yasasinda da muhafaza edilmisti. Ancak
1960’1 yillarda go¢men kabul siyasetinde 1irk¢1 kistaslarin
mevcut oldugunu ve bunlarin iptal edilmesi gerektigini savu-
nan protesto ve eylemler sonucunda kota sistemi ciddi degi-
sikliklere ugradi. Bu degisiklikler sonucunda ABD’ye kabul
edilecek gocmen sayisinda Avrupa disi ulkelerden gelecek
olanlann sayisi artinldi. Yeni kanun Turkleri “Asyalh” olarak
tasnif etmesine ragmen onlara herhangi bir imtiyaz tanimadu.
29 Kasim 1990 tarihinde kabul edilen Go¢ Kanunu ile de “uz-
manhk” vasfina sahip kisilerin go¢ etmelerinde kolayhk tanin-
1. INS istatistiklerine gore 1924 yihndan sonra gelen Turk
gocmenlerin sayisi soyle:'

Donem Gog¢men sayisi
1931-1940 1.065
1941-1950 798
1951-1960 3.519
1961-1970 10.142
1971-1980 13.399
1981-1987 15.290

Dog¢. Dr. Birol Akgun'un arastirmasina gore 1921 ila 1985
yillan arasinda gelen Turk go¢menlerin sayisi ise soyle:'

12 Bu konuda bkz. Bahri Ata, “The Influence of an American Educator (John De-
wey) on The Turkish Educational System”, Milletlerarasi Munasebetler Turk
Yillig (The Turkish Yearbook of International Relations), Ankara Universitesi, Si-
yasal Bilgiler Fakultesi, cilt XXXI, 2000/2, s. 119-130. / Prof. Dr. Sabri Bayuk-
duvenci, “John Dewey's Impact on Turkish Education”, s. 225-232, The New
Scholarship on Dewey, Kluwer Academic Publishers, Dordrecht, 1995 icinde.

13 Kemal H. Karpat, “The Turks in America”, T.D. Stephane, (der.), Turcs D’Euro-
pe... et d'Ailleurs Les Annales de I'Autre Islam, cilt 3, INALCO-ERISM, Paris
1995, s. 231-252, 238-242.

14 Dog. Dr. Berrak Kurtulus, 1999, s. 54.

15 Dog. Dr. Birol Akgin, “The Turkish Diaspora in The United States and its Ro-
le in Promoting Turkish - American Relations”, Milletleraras: Munasebetler
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Doénem Goc¢men sayisl

1921-1940 34.889
1941-1960 4.317
1961-1965 4330
1966-1975 18.744
1976-1985 20.865

lkinci Dunya Savasr'nin bitiminde Amerika’daki Turk varh-
g1 olduk¢a 6nemsizdi. 1946 yihnda Turk isadamlannin Ame-
rika'da kurduklan sirket sayis1 sadece dorttu. Bunlar arasinda
en 6nemlisi halen faal olan Ko¢ Holding’e ait Ram Trading
Corporation idi.'® Ginumiizde ise Turk is dunyas: Amerika'da
orgutla ve guglu bir sekilde yer aliyor. Amerika’da basarih
olan Turk asilh girisimci, bilim adam1 ve arastirmaci sayisi
kirkh yillarda son derece azken, yillar gectikge bu rakam ¢ok
ciddi bir gekilde artmistir.'” Washington Buyukel¢isi Munir
Ertegun’un ogullan dunyaca unlu Atlantic Records sirketinin
kurucularn Nasuhi ve Ahmet Ertegin, 1936 yihinda devlet bur-
su ile 6nce Fransa'da fizik ve matematik, daha sonra Ameri-
ka'da madencilik egitimi goren, otomotiv sanayiinde kullani-
lan hava yastigimin mucidi, savas ucaklan pilot koltugu firlat-
ma sistemi ile uzay mekiklerinde yakit tankinin govdeden ay-
rilmasin1 saglayan sistemi imal eden OEA Ordnance Engine-
ering Associates’in kurucusu Gaziantepli Ahmet Kafadar,'®

Tark Yiligh (The Turkish Yearbook of International Relations), Ankara Universi-
tesi, Siyasal Bilgiler Fakultesi, cilt XXXI, 2000/2, s. 99-117, 103.

16 Melih Gursoy, “Amerikada Turk Muesseseleri”, lktisadi Yuruyus, 4 Subat
1947, say1 171, s. 11.

17 Bu konudaki yagam 6ykuleri igin bkz. Dogan Ulug “Amerikal Kocalann Mus-
luman yapan Turk Kadinlan”, Hurriyet, 16-20 Kasim 1970 / Dogan Ulug,
“Amerika’da Turkler”, Hurriyet, 3-15 Temmuz 1977 / Meltem Pusat, “Turk
kadininin borusu Amerika'da da é6tayor...", Hirriyet 17-23 Nisan 1983 / Do-
gan Ulug, “Amerika'da Alun Turkler”, Hurriyet, 5-11 Haziran 1983 / Dogan
Ulug, “ABD Petrol Pazarlannda Bizim Ceyar’lar”, Hurriyet, 7-13 Eylul 1986 /
Gurol Kara, “ABD'deki Turk Pompacilan”, Gazete, 4-5 Kasim 1988 / Sedat
Sahmay, “Amerika'daki Turkiye”, Yeni Gunaydin, 30 Mayis-1 Haziran 1996 /
Vedat Akman, 2004. '

18 Demir Feyizoglu, “Jumbo Jet Yolculanim Kurtaran Sistemin Mucidi”, Hurriyet,
12 Eylal 1970 / Zeynep Gogus, “Amerikan Borsasinda Parlayan Turk”, Hurri-
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kalp hastahiklar1 uzmani Dr. Mehmet Yildiz," antika ticcan ve
koleksiyoner Kenan Kent,° mimar Orhan Erdil,?' sanayici
Muammer Oztekin,?? savunma sanayi i¢in elektronik cihaz
imal eden Microphase Corporation’un kuruculan Selim Temel
ve Necdet Ergul,® hekim-cerrah Mehmet Oz, ressam Burhan
Dogangay, besteci ve yapimci Arif Mardin, elektronik muzik
kompozitorleri Bulent Arel ve llhan Mimaroglu, bilim ve sanat
alanlarinda basariya ulagmis onlarca isimden sadece birkagci-
dir.? Ganamuzde Turk gogmenlerin en yogun sekilde yasa-
diklan yerler Long Island, Riverhead, New Haven, Rochester
ve New Jersey'dir.® Rochester'da yasayan Turkler arasinda ter-
ziler, 6nemli yer tutmaktadir.26

Guanumiuzde Amerika, 6zellikle gencler icin halen “basanya
ulasmanin mamkin oldugu sonsuz firsatlar ulkesi” imajmni
muhafaza ediyor. Amerika’nin her yil duzenledigi “Green
Card” lotarya cekilisine Turkiye’den katilanlann sayis1 katla-
narak artiyor. 19. yuzyilin sonu ile 20. yuzyihn baglarinda ya-
sanan ve adeta “Alun’a Hacum™u andiran gog furyasi ve birbi-
rinden ilging ve heyecanh oykuler ise ¢oktan mazide kalmis
durumda.

yet, 14 Ocak 1991 / Serpil Yilmaz, “Uzaydan Para Kazanan Turk”, Milliyet, 30
Ekim 1992/ “Gergek Mucize Turk 8lda”, Yeni Yizy1l, 24 Ocak 1998.

19 SaraKorle, “Amerika’da Turkler”, Hayat, say1 16, 14 Nisan 1966, s. 19.
20 Sara Korle, “Amerika'da Turkler”, Hayat, say1 18, 28 Nisan 1966, s. 33.
21 Sara Korle, “Amerika'da Turkler”, Hayat, say1 20, 12 Mayis 1966, s. 9.

22 Sara Korle, “Amerika'da Turkler”, Hayat, say1 13, 24 Mart 1966, s. 4-5.
23 Sara Korle, “Amerika'da Turkler”, Hayat, say1 14, 31 Mart 1966, s. 8-9.

24 Talat S. Halman, “Amerika Turkleri”, Yeni Turkiye, Temmuz-Agustos 1997, sa-
y 16, s. 2130-2135.

25 Prof. Dr. Kemal Karpat’a gore 15.000 ila 20.000 civannda Tuark bu bolgede ya-
samaktadir. Cogunlugu Corum, Yozgat ve Ankara'dan gelmistir. 14 Mayis
2002 tarihli Turkish Torque, elektronik bulteni.

26 Murat Birsel, “Amerika’daki Turkler'in Bereket Strm!”, Sabah, 10 Aralik 2000.
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OZEL TERIMLER

Alllance Israélite Universelle (lusaca Alyans): Evrensel Yahudi Birligi.
Fransiz Devrimi’nin fikirleriyle beslenmig Fransiz Yahudileri tarafindan Ya-
kindogu'da yasayan Yahudileri aydinlanma devrine ulagtirmak amaciyla
1860 yilinda Paris’te kuruldu. Yakindogu alkelerinde dnemli Yahudi cema-
atleri bulunan kentlerde Fransizca egitimin yani sira zanaat de d4greten
okullar agti.

Askenaz: Avrupa‘da yerlegik Merkez ve Dogu Avrupa kdkenli Yahudiler. Dan-
ya Yahudiliginin yazde yetmisi Askenaz kdkenlidir.

Dasnak veya Tagnak: Dagnatsutyun veya Ermeni Devrimci Federasyonu,
1890 yilinda kurulmug bir siyasi partidir. Ermeni halki igin sosyal adalet, de-
mokrasi ve kendi kaderini tayin ilkelerini savunuyordu. Sovyetler Birligi Er-
menistan‘i ilhak edince yasaklandi. Ermenistan bagimsizhgini ilan ettiginde
tekrar kuruldu ancak 1994 yihinin Aralik ayinda yeniden yasaklandi. Bu ya-
sak 1998 yilinda kaldinid.

Hebrew Sheltering and Immigrant Ald Soclety (kisaca HIAS): Ibrani Ba-
rindirma ve Gd¢men Yardim Cemiyeti. 1909 yiinda New York'ta kuruldu.
Yagadiklar Glkelerden Israil'e go¢ etmek isteyen Yahudilere hizmet verdi.

Kager: Kagerut kurallarina uygun.

Kagerut: Yahudi seriatina gore neyin yenilip yenilemeyece§ini dazenleyen
kurallar. Ornegin domuz eti ve deniz mahsulleri yenmez, etli ile satla karis-
tinimaz. Hayvan kesimi belli kurallara gore yapilr.

Kol Nidrei: “Batan adaklar” anlamina gelen aramice kelime. Kiginin gegen
yil icinde sdz verdigi ancak unutkanlik veya iradesi disindaki nedenlerden
dolay tutmadig adaklardan hukuken serbest kalmasi. Yorn Kipur‘un bas-
ladigi aksam igin sdylenir.

LadIno: Sefarad Yahudilerinin konugtuklan Ispanyolca.
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Purim: |brani takvimine gére Adar ayinin 14'ane, miladf takvime gére Subat-
Mart aylarina denk gelen bir bayram. Hindistan’dan Habesistan’a kadar
uzanan topraklarin hakdmdari Ahagveros’un veziri Haman‘in Yahudi halki-
ni yok etmeye karar vermesi Gzerine Yahudi halkinin Ahagverog’un ikinci
esi Ester ve kuzeni Mordehay tarafindan kurtarilimasini kutlayan bayram-
dir. Eski Ahit'teki “Ester” kitabi bu bayramin hikayesidir.

Ragl: Haham Solomon Yitzhaki‘nin (1040-1105) kisaltilmig adi. Ragi tar karak-
terler Haham Yitzhaki'nin tefsirlerini basmada kullaniliyordu. Ozellikle La-
dino dilindeki eserler bu karakterlerle basi/imigtir.

Romanyot: Romanyotlarin atalan Bizans ve Yunan ddnyasinda (gdnamaz
Yunanistan sinirlarinin dtesinde kalan birgok Balkan ve Ortadogu dlkeleri)
yasayan Yahudi cemaatleriydi. Romanyot dili eski Yunancadir, ancak mo-
dern Yunanca, Ibranice ve Tarkgenin de izlerini tagr.

Sefarad: “Ispanya” anlamini tasiyan Ibranice sdzcik. Iberik yarimadasindaki
Yahudi cemaatlerl.

Talmud Torah: Tevrat egitiminin verildigi din okullar:.

Yidig: Askenaz Yahudilerinin konustuklar dil.

Yom Kipur: Baydk Orug gadnd. Yirmibeg saat sdrer. Ganegin batimindan ertesi
gan ganesin batimina kadar sdrer. Herhangi bir gidanin yenilmesi ve sivi
maddenin igilmesi yasaktr.

355



26 Mart 1790

29 Ocak 1795

18 Haziran 1798

25 Haziran 1798

14 Nisan 1802

2 Mart 1819

18 Subat 1856
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ONEMLI OLAYLAR KRONOLOJISI

Kabul edilen kanunla “Har ve beyaz olan herhangi bir ya-
banci”nin ABD’de iki yil boyunca ikamet etme kayd sartiy-
la herhangi bir mahkemeye bagvurmasi halinde Amerikan
vatandashgina kabul edilebilecegi kararlagtirildi.

1790 yilinda kabul edilen kanunun yerine gegti. lkamet su-
resini beg yila gikardi. Amerikan uyruguna gegmeden en az
ug yil dnce vatandag olma niyetinin beyan edilmesini sart
kogtu.

Fransa ile savagma tehdidi altinda Kongre Amerikan uyru-
guna gegme igin gerekli olan ikamet saresini beg yildan 14
yila yukseltti.

Yabanci Kanunu kabul edildi. Kanun barig zamaninda Bas-
kan‘a “ABD’nin barisi ve gavenligine tehlikeli” yabancilar
sinirdist etme yetkisi tanidi. Yabana uyruklu yolcu tagiyan
gemi kaptanlarinin limana vanislarinda yolcularini Liman
Gamraga Bagkani’na bildirmeleri zorunlu oldu.

Kabul edilen Uyruk Kanunu ile Amerikan uyruguna geg-
mek i¢in sart olan ikamet saresi 14 yildan beg yila indirildi.
Amerikan uyruguna kabul edilmenin temel gartlar ahlék,
Anayasa'ya sadakat ve taniklarin huzurunda uyruga gegme
niyetinin beyaniydi.

Kasara Altr Kanunu kabul edildi. Amerikan limanlarina va-
ran gemilerin yolcu liste veya manifestolarint Gamrak
Amirleri‘'ne, kopyalarint da Disigleri Bakanhgi’'na vermeleri
sart koguldu.

Islahat Fermani ilan edildi. Gayri Maslimlere askerlik zo-
runlu kilind. Askerlikten muafiyet i¢in bedel-i askeri 6de-
me imkani tanind.



3 Mart 1875

6 May:s 1882

3 Agustos 1882

26 Subat 1885
3 Mart 1891

1 Ocak 1892
1 May:s 1893

30 Nisan 1904
29 Haziran 1906

20 Subat 1907

13 Mart 1908
23 Temmuz 1908

7 Agustos 1909

1911 sonu

29 Eylal 1911
6-7 Agustos 1912
8 Ekim 1912
15-18 Ekim 1912
29 Eylal 1913

1 Agustos 1914

lik kez, suglu ve fahigelerin ABD'ye girislerini yasaklandi ve
go¢menler federal denetime tabl tutuldu.

Birlesik Amerika Kongresi Cinli isgilerin ABD'ye girislerini
on yil boyunca yasakladi, Amerikan vatandaghgina gegme-
lerini men etti.

G&¢ Kanunu kabul edildi. Gd¢gmenlere elli sentlik kelle ver-
gisi kondu. Geri zekal, akil hastasi, mahkdm ve kamuya
yak olabilecek gd¢menlerin girisleri engellendi.
Yabancilarin sdzlesmeli olarak ¢aliymak Gzere ABD'ye ge-
tirtilmeleri yasaklandi.

Gog¢men Barosu kuruldu. Suglu, 8zarla, hastalikl ve ¢okesli
go¢menlerin girisleri yasakland.

Ellis Adasi Gd¢men Kabul Istasyonu hizmete girdi.

Amerika’nin Kristof Kolomb tarafindan kegfedilisinin 400.
yilddndma vesilesiyle Columbus Danya Sergisi agildi.

St. Louis Danya Sergisi agildi.

Uyruga Ge¢me Kanunu kabul edildi. Gd¢menlerin Ameri-
kan uyruguna gegmeleri igin Ingilizce konusur ve anlar ol-
malan gart koguldu.

Gd¢ Kanunu’'nda degisiklikler kabul edildi. Kelle vergisi
dort dolara yakseltildi. Gd¢men olarak kabul edilmeyenler
kategorisine taberkalozlu kisiler, ebeveynlerinin refakatin-
de olmayan gocuklar, ahlaksiz bir sug isleyenler ve ahlak di-
st amaglar igin gelen kadinlar dahil edildi. Yabancilarin
ABD'ye girislerinde hangi niyetle (sdrekli veya gegici kal-
ma) geldiklerini beyan etmeleri sart kosuldu. Sanatglar, ra-
hipler, profesorler, sarkicilar ve ev hizmetlileri sdzlesmeli is
kanununun sartlarindan muaf tutuldular.

Haskdy Yangini.

Ii. Megrutiyet‘in ilani. Gayri Maslimlerin askere alinmalari
kararlagtiriidi.

Bedel-i Askeriyeyi lagveden ve askerlik hizmetini herkese
uygulayan 113 sayih “Ahz-1 asker Layiha-i Kanuniyesi Ka-
nuniyeti lktisdb Edinceye Kadar Mer‘i Olmak Uzere Anasir-i
Gayr-1 Maslime’nin Kur'alan Hakkindaki 27 Safer 1304 Ta-
rihli Ahz-1 Asker Kanunu’nun Mevadd-i Mateallikesini Mu-
adil Kanun” kabul edildi.

HIAS Sefarad gd¢menlere yardim etmek igin $ark Baro-
su'nu kurdu.

Tark-Italyan (Trablusgarp) Savasi baglad.
Mdarefte-$arkdy'de deprem oldu.

Balkan Savag baslad.

Tark-Italyan Savagi sona erdi.

Balkan Savast sona erdi.

Birinci Danya Savagi basladi.
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24 Nisan 1915
27 Mayis 1915

5 Subat 1917
19 Kasim 1918
19 Mayis 1919
19 Mayis 1921
300cak 1923

29 Ekim 1923
26 Mayis 1924
27 Haziran 1952

12 Kasim 1954
3 Ekim 1965

6 Kasim 1986

29 Kasim 1990
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Ermeni cemaatinin dnde gelen 235 ferdi gdzaltina alind.
Halk arasinda “Ermeni Tehciri Kanunu” diye bilinen “Vakti
Seferde Icraat-i Hokamete Kargi gelenler igin Cihet-i Aske-
riyece Ittihaz olunacak Tedabir hakkinda Kanun Muvak-
kat” kabul edildi.

Herhangi bir dilde kirk kelime okuyamayanlarin ABD'ye gi-
rigleri yasaklandi. Asya kdkenli gdgmenlerin ABD'ye girigle-
ri kisitlandi. Kelle vergisi sekiz dolara yakseltildi.

Birinci Danya Savag bitti.

Kurtulus Savag baslad:. Gayri Maslim Osmanli vatandaglar
askere gagrilmadi.

Amerikan Kongresi gd¢menleri sayi ile sinirlayan ilk kanu-
nu kabul etti.

Tark-Yunan Nafus Mabadelesi‘ne iligkin sdzlesme ve proto-
kol Lozan’da imzalandi.

Cumbhuriyet ilan edildi.

Amerikan Kongresi Milli Kdkenler Kota Sistemi‘ni kabul etti.
Milli Kdkenler Kota Sistemi halen gegerli olmasina ragmen
Birlesik Amerika Kongresi ilk kez batan alkeler igin yilhk
asgari gogmen kotalari belirledi. B8ylece Amerika daha
once irki temeller nedeniyle go¢ etmelerl yasaklanan degi-
sik milliyetlere kapilarini agti. Amerikan uyruguna gegmek
icin Ingilizce okur-yazar olmanin yan sira Ingilizce konusur
ve anlar oimak da sart koguldu.

Ellis Adasi kapand.

Milll Kdkenler Kota Sistemi iptal edildi. Etnisite dikkate
alinmaksizin 170.000 kisilik toplam tavan sayisi iginde her
Glke igin yilhik 20.000 gé¢menlik bir kota tespit edildi. Ta-
van sayinin 120.000‘i Bati yarikaresindeki alkelerden gele-
cek gd¢menlere ayrildi.

Go¢ Reform ve Denetim Kanunu kabul edildi. 1 Ocak 1982
tarihinden beri ABD’de yasa digi olarak yasayan yaklagik ag
milyon clvarinda belgesiz yabancilar icin af kabul edildi. lik
kez ABD’de yasa digi bulunan yabancilari istihdam eden ig-
verenler cezaya tabi tutuldu.

GO¢ kanunu kabul edildi. Bu kanun ile 1992 ila 1994 mali
yillari arasinda her yil igin Amerika'ya kabul edilecek gog-
men sayisi 675.000 olarak tespit edildi.
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i | Yokgununu ver, yoksulunu ver b ,
Ozgirligi solumak isteyen boynu bikik kitlelerini ver.

mma Lazarus'un, New York Hirriyet Abidesi kitabesinde ye
alan misralari bunlar. ABD, dunyanln her k05e5|nden

mlkk:ve toplumsal yikim; askere alin-

'y1 sokal Ian altinla dosenmis bir firsatlar tlkesi

er ,m’e‘ktuplar, buharli gemilerin ve telgrafin yayginlas-

Y Tum bunlar ABD'ye gogu tesvik eden unsurlar. Gayri Muslim-

~ ler, 6zellikle de Ermeniler, geri ddnmemek Uzere gidip oradaki cema-
atlere eklemlenmisler. Mislimanlar ise, para kazanip geri donmenin
hayalini kurmus ve en ¢ok geri donen de, onlardan gikrmis, Rifat N,
Bali, birinci el tanikliklara bagvurarak, yuzyit ddnimuinde ABDye gog
eden Turklerin hikayesini anlatiyor. Kimler yok ki bu hikayede: 1915
tehcirinden sag kurtulan Kilikyali [da Muradyan, St. Louis Dinya Ser
gisi'ne katilan |zmirli Lahana Bey, Holywood filmlerinin karak ter oyun-
cusu Istanbullu Albert Morin, Yozgatl Pirlanta Hanim, Istanbul’a ni-
sanl ismarlayan Civan, sahte guresci Parmaksizoglu Agop, Hanende
Amelya Hanim ve kizi Elmas, Bozcaadal Haci Harry, Detroitli Nuri Ah-
met, Jack Mehmet ve daha kimler. Insanlarin seslerini duyab|leceg|n|z
kadar ‘canli’ tanikliklar; titiz bir tarih aragtirmas. .
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